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BURZOWE CHMURNY

(259 . po Chr.)

Nie brakuje nam czasu, tylko
nie potrafimy go wykorzystac.
SENEKA



W powietrzu unosity si¢ jeszcze resztki kadzidlanego dymu,
gdy siwowlosy mezczyzna wyciagnal zelazny klucz z porta-
lu. Jak zawsze, gdy mrugajac oczyma, wychodzit z cienia kolumn,
jego dlon musnegta nos Iwa z brazu po lewej stronie. Przed nim
rozciagaly si¢ jasnoczerwone dachy, za$ ku wieczornemu, skapane-
mu w blasku zachodzacego stonca niebu wedrowata smuga dymu.
U dotu zwezata sie, gora za$ byla szeroka, wigc wydawalo sig, ze
nad miastem zawist ogromny sztylet. Nieco dalej rysowaty si¢ blanKi
muréw miejskich, a za nimi btyszczata wstega rzeki z dostojnie
kotyszacymi si¢ na niej masztami statkow.

Mezczyzna zszedt juz po schodach, gdy nad dziedzincem prze-
mknat cien. 'Wyciagnat wigc szyje, przytozyt dton do ucha i spojrzat,
jak skrzydlaty przybysz znika w przybudowce $wiatyni. Kiwajac z
zadowoleniem glowa, otworzyt drzwi, wszedt do columbarium i
wyjat stamtad szarego ptaka. Poczul bicie serca gotebia pocztowego,
ktory dziobnal go kilka razy w palec. Ostroznie odwiazat z jego
nogi skérzany woreczek, po czym wpuscit go z powrotem do klatki
i sypnat mu gar§¢ ziarna. Gdy wyszed! na plac, pod jego stopami
zaszelescity liscie zwarzone jesiennym chtodem.

Wracajac do domu, stuga $wiatynny usmiechat sig. Juz od kilku
dni jego pan pytat go o golebia pocztowego. Najwidoczniej oczeki-
wat waznych wiadomosci. By¢ moze nawet wcisnie mu do reki jakas
monete. Niewiele brakowato, aby si¢ spelnito marzenie starego nie-
wolnika. Jeszcze tylko kilka miesigcy. Wtedy wreszcie uzbiera tysiac
denaréow i wykupi si¢ na upragniona wolnos¢.



Nie mogt wiedzieé, ze trzy dni pozniej bedzie juz martwy.

Na gornym pigtrze miejskiej willi ostatnie promienie $wiatla
padaty przez szybki matego okna na stdt zalozony zwojami pa-
pirusow. Ale siedzacy na krzesle mezczyzna wpatrywat si¢ tylko
W pograzajaca si¢ w ciemnos$ci czerwien Sciany. Jego palce bebnity
po drewnianym blacie. Jeszcze tylko przez dwa tygodnie jego zona
bedzie przebywacé w posiadtosci pod Augusta Treverorum. Kazdy
dzien bezsensownego czekania moglby spedzi¢ z niewolnica 0
czarnych krgconych wlosach, wystawiona na sprzedaz w
Bica-strum. Jego przyjaciel Caius Cassius Doryphoros, lekarz w
tamtejszym kasztelu, wspomniat mu o niej podczas jednej z wizyt:
jej czerwone, lekko otwarte usta, pelne piersi i lekko kotyszacy
chod. Skrycie weisnat Grekowi mieszek ztota, a do tego gotgbia
ze $wiatyni. Nikt nie mogt si¢ o tym dowiedzie¢, gdyz ptaki
pocztowe przeznaczone byly jedynie do przenoszenia oficjalnych
raportdow. Ale Doryphoros, lubujacy si¢ raczej w chlopiecych
wdzigkach, okazat si¢ godny zaufania. Teraz wigc radce rozpalata
ciekawos¢, kiedy wreszcie zakosztuje wdzigkow ciemnoskorej
Wenus. Czekata juz nawet przygotowana izba w gospodarstwie
jednego z dzierzawcow. Nikt z Lopodunum nie mogt sig o tym
dowiedzie¢, a juz na pewno nie jego zona Druzylla. Wszystko zo-
stato szczegdtowo zaplanowane.

Przeciagnat reka po rzadkich wlosach, gdy pukanie do drzwi
wyrwalo go z zamyslenia.

- Modestusie? Wejdz!

Do s$rodka wszedl muskularnie zbudowany niewolnik o dobro-
tliwym obliczu. Z u$miechem podat swojemu panu woreczek, kto-
ry ten wzial, otworzyl i wyjat z niego maty zw¢j. Prawie zapomniat
0 obecnosci przybysza.

- Dzigkuj¢. Zobaczymy si¢ pozniej.



Mezczyzna o cigzko zwisajacych powiekach rozwinat papiru-
sowy zwitek. Jego spojrzenie padlo na szereg drobnych wierszy:
tajne pismo Doryphorosa. Wiadomos$¢ po facinie zapisana alfabe-
tem greckim. Oblizat wargi, podczas gdy jego palec przesuwat si¢
wzdtuz linijek. Ale to, co przeczytal potgtosem, w zadnej mierze
nie odpowiadato jego oczekiwaniom:

»alve, nieszczgsliwie zakochany Juliuszu!

Niestety, nie moge da¢ ci zadnej nadziei na uleczenie twojej
zadzy, a zamiast tego musz¢ przestaé ostrzezenie. Barbarzyncy
przekroczyli limes i puscili z dymem obozowisko. Tylko niewielu
udato si¢ uj$¢ z zyciem do kasztelu. Nie ma posrod nich niewolnicy
0 ciemnych lokach, ktorej wdzigkdéw tak bardzo pozadasz.

Oblegaja nas germanskie hordy. W dzien zbijaja drabiny, a wte-
dy rozlegaja si¢ uderzenia ich siekier i mtotow. Noca styszymy
odgtosy ich krokéw przed naszymi murami. StraciliSmy nadziej¢ na
ratunek. Wigkszos¢ wyprobowanych w walce zolierzy wyruszyta
weczesniej do Persji z cesarzem Walerianem, reszt¢ wycofat jego syn
Galien, aby sttumi¢ powstanie w Panonii. Btagam Marsa, Zeby nasi
wrogowie nie dowiedzieli sig, ze zaloga kasztelu sktada sig jedynie
z oddziatdéw pomocniczych. WystaliSmy gonca z prosba o odsiecz.

Oby Mars i Fortuna mieli nas w swej opiece!

Twoj przyjaciel Caius Cassius Doryphoros".

Juliusz podszedt do stotu, opadt na krzesto, upuscit trzymany w
reku zwitek papirusu i wspart gtowe na dtoniach. Co teraz?
Zwota¢ rade miejska - tylko jaki poda¢ powdd? Nie moze przeciez
pokaza¢ publicznie tego listu, nie narazajac si¢ na utratg¢ dobrego
imienia, godnosci i stanowiska. Wtajemniczy¢ w sprawg Avitu-sa,
cesarskiego prefekta przebywajacego w miescie? Juz widziat
usmieszek tego intryganta, w ktorego rece musialby ztozy¢ swoj
los. Nie, list powinien znikna¢ bez $ladu!



Ale bez dowodow nikt mu nie uwierzy, a przy tym nie byt pe-
wien, czy za cala sprawa nie krylo si¢ co$ wigcej niz tylko jedna ze
zwyklych napasci. Tylko co bedzie, jesli zachowa swa wiedze dla
siebie, a hordy napadna na miasto?

Dhugo jeszcze siedziat, wciaz na nowo czytajac wiadomos$¢ i po-
rzadkujac mysli. Pozostawata mu tylko nadzieja. Bicastrum lezato
w odleglosci okoto 50 leug, a wigc dobre trzy dni marszu. Co bar-
barzynskie hordy robity po zwycigstwie? Pladrowaly, pity i gwalcity.
A na to trzeba byto czasu. By¢ moze juz wkrotce w bramach poja-
wia sig pierwsi uciekinierzy i ostrzega mieszkancow.

Ale czy on jako duunwir, jeden z dwoch wybranych przez rade
miasta burmistrzow, moze na to czekac? Przed potwieczem,
wznoszac mury miejskie, chciano raczej wywrze¢ wrazenie na przy-
byszach, niz odstraszy¢ napastnikow. Blanki zwienczaly kute mi-
sternie kamienne bloki, ale brakowato wiez. Poza tym fortyfikacje
byly dtugie. Zbyt dtugie, aby broni¢ ich sitami obywateli, ktorym
cesarskie reskrypty zabranialy obcowania z bronia. Nikt tez nie
wiedzial, ile czasu potrzebowal gotab ani tez czy inne oddziaty nie
ruszyly bezposrednio w kierunku ich osady. Juliusz kolejny raz
przebiegt oczyma po linijkach tekstu. Bogowie przekazali mu wia-
domosé¢. Musiata by¢ jakas mozliwos¢ ostrzezenia miasta, bez na-
razania si¢ przy tym samemu na niebezpieczenstwo. Ze zmarszczo-
nym czotem zaczat nerwowymi krokami spacerowa¢ po gabinecie.
Wreszcie stanat na chwilg. Na jego wargach pojawit si¢ usmiech,
ktory stawat sig coraz szerszy, az wreszcie rozjasnit cala twarz. Pod-
szedl do drzwi i przywotal stuge.

Z niewolnicy musiat zrezygnowac, ale nie z dobrego napitku.
Co za luksus moc si¢ nim delektowac, bez konieczno$ci wystuchi-
wania zwyktych upomnien zony. Rozwigzanie si¢ znalazto, zastuzyt
sobie na wino! Po trzecim kubku przytrzymat papirus w ptomieniu
oliwnej lampki.



Nastgpnego dnia burmistrz wyklinat pod nosem - jak zawsze,
gdy przy oficjalnych okazjach nalezato zalozy¢ toge. Juz sinus [kie-
szen - przyp. thum.] byl wystarczajaco nieporeczny, ten pas tkani-
ny zwieszajacy si¢ z prawego ramienia przez zewnetrzng krawedz
prawej reki ku kolanom. Ale jeszcze bardziej ztoscito go
contabu-latio [pofatldowana przepaska - przyp. thum.]. Ten kto
wymyslil to bezsensowne okrycie dla torsu, powinien na wieki
pozosta¢ w najciemniejszym zakatku Hadesu! Humor poprawit mu
si¢ dopiero wtedy, gdy niesiony w kotyszacej si¢ lektyce do
matego patacu obok term dojrzat obecnego prefekta.

Avitus w towarzystwie kilku zotnierzy przystanat przed przysa-
dzista fasada, wlasnie przyprowadzono im konie. Byt to stosunko-
wo niski cztowiek, liczacy okoto trzydziestu lat, o ciemnych, gg-
stych wlosach. Poniewaz nosit nienagannie czysta tunike, mozna
by go uzna¢ za przystojnego, gdyby nie zarysowujacy si¢ podwadjny
podbrodek i rozbiegany wzrok.

Burmistrz wysiadt i przyjat godna postawe.

- Witaj, prefekcie. Mam wazna sprawg.

Avitus spojrzat niechg¢tnie na przybysza o starannie utozonych
przerzedzonych wilosach. Pewnie znowu jakie§ administracyjne
bzdury. Szczegdlnie niepozadane w chwili, gdy dochodzace z Ko-
lonii wiesci wymagaty szybkiego dziatania.

- Salve. Co nowego w radzie miejskiej?

Zagadnigty pokrecit glowa.

- Nie przychodzg jako radca miejski, tylko w kwestiach reli
gijnych.

Avitus spojrzat w niebo, na ktorym stonce przedzierato si¢ wia-
$nie przez zastong chmur.

- Co za problemy moga mie¢ bogowie?

Juliusz zmarszczyt czoto.



- Dzisiaj w nocy miatem zty sen. Obudzitem sig z krzykiem i...

- Znam to. Szczegolnie po zbyt obfitym positku. To moze za-
czekac.

Avitus podszedt do swojego wierzchowca, gdy dotart do niego
glos radcy.

- Nie, nie moze. Jak wiecie, jestem takze kaptanem w §wiatyni
Fortuny.

Avitus przytaknat. Jeszcze jeden urzad sprawowany przez tego
pyszalka.

- | co, czyzby dach si¢ zawalit?

- Nie, ale zobaczylem we $nie Fortune. - Juliusz $ciszyt glos:
-Miastu zagraza nieszczescie. Musimy zlozy¢ ofiarg, na podstawie
wnetrzno$ci bedziemy wiedzieli, co mamy robic.

Avitus podszedt do burmistrza.

- M¢j drogi Juliuszu - zaczat, pociagajac nosem - czyzbyscie
znowu zagladali do kieliszka? Szczerze méwiac, w glowie mi si¢
kreci, gdy czuje wasz oddech. Boskie przestanie pochodzito chyba
od Bachusal

Smiejac sie, uderzyt dtonia w udo, a jego orszak poszedt w $lad
za nim, nie znajac przyczyny tej naglej wesotosci. Pochylit sig jesz-
cze nieco ku swojemu rozmowcy.

- A wiecie, jaka wie$¢ dotarta dzi$§ rano do mnie? Legiony nad-
renskie obwotaty cesarzem generata Postumusa! Sa wzburzone,
gdyz Saloninus chce potozy¢ reke na ich tupach zdobytych na Ger
manach - Avitus kpiaco spojrzal na Juliusza. - Postumus maszeru
je na Kolonie. A to oznacza kres tego nadetego synka Galienusa,
ktéremu zachciato si¢ by¢ wspotregentem.

Styszac to, tggawy mezczyzna zamart. Podczas gdy barbarzyncy
zalali pogranicze, kolejny uzurpator siggnal po purpurg. Zdawato
sig, jakby los przestat sprzyja Rzymowi.

Avitus poklepat go po ramieniu.



- Rozumiecie chyba, ze musimy sig¢ zatroszczy¢ o porzadek,
drogi kaptanie. Nowy cesarz potrzebuje wiernych poddanych,

a nie histerycznych uniesien religijnych i tym podobnych nonsen
sOw. Nie mamy czasu na ofiary.

Juliusz szybko si¢ otrzasnat.

- Whasnie w takich czasach, prefekcie, nalezy powaznie traktowac
wskazowki bogdw. Skad mozecie wiedziec, ze obejrzenie wngtrznosci
nie zdradzi nam czegos, co byloby wazne dla nowego cesarza? - jego
podniesiony glos rozbrzmiat na ulicy. - W moim domu wszyscy juz
wiedza o tym $nie i wkrotce bedzie o nim moéwito cate miasto. Jesli tak
zarzadzicie, zrezygnujemy z ofiary. Ale na wasza odpowiedzialnosc!

Avitus przeciagnat reka po ciemnej gestej brodzie, krotko przy-
strzyzonej zgodnie z nowa moda cesarska, i zacisnat wargi. Aby
da¢ mu szansg¢, Juliusz mruknat:

- Pod jednym warunkiem mozemy przesunac ztozenie ofiary na
jutro...

- Pod jakim? - prefekt przekrzywit gtowe.

-Jako pobozny cztowiek przywiazujecie wage do tego, aby
osobiscie ufundowaé¢ odpowiednie zwierze, ktore przedtem sami
wybierzecie.

Avitus zanieméwit na chwile, a potem na jego twarzy pojawit
sie cien usmiechu.

- Na Jupitera, to znakomity pomyst! Zatozg sig, ze przy nastep
nym gospodarstwie drogg przebiegnie nam odpowiednio okazata
sztuka. - Sciszyt nieco glos: - Taaak, moge sobie nawet wyobrazié,
ze ze wzgledu na zbozny cel oraz moich legionistow jej wlasciciel -
prefekt spojrzat ku zbrojnym - zrezygnuje nawet z zaptaty!

Smiejac si¢ z whasnych stow, zajat miejsce w siodle.
- Do jutra. O czwartej godzinie zacznie si¢ grzebanie we
flakach!

Awvitus spiat konia ostrogami i oddziat ruszyt w droge.



Juliusz z ulga opadt na toze w swej lektyce, kazac si¢ zanie$¢ do
$wiatyni Fortuny. Uklakt przed posagiem stojacym w ciemnej ceili
1 poprosit bogini¢ o wyrozumiato$¢. Bo czyz nie dziatal dla dobra
miasta? I czy nie umocni to jej autorytetu posrdd coraz bardziej
obojetniejacej ludnosci? To na pewno usprawiedliwiato jego drob-
ne oszustwo.

Zanim tragarze poniesli go do domu, polecit Modestusowi, aby
uprzatnal Swiatynie, przystroit ja i przygotowat wszystko do ztoze-
nia ofiary. Potem nakazal obwotywaczom rozglosi¢ wie$¢ o cere-
monii w miescie.

Nastepnego poranka powietrze bylo cigzkie, wigc jaskotki $mi-
galy nisko nad ziemia. Juliusz oddat si¢ w rece cyrulika, ktory go
ogolit, podcial mu wilosy i1 namascit je. Ze zdenerwowania zaplatat
si¢ w faldy togi, prawie zapomnial o okragtym kapeluszu kaptan-
skim, w koncu ponaglit tragarzy do pospiechu. Przy $wiatyni ze-
brali si¢ juz ciekawscy, a takze kilku liczacych na kawalek migsa
ze zwierzgcia ofiarnego.

Wszystko zostato przygotowane, tylko pogoda zdawata si¢ nie
sprzyja¢. Stonce stato juz wysoko na niebie, ale od zachodu nad-
ciagaty ciemne chmury. Podmuchy wiatru wzniecaty tumany kurzu
i przemiataly po dziedzincu suche liicie.

Gdy zegar stoneczny wskazat godzine czwarta, zebrali si¢ dy-
gnitarze miejscy oraz znaczna liczba mieszkancoéw. Przy dzwigkach
fletu ludzie Avitusa przyprowadzili owcg przystrojona kolorowymi
wstazkami. Podczas gdy sluga Swiatynny podsycat ogien, Juliusz
wystapit przed zebranych. Zanim podniostym glosem odmoéwit
modlitwe, aby unikna¢ popehienia jakichkolwiek bledow, obmyt
sobie rece. Nastepnie zwierzg¢ skropiono winem i uwolniono z
0zdob. Modestus pochwycit topor rzeznicki i obuchem uderzyt w
leb owce, ktora osungta si¢ na ziemig. Dwaj pozostali studzy
podniesli ja na oltarz, a mtodszy z nich poderznat jej gardto. Gdy



porosnigty wetna korpus drgat w agonii, Modestus dtugim cigciem
rozprut owczy brzuch.

Juliusz pochylit sig, aby zajrze¢ w krwawe wnetrznoscei, gdy na-

stapito cos nieoczekiwanego.
Niebo przeciglty zygzaki btyskawic, a zaraz potem rozlegl sig
ogluszajacy grzmot. Oczy wszystkich powedrowaly ku gorze, kilka
kobiet krzykneto. W tej samej chwili pod oltarz przedart si¢ mez-
czyzna o rzadkich zmierzwionych wtosach. Uderzeniem w piers
odepchnal kaptana, a nastepnie zawotat do ttumu: - Precz z
zabobonami. Koniec jest juz blisko!

Szerokim gestem pochwycit gotymi r¢koma wngtrznosci i rzucit
je na ziemig. Dwaj Zoierze, ktorzy chcieli go obezwiladni¢, zamarli
zmrozeni jego spojrzeniem.

- Nawroécie si¢ do prawdziwego Boga! Czyncie pokute, dopo-
ki jeszcze na to czas!

- Bra¢ go! - glos Avitusa otrzezwil wszystkich i jego legionisci
powalili nieznajomego, ktéry nie stawiat oporu.

Wiatr przybrat na sile i z nieba zaczal pada¢ grad wielkosci
gotebich jaj.

- Przerwac¢ sktadanie ofiary! - glos prefekta z trudem przebijat
si¢ przez panujacy tumult. - Zakujcie bluznierce w dyby, a po po
tudniu dostarczcie go na salg sadowa!

Avitus oddalit sie ze swoim orszakiem, natomiast Juliusz z tra-
garzami schronili sie przed nawalnica w przedsionku $wiatyni.
Grad przemienit si¢ w gwaltowna ulewe zasnuwajaca powietrze i
prawie niepozwalajaca rozpozna¢ pobliskich domostw.

Juliusz drzat na catym ciele, spogladajac w ostupieniu na ich
kontury rozjasniane blaskami btyskawic. Jego wysitki zmierzajace
do ostrzezenia miasta spalily na panewce.

Odwrocit sig, przygladajac si¢ okuciom z brazu zdobigcym
drewniany portal $wiatyni. W pétmroku polyskiwaty obrgcze



w lwich pyskach, samice leopardow o rybich ogonach poda“waty
swoje wypolerowane grzbiety jako uchwyty. Nad nimi na wchodza-
cych spogladaty kobiece glowy. Nawet w Rzymie nie byto czego$
roOwnie wspaniatego.

Jego regka dotkneta chtodnej Iwiej paszczy. Zrobit tak jeszcze
jako chlopiec, w czasie pierwszego pobytu w Lopodunum. Juz
wtedy nie mogt si¢ wyzwoli¢ od ich swoistego uroku, spgdzajac
cate dnie w Tabernae Rhenanae, wciaz lepiac lwy z czerwonej gli-
ny. Az wreszcie ojciec nakazal mu wroci¢ do kota garncarskiego.

Te brazy nie mogty sie dosta¢ w rece rabusiow, zeby potem sto-
pione stuzy¢ mialy jakim$ germanskim plemionom za garnki. Juz
sama mys$l o tym napehniata go wsciektoscia i rozpacza.

Gdy deszcz ustat, wsiadt do lektyki i mokrymi ulicami ruszyt
do domu.

Po potudniu udat si¢ na forum. Szeroki, otoczony kramami
plac wypehnial zwykly gwar. Tutaj bito serce miasta, tu stalty posagi
domu cesarskiego i zastuzonych obywateli. Byt dzien targowy, wiec
cala powierzchnig zajmowaly stragany. Pokrzykiwania handlarzy
styszato si¢ nawet w lektyce.

- Piekne spinki z brazu, wykonane w Lopodunum! Jedyna oka-
zja, panie!

- Gtadkie igly, z najlepszej kosci! Tylko dzisiaj!

- Purpurowe naczynia z Tabernae, poszukiwane od Aquincum
do Vindolanda!

- Galijskie ptaszcze z kapturami na nadchodzaca zime!

Przed budynkiem zarzadu miasta, gdzie zwykle przesiadywali
najemni pisarze, ttoczyta si¢ ruchliwa ludzka masa. Tragarze
niosacy lektyke musieli zagrozi¢ trzymanymi w reku kijami, aby
utorowac sobie droge. Wlasciwie taka rozprawa powinna si¢ od-



by¢ w wielkiej bazylice, ale nie ukonczono jej budowy. Od catych
dziesiatkow lat po wschodniej stronie forum wznosily si¢ potgzne
zatomy $cian, lecz przez otwory okienne przeswitywato niebo. Po-
$roéd miejscowych bogaczy nie znalazl sig nikt, kto zainwestowalby
pieniadze i czas w dalsza budowg, a wszystkie petycje do Rzymu
pozostawaly bez echa. Popotudniowe stonce przebijato przez
chmury, a jego cieple promienie rozgrzewaty czerwony piaskowiec.
Juliusz minat strzegacych wejscia straznikow i1 przystanat, cze-
kajac, az wzrok przywyknie mu do panujacego tam potmroku. Sie-
dzacy na podwyzszeniu Avitus pozdrowit go z widocznym zniecier-
pliwieniem. W reku trzymatl zwoj papirusu, z pewnoscia protokot z
wstepnego przeshuchania fanatyka. Wiasnie wprowadzano go do
sali, gdzie stanat pomiedzy dwoma Zzoinierzami. Na dany przez
prefekta znak straznicy trzykrotnie uderzyli drzewcami widczni 0
kamienne ptyty podtogi, a rozlegajacy si¢ dzwick w jednej chwili
uciszyt wszystkie rozmowy. Burmistrz, wiedzac, ze Avitus che¢tnie
rezyseruje publiczne wystapienia na podobienstwo zabawy w kot-
ka i myszke, czekal w napigciu na ciekawy spektakl.

Prefekt pochylit si¢ do przodu i zmierzyt oskarzonego wzrokiem.

- No, m¢j drogi, jak si¢ teraz czujemy, atak minat?

- Nigdy nie czutem si¢ lepiej - odpart na to chudy wigzien
beznamigtnym glosem.

Auvitus pokrecit glowa, mruczac pod nosem:

- To moze si¢ zmienic... - po czym przez chwilg studiowat leza-
cy przed nim protokot. - Jeste$s obywatelem rzymskim, wigc masz
prawo do procesu. Tylko dlaczego na imie ci Johanan? Tak nie
nazywa si¢ zaden porzadny Rzymianin.

- Ja takze mialem wczesniej poganskie imi¢. Miano jednego z
naszych prorokéw nosze, odkad zostatem o$wiecony przez Pana.

Auvitus zlustrowat go zdziwionym spojrzeniem i zmarszczyt brwi.



- Czyzby to znaczylo, ze wezesniej bytes pod wpltywem jeszcze
wigkszego obtgdu? Pomozcie mi, zebym zrozumiat, jak to mozliwe!

Teatralnym gestem roztozyt rece, zwracajac si¢ do obecnych, a
ci odpowiedzieli uprzejmymi u§miechami. Potem podrapat si¢ po
glowie i ponownie zerknat do papirusu.

- Tu jest napisane, ze przyznajesz si¢ do przynaleznosci do
chrzescijan. To ci sami sekciarze, ktorzy przy okazji ostatnich
zarzadzen cesarza Waleriana odmowili sktadania ofiar naszym
bogom i wladcy, nieprawdaz? Ich zdaniem jest tylko jeden Bog,

a mianowicie, kto by pomyslat... - z uniesionym w gore palcem
Avitus rozejrzat sig po sali - ...wlasnie ich! Jednoczesnie ich kapta
ni bredza jeszcze o jakim$ Synu, ktory sprzymierzyt si¢ z Duchem
Swigtym. Powiedz mi lepiej od razu, na ilu kompanéw trzeba by¢
przygotowanym w waszym panteonie, he? Co wigcej, to nie Duch
Swiety wstapil do nieba, tylko Syn, i to pewnie pofrunat tam jak
ptaszek!

Avitus wstal z miejsca i zamachat zgietymi rekoma, nasladujac
niezdarne ruchy usitujacej lata¢ kury. Tym razem komizm sytuacji
spowodowat wybuch gromkiego $miechu. Prefekt rozejrzat si¢ z
zadowoleniem, a z jego twarzy zniknal wyraz uprzejmosci.

- A moze wy, chrzescijanie, nie jestescie tacy ghupi, jak to pro
bujecie wmowi¢ rzymskiej wladzy? Czy przypadkiem namowieni
przez Persow, bo przeciez ze Wschodu pochodzicie, nie zamierza
cie zniszczy¢ naszego panstwa swoja dziwna nauka? Odpowiadaj!

Oskarzony wzruszyt ramionami, a po chwili odpart:

- Wyjasnienie niedowiarkowi tajemnicy Trojcy Swietej prze-
wyzsza umiejgtnosci prostego wiernego. Ale skoro naprawdg pra-
gniecie dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o naszej wierze, to z Augusta
Treverorum mozna sprowadzi¢ episcopusa.

- Kogo? - Avitus uniost sie nieco, gapiac sie na wieznia z otwar-
tymi ustami. - Czy myslisz, ze nie mam nic innego do roboty, jak



siedzie¢ tu i czekaé, az w miescie zbierze si¢ wigcej bluzniercow?
Nie, musisz sam odpowiedzie¢ - kolejne spojrzenie na zwoj. - Co
to za dziwny rytuat, przy ktérym wchodzicie do basenu?

- Chrzest stuzy oczyszczeniu z grzechu, z jakim sig rodzimy,

i jest wlaczeniem do wspdlnoty wierzacych.

Prefekt pokrecit glowa z niedowierzaniem, a jego spojrzenie
powedrowato ku zebranym.

- Czyzby to mialo znaczy¢, ze to nowo narodzone dzieci sa
grzeszne, a nie takie wyrosnigte lobuzy jak ten? A ja, ktory w prze
ciwienstwie do niego codziennie uczgszczam do term, jestem nie
czysty? Macie to w protokole?

Pisarze potwierdzili, a twarz Avitusa przybrata wyraz ojcowskiej
dobroci.

- Tak szczerze, wy, chrzescijanie, grzeszycie przeciez po tym
waszym chrzcie, nieprawdaz?

Johanan przytaknat.

- Pan Bég dopuszcza na nas pokusy i nie zawsze potrafimy si¢
im oprze¢. Wtedy czynimy pokute i poboznym zyciem odzyskuje
my znowu Boza laske.

Avitus usmiechnat si¢ krzywo i postukat po czole.

- No wigc jesli kiedy$ miatby spas¢ na mnie ten obted, to dam
sig ochrzci¢ pod koniec zycia, a wtedy oszczedze sobie bezsensow
nej pokuty. Ale interesuje mnie bardzo, jak tak zatosny nedzarz do
swiadczyt Bozej taski.

Oskarzony spojrzat na otaczajace go twarze przygladajace mu
si¢ w napigciu.

- Przed dziesigcioma laty mieszkatem w Augusta Raurica. Wte-
dy to zty duch opanowat cesarza Trajana Decjusza i wladca zazadat
od wszystkich, aby oddali mu cze$¢ jako bogu.

- Masz na mysli supplicatio, powszechna ofiare, jaka imperator
zarzadzit dla dobra cesarstwa? - przerwal mu prefekt.



- Tak nazwali to poganie - przytaknat Johanan. - Wielu czton-
kéw naszej wspdlnoty uleglo, ztozyli ofiare w §wiatyni przed po-
sagami, zostali zarejestrowani i otrzymali libellum, po§wiadczenie.

- No widzisz, jednak mozna - wtracit si¢ dobrotliwie Avitus.

- Nie! Ja odmoéwitem i bylem gotowy ponies¢ meczenska
$mier¢. Skazano mnie na pozarcie przez dzikie zwierzeta.

Johanan spojrzat prefektowi prosto w oczy, az ten spuscit wzrok.

- Ale w noc poprzedzajaca egzekucje Bog wstrzasnat ziemia,
mury pekly 1 odzyskatem wolnos¢. By¢ moze Pan nie powotat mnie
jeszcze do wiecznego szczescia.

Auvitus spojrzat z pogarda na aresztanta.

- Doszlismy wreszcie do sedna sprawy. Wydaje mi sig, ze moge
pojs¢ cina reke i skrocic to oczekiwanie. Tak zatwardziaty fanatyk
jak ty zastuzyl na $mier¢. W jaki sposob chcesz zakonczy¢ zycie? -
prefekt zatarl rece. - Co powiesz na sprawne ukrzyzowanie? Po
wiedziano mi, ze wy, chrzescijanie, palicie si¢ wrecz do niego. Ale
wierz mi, to wcale nie jest tak wzniosle przezycie, jak by si¢ moglto
wydawac. Za cesarza Trajana Decjusza miatem okazj¢ przygladac
sie fachowo przeprowadzanej egzekuciji, ale trzeciego dnia nawet
mnie zrobito si¢ zal skazanca. Gdyby mu nie potamano goleni,
zeby przyspieszy¢ calg sprawe...

Avitus pokiwat gtowa, a potem rozpromienit sig.

- Ach, zupehie zapomniatem, przeciez ty lubisz zwierzgta! Mo
gliby$Smy co$ zrobi¢, bo juz od dawna nie mieli$my w teatrze zad
nego widowiska, ktdre zabawitoby mnie i moich przyjaciot. Polece,
zeby sprawdzono, czy mamy jeszcze jakie$ bestie. Mozemy tez
zapyta¢ w Mogontiacum, czy nie podarowaliby nam czego$ egzo
tycznego, na przyktad pantery...

Ostatnie zdanie wypowiedziat juz prawie do siebie, pograzony
w myslach o czekajacym go spektaklu, gdy gtos Johanana odbit sig¢
echem po sali.



- Skoro Bog powotuje mnie do meczenstwa, to niech sig stanie
Jego wola. Wybaczam wam, prefekcie!

Z opadta z ostupienia szczgka Avitus gapit si¢ na podsadnego,
a potem wrzasnat:

-Jesli jest tu ktos, kogo wola si¢ dzieje, to jestem to ja! I jesli
kto miatby wybaczy¢, to tez ja, reprezentant cesarza! - glos pre-
fekta tamat si¢ od krzyku. - Ale nie wybaczam! Odprowadzi¢ go!
Dajcie mi spokdj na dzisiaj z tymi szumowinami!

Sala powoli oproznita sig, umilkty ostatnie glosy i odglosy kro-
kéw na kamiennej posadzce. Juliusz podszedt do drzwi. Czy For-
tuna patata gniewem za zainscenizowane oszustwo? Czy z tego
powodu nie przyjeta ofiary? Czy moze silniejszy byl nieznany Bog,
za ktorego ten dziwny Johanan oddawat swoje zycie? Zatopiony w
myslach powedrowatl do $wiatyni bogini. Oby tylko nawalnica nie
uszkodzita dachu. Juz od lat prosit sig¢ o naprawe, ale skad wzia¢
na to pieniadze?

Nagle postyszat glosne rozmowy i zza rogu wylonito si¢ czterech
zolierzy. Prowadzili zakutego w tancuchy Johanana. Przy kazdej
okazji szturchali go lub wymierzali mu kopniaka, wigc bardziej si¢
zataczal, niz szedl.

- Avitus zarzadzit dammatio ad bestias - zawotat ich dowod
ca. - Prowadzimy go do teatru i tam przykujemy do pala.

Radca ruszyt z nimi, gdyz cze$¢ drogi mieli wspolna. Przed
drzwi jednego z szynkow wyszedt gospodarz, wierny wyznawca
Jupitera. Gestem zaprosit legionistow do $rodka, aby postawi¢ im
kolejke taniego wina. Juliusz zajrzat do wnetrza, lecz poczut in-
tensywny kwasny zapach 1 juz chciat odejs¢, gdy szczuply Zohierz
pochwycit wigznia i pociagnat go za soba do stojacej na podworcu
kolumny. Sktadata si¢ ona z kwadratowego cokotu z plaskorzezba-



mi Merkurego, Herkulesa, Minerwy i Junony. Na nim wznosit si¢
okragly trzon zwienczony posagiem ciskajacego piorunami Jupite-
ra siedzacego na koniu. Szynkarz byt z niej bardzo dumny i gdy
zostata zniszczona, wznidst ja na nowo na wlasny koszt.

- A teraz na kolana! - rozkazat legionista.

Gdy wigzien nadal stat nieruchomo, drugi kopnat go z tytu pod
kolana, co sprawito, ze osunat sie milczac. Obu zbrojnych pochwy-
cito go, przyciskajac mu twarz do cokotu.

- Ucatlowat Merkurego. Wszyscy widzieliSmy! - zawotat jeden
z nich, ale Johanan zebrat §ling w ustach i splunat na kolumneg.

Zomierz uderzyt go w twarz i juz zamachiwal sie powtornie, gdy
dowoOdca szarpnat go za ramie.

- Dos¢, nie cheg tu zadnych awantur. Odprowadzimy go do
teatru, tam dostanie tuzin kijow. | to od ciebie! - spojrzat na chu
dego. - Za to wolno ci go pilnowa¢ az do egzekucji, dzien i noc! -
dodat kpiacym tonem.

Legionista potart sobie podbrodek, pokrecit gtowa i ruszyt dalej
wraz ze swoimi kompanami.

Juliusz wyszedt z knajpy i po chwili znalazt si¢ przy $wiatyni. Na
ziemi lezata rozbita dachowka, to wszystko. Potozyt dlon na kole
w pysku jednego z Iwoéw. Nieznany artysta musial mie¢ za model
zywe zwierzeta, gdyz trafnie oddat ich drapiezna dzikosc.

Przez chwile sie zastanawiat. Nie zjawili sie uciekinierzy ani
nie doszla wiadomo$¢ o odpartym ataku. Tylko Ze okucia z brazu
stanowily najcenniejsze mienie - i to nie tylko §wiatyni, lecz catego
miasta! Nalezalo je umieSci¢ w bezpiecznym miejscu, ale nie
zwracajac niczyjej uwagi! Jutro kaze zawiesi¢ ptachtami fronton
$wiatyni. Znat zaufanych rzemieslnikow, ktorzy za kilka denarow
zdemontuja okucia, nie zadajac pytan. Wiedziat tez, gdzie je ukry-
je, az niebezpieczenstwo minie.



Burmistrz usiadt na najwyzszym stopniu schodow i zaczat si¢
zastanawia¢ nad drugim, znacznie trudniejszym problemem. Jak
moglby potajemnie zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i cztonkom
swojego stanu? Siedzial, wspierajac brod¢ na dtoniach, az jego
spojrzenie padio na jeden z masztow statku, wznoszacy si¢ w gore
niczym ostrzegajacy palec. Skinal z zadowoleniem gtowa, podniost
si¢ 1 odwiedziwszy po drodze kilku robotnikéw, udat si¢ do portu.
Tej nocy spat spokojnie. O tym, Ze to ostatnia taka noc i ze przez
dlugi czas nie zazna spokojnego snu, nie mogt jeszcze wiedziec.
Gdy nastepnego dnia odestat lektyke, tragarze spogladali nan py-
tajacym wzrokiem, lecz on w towarzystwie Modestusa, ktory przy-
prowadzil dwa muty, ruszyt do Swiatyni, gdzie czekali juz rzemiesl-
nicy. Tam napomknat co$ o koniecznej renowacji, polecit zawiesi¢
ptachtami przedziaty pomig¢dzy przednimi kolumnami i siggnat po
tabliczke woskowa zawieszona przy pasie. Szybko sporzadzit listg
brazow, gdy tymczasem robotnicy zabrali si¢ do wyciagania gwoz-
dzi whitych przed wiekiem w drewniane drzwi.

Gdy si¢ przekonat, czy aby wystarczajaco ostroznie to robia,
poszedt wraz z Modestusem do pobliskiego forum potudniowego.
Lezalo ono przy cardo, gtownej ulicy przecinajacej Lopodunum na
osi potnoc - poludnie. Miato wspaniata kolumnade i wybrukowany
dziedziniec. Przede wszystkim jednak miescity si¢ w nim obszerne
piwnice, do ktorych radca miat klucz.

Oboje zeszli do zatechtych podziemi, rozejrzeli sie w pograzo-
nych w pétmroku salach, az wreszcie pos$rod rupieci znalezli duza
pusta drewniana skrzyni¢. W drodze powrotnej radca wyjasnit
niewolnikowi jego zadanie. Modestus, przywykly do niestawiania
pytan, przytaknat milczaco.

Przy swiatyni Juliusza zatrzymali zaniepokojeni pracownicy.
Zdemontowali juz trzy glowy Ilwow i dwie leopardzice, gdy przy-
biegt postaniec. Pot lat si¢ z niego strumieniami, a w reku trzymat



zZwWoj papirusowy, ktory osobiScie chcial przekaza¢ burmistrzowi.
Duunwir westchnat w duchu. Pewnie znowu zapytanie, czy w cia-
gu dnia wozy moga wjezdza¢ do miasta, czy zakaz zostaje podtrzy-
many. Handlarz naczyn z tabernae, ktoremu przed kilkoma laty
odsprzedat swoje udziaty w ojcowskiej garncami, przesladowat go
od tej pory, nalegajac na udzielenie specjalnego zezwolenia. Krgcac
glowa, Juliusz ruszyt do ratusza, po raz kolejny uktadajac w gltowie
szczegoty swojego planu.

- Panie, nareszcie jestescie.

Gdy podniost gltowe, zobaczyt Feliksa, swojego najmtodszego
niewolnika machajacego ku niemu z drugiej strony ulicy.

- Co sig dzieje, m6j maty?

Mtody blondynek natychmiast znalazl si¢ przy nim.

- Do willi przybyt postaniec. Chciat si¢ z wami spotkac. Posta
liSmy go do $wiatyni. Czy dobrze postapilismy?

Juliusz przytaknat.

- Owszem, ale nie dotart do mnie. Musze teraz p6j$¢ do ma
gistratu.

Juz chcial odej$¢, gdy sobie o czym$ przypomniat. Wcisnat
chlopcu kilka monet do reki, wyszeptat co$ do ucha i spojrzal, jak
tamten rusza z kopyta. Gdy przekroczyl progi ratusza, panowat
tam wyczuwalny niepokoj. Urzednicy poszeptywali migdzy soba,
ale gdy sie zblizyt, unikali jego wzroku i wracali do swojej pracy.
Rzucit si¢ ku niemu jego sekretarz.

- Panie, czy znalazt was wreszcie?

- Kto, u licha? - parsknat radca. - O co chodzi?

- Postaniec. Nie znalazt was ani w willi, ani w §wiatyni - drobny
czlowieczek potrzasnat glowa. - Teraz poszukuje was w miescie.

- Na wszystkich bogéw kapitolinskich, co sie stato? - zapytat
wzburzony Juliusz. - Znowu ta sprawa z wozami?

- Nie wydaje mi si¢. To postaniec od Avitusa.



- Wobec tego odszukaj go i dowiedz sig, czego chce!

- To niemozliwe, panie - sekretarz zatamat dlonie. - Prefekt
wyruszyt przed godzing wraz z catym orszakiem. Nie wiem, o0 co
chodzi.

Juliusz wzruszyt ramionami.

- Ja tez nie jestem wyrocznig delficka - odwrocit si¢ z zamia
rem odejscia. - Mam jeszcze kilka spraw w miescie. Na obiad
wracam do domu.

W zamysleniu ruszyt wzdluz cardo. Chociaz nie nadeszto
jeszcze potudnie, niektorzy handlarze zamykali juz swoje kramy,
opuszczajac cigzkie drewniane okiennice, ale on nie zwrocit na to
uwagi. Gdy dotart do §wiatyni, zanim ruszyl ku matemu forum,
zaplacil czekajacym rzemieslnikom. Na dziedzificu rozejrzat sig
wokoto, otworzyt drzwi prowadzace do sutereny i zszedt do piw-
nic. Modestus czekal juz, trzymajac w reku oliwna lampe, a przed
nim na plachcie lezaty rozlozone brazy. Juliusz skontrolowal, czy
niczego nie brakuje, i obaj mgzczyzni utozyli wszystkie elementy
w skrzyni. Na dole najcigzsze glowy lwow, nastgpnie leopardzice,
popiersia bogin, ozdobne blachy, a na koniec pozostate elementy z
brazu i zelaza. Przybili wieko, przylozyli skrzyni¢ z pozostatymi
rupieciami, zamkneli drzwi 1 udali si¢ do domu.

W willi duunwir polecit, aby najpierw podano mu obiad. Nie lubit
obwieszczaé nieprzyjemnych wiesci o pustym zotadku. Wtagnie miat
zamiar zwolta¢ wszystkich mieszkancow, gdy zapukat jeden ze shug.

- Panie, pilny postaniec chce z wami mowic.

Juliusz podniodst wzrok, czujac, jak skurcz Sciska mu zotadek.

- Wprowadz go!

Pospieszne kroki na korytarzu. W drzwiach pojawit si¢ spocony
goniec. Cigzko dyszac, wpatrywat si¢ w radcg, jak gdyby nie mogt



uwierzy¢, ze udato mu si¢ go w koncu znalez¢. Potem podniost w
gore zapieczgtowany zwoj. Juliusz juz chciat po niego siggnac, ale
postaniec wreczyt mu go dopiero wtedy, gdy burmistrz pokwi-
towal przyjgcie na woskowej tabliczce, po czym, sktoniwszy si¢
pospiesznie, opuscit pomieszczenie.

Juliusz przygladat si¢ zwojowi z pieczecia prefekta. Wreszcie
mial w reku prze$ladujaca go od wielu godzin wiadomos¢, ktorej
wyczekiwat i jednoczesnie si¢ Igkat. Najchgtniej wrzucitby ja w
ogien, lecz zzerata go ciekawo$¢, wigc drzacymi dtonmi rozwinat
papirus. To, co przeczytal, miato odmienic¢ jego zycie.

Tekst byt krotki, najwidoczniej pisany w pospiechu, wszelkie
tytuly dotyczace majestatu cesarskiego ograniczono do minimum.
Gdy przedart si¢ juz przez wstepne formalnosci i doszedl do
meritum, w jednej chwili dotarta don cata perfidia nikczemnej
intrygi.

,»-..1 natychmiast muszg si¢ uda¢ do Kolonii, aby stawi¢ si¢ na
stuzbe wzywajacego mnie cesarza Postumusa. Jednoczes$nie do-
wiaduje si¢ o wdarciu si¢ plemion germanskich w obszar naszych
granic, wigc przenosz¢ niniejszym wladze rozkazodawcza na
duo-viri. Rozkazuje w szczegdlnosci obrone miasta i zawieszam
na czas zagrozenia wszelkie rozporzadzenia stajace na
przeszkodzie uzbrojeniu obywateli. Duoviri odpowiadaja zatem
przed samym cesarzem, aby umocnione miasto Lopodunum wraz
z gmachami publicznymi oraz majatkiem placacych podatki
wolnych obywateli nie padto tupem barbarzyncow!

Podpisat Avitus, prefekt cesarski"

Mielac w zebach przeklenstwo, Juliusz zgnidtt trzymane w reku
pismo. Jego ociaganie spowodowato, Ze stracit dwa dni! Teraz za$
Avitus przykut go do miejsca, gdyz drugi duunwir przebywat wla-



$nie w swojej posiadtosci wiejskiej pod Borbetomagus. Ta oko-
licznos¢ sprawiata, ze on, Juliusz Verecundus stawat si¢ odpowie-
dzialny za zagrozone miasto, a teraz, gdy bylo juz za p6zno i bra-
kowato na to srodkow, nie mogt go skutecznie broni¢. Pozegnat si¢
w myslach z planami ucieczki, gdyz musial zwota¢ rade miejska i
oglosi¢ alarm.

Po krotkim namysle wystat wszystkich mieszkancéw swojego
domu jako postancéw do pozostatych radcow z poleceniem jak
najszybszego przybycia do ratusza. Poniewaz posrdd nich znalezli
si¢ rowniez niewolnicy noszacy lektyke, sam musial i$¢ piechota.
Dopiero teraz zauwazyl, jakie napiecie panowalo w miescie.
Mieszkancy zbici w mate grupki dyskutowali, gestykulujac za-
wzigcie, ale natychmiast przerywali, gdy tylko si¢ do nich zblizat.
Zamknigte zostaly juz prawie wszystkie kramy. Z nieruchomym
spojrzeniem 1 brzgczacym tobotkiem na ramieniu przebiegt obok
niego zlotnik, a za nim krawiec trzymajacy w reku niewykonczona
oponcze. Najwidoczniej wies¢ o napadzie barbarzyncow przeka-
zano juz sobie z ust do ust i kazdy myslatl jedynie o tym, jak
ratowa¢ wilasng skore.

W kwadrans po jego przybyciu zjawito si¢ kolejnych pigtnastu
radcOw. Zgromadzili si¢ w sali posiedzen i wkrotce wnetrze wypet-
niatl gwar glosow.

- lle czasu nam pozostato?

Juliusz zastanowit si¢ przez chwilg.

- Nie wiecej jak jeden dzien, by¢ moze tylko kilka godzin.
Rozlegly si¢ wzburzone pomrukiwania, nad ktérymi roz
brzmiaty stowa Quintusa.

- Wynosmy si¢. Po co odgrywac bohaterow?

- To nasze miasto i nasz majatek, ktory zostanie rozgrabiony
-to byt tggawy Blandus majacy w miescie kilka domow.



-1 z tego powodu maja nas wyrznac¢? - oburzyl si¢ Quintus
zyjacy tak oszczednie, ze wszyscy nazywali go skapcem, cho¢ na-
gromadzit cale wory pienigdzy.

- Nie, ale mozemy odstraszy¢ barbarzyncoéw, Wystarczy kilka
setek obroncow na murach - wtracit si¢ Juliusz.

- Ma racje - wiaczyt si¢ wtasciciel garncami Carus.

Wszyscy zwrocili sig ku niemu, gdyz dzigki trzem latom, ktére
odstuzyt jako centurion w Legio III Italica, miat do§wiadczenie
wojskowe.

- Gdy zaatakuja, nie utrzymamy si¢. Ale w pertraktacjach
mamy lepsza pozycje!

Znowu gwar gtosow. Zaoferowanie Germanom pienigdzy w za-
mian za wycofanie si¢ stalo si¢ w ostatnich latach nawet w wypadku
doswiadczonych dowodcoéw powszechnag praktyka. Niestety, dopro-
wadzito réwniez do tego, ze barbarzyncy stali si¢ jeszcze $mielsi.

Juliusz podniost glos.

- Musimy dziata¢ szybko. Zastanowmy si¢, skad wzia¢ tylu
mezezyzn.

- Roéwniez niewolnikow? Chcecie uzbroi¢ niewolnikow?

Ten okrzyk wywotal kolejna debate. Przemowit Blandus.

-Jestem za. Potrzebujemy wszystkich!

- Coraz bardziej gadacie od rzeczy! - tysy skapiec nie odpusz-
czatl. - W drogg, na zachod, dokad tylko mozna! To powinnismy
postanowic.

- A ja proponuje, zeby natychmiast zamkna¢ bramy i za po-
moca collegia obsadzi¢ mury - wykrzyknat Carus. - Nikt nie jest
w stanie tak szybko zmobilizowa¢ mezczyzn jak gildie.

Juliusz zaklaskat w dtonie.

- Glosujemy. Kto jest za ucieczka?

Quintus podniost reke, rozgladajac si¢ wokoto, ale nikt si¢ do
niego nie przyltaczyl.



- Kto jest za tym, aby Carusowi powierzy¢ dowodztwo?

W gore wystrzelity wszystkie dionie.

- Zatem postanowione - Carus wystapit przed wszystkich. -
Dzielimy mur miejski na odcinki i kazdy zostanie powierzony
jednemu coUegium. Jako broni rzemie$lnicy niech uzyja swoich
narzedzi albo zaopatrza si¢ w patki. Zrozumiano?

Wszyscy przytakneli w milczeniu.

- Mam tu kawatek papirusu, wigc zaraz ustalimy plan. Rybacy
obejma odcinek przy porcie, potem ciesle...

- Acozteatrem? - zapytat Blandus, gdy juz wszystko ustalono.
Potokragta budowla przycupnela niczym z6tw przed potudnio
wo-wschodnim murem.

- Gdybysmy mieli wystarczajaca liczb¢ mezczyzn, bytaby to do-
skonata fortyfikacja na przedpolu - zastanawiat si¢ Carus.

- Przyszto mi tez do glowy, ze mamy wiasnie w mie$cie gladia-
tora imieniem Pantacarus. Mianuj¢ go moim zastepca.

Niektorzy radcy pokrecili sceptycznie glowami, ale Carus od-
rzucit ich watpliwosci jednym ruchem reki.

- Ciesze sie z kazdego, kto potrafi trzymaé¢ miecz za whasciwy
koniec. A co sig tyczy teatru, nie mozemy go obsadzi¢, bo za bardzo
rozproszymy nasze sity. Najwazniejsza sprawa jest utrzymanie muru!

Decyzja Carusa byta stuszna co do strategii. Natomiast jej fatal-
ne praktyczne nastepstwa miaty si¢ dopiero objawic.

Uwolniony wreszcie od paralizujacej niepewnos$ci Juliusz po-
spieszyt do ratusza. Zdenerwowani urzednicy biegali tu i tam ni-
czym kurczeta probujace sig¢ ukry¢ przed jastrzgbiem, oprozniali
szafy z aktami i przenosili dokumenty do piwnicy. Trzaskanie z bi-
cza i toskot obitych Zelaznymi obreczami kot przyciagnely go do
okna. Ulica jechat powoli woz zaprz¢zony w dwa woly, a na nim



spoczywato pie¢ kamieni milowych oblepionych jeszcze §wieza zie-
mia. Juliusz nie dowierzat wtasnym oczom.

- Na btyskawicg Jupitera! Co to ma znaczy¢?

Podszedt do niego sekretarz.

- Vigellius, urzednik odpowiedzialny za budowe drog, zarza
dzit, aby ukryto kamienie. Barbarzyncy nienawidza wszelkich zna
kow rzymskiego porzadku. Zgby nie uszkodzono drogowskazow,
maja zosta¢ zmagazynowane w piwnicach.

Radca chwycit sig¢ za glowg. Nadgorliwi urzednicy ratowali ka-
mienie, gdy tymczasem zagrozone bylo ludzkie zycie! Krecac glo-
wa, zwotal pozostatych urzednikow i podzielit ich na cztery grupy.
Mieli obsadzi¢ bramy miejskie, a wszystkich mieszkancow wystaé
na forum, gdzie odbywata si¢ rejestracja obroncow. Jednak nieco
p6zniej, gdy podszedt ku bramie zachodniej, zastal przy niej wzbu-
rzony thum.

- Wypusécie nas, urzedasy!

- Nikt nie ma prawa zatrzymywac¢ nas tutaj.

- Chodzcie lepiej z nami! Jeszcze jest czas.

Juliusz uniost w gore dton ze ztotym pierscieniem. Wszyscy sig
rozstapili, przepuszczajac go ku bramie, gdzie stanawszy pomigdzy
swoimi ludzmi, wspart rece na biodrach.

- Obywatele Lopodunum! Nie ma powodu do ucieczki. Rada
miejska postanowita obsadzi¢ mury. Jesli obronimy nasze miasto,
obronimy tez nas samych, nasze mienie, nasze zony i dzieci.

Juliusz spojrzat na pelne napigcia twarze.

- Komu z was zabrakto odwagi? Kto chce porzucié¢ na pastwe
losu wszystkich pozostalych? Ty Caeciliusie? - wskazat na cieslg
z pita na ramieniu. - Albo ty, Murraniusie, kominiarzu, albo ty
tam, z tylu, znam cig z szynku na forum?

Mezczyzni spuscili glowy, po czym zrezygnowani i z ocigganiem
ruszyli z powrotem. Pozostali poszli w ich $lady, gdy na decuma-



nus maximus rozbrzmiaty stukot kopyt i turkotanie kot. Nadjechat
czterokotowy woz podrozny, ktéry woznicy udato si¢ z trudem za-
trzymac. Zaczal krzycze¢ na ludzi i trzaskac z bicza, ale niektorzy
rozzloszczeni mezczyzni otoczyli pojazd i przytrzymali go. Odsu-
neta si¢ zastona w oknie i ukazata sig tysina skapca.

- Zdrogi, watkonie! - warknat. - Jestem radca, macie mnie
natychmiast przepuscic!

Juliusz podszedt blize;j.

- Co to ma znaczy¢? - jego spojrzenie zlustrowato Quintusa. -
Zapomnieliscie o postanowieniu rady i rozkazie prefekta? Wasze
miejsce jest tutaj!

Z wnetrza wozu rozlegt si¢ szyderczy $miech.

- Rozkaz prefekta? Mogg sobie nim podetrze¢ tytek! - Quintus
zwrocit si¢ do thumu. - Czy wiecie, ze ten tchorz uciekt juz kilka
godzin temu?

Rozlegty si¢ ozywione poszeptywania przytlumione krzykiem
skapca.

- Nie grajcie bohateréow! A moze wolicie, zeby Germanie pili
swoj wstretny midd z waszych czaszek?

Dat znak woznicy.

- Zdrogi, durnie! - wrzasnat m¢zczyzna na kozle, pociagajac
za lejce.

Bicz trzasnat w powietrzu, przelatujac nad glowami i wycinajac
krwawa prege na policzku jednej z kobiet. Rozlegl si¢ przerazliwy
wrzask, pojazd ruszyt z miejsca. W tej samej chwili starszy czlowiek
wsunat swdj kostur miedzy szprychy. Woz zatrzymat si¢ gwattow-
nie, woznica stracit rownowage i runal z kozta. Ttuszcza zawyla z
uciechy, kilku mezczyzn pochwycito za kota i skandujac, podniosto
woz. Przez chwilg zawist w powietrzu, w oknie ukazata si¢ prze-
razona twarz skapca, a potem rozleciaty si¢ kota 1 woz przewrocit
si¢ na bok, uderzajac w jedna z kolumn wspierajacych poddasza



domoéw. Jej trzon si¢ przewrocil, pociagajac za soba dach. Posy-
paty si¢ dachowki i cegly, grzebiac pod soba pojazd i wierzgajace
kopytami, rzace z przerazenia konie. Zaraz potem ttum napart na
brameg, odepchnat straznikow i opuscit miasto.

Juliusz jak nieprzytomny patrzyt za uciekinierami, ale mogt je-
dynie kaza¢ zamkna¢ wrota, zasuna¢ rygiel i zabezpieczy¢ go ktod-
ka, a klucz wtozyt do kieszeni.

Jeki 1 przeklenstwa sprawily, ze si¢ odwrocit. Skapiec wygrzebat
si¢ ze swojego wozu i wyciagal wiasnie kilka workéw ze ztotem.
Potem wraz z woznica pokustykat wzdhuz ulicy, uginajac si¢ pod
cigzarem swoich denarow.

Juliusz odwrocit sig 1 po schodach obok wiezy wszedt na blanki.
Z gory mial dobry widok na spokojnie plynaca rzekg oraz grupg
uciekinierow spieszaca na potnoc pomigdzy murami i jej brzegiem.
Gdy osiagngli skraj miasta i przemierzyli kawatek wolnego pola,
ze wschodu nadciagnal tuzin jezdzcow. Sadzac po powiewajacych
oponczach ze skor, nalezeli do barbarzynskiej strazy przedniej,
niewielkich oddzialow jazdy specjalizujacych si¢ w szybkich ata-
kach. Otoczyli uciekinierow, tnac bezlito$nie mieczami, patkami i
toporami; wydawato sig, ze stycha¢ trzask pekajacych kosci. Gdy
wszyscy padli juz pod ciosami, Germanie nie zsiedli nawet z koni,
aby ograbi¢ zwloki, lecz ruszyli ku murom. Zmierzali wzdhuz rzeki
ku bramie, lecz miotane kamienie zmusity ich do ucieczki.

Przygladajac sie, z jaka dyscypling jezdzcy operuja mieczami
poza zasiggiem strzal wystrzeliwanych z tukéw, Juliusz zaczat poj-
mowac, dlaczego Lopodunum nie zostalo wczesniej ostrzezone.
Tym razem jazda otaczata cel, pladrowata okoliceg i przed pojawie-
niem si¢ gtownych sit wylapywata wszystkich uciekajacych. Kto$
Sposrad tych rostych dryblaséw o jasnych grzywach przestudiowat
rzymska taktyke. Jupiterze, miej nas w swojej opiece!



Na pdinocy unosity si¢ kleby dymu. Tam, przy drodze do
Mo-gontiacum, stala wielka willa. Wkrotce mezczyzni na murze
dojrzeli ptomienie lizace dtugi dach. Najwidoczniej nadchodzit
wigkszy oddzial.

Spogladajac na droge, ktora dzis rankiem uciekt Avitus, Juliusz
ztorzeczyt prefektowi. Dlaczego ten ngdzny tchoérz musiat zabraé
ze soba wszystkich zotnierzy?

Ale prefekt nie zabrat wszystkich legionistow.

W potkolu teatru znajdowato si¢ dwoch mezezyzn niewiedzacych
o calym zamieszaniu. Johanana przykuto do pala, a przed nim sie-
dziat straznik, o ktérym $pieszacy si¢ prefekt zupetnie zapomnial.
Tymczasem zotierzowi znudzito si¢ bezczynne wyczekiwanie.

- Nie gap sig¢ tak ponuro! - warknat na wigznia. - Opowiedz mi
lepiej cos wesolego.

- Mozesz zosta¢ uratowany - zwrocil si¢ do niego Johanan
-jesli bedziesz czynit pokutg.

- Powiedziatem: co$ wesotego. Nie znasz zadnego dowcipu?
Cos$ w tym rodzaju: Zeus spotyka Artemidg o stu piersiach i zwra-
ca si¢ do niej...

Wiezien syknat na niego.

- Na zatwardziatych grzesznikoéw czeka piekto!

- Mam dos¢ twojego gadania i ztego humoru!

Zohierz wstat, zniknat w rekwizytorni i po krotkich poszuki-
waniach wrocil z gliniang maska, ktora przywiazal do twarzy opie-
rajacemu si¢ wigzniowi.

- No, to na pewno jest lepsze od twojej geby! - przyjrzat si¢
z zadowoleniem u$miechnigtej masce z dtugim nosem, po czym za
jat sig oproznianiem zawarto$ci swojego dzbana z winem. Wkrot
ce zaczal wyglasza¢ monologi, w ktorych powatpiewat w daleko-



wzrocznos¢ rzymskiego dowodztwa, nieumiejacego doceni¢ jego
prawdziwego zotnierskiego talentu.

Gdy zapadt zmrok, rozpalit maty ogien i przysiadt w poblizu
migocacego ptomienia. Gdyby przerwal na chwilg swoja przemo-
we, pewnie dotartoby do niego, Ze nie jest w teatrze sam na sam Z
wigzniem. A tak uszto jego uwagi, ze skradaja si¢ ku niemu trzy
postaci. Cios palki zgruchotat mu glowe, bez jeku osunal si¢ na
ziemi¢. Germanin zamierzal si¢ znowu do ciosu, by ten sam los
zgotowa¢ Johananowi, gdy wladczy glos powstrzymat go. Z ciem-
nosci wytonit si¢ rosty mezczyzna, przygladajac si¢ skulonemu
wigzniowi wyrwanemu z goraczkowego potsnu. Pochylit sig¢ nad
nim i przeméwit po tacinie, gdy tymczasem wokot pojawito sig
wigcej wojownikow.

- Kim, na Wotana, jestes? I dlaczego cig tu przykuto?

- Mam na imie Johanan. Probowatem odwie$¢ to miasto od
sktadania czci bozkom. Chcialem tez, Zeby si¢ nawrocito na praw-
dziwa wiarg i nie padto ofiara sadu Bozego.

Germanin patrzyt na niego, krecac gtowa.

- W tym przebraniu? No to niczemu sig nie dziwig.

- Nie, te maske przywiazal mi tamten - Johanan sapnal nie-
chetnie, wskazujac glowa na zabitego.

Germanin $ciagnal mu z glowy maske i przyjrzat si¢ brodatemu
obliczu z tysing i dlugimi zmierzwionymi wtosami.

- Jak, twoim zdaniem, powinien wyglada¢ taki sad Bozy?

- Pan spuscit deszcz ognia na Sodomg i Gomorg. Jerozolima zo-
stala zniszczona przez legiony rzymskie, a §wiatyni¢ spladrowano...

Jego rozmowca zasmiat sig.

- Pladrowanie, doskonale, tw6j Bog mi si¢ podoba. Czy od
dzial wolnych Swebow mogltby by¢ narzedziem twojego bostwa?

-Tak, jesli tylko ograbia $wiatynig, zniszcza posagi bozkow i
zabiora skarby nagromadzone przez bogaczy.



Wadz przytaknat.

- To ze $wiatynia, chetnie. Bogaczy chceieli$my dopas¢ tak czy
owak. Zatozywszy, ze dostaniemy si¢ do srodka. Mur zostat obsa
dzony.

Oczy Johanana rozpality si¢ blaskiem.

- Koto portu jest mata furta.

- Lepiej nie moglismy trafi¢. Jestem Chnodomar. Pokaz mi,
gdzie to jest.

Wydat kilka polecen po swebsku, po czym jeden z wojownikow
rozciat toporem tancuch wigznia. Johanan podnidst si¢ z jekiem i
stal, chwiejac si¢ na nogach, przez chwilg nie bardzo wiedzac, co
ma robi¢. Wreszcie skinat na Germanina. Pokustykat przodem, a
za nim ruszyli barbarzyncy na czele z wodzem, ktory wystal jed-
nego z podkomendnych, aby sprowadzil positki.

Skradali si¢ wzdluz muréw az do zamknigtej furty. Poprzez
drewniane belki stycha¢ bylo gltosy dwojga rybakéw martwiacych
si¢ o swoje todzie pozostawione bez strazy w porcie. Chnodomar
nadstawil ucha, a potem wyszeptat co$ do jednego z towarzyszy,
ktory bezszelestnie zniknat.

Minat kwadrans, a tymczasem z ciemno$ci wynurzato si¢ coraz
wigcej Germanow, az wreszcie u podnodza muru zgromadzito sig
okoto trzydziestu wojownikdéw. Johanan spojrzat ku nim. Na co
jeszcze czekali? 1 wtedy stato si¢. Na jednej z todzi rysujacej sig
na tle nocnego nieba pojawito sie $wiatlto, zamigotato, rozrosto sie,
przybrato na sile 1 wkroétce blask ptomieni o$wietlit zacumowane
w sasiedztwie korabie. Z muréw rozbrzmiaty wotania i przeklen-
stwa. Rowniez glosy obu straznikow stawaly si¢ coraz bardziej nie-
spokojne, az wreszcie ich kroki oddality sig.

Na to tylko czekali atakujacy. Wystapito kilku m¢zczyzn z to-
porami. Na znak Chnodomara zaatakowali wsciektymi ciosami
mala furtg. Wiasciwie obita zelazem brama powinna dtuzej stawiac



opor. Wystarczajaco dtugo, aby da¢ obroncom mozliwos¢ odpe-
dzenia napastnikow wrzatkiem lub kamieniami. Ale stare drewno
bylo spréchniate, a uwaga obsady muru skupiata si¢ na pozarze w
porcie. Po kilku uderzeniach furta ustapita. Gdy wreszcie z blan-
kéw posypaty si¢ kamienie, bylo juz za pdzno. Ludzie
Chnodoma-ra niczym wilki wdarli si¢ do bezbronnego miasta.

Carus ustawit oddziat rezerwowy pod dowodztwem gladiatora
na forum, ale mezczyzni pobiegli ku wschodniej stronie miasta.
Tam Germanie zaatakowali wsciekle mury miejskie. Plonace strza-
ly $migaty niczym komety na nocnym niebie. Na dachach ubogich
rzemie$lniczych domostw krytych drewnianymi gontami zamigo-
taty jezyki ptomieni. Rozbrzmiaty krzyki, kubty pelne chlapiacej
wody wedrowaty z reki do reki. Wotania rybakow przebrzmialy bez
echa. Bezsilnie stali na blankach muréw, niezdolni powstrzymac
wdzierajacych si¢ napastnikow.

Na czele oddziatu biegt Chnodomar, a obok niego Johanan,
ktory odzyskawszy sity, prowadzit Germanow ku tawernie. Ciosy
toporow rozbity drzwi, sfora ruszyta do ciemnego wnetrza. Rozka-
zawszy zapali¢ pochodnie, wodz napastnikow rozejrzat si¢ wokoto,
a nastepnie przywotat do porzadku swoich ludzi, ktorzy juz zabie-
rali sig¢ do opr6zniania pierwszych amfor z winem.

- Dalej, jeszcze nie zdobylismy miasta!

Po czym rzekt do Johanana:

- Czego szukamy w tej spelunce?

Fanatyk zaprowadzit Germanéw na dziedziniec.

-Tego... Zniszczcie ten symbol rzymskiego zabobonu! - jego
reka wskazata na kolumne Jupitera wznoszaca si¢ ku nocnemu
niebu w migotliwym $wietle pochodni.

- Wyglada solidnie - mruknat Chnodomar - ale co$ ci obie
calismy.



Kilka stéw po swebsku i juz kilku mgzczyzn przywloklo cigzka
drewniana tawe. Tuzin cioséw obalil kolumng, przewracajac ja do
studni. Johanan zajrzal do jej wnetrza, a potem si¢ odwrocit.

- Teraz do nastgpnych bozkow!

- Wystarczy, masz nas za takich, co zajmuja sie burzeniem?
-przywodca dal znak do wymarszu. - Swoja kampanig przeciwko
Jupiterowi mozesz prowadzi¢ sam. My mamy co innego w planach.

- Co to znaczy, przeciez mi obiecaliscie... -Johanan pochwycit
wodza za ramie.

- Zamknij si¢! - wrzasnal na niego Germanin, a poniewaz
Johanan nie puszczal, wymierzyt mu cios pig§cia w twarz, ktory
powalil go obok kontuaru na posadzkg. Potem oddziat z tupotem
wybiegt z knajpy i ruszyt ku cardo.

Plonace jasnym plomieniem szachulcowe $ciany domostw we
wschodniej czgéci miasta oblewaty wszystko ponurym, drzacym bla-
skiem. Gtéwna ulicg spowijat gryzacy dym, z ktérego wynurzaty sig
sylwetki coraz liczniejszych barbarzyncéw. Gromadzili si¢ przed naj-
bardziej okazatymi portalami. Ciosy topordéw rozbijaly odrzwia z in-
krustowanego, szlachetnego drewna. Tuzinami wdzierali si¢ do do-
mostw, skad dochodzity toskot i krzyki, lecz Zadna kronika cesarska
nie opowie nigdy o losach mieszkancow: o godnosci starego cztowie-
ka oferujacego rabusiom pieniadze i bizuteri¢ kobiet, aby oszczedzo-
no jego dom - tylko po to, zeby po chwili przyglada¢ sie, jak rozbija
si¢ meble i porywa zdolnych do pracy niewolnikéw. O odwadze
miodego Rzymianina, ktory na wiodacych na géme pigtro schodach
whbit pierwszemu napastnikowi sztylet w szyje, zeby potem zgina¢ pod
ciosami patek jego kompandéw. O desperacji mtodej cigzarnej kobiety,
ktora oderwano od okna i ktora zmarta po wielokrotnym zgwalceniu.
O mece skapca, ktory podal miejsce ukrycia swojego zlota dopiero
wtedy, gdy barbarzyncy wcisneli mu twarz w plonace wegle...



Dobrze dowodzona setka rzymskich legionistow zgotowataby
krwawa jatke napastnikom, ale zolierze walczyli wlasnie na
wschodzie z innymi legionistami, aby obali¢ sztandar kolejnego
uzurpatora.

Dowodzacy obroncami nadrzecznego muru burmistrz widziat,
ze kleska jest blisko. Z topocacymi potami ptaszcza przebiegt przez
decumanus do swojej willi, ale Modestus, ktorego postat na forum,
jeszcze nie wrocil. Nagle opuscity go sity, trzymajace go na nogach
od czasu decyzji o obronie miasta. Bezradnie opadt na krzesto, za-
stanawiajac si¢ na glos w kregu pozostalej stuzby, czy lepiej ratowac
si¢ ucieczka w powszechnym chaosie, czy zabarykadowa¢ dom?

Whasnie chcial wydaé rozkaz, aby przyniesiono wszystkie meble
przed portal, gdy przyszta Brygida. Byta to polowica jego przyrod-
niego brata Primusa, ktory kupit ja przed dziesigcioma laty jako
germanska niewolnicg, nastgpnie wyzwolit 1 pojal za zong. Od cza-
su gdy musiat wraz z Walerianem wyruszy¢ przeciwko Persom, ko-
bieta o kasztanowych wlosach zamieszkata z matym synem w willi
burmistrza. Spokojnym glosem niezgrabng tacinag przedstawila
inng propozycjeg.

- Willa to nie kasztel. Zostawcie drzwi otwarte, w przeciwnym
wypadku zostana wytamane. Jesli stawicie opor, przybedzie wigcej
wojownikow i1 pozabijaja nas - zamilkla na chwile, ale wszyscy pa-
trzyli na nig z otwartymi ustami. - Sami spustoszmy dom. Niech
si¢ Germanom wyda, ze juz go spladrowano. Powiem im o tym, a
wy sig ukryjecie!

Juliusz zawahat sie, podstep byt zbyt chytry jak na kogo$ zdespe-
rowanego, potem jednak wyrazit zgodeg. Po chwili wszyscy rzucili si¢
do niezwyklego zadania obrocenia wszystkiego w perzyng. Pan domu
przygladat si¢ temu zapatowi z cigzkim sercem. Przewrocono stoty,



na posadzce wyladowala zawarto$¢ potmiskow. Stotki rzucono w kat,
wszedzie walaty si¢ skorupy rozbitych dzbanéw i misek. Zdarto za-
stony i rozpruto poduszki. Nawet Lary, bostwa chroniace dom, za-
brane ze swojej niszy, wyladowaty na podtodze wsrdd innych rzeczy.

Po krotkim czasie zniszczenia byly tak wielkie, ze musialy znie-
checi¢ nawet najbardziej wytrwalego rabusia. Teraz mieszkancy za-
jeli sig swoim wlasnym wizerunkiem. Brygida zacigta si¢ w ucho,
natarla sobie krwia i popiolem twarz, doprowadzita do nieladu
ubior 1 wkroétce wygladata tak, jak gdyby $ciagnigto ja po schodach
twarza w dot.

Zdazyli w ostatniej chwili. Pospieszne kroki, wzywanie 0 po-
moc, ryki i tupot nog zblizaly si¢ od ulicy. Brygida uniosta reke.

- Ukryjcie sie, potdzcie po katach i udawajcie, ze jesteScie ciez
ko ranni! - doradzita pozostatym, a potem zwrocita sie do gospo
darza. - Nie mozecie w zadnym wypadku wpas$¢ w rece barbarzyn
com. Beda was torturowacé, az si¢ dowiedza, gdzie ukryliscie zloto.
I niech wszyscy bogowie maja was w swojej opiece, jesli nie znajda
go dostatecznie duzo.

Juliusz spojrzat na nia z przerazeniem.

- Ukryjcie si¢ w piwnicy i zabierzcie mojego syna. Ja zostang
na gorze 1 odwroce ich uwagg. Nie zabija kogos, kto jest z ich
SzCzepu.

Szeroko otwarte oczy syna Brygidy patrzyty w milczeniu na Ju-
liusza, potem chtopiec zaczat ptakac.

Matka usmiechngta si¢ do niego i przytulita go do piersi.

- Teraz z wujkiem Juliuszem bedziesz si¢ bawil w piwnicy
w chowanego - otarta mu zy z oczu. - Masz by¢ grzeczny i za
chowywac si¢ bardzo, bardzo cicho. Obiecujesz?

Chtopiec z ociaganiem przytaknal, a potem dotknat muszli,
ktora jego matka nosita na szyi jako amulet, i jej wlosow. Gdy



rozwarta jego rece i podata go megzczyznie, malec chciat znowu
ptakaé. Brygida wlozyla mu do ust kawatek piernika i popchneta
Juliusza ku wejsciu do piwnicy. I ona miata tzy w oczach. Syn wy-
ciagnat do niej bezradnie raczki, a ona nachylita si¢ raz jeszcze,
pogtadzita go po glowie i wyszeptata:

- ldZcie, szybko!

Kolana Juliusza byty jak z wosku, opuscita go wszelka odwaga.
Jak ogluszony postuchat jej polecenia. Siggnat po lampke oliwng i
potykajac si¢, zszedt w dot wraz z dzieckiem, szukajac jakiej$ kry-
jowki. Wszedzie staty amfory, a takze drewniana beczka, w ktorej
przechowywano posce, napdj dla stuzby. Oddart kawalek swojej
tuniki, zawinat wen chlopca, posadzit go w kacie za amforami,
mruczac:

- Cokolwiek sig stanie, masz by¢ cicho!

- Mama? - zatkat malec.

- Przyjdzie zaraz, ale tylko wtedy, jesli teraz bgdziesz cicho!
Potem rozejrzat si¢ za odpowiednim schronieniem dla siebie.
Niestety Druzylla zawsze pilnowata porzadku, nie dopuszczajac,
aby w piwnicy nagromadzily si¢ rupiecie. Wreszcie ogarnigty pa-
nika podniést wieko beczki, zanurzyt si¢ w lemoniadzie octowe;,
zdmuchnat lampe 1 natozyt pokrywe. Przez wytamana u gory klep-
ke mogt wyglada¢ na zewnatrz. Ptyn chlupotal wokot niego, mo-

czac mu odzienie, wkrotce tez zaczal szczekaé z zimna zebami.

Nad nim o drewniana posadzke dudnity kroki cigzkich butow,
dzwigczata bron, krzyki Brygidy przerywaty ghuche mgskie glosy.
Po chwili odglosy zamilkty i tylko przez waskie okienka docierat
przyttumiony hatas i migotliwy poblask pobliskich pozardéw.

Juliusz chciat juz podnie$¢ drewniang pokrywe, gdy w domu
rozlegt si¢ odglos pospiesznych krokow. Gwaltownie otwarto drzwi,
po czym zatrzasnigto, kto§ zeskakiwal ze schodéw. Duunwir na-
tychmiast opuscit dekiel, przyrzekajac Fortunie ztozenie ofiary, zeby



tylko intruz nie chciat skorzysta¢ z jego kryjowki. Przez chwilg sty-
szal jedynie pospieszny oddech nieznajomego stojacego tuz obok
beczki, gdy w gorze zalomotaly kroki przesladowcy. Lomot i brzgk,
po chwili nastata cisza. A potem daty si¢ stysze¢ ostrozne, skrada-
jace sig stapniecia. Juliusz, ktory wstrzymat oddech, chciat wlasnie
zaczerpnaé powietrza, gdy siggneta po niego lodowata dton.

U gory skrzypnety deski! Pod cigzkim butem zatrzeszczaty sko-
rupy. Zaskrzypiaty zawiasy wiodacych do piwnicy drzwi. W pot-
mroku dojrzat kontur mezczyzny schodzacego po schodach. Za-
brzgczat metal pocierany o $Sciang. Burmistrz poczul wiercenie w
nosie. Zdesperowany probowal powstrzymac¢ kichniecie, ale jego
wyzigbione, wyczerpane ciato okazato sig silniejsze. Stwierdzil, ze
parsknie - bez wzgledu na to, jakie beda tego skutki.
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Nie powinno si¢ obawiaé smierci,

lecz zZe nie zaczelo sie zy¢.

MAREK AURELIUSZ



N a widok muszli wiedziat juz, co nastapi dalej. Zawsze zaczy-
nalo si¢ od muszli. Potyskiwata w $rodku jak tecza i wisiata
na rzemyku na szyi kobiety. Wyciagnal swoje raczki, chwytajac
kasztanowe loki. Potem twarz kobiety rozmywata sig, stapiajac z
ciemno$cia, a on siedzial za czyms, co byto duze i okragte. Jego
dlonie poczuty chropowata powierzchnig, a pdzniej ustyszat hatas.
Brzmiat on tak, jak gdyby nadchodzita burza. Szybkie kroki, wol-
ne kroki, dwa brzekliwe uderzenia, steknigcie. Kwasny odor wina
wiercacy w nosie. Ciemny kontur osunat si¢ w dot, ponownie si¢
podniost, potem zmalal. Ustyszal glos. Obcy meski glos, ale znajo-
me stowa. Jezyk, ktory znali tylko on i kobieta. Dzwigk, za ktorym
tesknil, gdyz oznaczatl bezpieczenstwo, czutos¢ i mitos¢. Teraz sig
bat i chcial, zeby glos przemowit do niego. Zawotal, tak jak zawsze
wotal, gdy potrzebowal ciepta i delikatnosci. Ale nic nie bylo tak
jak zawsze. Hatasy. Co$ mokrego ochlapuje mu stopy. Czut, ze
stowa nie zwiastuja teraz niczego dobrego, tylko sa zagrozeniem. I
krzyczal, krzyczal, krzyczat...

Obudzit si¢ zlany potem. Jeszcze przez chwilg wspomnienie
dominowato nad terazniejszoscia, potem koszmar minat i pojawita
sig¢ znajoma mu izba. W rogu na stojaku z brazu wisiaty trzy lampki
oliwne, obok stata skrzynia wyplatana z jasnobrazowe;j trzciny, a na
zydlu lezato jego odzienie. Biala $ciang za postaniem podzielono
szerokimi na dlon pasami na trzy prostokaty. Wewnatrz nich czar-
ne Unie obramowywaty zoétte ptaszczyzny, na ktérych umieszczono



wizerunki fruwajacych amoréw grajacych na trabkach. Na freskach
wida¢ bylo brazowe punkty, pozostatosci po komarach. Przez wio-
dace na korytarz drzwi po podlodze z czerwonych cegiet wpadata
smuga §wiatta, o§wiedajac wymigta posciel.

Flawiusz usiadt, przecierajac oczy. Ten przesladujacy go od lat
sen. Gdyby tylko wiedzial, co bogowie chca mu przezen powiedziec.

Siggnat pod 16zko po sandaty i wstat, zeby otworzy¢ okiennice.
W kuchni pobrzgkiwaty garnki, a z korytarza dobiegat odglos krokdw.

- Flawiuszu, wstawaj. W kuchni czeka juz $niadanie, a wiesz, ze...

- Tak, tak, Feliksie, juz ide.

Mtody niewolnik wypetniat swoj obowiazek, ale rankami Fla-
wiusz nie znosit jego pilnosci. Siggnat ku stercie ubran na tabore-
cie, natozyt tunike i ruszyt do kuchni. Na duzym dgbowym stole
utozono chleb, ser, plastry kietbasy oraz dzbanek z woda. Siedziat
przy nim nieco tegawy tysiejacy mezczyzna o kasztanowych wto-
sach i obwistych powiekach, oblizujac wilgotne wargi.

- Dzien dobry, stryju Juliuszu.

Oczy wstajacego od stotu mezczyzny spojrzaty na niego ba-
dawczo.

- Dzien dobry, Flawiuszu. Zobaczymy si¢ potem u mnie, moze
za godzing?

Mtodzieniec przytaknal, odtamujac kawatek chrupiacego, pach-
nacego chleba. Zegar stoneczny dzielit dzien na dwanascie godzin
trwajacych latem nieco dtuzej niz zima - co dotyczylo, niestety,
rowniez i czasu nauki. Jesli, tak jak dzisiaj, nie zjawial si¢ guwer-
ner, jego stryj wprowadzal go w arkana gospodarki. Flawiusz nigdy
nie mogt si¢ zdecydowac, co go bardziej nudzi: greka czy kwestia,
jaka pasza najlepiej stuzy opasom. Ale jeszcze miat czas. Odkroit
gruby plaster sera, ulozyt go na chlebie i jadl powoli.

Po $niadaniu obmyt w kuchni twarz, a potem przeszedt do por-
tyku taczacego narozne budynki po stronie potudniowej. Tutaj czg-



sto zasiadat w ciepte letnie wieczory wraz z Juliuszem i stryjenka
Druzylla. Teraz jego wzrok powedrowat po pagérkowatej okolicy,
po ogrodzie i polach, takach i strumieniu. Na horyzoncie rysowala
si¢ ciemna wstega lasu, ktorego nie odwazyl si¢ wykarczowac za-
den z wiascicieli willi. Nieopodal lesnej kniei wyrastata stara sosna,
a obok niej posrod zieleni wznosita si¢ mata §wiatynia.

Gorne pigtro jej kwadratowej bryty unosito si¢ jak biata plama
nad szarym gontowym dachem i czerwonymi drewnianymi kolum-
nami kruzganka. Wzdtuz kroétkiej drogi, ktora taczyta sanktuarium
z droga do Augusta Treverorum, staly pochylone ze starosci ka-
mienie wotywne. Flawiusz obskrobat kiedys$ obrastajace je porosty
i odczytal napisy. Najstarszy poswigcono przed dwustu laty Mer-
kuremu jako podzigkowanie za szczgsliwa podr6z. Druzylla opo-
wiadala, ze kiedys, po wielkim trzgsieniu ziemi, ten daleki krewny
wsiadt w Pompejach na ciagnigty przez woty woz. Po kilkumie-
sigcznej podrozy dotart wraz z cata rodzina do nowej prowincji
zwanej Dolna Germania, aby obja¢ stanowisko w administracji
wojskowej. Kilka lat p6zniej potozyt kamien wegielny pod budowe
willi, w ktdrej teraz mieszkali.

Flawiusz wyjrzat na zewnatrz. Na niebieskim niebie kotysaty si¢
biate obtoki, obok leniwie przeleciat trzmiel. Wszystko wskazywato
na to, ze ten dzien przeminie rownie bezbarwnie jak wszystkie
poprzednie. W zachodnim narozu willi Juliusz zasiadt w swoim
pokoju, ktadac przed soba na stole abakus. Przesuwat jego kulki
tam i z powrotem, probujac obliczyé wysokos¢ spodziewanych
zniw, dodat do tego szacunkowe dochody ze sprzedazy kietbas
wieprzowych, pior gesich, skory wolowej oraz welny owczej 1 zapi-
sal wszystko na powleczonych woskiem tabliczkach. Potem przy-
szta kolej na mniej przyjemna czgs¢ - wydatki. Nalezato zaptaci¢
podatki, niemato kosztowaty takze wino, sos rybny, narzedzia z ze-



laza oraz olej do lamp. Westchnat, ale nie byto rady. Juz od dawna
nie delektowali si¢ ostrygami, oszczednie uzywali indyjskiego
pieprzu, zrezygnowali z kadzidta do §wiatyni, sami wypalali cegly,
a nawet wyrabiali wlasna ceramikg. Wszystkiego jednak nie dato
si¢ wyprodukowac¢ w gospodarstwie.

Gdy skonczyt, odtozyt rylec z brazu i spojrzat na kalendarz z
wypalanej gliny. Drewniany kotek zatknigto przy Marsie, sym-
bolizujacym wtorek. Jutro, w dniu Merkurego, miat znowu przy-
jecha¢ guwerner. Wkrotce jednak chtopiec powinien si¢ nauczy¢
jakiego$ zawodu lub zdoby¢ wyksztatcenie pod okiem retora. To
sporo kosztowato, ale do prowadzenia gospodarki nie wykazywat
zbytniego zapatu. A moze zrobilby karier¢ w legionach, tak jak
jego ojciec Primus?

Co z niego wyrosnie? Od czasu wymarszu oddziatéw, ktore
cesarz Walerian $ciagnat na wojn¢ z Persami, wiesci dochodzity
coraz rzadziej. Ostatnio Primus napisat z Syrii, Ze juz niecbawem
sprawia ciggi Szapurowi, dumnemu wladcy perskiemu. Wkrotce
jednak z ust do ust podawano sobie siejaca groze wies¢ o zagla-
dzie armii, az dotarta ona do tej czesci Imperium, ktora generat
Postumus oderwal od Rzymu. Od o$miu lat rezydujac w Kolonii,
silng reka sprawowat wladz¢ w Germanii, Galii, Hiszpanii i Bry-
tanii. Moze gdy przybedzie coeparius, nadejda z Rzymu nowe
wiadomosci.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Juliusz odsunat krzesto i zapro-
sit chtopca do $rodka. Flawiusz musiat si¢ jeszcze sporo nauczy¢
o hodowli §win.

Wypetiony pracami w gospodarstwie dzien minat jak kazdy
inny. Zapadajacy wieczor barwit zielen tak szarobtekitnym potmro-
kiem. Cykatly §wierszcze, a od bramy dochodzit pogwar gloséw



ludzi pracujacych na roli, ktorzy po catodziennym trudzie pragngli
posili¢ sig, odpoczac i poplotkowaé w kwaterze dla niewolnikow.

Juliusz siedziat przy stole, a przed soba ustawil szachy. Obok
dwoéch kubkéw postawiono na stole takze dzbanek na wode z
czarnej gliny z biatym wzorem i napisem: ,,Pij wiele lat". Gdzie si¢
podziewat Flawiusz? Podniost swoje masywne ciato z wyplatanego
krzesta, podszedt do okna i wygladnat na zewnatrz. Z zado-
woleniem przypatrywat si¢ drzewom owocowym, zabudowaniom
gospodarczym, polom i takom. Tylko otaczajacy posiadto$¢ mur
moglby by¢ nieco wyzszy. Przy bramie reka dawalo sig¢ siggnac jego
zwienczenia, ale na wigcej nie starczato denarow.

Przynajmniej odtad czut si¢ pewniej, spat znowu spokojniej i
nie zrywat si¢ na dzwigk kazdego odgtosu nocy. Przyczyniaty si¢
do tego takze gesi. W starych pismach przekazano, ze przed ponad
szescioma wiekami uratowaty Kapitol rzymski przed napascia
Gallow. Tak czujne ptaki byly wiasnie tym, czego potrzebowat.
Wprawdzie jego gesi nie miaty jeszcze okazji przydac si¢ pod tym
wzgledem, ale za to dostarczaty migkkich pior i od czasu do czasu,
tak jak dzisiaj wieczor, soczystej pieczeni. Poczut pragnienie, wigc
oblizat wargi, gdy zapukano do drzwi.

-Jestes wreszcie. Wejdz!

W ciemnym prostokacie drzwi pojawit sie jego podopieczny .w
jasnobrazowej tunice z dzbankiem wina w reku. Gdy niezde-
cydowany przestepowal z nogi na noge, Juliusz przyjrzat mu si¢
spod oka. Ciemne wlosy i rysy twarzy ojca, jasna cera i bigkitne
oczy po germanskiej matce. Od tamtej pory stuch zaginat rowniez
0 niej.

- Co tak dtugo robites? Gdy datem ci klucz od piwnicy, stonce

jeszcze nie zaszlo!

Mtodzieniec chrzaknat zmieszany.

- Mogg o co$ zapytac?



Ton jego glosu zwrocit uwage Juliusza. Usiadl, odsunat plansze
z gra i wskazal na drugie krzesto.

- Oczywiscie. Co ci lezy na sercu?

Flawiusz odstawit dzbanek na stot, potem usiadl sztywno na
krawedzi wyplatanego stotka, $ciskajac nerwowo dtonie.

- Zaproponowatem po kolacji, ze przyniosg ci wino...

- No tak, i dziwitem si¢ dlaczego. Mogt to zrobi¢ kto$ z kuchni.

- Oczywiscie - Flawiusz nalal sobie nieco wody. - Ale ja sam
chciatem i$¢ do piwnicy.

Juliusz zmarszczyt brwi.

- Przeciez juz tam wczeéniej bytes!

- Zgadza sig, ale nie wieczorem i nigdy sam. Zeszlej nocy zno-
wu dreczyl mnie sen. Musiatem si¢ po prostu dowiedzieé, co si¢
stanie, gdy...

Tegawy mezczyzna ztozyt rece na stole.

- Opowiedz jeszcze raz wszystko po kolei.

Bratanek spojrzat na stryja z wdzigcznoscia, a potem opowie-
dzial, jak zszedl po schodach, wlozyt klucz do zamka i podniost
rygiel. Drzwi otworzyly sig, skrzypiac zawiasami i pozwalajac zaj-
rze¢ do cuchnacej stechlizng piwnicy, “straszone $wiatlem lampki
oliwnej myszy rozbiegly si¢ po katach. W potmroku rysowaty si¢
pegkate brzuchy zakurzonych amfor. Na okraglym, stojacym
posrodku kamiennym stole stat wyplatany kosz, a w §ciennych ni-
szach zlozono zardzewiale narzedzia. Znajome ksztalty, lecz czut,
jak $ciska go lodowata dton. Przywotat si¢ do porzadku i zaczat
szuka¢, az wreszcie w rogu znalazt jeden z dzbanow noszacy grec-
ka pieczeé.

-1 wiasnie wtedy, gdy go otworzylem i wino zabulgotalo w
dzbanie...



Cialem chtopca wstrzasnety dreszcze. Juliusz wstal, odczekat
chwile, po czym podszedt do niego, ktadac mu r¢ce na ramionach.

- Tylko spokojnie, wszystko w porzadku. Co stato sie potem?

- Nagle sparalizowat mnie strach. Chciatem si¢ ukry¢ za ktoras
amfora, ale cialo miatlem jak z otlowiu. Koszmar powrocit i wyda-
walo mi sig¢, Ze znowu pojawi si¢ ten cien...

- Co byto dalej?

- Zauwazyltem, jak wino si¢ przelewa, przykro mi, to drogie
wino z Samos... - wyjakal Flawiusz.

Juliusz odpowiedziat uSmiechem.

- Nie mysl o tym, opowiadaj dalej.

- Odstawitem amforg, wziatem dzbanek, krok po kroku wysze-
diem tylem z piwnicy, zatrzasnalem drzwi i usiadtem na schodach.
Drzatem, a nogi miatem jak z wosku, tak ze przez dluzszy czas nie
mogtem zrobi¢ ani kroku.

Juliusz spojrzat na niego w zamysleniu.

- Czego oczekujesz ode mnie?

- Chce si¢ dowiedzie¢, co naprawde sie wtedy stato. Wtedy, w
Lopodunum.

Tego wiasnie pytania jego stryj zawsze si¢ obawial. Teraz za-
wisto w powietrzu, a chlopiec liczacy sobie czternascie lat byt wy-
starczajaco dojrzaty, aby domagac¢ si¢ odpowiedzi. Juliusz zaczat
migtosi¢ w palcach ptatek prawego ucha.

- Nie masz zadnych wspomnien?

Flawiusz zaprzeczyt, krgcac glowa.

- Nie. To, co zdarzyto si¢ wczesniej, przed czasem tu na gospo
darstwie, jest nieprzeniknione jak mgla na dnie doliny. Pojawiaja
si¢ tylko urywki i czasami drgcza mnie sny.

Juliusz dtugo wpatrywat sie w migotliwy ptomien lampy.

- To dobrze, by¢ moze tak jest nawet lepiej. Twoja przesziosé
jest przeciez czgscia i mojej przesztoscei.



Mezczyzna oddychat cigzko. Nalat do kubka wina i nieco wody,
po czym siorbiac, skosztowat jego zawartosci. Wypil wigkszy tyk,
odchrzaknat i rozpoczat swoja opowiesc.

- WKrétce minie osiem lat. Czesto stawiatem sobie pyta
nie, czy los miasta z gory byl przesadzony, czy tez rozgniewa
fem ktoregos$ z bogow. Miatem w r¢kach ostrzezenie. By¢ moze
moglem uratowac twoja matke i miasto. Ale bylem staby. To
moja wina...

Brunatna ¢ma okrazyta lampke oliwna, ale nadleciata zbyt bli-
sko. Plomien zasyczal i owad z nadpalonymi skrzydtami spadt na
ziemig. Juliusz przygladal mu si¢ chwilg, a nastgpnie kontynuowat
opowies¢ az do chwili, kiedy to trzeba byto ukry¢ w piwnicy.

- Poczutem, ze nie mogg powstrzymac kichnigcia, chociaz
mozna sig byto spodziewa¢ najgorszego. Bytem bezsilny - spojrzat
na chtopca i drgnal, gdy zatomotata otwarta okiennica.

Do pomieszczenia wdart si¢ podmuch wiatru, prawie gaszac
nikty ptomyk, wigc Flawiusz wstat, aby zamkna¢ okno. Gdyby w
izbie nie bylo tak ciemno i nie wyjrzatby krotko na zewnatrz i
gdyby ksiezyc skryt si¢ whasnie za chmura - nic by nie dostrzegt.
Ale jego oczy zauwazyly w oddali jaki$ ruch.

Mtodzieniec zmruzyt oczy, probujac przenikna¢ nocne ciemnosci.
Wreszcie, gdy nabral pewnosci, skinat na stryja. -Juliuszu, zbliza
si¢ jaki$ jezdziec! Tegi mezczyzna wstat i natychmiast znalazt sig
przy oknie.

- Gdzie? Nic nie widze.

- Jest na drodze, na lewo od $wiatyni!

Podczas gdy Juliusz patrzyt na pola skapane w srebrnym zim-
nym blasku, wzrok chlopca zatrzymal si¢ na $wiatyni. Nie bylo
tam czego$? Krotkie btysniecie pod kruzgankami? Swiatlo ksie-



zyca o$wiedato tylko skrawek pod dachem, wigc ruchu mozna sig
bylo jedynie domyslac. Juz chciat powiedzie¢, ze si¢ pomylit, ale
zobaczyt skulona posta¢ skradajaca si¢ od $wiatyni ku kamieniom
wotywnym. Jednoczes$nie po drugiej stronie z cienia sosny wyszto
dwdch mezezyzn. Przez chwile stali jak posagi, potem wchlongta
ich ciemnos$¢ portyku. Podmuch wiatru zakotysat czubkiem smu-
ktego drzewa.

- Juliuszu, czy to mozliwe, ze kto$ sktada tam jeszcze ofiarg?

- Nie, $wiatynia jest zamknigta. Druzylla ma do niej klucz. Dla-
Czego pytasz?

Flawiusz opowiedziat mu o tym, co dostrzegt. Juliusz przerwat
mu w pot stowa.

- To rabusie! Nasz sasiad Marcus Severus wspomniat mi przed
tygodniem, ze napadnigto go niecate dwie leugi stad. Sprobuj
ostrzec jezdzca, a ja wysle naszych ludzi!

Gdy Flawiusz, gestykulujac przy oknie, wrzeszczat na cate gar-
dto, Juliusz przebiegt przez dziedziniec i jednym ruchem otwart
drzwi szachulcowego domostwa, gdzie spali niewolnicy.

- Zboje sa przy swiatyni, chwyccie za patki! Fabricius, ty razem
z pigcioma innymi ruszycie biegiem przez pola. Feliks, osiodlaj
mojego konia i tez tam galopuj. Pozostali niech obsadza brame
i o$wieda pochodniami dziedziniec. I niech Jupiter ma w opiece
tego, kto si¢ bedzie ociagat!

Sapiac, ruszyt z powrotem do swojej izby, gdzie Flawiusz ciagle
stat przy oknie.

- | co, ustyszat cig?

- Nie, dalej zmierza ku $wiatyni. Pod wiatr glos si¢ nie niesie.
Trzeba czego$ glos$niejszego, duzo glosniejszego...

Juliusz zamarf na chwilg, a potem uderzyt si¢ w czoto.

- Mam pomyst. Chodz ze mna!



Gtowa jezdzca opada ku przodowi. Podrywa si¢ wystraszony,
mruga oczyma, ztos$ci si¢ na samego siebie. To pomaga mu za-
chowac czujnos¢ - pomimo zmgczenia, kotyszacego stepa konia, a
takze soczystej pieczeni i wina, jakimi uraczyl si¢ w gospodzie
przy gtownym trakcie. Droga okazata si¢ tatwa do znalezienia, do-
ktadnie taka, jak ja opisat tegi szynkarz, rysujac grubymi palcami
W powietrzu.

- Ciagnie si¢ przez pola, najpierw tak, potem tak, potrzebuje
cie okoto godziny.

-1 zawsze swobodny widok? Zadnych kotlin ani lasu? - zapytat.

- Nie, nie, mgj panie. Bezpieczna droga. Kiedy znajdziecie si¢
koto matej $wiatyni, skrecicie w prawo, a po potowie leugi osia
gniecie posiadtose.

Jezdziec poprawia si¢ w siodle, spogladajac wokoto. Z przodu,
w $wietle ksigzyca rysuje si¢ biaty mur. To musi by¢ $wiatynia.
WKkroétce bedzie na miejscu.

Siwek stapa ku budowli, juz mozna rozpozna¢ kamienie wo-
tywne przy drodze. Jeszcze dwadziescia, dziesig¢, pie¢ krokdw.
Czy nie czai si¢ co$ pomigdzy glazami? Wilk? Cztowiek? Moze to
tylko ztudzenie.

Jego reka sigga niezdecydowanie ku rekojesci krotkiego mie-
cza, gdy styszy dzwigk trabki. Sygnat alarmowy legionow - kazdy,
kto kiedy$ w nich stuzyl, rozpozna go, nawet pograzony we $nie!
Wyrywa bron z pochwy, gdy spomiedzy kamieni wyskakuja czte-
ry cienie. Jeden sigga po cugle konia, drugi chwyta go za lewa
noge, aby Sciagna¢ go z wierzchowca. Klinga miecza przecina ze
$wistem powietrze, chronigc przed patkami dwojga pozostatych
dwoch napastnikow. Ci odskakuja, zeby po chwili znowu
zaatakowac. Jezdziec pochyla si¢, zadajac cios. Bron zaglebia si¢
w czym$ migkkim, lewa noga odzyskuje swobodg ruchow. Nagle
czuje dotkliwy bol w prawym udzie. Jeszcze jeden cios w te



sama strong, przez chwilg widzi ciemne oczy pod zmierzwionymi
wlosami, potem me¢zczyzna ze sztyletem potyka si¢ i upada na
wznak.

Kon z rzeniem staje dgba, bijac przednimi kopytami, zbdj trzy-
majacy cugle musi je wypuscic, ale jezdziec nie widzi, czy zostat
trafiony. Znowu pojawia si¢ napastnik z patka, doskakuje i odska-
kuje, zamachujac si¢ groznie nad jego glowa. Czeka na okazj¢ do
ciosu czy chce tylko odwroéci¢ jego uwage? Ostrzezony instynktem
pochyla si¢ w przeciwna strong i tnie mieczem przez chtodne,
nocne powietrze. Mocne uderzenie, mato brakowalo, a stracitby
orez, ale patka mezczyzny rozlatuje si¢ w drzazgi. Chce spiac konia
ostrogami, ale siwek nie daje si¢ okietznaé, dalej tanczy niespokoj-
nie, prawie wyrzucajac go z siodla.

Przez chwilg wydaje sig, ze $wiat si¢ zatrzymal, nocny obraz
juz na zawsze wyryje mu si¢ w pamigci: ciemna sosna, $wiatynia,
pobliski las, oblane blaskiem ksi¢zyca pola, przez ktore galopuje
jezdziec. Prosto w jego kierunku. Grupa me¢zczyzn pedzi ku nie-
mu. ,,To juz koniec", mysli. Ale jezdziec nie zwraca si¢ przeciw
niemu, lecz atakuje patka jednego z mezczyzn, ktory probuje sig
ratowac ucieczka migdzy drzewa. Nadbiegaja inni i w tej chwili
ksigzyc zachodzi za chmury. Pokrzykiwania, odgtosy walki, okrzyki
boélu, potem oddalajacy sig tupot stop. Przybysz na koniu zbliza si¢
ku niemu, méwiac z galijskim akcentem:

- Salve. Mam na imie Feliks.

Kwadrans pozniej stukanie kopyt i glosne rozmowy obwiesz-
czaja zblizanie si¢ wigkszej grupy ludzi. Skrzydta dgbowej bramy
otwieraja si¢ ze skrzypieniem, aby wpusci¢ nadchodzacych na
bezpieczny, o§wietlony pochodniami dziedziniec. Kto§ zapomniat
zamkna¢ kojec z gesiami - gegajac i syczac, ptaki spaceruja po-
migdzy nogami ludzi.



Juliusz wyszedt z willi, aby powita¢ nieznanego goscia. Ale juz
po kilku krokach jego twarz rozja$nit usémiech i zapominajac o za-
chowaniu godnej postawy, podbiegt ku nieznajomemu.

- Ulixes, to ty? Merkuremu niech beda dzigki!

- Ajadzigkujg Mitrze i twoim ludziom, drogi Juliuszu!
Gospodarz odwrdcit sig, wskazujac na Flawiusza stojacego kil
ka krokow za nim.

- Podzigkowanie nalezy si¢ przede wszystkim mojemu bratan
kowi. To on cig¢ wypatrzyl!

Chtopiec podszedt blizej, aby przyjrze¢ si¢ przybyszowi.
Uli-xes Gabinius Aaguila, jak brzmiato jego pelne imig, byt
wysokim, szczuptym mezczyzna w wieku pigédziesieciu lat o
ostrych rysach twarzy, krzaczastych brwiach, charakterystycznym
rzymskim nosie oraz czarnych, krotkich wtosach. Miat na sobie
ciemny ptaszcz z kapturem, pod nim brazowa tunike spigta
czerwonym skérzanym pasem z szeroka klamra z brazu. Na
nogach czarne skérzane trzewiki, a na prawej rece w S$wietle
pochodni poblyskiwal zloty sygnet z turkusem. Gdy zamaszyscie
zsiadl z wierzchowca, przez chwilg podobny byt rzeczywiscie do
drapieznego ptaka rozktadajacego swoje skrzydta. Nie mogt miec¢
lepszego przydomku niz ,aguila", przemkneto przez mysl
Flawiuszowi, ktory juz na zawsze miat zapamigtac t¢ chwilg jako
nocne spotkanie orta. Gdy nieznajomy zwrécit si¢ ku niemu, w
jego postawie nie bylo niczego drapieznego. Spokojny usmiech
mimowolnie ujat mlodzienca.

- Flawiuszu, cieszg si¢ bardzo z poznania ciebie. Nieomal nie
dosztoby do niego, gdyby nie twoja spostrzegawczosc...

Zrobit krok w jego kierunku, utykajac lekko, a chtopiec dojrzat
7 przerazeniem wilgotna plame na tkaninie na wysokosci uda.
Uli-xes zauwazy? jego spojrzenie.

- Nic groznego, pewnie jakies$ drasnigcie, jeden z napastnikow
zaatakowal mnie sztyletem.



- Trzeba rang zaraz opatrzyc¢! - krzyknat Juliusz.gtosem niezno-
szacym zadnego sprzeciwu.

Skinat na niewolnikow, ktorzy wsparli rannego i poprowadzili
ku willi:

- Zaprowadzcie go do letniej jadalni i utozcie na tawie. Zaraz
przyniosg szarpie.

Pomieszczenie, w ktorym Ulixes spoczat nieco pozniej, taczyto
si¢ ze srodkowa aula. Budowniczy willi tesknit pewnie za rodzimy-
mi Pompejami i przyozdobit mata salg¢ w modnym tam wowczas
stylu. Trzy kamienne tawy tak wmurowano wzdluz Scian, ze ich
powierzchnie lekko si¢ wznosity ku wolnemu $rodkowi. Stat tam
maly, rowniez kamienny stot, na ktorym na gosci czekala juz karafka
z woda. Swiatto dawaly lampki zawieszone na wysokich stojakach.
Lawy pokryto drobno tkanymi narzutami, ktérych czerwony kolor
pasowal do freskow na $cianach.

Zjawita sig¢ stara stuzaca. Odsungla ostroznie przesiaknigta
krwig tkaning, pomrukujac pod nosem:

- Co wy, mezczyzni, robicie - potrzasn¢la glowa. - Rana cigta,
ale dtuga 1 z pewnoscia bolesna. Oczyszczg ja 1 opatrze.

Flawiusz przygladat sig, jak delikatnie jej sprawne rgce mocza
szarpie w winie, przemywaja skrwawiong skorg, osuszaja dtugie na
palec rozcigcie, naktadaja liScie tamujacego krwotok krwawnika i
zaktadaja czyste Iniane ptotno przed umocowaniem opatrunku
pasmem materialu. Matidia znala si¢ na ziotach i ranach, wyleczyta
juz niejedna chorobg, a nauczyla sig tej sztuki nie od kogo innego,
jak tylko od swojej matki.

- Nie potrafig jej zaszy¢. Do tego trzeba wezwac z miasta me
dyka. Ale jesli pozwolicie sobie na tydzien odpoczynku, to zagoi
si¢ 1 tak. Przynios¢ wam teraz goracego wina z rozmarynem.

Ulixes spojrzat na nia z usmiechem.



- Dzigki. Odpoczng troche i skorzystam z goscinnosci Juliusza.
Druzylli oczywiscie tez, a gdziez si¢ ona podziewa?

Juliusz wzruszyt ramionami.

- Znowu wybrata si¢ do Augusta Treverorum kupowaé buty,
odwiedzi¢ przyjaciotki i ondulowaé wiosy. Przybedzie chyba za
pare dni. Pewnie jeste$ glodny? - tegi gospodarz podnidst dton,
aby wezwac niewolnika, gdy go$¢ powstrzymat go.

- Wielkie dzigki. Posilitem si¢ w gospodzie przy trakcie.

- Odwazytes si¢ wej$¢? Do tej spelunki!

- Musiatem przeciez zapyta¢ gdzie$ o droge. A kiedy poczutem
zapach pieczystego na ogniul...

Pan domu pokiwat w zamysleniu gtowa.

- Pewnie wiasnie dlatego napadnigto ci¢ w tym ustronnym
miejscu. To na pewno nie byt przypadek.

- Myslisz, ze rabusie to nie byli jacy$ obcy?

- Mam nadziejg, ze tak - odpart Juliusz. - Ale nie wydaje mi sig.

Nastepnego ranka Ulixes wstat bardzo wczesnie. Zwykle wy-
starczal mu krotki spoczynek, ale tym razem obudzita go rana.
Wyszedt z izby i nie powodujac hatasu, przeszedt korytarzem do
kuchni. Rozgladat si¢ wokoto, az z zamyslenia wyrwat go czyj$ glos:

- Tak wczesnie jeszcze nic nie podaja!

Odwrocit sig zaskoczony. Za nim stala kobieta, ktora wczoraj
opatrzyla mu rang.

- Nie jestem tu z powodu jedzenia, wrecz przeciwnie...

Matidia spojrzata na niego z politowaniem.

- Biedne mieszczuchy uwiezione w ciasnych klatkach! U nas
latryna jest nie przy kuchni, tylko koto tazni.

Udat si¢ we wskazanym kierunku i doszedt do podcieni. Po-
chylit si¢ przez balustrade, delektujac si¢ cieptem porannego ston-



ca, gdy ustyszat skrzypnigcie drzwi. Katem oka dostrzegt Juliusza
wychodzacego z sypialni. Kroki tegiego pana domu odbijaty sig
echem w catej galerii. Oddychajac cigzko, podszedt do goscia.

- Jak si¢ czujesz, co z rang?

Ulixes dotknat opatrunku.

- Dobrze. U was pewnie bede mogt zazy¢ nieco spokoju.
Juliusz powgdrowat za jego wzrokiem. Na lewo od nich wiatr
kotysat w sadzie ciemnozielonymi lis¢émi drzew. W trzech rzedach
staty wisnie, morele i brzoskwinie. Jeszcze przed kilkoma tygodnia-
mi galezie uginaly si¢ pod cigzarem czerwonych i zottych owocow.

- Wszystko to sprowadzilismy do tego kraju my, Rzymianie -
w glosie gospodarza pobrzmiewata nieskrywana duma. - Tak samo
jak 1 winna latoro$l, ogrzewane domy z cegiel, szklane szyby, akwe
dukty, taznie... Wiasciwie wszystko, co czyni zycie wartym przezycia.

- Polubites ten kraj?

Juliusz przytaknat.

- Posiadtos¢ nalezy do Druzylli, ja jestem tylko zarzadca, bo
moj majatek sptonat w Lopodunum. Ale czuje, ze zapuscitem tu
korzenie tak jak te drzewa.

Ulixes usmiechnat sie lekko, pograzony w myslach.

- To musi by¢ pigkne - mie¢ miejsce, ktore nazywa sie rodzin
nymi stronami.

Juliusz milczat przez chwilg, a potem, udajac beztroske, zapro-
ponowat:

- Wiasnie ide do tazni. Chcesz tez skorzystac? Tam mozemy
kontynuowaé nasza rozmowg.

Ulixes przytaknat. Juz zauwazyt t¢ niska budowlg. Potozona byta
nieco na uboczu, aby wiatr nie przenosit iskier z ognia na gtéwny bu-
dynek, a mimo to fatwo dostgpna réwniez zima. M¢zczyzni usiedli
w latrynie na tawie z szeregiem otwordw, pod ktérymi umocowano
rynn¢. Wymienili kilka nieznaczacych zdan, potem uzyli umoco-



wanych na drazkach gabek, aby si¢ oczyscié, i sptukali nieczystosci
woda z wiadra. Na koniec, przed opuszczeniem tazni, zwilzyli jesz-
cze twarz i rece. Juliusz polozyt dton na ramieniu Ulkesa.

- Rozejrzyj sig¢ nieco w naszym $wiecie. Nie jest on wielki ani
wspanialy, sktada si¢ w glownej mierze z pracy i trzydziestu leug.
Poza tym nikt nie wie, ze istniejemy.

Przeciagnat reka po wlosach i kontynuowat.

- Tak, tu nie jestem radca miejskim, ale za to odpowiadam za
prawie dwa tuziny oséb, gospodarstwo i inwentarz. Dlatego wybacz,
ale na chwile muszg zajrze¢ do obory, dojrze¢ maciory, ktora wczoraj
si¢ oprosita 1 ma pigcioro prosiat. Spotkamy si¢ przy $niadaniu.

Ulixes podszedt do stojacej otworem bramy. Robotnicy ruszali
w pole, a pogwizdujacy pod nosem parobek pedzit wiasnie taciate
brazowe krowy. Pobrzgkiwanie dzwonkoéw stychaé bylo jeszcze
dlugo, gdy szty powoli droga, ktora on pokonal wczoraj w tak
awanturniczy sposob. Naprzeciwko nich pojawit si¢ drobny mez-
czyzna niosacy na ramieniu spory tobotek. Gdy energicznym kro-
kiem dotart do bramy, spojrzal na Ulixesa podejrzliwym wzrokiem,
zapytujac z obco brzmiacym akcentem:

- Salve. Z kim mam zaszczyt?

- Ulixes Gabinius Aauila, coeparius, przejazdem! - padta od-
powiedz.

Przybysz wygladat, jakby poczut znaczna ulge, wyciagnat reke:

- Witam, skoro nie jestescie nauczycielem, ktory takiemu bied
nemu szarakowi jak ja chciatby zabra¢ chleb. Bo za tak ngdzna za
ptate, jaka tu daja za nauke, nawet ten tam pasterz nie przerwatby
sobie poludniowej drzemki, jesli wolno mi tak powiedziec.

Guwerner wskazat w kierunku stada krow, a Ulixes juz miat go
zapytaé, dlaczego wobec tego nie pasie bydta, zamiast zajmowac
si¢ wbijaniem podstaw wiedzy mlodziezy mieszkajacej na wsi. Zde-
cydowal si¢ jednak potrzasnac¢ przyjaznie wyciagnigta reka.



- A z kim ja mam przyjemnosc¢?

- Mam na imi¢ Hermokrates, jestem nauczycielem. Los przy-
gnat mnie do tej odlegtej prowincji ze stonecznej Syrii i zarabiam
na utrzymanie, w rzeczy samej bardzo skromne, wedrujac od ma-
jatku do majatku - szeroki gest reki podkreslit jego stowa. - Na
szcze$cie posiadtosci dzieli od siebie tylko kilka godzin marszu,
wigc nauczam przez parg dni, a potem ruszam dalej. W tym czasie
ziarno wiedzy ma dos¢ czasu, aby wyschna¢ w milodzienczych
glowach, co sprawia, ze w nastgpnym tygodniu musz¢ zaczynac
nieomal od poczatku. Ale - drobny pedagog pochylit sie, marsz-
czac krzaczaste brwi - skoro nie chce si¢ siggna¢ do sakiewki po
par¢ denaréw na wlasnego nauczyciela...

Zdanie zawisto w powietrzu niedokonczone, niczym zaprosze-
nie dla sluchacza, aby sam wyobrazit sobie skutki takiego poste-
powania. Chwilg¢ potem Hermokrates zdecydowanym krokiem
pomaszerowat w stron¢ kuchni. Uczen mogt o tej porze nie by¢
jeszcze gotowy na przyjmowanie wiedzy - natomiast jego zotadek
domagat sig jedzenia.

Nieco poézniej przy $niadaniu spotkali si¢ Juliusz, Ulixes i
Fla-wiusz, a chlopiec z niecierpliwoscia wyczekiwat okazji do
zadania pytania.

- Slyszalem, Ze nazywaja was coeparius. Co to wlasciwie znaczy?

Ulixes napit si¢ wody.

- Tym tacinskim stowem zwyklo si¢ okresla¢ w Germanii weg
drownych handlarzy. Wtasciwie oznacza ono cos jak ,,szachraj", co
pozwala sadzi¢, ze moi koledzy nie zawsze wykazuja si¢ rzetelnoscia.

Flawiusz przyjrzat mu si¢ doktadnie;j.

- A wy jestescie inni?

- Sluszne pytanie - przyznat Ulixes. - Owszem, probuje by¢
inny, gdyz wiele podrozuj¢ i wracam do miejsc, gdzie juz raz by-



tem. Od szybkiego zysku bardziej wolg, kiedy klienci cenig sobie
moje towary i ceny. Poza tym to takze kwestia bezpieczenstwa.

- Zbyt chytrzy handlarze sporo ryzykuja?

- W Cesarstwie i po drugiej stronie granicy, posrod barbarzyn-
cOW, obyczaje nie sa tak dzikie, ale rabusiow nie brakuje i tutaj, a
w lesnych ostgpach liczy sie tylko to - Ulixes podstawit
Fla-wiuszowi pod nos swoj noéz, po czym ukroil sobie kromke
chleba i utozyl na niej plastry kietbasy. - Lepiej mie¢ opiekuna,
ktoremu zalezy, zeby$ przybylt z nastgpng wizyta i podrozowat jako
gos¢ jednego plemienia, chetnie widziany rowniez u sasiada. Nie
kazdy germanski wdédz ma okazje zaopatrzy¢ sig¢ podczas
napadow na rzymskie miasta w szkliwo, wino czy barwione
tkaniny.

Gdy Ulixes przezuwat kes, Flawiusz zamyslit sig, a potem za-
pytat:

- A czemu podrozujecie teraz w pojedynke?

- Nie bytem tu juz od dluzszego czasu i musze si¢ najpierw
zorientowaé, na co w tych czasach ludzie sa sklonni wysupta¢ pie-
nigdze z sakiewki.

- A czym handlujecie? - dopytywat si¢ dalej mtodzieniec, bo
wigkszo$¢ potrzebnych na co dzien artykulow wytwarzano w go-
spodarstwie.

- Rzeczami, ktérych Germanie poszukuja: czerwong terra
sigilata, naczyniami ze szkla, klamrami do paséw, tkaninami ze
Wschodu, poza tym przyprawami i winem. Wszystkim, co nie jest
zabronione.

- Zabronione? Przez kogo?

- Cesarskimi edyktami. Na granicy sa kontrole. Na przyktad
nie wolno wywozi¢ zelaza, pszenicy, soli 1 osetek.

- Osetki - westchnat Juliusz. - To dlatego musimy utrzymywac
tylu urzednikow. Zeby barbarzyncy, nie majac ostrych mieczy, od-
stapili od wojen...



- ...albo z cigzkim sercem rozbijali nam glowy patkami - burk-
nat Ulixes, odgryzajac kolejny kgs.

- A co dostajecie od Germandw? - ciekawos¢ Flawiusza rosta.

- Niejedno. Niektorzy wodzowie plemion maja rzymska mone-
tg, ktora w swojej roztropnosci weisngli im nasi wodzowie, gdy nie
mogli pokona¢ ich w bitwie. Mowi si¢ na to dar przyjazni, ale mozna
to nazwac tez ceng spokoju. Ja osobiscie biore najchetniej glaesum.

- Co to takiego? - tego stowa mtodzieniec jeszcze nie styszat.

- Lekki, ztocisty i przezroczysty kamien, o ktorym tradycja mowi,
ze to tzy Faetona. Ja natomiast przyznajg racje Tacytowi, ze to zywica
drzew, poniewaz wida¢ zamknigte w jego wngtrzu owady.

Ulixes siggnat po kolejny plaster kietbasy i mowit dale;j:

- Poza tym Germanie oferuja skory albo jasne wlosy niewiescie.

- Wiosy kobiet? Komu to moze by¢ potrzebne? - rozesmiat sig
chlopiec.

- Widze, ze to ustronie ustrzegto cig¢ przed niejedna ekstrawa-
gancja zycia pedzonego przez mieszczuchow! - przyznal rozwese-
lony Ulixes. - Wiele rzymskich kobiet poszukuje ich namigtnie,
gdyz stuza do przyozdabiania wyszukanych fryzur, a...

- Nie bedziemy teraz zajmowac si¢ kwestia kobiet - przerwat
Juliusz. - Widze, ze Hermokrates stoi juz w drzwiach.

Guwerner zdawat si¢ tylko czekaé na te stowa. Odchrzaknat
glos$no, pytajac nastegpnie z godnoscia:

- Flawiuszu, jak dtugo chcesz jeszcze oddawac sie bezczynno
$ci? Twoj grammaticus jest gotow, aby napoi¢ ci¢ u zrédel madro
$ci, jesli mozna tak powiedziec.

Mtodzieniec westchnat, ale niecierpliwy gest ze strony Juliusza
sprawil, ze wstal. Przyniost przybory do pisania i usiadt wraz z nauczy-
cielem w zautku kruzganku. Najpierw musiat powtorzy¢ kilka trud-
niejszych zadan matematycznych z ostatniego tygodnia i - W przeci-
wienstwie do pesymistycznej oceny Hermokratesa - nie tylko wszyst-



ko zapamigtat, lecz takze odrobit zadane ¢wiczenia. Rylec z brazu
mozolnie stawiat dlugie kolumny znakéw na woskowe;j tabliczce,
nastgpnie nauczyciel ocenit wynik, stwierdzajac z zadowoleniem:

- Dobrze, teraz greka.

Sttumione westchnienie wyrwato si¢ z piersi chtopca, ale nie
byto ucieczki. Plaska koncoéwka rylca wygtadzit woskowa tabliczke,
po czym powoli zaczat ryé na niej greckie litery. Sroda i czwartek
byty dniami nauki. Z tacina i rachunkami moégl si¢ jeszcze pogo-
dzi¢, ale po co miat sig¢ uczy¢ greki, tego nie byl w stanie zrozumie¢
mimo najlepszych checi.

Ulixes podszedt blizej, przygladajac si¢ im. Napigta postawa
ciata chtopca az zanadto dobitnie $wiadczyla o jego niecheci. Gos¢
wrocil pamigcia do swoich lat szkolnych.

- Pocieszg cig, Flawiuszu. I ja za mtodu narzekatem na greke.
Ale uzywa sig jej na wschodzie Imperium, a i tutaj wielu ja rozu
mie. Jesli losy zaprowadza cig kiedys w dalekie strony, to sam si¢
przekonasz, ze obce jezyki to najbardziej przydatne rzeczy, jakich
si¢ mozna nauczy¢.

Flawiusz spojrzat na swojego rozméowcg. W $wietle dnia ten
mezczyzna wydat mu sig jeszcze bardziej fascynujacy. Jego raczej
arystokratyczne maniery i nieco ironiczny, nieprzenikniony sposéb
bycia nie bardzo pasowaty do wedrownego handlarza, nawet jesli
zajmowalby si¢ sprzedaza pozlacanych kottéw z miedzi czy farbo-
wanych purpurg tkanin.

- Znacie grekg? - zapytal.

- Owszem, a podczas moich podrézy... Ale o tym opowiem ci
chetnie innym razem, gdy juz skonczysz swoje lekcje.

To powiedziawszy, odszedt, zas Flawiusz skupit sie na tym, co
jego grammaticus zwykt okresla¢ mianem ,,mowy Homera, Sokra-
tesa 1 Aleksandra". Skoro tajemniczy go$¢ uznal, ze warto znaé
greke, to moze ta udreka nie byta catkiem daremna.



Kolacjg Feliks i Matidia przygotowali w triclinium. Podano po-
trawke z ziajaca w mocno pikantnym stodko-kwasnym sosie, a do
tego oliwki oraz pieczony w gospodarstwie chleb. Cztery tyzki we-
drowaty raz po raz do dymiacego kociotka, gdyz Ulixes zapropono-
wal, aby zaproszono takze Hermokratesa. Nauczyciel zachowywat
si¢ niezwykle powsciagliwie, co rusz zerkajac spod oka na
coepa-riusa, az wreszcie ten zwrdcit si¢ do niego.

- Wasza ojczyzna jest Syria?

Nauczyciel energicznie skinal glowa.

- Owszem, Dura Europos. To dawna kolonia grecka nad Eu-
fratem.

- Ateraz? - zapytat Flawiusz z pelnymi ustami.

- Ruiny, posrod ktorych hula wiatr. Persowie zniszczyli wszystko.

- Armia Szapura? -Juliusz wspomniat jedynego wtadce, ktore-
go imi¢ byto mu znajome.

- Tak! Niech Baal spali ogniem jego dom, a jego samego nie-
chaj zte duchy rozerwa w powietrzu! - Hermokrates sapnat gniew-
nie. - Mingto prawie dziesie¢ lat. Odwiedzatem wtasnie moich
przyjaciot w Palmirze. To miasto tyran ominal szerokim tukiem i
tym sposobem bogowie mnie uratowali, ale perskie hordy wymor-
dowaty cata moja rodzing. Wtedy zdecydowatem sig, ze wyjade, i
to jak najdalej. Wedrowatem, az dotarlem do zachodniej czesci
Imperium, gdzie nie muszg si¢ obawia¢ konkurencji ze strony in-
nych nauczycieli greki.

Juliusz skinat w zamysleniu gtowa. Niespokojne czasy, drama-
tyczne losy.

- A jaka jest Palmira? - zapytat.

Hermokrates wyprostowal si¢ dumnie.

- Palmira to miasto stynne ze swego potozenia, bogactw oraz
zrddet. Jej pola ze wszystkich stron otacza szeroki pas pustyni. Od
zawsze oddzielone przez naturg od otaczajacego §wiata, miasto



samo decyduje o swoich losach pomiedzy dwoma wielkimi impe-
riami Rzymian i Persow - spojrzat na swoich stuchaczy i dodat:
-Tak pisze Pliniusz Starszy w piatym tomie swojej Historii.

- Dzigkuje, umiemy czyta¢ - usmiechnat si¢ Ulbces. - Nas in-
teresuje bardziej wasze zdanie.

- Moje zdanie? - Hermokrates wspart si¢ na lewej rece, siggnat
po kielich z winem i wziat glgbszy tyk. - Cud na pustyni. Metro-
polia petna nieprzebranych bogactw, i to posrodku dzikiego pust-
kowia. Ale karawany dostarczaja wszystko: futra i purpure, perty i
szkto, kadzidlo i niewolnikow, bigkitne lapis-lazuli i biata kosé¢
stoniowa. Szlaki handlowe wiodace przez pustyni¢ prowadza przez
Palmire ze wzgledu na zrodta wody. Miasto zgarnia wysokie cta,
nie liczac optat za ochrong karawan. Kupcy sa tam bardzo dumni i
maja tyle zlota, ile my kasztanow.

Przez chwilg panowata cisza, potem Juliusz zapytat:

- Nie powoduje to napasci ze strony sasiadow?

Hermokrates przytaknat.

- Owszem, ale to nie takie proste. Przed trzema stuleciami pe-
wien rzymski wédz...

- Wydaje mi sig, ze byt to Marek Antoniusz - wtracit si¢ Ulixes.

- ...Jak wigc wspomniatem, pewien rzymski wodz chcial ztupié
miasto. Ale mieszkancy wraz ze swoim dobytkiem zbiegli na pu-
stynig. Dzisiaj otoczono je wprawdzie niskim murem, ale najlepsza
ochrona sg bezkresne piaski i palmirscy tucznicy na raczych droma-
derach. - Hermokrates siggnat do kociotka z potrawka, zas Flawiusz
przygladal mu si¢ ze zdumieniem. Za napuszona mowa kryt si¢ zu-
pehie kto$ inny. Cztowiek z uczuciami, losem i1 niezwyklymi prze-
zyciami. Zapalony ciekawoscig chcial si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej.

- A jak wyglada Palmira?

- Wspaniale - Hermokrates przerwat jedzenie i roztoczyt przed
oczyma stuchaczy obraz miasta: aleje otoczone kolumnadami z set-



kami posagow z brazu, $wiatynia o ztoconych kapitelach, forum z
panujacym na nim gwarem,

Gdy Juliusz dat znak do powstania, byto juz pézno, a w glowie
Flawiusza kottowaty si¢ obrazy. Usiadl jeszcze na chwilg na swoim
16zku i im dluzej wpatrywat si¢ w plomien $wiecy, tym bardziej
dochodzit do przekonania, ze jego zycie zaczyna si¢ zmieniac.

Dopiero wiele lat p6zniej miat si¢ dowiedzie¢, co tysiace mil na
wschod wprawito w przerazenie zyjacych tam ludzi: zamor-
dowano Odenatusa, krdla Palmiry. Na tronie zasiadla Zenobia,
wdowa po nim.

Dwa dni pozniej, gdy Hermokrates powedrowat dalej, Flawiusz
usiadl wraz z Ulixesem na tarasie, probujac sktada¢ greckie stowa
W proste, cho¢ nieco kulawe zdania. Od strony ogrodu nadszedt
Juliusz 1 wchodzil wtasnie po schodach, gdy glos chtopca wyrwat
go z zamys$lenia.

- Kiedy opowiesz mi, co sig stato w piwnicy?

Juliusz podrapat si¢ po glowie.

- Wiasciwie mam jeszcze co$ do policzenia...

- W piwnicy? - przystuchujacy si¢ Ulixes zmarszczyt czoto.

- Moj stryj opowiadat mi o zniszczeniu Lopodunum - wyjasnit
Flawiusz.

- Prawie skonczytem, gdy chtopiec przypadkiem zobaczyt, jak
nadjezdzasz o$wietlony blaskiem ksigzyca - Juliusz spojrzat na go-
$cia 1 wzruszyl ramionami. - No c6z, moze to i lepiej, jesli bedg to
mial juz za soba.

Skinat na jednego ze stuzacych, aby przyniost mu krzesto, a dla
wszystkich sok jabtkowy, wyciagnat nogi i zaczat:

- Bylo to w piwnicy mojej willi w Lopodunum. Germanie napa
dli na miasto. Siedzialem w beczce, czujac coraz bardziej krecenie



w nosie. Wreszcie kichnatem. Stojacy obok uciekinier wydat przy-
thumiony okrzyk, rabu$ przyskoczyt i zadal cios mieczem. Pierw-
sze uderzenie chybilo, odcinajac szyjke amfory. Drugie okazato
sie celne. Rozlegl si¢ glosny jek i odgtos padajacego ciata. Germa-
nin nastuchiwal przez chwile, potem wciagnat powietrze, odtozyt
z brzgkiem miecz, chwycit petna jeszcze dolng czg$¢ amfory i przy-
tozyt do ust. Niemal bez konca styszatem tylko odglos bulgotania,
potem gtosne beknigcie. Napastnik wzial swdj orez i ruszyl ku
schodom. Pokonat kilka stopni, a potem zagadal co$ do siebie w
germanskim dialekcie, niezrozumiatym dla mnie, ale znajomym
chlopcu, ktory zawotat co$ do niego ukryty w kacie. Odwrocit sig,
zachwiat si¢ i runat w dot. Gdy stekajac cigzko, szukat po omacku
miecza na podlodze, w mojej gtowie kotlowaly si¢ mysli. Jesli nie
bedg szybszy, to zabije nas obu!

Juliusz zerknat na trzymany w r¢ku kubek, tyknat soku, otart
usta i opowiadal dale;j:

- Odrzucitem pokrywe beczki, wstalem i chciatem wyjs¢, ale
antal sig¢ przewrdcit. Posca wylata si¢ na lezacego rabusia, ktory
parskat i kaszlal, probujac wesprze¢ sig na rekach. W dwoch sko-
kach znalazlem sig¢ przy nim, pochwycitem gorna czgs¢ rozbitej
amfory i roztrzaskatem mu czaszke. Padl, nie wydawszy jeku. Wte-
dy chlopiec zaczal przerazliwie krzycze¢. Probowatem go uspo-
koi¢, ale bez skutku. Krzyczat dalej, wiec wyciagnatem go z kata i
wymierzylem mu kilka policzkow. Patrzyl na mnie wystraszony,
pochlipujac cicho, a ja, drzac na calym ciele, usiadtem obok niego.
Trwalem tak przez dtuzsza chwilg, sparalizowany strachem. Kim
byt uciekinier, czy zyt jeszcze? Wyciagnatem przed siebie rgke,
obmacujac w ciemno$ciach podloge, az natrafitem na jego ciato,
probujac wyczu¢ puls. Nic, tylko na rgce znana mi bransoleta:
Modestus. Przetknatem §ling i siggnatem ku Germaninowi. | on
nie dawat znaku zycia. Co teraz? Srodek nocy, obok mnie dwoje



zwlok, a do tego ptaczace dziecko. Rankiem zjawia si¢ pozostali
napastnicy, aby przetrzasna¢ wszystkie zakatki. Moglem sobie
wyobrazi¢, co mnie wtedy spotka. Spojrzatem na zabitego barba<
rzyncg, ktorego kontury ciata rysowaty si¢ w mroku. Nie bgdzie juz
potrzebowal swojego odzienia, a mnie mogto ono uratowac zycie.
Ostroznie odwrodcitem bezwladne ciato na plecy, aby je rozebrac,
ale on, cho¢ martwy, wcale nie utatwial mi zadania. Wreszcie udato
mi si¢. Gdy natozylem przyodziewek, z trudem powstrzymywatem
torsje, gdyz posca i pot cuchnety nie do wytrzymania. Odrobing
wina z amfory uspokoitem chtopca, potem sam wziatem glebszy
Iyk i obaj wykradlismy sig¢ z domu.

Juliusz wspart gtowg na dloniach, patrzac nieruchomym wzro-
kiem przed siebie.

- Niezauwazeni przez nikogo dotarli$my nad rzeke, gdzie byta
1odka, ktora kupitem potajemnie dwa dni wczesniej. Czekat tam
Feliks z zapasami dla nas wszystkich. Szybko odbili$my od brzegu
i cicho szumiacy Neckar ponidst nas przez noc. DoptynelisSmy nim
do Renu, ktorym po kilku dniach mieli$my dotrze¢ do Mogon-
tiacum. Jesli co$ miato si¢ oprze¢ germanskiej nawale, to tylko ta
twierdza, gdzie stacjonowat legion. I tak tez si¢ stato.

Juliusz zamilkt, a Flawiusz o$mielit si¢ zada¢ mu pytanie.

- Nie chciates$ nigdy wroci¢ po ukryte brazy z portalu?

Mgzczyzna pokrecit glowa, wstat 1 odetchnat gleboko.

- Wybaczcie, prosze, ale mam jeszcze co$ do zrobienia.

Flawiusz pochwycit reke stryja i spogladajac mu w oczy, szepnat
cicho ,,dziekuje". Chwile potem zbiegt po schodach, minat brame
i ruszyl ku $wiatyni. Tam odszukat kamien wotywny poswigcony
Fortunie, usiadl przed nim na trawie i zamknal oczy.
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DZIEWCZYNA
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Rady starcow dajq swiatlo bez ciepla,

podobnie jak zimowe stornce.

TERTULIAN



Chlopiec spedzil przy $wiatyni dtuzszy czas; wciaz mial w uszach
opowies¢ stryja, tak ze nie styszat tetentu konskich kopyt ani
skrzypienia kot wozow toczacych si¢ po pobliskim trakcie. Dopiero
gdy wszedl pod tuk bramy przed glownym wejSciem do willi,
dostrzegl dwukotowy wéz podrézny Druzylli. Powstrzymal w sobie
che¢ pobiegniecia do domu i rzucenia si¢ jej w ramiona. Przymusit
si¢ do zachowania spokoju i wolnym krokiem ruszyt ku jadalni, skad
dobiegat gwar rozmow.

Ulixes i Juliusz utozyli si¢ na triclinium, natomiast Druzylla
siedziata na wyplatanym krzesle plecami do wejscia. Na posadzce
lezaly obgryzione kosci kuropatw, a w powietrzu unosit si¢ zapach
pieczystego.

Flawiusz sktonit si¢ stryjowi, a potem podszedt do stryjenki i
potozyt jej glowe na ramieniu. Ona odwroécita si¢ 1 przytulita go
do siebie.

- Gdzie byles tak dlugo? Czekalismy i czekali$my, az wreszcie
musieliSmy zacza¢ bez ciebie.

Mtody cztowiek spojrzat z zaktopotaniem na wysoka, szczupta
niewiaste.

- Uczytem sig... greki!

Druzylla przyjrzata mu si¢ z uwaga, Sciagajac brwi.

- Zle sie czujesz, jestes chory?

Juliusz pospieszyt bratankowi z odsiecza.

- Po co to wypytywanie? Czy trzeba by¢ chorym, Zzeby uczy¢
si¢ greki?



- To nie w stylu Flawiusza! - zerkngta na ciemne pukle chtopca,
a potem usmiechngla sig. - Przepraszam, nie to miatam na mysli.
Cieszg si¢ bardzo. Tylko ten zapatl jest dla mnie trochg niezwykty.

Juliusz wskazat na Ulixesa.

- Wydaje mi sig, ze to jego zastuga.

Druzylla odgarngta Flawiuszowi z czota niesforne loki.

- Zawarte$ przyjazn z naszym gosciem? To dobrze.

Mtodzieniec poczut si¢ skrgpowany jej gestem, wigc podszedt
blizej, wskazujac na stot.

- Czy mozna jeszcze co$ zjesc? Jestem glodny jak wilk!

- Oczywiscie. Matidia zaraz ci co$ poda. Usiadz z nami, Ulixes
opowiada wtasnie o swojej mtodosci w Afryce.

Flawiusz udat si¢ wczesniej na spoczynek, lecz nie mogh zasnac.
Byt bardzo zmeczony, a jednocze$nie tak wzburzony, ze niespo-
kojnie przewracat si¢ w t6zku z boku na bok. Za kazdym jednak
razem, gdy wreszcie zapadal w sen, nawiedzaly go koszmary. Wciaz
na nowo przezywat pobyt w piwnicy. W pamigci odzywaly coraz to
nowe szczegoty, sceny stawaly sig bardziej plastyczne, jeden obraz
taczyt si¢ z drugim. Zobaczyl siebie u boku stryja btadzacego po
miescie skapanym w blasku ptomieni, marznacego na tdédce ptyna-
cej po szerokiej rzece, glodnego, chroniacego sig¢ noca w zaro$lach.

Woczesnym rankiem nachylita sie nad nim zatroskana twarz
Druzylli, a potem zapadt w cigzki sen. Meczyt si¢ tak przez kilka
nastgpnych nocy. Zdarzylo si¢ nawet, ze gdy w ciagu dnia zasypiat
z wyczerpania, stawaly przed nim zapomniane wydarzenia,

Jednoczesnie tez jego wewngtrzna rana zaczeta si¢ goié. Cze-
sciowy powrdt pamigci sprawil, ze przestat si¢ Igka¢ nieznanej
przeszto$ci. Przezywszy $wiadomie ten czas i przeszedlszy jedna
po drugiej zamknigte dotad przestrzenie wspomnien, zapanowat
wreszcie nad swoimi mys$lami. Stopniowo tez przypomnial sobie



swoj swebski. Najpierw pojedyncze stowa, gdy widzial okreslone
przedmioty, potem cate zdania, wreszcie sceny i rozmowy z mat-
ka. Gdzie teraz byta? Uprowadzili ja Germanie, tylko co potem si¢
z nig stalo? A co z jego ojcem, ktdrego prawie wcale juz nie
pamigtat. Zginat w Syrii czy dostat si¢ do niewoli wraz z cesarzem
Walerianem i cata armia? Dreczyla go niepewno$¢, a czasami od-
czuwat ja nieomal jak fizyczny bol.

Za to coraz bardziej zzywat si¢ z Ulixesem. Zafascynowata go
osoba bywatego w §wiecie coepariusa o nieco ironicznym sposobie
bycia, rozlegtej wiedzy i tajemniczej przeszto$ci. Kims takim chciat
zosta¢, a nie jak jego stryj - tegim, kierowanym poczuciem obo-
wiazku i watpliwosciami zarzadca chlewni i spichrzy.

Ku jego radosci Ulixes zostat na dhuzej, wlaczajac si¢ w Zycie
rodziny. Przed potudniem ¢wiczyt z Flawiuszem greke, potem dys-
kutowat z Druzylla na temat oferty handlowej w r6znych miastach,
a pdznym popotudniem spotykat si¢ z Juliuszem w tazni na dyspucie
filozoficznej. Czasami zamykat si¢ na kilka godzin w pokoju i pisal,
a od czasu do czasu wyruszal dokad$ konno i wracat dopiero po kil-
ku dniach, cho¢ nigdy nie wspominat, gdzie si¢ udaje i w jakim celu.

Dwie sprawy szczegoélnie cieszyly chtopca. Jedna z nich byta
gra zolnierska, ktora Ulixes wypakowat ktorego$ dnia. Na planszy
liczacej osiem na osiem pdl ustawil naprzeciw siebie po dwa sze-
regi figur.

-Te z przodu to o$émiu ordinari. Poruszaja sie o jedno pole w
przod Iub w tyl. Za nimi stoi siedmiu vagi. Ci mogg robi¢ krok w
dowolnym kierunku. Ta wigksza figura w $rodku to bellator. Wolno
mu krazy¢ dowolna liczbe p6l w kazda strong. Zrozumiates?

Flawiusz przytaknat, a Ulixes wysunat jednego z ordinari.

- Gramy na zmiang. Celem gry jest zbicie pionkow przeciwnika
poprzez przeskoczenie ich po skosie. Teraz twoja kolej!



Z poczatku gra zainteresowata takze Juliusza, ale poniewaz cia-.
gle przegrywal, poczal znowu szuka¢ towarzysza do swoich ulubio-
nych szachdw. Flawiusz natomiast walczyt z niezmiennym zapatem
1 w miarg uplywu czasu odbieral Ulixesowi coraz wigcej figur.

Z przyjemnoscia uczestniczyt takze we wspolnych spacerach.
Jako dziecko nie lubit towarzyszy¢ dorostym, ktdrzy zawsze zmie-
rzali prosto do celu swej podrozy, gdy tymczasem po obu stronach
drogi bylo tyle interesujacych rzeczy do odkrycia. Z Ulixesem spra-
wy mialy si¢ inaczej. Przed nim mogt si¢ pochwali¢ swoimi umiejet-
nosciami, gdyz nieobce byly mu pola i lasy, rozpoznawat tropy pozo-
stawione przez zwierzeta i bezbtednie znajdowat najlepsze miejsca,
gdzie rosly jadalne grzyby. Czut satysfakcje, gdy mogt zwabi¢ miesz-
czucha w jakie$ miejsce, opowiadajac mu o bogactwie runa lesnego,
a potem przygladac¢ sig, jak Ulixes bezradnie btadzi po zaroslach.

- Nigdy nie byliscie w mtodosci w lesie? Zawsze spacerowali
scie tylko po ulicach miast?

Mezczyzna wyjrzat zza galezi.

- Mow do mnie po imieniu, maly Auguscie, ostatecznie przy-
naleze¢ prawie do rodziny.

- Dlaczego mnie tak nazwates?

- Nie widziates$ nigdy posagu boskiego cesarza?

Chtopiec pokrecit glowa. Ulixes wskazal na dwa niesforne loki
krzyzujace sig ze soba na czole Flawiusza.

- August miat takie wlosy. A co do twojego pytania, to tam,
gdzie dorastatem, nie mieli$my takich laséw. Za to niedaleko znaj-
dowato si¢ morze, byto zawsze ciepto, nigdy nie padat $nieg, a na-
sza posiadlos¢ otaczaty bezkresne zagajniki oliwne i pola pszenicy.

- Musiata by¢ pigkna. Gdzie si¢ znajdowata?

- Koto Thugga, jakie$ dziewigcdziesiat leug na pdtnocny za-
chdd od Kartaginy. Tam si¢ urodzitem; pdzniej mieszkatem w
Thy-sydrus.



- Byles juz w Rzymie? - dopytywat si¢ Flawiusz.

- Tak, pot roku. Ale nie jestem pewien, czy tobie si¢ tam spodoba.

- Dlac2ego? Czyz Rzym nie jest peten cudow? - mtodzieniec
przygladat sie starszemu towarzyszowi prawie z obawa.

- Oczywiscie, zadne inne miasto nie moze si¢ z nim mierzy¢.
Swiatynie, teatr, termy, posagi i przepych cesarskiego dworu. A z dru-
giej strony milion mieszkancow zyjacych najczesciej w ciasnych i wy-
sokich domach czynszowych, sttoczonych niczym zwierzgta w klatce.

Flawiusz potrzasnat gtowa z niedowierzaniem.

- Milion to przeciez tysiac razy tysiac osob!

Oszotomiony probowat sobie wyobrazi¢, jak ta nieogarniona
ludzka masa kazdego dnia je i pije, ktoci si¢ i dochodzi do zgody,
zarabia pieniadze i je wydaje, $pi 1 budzi si¢, aby od nowa ttoczy¢
si¢ na ulicach.

Ale ktorego$ dnia i on bedzie po nich kroczyt, o tym juz wiedziat.

Lato byto w gospodarstwie najpickniejsza, ale i najbardziej pra-
cowita pora roku. Caloroczna praca przynosifa teraz owoce i juz
wkrotce ludzie mieli sig¢ przekonac, co ich czeka w trakcie ciem-
nych, zimowych miesigcy. Czy beda syci, czy caly wysiltek poszedt
na marne i pozostaje tylko wybi¢ zwierzgta albo zadowoli¢ si¢ chle-
bem z otrab.

Najwiecej wysitku kosztowaty zniwa. Ztociste klosy prezyly sie
dumnie na wysokich todygach i nalezalo je zebraé¢, zanim powala
je pierwsze burze. Pomagali wszyscy, gdyz od czasu ostatniej zarazy
sity roboczej ubylo, a czas na zbior byt krotki. Robotnicy wyruszali
wigc na pola juz o brzasku, raz po raz chwytajac pek zboza i ma-
chajac sierpami, az wreszcie nie wiedzieli, co bardziej boli: ramiona
czy plecy. Rowniez Ulixes zaproponowat swoja pomoc, ale Juliusz
si¢ nie zgodzit.



- Co 0 nas powiedza, gdy si¢ rozniesie, ze go$¢ musi praco
wac jak zwykly niewolnik. Poza tym najpewniej odcialby$ sobie
tylko jakas$ czgs¢ ciala, co nikomu do niczego si¢ nie przyda. -
Widzac jednak obrazong ming Ulixesa, dodat szybko: - Ale zaraz
musimy wyprowadzi¢ w pole nasz vallus, wigc przyda si¢ kazda
silna dton.

Ruszyli we dwach ku szopie z narzgdziami. Ulixes styszat juz o tej
galijskiej zniwiarce, ale nie widziat jeszcze zadnej w akcji. Niewolnicy
otworzyli brame szachulcowej budowli na koncu zabudowan gospo-
darskich i $wiatlo padto na osnuta pajeczynami drewniana konstruk-
cje na dwoch szprychowych kotach, podobna do gigantycznych ta-
czek z otwarta skrzynia z przodu, ktorej dolna krawedz zwieszala sig
nisko nad ziemia i uzbrojona byta w szereg wystajacych nozy. Z tytu
znajdowato si¢ co$ w rodzaju podwdjnego dyszla z rzemieniami dla
zwierzat pociagowych. Ulixes pomogt w ostrzeniu kling, czyszczeniu
cigzkiej maszyny i przy wytaczaniu jej z szopy. Zaprzegnigto wohu,
ktory wyciagnat skrzypiacy pojazd z dziedzinca. Mgzczyzni musieli
kilkakrotnie sigga¢ do szprych, aby podepchna¢ vallus w gore lub
zahamowac go, gdy droga opadata w dot.

Wreszcie osiagngli rowning z ptaskimi polami, gdzie zwierzg
pociagowe zostato przepigte, obrocone gtowa do skrzyni. Po kilku
zawolaniach i klepnigciach wot ruszyl, pchajac zniwiarke przed
soba. Przy tym obustronnie zaostrzone noze wciskaty si¢ niczym
palce pomigdzy zdzbta stomy, na wpol zrywajac je, na wpot tnac,
podczas gdy idacy przodem niewolnik popychat zboze ku skrzyni.

Ulixes przygladat sig¢ z zainteresowaniem, gdy podszedt do nie-
go Flawiusz, ocierajac sobie gatganem brud z dloni. Go$¢ szerokim
gestem powiodt wokoto.

- Noi co, nie bytoby to co$ dla ciebie, taka posiadtos¢ ziemska?

Flawiusz zawahat si¢ przez chwilg.



- Gdyby to byto moje, to by¢ moze. Ale gospodarstwo jest
wlasnoscia Druzylli, a nawet jesli pozostanie bezdzietna, to nie
chaj bogowie obdarza ja dlugim zyciem. Nie, ja musze znalez¢ co$
wlasnego.

- O czym myslates?

Flawiusz wzruszyt ramionami.

- Urzednik panstwowy medyk, mistrz budowlany... Jak si¢
o tym przekona¢, skoro nie mam mozliwosci wytknac stad nosa.
Na pewno mogloby to by¢ zajecie, przy ktorym zobaczytbym ka
watek §wiata, tak jak ty - tU spojrzal na starszego me¢zczyzng. -
Czy coeparius nie potrzebuje pomocnika?

Ulixes usmiechnat si¢ melancholijnie.

- Czasami tak, ale nie wyobrazaj sobie zbyt wicle. Ciagle we
drowki z miejsca na miejsce, nocowanie w cuchnacych gospodach
albo pod goltym niebem przy wietrze i niepogodzie, targowanie si¢
ze skapymi klientami i zadnymi zysku poborcami podatkéw... Nie,
nie polecalbym ci takiego zycia.

- Nie miate$ nigdy domu ani zony?

Twarz Ulixesa zdawat si¢ pokrywac¢ cien.

- Owszem, dawno temu. Nie wiem, czy styszate$ o powstaniu
Gordiandw przeciwko Maksyminowi Trakowi...

Flawiusz pokrecit gtowa.

- To juz bez mata trzydziesci lat temu. To ojciec i syn, obaj
szlachetni mgzowie, ktorych obwotano w Afryce cesarzami. Ale
Capellianus, namiestnik Numidii, pozostal wierny trakijskiemu ty
ranowi i krwawo sthumit ich rewoltg. M¢j ojciec brat udziat w prze
wrocie, wigc zamordowano nie tylko jego, lecz takze moja matke
i mloda zone. I syna. Ale nie chcialbym dzisiaj o tym opowiadac,
maly Auguscie.

Mtodzieniec nie nalegal i obaj przygladali si¢ przez chwilg pet-
znacej po polu zniwiarce.



- Muszg teraz pomdc przy wypalaniu cegiet. Pojdziesz ze mna?
Ulixes przytaknat i ruszyli ku dziedzincowi, nad ktérym unosit
si¢ ku niebu stup czarnego dymu.

* % %

Gdy pierwsze liscie zaptongty kolorami jesieni, nadszedt dzien
ptacenia dzierzawy. Drobni rolnicy calymi gromadami udawali si¢
ze swoich chat ku posiadtosci, czekajac przy duzym stole usta-
wionym przez Juliusza na dziedzincu, gdzie zarzadca za pomoca
polyptychonu, rejestru sktadajacego si¢ z pot tuzina powleczonych
woskiem tabliczek, sprawdzatl ich wyliczenia. Zawierat on infor-
macje co do wielkosci 1 zyznosci pol, pozwalajac ustali¢ nalezna
optate. Poniewaz dzierzawcy najczesciej nie dysponowali gotowka,
wigc uiszczali nalezno$¢ w naturaliach, a zadaniem Flawiusza byto
kontrolowanie, co znajduje si¢ w przyniesionych przez nich wor-
kach. Kilkakrotnie wyczul plewy, a jego ambicja bylo nie pozwoli¢
na zadna probe oszustwa.

Na koncu kolejki oczekujacych ustawit si¢ muskularny mez-
czyzna w $rednim wieku, z r6zowa blizng na glowie, w towarzy-
stwie mniej wigcej szesnastoletniej dziewczyny. W gospodarstwie
nie bylo kobiet w jego wieku, wigc Flawiusz zerkat niesmiato w jej
strong, przygladajac si¢ kasztanowym lokom, zadartemu noskowi
nad pelnymi ustami o nieco drwiaco opadajacych kacikach i jedr-
nym ksztaltom ciata. Gdy jednak spojrzata na niego, opuscit wzrok,
odczuwajac jednoczesnie zawstydzenie, zmieszanie i pragnienie
poznania jej.

Gtos Juliusza wyrwat go z rozmarzenia.

- Faustusie, pewnie nic nie przyniostes. Czyzby Priap nie za
pewnil urodzaju twoim polom, czy tez przehulate§ wszystko w go
spodzie?

Zagadnigty usmiechnat si¢ zarozumiale.



- Bez obaw, mam dwa worki orzechdw, worek soczewicy,
a reszt¢ zaplacg gotowka. Faustyno, przyprowadz wozek i pokaz
worki chtopakowi!

Flawiusz poczut przepelniajaca go dumg, ze moze wypetniaé
tak wazne zadanie, i otworzyl pierwszy worek orzechow. Wyjat kil-
ka, zwazyt je w dloni, widzac jasna chropowata tuping, i powachat
ich intensywny aromat - dobry, §wiezy zbior.

Faustyna stata przed nim z lewa reka wsparta na biodrze, ko-
tyszac lekko wystawiona do przodu prawa stopa. Zdawala sig przy
tym catkowicie zaj¢ta ogladaniem paznokci prawej dioni.

Zaktopotany Flawiusz juz chciatl zawiaza¢ worek, gdy przypo-
mniat sobie, ze nie skontrolowat dolnych warstw. Jego dlon wsli-
zneta sig glebiej, ujeta kilka orzechéw 1 wyciagneta je. Byly duzo
1zejsze, rdzen musial wyschna¢ lub stoczylto go robactwo. Spojrzat
na Faustyne, ktora zagryzta wargi. Chlopiec zawahat sig¢ przez
chwilg, po czym schowatl orzechy do kieszeni i zajat si¢ drugim,
duzo wigkszym workiem.

U gory, tak jak w poprzednim, znajdowaly si¢ Swieze orzechy - ale
dalej? Powoli siggat coraz glebiej, nie spuszczajac oczu z dziewczyny.
Z kazdym calem pokonywanym przez jego reke widac bylo, ze ogarnia
ja coraz wigkszy strach, az wreszcie pochylita si¢ ku niemu, szepczac:

- Nic nie mogtam zrobi¢. To moj ojczym. Jesli sprawa si¢ wyda,
dostane w domu w skore.

Flawiusz zastanowit sie przez chwile, po czym wyciagnat reke.
Przy tej ilosci workow, jakie gromadzono na zime¢ w spichrzu, nikt
niczego nie zauwazy, a nawet jesli, to nie bedzie mozna ustalic,
kto go dostarczyt.

- Aoz soczewicy?

- Jest w porzadku, zaufaj mi, proszg! - Faustyna ledwie zdazyta
odszepna¢, gdy rozlegt si¢ donos$ny glos jej ojczyma.



- Co sig tak ociagasz, dziewczyno. Myslisz, ze zaprosza nas
tutaj na kolacjg?

- To nie jej wina. Nie skonczytem jeszcze kontroli i bgdziecie
musieli troche poczeka¢! - odpart Flawiusz, pewny autorytetu
swojego urzedu, przesypujac przy tym soczewicg przez palce. Kie-
dy skonczy, Faustyna bedzie musiala i§¢, a on nie wiedzial nawet,
gdzie moglby ja znowu spotkac.

- Skad przybytas? - zapytal, udajac, ze sprawdza zawarto$¢ wora.

Dziewczyna zaczela sig¢ bawi¢ koralikami swojego naszyjnika.

- Okoto dwoch leug stad, nieco na potnoc od matej $wiaty
ni, na skraju lasu lezy wioska. Tam mieszkamy: moj ojczym, moja
mlodsza siostra i ja.

Odwrocita sie z westchnieniem i podeszta do Faustusa czekaja-
cego obok stotu, na ktoérym pigtrzyt sig stosik brudnych srebrnych
monet. Idacy za nia Flawiusz wziat kilka z nich do reki, gdyz w go-
spodarstwie prawie nikt nie nosit pienigdzy ze soba. Ale wszystkie
monety byly rownie wytarte: na awersie mialy portret cesarza w ko-
ronie, czasem kobiece popiersie nad sierpem ksigzyca. Roznity sie
tylko rewersem. Mtody cztowiek ujat monete w dwa palce i przyj-
rzat si¢ matej figurce z rogiem obfitosci. ,,Abundantia" - odczytat i
siegnal po nastgpna. ,,Pax" przeczytal polglosem, a potem ,,Con-
cordia". Gdy ustyszat za soba kroki, spojrzat pytajaco na Ulixesa.

- Dobrobyt, pokoj, jednosé¢. Czy tak naprawdg jest w Imperium?

Ulixes zasmiat sie.

- Nie, to tylko obietnice wiadcow. Daza do tego, ale najczesciej
tego nie osiagaja. Za to my, podwladni, mozemy polegac na jed
nym, mianowicie ze nowe pieniadze sa gorsze od starych.

Flawiusz znat przyczyneg narzekan dorostych. Od dziesiatkow
lat sprawujacy wladze cesarze, chcac wyplaci¢ zotd swoim legioni-
stom, coraz bardziej pomniejszali zawartos¢ srebra w bitym pienig-
dzu. Tym sposobem w obiegu znajdowaty si¢ tylko monety z mie-



dzi powleczone cienka warstwa kruszcu, ktorych kazdy pozbywat
si¢ jak najszybciej, gromadzac starsze egzemplarze. A tymczasem
ceny wcigz rosty i rosty.

- Faustyno, musimy i$¢, zanim sie $ciemni.

Ulixes i Flawiusz podniesli wzrok, spogladajac na dzierzawce,
ktory prawa reka siggnat po maty wozek, a lewa pociagnal dziew-
czyng za soba. Faustyna odwrocilta sig¢ tylko na moment, wigc
chtopiec nie byt pewien, czy faktycznie dostrzegt jej dzigkczynny
usmiech. Oboje przeszli przez bramg, a on patrzyl jeszcze za nimi
przez chwilg, jak ich postaci powoli stajq si¢ coraz mniejsze. Potem
podszedt do niewolnikéw i pomodgl im wnies$¢ ostatnie worki do
spichrza. Stojaca w rogu dziedzinca trzypig¢trowa kamienna bu-
dowla przewyzszala sasiadujace z nig szachulcowe budynki. Na
parterze, do ktorego prowadzity okute drzwi, sktadowano orzechy,
suszone owoce oraz amfory z miejscowym winem. Natomiast zboze
wynoszono po drabinach na wyzsze poziomy, gdzie nie bylo
wilgoci i nie miaty dostepu gryzonie. Flawiusz wspial si¢ na gore,
wygladajac ku polom, ale zapadajacy zmierzch przestonit juz droge
ku wiosce Faustyny.

Przez kilka nastepnych dni odczuwat niepokdj i gdy wracat my-
slami do dziewczyny, przygladat si¢ dumnie spacerujacym po po-
lach szpakom, ktére zbijajac si¢ w geste stada, unosity si¢ w niebo,
aby odlecie¢ na poludnie.

Flawiusz i Feliks biegli do lasu w $lad za szczekajacym psem.
Ostatniej nocy do zagrody z ggsiami zakradt sig lis i zadusil trzy
ptaki, a jednego zaciagnat do swojej nory. Teraz go wytropili i
przedzierajac si¢ przez gestwing oraz potykajac o obro$nigte
mchem korzenie drzew, coraz bardziej zagl¢biali si¢ w mroczne



lesne ostepy. Wkrotce stracili orientacje, a kiedy przeszli w brod
potok, pies najwidoczniej tez zgubil wiatr. Popiskiwat i weszyt,
biegatl bez celu wokolo, potem nagle nadstawit uszu i warczac,
zniknat w krzakach.

Rozlegt si¢ piskliwy okrzyk, a gdy obaj chtopcy przecisngli si¢
przez zagradzajace im droge galezie, zobaczyli czworonoga po-
chylonego nad dziewczyna. Lezata na ziemi, chroniac twarz reka,
a obok z przewroconego kosza wysypaly si¢ grzyby. Feliks odcia-
gnatl psa, a ona podniosta si¢ nieco, tak ze Flawiusz mogt rozpo-
zna¢, kogo ma przed soba.

- Faustyno, co ty tu robisz?!

- O to samo mogtabym i ja zapyta¢. Mieszkam w poblizu. Po-
moézcie mi wsta¢, noga mnie boli. Wasz kundel rzucit si¢ na mnie
jak wilk.

Flawiusz wyjakat przeprosiny, a potem pomogt jej przy wstawa-
niu. Feliks pozbierat rozsypane grzyby, a dziewczyna, wspierajac
si¢ na Flawiuszu, pokustykata po omszalej §ciolce. Chlopiec szedt
powoli, tak ze dopiero po potgodzinie dojrzeli pojawiajace si¢ za-
rysy zabudowan.

Nedza malej wsi zaskoczyta Flawiusza. Takie zycie wcale nie
odpowiadatlo romantycznym opisom Horacego Flaccusa, ktorego
czytal podczas swoich lekcji. Rzeczywistos¢ okazata si¢ brzydka,
uboga i brudna.

Jednopigtrowe szachulcowe zabudowania o krzywych murach i
pokrytych stoma strzechach otaczaly maly plac, a wokdl nich
skupity si¢ zagrody dla $win, owiec i kur. Muchy oraz cuchnace
wyziewy zdradzaly blisko$¢ gnojowisk.

Cata trojka ruszyta ku jednemu z domostw, przy czym Flawiusz,
podtrzymujac dziewczyne, starat si¢ omija¢ katuze szlamu oraz
zwierzgce odchody.

-Juz wrocitam! - zawotata Faustyna, otwierajac drzwi.



Zobaczyli pomieszczenie bez okien, starajac si¢ najpierw przy-
zwyczai¢ wzrok do panujacego w nim mroku. W kacie na paleni-
sku plonal ogien, wypehiajac chatg bardziej dymem niz cieptem,
co sprawilo, ze oczy chtopcoéw zaczely tzawic 1 musieli kastaé. Pod
$ciang pigtrzyty si¢ wszelkiego rodzaju sprzety, miski i suszone
ziota. Cenniejsze zapasy, jak szynki czy worki ze zbozem, wisiaty
u belki pod sufitem, gdzie nie mogly ich dosiggna¢ szczury. Kat do
spania sktadal si¢ z dwdch prycz z siennikami wypchanymi stoma
i derkami do przykrycia. Obok znajdowaty si¢ otwarte drzwi pro-
wadzace do obory.

Posrodku siedziata osmioletnia dziewczynka o rudych wtosach
odziana w brazowa sukienke skladajaca si¢ prawie z samych fat.
Na widok starszej siostry zerwala si¢ uradowana z zydla, obejmu-
jac ja chudymi ramionami.

- No, mata, gdzie ojciec? - zapytata Faustyna.

- Jest jeszcze ze $winiami w lesie, zeby podtuczy¢ je zoledzia-
mi, ale wkrotce wroci. Tylko uwazaj... - dodata szeptem. -Wydaje
mi sig, ze jest w ztym humorze, bo wypil, jeszcze przed wyjsciem!

Faustyna westchneta. Cieszyta sie, gdy przed trzema laty po
$mierci pierwszego me¢za matka poznata Faustusa. Podobienstwo
imion zdawato si¢ by¢ dobra wrdzba i poczatkowo mezczyzna bar-
dzo troszczyt sig o dzieci, robit im zabawki z drewna i kotysal na
kolanach. Gdy jednak matka zmarla w potogu, a noworodek nie
przezyt ciezkiej zimy, Faustus stopniowo zaczat si¢ zmieniac.

Coraz czgsciej krzyczat na dzieci, rzucal za nimi polanami albo
zatopiony w myslach siedzial w milczeniu przy ogniu. Gdy kary
cielesne wydawaly mu si¢ juz nie wystarczaé, poczal w ostatnim
czasie grozi¢, ze je sprzeda.

- Wreszcie przestaniecie mnie objadac i zarobig cos$ na was!

Faustyna wiedziala, ze moze to zrobi¢, i obie siostry tulity si¢
lekliwie do siebie, gdy widziaty, ze znowu jest w ztym nastroju.



- Usiadzcie - zawotala, a Flawiusz ochoczo przyjat zaproszenie.

Feliks ociagat si¢ przez chwile, a potem usadowit si¢ na kle-
pisku obok psa. Dziewczyna przyniosta gliniany garnek i zaczeta
rozdrabnia¢ ziarno. Flawiusz chciat jej pomoc, ale brakowato mu
wprawy w wykonywaniu pracy, do ktorej nie przywykt.

- Miejmy nadzieje, ze przy jedzeniu jeste$ zr¢czniejszy, bo ina
czej ktorego$ dnia umrzesz z gtodu! - przymdwita mu Faustyna,
gdy zmieszata juz $rutg orkiszowa z woda i ziotami.

Mtodzieniec sptonat rumiencem i zmieszany stal obok pieca, pod-
czas gdy jego umyst goraczkowo poszukiwat stosownej odpowiedzi.

- No to jeszcze troche miodu ze wzgledu na gosci - stwierdzi
ta po chwili, biorac grubo ciosang drewniana tyzke i dodajac co$
z ciemnego garnuszka.

Potem otarta warzachew z kaszy i podsungta Flawiuszowi pod
nos posmarowany nia palec.

-1 co, wystarczajaco dobre jak dla przysztego pana na wiosciach?

Chtopiec si¢ zawahat, po czym ostroznie polizat palec, Ktory
lekko nacisnat koniuszek jego jezyka. Wiedzial, ze uboga ludno$é¢
odzywia si¢ gtéwnie rozdrobnionym zbozem nazywanym puls, ale
nigdy nie musiat jada¢ czego$ takiego. Bylo stodkie i nawet
smaczne, ale on byt za bardzo spigty. Faustyna patrzyta na niego z
usmiechem, gdy z zewnatrz dobiegt odglos zblizajacych sig
cigzkich krokdéw. Przez twarz dziewczyny przemknal cien i szybko
cofneta palec.

Popchniete drzwi odskoczyty ze skrzypieniem i Faustus wkro-
czyt do chaty, otwierajac usta, jak gdyby chciat co§ powiedzied, ale
zamilk} na widok obu przybyszoéw. Gdy rozpoznat chtopca z posia-
dtosci, jego twarz rozciagnela si¢ w uSmiechu.

- No nie, tacy goscie pod naszym dachem... Czemu mamy za
wdzigczac ten zaszczyt?



- Nasz pies wystraszyt Faustyng. Przewrocita sig, wigc odpro-
wadzili$my ja do domu. Wiasnie zbieraliémy si¢ do odejscia...

- Nie ma mowy! Faustyno, przynies wina, bo jesli nawet za-
mieszkujemy w tej nedznej lepiance... - przy tych stowach pochylit
si¢ nieco, az Flawiusz poczul jego kwasny oddech - ktora dzielimy
z kozami, to przeciez wiemy, jak si¢ nalezy zachowaé¢ wzgledem
mlodego panicza! Faustyna, gdzie jest wino? Nie, nie to, przynies$
galijskie!

Wylgkniona dziewczyna podata mu amforg. Faustus odbit za-
mykajaca ja piecze¢ i szczodrze nalal napitku protestujacemu
Fla-wiuszowi, oszczednie dodajac przy tym wody.

- Co znaczy: za mtody? Wkrétce bedziecie mezczyzna. Nie
powinno si¢ gardzi¢ rado$ciami darowanymi nam przez bogow,
nieprawdaz?

Przy tych stowach mrugnat okiem i przepit do mtodzienca. To
zaproszenie do §wiata mezczyzn schlebiato mtodemu cziowiekowi,
ktory pociagnat glebiej z kubka.

- To rozumiem, nie ma jak dobry tyk. Dolejmy jeszcze, bo pew
nie jestescie spragnieni!

Flawiusz nic nie jadt od rana, wiec wkrotce zaszumiato mu w
glowie, a tymczasem Faustus bez przerwy go zagadywat.

- Przejmiecie kiedys cata posiadtos¢, paniczu. O tym juz pew
nie od dawna wiecie i orientujecie si¢, w czym rzecz. Jak tam wy
padty zniwa, w spichrzach petno? A stryj zgromadzit pewnie sporo
denaréw w skrzyni? Oczywiscie musi jej dobrze strzec i potrzebuje
do tego tak solidnego pomocnika, jakim wy jestescie. No wigc jesli
chodzi o mnie, to przechowywalbym pieniadze w piwnicy, a on
pewnie tez tak robi, nieprawdaz? Moze przeciez wybuchna¢ pozar
albo zakradna sie niewolnicy. Jak wielu ich macie? Mam nadzieje,
ze nie §pia zbyt blisko willi, bo to budzi tylko zazdrosc¢, a w na
szych czasach nigdy nic nie wiadomo...



Chiopiec starat si¢ odpowiada¢ na pytania, ale nie mogt sig
skupi¢, gdyz wino sprawito, ze wnetrze chaty zaczeto si¢ kotysaé,
a nawet oczernione sadzg belki zawirowaty mu przed oczyma. Przy
tym podobalo mu sig, ze jego rozmoéwca tak ceni sobie jego zda-
nie, wigc od czasu do czasu spogladat ku Faustynie. Faustus, kto-
rego uwagi to nie umkneto, przysunat si¢ blizej niego i $ciszyt glos.

- Ale gospodarstwo to tez nie wszystko. Mtody cztowiek wyru
szy pewnie w $§wiat, zobaczy inne miasta, pozna wielu ludzi, mez
czyzn i... kobiety.

Im bardziej jednak Flawiuszowi krecito si¢ w glowie, tym bar-
dziej czul si¢ pewny siebie. Chcac si¢ pokazac i z braku wlasnych
przezy¢, zaczat si¢ chwali¢ dokonaniami Ulixesa. Ale Faustus nie
wykazat zbytniego zainteresowania Afryka i powrdcit do poprzed-
niego tematu.

- Takiemu urodziwemu miodziencowi... Nie, chcialem powie
dzie¢: mtodemu mezczyznie jak wam, nie brakuje pewnie mito
snych uniesien...

Flawiusz spojrzat na niego ostupiaty, a Faustus zachichotat.

- No, wiecie przeciez, z niewolnicami...!

Zrobit przy tym obsceniczny, niedwuznaczny gest, poufale kle-
piac Flawiusza po ramieniu. Ten zachwial si¢ na zydlu i nie bardzo
wiedzial, jak ma sig¢ zachowa¢ w obecnosci dziewczyny. Oczywiscie
orientowatl sig, jesli chodzi o pewne naturalne procesy, bo przeciez
wychowywat si¢ w posiadtosci, gdzie hodowano bydto, ale u ludzi
musiato sie to przeciez odbywac jako$ inaczej. Jak - tego z braku
doswiadczenia nie umiat powiedzie¢. Odpart wigc:

- Oczywiscie! - i dat Faustusowi lekkiego kuksanca w bok.
Przyczyna dramatycznego finatu stat si¢ niezwykty dla niego
stan upojenia, gdyz stracit przy tym réwnowage i upadt na plecy.
Uderzyl glowa w kamienne obmurowanie paleniska i pociemniato

mu w oczach.



Pierwsze, co zobaczyt po otwarciu powiek, to twarz Faustyny.
Kasztanowe loki, spogladajace na niego oczy, lekko rozchylone
wargi... Musiatby tylko nieco podnie$¢ glowg... Ale poczut dotkli-
wy bol 1 wszystko zakrecito si¢ wokot niego. Jego dtonie wyczuty na
ciemieniu pot¢znego guza, poza tym nie odnidst zadnych obrazen.
Tylko szumiato mu w uszach bez konca. Dopiero po chwili dotarto
do niego, ze to przeciez deszcz padajqcy na stomiang strzechg. We
wnetrzu chaty palito sig kilka oliwnych lampek, ale katy spowijat
mrok. Nagle przez wszystkie szczeliny wpadlo o$lepiajace §wiatto
i zaraz rozlegt si¢ ogluszajacy huk gromu.

Flawiusz zerwat si¢ z miejsca, steknat, a jego wzrok na prézno
poszukiwat Feliksa.

- Gdzie moj niewolnik? Stracitem przytomnos¢?

- Tak, caly czas lezate$ nieprzytomny. Gdy zobaczyliSmy nad-
ciagajaca nawalnice, ojciec postat go do posiadiosci. Miat powia-
domi¢ twojego stryja, ze si¢ Zle czujesz i zatrzymalisSmy cig tutaj,
zeby$ nie musiat biakac si¢ w niepogodg. Czy dobrze zrobilismy?

Mtody cztowiek przytaknat skinigciem glowy, ale zaraz potem
bol wykrzywit mu twarz.

- Oczywiscie, wielkie dzieki.' - mowit to nie bez przekonania,
bo rzeczywiscie czut wdzigcznosé, ze nie musi wystuchiwaé wymo-
wek Juliusza i drwin Druzylli. - Umieram z glodu. Zostalo moze
jeszcze trochg kaszy?

- My juz jedli$my, ale zostata miska dla ciebie. Ojciec poszedt
do przyjacidt, czesto si¢ spotykaja i rozmawiaja o wszystkim.

Zupehie jak u nas, pomyslatl Flawiusz, wyjadajac z wdzigczno-
$cia kaszeg z naczynia, tyle tylko, ze nie tak wygodnie. Gdy skonczyt,
pociagnal lyk wody, a potem ostroznie utozyt si¢ na pryczy. Lezac,
przygladat si¢ dyskretnie, jak Faustyna szoruje garnki, gdy tym-
czasem jej mlodsza siostra uktadata si¢ juz w kacie do snu. Burza



przycichata powoli, przerwy pomigdzy btyskawicami a grzmotem
stawaly si¢ coraz dtuzsze. Gdy Flawiusz czut potrzebg bliskosci
dziewczyny, wydawat jek i juz podchodzita, ktadac mu na czole
wilgotna chustg.

Mingta moze godzina, gdy w drzwiach pojawit si¢ Faustus,
chwiejac si¢ na nogach, lecz w dobrym nastroju.

- No, jak sig czuje nasz go$¢? Jeszcze raz udato si¢ wam zaosz
czedzi¢ obola za ushugi Charona na Styksie, co?

Flawiusz wydal przejmujace steknigcie. Na twarzy Faustusa
pojawil si¢ natychmiast wyraz zatroskania. Szybko podszedt do
chlopca, stwardniatymi palcami dotknal guza na glowie i wydawat
sig szczerze zmartwiony.

- Wybaczcie, nie chciatem... - wymruczal zmieszany.

Flawiusz, chcac obroci¢ wszystko w zart, wskazat na blizng na
jego gtowie.

- Wam tez udalo sig przezy¢ niejeden cios losu, wigc pewnie i ja...

Przerwat wystraszony, gdyz z oblicza mezczyzny zniknat wyraz
uprzejmosci. Zaraz tez z podejrzliwoscia w glosie zwrocit si¢ do
mtodego cztowieka:

- Co o tym wiecie, co ludzie gadaja?

- Nic takiego, pomyslatem sobie tylko, ze by¢ moze przy kubku
wina w meskim towarzystwie...

- Ach tak, to oczywiscie bytoby mozliwe, ale stato si¢ w lesie
przy wyrebie drzew. Tam nie mozna by¢ dostatecznie ostroznym...
Wystarczy chwila nieuwagi... Ale juz pdzna pora, powinnismy udac
si¢ na spoczynek. To najlepsze lekarstwo na ostabienie ciala!

Flawiusz rozejrzat sie wokoto, jak gdyby oczekiwat, ze zaoferuje
mu si¢ izbg goscinng z wlasnym postaniem, a nast¢pnie wyjakat
zmieszany:

- Potrzebowatbym...



- Oczywiscie. Faustyna, daj mu lampe. Na podworku przy gno
jowisku jest przepierzenie z desek. Nie mozecie zabladzi¢, tylko
nie straccie rownowagi. Aha, wezcie ze soba dzbanek z woda. Sto
ma juz tam jest.

Chtopiec wstat chwiejnie, wzial naczynie oraz lampe i wyszedt
na zewnatrz. Deszcz zamienit si¢ w tagodna mzawke. Btoto mla-
skato pod jego stopami, a on w duszy przeklinat lisa, dziewczyng,
wino, Faustusa i w ogole wszystko, co sprawito, ze znalazt si¢ w tak
optakanym stanie.

Gdy wrocit, legowisko juz czekato. Z obu pryczy wigksza prze-
znaczono dla niego i Faustusa, na mniejszej skulito si¢ dwoje
dziewczat. Wczolgat si¢ pod derke, uktadajac na skraju, tak ze
mogt prawie dotknac lezaca po sasiedzku dziewczyng. Zaraz po-
tem na pryczy utozyl si¢ gospodarz, zdmuchnal lampe, ziewnat
glo$no, naciagnat na siebie zgrzebny koc i prawie natychmiast za-
czat glosno chrapa¢. Pomimo wyczerpania Flawiusz, nieprzywykty
do takiego towarzystwa, a juz zwlaszcza w 16zku, nie mogt zasnag.

Réwniez miodsza z dziewczat spata niespokojnie, moéwiac i pla-
czac przez sen. Uspokoita si¢, gdy Faustyna szturchneta ja kilka-
krotnie. Na skraju swojego legowiska Flawiusz stawat si¢ coraz
mniej senny. Jego mysli krazyly wokot lezacej w poblizu dziewczy-
ny i im bardziej zmuszal si¢ do zasnigcia, tym wigkszy ogarniat go
niepokoj. Wreszcie zdobyt si¢ na odwage, uniost reke i ostroznie
wyciagnal ja w ciemnosciach przed siebie. Najpierw poczul zgrzeb-
ng tkaning, a potem przykryte nig ksztatty. To musiato by¢ biodro
Faustyny. Jego dton przesungta si¢ powoli ku gorze, natafita na
kosmyk wtosow. Rozlegt si¢ sthtumiony okrzyk:

- Czego chcesz?

- Nie mogg zasnaé, daj mi przynajmniej reke!

Na chwile zapadta cisza, potem jednak rozlegt sie szelest derki
i Flawiusz poczul, ze co$ porusza si¢ w nocnych ciemno$ciach.



Podniost reke, szukajac po omacku. Ich palce spotkaty sig i splotty
ze soba, po czym dtonie opadty ku podtodze.

Poczatkowo dotyk wzburzyt go wewngtrznie, tak ze jeszcze
mniej myslat o zasnigciu, ale po dluzszej chwili uspokoit sig. We
$nie marzyl, aby by¢ z nig sam na sam, calowac ja i czu¢ cieplo jej
ciata. Zerwal si¢ jeszcze wystraszony, gdy Faustus, gto$no chra-
piac, przewrocit si¢ na drugi bok, ale zaraz potem udalo mu sig
znowu zasnac.

Rano byt obolaty, a na nodze zobaczyt mndstwo czerwonych
punktow: slady po pchiach.

Podczas gdy Faustus ciagle jeszcze spat, Faustyna juz zaczela sig
krzata¢ po izbie. W mozdzierzu rozdrobnita cebule, kolendre, czo-
snek i s6l, dodata owczego sera, a potem octu i oliwy. Z masy ufor-
mowala kulki, utozyta je na drewnianym talerzu i ustawita na stole.

- No i jak tam, obudzites si¢ juz? Mam nadziejg, ze lubisz mo-
retum. Jesli nie, to masz pecha, bo nic innego nie ma.

Flawiusz wstal, ziewajac, i zasiadt do positku. Z wdziecznoscia
wypit podany mu kubek wody, a potem zajal si¢ kulkami z sera.

- Bardzo smaczne, naprawde znakomite.

Spojrzat ku Faustynie, ale jej twarz nie zdradzata niczego. Zjadt
do konca, a na pozegnanie musnat jej policzek wargami. Zanim
zdazyla zareagowac, byt juz na zewnatrz. Obejrzat si¢ jeszcze za
siebie, ale drzwi pozostaly zamknigte. Skrgciwszy za nastgpna
chata, ruszyt przed siebie tak szybkim krokiem, ze do posiadtosci
dotarl, prawie nie mogac ztapac tchu.

Listopad przyniost jasne noce i chtodne poranki. Laki pokryt
srebrzysty szron, a nad potokiem wedrowaly strzgpy mgty. Potem
pogoda si¢ zmienita. Catymi dniami zachodni wiatr pgdzit chmury



po niebie, zmiatajac z drzew ostatnie wyschte liscie, wyjac wieczo-
rami na rogach zabudowan i stracajac z kalenic luzne dachowki.
Mieszkancy majatku zaczeli przygotowywac si¢ do zimy: uktadano
drewno, ryglowano okna, naprawiano ciepty przyodziewek, zarzy-
nano tuczniki i wedzono ich mig¢so.

Z koncem miesiaca horyzont zaciagnat si¢ otowiana szaros$cia,
a wieczorem spadl pierwszy $nieg. Tylko kilka pomieszczen na par-
terze mialo hypocaustum, natomiast w pozostatych nie gasty pulsu-
jace ognista czerwienia misy pelne Zzarzacego si¢ wegla drzewnego.
W ten sposodb ogrzewano réwniez dwie izby w naroznych budow-
lach zamieszkiwane przez Druzylle i Juliusza. W nich jednak, dzigKi
oknom zaopatrzonym w szybki oprawione w drewniane ramy,
dalo si¢ otworzy¢ okiennice, wigc wpadato do nich $wiatto dnia.
Ktorego$ zimowego poranka, gdy lodowaty wiatr wzbijat tumany
srebrzystego $niegu, znudzony Flawiusz poprosit stryja o jakas
lekture.

- Wez sobie Columellg, mozna si¢ od niego wiele dowiedzie¢ -
odparl pochylony nad rachunkami Juliusz, wskazujac na stojaca w
kacie szafe. Po krotkich poszukiwaniach mtody czlowiek znalazt
dzielo o uprawie roli, gdy nagle jego spojrzenie padlo na
zakurzony maty zwoj: Sztuka kochania Owidiusza Naso.
Rozejrzawszy si¢ dyskretnie dokota, wsunat go pod tunike i
wstrzymujac oddech, opuscit izbe. W swoim pokoiku rozwinat
obie rolki, ukryt je w rozprawie o rolnictwie i po chwili zapukat
do Druzylli.

- Czy moglbym poéwiczy¢ u ciebie bezglosne czytanie? U mnie
jest tak ciemno.

- Oczywiscie, usiadz, ale nie przeszkadzaj mi.

Flawiusz przysunat do okna wyplatane krzesto, rozwinat swoj
zw0j 1 zaczat bezglo$nie wymawiaé stowa, az doszedt do linijek,
przy ktorych jego oddech stat si¢ nieco cigzszy.



,Qady juz znajdziesz miejsca, ktorych dotyk sprawia kobiecie
rozkosz, niechaj wstydliwos$¢ nie stanie ci na przeszkodzie w ich
pieszczeniu - zobaczysz oczy rozpalone migoczacym ogniem ni-
czym stonce odbijajace si¢ w zwierciadle wodnej tafli".

Odtozyt tekst, spogladajac na niezwracajaca na niego uwagi
Druzyllg zajgta rozrabianiem pudru na matej kamienne;j tacy. Przez
chwilg mial ochote zapyta¢ ja, o co wiasciwie chodzi, ale poczut
wypelzajacy mu na policzki rumieniec, wigc zaraz pochylit si¢ zno-
wu nad zwojem.

,Nie porzucaj ukochanej, spieszac do celu pod petnymi Zzagla-
mi, a i ona niech ci¢ nie wyprzedza. Podazajcie razem ku spehnie-
niu, bo wtedy rozkosz jest najwigksza, gdy mezczyzna i kobieta
wspOlnie zlegna zmozeni ogniem namigtnosci'.

- Kto ma zlec? - ustyszat gtos Druzylli i drgnat wystraszony.

Opuscita trzymane w reku lustro z brazu, spogladajac na niego
spod na wpot pokrytych pudrem powiek.

- Zaczale$ nagle glosno méwié. Co tam takiego czytasz?

- Eeee... dzieto o uprawie roli. To... zboze nie powinno zale-
ga¢ ztozone przez niepogode.

- Aha, zboze - ciotka przyjrzata mu sig, a potem jej twarz zno-
wu przestonito zwierciadto, wigc nie mogt dostrzec jej usmiechu.

Czytajac dalej, uwazat juz na to, zeby bezglosnie porusza¢ war-
gami, ale zaraz zaczal tez mysle¢ o tym, jak wiedzie si¢ Faustynie
1 jej rodzinie. Czy uszczelniwszy wszystkie szpary w $cianach, uda-
Yo im si¢ ochroni¢ przed zimnem? Czy wystarcza im zgromadzone
jesienia zapasy i czym si¢ zajmuja, siedzac w pograzonej w polmro-
ku izbie? Kiedy ja znowu zobaczy?

Wreszcie nadeszty Saturnalia, grudniowe $wieto, bedace dla
wszystkich mieszkancow majatku swoistym przelomem w zimie.



Kazdy z niewolnikow otrzymat podwdjna racje¢ wina, réwniez ko-
biety, co - jak zwykt si¢ wyraza¢ stary odzwierny Ursus, stanowito
sprawdzone lekarstwo na zty humor.

Juliusz ztozyt przy $wiatyni ofiarg, a potem zaproszono wia-
scicieli sasiednich majatkéw. Przybyli chgtnie, wymieniajac si¢
wzajemnie podarunkami i nie zatujac sobie mocnych napitkow.
Zgodnie z tradycja drugiego dnia w potudnie Druzylla zaprosita
wszystkich dzierzawcow. Juliusz uwazat to za zbedne, ale podpo-
rzadkowat si¢ jej woli. Z pomieszczen dla niewolnikow przynie-
siono do duzej auli fawy i1 drewniane stoty, podano migso duszone
w pikantnym sosie, domowy chleb, a do tego biate mozelskie wino.

Stojacy na tarasic nad kolumnada Flawiusz przygladat si¢
szaremu, zimowemu krajobrazowi, a jego wzrok skupial si¢ na
drodze, az wreszcie dostrzegt dwie znajome postaci. Ruszyt ku
bramie, powitat przybytych z udawana rezerwa, zaprowadzit do
sali, a potem ciagle trzymat si¢ w poblizu. Kiedy po jakim$ czasie
mezczyznom zaszumiato w glowach, postat do Faustyny jednego
z niewolnikoéw i poprosit ja, aby podeszta ku drzwiom. Gdy sta-
neta przy nich z pytajacym spojrzeniem, pochwycit ja ukradkiem
za reke 1 wyszeptat do ucha.

- Chodz, pokaze ci nasza taznie.

Ku jego radosci zgodzita si¢ natychmiast i wkrotce znaleZli sig¢
przy matej budowli. Flawiusz wtozyt do zaniku wykuty z brazu
klucz, podnidst rygiel i wkroczyli do wilgotnego wnetrza.

- Tutaj, gdzie widzisz freski i basen z zimna woda, to
frigi-darium, tam jest tepidarium, zeby zazywaé¢ odpoczynku, a
dalej, gdzie najcieplej, to caldarium z basenem z goraca woda.

- To prawie maty patac i tylko dla was? Ile razy w miesiacu tu
przychodzicie?

- W miesiacu? Oczywiscie codziennie. Chodz tu, wreszcie je-
steSmy sami!



Ujawszy ja za r¢ke, przyciagnat blizej, potem objat ramieniem
1 przytulit do siebie. Czul migkkos¢ jej piersi, a napigcie jego ciala
stato si¢ tak silne, ze az sprawialo bol. Byla nieco nizsza, wiec
musiata odchyli¢ nieco glowe, zeby spojrze¢ mu w oczy. Zaraz
jednak przymkneta powieki, a na jej ustach pojawit si¢ wyzywaja-
cy usmiech, jak gdyby chciata powiedziec: ,,Odwaz si¢ wreszcie".
Pochylit si¢ nad nia i przycisnal swoje usta do jej warg, ktore oka-
zaty si¢ migkkie i wilgotne, a potem rozchylily si¢, dajac miejsce
ruchliwemu jezykowi, gdy tymczasem jej palce spoczgly na jego
biodrach. Przez chwilg si¢ zawahat, zaraz jednak pieszczota mu si¢
spodobata, wigc potozyl dlon na jedrnym posladku i przygarnat ja
mocniej, gdy tymczasem druga dton glaskata jej kark, zatapiajac
sig¢ w gestych wlosach. Steknetla cicho, przyciskajac si¢ do niego, az
prawie stracil rownowage i cofnawszy sie¢ chwiejnie kilka krokow,
poczut za soba wilgotnag marmurowa $ciang.

Przez catly czas bawila sig jego jezykiem, az wreszcie otworzyta
oczy i oddychajac cigzko, spojrzata na niego. Roéwniez i jemu
serce bito jak mtotem. Potozyta mu lewa dlon na karku, przy-
ciagneta znowu jego wargi ku swoim, i teraz to on przymknat
powieki, podczas gdy jej prawa dton wslizneta si¢ pod jego tu-
nik¢. Przesuneta si¢ pomiedzy udami, az znalazla to, czego szu-
kata. Zachichotata cicho i zrgczne palce zaczgly go obejmowacd
raz delikatniej, raz mocniej, az wreszcie jego pozadanie stalo sig
tak wielkie, ze ani nie chcial, ani nie byl w stanie si¢ juz
opanowac.

Przytuleni do siebie stali przez chwilg w caldarium, wyczerpani
I zmieszani, probujac dojrze¢ swoje twarze w metnym $wietle pa-
dajacym przez szklane tafle w sklepieniu. Faustyna odsungla
Fla-wiuszowi z czola zlepione potem wiosy, usmiechneta sie i
lekko go pocatowata.



- Chodz, musimy juz i§¢, bo inaczej nawet pijani domysla si¢
czego$. Poza tym chgtnie napitabym sig dzisiaj wina, cho¢ podob
no te przyjemnosci zastrzezone sa jedynie dla mezczyzn!

Flawiusz objat ja ramieniem i ruszyli ku wyjsciu. Faustyna umy-
fa rgce 1 doprowadzita do tadu wilosy, on za$ uchylit drzwi, wyjrzat
na dziedziniec, ale nie dostrzegt nikogo w $wietle zachodzacego
zimowego stonca. 'Wymknegli si¢ szybko z tazni i szli ku gtéwnemu
budynkowi, gdzie jedno po drugim zakradli si¢ kolejno do auli z
przeciwnych stron.

Hatasliwa zabawa, kwasny odoér wina, gwar glosow. Niektorzy
goscie osungli si¢ juz z tawek - Saturnalia okazaly si¢ petnym suk-
cesem. Faustyna podeszta do ojczyma spogladajacego na nig pyta-
jacym wzrokiem. Na porozumiewawcze skinienie glowa wykrzywit
w usmiechu usta i przysunat jej kubek z winem.

Wieczorem wigkszo$¢ mezczyzn z trudem utrzymywata sie na
nogach. W $wietle ksigzyca ruszali w droge do domu grupkami,
zeby zaden si¢ nie potknat i nie zamarzt. Jako jeden z ostatnich
potoczyt si¢ do drzwi Faustus wspierany przez Faustyng, ktora tez
nie byla juz catkiem trzezwa. Flawiusz towarzyszyt im az do bramy,
a widzac zataczajacego si¢ dzierzawce, postal wraz z nimi Feliksa,
zeby ich odprowadzit.

Nastgpnego dnia, po rozegraniu partii gry w zotnierzy, ktora
nieomal wygrat, Flawiusz usiadt wraz z Ulixesem w kuchni. Przy-
gladali si¢ Matidii przygotowujacej Druzylli specjalny napdj, vinum
conditum. Wyjasnita im recepturg, mieszajac sktadniki.

- Mocne czerwone wino rozciencza sie niewielka iloscia wody,
potem stodzi miodem, dodaje tyzeczke szafranu, do tego gozdzi
ki, drobno posiekane oraz roztarte daktylowe pestki - przetozyta
wszystko do garnka i ustawita go na ogniu. - Teraz zagotowuje



catos¢, w zalezno$ci od potrzeb dodaje nieco zywicy i podaje w
au-thepsa, zeby napdj pozostat ciepty.

- Co to takiego? - zapytat Ulixes.

Matidia podeszta do pétki, biorac z niej naczynie z brazu, wy-
ptukata je woda, a potem uniosta do gory.

- Tak tu na to méwia. W érodku jest rura, do ktorej wktada si¢
rozzarzony wegiel drzewny, a tu wlewa sig vinum conditum i tym
sposobem zawsze mozna je pi¢ gorace. Chcecie sprobowac?

Obaj przytakneli ochoczo, a gdy mieszanka zadymita, Matidia
- zanim napeknita authepse i zaniosta ja Druzylli - nalata kazdemu
do kubka aromatycznie pachnacego napoju. Flawiusz siorbnat
ostroznie goracego napitku.

- Znakomite — powiedziat i po chwili zwroécit si¢ do Ulixe-
sa: - Mogge cig o co$ zapytac?

Mezczyzna przytaknat i rowniez skosztowat ze swojego kubka.
-Jak... jak ci si¢ podoba Faustyna? - mtodzieniec spojrzat z boku
na swojego starszego przyjaciela.

- Corka dzierzawcy? - Ulixes przyjrzat mu si¢ z uwaga. -Jedr
na pigknos$¢. Ale jesli cheesz wiedzied, jaka kiedys bedzie, to przyj
rzyj sig jej matce.

- Nie zyje, Faustyna mieszka z ojczymem. To znaczy myslatem o...

-Jakiej oczekujesz odpowiedzi: szczerej czy uprzejmej?

Flawiusz zakrecit si¢ niespokojnie na krzesle.

- Od ciebie szczerej, bo nie mam tu nikogo, z kim mogtbym
o tym porozmawiac...

Ulixes skinat glowa.

- Prawie jej nie znam, ale wydaje mi si¢ wyrachowana. A co
do jej ojca, to mam bardzo mieszane odczucia. Zbieraj doswiad
czenia, badz ostrozny, a przede wszystkim nie oczekuj zbyt wiele.

Flawiusz, ktory co innego chciat ustysze¢, przytaknat rozczaro-
wany. Ulixes odstawit swoj kubek.



- Ja tez chciatem ci co$ powiedzie¢. Wkrotce wyruszam w drogg.

- Kiedy, dokad? - zerwat si¢ mtody cztowiek.

- Muszg znowu pomysle¢ o mojej pracy, a takze chee spedzic
zblizajace si¢ narodziny Mitry wraz z innymi wspotwyznawcami,
ktérych znajde tylko w Augusta Treverorum.

- Co to za kult? - Flawiusz styszat juz to imig, ale nie oriento-
wal si¢ zbytnio w sprawach religii.

- Perski. Mitra to bog $wiatla, prawa reka najwyzszego bostwa
Ormuzda, ktory jako bdg dobra prowadzi walke z Arymanem,
panem zta. W dniu 25 grudnia porodzita go w grocie dziewica i
moéwi si¢, ze jako pierwsi zobaczyli jego chwale pasterze.
Towarzyszyli mu dwaj niosacy pochodnie: Cautes jako symbol
wschodzacego stonca oraz Cautopates jako symbol zachodzacego
stonca.

- A czego dokonat ten Mitra?

- Wedthug tradycji pokonat byka wszech$wiata, zaniost do pie-
czary, gdzie go zasztyletowal, i tak stworzyl §wiat.

- Co musi robi¢ wyznawca Mitry? - Flawiusz spojrzat na swo-
jego rozmoéwecg, jak gdyby spodziewatl si¢ krwawych rytuatow.

- To kult dla mezczyzn zobowiazujacych sie¢ wspiera¢ walke do-
bra ze zlem. Jest siedem stopni wtajemniczenia. Ja jestem Iwem, a
to czwarty z nich. Bracia spotykaja si¢ na rytualnych ucztach,
dzielac ze soba wino i chleb. Wigcej nie moge ci powiedziec.

Rozczarowany mtodzieniec spuscit wzrok.

- Skoro musisz jecha¢, to gdzie zamieszkasz w miescie?

- W Augustodunum otrzymatem imie i tessere przyjaciela jed-
nego z przyjaciot. Handluje winem i nazywa si¢ Tercjusz Saturnus.
Byloby mi mito, gdyby$ mogt mnie odwiedzié.

Flawiusz miat ochotg, tylko nie bardzo wiedziat, jak to zrobic.
Nastepny dzien przynidst wiosenne ocieplenie. Ulixes osiodiat
wierzchowca, a mieszkancy posiadtosci pozegnali go jak cztonka



rodziny. Flawiusz chcialby mu jeszcze o wielu rzeczach opowie-
dzie¢, wiec cigzko bylo mu sig rozstawac z przyjacielem. Pomachat
tylko w §lad za jezdzcem, az ten zniknal powoli na horyzoncie.
Potem odwrdcit si¢ i rozztoszczony kopnat polano. Bez Ulixesa i
Faustyny jego zycie stawalo sig szare jak stary $nieg.

VooV oV

Ulixes pocwatowal na potudniowy zachdd, az osiagnat szlak
wiodacy z Antunnacum do Augusta Treverorum. Tu skonczyt si¢
spokojny stgp, gdyz na szerokim na dwadziescia stop trakcie tto-
czyli si¢ wszyscy: spoceni tragarze uginajacy si¢ pod cigzarem 1a-
dunkow, przeklinajacy handlarze popedzajacy juczne zwierzeta,
wedrujace rodziny probujace gtosnymi nawotywaniami zapobiec
zagubieniu si¢ w tlumie. Ludzka masa raz po raz przystawata,
kiedy wymachujacy kijami wie$niacy przepedzali swoje stada,
blokujac droge, lub zwalniata przy ciagnacych si¢ powoli wozach
obtadowanych cigzkimi granitowymi blokami. Od czasu do czasu
potyskiwaty brazowe okucia wozow podroznych, ktorych zawieszo-
ne na skorzanych rzemieniach pomalowane na kolorowo karoce
kotysaly si¢ dostojnie nad powszechnym rozgardiaszem. Glosne
przeklenstwa i krzyki zwiastowaly zblizanie si¢ cesarskiego kuriera,
a pospieszny tetent kopyt sprawial, ze wszyscy usuwali si¢ na skraj
drogi lub na rozmigkte pola.

Gdy po trzech godzinach Ulixes dojrzat Mozele, poczut do-
tkliwy gtod, wigc pozwolit sobie na odpoczynek w Ad Quintam.
Roztozona wzdluz szlaku wioska sktadajaca si¢ prawie z samych
garkuchni dla podréznych wzigta swoja nazwe od pigciu mil dzie-
lacych ja od Augusta Treverorum. Po spozyciu positku powedro-
wat ku brzegowi rzeki, aby spojrze¢ na dostojnie ptynacy nurt.
Rowniez tam wykorzystywano cieple dni i transportowano nia
zwlaszcza delikatne towary, jak szklo i amfory, albo takie, kto-



re byty zbyt cigzkie lub wielkie, aby je przewozi¢ ladem. W gorg
rzeki barki holowano, ciagnac je pod prad na linach sita zwierzat
lub ludzi. Zegluga w dét rzeki kosztowata mniej wysitku, lecz glo-
$ne pokrzykiwania zdradzaty zdenerwowanie sternikow chcacych
utrzymac szybko ptynace jednostki posrodku nurtu i uniknaé przy
tym kolizji z podwodnymi skatami, mostami oraz innymi statkami.
Ulixes juz mial zamiar odej$¢, gdy zza zakretu wyptynat $migly
okret wojenny. Dhugi rzad wioset zanurzat si¢ rytmicznie w wo-
dzie w takt wybijanego werbla. Bukszpryt i ruf¢ zdobita wilcza
glowa, a dzidb rozcinal fale jak sztylet. Na poktadzie udato mu si¢
dojrze¢ ustawione beczki z winem oraz kilku pasazerow, ktorzy
otuleni w ciepte futra spogladali na rzek¢. Wida¢ bylo po nich, ze
ani przez chwilg nie mysla o pracujacych pod poktadem niewol-
nikach, ktorych trudowi zawdzigczaja szybka i wygodna podroz w
gore Mozeli.

Ulixes wsiadt na swojego wierzchowca i ruszyt w dalsza drogg,
az wreszcie po drugiej stronie rzeki pojawity si¢ kanciaste zarysy
muru miejskiego. Ruszyt ku mostowi, przymuszajac opierajacego
si¢ konia do wejscia na cigzkie bale. Tu znowu ruch zwolnit, tym
razem przed stacja celna, wigc zsunat sig z siodta i podszedt do ba-
lustrady. Dostrzegl starannie wymurowane kamienne filary, pomig-
dzy ktorymi przepltywata bulgoczaca woda, i jako ofiarg dla boga
rzeki wrzucit don drobna miedziana monetg. Na drugim brzegu
musiat najpierw poszukaé¢ sobie stajni, gdyz w miescie nie wolno
bylo trzymaé zwierzat. Potem ludzka masa wciagneta go pod
potezne sklepienie bramy miejskiej, a po kilku krokach zobaczyt
po prawej rece ozdobiona posagami fasade wielkich term. Tam
zagadnat jednego z chlopcow i za niewielka optata kazal sig za-
prowadzi¢ do domu swego nieznanego gospodarza. Wprowadzono
go do przestronnego przedsionka, gdzie po krotkim oczekiwaniu



otwarty si¢ drzwi i zjawil si¢ mezczyzna o niezwyktej tuszy. Spojrzat
nan, po czym zapytal z pogarda:

- Czego chcecie, nie znam was!

- To prawda, ale przekazuj¢ wam pozdrowienia od Tytusa
Man-liusa i co$ jeszcze!

Przy tych stowach pokazat ttusciochowi potowg matego koz-
iego 1ba, z satysfakcja przygladajac si¢ naglej zmianie w jego za-
chowaniu.

- Przyjaciel mojego przyjaciela z tessera, witam w moim domu!
Chtopcy, do roboty. Przygotujcie zaraz izbe i co$ do picia. Musicie
by¢ spragnieni, skad przybywacie?

Podczas gdy niewolnicy ruszyli pospiesznie do swoich zajec,
Tercjusz Saturnus siggnal do jednej z szafek, wyciagnat brakujacy
pendant brazowej tessery, ztozyt obie czg$ci razem i przyjrzat si¢
z zadowoleniem catosci.

- Teraz tworzymy jednosé¢, drogi nieznany przyjacielu. Witaj
w moich progach bez wzgledu na to, co ci¢ sprowadza do tego
pigknego miasta. Mdj dom i moje wino sa do twojej dyspozycji!

- Wielce to uprzejme z twojej strony, drogi Tercjuszu, jednak za-
trzymam si¢ tutaj na dtuzej, wiec wynajme sobie jakie$ lokum. Ale
przez pierwsze dni bed¢ bardzo wdzigczny za goscing.

Gdy jednak po tygodniu Ulixes przeprowadzit si¢ do wtasnej
kwatery, pomigdzy obu zewngtrznie tak réznymi od siebie mgz-
czyznami nawigzata si¢ ni¢ sympatii. Spotykali si¢ w fazni parowej
mieszczacej si¢ we wspaniatych termach i dyskutujac przyjaznie,
znalezli wiele wspolnych tematow. Ktoregos dnia, gdy ptywali wia-
$nie w ogromnym podgrzewanym basenie, jedynym w swoim ro-
dzaju w catym Imperium, Ulixes zdobyt si¢ na odwagg.

- Tercjuszu, chciatbym z toba pomowi¢ otwarcie. Roztam Cesar
stwa pociaga za soba fatalne skutki, sprawiajac, ze nasi wrogowie na



Wschodzie coraz bardziej si¢ rozzuchwalaja. Dokad Postumus be-
dzie cesarzem w Kolonii, Galien w Rzymie ma zwiazane re¢ce. Dlate-
go przybylem tutaj, aby znalez¢ kogos, kto bylby na tyle ambitny...
Ulixes zawahal si¢ przez chwilg, ale handlarz winem zachgcit go,
by kontynuowat.

- Mow dalej. Tu nie podstucha nas zaden cesarski frumentarius.

- .. .i miat powdd do usuniecia Postumusa. Ten kto§ powinien
mie¢ na tyle do§wiadczenia wojskowego, zeby sprawa si¢ powio-
dta, cho¢ z drugiej strony - nie moze by¢ na tyle silny, zeby sta-
nowi¢ pozniej jeszcze wigksze zagrozenie. Pieniedzy mam dos¢, a
cesarz Galien nie bgdzie szczedzil uznania mscicielom swojego
syna. Czego mi brak, to kontaktu z odpowiednimi ludZzmi. Nie
moge przeciez zaczac rozpytywac si¢ na forum.

Tercjusz obrzucit go badawczym spojrzeniem.

- Wdates si¢ w niebezpiecznag gre. Dlaczego nie nazywasz sie
lis, tylko orzet (aquilla)? - w zamysleniu plusnal reka w gorace;j
wodzie. - Ale zarty na bok, by¢ moze bed¢ mogt ci pomoc. Po
szukiwang przez ciebie osobg opisalbym nastepujaco: albo jakas
obraza zasiata na zawsze nienawi§¢ w jego sercu, albo zzera go
glupia ambicja i przecenia sam siebie. Niech si¢ zastanowig.

Tercjusz zanurzyt si¢ na chwile pod woda, potem przetart mo-
kre oczy, rozejrzat sig¢ wokoto i Sciszyt gtos:

- Przychodza mi na mys$l dwa imiona. Pierwszy nazywa si¢
Ulpius Cornelius Laelianus, pigkni$, ktory zaszedt dos¢ daleko
jeszcze za rzadéw Galiena. Przed kilku laty zapatal namietng mi
toscia do germanskiej blondynki imieniem Julia Donata, ale Po
stumus sprzatnat mu ja sprzed nosa. By¢ moze nawet domyslat
si¢ tego, gdyz od tego czasu kariera Laelianusa ulegla stagnacji.
Obecnie jest namiestnikiem Gornej Germanii odpowiedzialnym
za zaopatrzenie legionow w zywno$¢, sukno i wino. No tak, tu rgka
reke myje. Zaopatruj¢ go prywatnie po cenach obnizonych, a on



w zamian pozwala mi czasem przewiez¢ pilne dostawy na okrgcie
wojennym.

- Wydaje mi sig, ze widziatem cos$ takiego, gdy tu przybytem.

- Dobrze widziates, to byt jego okrgt. Jest teraz w miescie, choc¢
zwykle siedzi w Mogontiacum i marzy o czyms$ wigkszym.

Handlarz winem zamilkt na chwilg, a potem na jego twarzy po-
jawil si¢ wyraz powagi. - Drugi to trudniejszy przypadek. Nazywa
sig, o ile si¢ nie mylg, Caius Marcus Aureliusz Marius. Prawdziwy
niedzwiedz, zabija uderzeniem pigsci i zanim wstgpit do armii, byt
platnerzem. Jest oficerem w Kolonii, natomiast jego poczucie
wlasnej godno$ci graniczy z czcia oddawana bohaterom. Wrgcz
pali si¢ do tego, zeby zagrac¢ rolg pogromcy Germanow. Nie znam
g0 osobiscie, ale moze nadarzy si¢ sposobnos$¢ poznania go przez
jednego z przyjaciolt w Kolonii. Poza tym niewykluczone, ze znaj-
dziesz jeszcze innych geniuszow do wykonania twojego planu.

- Wielkie dzieki, tych dwoch nadaje si¢ znakomicie. Powiedz
mi tylko, skad wiesz o nich i dlaczego okazales gotowos¢ do wspie-
rania mnie?

- A jak myslisz, na czym zarabiam? Na najlepszych winach dla
znakomitych klientow. A co oni robia, gdy poda im sie w mojej
winiarni co$ naprawdg dobrego? Wpadaja w dobry nastrdj i nie za-
huja sobie napitkéw. Dolewam im dyskretnie i w konicu nadchodzi
ta chwila, gdy chca si¢ komus zwierzy¢. A kto jest wtedy w poblizu,
ogarnia ich ramieniem i tak dobrze ich rozumie?

Tercjusz wykrzywit twarz w pytajacym usmiechu.

- Zgadza sig, nieszkodliwy Tercjusz sprawiajacy wrazenie pot
glowka 1 bardzo im schlebiajacy. Ten tluscioch bez politycznych
ambicji, zadowolony ze swojego matego interesu z winami. Tylko
ze moj interes nie jest wcale taki maty, tylko najwigkszy w catlej
Dolnej Germanii i Potnocnej Galii, nie mowiac juz nawet o tym,
zebym byt zadowolony! - Tercjusz odetchnat gleboko. Lezac na



plecach, przeptynat kawatek w goracej wodzie, potem sapnat i zno-
wu zwrocit si¢ do Ulixesa. - Prawdziwy dochod przynosi import
win. Przez dwa stulecia cesarze ograniczali uprawy nad Mozela.
Winogrodnicy italscy doskonale na tym zarabiali, a takze i ja jako
importer. Natomiast Postumus chce, zeby denary bogaczy pozo-
staly w kraju. Dlatego wspiera tutejszych wiesniakow i ustanowit
wysokie cla na falernera i inne wina z Italii i Grecji. Rozumiesz juz
teraz, dlaczego nie odpowiada mi taki imperator?

Ulixes przytaknat.

- Skontaktuj mnie z Laelianusem. Dam mu do zrozumienia, jak
wiele spodziewa si¢ po nim cesarz Galien; ze przybedzie ze swoja
armia, gdy tylko jego cztowiek wystapi przeciwko Postu-musowi.
Najpierw dam mu powacha¢ ztota, a kiedy to nie wystarczy,
szepng mu na ucho, ze zwycigscy wodzowie pociagaja kobiety.

Przypominajac sobie o tym spotkaniu, Ulixes usmiechat si¢ pod
nosem. Jak chciwie przystuchiwat si¢ Laelianus komplementom
schlebiajacym jego urazonej ambicji i obiecujacym zaspokoi¢ pa-
laca go che¢ zemsty.

Pozostawat jeszcze niedzwiedz z Kolonii, ktdry zweszyt dopie-
ro przynete, ale Ulixes wierzyl, ze da si¢ na nia ztapa¢. Nalezato
jedynie uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢.

* Yot

W kwietniu Flawiusz miat zamiar zlozy¢ ofiarg. Przygotowat
ciasto i wino, osiodtat kasztankg podarowana mu przez stryja z
okazji osiagnigtej petnoletnosci i ruszyt w droge. Krotkie po-
zdrowienie starego Ursusa, ktory widzac go, otworzyt pospiesznie
drugie skrzydto bramy, i juz byl poza majatkiem. Zaraz tez spial
wierzchowca ostrogami, galopujac przed siebie, az wiatr pomierz-



wit mu wlosy. Stonce swiecito juz od kilku dni, ale dopiero dzisiaj
mozna bylo rozkoszowac¢ sig jego cieplem. Na drzewach pokazata
si¢ pierwsza zielen, a z poludnia powrdcity stada szpakow. Piers
jezdzca rozpieraly duma i poczucie wolno$ci. Niech inni taplaja
si¢ w blocie, on wybiera si¢ na zwiedzanie §wiata. Jako Rzymia-
nin z dobrej rodziny znalazl si¢ na zawsze ponad niewolnikami,
barbarzyncami, rzemie§lnikami i wiesniakami pedzacymi nedzny
zywot. Przy Swiatyni zawahal si¢ na chwilg, potem podjat decyzje
i skierowal kasztankeg na droge w las.

Gdyby mogt poznaé przysztosc, jego dobre samopoczucie szyb-
ko by prysto.

W zamieszkiwanym przez dzierzawcow przysiotku niezliczone
pary oczu spogladaly z drzwi ngdznych chat na konia cztapiacego
niech¢tnie po rozmigkltym szlaku. Flawiusz dotarl do domostwa
Faustyny, zsunat si¢ z siodta, zastukatl rzymskim zwyczajem noga
i wszedl do $rodka. Stojaca przy piecu dziewczyna odwrocila sig
wystraszona, widzac w drzwiach sylwetke obcego przybysza. Zaraz
jednak na jej ustach ukazal si¢ usmiech. Odstawita gliniany garnek
i podeszia do goscia.

- Flawiusz, jak mito cig widzie¢. Co ci¢ sprowadza?

- Podejdz do drzwi, to zobaczysz! - ujat ja za reke i pociagnat
za soba.

Nie protestowata, az wyszli na zewnatrz, a wtedy klasnela z ra-
doscig w dlonie:

- Kon, wspaniale! Nalezy do ciebie?

- Tak, to podarunek od Juliusza. Jestem teraz mezczyzna i sam
moge decydowac o swoim zyciu.

- Jak to? Zmart moze twoj ojciec i pozostawit ci co§ w spadku?
- zapytala Faustyna, zdradzajac praktyczny zmyst kogos, kto
troszczy si¢ 0 wyzywienie rodziny.



Flawiusz zamilkt zmieszany. Wczesniej dzieci z sasiedniej po-
siadtoéci nasmiewaly si¢ z niego, ze nikt nie zna jego rodzicow. W
efekcie zaprzestano wzajemnych odwiedzin, ale bol tkwit glebiej.
Bez finansowego wsparcia w postaci odziedziczonej ojcowizny nie
mozna bylo mysle¢ o pokryciu wydatkow wiazacych sig z
poczatkami kariery politycznej. Druzylli, bedacej wtascicielka
majatku, brakowalo zrozumienia dla urzedéw i zaszczytow, ktore
w jej oczach zaspokajaly jedynie meska prozno§¢. Musiat zatem
sam zdoby¢ dla siebie majatek - tylko jak?

Spojrzat na dziewczyng. Wygladata na zmeczona i wyngdzniata,
jej wesotos¢ wydawata si¢ wymuszona i nie tak swobodna jak zawsze.

- Nie, mgj ojciec zaginal wraz z armia Waleriana w Syrii. Zie
mi¢ otrzymatby dopiero po zakonczeniu stuzby w legionach. Mam
wigc jedynie konia i kilka ubran, ale jestem bez pienigdzy. Moze
jednak odwazysz si¢ odby¢ przejazdzke z ubogim miodziencem?

Zerkneta na niego z boku, uSmiechneta si¢ i odparta:

- Nawet chgtnie, tylko nie wiem jak. Nigdy nie siedziatam na
koniu...

- To bardzo proste, zaraz ci pokaze. Musisz tylko usia$¢ za mna
i mocno si¢ trzymac. Przynies jaka$ drabing albo co$ podobnego,
wtedy tatwiej dostaniesz si¢ na grzbiet konia.

- No dobrze, muszg tylko powiadomi¢ Faustusa! - zawotata
dziewczyna, biegnac w strong zagrody, gdzie jej ojczym zajety byt
czyszczeniem chlewu.

Chwile po6zniej wrocita, niosac mala drabine, ktora oparta o
sciang domu i ostroznie na nig weszta. Flawiusz skierowat ku niej
niespokojnie tanczaca kasztankg, Faustyna pochylita si¢ do
przodu, przytrzymata konskiego zadu, po czym przy pomocy
Fla-wiusza wspiela sie na grzbiet zwierzecia. Niepewnie siedziata
za nim, trzymajac si¢ go kurczowo, podczas gdy wierzchowiec
szedt stgpa wzdtuz drogi. Jednak juz po chwili jej duma zwycigzyta
I za-



czetla sig¢ zachowywac tak, jak gdyby ten sposob podrozowania byt
najbardziej oczywisty na §wiecie.

Kedy zostawili juz za soba zabudowania wioski, Flawiusz pu-
scit konia lekkim ktusem. Niezwykty, podrzucajacy w gorg ruch
oraz szybko$¢ wprawily Faustyne w zachwyt, wigc jeszcze mocnigj
przytulita si¢ do jezdzca. Ucisk jej ramion, blisko$¢ twarzy przy
szyi, jej zapach, dotyk piersi, a do tego bieg konia - wszystko byto
nowe i fascynujace. Mtodzieniec sprobowat dostosowac porusze-
nia swojego ciata do chodu wierzchowca i przenidst ten rytm na
dziewczyng. Ona wyczula harmoni¢ i uspokoila sig, a tymczasem
jemu serce zabito mlotem.

- No, teraz juz duzo lepiej - zasmiata si¢. - Bedac jezdzcem,
mozna sig¢ czu¢ niczym bog. Dokad mnie zabierasz?

Nad tym Flawiusz wtasnie sie zastanawiat.

- Tam, gdzie nam si¢ spodoba, gdzie bedzie tadnie i nikt nam
nie bedzie przeszkadzal. Ty pewnie lepiej si¢ orientujesz w okolicy.

- Jedzmy w lewo, na potudniowym skraju lasu na pewno co$
znajdziemy!

Flawiusz skierowat kasztanke we wskazanym kierunku i po ja-
kims$ czasie dojrzeli mata polanke w lesie, gdzie geste kepy zeschiej
trawy tworzyly migkkie i cieple podtoze. Faustyna zeslizngta sig
na ziemig po konskim zadzie, Flawiusz zsiadt z siodta, przywiazat
wierzchowca do drzewa i ujat dziewczyng za rgkg. Oboje ruszyli
na skraj lasu. Tam odwrdcit si¢ do niej, przyciagnat ja do siebie i
pocatowat. Poczatkowo z wahaniem, a potem - gdy poczul, Ze si¢
nie opiera, coraz gwaltowniej i z rosnacym pozadaniem. Przez
chwile stali tak przytuleni do siebie, gwattownie oddychajac, az
wreszcie osungli si¢ na nagrzana stonicem sucha trawe. Poczatko-
wo zrywali si¢ na odglos kazdego parsknigcia kasztanki, wkrotce
jednak pozbyli si¢ wszelkich obaw i nic nie liczyto si¢ na $wiecie
oprocz ich pragnien. Lezacy obok Faustyny Flawiusz piescit ja



dtonia - najpierw niepewnie, gdyz bat si¢ popehi¢ jakis blad, az
wreszcie ona wzigla jego prawa dlon i polozyla sobie na piersiach.
Przez zgrzebne ptotno wyczul twarde brodawki, a potem wsunat
reke pod materiat i zaczat na przemian dotykac jej piersi, pelnych i
okragtych.

Ujat miedzy palce stojace brodawki i $cisnat je lekko, potem
odsunat jej suknig, a ona jeknela cicho, odchylita w tyl glowe i za-
mkneta oczy. Jego jezyk zatoczyt krag wokot lekko uchylonych
warg, powedrowal powoli wzdluz szyi i zatrzymat si¢ dluzej na
piersiach. Lezaca na plecach Faustyna wita si¢ niespokojnie, od-
dychajac gwaltownie. Potem wzigta jego rgke, potozyta sobie na
brzuchu i rozchylita uda.

Flawiusz poczut silne pozadanie, a jednoczesnie przepetniato
g0 uczucie bezradnosci. W Zadnym razie nie wolno mu teraz
zrobi¢ czego$ niewlasciwego! Ale co nalezalo zrobi¢, tego nie
wiedziat. Gtaskal wigc tagodnie jej brzuch, powoli odwazajac sig¢
schodzi¢ coraz glebiej, tam, gdzie wyczut migkkos¢ wlosow i z
petnego rozkoszy jeku domyslit sig, ze jego palce sa tam mile
widziane. Wreszcie znalazl najczulsze miejsce, a gdy go dotknat,
zakrzykneta cicho.

- Chodz, chodz wreszcie!

Pochwycita go za tunike i pociagneta ku sobie. Oboje podcia-
gneli swoje ubiory, a potem przytulil ja do siebie i znalazt si¢ tam,
gdzie miat si¢ znalez¢ 1 gdzie go oczekiwano. Poruszata si¢ pod
nim tak gwattownie, Zze z trudem znajdowat ten sam rytm i wow-
czas zauwazyl, ze jego podniecenie wzrasta. Jego ciato wiedziato,
co nalezy czyni¢. Poczul narastajaca moc niweczaca caly otaczajacy
go $wiat. Nic si¢ nie liczyto oprocz jego pozadania roztadowu-
jacego si¢ w gwaltownych pchnigciach. Zaraz tez przepehita go
pulsujaca rozkosz, o jakiej jeszcze nigdy nie marzyt, i po kilku
bezcennych chwilach wybrzmiata w blogim wyczerpaniu.
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Dlugo lezeli przytuleni do siebie, zatopieni we wspomnieniach
tego, co przezyli, a tymczasem rozlegato si¢ stukanie dzigciota i
cien bliskiego lasu zaczat wedrowa¢ ku nim. Bez stonca powietrze
stawato si¢ chtodne. Rozluznili uscisk, doprowadzili do porzadku
swoje ubrania i zaklopotani spojrzeli na siebie. Flawiusz wyciagnat
Faustynie z wlosow kilka suchych todyg trawy, i wreszcie ona prze-
rwala milczenie.

- Musimy wracaé, bo inaczej czekaja mnie ktopoty. Co jeszcze
zamierzasz?

- Chce si¢ uda¢ do $wiatyni, zeby ztozy¢ Jupiterowi ofiare, tro-
che wina i ciasto.

- Daj mi ciasto! Jestem gtodna i od tygodni nie miatam niczego
porzadnego w ustach!

Zaktopotany Flawiusz otworzyt worek i podat jej kawaltek cia-
sta. Wyrwata mu go z dloni, wpakowata sobie do ust i przetkngta
szybko miodowy wypiek.

- Daj jeszcze, przeciez masz na pewno wigce;.

Flawiusz si¢ zawahat, spogladajac na nig niepewnie.

- To miata by¢ moja ofiara. Gdybym wiedziat...

- Ach, wy w swojej willi nie macie pojecia, jak wiedzie si¢ nam,
dzierzawcom, albo nie potrafisz mysle¢. Twdj thusty stryj przeli
cza pieniadze, a tymczasem my w naszych chatach nie wiemy, jak
mamy przezy¢ zime. Daj mi to ciasto!

Podat jej jeszcze kawatek, ktory zniknal w jej ustach rownie
szybko jak pierwszy. Flawiusz czut si¢ zaklopotany, gdyz wydawato
mu sig, ze popelnia $wigtokradztwo wzglgdem bostwa, a poza tym
szokowala go jej nieskrywana nienawi$¢ wzgledem jego $§wiata. Po-
woli zawiazat worek, dosiadl kasztanki i wciagnal Faustyng na jej
grzbiet. W milczeniu ruszyli truchtem z powrotem. Przed wioska
zatrzymat si¢ 1 odwroécit ku Faustynie, aby ja ostatni raz pocatowac.



Przybywszy ku domostwu, zegnali si¢ z udawana swoboda, gdy
zza rogu pojawil si¢ Faustus, przygladajac im sig.

- No, dobrze si¢ zrozumieliscie? Flawiusz wie, co mu shuzy, nie
tylko jesli chodzi o wino. To od razu dostrzegltem. Trzeba sobie
uzy¢, dopoki jest si¢ mtodym. Zawsze powtarzam: korzystaj z dnia,
a tym bardziej z nocy!

Mezczyzna z blizng na gltowie zarechotal, a potem podszedt do
zaktopotanego mlodego cztowieka i wezwawszy go gestem do
pochylenia si¢ w siodle, szeptal mu do ucha:

- Za dwanascie aureusow jest twoja. Zamierzaltem jg sprzedac,
ale chcialbym, zeby znalazta si¢ w dobrych r¢kach. Tobie by si¢
przydata. Umie gotowac i szy¢, a co sig tyczy najwazniejszego, to
wiesz wigcej ode mnie. Zastanow si¢ nad tym - przy tych sto
wach klepnat kasztanke w zad, az skoczyta do przodu, zeby potem
przej$¢ w zwykty trucht.

Zatopiony w myslach Flawiusz szybko przemierzyt krotka dro-
ge do $wiatyni, przywiazal cugle do drewnianej kolumny podcie-
nia, wziat swoj worek i wszedt do wnetrza.

Panujacy w $rodku zimowy ziab wstrzasnat nim, gdy sktadat
ofiarg na ottarzu. Cofnat si¢ nieco, probujac uwolni¢ swoje mysli
od Faustyny, ale nie bardzo mu sig¢ to udawato. Jak powinien po-
stapi¢? Jakie ma mozliwos$ci, zeby osiagna¢ godziwe i przynoszace
dochod stanowisko? Gdzie mogltby dowiedzie¢ si¢ czego$ o losie
swoich rodzicow? Czy w rzymskim archiwum znalazly si¢ spra-
wozdania o tym, co stato si¢ z Walerianem i jego armia? Czy kto$
w Lopodunum wiedziat co$ o jego matce? Czy byly tam jeszcze
okucia z brazu? Bogom na pewno spodobatoby sig, gdyby znowu
ozdobity portal jakiej$ Swiatyni! Powoli z chaosu jego wyobrazen
wylonita si¢ jasna decyzja. Podszedt blizej i spogladajac na rysujacy
si¢ w polmroku pomalowany na kolorowo posag Jupitera, wyrzekt
z wahaniem:



- Jupiter Optimus Maximus, proszg ci¢ o stanowisko wysokie-
go urzednika. W zamian $lubuje¢ ci odnalezienie brazow z fasady i
poswigcenie ich twojej $wiatyni w Augusta Treverorum. Chciat-
bym takze odnalez¢ moich rodzicow!

Zamilkt na chwilg, ale bostwo nie dato mu znaku, ze przyjeto
jego propozycje. Niepewnym krokiem opuscit sanktuarium, od-
wigzal konia i drzac na wieczornym chtodzie, ruszyt do posiadtosci.
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lawiusz siedziat wraz z Juliuszem i Druzylla, zapatrzony w pto-

mien oliwnej lampki. Beznamigtnie przystuchiwat si¢ niespiesz-
nej rozmowie dorostych rozgrywajacych wieczorna partyjke szachow.

- .. .0dkad zamieszkaliSmy na wsi, Zycie stalo si¢ nudne.

- Nie sta¢ nas na utrzymywanie domu w miescie.

- Ale ty musiates zainwestowa¢ ostatnie denary, zeby zamienié
to gospodarstwo w twierdzg...

Mysli mtodego czlowieka odplywaja w dal. Znowu rodzinny
spor, te same zarzuty wyostrzone ciagla praktyka.

Przypomniat sobie o tuku otrzymanym ostatniego lata od Ju-
liusza z okazji czternastych urodzin. Do tego kilka tuzinow strzat z
zelaznymi grotami oraz napomnienie, zeby nigdy nie celowa¢ do
ludzi. Z prawdziwie ognistym zapalem zaczal ¢wiczy¢, mierzac do
ustawionej na dziedzincu tarczy. Najpierw rozlegaly si¢ przy tym
ostrzegawcze okrzyki niewolnikow, gdy zabtakana strzata przeci-
nata z sykiem powietrze, ale wkrotce jego strzaly coraz pewniej
trafiaty czarny punkt w $rodku celu.

- ...musimy zarejestrowa¢ Flawiusza jako obywatela w Augusta
Treverorum. Moze natrafimy na jakie$ przedstawienie w teatrze.

Flawiusz nadstawit ucha.

- Tylko wtedy, gdy znajdzie si¢ jaki$ zamozny mecenas - WeS-
tchnat Juliusz - bo cesarz juz dawno zawiazat sakiewke.

- Dzisiaj wszystko przejadaja zotierze. Wtedy, przed dwudzie-
stoma laty, na tysiaclecie Rzymu, fundatorem byt ten Filip Arab.



- To dopiero musiato by¢ widowisko. Tygrysy i stonie, a nawet
to monstrum, nazywaja je nosorozec, i tak przez cate tygodnie. My
na prowincji zobaczyli§my tylko podstarzatego Iwa.

- Nie zzymaj sig, Juliuszu, tak juz bywa.

Druzylla odwrocita si¢ do Flawiusza, przeciagajac dtonia po
jego lokach.

- Zato twgj ojciec kupit germanska niewolnicg i dlatego
mamy ciebie. A w rok pdzniej potezny cesarz, ten arabski uzur
pator, zostat wraz z synem zamordowany przez zotnierzy. Tak
wiedzie sig¢ dzisiaj panujacym i nic na to nie mozemy poradzic.

IdZ juz spac.

Flawiusz udat si¢ do swojej izby i wsliznat si¢ pod ciepta derke.
Zamknal oczy, wyobrazajac sobie wspanialy jubileusz z festynami,
walkami gladiatorow i egzotycznymi zwierzgtami wykrwawiajacymi
si¢ na piasku areny ku rados$ci rzymskiego plebsu. Jak to wszystko
musialo rozbrzmiewac: okrzyki thumow, trabienie stoni, sapanie
bykéw, ryk lwow, szczekanie psow, geganie gesi...

Zrywa sie z postania. Pod jego oknem stychaé gegot przerywa-
ny ghuchym poszczekiwaniem podwoérzowego psa. W domu po-
brzmiewaja glosy. Musi by¢ wczesny ranek. Naktada sandaty, wcia-
ga na siebie tunike i wychodzi na ciemny korytarz. Od kamienne;j
podtogi odbijaja si¢ echem cigzkie kroki zdajace si¢ dochodzi¢ od
wejscia. Na dziedzincu rozlega si¢ brzgk metalu przy akompania-
mencie okrzykow. Flawiusz czuje, jak bije mu serce, i po krotkim
wahaniu rusza do kuchni, aby przynie$¢ lampe. Na pryczy w rogu
widzi Matidig przecierajaca sobie oczy.

- Co sig dzieje? - pyta stuzaca zaspanym glosem.

- Nie wiem. Wezme $wiatlo i pojde zobaczy¢.

Matidia wskazuje ku glinianej lampce na stole. Flawiusz zabiera
ja i biegnie do wejécia, ostaniajac ptomien dlonia.



Drzwi sa otwarte, na zewnatrz wida¢ migotliwy blask ptomieni.
Stomiany dach domu niewolnikéw stoi w ogniu, na dziedzincu
migaja cienie postaci, brzgk broni zaghluszaja nawotywania. Po-
srodku wolnej przestrzeni widzi Juliusza, ktory zgromadzit wokot
siebie kilkunastu mieszkancow. Siekierami i patkami stawiajq opor
ciemno odzianym napastnikom uzbrojonym w potyskujace w bla-
sku ognia miecze. Na dziedzifcu staje si¢ coraz jasniej, plomienie
przeskakuja na pokryty gontem dach szopy z narze¢dziami. Przez
mur przeskakuje wlasnie mezczyzna o natartej sadza twarzy i wraz
z drugim kompanem probuja odsunaé¢ zamykajacy brame rygiel.

Flawiusza paralizuje paniczny Igk. Odwraca si¢ i wbiega do
domu, myslac goraczkowo o jakiej$ kryjowce, lecz nagle czuje wstyd
1 narastajaca ztos¢. Nie schowa sig, bgdzie walczyt jak inni mezczyz-
ni! ""ciaga spod 16zka tuk oraz strzaty i rusza na taras, przykucajac
w rogu. Wstrzymujac oddech, naktada strzalg i mierzy do mgzczy-
zny probujacego ciosami miecza rozbi¢ zamknigta ktodke. Napina
cieciwe, lecz zaraz opuszcza tuk. Nigdy nie mierzy¢ do ludzi! Ale
na szczycie muru Zznowu pojawia si¢ ciemna postac¢. Flawiusz unosi
bron, napina cigciwe, celuje, $wist rozcinanego powietrza. Uderze-
nie, okrzyk, mezczyzna na murze znika. Flawiusz zamiera na chwile
jak ogluszony, a potem sigga po nastgpna strzale.

Brzekliwy tomot przy bramie, az trzech napastnikdéw, jeden z
nich, uzbrojony w miot, thucze w ktodke, ktora juz dtugo nie wy-
trzyma. Flawiusz oddycha gleboko i sktada si¢ do kolejnego strza-
hu. Klasnigcie naciagnigtej cigciwy, Swist strzaly w ciemnos$ciach.
Megzczyzna z okrzykiem bolu wypuszcza miot i chwyta sig za ra-
mie¢. Pozostali dostrzegaja tucznika na galerii i ruszaja ku scho-
dom. Strzelec sigga po nastgpna strzate, napina tuk i trafia jednego
z rabusiéow w noge, gdy ten wbiega po schodach. Trzeci jest juz za
blisko na oddanie strzalu. Teraz trzeba ratowac si¢ ucieczka,



zeby ujs¢ z zyciem. Flawiusz biegnie korytarzem, mijajac otwarte
kuchenne drzwi, za nim stycha¢ cigzkie sapanie napastnika. Nagle
domem wstrzasa przenikliwy okrzyk bolu. Chlopiec robi jeszcze
kilka krokéw, odbija si¢ od Sciany i osuwajac si¢, spoglada w tyt.
Z kuchni bije $wiatto, wycinajac w ciemnosciach prostokat, w kto-
rym wije si¢ jego prze§ladowca otoczony zarzacymi si¢ na czer-
wono punktami. Nad nim stoi Matidia trzymajaca w reku cigzka
patelnie z brazu. Napetiwszy ja rozzarzonym weglem drzewnym,
ciska go napastnikowi w twarz. Teraz jej bron z gluchym tomotem
spada na jego gltowe.

- Zwiaz go! - wota Flawiusz.

Podnosi si¢ z trudem, sigga po tuk i kustyka znowu w strone
gldwnego wejscia do willi. Na dziedzincu brzgk broni miesza sig z
kakofonig wrzaskow, jekow, wycia psa, huku szalejacych ptomieni i
pisku kobiet.

Flawiusz mierzy w kolejny cien probujacy wspiac si¢ na mur,
ale serce bije mu zbyt szybko, reka drzy, jest zbyt wzburzony, wigc
chybia. Jednak rabusie, styszac poswistujace wokot nich strzaty,
zeskakuja zaraz w dol. Pozbawieni positkdw napastnicy na dzie-
dzincu przechodza do defensywy, coraz wigcej obroncow atakuje
ich patkami, a spuszczony z tancucha pies zatopit kty w nodze jed-
nego z nich. Cho¢ w beznadziejnym potozeniu, nie przestaja by¢
niebezpieczni. Ostateczne zwycigstwo nie jest wcale takie pewne,
a szalejacy pozar grozi zniszczeniem kolejnych zabudowan.

- Otworzcie bramg i wypedzcie ich na zewnatrz - rozkazuje
Juliusz jednemu z niewolnikéw.

Uwolnieni zboje wybiegaja w ciemno$ci nocy niczym pedzeni
przez furie.

Mezczyzni, kobiety, niewolnicy i wolni - wszyscy siggaja po wia-
dra i dzbany, biegna do studni, tworza tancuch i probuja opanowac
ognisty zywiol. Zapalit si¢ takze kurnik. Trzy budynki stoja w pto-



mieniach, ich dachy zapadaja si¢ z trzaskiem, wzniecajac wulkany
iskier. Z wielkim trudem udaje si¢ zapobiec przerzuceniu si¢ ognia
na dalsze czg¢$ci gospodarstwa i uratowac duzy spichlerz.

Nastepnego dnia w bladym $wietle poranka nad poczerniatymi
ruinami unosit si¢ jedynie duszacy swad spalenizny. Gdy Flawiusz
padt na postanie, wiedziat juz, ze wlasnie bezpowrotnie zakonczyto
si¢ jego dziecinstwo.

Na przywracaniu porzadku zszedt réwno tydzien. Juliusz z
troska ocenit szkody i postanowiono, ze sprzedadza zapasy ziarna,
kilka $wiecznikéw z brazu, mniejsze meble oraz bizuteri¢
Druzylli. Rowniez wrzigty do niewoli rzezimieszek, milczacy
uparcie, przyniesie na targ kilka sztuk ztota, ktorych teraz bardzo
potrzebowali. Flawiusz mial pojecha¢ wraz ze stryjostwem do
Augusta Treverorum i tam wstapi¢ do terminu. W pos$piechu,
jeszcze przed odjazdem cigzko zaladowanego wozu, zabrakto mu
czasu na odwiedzenie Faustyny. Wieczorem nastgpnego dnia, za-
fatwiwszy juz wszystkie sprawunki w miescie, udali si¢ do han-
dlarza winem.

Po krétkim marszu staneli przed miejska willa, przed ktorej
drzwiami umieszczono relief przedstawiajacy fallusa z napisem:
,Uchodz zazdrosci!". Dowiedziawszy sig, ze przybyli przyjaciele
Ulixesa, zjawil si¢ t¢gi mezczyzna, a widzac wyraz twarzy mtodego
cztowieka, wybuchnal Smiechem.

-Wyprobowany urok przeciwko zawistnikom. Nie wierze¢ w
niego, ale podobno skutkuje nawet wtedy, gdy si¢ w niego nie
wierzy. Jestem Tercjusz, a wy to pewnie Juliusz i Flawiusz, o kt6-
rych juz styszalem. Wejdzcie do mojego skromnego domostwa.
Chtopcy, przynie$cie wina, tylko najlepszego, bo mamy znawce
posrdd siebie!



Podczas gdy Feliks ruszyt wraz z jednym ze stug do kuchni, pan
domu otoczyl przybyszow ramionami i wprowadzil do pomiesz-
czenia z pomalowanymi na czerwono $cianami i geometrycznymi
figurami na posadzce. Jego srodek zdobit napis ,,Salve lucrum
-witaj, zysku!".

- Jedliscie juz? Jak dtugo zatrzymacie si¢ w miescie? Co takiego,
nie macie czasu? Nawet nie chceg o tym stusze¢! Posle jednego z nie-
wolnikéw, zeby zatroszczyl si¢ o wasz woz. Jestescie moimi go$émi,
dzisiaj i tak nie uda si¢ wam pokona¢ drogi powrotnej. Bedziemy
mieli chwile, zeby porozmawiad, tak jak przystalo na mezczyzn.

- Nie jestescie zonaci? - zapytat Flawiusz.

W spojrzeniu gospodarza tagodny wyrzut mieszat si¢ z kpiaca
protekcjonalnoscia.

-Ja? Niech mnie Jupiter broni i zachowa! Dlaczego miatbym
zamienia¢ stodka wolno$¢ na jakas babe, ktora na koncu powie
mi, ze jestem za gruby, a z uptywem czasu sama bedzie si¢ stawata
coraz brzydsza i zrzgdliwa, spedzajac godziny na naktadaniu szmi-
nek? Przyjaciele, juz przed stuleciem madry Lukian powiedziat
wszystko na ten temat w swoich Amores: , Kto widzi niewiasty, jak
rankiem wstaja z 16zka, ten stwierdzi, ze sa brzydsze od malp. Dla-
tego zamykaja sig¢ starannie w swoich komnatach i nie wystawiaja
na widok meskich spojrzen. Stare powiernice i cata gromada stu-
zacych stoja wokot nich i1 upigkszaja ich nieszczgsne twarze wszel-
kiego rodzaju kosmetykami, najrozniejsze pudry musza rozjasnic¢
niepozadang barwe...". I tak dalej, ale nie chciatlbym was zanudza¢
takimi prawdami. Cho¢ wydaje mi sig, ze ty - tu zwrdcit si¢ do
Flawiusza - jeste$ jeszcze zbyt naiwny. Ale z czasem nauczysz sie
wszystkiego.

Przy tych stowach poklepat po glowie mtodego cztowieka, ktory
najchetniej odepchnatby jego rgke, gdyby nie Juliusz, ktéry dys-
kretnie kopnat go w kostke.



Kolacja okazata si¢ prawdziwym zadoséuczynieniem, gdyz po-
dano $wieze ostrygi, ktorym Flawiusz przygladat si¢ najpierw nie-
ufnie, a potem siorbat z coraz wigksza ochota. Ponadto wino lato
sie strumieniami.

W nocy obudzity go glosne jeki przechodzace w gltosne krzyki.
Podbiegt do sasiedniego legowiska. Zobaczyt na nim przewracaja-
cego si¢ z boku na bok Juliusza, wymachujacego wokoto rekoma i
jakajacego pod nosem:

- Do spichrza, szybko, barbarzyncy nadchodza.

Gdy wreszcie udato mu si¢ go dobudzié, stryj spojrzat na niego
btednym wzrokiem, z trudem wracajac do rzeczywistosci.

- Majak senny - wymruczat, po czym powoli zapadt w spokoj
niejszy sen.

Roéwniez Flawiusz potrzebowat dtuzszej chwili na uspokojenie.
Teraz juz wiedzial, dlaczego Juliusz nigdy nie prébowat odnalez¢
portalu. Powodem byt gk, paniczny lgk.

Nastepnego ranka, powierzajac Flawiusza opiece handlarza
winem, Juliusz nie dat niczego po sobie pozna¢. Pozegnat sig po-
wsciagliwie i przezuwajac kawalek sera, udat si¢ wraz z Feliksem
w milczeniu do wozu.

Wracajacego z Kolonii Ulixesa oczekiwano za niecaly tydzien.
W tym czasie Flawiusz mogt zosta¢ pod dachem Tercjusza, przyj-
rzed si¢ jego pracy i pozna¢ miasto.

Po kilku dniach Tercjusz zagadnat go przy kolacji.

- No, méj mtody przyjacielu, przez kilka dni rozejrzates sig nie-
co. Pewnie spodobato ci si¢ miasto, bo zyje si¢ w nim dobrze, ale
powinnismy pomysle¢ o przysztosci. Moglbym cig zabraé jutro ze
soba i pokazac¢ ci mdj interes.



Flawiusz przyzwyczait si¢ wprawdzie do swobodnych wedro-
wek, ale poczucie obowiazku podpowiedziato mu to samo, podob-
nie jak i topniejaca gotdwka: bez pieniedzy nie ma wolnosci, bez
pracy nie ma pieni¢dzy. Skinat gtowa potakujaco.

- Do roboty, chtopcy! - na to hasto napigty si¢ migénie traga
rzy, unoszac w gorg lektyke Tercjusza, aby zanie$¢ go do kantoru.
Flawiusz biegl swobodnie obok, przystuchujac sig grubasowi, ktory
raz po raz przerywal swoje wywody, aby pozdrowi¢ zadzierajacych
nosa odzianych w togi obywateli albo zakutych w skérzane pance
rze wojskowych.

-Jak juz mowitem, mam kram przy bramie pdtnocnej, kilka
winnic na stonecznych stokach oraz gospodarstwo przynoszace
niezty dochod. Ale przede wszystkim importuje wino, bo... Zycze
pieknego dnia, dekurionie! ...najpeiniejszy bukiet ma ciagle
jeszcze wino falernenskie. Przez te nieszczgsne spory pomigdzy
imperatorami... C6z za rado$¢, centurionie! Moja winiarnia ocze-
kuje waszych odwiedzin! .. .nie otrzymuje zadnych dostaw z Italii,
a jesli dochodza, to po horrendalnych cenach.

Grubas pochylit si¢ do przodu, otart czoto i kark jedwabna
chusta i tak cigzko opadt na poduszki oparcia, ze tragarze cicho
stekneli.

- Jesli potrafilbys sig zaprzyjazni¢ z winogrodnictwem i okazat
gotowos¢ do zgiecia karku, moglbys ktoregos dnia zasias¢ na moje;j
posiadtosci za stolem, pogania¢ stuzacych i troszczy¢ si¢ o to, zeby
wino bulgotato w beczkach - spojrzat z ukosa na Flawiusza. - Sa
dzg, ze nadalbys si¢ do tego, moj chlopcze! Ale... - tu uSmiechnat
si¢ znaczaco, wskazujac na drobne bigkitne zytki przecinajace jego
wydatny nos - w tym fachu nie wolno da¢ sie doprowadzi¢ do
zguby temu, czym napetnia si¢ antaty i buktaki. Oblicza wyczaro
wywane przez wino szybko staja sie koszmarami, jesli zbyt wiele
nalewa si¢ do wlasnego kubka. Ale znowu odszedtem od tematu.



No wigc, kiedy winne grona dojrzeja... Wyrazy szacunku, czcigod-
ny retorze, juz dawno nie widziatem was w moim kramie. .. .przy
takich klientach trzeba uwaza¢. Ostatnim razem stargowat ceng,
obiecujac, ze przyjdzie ze swoimi uczniami... Na czym to ja skon-
czylem? Aha, winobranie, od tego si¢ zaczyna. Potem dodatkami
czyni si¢ je zdolne do przechowywania i nadaje mu wlasciwy smak.

- Co sig do tego stosuje?

- Roznosci, moj chtopcze, pewne substancje. Lepiej jest tego
nie wiedzie¢. Ale przybyliSmy na miejsce, wigc pokaze ci najpierw
kram i winiarnig, bo je$li nawet zyje ze sprzedazy hurtowej, to
wierz mi, niejeden interes zostaje dobity w szynku!

Podeszli do dwukondygnacyjnej budowli. Kilku mezczyzn pchato
z wysitkiem cig¢zkie beczki, wtaczajac je po rampie do piwnicy.
Ter-cjusz pozdrowit ich laskawie, a potem przeszli do kwasno
pachnacego pomieszczenia rozciagajacego si¢ przez caty parter. Tu
miescit si¢ kram. Za kontuarem pigtrzyty si¢ okute zelazem beczki,
a nad nimi kotysaly si¢ dzbany sluzace do mieszania napitku z
woda. W prawym rogu wida¢ byto dwanascie amfor opakowanych
stoma stuzaca do zabezpieczenia ich przed rozbiciem podczas
transportu.

- To - poinformowat Tercjusz, wskazujac na nie - wyjatkowy
delikates: wedzone wino z Massilii.

- Wedzone wino? Macie mnie za glupca?

- Ja, Tercjusz Saturnus, mialbym marnowac¢ czas, zeby oszu-
kiwa¢ mlodziez? Nie, wino czgsto sie¢ wedzi, zeby przyspieszy¢
proces dojrzewania i niektorzy klienci cenig sobie szczegélnie ten
smakolyk z poludniowej Galii. No c6z, kosztuje parg denarow wig-
cej. Ale to nie wszystko, co robi si¢ z winem.

- Co jeszcze sig robi?

- Na przyktad dodaje sig¢ zywicg, gips, mielony marmur, siarkg...

Flawiusz przetknat sling.

- Bachusie, miej mnie w swojej opiece!



- ...terpentyne, potaz, smole, tug, kredg... Tyle przychodzi mi
w tej chwili na mys$l. Tez tego nie toleruje i zabraniam w moje;j
winnicy. Ale tutaj nie mamy, niestety, tyle stonca, ile na potudniu,
wigc musimy zaokragla¢ smak, dodajac moszcz lub syrop -
Ter-cjusz mlasnat jezykiem.

- A to skad sig bierze? - zapytal Flawiusz z podejrzliwoscia w
glosie.

- To nic wielkiego. Zagotowuje sie sok z bardzo dojrzatych
winogron, najlepiej w naczyniach z otowiu, bo wtedy jest stodszy
niz w miedzianych, a koncentrat dodaje si¢ potem do wina. Ale
nie bedziemy sie rozwodzi¢ nad szczegdtami. Musisz si¢ wiele
nauczy¢, a najlepiej zacznij od ksiag rachunkowych, ktére sa na
pietrze.

Od tego dnia Flawiusz zaczat regularna prace w interesie z wi-
nami: prowadzit ksiegi, zalatwiat korespondencjg i dogladat do-
staw. O drugiej godzinie po poludniu, podobnie jak i inni handla-
rze, konczyt ja i mogt wedrowac po miescie.

Ktoregos dnia, gdy wtasnie zamykat drzwi, omal nie zostat stra-
towany przez czterech niewolnikow niosacych lektyke. Dyszeli
cigzko pod jej cigzarem i nie zalowali wysitku, ale gdy zatrzymali
si¢ przy przecznicy, by przepusci¢ kilku tragarzy, zza wyszywanych
ztotem zaston rozlegt si¢ skrzekliwy glos:

- Dalej, leniuchy! Macie zamiar zapusci¢ tu korzenie?

Flawiusz juz si¢ odwracat, krecac z dezaprobata gtowa, gdy jego
spojrzenie padto na mtoda niewolnicg czekajaca za lektyka. Nie
mogt zobaczy¢ jej twarzy, ale figura, wlosy, postawa wydaty mu si¢
znajome. Ruszyl za konduktem, az zatrzymat si¢ on przed kramem
jubilera i niesiona dama weszta do wngtrza, “czerpani tragarze
przysiedli na ziemi, a mtoda niewolnica oparta si¢ ze spuszczona



glowa o otynkowany na bialo mur, trzymajac w reku parasol.
Fla-wiusz podszedt blizej, az wreszcie ja rozpoznat.

- Faustyna! Co tu robisz?!

Spojrzata na niego z Igkiem, przywotujac gestem na strong.

- Co sig stalo? - miody czltowiek patrzyl na nig zdumiony.
-Gdzie Faustus?

- M¢j ojczym? - usmiechngta si¢ gorzko. - Przed kilkoma ty-
godniami wrdcil noca z jakiej§ eskapady, krwawiac z rany na
nodze i przeklinajac straszliwie. Musiatam go opatrzy¢, powiedziat
mi, ze pogryzt go pies. Gdy dopytywatam sig o szczegdty, ryknat na
mnie, zebym zamilkta, i upil si¢ do nieprzytomnosci. Nastgpnego
dnia zjawili si¢ dwaj jego kompani. Musiatam wynie$¢ si¢ z chaty,
ale podstuchiwatam.

Dziewczyna spojrzata szybko na zamknigte drzwi kramu, a po-
tem kontynuowata.

- Zorganizowali napad na cos wigkszego, ale nie powiodto im
si¢ 1 jeden z bandy zostat ujety. Zaczegli si¢ ba¢, ze moze ich zdra
dzié, i zaczeli mysle¢ o ucieczce. M6j ojczym pozbyt si¢ w pani
ce calego dobytku i zwierzat, bo dom nalezy do twojego stryja,

a potem popedzit nas do Augusta Treverorum. - Glos dziewczyny
drzat, jak gdyby zaraz chciata wybuchna¢ ptaczem. - Mozesz so
bie wyobrazi¢, ten totr sprzedat nas na targu niewolnikow i znik
nat. Teraz jestem pediseaua mojej pani. Musze wszedzie dreptac
za nig, w domu rozwiazywac jej sandaly i tym podobne. To Zona
zamoznego handlarza suknem z rodu Sekundéw majacych oko

lo czterech leug stad swoja willg. Jest... - Faustyna rozejrzata sig
niespokojnie - psst, musimy konczy¢. Badz wieczorem za trzy dni
przy grobowcu Sekundow, bo wtedy przybedzie z odwiedzinami
jedna z sasiadek. A teraz idzZ juz, szybko!

Zanim Flawiusz zdazyt zapytac¢, gdzie sie ten grobowiec znaj-
duje, Faustyna juz pobiegta i ze spuszczong glowa czekata przy



drzwiach kramu z roztozonym parasolem. Zakupy przebiegly
najwidoczniej po mysli pani, ktéra usmiechajac si¢ kokieteryjnie,
wyszta na zewnatrz, gdy tymczasem niewolnica starata si¢ ochro-
ni¢ jej szlachetna blado$¢ przed najmniejszym nawet promieniem
stonca. Mloda, urodziwa, lecz mocno uszminkowana dama miala
jasno ufarbowane wlosy utozone w wysoka fryzure, tak jak to bylo
modne w stolicy Imperium. Ktaniajac si¢ unizenie, jubiler niost za
nia paczuszke i dzigkujac nieustannie, towarzyszyt jej az do lektyki.

- Do ustug, czcigodnej pani, klientka o tak wyszukanym smaku
jest prawdziwa ozdoba mojego skromnego interesu. Za kilka tygodni
oczekuje dostawy szmaragdow i peret z Indii, znakomity towar. Zro-
bione z nich nausznice wprawityby w zazdro$¢ nawet sama Afrodyte.

Nadasana pigkno$¢ raczyta odwroci¢ glowe, rzucajac mu od
niechcenia taskawe spojrzenie, wsiadla do lektyki i nakazata rusza¢
biegiem. Faustyna zakasala przyodziewek i ruszyta za nia, wigc caty
orszak szybko zniknat Flawiuszowi z oczu.

Trzeciego dnia Flawiusz zazyt w termach masazu, nakazat przy-
cia¢ 1 nattusci¢ sobie oliwa wlosy, a potem ruszyt w drogg. Gro-
bowiec Sekundéw znali wszyscy, zaraz pierwszy napotkany prze-
chodzien opisal mu droge. Jego stopy obute w podkute trzewiki
zastukaly o belki drewnianego mostu na Mozeli. Przystanat przy
poreczy. W nurcie znikta miedziana moneta, nie wiadomo prze-
ciez, jak daleko mogta sigga¢ wtadza bogdéw rzeki. Skierowat si¢ na
lewo, idac wzdtuz nurtu, az po dwdch godzinach dojrzat wznosza-
ca si¢ na zboczu ozdobiong ortem kwadratowa kolumng.

Gnany niecierpliwoscia przyszedt za wczesnie, wige teraz pro-
bowal wypehi¢ czas, przygladajac si¢ ptaskorzezbom umieszczo-
nym na monumencie wysokim na siedemdziesiat stop. Pokryte
starannie tynkiem i jaskrawo pomalowane przedstawiaty sceny



z zycia handlarzy suknem, a takze kilka wypraw do §wiata bogow.
Dojrzat robotnikéw wiazacych bele tkaniny, holujacych je na barce
albo przewozacych wozem. Klient placit przy kramie, interesanci
sprawdzali jako$¢ towaru, za$ kolejny relief ukazywal, jak dzier-
zawcy przynosza wlascicielom zajace, ryby i owoce.

Od potudnia, ku drodze, uwiecznili si¢ sami Sekundowie.
Ostatnie promienie stonca przesuwaty si¢ wtasnie po nosach figur,
gdy tymczasem reszta wraz z napisami zaczgla pograza si¢ w
cieniu. Flawiusz sprobowal odczyta¢ napis: ,,Bogom zmartych.
Publiuszowi Aetiusowi Sekundowi, ich ojcu...", gdy nagle poczut
na swoim ramieniu czyjas dton.

- No i co, podobaja ci si¢ zmarli? Mam nadzieje, Ze jestem
bardziej atrakcyjna niz oni?

Mtody cztowiek odwrocit sig, przygladajac si¢ Faustynie od stop
do gtéw. Wida¢ bylo po niej, ze stuzyta w zamoznym domu, gdyz
miata na sobie sukni¢ tkana z delikatnej welny i cho¢ byta niewol-
nicg, na glowie pigtrzyly si¢ jej loki, a oczy miala podmalowane
Czarnym tuszem.

- Z dnia na dziefn podobasz mi si¢ coraz bardziej. Zobacz, co
ci przyniostem.

Podat jej maty srebrny pierscionek, ktory szybko pochwycita i
natozyla na palec, ale okazat si¢ nieco za duzy, wigc zsuwat sig.

- Dzigkuje, mito z twojej strony...

Zmieszani stali naprzeciw siebie, a potem Flawiusz ujat ja za
reke 1 zaprowadzit na tyt monumentu. Tam dziewczyna nachylita
sig, aby cmokna¢ go w podzigkowaniu w policzek, on jednak od-
szukat jej usta i zaczal je namig¢tnie catlowaé. Faustyna prébowata
si¢ uwolni¢, tymczasem Flawiusz przyciagnal ja ku sobie, dat jej
pozna¢ swoje pobudzenie i objawszy jedna reka, druga piescil jej
piers, potem zsunat nizej po tkaninie sukni na brzuch i dale;...

- Nie, nie teraz, nie tutaj!



Unikata, jak mogta jego pozadliwych dotknig¢, zrobita krok do
tytu, az plecami oparta si¢ o pomnik - mata zgrabna posta¢ na tle
dwoch rzgdéw potworéw z morskich glebin. Ruszyt ku niej,
wsungt dton pod jej odzienie, wyczut ciepte sutki, przycisnat
biodra do jej ciala, podniecenie stato si¢ nie do wytrzymania, jego
usta zasypywaly jej twarz pocatunkami, jeszcze blizej, gwattowne
drgnigcie...

- O nie, to boli, przestan!

Puscil ja wystraszony, odsunat si¢ o krok, pytajac z zaktopo-
taniem:

- Co sig stato, uderzytas si¢ o kamien?

- To nie twoja wina, ale dotknij tylko.

Ujeta jego dton, wsuneta pod suknie i utozyta na posladku. Na
zaokragleniach, za ktorymi tak chetnie wodzit wzrokiem, rysowaty
si¢ lekkie nabrzmienia - pregi po razach.

- Kto to zrobit, kto cie tak potraktowat?

- Moja pani - westchngta Faustyna. - Zawsze, gdy nasz pan nie
wezwie jej wieczorem do siebie, uwaza, ze woli ktoras z niewolnic.
A wtedy rankiem jest w ztym humorze. Najmniejsza pomytka i juz
chwyta za bicz. Wczoraj mnie si¢ dostato. Za mocno zawiazatam
jej sandaty i juz mnie dorwala... - odsunela z twarzy opadly lok.
-Powodem moglo by¢ i to, ze w ostatnich dniach moj pan
spogladat na mnie zyczliwym okiem...

-To straszne! - twarz Flawiusza zdradzala, jak bardzo jest
wstrzasnigty. - Karze wlasnorgcznie swoje niewolnice, to przeciez
nie przystoi jej stanowi?

- Pochodzi z rodziny wyzwolencéw i uwaza, ze rodzina Sekun-
dow jej nie uznaje. Najczesciej zachowuje si¢ bardzo wyniosle, ale
biada, jesli straci panowanie nad soba.

- Nic si¢ nie da zrobic¢?

Dziewczyna skrzywita usta.



- Powinienes byt mnie wtedy kupié, gdy mdj ojczym ci to za-
proponowatl. By¢ moze sprzedadza mnie znowu. Ale musialby$
wylozy¢ ze trzydziesci aureusow. To nie biedacy.

- Trzydziesci aureuséw - wyjakat Flawiusz. - Skad mam wziaé
tyle pienigdzy?

- Moglbys sprzeda¢ konia, a na reszte wzia¢ kredyt u jakiego$
lichwiarza?

- Sprzeda¢ konia? Nie, Juliusza trafitby chyba szlag. To jego po-
darunek i bardzo go sobie ceni¢. A lichwiarzom nie wolno dawac
pozyczki nikomu, kto nie skonczyt dwudziestu pigciu tat. A poza tym,
jak miatbym sptaci¢ kredyt, z czego bysmy zyli?

Faustyna wzruszyta ramionami.

- Skad mam wiedzie¢? To ty jeste$ mgzczyzna!

Siggnat po jej dion.

- Miej trochg cierpliwo$ci. Na razie pracuj¢ w kramie z wina-
mi. Uczg sig, wigc niewiele zarabiam, ale mam pewien plan, ktory,
gdy sig powiedzie, przyniesie mi uznanie i majatek.

- Tak? A c6z to za wspaniaty plan? I kiedy to bedzie?

- Nie mogg ci nic wigcej powiedzieé, bo to tajemnica. Potrze-
buje pomocy kogos drugiego, a gdy on wyrazi zgode i wszystko
dobrze pojdzie, to za dwa miesiace jesteSmy z powrotem.

Faustyna obrzucita go gniewnym spojrzeniem.

- A wigc po to mtody panicz potrzebuje konia? Zeby podrozo
wac jak przystato na jego stan, a tymczasem mnie traktuje si¢ tutaj
jak psa! A jesli ci si¢ nie powiedzie? Niech ten stary pijak, twdj
stryj, pozyczy ci pieniadze!

I znowu to samo, przepasé pomiedzy nimi. Odstapit krok w tyl,
spojrzat jej w oczy 1 zawahat si¢. Ladna, godna pozadania, jego
pierwsza mitos¢, jesli to rzeczywiscie byta mitos¢, gdy ciagle wraca-
fo si¢ do niej mys$lami. I ten jej pretensjonalny, czasami przepehio-



ny nienawiscia sposob bycia, niecierpliwos¢, grymas chciwosci...
1 niedajaca mu spokoju niepewnos$¢.

- Powiedz mi... czy Faustus... jak by to powiedzie¢, uczestni
czyt w napadzie na nasza posiadtos$¢?

-Aha, wreszcie si¢ domyslites? Tak, bo co mieliSmy zrobi¢? W
lecie niedomagat przez kilka tygodni, gdy nie powiodto si¢ z tym
ghupim jezdzcem, i zostat ranny w glowe. Musieli§my nawet pozy-
czy¢ na dzierzawe pieniadze od lichwiarza, wigc pomyslelismy...

- A wiec wiedziata$ o planowanej napasci?

- Nie, nie znatam zadnych szczegotéw, bo nie cheiatam o ni-
czym wiedzie¢. On i dwoch sasiadow przystali do bandy bagaudow
wldczacej si¢ po okolicy.

- Bagaud6w? - Flawiusz nie styszat o nich.

- To wloscianie bez ziemi. Mieli zamiar napas$¢ na jaki§ maja-
tek, zwiaza¢ wszystkich, zabra¢ kosztownosci i pieniadze, a potem
znikna¢ nierozpoznani. Prawie by si¢ udato, tylko ze gesi zdradzity
wszystko - Faustyna wygladata na tak rozczarowana, ze we
Flawiu-szu obudzita sie ztos¢.

- A teraz moj stryj pijak ma wygrzebac¢ z popiotu pieniadze na
wykup ciebie? A moj przyjaciel Ulixes, ten ghupi jezdziec, tez
pewnie powinien przyczyni¢ si¢ do wyzwolenia corki rabusia? Nie,
pieniadze zdobedg sam, a ty zaczekasz. Jesli w tym czasie nie be-
dziesz drazni¢ swojej pani...

Dziewczyna usmiechneta si¢ gorzko.

- Wielkie dzigki, nie potrzebujg takich rad. Na pewno znajdzie
si¢ inny fatygant, ktory ma wigcej od ubogiego mtodzieniaszka.

Flawiusz odsunat si¢ jeszcze dale;j.

- Skoro tak si¢ sprawy maja... Czy ty mnie w ogéle kochasz?

- Oczywiscie, tylko jak mowi rzymskie przystowie: gdzie mi
dobrze, tam ojczyzna. Daje¢ ci miesiac 1 tyle bgdg czekac. Jesli do



tego czasu nie wrocisz, to pewnie tak zadecydowat los. A teraz idz
juz, bo moja pani czego$ si¢ domysli. “JCystarczy mi jej ostatni
napad zlosci.

Musneta go przelotnie w policzek, odwrocita si¢ 1 lekkim kro-
kiem ruszyla $ciezka w gorg. Flawiusz patrzyt za nia, nie bardzo
wiedzac, co mysle¢ o jej naturze. Powiedziata, ze go kocha i ze
chce czekaé. Ale tylko miesiac, to mato czasu na odszukanie por-
talu. A co potem?

Juz miat si¢ odwrocic, gdy jego spojrzenie padto na co$ okragle-
go i blyszczacego lezacego na ziemi: srebrny pierscionek.

Schowat go i ruszyt z powrotem. Nie rejestrowal niczego wokot
siebie, nie czul zapachu ziemi ani nie dostrzegat ostatnich promie-
ni slonca nad gérami. Powoli zapadat zmierzch, a on szedt pogra-
zony w myslach, az wreszcie wchtonely go §wiatla miasta.

* k k

Jedno z nich zapalit w swojej izbie Ulixes. Jej srodek zajmowat
drewniany stot zastany kartami papirusu. Ulixes pisat, lecz gdyby
kto$ zajrzal mu przez ramig, to jego watpliwosci co do zdrowych
zmystow autora wzrastatyby z kazda linijka. Wtasnie wziat nowa
karte, zanurzyt trzcing w katamarzu, napisat ,,m", po czym przesu-
nal na skraju stolu drewniane listwy, tak aby wyryte na nich alfabe-
ty przesunely si¢ wzgledem siebie o trzy litery. Nastepnie ciagle na
nie spogladajac, zaczal lini¢ za linia wypetnia¢ plataning znakow.
Zapehiony tekstem arkusz wedrowat na stos po lewej stronie, a pi-
szacy siggal po nowy. Tym sposobem strona po stronie pokrywala
si¢ zapisem, ktory komu$ niewtajemniczonemu moglby si¢ wydaé
produktem chorego umystu. Chodzito o tajemne pismo Cezara,
gdzie uzywano liter, ktorych znaczenie wynikalo z przesunigcia
alfabetu o jedno lub kilka miejsc. Ile ich bylto, ulegato zmianie ze



strony na strong. Adresata informowal o tym ustalony wczes$niej i
zaznaczony na kazdej z nich klucz.

Spisywana relacja byta tajna i wielkiej wagi: przedstawiata sto-
sunki w panstwie Postumusa i zaadresowano ja do cesarza
Galie-na w Rzymie. Brakowato jeszcze sprawozdania o podbitych
przez Germanow Ziemiach Dziesigcinnych - Aegri decumates -
rubiezach na wschod od Renu siggajacych az do limes,
niegdysiejszej granicy Imperium. Wystawszy gotowy raport do
stolicy ukryty w amforach z winem, Ulixes mial si¢ tam tez udac.

Pisanie bylo meczace i wymagato pelnej koncentracji, wigc na
koniec Ulixes przetarl sobie oczy, ziewnal, odsunat krzesto i wstat.
Bedzie potrzebowat jeszcze kilku dni, a potem musi podja¢ decy-
zje. Zostac? Tylko po co? Ruszy¢ w droge. Ale dokad?

Poczut doskwierajaca mu samotno$¢. Przez chwile pomyslat o
tym, zeby p6j$¢ do Winnego Krzewu, gospody przy pdinocnej
bramie. Przed kilkoma tygodniami trafil tam przypadkiem, a go-
spodyni rzucala mu tak przyjazne spojrzenia, ze zaczekat w kacie,
az ostatni pijaczyna wytoczyl si¢ za prog. Przez chwile spogladali
na siebie, ciemno odziany me¢zczyzna o orlim wzroku i ruda ko-
bieta ze smutnym usmiechem, a potem ona otworzyta drzwi do
bocznej izby, nie stawiajac oporu, gdy ja pochwycit i rzucit na toze.
Zdawala si¢ rozkoszowa¢ gwattownym sposobem, w jaki ja bral, a
potem lezala w milczeniu u jego boku, gltadzac jego skorg pokryta
bliznami. Ale przy trzeciej wizycie i ona zaczgla stawia¢ zwykle
pytania, chcac si¢ wigcej dowiedzie¢ o jego zyciu, a on opowiedziat
jej stare ktamstwa. Tym razem jednak poczut si¢ podle, rozztoscit
na samego siebie i zaczal unika¢ gospody.

Ulixes zdmuchnat lampe, zamknat drzwi, zszedt po schodach i
wyszedl na opustoszala ulicg. Ciemno$¢ niczym atrament otulita
wszystko 1 nieomal wpadl na jedna z kolumn wspierajacych przed-



sionek. Odczekat, az oczy przyzwyczaja si¢ do mroku, i ruszyt
przed siebie. W jednej z bocznych uliczek dojrzat matowe swiatlo
nocnego szynku, obiecujace posilek, wino, a takze niezobowia-
zujace towarzystwo obcych. Tutaj moégt odgrywac role milczacego
obserwatora albo przylaczy¢ si¢ do rozmowy o nadchodzacych wal-
kach gladiatorow. Zaraz tez podszedt do szynkwasu i zwrocil sig
do gospodarza:

- Sextarius czerwonego wina, najlepszego, jakie macie!

Zagadnigty, zezowaty brodacz, pospieszyt ustuznie ku nowemu
gosciowi, przetart brudng szmata marmurowy blat i postawil na
nim zadany napitek. Ulixes wziat glebszy tyk, po czym rozejrzat si¢
po wnetrzu. Przy kilku stotach siedziaty grupki mezczyzn, grajac
w kosci, dyskutujac zawzigcie Iub spozywajac w milczeniu pdzna
kolacjg. Para zakochanych pod $ciana spogladata sobie w oczy, a
w ciemnym kacie dostrzegt pochylone plecy jakiego$ samotnika.
Wino powoli rozgrzato mu krew, rozluzniajac migs$nie napigte wie-
logodzinng praca i budzac apetyt.

- Caupo, macie jeszcze cos dobrego w kociotkach?

- Oczywiscie, panie. Moja zona sama gotuje, tylko wedtug
przepisow Apicjusza i wcale niedrogo. Gdybyscie kiedys stwier
dzili, ze wasza majgtnos¢ spadta ponizej dziesigciu milionéw se-
stercji, to nie musicie z tego powodu zazywac cykuty i mozecie
dalej przychodzic!

Przy tych stowach zachichotat chytrze, a Ulixes znajacy opo-
wies¢ o dobrowolnej $mierci smakosza trapionego lekami o przy-
szto$¢ usmiechnat si¢ potakujaco.

- Co polecisz?

- No céz, o tej porze pozostata juz tylko pieczen z jelenia. Nie-
tania, ale za to znakomicie przyrzadzona, z czerwonym winem,
pieprzem, ziotami, miodem, §liwkami i korzennym sosem. W sam
raz dla takiego dostojnego goscia jak wy.



Ulixes zastanawiat si¢ chwilg, a potem wziat dzban z kubkiem
1 wszedl w glab izby. Krotkie spojrzenie wokoto - nigdzie nie byto
wolnej fawy; chcac nie chcac, musiat przeszkodzi¢ samotnemu pi-
jaczkowi. Zadumany mtody cztowiek nie obiecywal wesotego to-
warzystwa. Podszedt blizej, odchrzaknat i zapytat:

- "Wybaczcie, mogg si¢ do was przysias¢?

Gdy Flawiusz dowlokt si¢ wreszeie do miasta, poczut gtod i
wyczerpanie. Droga w tamta strong, w blasku stofica i w pelnym
napigcia oczekiwaniu na spotkanie mingla btyskawicznie, ale przy
powrocie stopy wydawaly sig klei¢ do traktu. Przeszedt kawatek
wzdhiz gléwnej drogi i skrecit w lewo. Po kilku krokach w ciemno-
$ci zarysowaty si¢ kolumny forum, a przecznicg dalej na bruk padat
blask swiatta. Szynk. Mtody czlowiek zamowit wino i potrawke z
ryby, potem jeszcze jeden kubek napitku. Alkohol szybko go
oszotomit, uwalniajac od trosk, a rozlegajace si¢ wokoto rozmowy
zlewaly si¢ w niewyrazne mamrotanie.

- Wybaczcie, moge sie do was przysiasc?

Zdezorientowany podniost wzrok i nie moégl uwierzy¢ wtasnym
oczom:

- Ulixesie, wrocite$?

- Tak, wczoraj. Ale co za niespodzianka, bardzo sie zmienites!
Wygladasz duzo dorosle;.

- | tak sig czuje, wiele si¢ wydarzyto.

Przez nastgpna godzing obaj byli pograzeni w ozywionej roz-
mowie. Szynkarz zwrécit uwage, ze przybysz oboj¢tnie spozywa
danie z dziczyzny, stuchajac z zainteresowaniem mtodego cztowie-
ka. Wreszcie ostatni goscie zebrali si¢ do wyjscia. Ulixes towarzy-
szyl Flawiuszowi do domu Tercjusza, a potem wrécit do swojej
izby. W jednej chwili ustgpilo uczucie beznadziei i osamotnienia,



surowe rysy na twarzy mezczyzny nieco ztagodnialy. Utozyt si¢ na
postaniu, przykryt derka i zdmuchnat oliwna lampkeg. Rozmyslajac
nad wspolnymi planami, zapadt w sen.

Tydzien pdzniej postaniec przyniost niepokojace wiesci. W
Mo-gontiacum podniést bunt niejaki Laelianus. Gdy nadciagnat
Po-stumus, rebelia natychmiast przycichla. Poniewaz wtadca
zwlekal z wydaniem miasta na grabiez, zostal zamordowany przez
wiasnych zotierzy. Cesarzem kazat sig¢ oglosi¢ w Kolonii Marius,
wysoki oficer i niegdysiejszy kowal. Ale i jego spotkat podobny los.
Po trzech dniach zostal zgtadzony przez jednego ze
wspolspiskowcow - tym samym mieczem, ktory sam kiedys
wykut.

Ulixes usmiechnat si¢ do siebie. Kilka dni p6zniej dwoch jezdz-
cow, prowadzac cztery objuczone konie, opuscitlo o wschodzie
stonca miasto nad Mozela. Ruszyli droga na wschod, zmierzajac
do Renu.
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gdyz los ma swoje wlasne idee.
PETRONIUSZ



pedzili w siodtach caty dzien, az wreszcie na drogg padty cienie

drzew. Flawiusz pierwszy dostrzegt na rowninie szary pas
przed nimi, zza ktérego wystawaly zarysy zabudowan. Powszedni
widok - od polowy stulecia wszystkie rzymskie osady na
pograniczu otaczano solidnymi murami. Po prawej stronie, niecata
leuge przed brama, wznosily si¢ ruiny obszernej willi. Z po-
rastajacych je krzewdw jezyny wygladaly osmalone sadza otwory
okien rozpalone zachodzacym stoncem, jak gdyby ciagle jeszcze
trawit je ogien.

Trakt prowadzit prosto ku bramie miejskiej, zionacemu szaro-
Scia przejSciu pozbawionemu skrzydel wierzei. Po zelaznych
wrze-ciadzach pozostaty w kamieniu jedynie puste otwory.

Powsciagneli konie, zatrzymali si¢ na chwilg 1 Ulixes zesliznat
si¢ z siodta. Podszedl do jednego z objuczonych zwierzat, roz-
pakowat najwigkszy z pakunkow i wyciagnat z niego dlugi miecz
w skorzanej pochwie, ktory kilkoma wprawnymi ruchami przytro-
czyt sobie do pasa.

- Zaczekaj z konmi nieco dalej, Flawiuszu. Najlepiej, zeby cie
nie widziano. Rozejrze si¢ nieco po miescie.

Po chwili zniknat w czelus$ciach bramy.

Flawiusz stat przez chwile niezdecydowany, a potem poprowa-
dzit konie tam, gdzie na brzegu rzeki rosty garbate wierzby, zanu-
rzajac w wodzie witki gatezi. Mtody cztowiek zsiadl na sztywnych
nogach z siodta, rozluznit wierzchowcom popregi i pozwolil im



si¢ napi¢. Potem usiadl na brzegu, obmywajac sobie z ud oleisty
pot swojej kasztanki. Rozejrzal si¢ wokoto: na ciemnej korze
drzew widniaty §wieze nacigcia, a na prowadzacej ku bramie
drozce trawa byla zdeptana. Na niebie wito sig kilka cienkich
smug dymu.

Kto mogt zy¢ w wymartym miescie?

Zachodzace stonice oblato szczyty wschodniego tancucha gor
ostatnim blaskiem. Rozlegl si¢ rechot zab, na jednym z siodet
przysiadl cytrynowy motyl, poruszyt kilka razy skrzydtami, a po-
tem wznidst si¢ do lotu i zniknal w cieniu tak. Flawiusz wstat,
przywiazat konie i przetart oczy. Oczekiwanie i jednostajny szmer
wody sprawily, ze poczut, jak bardzo jest zmeczony.

| wtedy na jego ramieniu spoczeta czyjas dton.

Ulixes zatrzymat si¢ na chwile w podcieniu bramy, ale zaraz
ruszyt dalej. Jego kroki zachrzescity na rozbitych dachowkach, w
dawnej wartowni nad sterta nieczystosci brzeczaly muchy. Zaraz
tez spod tluku bramnego zobaczyt zrujnowane budynki, ich
dziurawe, porosnigte trawa poddasza wznosily si¢ po obu stronach
gtownej ulicy. Powoli posuwat si¢ do przodu.

Przystanat na s$rodku przejscia, spojrzat na prawo, potem na
lewo, ale wokoto panowata niczym niezmacona cisza. Tuz przed
forum ulica si¢ zwezata, rozciagat si¢ nad nia potezny, okopcony
luk. Puste otwory w blokach czerwonego piaskowca - réwniez i
tutaj pladrujacy wytopili zelazne klamry z otowianych osadzen.
Nigdzie zadnego ruchu. Powoli rozluznit uchwyt na r¢kojesci mie-
cza. Gdy doszedt do forum, oddychat juz spokojnie.

Tutaj postyszat pierwszy znak zycia w wymartym miescie: pory-
kiwanie krow. Odglos dochodzit od strony duzej bazyliki i pomimo
jawnego kontrastu z okoliczna zabudowa, mial w sobie co$ uspo-
kajajacego. Kilkoma energicznymi krokami Ulixes przemierzyt plac



i znalazt sig¢ przed wejéciem do ruin, Wysoki do bioder, wzniesiony
z gruzow murek zagradzal przejécie. To, co kiedy$§ miato sig stac
westybulem, byto teraz otwartym dziedzincem, na ktérym stat tu-
zin przezuwajacych spokojnie kréw.

Odwrécit sig i wtedy dostrzegt trzech mezczyzn, ktorych po-
staci odcinaty si¢ ciemno w $wietle wieczora. Dhugimi krokami
zmierzali prosto ku niemu.

ko vV

Na ucieczkg byto za pozno. Powoli przeszedt wzdtuz $ciany, az
doszedt do rogu, gdzie szereg opuszczonych kraméw na forum
graniczyl z bazylika. Gdyby doszlo do walki, tutaj nie mogliby go
zaatakowa¢ z boku. Od poros$nigtej mchem $ciany oderwatl si¢ ka-
watek tynku i z ghuchym stukotem uderzyt o ziemig.

Zanim nadchodzaca trojka stangta przed nim, zdazyt si¢ im
krotko przyjrze¢. Mieli obdarte, w wielu miejscach polatane odzie-
nie. Wlosy i brody mieli skoltunione niczym surowa wetlna owcza,
obuwie stanowity kawatki derki zwigzane rzemieniami wokot stop.
Dwoch wygladato na romanizowanych Galow, trzeci na Rzymianina,
ktory przynajmniej od dziesigciu lat nie korzystat z term. Miat siwe
wlosy 1 liczyt okoto sze$édziesigceiu lat.

- Nie mamy tu zbyt czesto gosci - odezwat sie bez pozdrowie
nia. - Czego tu chcecie?

Mowi zupelnie zno$na tacina, pomyslat Ulixes.

- Salve. Jestem podrozujacym coepariusem. Mdj pomocnik
czeka wraz z konmi przed brama.

- Dlaczego nie przyprowadziliscie go ze soba?

- Chciatem najpierw zobaczy¢, co nas tu czeka.

- Mysdlicie, ze mieszkancy Lopodunum rozbijaja kupcom glowy
z powodu paru misek?



Ulixes zmusit sie do uémiechu.

- Wygladam na takiego, ktory wierzytby w takie plotki? - ru-
chem glowy wskazat ku smudze szarobigkitnego dymu unoszacego
sie nad dachami.

- llu ludzi zamieszkuje jeszcze w miescie?

- Moze trzystu, moze czterystu - odpart siwowtosy. - Zaledwie
co dziesiaty w poréwnaniu z tym, co byto wczesniej. Kazdego roku
jest ich coraz mniej.

»Wczesniej" - to stowo miato przesladowa¢ Ulixesa przez na-
stepne dni. Wczesniej spotykano si¢ w cieple term, Smiano w te-
atrze z groteskowych masek pantomimy, siorbano ostrygi z Morza
Poétnocnego. Kramy pekaty w szwach od towardw ze wszystkich
zakatkéw Imperium, pomalowane na z6tto i czerwono kolumny
$wiatyni wznosity si¢ ku niebu, brzuchate statki kotysatly si¢ w por-
cie, a mieszczanie z pogarda spogladali na barbarzyncow, nie leka-
jac si¢ kudlatych, odzianych w zwierzece skory band.

Ulhces zerknat na przedrami¢ mowcy, po czym popatrzyt mu
W oczy.

- Kto tu rzadzi? Jest jaki$ magistrat?

Trojka spojrzata po sobie z zaklopotaniem, a potem siwowlosy
wykonat lekcewazacy ruch.

- Tu nie ma niczego. Zyje sie lepiej niz w lesie, to wszystko. Ale
mamy pana, nazywa si¢ Pantacarus.

- Gladiator?

Odpowiedzig byto milczace przytaknigcie.

- Tak si¢ zmieniaja czasy - stwierdzit Ulixes.

Na chwile zapadto milczenie i plac ozywiato jedynie gruchanie
gotebi. Potem przybysz podniost reke w gescie pozdrowienia.

- Salve. Jestem Ulixes Gabinius Aquila, ale czasami nazywa sie
mnie Leo (lew).



Rozmoéwcea zamart na chwile, dostrzegt juz tatuaz na ramieniu
Ulixesa i na jego twarzy pojawit si¢ usmiech. Ro6wniez i on unidst
dton w pozdrowieniu.

- Miles (zonierz) - pozdrawia lwa. Mam na imig Ytgellius. Tu
wigcej nie jest potrzebne.

- Doskonale, Vigelliuszu, moze moglibyscie mi co$ doradzi¢:
gdzie znajde schronienie na dzisiejsza noc?

Siwowtosy potart nos, spogladajac na Ulixesa z ukosa.

- Juz od dawna nie mamy tu mansio. Ale za kilka sestercji co$
si¢ znajdzie.

- Nie mamy zbyt wielkich wymagan.

- No to ruszajmy! Tylko najpierw musimy pokazaé sie
Panta-carusowi.

Ulixes nie mogt ukry¢ zdziwienia.

- Po co, na wszystkich bogow?

- Pantacarus decyduje, komu wolno tu zosta¢, a komu nie.
Wiec jesli nie cheecie, zeby straznicy wyciagneli was z toza w $rod-
ku nocy, to lepiej chodzcie z nami.

Ulixes uswiadomit sobie, co moglo sie sta¢. Po ztupieniu mia-
sta panujacy w nim porzadek rozwiat si¢ jak popidt na wietrze.
Komu udato si¢ ocali¢ sakiewke denarow lub miat posiadtosci w
Galii, ten ratowat si¢ ucieczka za Ren. Nadeszla godzina wyjgtych
spod prawa i zyjacych bez nadziei na poprawe losu. To oni objeli
w posiadanie Lopodunum, gdy tylko germanskie hordy znikly za
horyzontem. Nie moglo dziwi¢, ze gladiatorowi, komus, kto
nauczyt si¢ zabijania i zyt z niego, udato si¢ zdoby¢ wladzg.

- No dobrze, zaprowadzcie mnie do niego - zgodzit si¢ Uli-
Xes. - Ale zanim zapadnie zmierzch, chcg wroci¢ po mojego po
mocnika.



W tym momencie na bruku rozlegt si¢ stukot konskich kopyt.
Mezczyzni odwrdcili sig. W pdtmroku ujrzeli kilku podrostkéw pro-
wadzacych za uzdy cigzko objuczone konie. Ulixes w jednej chwili
rozpoznal swoje zwierzgta. Szybkim krokiem podszedt do grupy,
posrodku ktorej zobaczyt Flawiusza, i zapytal pewnym glosem:

- Kto tu dowodzi?

Wystapit krepy wyrostek liczacy okoto siedemnastu lat. Pociagta,
spalona od stonica twarz, skottuniona ruda grzywa i waskie, lekko
sko$ne oczy czynity go podobnym do lisa. Stat na szeroko rozstawio-
nych nogach, lewa reka wspierala si¢ na biodrze, w prawej trzymat
cigzka, sgkata patke; pytajacemu rzucit tylko jedno stowo:

-Ja!

Ulixes przygladal mu si¢ uwaznie. Prawy policzek przecinata
blada czerwienia swieza blizna, a obejmujaca patkg dton zaci$nigta
byla tak mocno, ze az na skorze wystapity niebieskie zyly. Tego
mitodego cztowieka zycie nauczyto tylko jednego: bij sig lub zosta-
niesz pobity. W kazdej chwili mogly posypac¢ si¢ ciosy pigsci, stal
zadzwigczy o patki. Beda musieli walczy¢ o swoja whasnos¢, ktora
tamci traktuja jak zdobycz.

Zapadta martwa cisza, tylko kasztan parskal, przebierajac kopyta-
mi. Ulixes ruszyt krok do przodu, wyciagajac dton ku rudowtosemu.

- Dziekuje, ze przyprowadzili$cie moje konie - jego glos
brzmiat spokojnie i pewnie. - Martwitem sig juz o nie. Zagadatem
si¢ troche z Vigelliusem. Jestem wedrownym handlarzem, wlasnie
mieli§my i$¢ do Pantacarusa.

Na twarzy mtodzienca o lisiej twarzy pojawit si¢ krzywy usmiech,
gdy Ulixes kontynuowat:

- Jak masz na imi¢? Lubig takich energicznych mtodych ludzi!

-Jestem Attonianus - odpowiedzial ledwie zrozumiata mie-
szanka galijskiego i taciny. - Ale nazywaja mnie Atto, fowca ptakow.
Chcecie do Pantacarusa? No to idziemy w tym samym Kierunku.



Pochyliwszy sig, otworzyt bezksztattny, brudny worek. Ulixes
zajrzal do srodka, w jego nozdrza uderzyl nieprzyjemny odor. Zo-
baczyt martwe ptaki, zgiete szyje szarych gesi i potyskujace zielenia
glowy cyranek.

- Pantacarus ma jutro gosci! - dodat Attonianus.

Podczas rozmowy Vigellius znikt, wracajac z ptonaca pochodnia
w reku. W jednej chwili zapadajacy zmierzch zamienit si¢ w ciem-
na noc. W migotliwym §wietle wydobywajacym na chwile z mroku
rozsypujace si¢ w gruz mury i puste otwory okien, tuki bram i krzy-
we kolumny ruszyli do wiadcy wymartego miasta.

Nieco pozniej mata gromada dotarta do dwupigtrowego bu-
dynku bedacego kiedy$ z pewnoscia nieduzym patacem. Teraz ze
scian odpadal tynk, a w otworach po wybitych szybach znalazty
si¢ zwierzgce pecherze. Przed degbowymi okutymi drzwiami droge
zastapit im straznik. Plomien oliwnej lampki o$wietlit na chwile
wytarty kubrak i pokryty czerwona rdza zotnierski hetm.

- Czego chcecie? - warknat gtos w ciemnosciach.

- Przynosimy ptaki na stot pana - odpart Vigellius. - A to po-
drézujacy coeparius wraz ze swoim pomocnikiem, ktérzy chcieliby
si¢ mu przedstawic.

- Poslij chtopca z ptakami do kuchni! Handlarz niech przyjdzie
jutro. Pan jest zajety!

Przy tych stowach zbrojny mrugnat porozumiewawczo lewym
okiem. Vigellius pochwycil Ulbcesa za ramig i pociagnal za soba.

- Jest z kobieta. To dobrze, bo mamy czas do jutra. Na pewno
mozecie przenocowac w miescie. A teraz rozejrzyjmy si¢ za jakims
legowiskiem dla was - powiedziat i po krotkim wahaniu dodat
poétgtosem: - A co sig tyczy Mitry, to przyjaciele spotykaja si¢ w po
hudniowej czgéci miasta...



WKkroétce znalezli schronienie u Severyny, przysadzistej wdowy,
ktérej surowy sposodb bycia zdradzat starorzymska cnotg. Ulkes
nie rozumiat ani stowa z jej niezadowolonego pomrukiwania, lecz
gdy zdjeta z ognia garnek z zupa z soczewicy i napeknita nig po
brzegi dwie miski, obaj przybysze nie mogli wyobrazi¢ sobie ni-
czego lepszego.

- Spojrz, Ulixesie, nasza izba ma drugie drzwi - wyszeptat
Fla-wiusz, gdy juz zostali sami.

Jego towarzysz uniost swiece, wedrujac spojrzeniem w kierunku
wyciagnigtej reki mlodzienca. W tylnym rogu wybielonego wapnem
pomieszczenia obok starej szafy stala sterta rozsypujacych sig skrzyn
z pitami, mtotkami i obcggami. Za zakurzonymi rupieciami widniat
zarys futryny. Grube deski i solidny zamek pozwalaty si¢ domysla¢
tylnego wyjscia. Jutro sprawdza, dokad ono wiedzie, bo dzi$ kusito
juz tylko szerokie wyrko z wypchanym stoma siennikiem. Flawiusz
zwinal si¢ w kiebek i nasunat az na uszy cienka wetniang derke. Przy-
szto mu jeszcze tylko do glowy, ze Lopodunum niczym sig nie r6zni
od innych miast. Wszystko idzie jak z ptatka. Cala reszta to drobiazg.

Kilka dni pozniej miat si¢ przekonac, ze stanie si¢ zupehie inaczej.

wk Vrook

Plamka $wiatta przesuwata sie powoli po $cianie, schodzac tym
nizej, im wyzej wschodzito stonice, az wreszcie dotknela popla-
mionych rzemieni oplatajacych drewniang ramg pryczy. W mroku
pojawila sig¢ biata poduszka i spoczywajaca na niej gtowa o ciem-
nobrazowych wlosach. Flawiusz poczut we $nie $wiatlo i ciepto
wschodzacego stonica, wigc zaraz si¢ obudzit. Przetarl oczy, rozej-
rzal si¢ po pustym pomieszczeniu, ale natychmiast przypomniat
sobie, gdzie si¢ znajduje.

Lopodunum! Czy pod gruzami ciagle jeszcze spoczywat ukryty
skarb, po ktory juz tylokrotnie siggat w swoich marzeniach?



Nie mogt juz dtuzej wysiedzie¢ w ciasnej izdebce rozjasnianej
przez $wiatto wpadajace przez waskie okienka. Po$piesznie napisat
kilka stow na powleczonej woskiem tabliczce, potozyt wiadomosé
obok $piacego Ulixesa i1 ostroznie uchylit drzwi. Zza S$ciany
dobiegaty cigzkie kroki i pobrzgkiwanie garnkow. Na palcach
przekradt si¢ do drzwi, odsunat cicho rygiel i wyszedl na rzeskie
powietrze poranka.

Wielokrotnie wedrowal w wyobrazni przez opuszczone miasto
wedtug narysowanego przez Juliusza planu. Znat potozenie ulic,
bazyliki, potudniowego forum wraz z piwnica ze skarbem. Nie za-
stanawiajac si¢ dtugo, ruszyt uliczka prowadzaca na potudnie, mi-
jajac zrujnowane frontony doméw i zagradzajace droge poro$nicte
trawa haldy gruzow. Wkrotce znalazt si¢ na szerszej ulicy, po pra-
wej zionat pusty otwor bramy miejskiej. To musiata by¢ zachodnia
cze$¢ decumanus. Idac wzdhluz niej, powinien dotrze¢ do forum.

Flawiusz zadrzal wstrzasany chlodem. Ani jedna stojaca przy
glownej alei willa nie miata dachu, a gérne gzymsy okien szpecity
czarne smugi kopciu. Kolumny wspierajace niegdy$ poddasza
wystawaty z gruzow niczym zgby gigantycznego grzebienia. Jedna
z nich, wykonana z czerwonego piaskowca, nosila na sobie pla-
skorzezbe przedstawiajaca fallusa, ale i ten magiczny symbol nie
uchronit domostwa przed zniszczeniem.

Flawiusz maszerowat energicznie wzdtuz ulicy, wdychajac gle-
boko do ptuc chtodne powietrze poranka. Przed forum po raz
pierwszy natknat si¢ na ludzi, dwie kobiety ciagnace za soba opie-
rajaca si¢ taciata kozg. Beczenie zwierzecia odbijato si¢ echem od
Scian 1 styszal je nawet wtedy, gdy wszed! na szeroka ptaszczyzne
rynku. Tu spotkat si¢ z porykujacym stadem kréw pedzonych przez
jasnowlosego pastucha. Falujaca mieszanina rogéow i wilgotnych
pyskow rozdzielita si¢ przed nim, otoczyla z obu stron i zamkngta
ponownie za nim. Zapach zwierzat przypomnial mu cielgta



w posiadtosci, gdzie spedzit dziecinstwo. Odwrocit sig, patrzac za
nimi, az $migajace ogony 1 kotyszace si¢ zady znikty pod szerokim
hukiem.

Skrecit w strong potudniowej czgsci cardo, trochg dalej musiato
si¢ miesci¢ forum potudniowe. Jedynie z wielkim trudem udato
mu si¢ utrzymac spokojny krok. Wkrétce pod nogami wyrosty mu
gruzy zrujnowanego portyku zdobiacego niegdys fronton. Wykute
na fryzie liscie akantow nosily jeszcze $lady zottej farby. Dotart do
celu!

Ostroznie opart si¢ o nagrzany od stonca mur i obrzucit
dyskretnym spojrzeniem cata okolice. Nieco dalej na poludnie
przed ciemnym tukiem bramy stata grupka mezczyzn, a poza tym
bylo pusto.

Wszedl na wewnetrzny dziedziniec. Mury poczerniaty od sa-
dzy, a wspierajace dach kolumny z piaskowca lezalty potrzaskane
na ziemi. Mlody czlowiek przysiadt na kikucie jednej z nich,
rozgladajac si¢ wokoto. Dziedziniec §wiecil wprawdzie pustkami,
ale kwitto na nim zycie. Smigajace zrecznie jaskotki poprzyklejaty
gniazda w zakamarkach ruin, drobne krzewy wyrastaty ze szczelin
pomigdzy kamiennymi ptytami, a na stoncu wygrzewat sig
prego-wany rudy kot. Gdy Flawiusz podszedl, zerwatl si¢ do
ucieczki, glosno miauczac. Z tylu Sciany wzniesiono z mniejsza
staranno$cia niz na froncie, niektore z nich zawalily sig,
rumowiska porastaty pokrzywy.

Czujac grzejace go w plecy stonce, opuscit dziedziniec, zeby
uda¢ si¢ nad rzeke, gdy ustyszat glosy. Na prawo, u wejscia do
zrujnowanego patacu przy drewnianym stole siedziatlo dwoch
zbrojnych. Na blacie zagrzechotaty rzucone wtasnie kosci, a zaraz
potem rozleglo si¢ przeklenstwo i brzgk monety. Flawiusz
rozpoznat to miejsce - tu stali wczoraj wieczorem w §wietle po-



chodni. Schowat si¢ za krzewem wyrastajacym zza kawatka muru
1 ostroznie si¢ wycofat. Przez zasypane gruzem uliczki wrocit do
domu wdowy.

Ulixes siedziat w kuchni, spozywajac $niadanie. Spojrzat tylko
krétko na niego, ale bez stowa jadt dalej. Flawiusz przyciagnat sto-
ek i odtamat kawatek cieptego, pachnacego chleba.

- Mogtem si¢ domysli¢, ze tak sig stanie - mruknat Ulixes.

Flawiusz przytaknat, wktadajac pieczywo do ust.

Severina pokrecita gtowa, a potem na jej pomarszczonej twa-
rzy pojawit si¢ usmiech i postawita przed nim jeszcze jeden talerz
z serem. Jaki szczuply byl ten mlodzieniec - doktadnie taki jak jej
syn w tym wicku. Dwadzie$cia lat temu wywiezli go na wozie wraz
z innymi ofiarami zarazy.

Goscie podzigkowali, wyszli przed dom, przyprowadzili konie
1 obtadowali je pakunkami. Juz na glownej ulicy Ulixes zwrocit si¢
do Flawiusza:

- Chciatbym ci jeszcze o czym$ wspomniec...

- Tak? - mtody cztowiek spojrzat na niego z napigciem.

- To, co tutaj zamierzamy, moze nas kosztowaé gtowe. Po

czym z naciskiem dodat:

- Proby owej nieroztropnej odwagi, na jaka podobno sta¢ dzi
siejsza mlodziez, akurat nie s3 nam potrzebne!

Flawiusz oblat si¢ rumiencem, jak gdyby go spoliczkowano.
Skinal glowa na znak, ze zrozumiat, a Ulixes usmiechnat si¢ lekko.

- A teraz opowiedz mi, co udato ci si¢ odnalez¢.

Nieco poézniej rozpostarli na forum zgrzebne Iniane ptachty i
rozpoczeli uktada¢ na nich swoje towary. Coeparius poprosit Atto
1 jego towarzyszy, aby w calym mieécie rozglosili wies¢ o jego
przybyciu. Byla tylko jedna osoba, ktorej nie spodobato sig, ze
dowiaduje si¢ o obecnosci obcych w ten wlasnie sposob.



ok * it

Zanim otworzyt oczy, spoczywajacy w wymigtej poscieli mezczy-
zna przeciagnal muskularne ramiona i ziewnat z rozkosza. Dobrze
mu bylo tej nocy z ta... jak wlasciwie miata na imig? Od czasu, gdy
zostal ranny w glowe, nie moégt zapamigta¢ zadnych imion, cho¢ i
tak nie mieliby o czym rozmawiac.

Spat gieboko i spokojnie, ale nie zawsze si¢ tak dziato. Dwie
noce temu ponownie nawiedzil go sen drgczacy go od wielu lat.

Znowu lezy w piasku areny niezdolny ruszy¢ si¢ z miejsca. Krew
tryska z rozszarpanej nogi, a nad nim majaczy si¢ cien ogromne;j
bestii. Czuje na twarzy powiew cuchnacego oddechu, widzi
zje-zona szczecing futra, rozwarty pysk z pozotktymi ktami. Unosi
si¢ 1 resztka sit wbija niedzwiedzicy w gardziel krotki miecz.

Zwierze¢ pada na niego, goracy strumien krwi tryska mu w oczy
a twarz paralizuje niewystowiony bol. W uszach styszy odlegly ryk
wiwatujacych thumow, a potem spowija go ciemnos$¢.

Tu zawsze konczyt si¢ koszmar, ale nie rzeczywistosc.

Cate dnie walczyt ze $miercia w valetudinarium, lazarecie woj-
skowym. Dhugie tygodnie przelezal bezsilnie spowity bandazami,
a kiedy wreszcie mogt wstac, zauwazyl, ze wszyscy przygladaja mu
si¢ ukradkiem. Kogokolwiek jednak zagadnat, nikt nie spogladat
mu prosto w twarz. Gdy wziat do reki zwierciadlo, z wypolerowa-
nej tarczy z brazu spojrzato na niego monstrum.

Nigdy nie byt pigkny, rowniez i wtedy, w dobrych czasach, na
arenach Rzymu, Verony, Arelate i Pietas Julia. Nie bez powodu
jednak nosit przydomek ,,marzenie kobiet". Niewiasty przygladaty
mu si¢ bezwstydnie, gdy prawie nagi i z natartymi oliwa muskula-
rni na poczatku przedstawienia maszerowat przed widownia. Nie
umiaty si¢ oprze¢ jego dzikiej meskosci: ani galijska niewolnica,
w ktorej rudych lokach zanurzy? si¢ niczym w morzu, ani zona



tlhustego senatora, ktérej po spedzonej z nim godzinie naprawde
przydata si¢ lektyka, a takze wiele innych. Wiele innych!

A teraz to straszydto! Lewy policzek pokryty plataning blizn, ze-
rwana brew nad nim, a posrodku twarzy co$ podobnego raczej do
narosli niz ludzkiego nosa. Przeklinajac, pokustykat, zeby skrecic¢
kark medykowi partaczowi, ale centurion wytlumaczyt mu dobit-
nie, ze powinien mu raczej ucatowac stopy:

- Ten przeklety niedzwiedz wyrwat c¢i prawie potowe twarzy
Prawdziwy cud, ze masz jeszcze co$ na tym miejscu!

Stalo sig to przed dziesigcioma laty w Carnuntum. I jesli nawet
pozwolono mu potem taskawie wzia¢ udzial w kilku kolejnych
igrzyskach, to skonczyly sig jego wystepy oklaskiwane przez roz-
ochocong thuszezg. Przylaczyl si¢ wiec do trupy gladiatoréw dajace;j
przedstawienia w garnizonach lezacych w géornym biegu Dunaju,
az wreszcie dotarli do Quintana. Po nieudanym spektaklu w tam-
tejszym, wzniesionym z drewna, teatrze trupa si¢ rozpadta. Jemu
przez Castra Regina udato si¢ dosta¢ do Lopodunum, jedynego
miasta na wschdd od Renu majacego amfiteatr.

Jego godzina nadeszta, gdy miasto otoczyli barbarzyncy i Carus
wzial go do swojego oddziatu. Wspodlnie dowodzili obrona bazyliki,
do ktérej udato si¢ schroni¢ kilku setkom mezczyzn, kobiet i dzie-
ci. Dzielnie stawiali opor, az Alemanowie wreszcie odeszli.

W efekcie ocaleni niczym wystraszone dzieci skupili si¢ wokot
niego, muskularnego potwora jednym uderzeniem pigsci przetra-
cajacego na oczach wszystkich kark barbarzyncy. Stat si¢ obronca,
a potem wiladca resztki mieszkancow. Dary, ptynace poczatkowo
z wdzigcznosci, przemienily si¢ wkrotce w wymuszane sila daniny,
z ktorych dobrze zyli on i jego faworyci.

Ociezatym krokiem powlokt sie do kuchni, usiadt przy stole,
rekawem wytluszczonej tuniki oczyscit kawatek blatu i kazat ku-



charzowi poda¢ sobie $niadanie. Zanurzyt wlasnie kawatek chleba
w zupie, gdy z ulicy dobiegly glto$ne wotania. Nadstawit ucha. W
rzeczy samej, jaki$ handlarz oglaszal swoje przybycie, a on,
Pan-tacarus, nic o tym nie wiedzial. Co za bezczelno$¢! Bedzie
musiat ztozy¢ wizytg temu coepariusowi.

Ulixes zdjat wtasnie ostatni pakunek z konskiego grzbietu i
postawit go obok pozostalych, a Flawiusz zajat si¢ ustawianiem
towar6w na kamiennych ptytach forum. Czerwone misy sigillata z
Tabernae Rhenanae staty obok potyskujacych zielonkawych na-
czyn ze szkta i bel kolorowych tkanin.

Pomigdzy wyrastajacymi ze szczelin zdzbtami trawy lezaty pro-
ste sztylety z rgkojesciami z brazu, zalakowane amfory z rybnym
sosem oraz woreczki z przyprawami. Szczegdlnym popytem cieszyt
si¢ pieprz - byt drogi, gdyz sprowadzane z Indii ziarna przeszty
przez wiele rak.

Ulixes wyprostowat sig, przeciagajac spojrzeniem po forum. Tu-
ziny matych podestow noszacych kiedy$ posagi zastuzonych oby-
wateli zdobity teraz plac jak okaleczone kikuty, a za nimi ziongty
pustka wejscia do zrujnowanych kraméow.

Zanim Flawiusz zakonczyt swoje zajecie, wokot wystawionych
towarow ttoczylto sig juz kilka tuzindw ludzi. Dwoje dzieci prawie
wywrocito jedna z czerwonych mis, 1 to zanim udato si¢ sprzedac
cho¢ jedna sztuke. Ich matka wzigta w dlonie kawatek tkaniny, ale
styszac wymieniong przez Ulixesa ceng, potrzasneta gtowa, na co
coeparius odpowiedziat tym samym, gdy ona wysungla swoja ofer-
tg. Ostatecznie zdecydowala si¢ na amforg z garum, hiszpanskim
sosem rybnym. Nadciagato coraz wigcej kupujacych i plac napehit
si¢ gwarem glosow. Flawiusza zdziwil widok pgkatych sakiewek,
ktore mieszkancy wyciagali spod potatanych przyodziewkow. Pro-



wadzacy skup spekulanci wiostujacy od czasu do czasu pod prad
rzeki pozostawiali w miescie sporo pieniedzy, placac za skory, we-
dzona dziczyzne, wosk, gesie pierze lub suszone grzyby.

Stonce przekroczyto juz zenit i gromadki ludzi zbieraty si¢ po-
woli do odejscia, gdy z przeciwnej strony forum ku zgromadzonym
ruszyla czworka mezczyzn odzianych w skorzane kubraki. Trzech
dzierzylo oszczepy, czwartemu u pasa zwisat krotki miecz. Pomi-
mo upatu na glowie miat galowy rzymski hetm, a na twarzy maske
z brazu. Flawiusz przygladat mu si¢ z ciekawo$cia, az wreszcie
uswiadomit sobie lgk stojacych wokoét mieszkancow.

Osobnik w helmie stanat na szeroko rozstawionych nogach przed
towarami, odchrzaknat, a jego glos roznidst sig¢ po catym rynku.

- Kim jestescie i co robicie w moim mie$cie?

Ulixes wyprostowat si¢ spokojnie, a nastepnie, ostroznie stawia-
jac obute w sandaly stopy pomigdzy roztozonymi przedmiotami,
podszedt do méwcy i roztozyt ramiona.

- Pantacarusie, stary przyjacielu, nie poznajesz mnie? Wte
dy w Rzymie, podczas jubileuszu tysiaclecia, gdy pokonates 1wa,
ktéry wezesniej rozszarpat dwoch gladiatorow, przekazywatem ci
pozdrowienia od... - Ulixes nachylit si¢ ku przybyszowi, $ciszajac
glos - no, chyba wiesz, od kogo. Jestem Ulixes Gabinius Aauila,
na pewno mnie pamigtasz!

Zastonigta maska twarz nie odpowiadata.

- Jeszcze tego samego wieczoru podczas przyjecia powiedzia
fem do jednego z senatorow, ze ten Pantacarus to zuch co si¢
zowie! Ma zadatki na kogos wigkszego. A kiedy w Augusta Treve-
rorum dowiedzialem si¢ o twoich bohaterskich czynach, ktorych
dokonates$ tutaj w Lopodunum, to powiedziatem sobie, Ulixesie,
droga jest tego warta, tego czlowieka musisz odwiedzié.

Ulixes usmiechnat sie szeroko.



- Woczoraj wieczorem byle$ zajety. Mito, Zze wreszcie udato sie
nam zobaczyc!

Nad placem ciagle jeszcze ciazyta martwa cisza. Jedno z dzieci
zaczeto plakac, ale matka szybko zastonita mu usta reka. Wreszcie
zakute w hetm oblicze przerwato milczenie.

- Co tak stoicie i si¢ gapicie - zbesztat stojacych wokoto, zbi
tych w ciasna gromadg niczym stado wystraszonych owiec. - Chcg,
zeby ten handlarz zostat dobrze przyjety!

Nastepnie, zwrociwszy si¢ do Ulixesa, podniost dton w gescie
cesarskiego pozdrowienia, a jego lacina zdawata si¢ pochodzi¢ z
bardzo dawnych czaséw.

- Salve! Wtaj w Lopodunum. Niechaj bogowie cig chronia
i strzega twych drog. Dobrze jest napotka¢ w tym morzu ruin kogos,
kto wie, jak wiodto nam si¢ kiedy§s w Rzymie! -1 klepnawszy coepa-
riusa w ramig, dodat: - Wypijmy za to! Jutro wieczorem przybeda
do mnie w gosci kamraci z Portus - wyciagnigta rgka wskazala na
zegar stoneczny na $cianie forum. - Dotacz do nas, porozmawiamy
o dobrych czasach. Spodziewam sig ciebie o dziewiatej godzinie!

Nie czekajac na odpowiedz, poprawit hetm i dat swoim zbroj-
nym znak do odej$cia. Stukanie ich podkutych butow cichto po-
woli na forum.

Flawiusz przykucnat, zeby spakowac pozostate misy, ale zdobyt
si¢ na odwagg i z wyrzutem w glosie zwrocit sig cicho do Ulixesa:

- Mogtes mi wezesniej powiedzieé, ze znasz tego grubianina.
Gdy zjawit sig tutaj ze swoimi kompanami, pomys$lalem, ze dosta
niemy lupnia. A tymczasem jesteScie starymi przyjaciotmi!

Ulixes spojrzat na niego z uSmiechem.

- Starymi przyjaciotmi? Mitra mi $wiadkiem, Ze nigdy nie mia-
tem takich przyjaciot!

- Co takiego? Wobec tego skad ta znajomos¢ szczegotow z je-
go zycia?



- Oszustwo i pochlebstwa, mdj drogi Flawiuszu. W Borbeto-
magus postyszalem co nieco o tym okaleczonym ositku, a dzisiaj
rano Severina powtorzyta mi kilka miejscowych plotek. A ze pew
ne niewiasty taza za gladiatorami az do koszar, to w Rzymie po
wszechnie znana sprawa.

Flawiusz pokiwat gtowa. Miat wrazenie, ze musi sig¢ jeszcze Spo-
ro nauczy¢.

Voo ro ok

Gdy umiescili juz swoje bagaze w domu Severiny i zatroszczyli
si¢ o konie, spojrzeli na siebie w milczeniu kierowani tylko jedna
mysla. Ulixes wyjat ze skorzanego worka lampe oliwna, odstonit
drugie drzwi i zabrat sie do otwierania zamka. Wreszcie wyprosto-
wat si¢ 1 skinal na Flawiusza.

- Woecale nie tak tatwo dato si¢ otworzy¢ rygiel. Daj mi trochg
oliwy, bo inaczej zdradzi nas skrzypienie zawiasow.

Wyszli na wewngtrzne podworko zasypane kawatkami gruzu,
przemierzyli kilka sasiadujacych pomieszczen, gdzie plesn pozo-
stawita na $§cianach szarozielone liszaje, az wreszcie wydostali si¢
na uliczkg. Gdy dotarli do potudniowego forum, zachodnia czgs¢
pograzala si¢ wlasnie w cieniu. Ostroznie stawiajac kroki pomigdzy
porosnigtymi chwastami stertami gruzu, przekradli si¢ do wnetrza
ruin, pilnie przypatrujac si¢ posadzce. Gdzie$s musiato by¢ zejscie
do piwnicy - chyba ze cale sklepienie sig¢ zapadto.

- Ulixesie, chodz tu, szybko!

Drzaca reka mtody cztowiek wskazal na porosnigte krzewami
zaglebienie, z ktorego wydobywal si¢ zapach stechlizny. Ulixes
dostrzegt resztki schodéw wiodacych w glab nieprzeniknionych
ciemnosci. Rozniecit ogien, zeby zapali¢ lampke.

-Moge...?



To nie bylo pytanie - twarz Flawiusza wyrazata jedno wielkie
btaganie. Ulixes musiat si¢ uSmiechnac.

- 1dz przodem. Ja juz wyrostem z poszukiwania przygod, a kto$
musi sta¢ na strazy. Tylko badz ostrozny!

Flawiusz chwycit lampke i powoli zszed} po stopniach, starajac
si¢ nie poslizna¢ na porastajacym je mchu i zbutwiatych li§ciach.
Na dole w twarz uderzyl mu jeszcze intensywniejszy zaduch. Za-
mknat tez oczy, zeby szybciej przyzwyczai¢ si¢ do ciemnosci.

Dostrzegt dtugie sklepione pomieszczenie rozjasnione $wietlng
smuga dobiegajaca z ukrytego $wietlika. Dotkliwa wilgo¢ sprawita,
ze zadrzat. Zrobit krok do przodu i spojrzat na sklepienie, skad
zwieszaly si¢ zakurzone pajeczyny i czarne sople. Wdepnat w ka-
luze, a nieco dalej potknat sig i bytby si¢ przewrécit. Nie mogh tez
powstrzymac cichego okrzyku, a z gory dobiegto go przyttumione
pytanie Ulixesa:

- Wszystko w porzadku?

- Tak, jak dotad tak.

W tym momencie sople oderwaty si¢ od sklepienia, prze-
mieniajac si¢ w stado trzepoczacych skrzydtami i popiskujacych
nietoperzy. Wystraszony Flawiusz zaczat macha¢ wokot rekoma i
lampka oliwna wyladowata w kacie, gdzie po krotkim migotaniu
zgasta.

Zawrocic? Nie, byto jeszcze dostatecznie jasno. Wyciagnawszy
przed siebie rece, powoli wyszukat droge, potykajac si¢ o sproch-
niate kawalki drewna, az wreszcie poczul, ze posadzka zaczyna si¢
wznosi¢ ku gorze. Przykleknat 1 pomigdzy palcami wyczut wilgotna
ziemi¢ wymieszana z gruzem. Tu sklepienie si¢ zawalito. Czyzby
to byl koniec jego marzen? Na czworakach przeczotgat si¢ przez
gruzowisko. Nad sobg zobaczyt otwor, przez ktory do tej podziem-
nej krainy torowato sobie drogg $wiatto zapadajacego zmierzchu.
Drogg zagrodzity mu zweglone belki - przecisnat si¢ obok nich,



nie myslac o czystym przyodziewku. Ostre kanty kamieni rozdarty
mu skore na kolanach, ale nie zwazal na to.

Zbocze gruzowiska zaczeto opada¢ w dot. Flawiusz schodzit
coraz nizej. Jesli plan si¢ zgadzal, to wkrotce miala si¢ pojawic
$ciana, przy ktorej stala skrzynia. Wreszcie nie dato si¢ juz zej$¢
glebiej, gruz po czgsci wypehit piwnice. Uderzyt o co$ gltowa, rece
po omacku wyczuly rowne fugi muru.

Ostroznie przesunat si¢ w lewo i znowu droge zagrodzita mu
sterta drewna. Serce zabilo mu mocniej, gdy pod palcami poczut
szorstkie deski wystajace z zawaliska na dwie szerokosci dioni. To
musiata by¢ skrzynia - sprobowat unies¢ wieko, ale bez powodze-
nia. Wyczerpany odpoczywat chwile, gdy z niezmierzonej dali do
jego mysli wdart sig czyj$ glos.

- Flawiuszu, gdzie si¢ podziewasz?

- Juzide.

Droga powrotna okazata si¢ trudniejsza, gruzowisko jeszcze
bardziej strome, belki jeszcze wigksze, ale wreszcie mu sig udato
wyj$¢. Mrugajac oczyma i potykajac sig, wspiat si¢ po schodach,
wracajac do Swiata zycia, $wiatla i ciepla.

W potowie drogi natknat si¢ na Ulixesa.

- Mitrze niech beda dzigki! Wreszcie jestes, nawet jesli wygla
dasz jak po odwiedzinach w Hadesie. No i jak, czy... ?

Flawiusz przytaknat milczaco, u$miechnat si¢ i wskazal ku
lochowi.

- Skrzynia stoi za zawaliskiem, przysypana gruzem. To na pew
no ona...

Ulixes spogladat na niego przez chwilg z niedowierzaniem, po-
tem oczy mu zablysty, a twarz rozciagneta si¢ w usmiechu. Usciskat
mlodszego towarzysza, potem jak rozbawione dzieci wybiegli na
goreg. Flawiusz dyszat.

- Ulixesie, mamy brazy!



- Spokojnie, spokojnie, chyba nie chcesz zbudzi¢ catego mia
sta? To, ze je znalezliSmy, jeszcze wcale nie znaczy, ze je mamy.
A juz na pewno, ze nasz skarb jest bezpiecznie ukryty przed Pan-
tacarusem. Zastandwmy si¢, co mozemy zrobic!

Wracajac, Flawiusz mial wrazenie, Ze unosi si¢ w powietrzu.
Nie styszal wymrukiwanych przez Ulixesa uwag, nie czul poranio-
nych kolan. Jeszcze nigdy nie przezyt czego$ takiego, co wprawia-
toby go w euforig, a jednoczesnie tak bardzo zmgczylo fizycznie.

W izbie Sciagnat z siebie brudne odzienie i wyczerpany padt na
legowisko. Ulixes usmiechnat sig, wyciagnat ze swoich pakunkdw
mala amfor¢ wina falernejskiego, po czym przyniost dzbanek z
woda i dwa kubki.

- Wydaje mi sig, ze mamy powod do swigtowania!

Zaden z nich nie zauwazyt, ze od forum kto$ podazal za nimi
jak cien. Przyjrzawszy si¢ dtuzej domostwu wdowy, posta¢ skryta
si¢ w mrokach nocy.

EA

Nastepnego dnia pojawilo si¢ znacznie wigcej klientow. Fla-
wiusz zachwalat towary, demonstrowat ociagajacym si¢ matronom
ozdobione eleganckimi wzorami misy z terra sigillata, podstawiat
im pod nos buteleczki z aromatycznymi olejkami albo pokazywat
mezezyznom réznorodne klamry do paséw. Myslami byt juz
jednak przy otwartej skrzyni, wyjmujac pierwsze by Iwow i prze-
ciagajac palcami po cyzelowanych powierzchniach. Wczesnym
popotudniem, zanim ztozyli swoje toboty u Severiny, wyjat z nich
dwa niewielkie szpadle. W izbie przeszukal jeszcze stojace w nigj
skrzynie z narzedziami, wybrat zardzewiatg siekierg i wraz z dwie-
ma lampami spakowat wszystko do worka. Zaraz tez wykradli si¢
tylnym wyjsciem, lecz gdy doszli juz do forum, postyszeli nawo-
tywania Atto.



- Odwroce jego uwage. IdZ przodem i zacznij juz, tylko zacho-
waj ostroznos¢! - syknal Ulixes. - Postaram si¢ przyjs$¢ jak najry-
chlej. Dzi$ nie bede ci mogt zbyt wiele pomoc, bo wkrotce musze
zaczaé przygotowywac si¢ do przyjecia. Nie wolno nam zirytowac
Pantacarusa! - odwrociwszy sig, ruszyt ku rudowtosemu towcy pta-
kéw, wyciagajac rece i z uSmiechem na twarzy.

Flawiusz popatrzyt przez chwilg w $lad za nim i poszedt dale;j.
Do czego miata by¢ mu potrzebna pomoc? Wystarczylo przeciez
tylko oderwa¢ wieko skrzyni, wyja¢ brazy, przenies¢ je na schody
i wraz z Ulixesem sprowadzi¢ wierzchowce. Spakowanie skarbu w
toboty, w ktorych transportowali swoje towary, nie powinno zajac
wigcej niz godzing. Jesli wszystko pojdzie dobrze, to rankiem rusza
w drogg powrotna!

Pospiesznie zszedl po omszatych schodach. Gnany niecierpli-
woscia zrezygnowat z zapalenia lampy, gdyz przez otwor w skle-
pieniu wpadato dostatecznie duzo $wiatta. Wtasnie chciat wyjaé z
worka szpadel, gdy postyszal dobiegajacy z goéry odglos szybkich
krokow. Zamarl, wstrzymujac oddech, az wreszcie nie mogt wy-
trzymac i ze $wistem zaczerpnat powietrza. Cisza. By¢ moze intruz
rozgladat si¢ wokoto, moze znajdzie schody i zejdzie w dot. Czyzby
to ktorys ze straznikow Pantacarusa?

Znowu odgtos krokow, tym razem oddalajacych si¢ i cichna-
cych. W piwnicy co$ zaszelescito, w poblizu przemkngty szare
cienie - szczury. Ustyszat bicie wlasnego serca, a potem opadio z
niego napiecie. Zmusit si¢ do policzenia do dwudziestu i siggnal po
szpadel oraz siekierg. Powoli przemierzy! loch, wspiat si¢ na
zawalisko, lecz droge po drugiej stronie zagradzat §wiezy gruz. Sie-
gnat reka, wyjat kawatek i delikatnie opuscit go po drugiej stronie.
Potem, postugujac si¢ topata, zaczal torowac¢ sobie drogg. Byla to
prawdziwa meczarnia, ale bez swobodnego dostgpu do skrzyni



nie bedzie w stanie przenies¢ jej zawarto$ci do wyjscia. Raz po raz
natrafiat na kawatki spalonego drewna przemieszane z kamykami
mozaikowe]j posadzki. Znalazl nawet zasniedziata klamr¢ od pasa,
ktora po krotkim wahaniu ukryt za pazucha.

Walczac z drewnem i gruzem, stracit rachubg czasu. Powoli za-
padt zmrok i przez chwilg zastanawiat sig, czy nie zawrdci¢ po lam-
pe, ale niecierpliwos$¢ popychata go do przodu. Jeszcze kilka bryt
ziemi 1 wreszcie topata zaszurala o deski skrzyni. Wieko nie pusz-
czalo, a pokryta gruzem przednia $ciang powlekata Sliska plesn.
Pochylit si¢ za siekiera, wziat zamach i postyszatl trzask pekajacego
drewna. Jeszcze kilka uderzen i z boku pojawit si¢ otwor. Uklakt i
wlozyt don r¢ke. Wewnatrz poczul rozsypujaca si¢ masg, powiato
splesniatym suknem i wreszcie doszukat si¢ czego$ twardego, po-
rowatego, wygictego. Mogta to by¢ obrecz, ktora - wedtug opisu
Juliusza - trzymatly w pyskach Iwy! Porwany rado$cia przesunat
dionia po gladkiej powierzchni, probujac wyczué pozostate czesci,
ale na prézno. Musial przynies¢ lampe.

W drodze po nia natknat si¢ znowu na zagradzajaca droge bel-
ke. Przedtem, nie majac cierpliwosci, zostawit ja wystajaca piono-
wo z gruzowiska, ale teraz sukces dodal mu skrzydet i postanowit
usunac ostatnia przeszkodeg. Tram zdawat sig jednak zro$nigty ze
sklepieniem. Flawiusz naciskat na poczerniale drewno, potrzasal,
ciagnat z wszystkich sil. Wreszcie pierwsze poruszenie, bal ustapit
powoli; pochwyciwszy za gorng czes¢, szarpnat go w tyl. Glosne
szuranie, gorna krawedz belki otarta sig¢ o sklepienie, pochylita si¢
i opadta skosem na wykopane przez niego przejscie. Mtodzieniec
réwniez stracit rOwnowagg i stoczyt si¢ do niego; wyczerpany, lecz
triumfujacy. Odpocznie przez chwilg, potem zapali lampg i wroci
do skrzyni.

Zmeczenie oslabilo jego czujnosé¢, wige nie dostyszal odgltosow
narastajacego tarcia i trzaskow. Dopiero gdy ze sklepienia spadt



kamien, zerwat si¢ w panice na rowne nogi. Niestety, za p6zno.
Coraz wigcej gruzu zsypywalo sig przez lej zapadliska, na twarzy
wyladowaty mu kegpy pokrzyw. Na koniec oberwat si¢ kawatek su-
fitu i runal na belke, dociskajac ja tak glteboko do gruzowiska, ze
Flawiusz zostat zaklinowany jak w potrzasku. Trafiony w glowe ko-
lejna bryla gruzu, dojrzat tysiace gwiazd, a potem otoczyt go mrok.

ok ko

Wyszedtszy przed bramg zrujnowanego patacu, Ulixes otart pot
z czota. Nie mogl juz dhuzej wysiedzie¢. Towarzystwo pijanych
prostakéw okazato sig¢ trudne do wytrzymania. Ale gdy na chwile
wywotano na stron¢ Pantacarusa, nieomal fizycznie poczut zagra-
zajace im niebezpieczenstwo. W chwilg pozniej zostal zaciagnigty
do kata przez Vigelliusa.

- Niech Mitra was strzeze - wyszeptat siwowlosy. - Atto szpie-
guje za wami. Czatowal do niedawna przed domem wdowy, ale
wasz pomocnik zniknat gdzie$ bez $ladu!

Ulixes zmusit sie do zachowania spokoju. Udajac oszotomio-
nego nadmiarem wypitego wina, kazal sobie podac latarni¢ i obie-
cat gospodarzowi powrdcic¢ jutro z wyborem najlepszych towarow.
Juz na dworze odetchnat §wiezym nocnym powietrzem i ruszyl ku
domostwu Severiny. Zaraz jednak zamarkowal utratg rownowagi,
zatoczyt si¢ w ruiny i zalegl na ziemi. Pomimo ze trawe pokrywala
rosa i rozsiane posrod niej kawatki gruzu wbijaty mu si¢ w cialo,
nie poruszat si¢, nastuchujac, az nabrat pewnosci, ze nikt za nim
nie poszedh. Po dhuzszej chwili wstat, zastonit latarni¢ oponcza i jak
cien wychylit si¢ na ulicg.

Ksigzyc w pelni oblewal zrujnowane mury zimnym $wiatlem,
wigc tatwiej odnajdywat drogg i po kilku minutach znalazt si¢ u
wejscia do potudniowego forum. Opuszczony plac peten hatd
gruzow i kikutéw po kolumnach sprawial noca zupehie nierzeczy-



wiste wrazenie, upodabniajac si¢ do dekoracji, jaka przed wieloma
laty zobaczyt podczas spektaklu w teatrze. Upadek Troi, czy jakos$
tak, nazywala si¢ ta sztuka, i pewnie zaraz pojawia si¢ bogowie,
zeby szeroko gestykulujac, zrzuca¢ na siebie nawzajem wing za
wyrzadzone zto.

Ledwo styszalny odgtos wyrwat go z zamyslenia. Stat przez chwi-
lg bez ruchu, dopdki si¢ nie przekonal, ze si¢ nie myli. | znowu
prawie niestyszalne skrobanie dobiegajace gdzie§ z dotu. Szybko
podszedt do zaro$nigtego wejscia, odsunal wilgotne gatezie krzewu
i zszedt po schodach. Nadstawit ucha - nic, tylko trzepot skrzydet
niewidocznego nietoperza i regularny puls kropel spadajacych do
katuzy. Ale teraz, wyrazniej, chrobot, szelest ziemi, stgknigcie,
znowu skrobanie.

Ulixes wydobyt latarni¢ spod ptaszcza i ruszyt w kierunku od-
glosow. Wkrotce potknat sie o pierwszy kamien i zaraz potem sta-
nal przed prawdziwa lawina. Opadlszy na kolana, zawotat cicho:

- Flawiuszu, to ty?

- Jupiterowi niech beda dzigki. Ulixesie, pom6z mi! Leze tu za-
klinowany i probuje wykopac¢ si¢ kawatkiem skorupy. Przy wejsciu
jest worek z lampami i drugi szpadel!

Po godzinie cigzkiej pracy Ulixesowi udato si¢ pochwyci¢
mlodego cztowieka za nogi i powoli uwolni¢ z putapki. Flawiusz
jeknat, obmacujac gleboka rang na glowie, ale poza tym nie od-
niost obrazen.

Chwiejac si¢ na nogach i raz po raz wspierajac si¢ na starszym
towarzyszu, opowiadat w drodze do domu swoja historig, a potem
Ulixes zrelacjonowal mu przebieg wieczora u Pantacarusa.

- Zapewniam cig, ze Atto od samego poczatku nabrat podej-
rzen. Musimy zaraz znikac!

- Nie, nie! - Flawiusz kurczowo uczepit si¢ ramienia Ulixesa.
-Nie mozemy teraz zrezygnowaé. W piwnicy lezy nasz skarb!



Jego towarzysz wpadt w ztos¢.

- Niech Mitra oswieci twoja tepote! Tak, twoje brazy sa w za
siggu reki, ale Pantacarusa i jego kompanow, a teraz jeszcze przy
walito je sklepienie. Mozesz mi powiedzie¢, jak mamy je wydoby¢?

Flawiusz przetknat $ling i milczal, a kiedy przez tylne wejscie
dostali si¢ do izby, podjat ostatnia probe.

- Tak, Ulixesie, ale miate$ zamiar wraz ze mna...

- ...popemic ghupote i1 $ciagnac na siebie gniew catej okolicy?
Nie, dzigkuje, stracitem moze wlosy na gtowie, ale nie rozum. Mu-
simy jak najszybciej wynosic¢ sig stad, i to jeszcze dzi§ w nocy. Jutro,
gdy Pantacarus wytrzezwieje i zechce mnie zobaczy¢, to zada mi
przy tej okazji kilka nieprzyjemnych pytan. A wierz mi, potrafi by¢
bardzo nieprzyjemny.

Podczas gdy pakowali swoje toboty, Flawiusz zmagat si¢ z opa-
nowujacymi go na przemian uczuciami przygngbienia i bezsilnej
zto$ci. Wiedzial, ze Ulixes ma racje, ale nie chciat pogrzeba¢ swo-
ich marzen. Goraczkowo tamat sobie glowe nad jakim$ wyjsciem
-ale bez skutku.

Ulixes przygladat mu sie¢ ze wspotczuciem, az wreszcie spoczat na
krawedzi pryczy i klepnigciem reki wskazal mu miejsce obok siebie.

- Usiadz na chwilg i zastanowmy si¢ wspolnie. Mogtbym dopo
moc ci w przeprawie przez Ren i wrocilbys$ z powrotem do Augusta
Treverorum.

Flawiusz wyobrazit sobie drwiacy usmiech Faustyny i zacisnat
pigsci.

- W Zadnym razie!

- Rozumiem - kiwnat gtowa Ulixes, ktadac dton na ramieniu
mlodszego towarzysza. - JesteSmy przyjaciolmi i1 niechgtnie
przy-sztoby mi rozsta¢ si¢ z toba. Jak wiesz, chcg przemierzy¢
Ziemie Dziesiecinne i stamtad uda¢ sie¢ do Rzymu. Gdy tylko
zostanie



pokonany nastepca Postumusa, Rzym wysle legiony, zeby je od-
zyskac¢, tak jak sig to juz stato trzydziesci lat temu. Podczas takiej
kampanii potrzebni sa zwiadowcy znajacy teren, tacy jak ty. Mogt-
bys$ odzyska¢ skarb przy pomocy oddziatu wojska. Pod zawalonym
sklepieniem jest jeszcze bezpieczniejszy niz przedtem! Flawiusz
poczul wstepujaca w niego otuche.

- Naprawdg tak myslisz?

Ulixes przytaknat.

- Oczywiscie nie wiemy, jaki los przeda nam Parki, cho¢ ten
plan wydaje mi si¢ najlepszy. Tylko zbierajmy si¢ wreszcie do drogi,
poki ksigzyc swieci.

W godzine pdzniej na potudniowym krancu cardo przebudzit
si¢ pies, ziewnal i spojrzat na droge. W $wietle zachodzacego ksig-
zyca zobaczyl dwoch mezczyzn wyprowadzajacych z miasta szes¢
koni. Gdyby byt cztowiekiem, to zdziwitby go pewnie widok owi-
nigtych szmatami konskich kopyt. Tymczasem karawana bezgto-
$nie znikta mu sprzed oczu, a on - wsparlszy teb na lapach - $nit
dalej o ostatnim polowaniu na zajace.

Gdy zostawiwszy za soba potudniowa brame, przejechali okoto
pot leugi, Flawiusz nie mogt sig oprze¢ pokusie i odwrocit sig w sio-
dle. Nikt ich nie $cigat. Spowite mrokiem nocy miasto spato spokoj-
nie. Pomyslat o spoczywajacej w piwnicy skrzyni, od ktorej oddalat
go teraz kazdy kolejny krok. Uciekal, cho¢ przywtlaszczyt sobie tylko
nedznag klamre z brazu. Taki okazat sig finat, reszta nie miala sensu.

Ale podréz miata by¢ dopiero poczatkiem.
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NA ZIEMI NICZYJEJ

(268-269 r. po Chr.)

Kto chce, ten moze;
kto nie chce, ten musi.

SENEKA



Préba dotarcia do celu przed zachodem stonca okazata sig
walka z czasem. Do zapadnigcia zmroku pozostata niecata
godzina. Ulixes i Flawiusz od trzech dni nie zsiadali z siodet,
bardziej uciekajac, niz podroézujac. Poczatkowo podazali rzymska
droga wzdhuz Neckar, az wreszcie u kresu rOwniny ich zmeczone
twarze oswietlito wschodzace stonce. Po obu stronach szlaku z
zaro$li wygladaty tuziny grobowcow, spogladajac na nich znisz-
czonymi od niepogody oczyma plaskorzezb, lecz niedawna ojczy-
zna tych ludzi juz nie istniata. Jedynie spoza muréw z brunatnego
piaskowca niepotrzebnego juz nikomu kasztelu wyzieralty ruiny
domostw. A co z mostem? Ulixes niecierpliwie popedzit konia, az
wreszcie osiagneli rzekg. Pomigdzy siedmioma kamiennymi
filarami przeciskat si¢ spokojny nurt. Cud inzynierii budowlanej z
bali i desek ocalat z pozogi, dajac mozliwo$¢ bezpiecznej
przeprawy.

Dopiero z bliska dostrzegato si¢ widoczne $lady zniszczen.
Niewielka $wiatynia na srodkowym przesle byta zrujnowana, bel-
ki porgczy zwieszaty si¢ luzno ku wodzie, za$ grube deski two-
rzace kladke nosity na sobie $lady ognia, jak gdyby prébowano
pusci¢ caly most z dymem. Zaraz przy brzegu brakowato dwoch
dyli, wiec widziato si¢ ptynaca dolem rzeke. Kasztanka Flawiusza
zaparta si¢ kopytami w ziemig, skulita kark i nie chciala ruszy¢
ani kroku dalej. Dlugo musiat glaska¢ ja po grzywie, szepczac
uspokajajaco do ucha, a na koniec wyciagna¢ nawet z tobot-



ka kawatek chleba, zanim zwierze ostroznie ruszyto wreszcie
przed siebie.

Potem bezpiecznie przeprawili pozostate konie. Mijajac zruj-
nowane zabudowania straznicy beneficiarieres, droga wznosita si¢
w kierunku wzgorz, wijac si¢ przez geste lasy. Wyczerpani rozbili
obozowisko pod rozlegtymi debami, przekasili co$, a potem na
zmiane spali i czuwali.

Jeszcze dwukrotnie mijali spalone osiedla, ale nie bylo w nich
wida¢ najmniejszego znaku zycia. Za to w oddali dostrzegli mate,
proste domostwa zdajace si¢ sktada¢ przede wszystkim z duzych
stomianych dachow.

- Pierwsi osadnicy alemanscy - mruknat Ulixes. - Nie poka
zujmy si¢, dopoki rzeczywiscie nie znajdziemy si¢ poza zasi¢giem
wplywow Pantacarusa.

Dopiero na trzeci dzien poczuli si¢ bezpiecznie i ruszyli w stro-
n¢ wiesniaka, ktory kilka krokéw od drogi plewit zarosnigte chwa-
stami pole. Ulixes tracit Flawiusza pod zebro:

- No dalej, pokaz, co potrafisz!

Spod skottunionych wloséw spogladata na nich para nieufnych
oczu. Mezczyzna mocniej $cisnat w reku motyke, jak gdyby potrze-
bowal jej do obrony. Mtody cztowiek odchrzaknat.

- Witajcie, przybywamy w pokojowych zamiarach. Jak daleko
stad do Bicastrum?

Na dzwiek pierwszych swebskich stow na pomarszczonej, spa-
lonej od stonca twarzy pokazat si¢ u§miech.

- Witajcie, przybysze. Ta nazwa nic mi nie mowi. Ale pot dnia
drogi stad jest palisada, a dalej wiele kaszteli.

- Palisada? - Flawiusz nie bardzo wiedziat, czy dobrze zrozu-
miat to, co ustyszat.

- Pewnie ma na mysli limes - wyszeptal do niego Ulixes.

Podzigkowali rolnikowi i ruszyli dale;.



Wreszcie skonczyty sig lasy i przed soba zobaczyli pokryte so-
czysta zielenia taki, topole i pastwiska. W dali rysowaly si¢ ruiny
osady, lecz nad dolina gorowaly zabudowania kasztelu. Flawiusz
przyjrzat si¢ murom zdajacym si¢ przeczy¢ regularnej architekturze
rzymskich obozéw wojskowych.

- Czyzby architekci nie mogli doj$¢ do porozumienia? Po pra-
wej na zboczu jest przeciez jeszcze jeden fort!

- Masz racjg. Najpierw wzniesiono wigkszy oboz dla Cohors
IIT Aauitanorum, a wigc pigciuset zotnierzy. Nastapito to przed
okolo stu laty. Wtedy jeszcze nasze wojska czuly sig tu pewnie.
Wygodny dostep do wody byt woéwczas wazniejszy od bezpiecznej
lokalizacji na wzniesieniu.

Reka Ulixesa wskazata na mury ponad zabudowaniami koszar.

- Pozniej powigkszono kasztel o schronienia dla oddziatow po-
mocniczych rozciagajace si¢ na zboczu i ostaniajace stabe miejsca,
bo juz wtedy napasci Germanoéw stawaly si¢ coraz czgstsze. Ale
rozbudowa i tak na niewiele si¢ zdala.

- Skad wiesz o tym wszystkim?

- Od Juliusza. Jemu z kolei opowiedziat o wszystkim twoj ojciec.
Stacjonowat tutaj, zanim wyruszyt z Walerianem na wojng z Persami.

Ulhtes przyjrzat si¢ w milczeniu zrujnowanej fortyfikacji. Gdy
przymknal oczy i zapomniat o chaszczach wyrastajacych gdzie-
niegdzie ponad korona muréw, mogt sobie wyobrazi¢, jak kiedy$
wygladat ob6z bedacy domem dla pot tysiaca legionistow, ktorzy
spedzali tutaj swoj zywot przy dzwigku wojskowych fanfar. Pobud-
ka, musztra, czyszczenie broni, gotowanie, marsze zwiadowcze po
terenie wroga, prace budowlane przy limes, a potem odpoczynek
w tazni. A wieczorami? Siedzenie z kompanami w gospodzie w po-
bliskiej wsi, zeby pozartowac z obstugujacymi dziewczetami, zaba-
wic si¢ przy winie oraz grze w kosci 1 cho¢by na krotko zapomniec
o czyhajacym dniem i noca zagrozeniu ze Wschodu.



Nikt nie wiedzial, co dzieje si¢ w gtowach barbarzyncow o ja-
snych czuprynach, klaniali si¢ z bezkresnych lasow rozciagaja-
cych si¢ niczym morze po drugiej stronie limes, gdy tylko bratoboj-
cze walki o wladze¢ lub inne zagrozenia ostabily rzymska obrong.
Szybko zmieniajacy si¢ cesarze odpierali ataki nacierajacych hord
1 prowizorycznie zabezpieczali granicg, lecz kazdy najazd pozosta-
wial po sobie coraz wigcej spalonych posiadtosci, do ktorych nikt
juz nie wracatl. Az wreszcie atak przed dziesigcioma laty przetamat
obrong, a rebelia Postumusa podzielita imperium. Najwyzszy czas,
zeby Cesarstwo zjednoczyto podzielone sity.

Roéwniez Flawiusz popadt w zadume. W tej twierdzy odbywat
stuzbe jego ojciec, pracujac jako inzynier i mistrz budowlany sta-
cjonujacego oddziatu. Mtody czlowiek nie bardzo wiedzial, jakie
konkretnie wiazaly si¢ z tym zadania. Sitami wyobrazni widziat
rosnace, zwienczone blankami mury, wieze i bramy, a w czasach
pokoju takze spichrze, akwedukty, mosty i termy. Wszystko pod
okiem jego ojca, ktory stojac na wzgorzu, kierowat prowadzonymi
pracami. Ale jego twarz? Tu pomimo wszelkich wysitkow brako-
wato jakichkolwiek wspomnien.

- Wyglada na opuszczony. Co zrobimy? - zapytal wreszcie.

Ulixes przeciagnat dtonig po tysinie. I on nie wypatrzyt zadnego
$ladu zycia. Zadnych ludzi, zwierzat ani dymu.

- Poszukajmy jakiegos schronienia na noc. Moze w koszarowych
termach. Sklepienia opieraja si¢ nawet pochodniom barbarzyncow.

Popedzili wierzchowce dnem doliny, mijajac tuziny wysokich
kamiennych ptyt. W kilku rzedach, pobielone jednolicie wapnem,
wystawaly z podmokiego gruntu niczym blade staniajace si¢ na
nogach zotierskie sylwetki, prezentujac czerwone lub czarne litery
wykutych na nich napiséw. Pochyliwszy si¢, Flawiusz przeczytat:
»Wszechmocnemu i najwyzszemu Jowiszowi, krolowej niebios
Ju-nonie oraz bogom miejsca poswigcit Tytus Tacitus, zotnierz 3.
le-



gionu italskiego oraz beneficiarius namiestnika miasta..." - resztg
skrywat szlam. Kamienie wotywne legionistow petniacych funkcje
straznikow drog.

WKkroétce znalezli prawie nieuszkodzong taznig. Utozyli toboty z
towarami w przebieralni, napoili konie, a potem zwiazawszy im
przednie nogi wypuscili je, aby skubnety trawy.

Tego wieczora Flawiusz pokazat swojemu starszemu towarzy-
szowi, jak lapie si¢ reka pstragi. Zanim zasiedli przed taznia do
oprawiania ryb, nazbierali drewna i rozniecili ogien. Ulixes wyjat
swoj sztylet i spojrzat na Flawiusza.

- Nie masz noza?

Mtody cztowiek pokrecit z zaklopotaniem glowa. Ulixes siggnat
do wewngtrznej strony lewej cholewy i z sekretnej kieszonki wyjat
jakis przedmiot wielkosci swojego $srodkowego palca.

Widzac, jak mtodzieniec przyglada si¢ bezradnie wyrzezbionej
z kosci figurze przedstawiajacej czytajaca maltpe, ktorej grzbiet sta-
nowito co$ w rodzaju zelaznego grzebienia, Ulixes si¢ usmiechnat.

- To sktadany n6z. Ostrze zamyka sig i otwiera.

Otworzywszy ostroznie scyzoryk, chtopiec obrocit go w reku.

- Tu co$ napisano po grecku - przyjrzawszy sig blizej, poprawit
si¢: - To przeciez tacina. LEGO, czytam.

Jego przyjaciel przytaknat, zas Flawiusz pokrecit gtowa.

- Masz dziwne rzeczy.

Ulixes usmiechnat sie szerzej, patroszac dorodna rybe.

- Dziwne rzeczy moga czasami przedtuzy¢ zycie.

Flawiusz pogtadzit palcami mata malpke, po czym bez stowa
siegnal po drugiego pstraga. Nabiwszy ryby na patyki, usmazyli je
nad ogniem, a potem kapiacymi od tluszczu palcami zjedli pierw-
szy cieply positek od wielu dni.

Dlugo siedzieli przy ognisku, az wreszcie ptomienie wygasty i
mogli utozy¢ sig blizej pulsujacego goracem Zaru. Na niebie po-



jawit sig sierp pomniejszajacego si¢ ksi¢zyca, na tle ktorego Smiga-
1y cienie polujacych bezgtosnie nietoperzy. W zaroslach ¢wierkaty
swierszcze, a z katuz dobiegalo kumkanie zab. Ulixes siedziat
nieruchomo, zatopiony w myslach, natomiast Flawiusz wstawat
do czasu do czasu, aby dotozy¢ do ognia. Wreszcie zdobyt si¢ na
odwage i powiedziat:

- Ulixesie, niewiele wiem o tobie i twojej przesztosci, gdzie by
wates$ i co wlasciwie robisz.

Wzrok starszego cztowieka spoczat na nim.

- No coz, koleje losu prowadzity mnie po catym imperium. Od
Afryki, Galii az do Rzymu. Bywaltem takze w Egipcie. Stamtad tez
pochodzi ten pierscien ze skarabeuszem.

Podniost w gore dton. Blask ptomieni odbit si¢ od ztota i bly-
snal w kamieniu. Chlopiec spojrzal na klejnot, a potem w oczy
Ulixesa.

- Wspomniates kiedys o synu.

Ulixes potwierdzit bez stowa, a potem westchnat gleboko.

- Whasciwie nie ma o czym opowiadac. Zostatem cigzko ranny
pod Kartagina, gdy wojska Capellianusa rozbity armi¢ Gordianow
Gdy tylko mogtem jako tako chodzi¢, wynajatem najszybszy powoz
i ruszylem do Thysdrus. Ale po naszym domu pozostaty jedynie
zgliszcza, a moja zong pogrzebano we wspolnym grobie. Dobrze
si¢ stato, ze nigdy si¢ nie dowiedziatem, jak zgineta.

Smolna szczapka pekta z trzaskiem, rozsiewajac wokoto iskry.
Ulixes przegarnal zar.

- Marcus, méj czteroletni syn, zniknat bez sladu. Nikt tez nie
mogt mi nic powiedzie¢ o jego losach. Nigdy go juz potem nie
widziatem.

Flawiusz otoczyt ramieniem starszego towarzysza i obaj siedzieli
w milczeniu, az plomienie przygasty i mogli ulozy¢ si¢ do snu.



Ulixes obudzit si¢ pierwszy i zaczat przyglada¢ si¢ popgkanym
marmurowym plytom zdobiacym $ciany tazni. Gdy stracil nieco
ostro$¢ widzenia, wydawato mu si¢, ze w zdobiacym je wzorze
rozpoznaje dziwne krajobrazy, potwory, a nawet oblicza.

Potrzasnal glowa i cicho wstatl. Przy wejsciu przeciagnal sig,
ziewnat 1 rozejrzal wokoto. Przed nim szemrat cicho plynacy wart-
ko potok, po lewej rysowaly si¢ zabudowania kasztelu. Stychac
bylo $piew ptakéw, a nad doling unosity si¢ resztki porannych
mgiet. Mieli przed soba pogodny wczesnoletni dzien. Styszac za
soba szmer, odwrocit sig, ale zobaczyl jedynie Flawiusza wylania-
jacego si¢ powoli spod sklepienia term.

- Wyspany?

Mtodzieniec przytaknat i przetarl sobie oczy. Ulixes otworzyt
worek z zapasami.

- Mamy ostatni chleb, jeszcze z Lopodunum, i kawatek sera.

Flawiusz dojrzat koni, a potem grzejac si¢ w promieniach po-
rannego stonca, zjedli $niadanie. Po positku ruszyli do pobliskiego
kasztelu. Chlopiec bawil sig, udajac legioniste petniacego wartg
przy na wpdt zamurowanej poinocnej bramie, wspinajac si¢ na
poro$nigte trawa mury i wyobrazajac sobie, ze jest dowodca wy-
patrujacym nadciagajacych hord barbarzyncow. Zamyslony Ulixes
przystanat przed wypalonymi zgliszczami szachulcowej budowli,
rozgarniajac stopa popioty. Zweglone ziarna - to musialo byé
gra-narium - spichrz. Zatogi nie udato si¢ wzia¢ glodem.

Aauila wyszedt przed bramg i idac wzdtuz fosy, przeciagnat dto-
nia po pomalowanych na czerwono rugach muréw. Nic nie bylo
uszkodzone, zadnych oznak, zeby barbarzyncy uzyli do ataku ma-
Szyn oblezniczych.



Pomigdzy zielonymi zdzbtami trawy dojrzat biate patyczki, na
ktére poczatkowo nie zwrocit uwagi. Ostatecznie jednak zwycig-
zyla ciekawo$¢, pochylit si¢ i podniost z ziemi jedna z ko$ci palca.
Stonce i wiatr wypolerowaly ja do czysta. Czy nalezata do jakiegos
Alemana, ktory wspiat si¢ na mur i na goérze zobaczyl Zotierska
twarz chroniong zelaznym hetmem? Cigcie krotkiego rzymskiego
miecza, niedowierzajace spojrzenie napastnika na kikut reki i
towarzyszacy upadkowi w dot przenikliwy krzyk. A co z losem
obroncy? Nikt nigdy si¢ o nim nie dowie.

- Poddaj sig, barbarzynco, stoje tu nad toba.

Ulixes spojrzat ku gorze i zobaczyt stojacego na blankach
Flawiu-sza trzymajacego w reku kij. Upuscit natychmiast swoje
znalezisko.

- Zejdz na dot, maty Auguscie. Musimy zaraz wyruszy¢ w dro
ge, jesli chcemy jeszcze dzi$§ pocwatowaé wzdtuz limes!

W niecata godzing pozniej konie wspigly si¢ na wzgorze, poda-
zajac w strone wschodzacego stonca. Z jego szczytu dojrzeli szary
pas rozciagajacy si¢ przed nimi w odleglosci pot leugi. Flawiusz
wskazat na mury.

- Czy nie méwites niedawno o palisadzie?

- Owszem, mur napotyka si¢ wiasciwie tylko w Recji. Tu na-
tomiast zrobiono wyjatek i wzmocniono granicg na tym odcinku.
Przyjrzyjmy si¢ umocnieniom!

Po krotkiej przejazdzce dotarli do fortyfikacji. Zaréwno na pot-
noc, jak i na poludnie rozciagata si¢ zarosnigta $ciezka, a za nia
wysoka na dziesig¢ stop $ciana. Bezlito$nie przecinala poro$nigte
trawa pagorki, ciagnac si¢ prosto jak strzelil, az po kraniec ho-
ryzontu - wycigta w krajobrazie wola budowniczego, dla ktorej
wzniesienia potoki i lasy nie stanowily zadnej przeszkody. Przy-
stangli na chwile w milczeniu, a potem ruszyli na potudnie. Przy
wypalonej kamiennej wiezy tuk sklepienia umozliwiat przej$cie na
druga strong. Spetawszy konie, przeszli przez brame i wspigli sig



na zarosnigty trawa watl. I on ciagnat si¢ bez konca, podobnie jak i
wykopana przed nim fosa. Flawiusz pokrecit glowa.

- Jaki naktad pracy! Jak mozna to byto kiedykolwiek obsadzi¢ i
bronic¢?

- Limes nigdy nie miata takiego przeznaczenia. Poczatkowo
funkcjonowata jako droga dla patroli strzegacych granicy. Pozniej
wzniesiono te zapory, ktdre wolno byto przekracza¢ w okreslonych
miejscach, gdzie straze kontrolowaty handel - Ulixes wskazal na
mur oraz wat. - Dawata ochrong najwyzej przed wypadami nie-
wielkich hord albo ztodziejami bydta. Natomiast w razie atakow
wigkszych sil stacjonujace na wiezach zatogi mogly zaalarmowac
oddzialy znajdujace si¢ w kasztelach.

- Wigc dlaczego nie powstrzymata barbarzyncow?

- Spehiata to zadanie przez ponad pottora wieku, az powoli
zaczgto wycofywac stad zotnierzy. Robili to cesarze, zeby chronic¢
inne granice, a takze generalowie, ktorzy sami mieli zamiar si¢gnac
po purpurg.

W milczeniu spogladali na otaczajacy ich krajobraz. Ziemia byta
zyzna po obu stronach poteznej, teraz nikomu niepotrzebnej budowli.

- Spojrz, tam u Germandw, osadal

Ulixes wskazat na cienkie smugi dymu unoszace si¢ ku niebu
spoza pobliskiego pagdrka. Potem pokiwat glowa. Alemanowie za-
mieszkiwali teraz po obu stronach limes, lecz on jako Rzymianin
uwazat, ze ten kraj przynalezy do imperium.

- Ruszajmy dalej, by¢ moze uda nam sie dotrze¢ dzisiaj do Vi-
cus Aurelinanus.

Gdy stonce dotkngto krawedzi horyzontu, megzczyzna w pota-
tanej tunice podszedt do krawedzi galerii i przymknawszy oczy,
delektowat si¢ ostatnimi promieniami. Dluga, surowa zima za-



konczyta sig juz kilka ksigzycow temu, lecz jej chtdd ciagle czut
w kosciach. Jego rece objety porecz, czujac ciepto nagromadzone
w nadgryzionych zgbem czasu debowych belkach. Lubit drewno,
dawalo mu poczucie bezpieczenstwa, przypominato rodzinne stro-
ny. Powoli otworzyt powieki i spojrzat na swoje dtonie. I one sig
postarzaty, staty si¢ kosciste 1 pokryty si¢ plamami, lecz ciagle byly
silne 1 dobrze mu stuzyly, podobnie jak i dgbowe bale.

lle czasu odstuzyt pod znakiem orta? Nie potrafit sobie przy-
pomnie¢, ale z pewnoscia dwadziescia lat. Widziat, jak cesarze
wstepuja na tron i zostaja z niego straceni, jak centurionowie w
btyszczacych defiladowych hetmach paraduja dumnie po obozie, a
po nieszczesliwie zakonczonej potyczce zlani krwig laduja w
valetudinarium. Tylko on przezyt wszystkich, zardéwno tchorzy, jak
i bohaterow. Pehil straz na Renem i nad Dunajem, byt w
Mo-gontiacum, Argentorate i wraz z innymi kohortami
maszerowat nad germanska limes, az wreszcie dostal si¢ do Castra
Regina. Co6z to za twierdza! Mury, wieze i bramy z ogromnych
kamiennych blokow. Czesto stawal przed Porta Pretoria, potezna
brama péinocna. Podwdjnym rzedem sklepionych okien spogladata
ponad Dunajem w strong wroga, dumna i grozna, jak gdyby spod
tluku jej bramy ciagle jeszcze mieli rusza¢ do ataku dzielni
legionisci. A teraz stat tutaj, na swojej wiezy, zupeknie sam. Po tylu
latach stuzby w legionach przystugiwat mu kawatek ziemi, ale los
chciat inacze;j.

Stary zolierz ziewnat i spojrzal ku zachodowi, gdzie stonce
pozostawito po sobie krwista kurtyng chmur. Jutro spadnie deszcz,
ale jemu to nie przeszkadzalo. Gontowy dach nie przemakat, za-
pasow mu nie brakowalo. Dobrze mu si¢ zylo. Potart nos, z kto-
rego wystawaty krecone wlosy, i obszedt wokoto blanki, aby po raz
ostatni rzuci¢ okiem na taki pokryte kwitnaca koniczyna. Widzac
na pohocy jaki$ ruch, przymruzyt oczy, az zaczely tzawié, lecz nie
mogl rozpoznac, kto lub co nadciaga. Wkrotce punkty si¢ zblizyty



i staty si¢ na tyle duze, ze mozna byto dostrzec wigcej szczegbtow:
dwoch jezdzcdw z czterema objuczonymi zwierzgtami jechato ste-
pa wzdluz starej §ciezki patrolowej. Sprawiali wrazenie zmeczo-
nych i niegroznych.

- Silvinus, myslg, ze musis2 jeszcze raz opusci¢ drabing - mruk-
nat do siebie.

- Kto$ stoi na wiezy!

Ulixes zmruzyt oczy, lecz w $wietle zmierzchu dojrzat jedynie sza-
ry zarys konturéw. ,,Chlopak ma sokoli wzrok", pomyslat i zapytat:

- Tak myslisz?

Biorac pod uwage dotychczasowe doswiadczenia, byto mato
prawdopodobne, ze napotkaja na limes jakich$ zotnierzy.

Pigc¢dziesiat krokow przed celem zatrzymali sig, aby doktadnie
przyjrze¢ si¢ budowli. Od $cian wysokiej na trzydziesci stop,
niezniszczonej wiezy odpadat szary tynk, na nim czerwona farba
zaznaczono krawedzie fug. Dolna kondygnacja miata niewielkie
swietliki, natomiast §rodkowa wejscie, z ktérego wystawat frag-
ment wciagnigtej drabiny. Gorne pigtro otoczono wystajaca galeria
z balustrada z masywnych, skrzyzowanych belek, a posrodku kaz-
dej strony muru znajdowato si¢ okno z drewnianymi okiennicami.
Wmurowane nad nimi pétkoliste kamienne plyty pomalowano na
czerwono 1 byt to jedyny element dekoracyjny. Spod plaskiego,
wysunigtego dachu przygladal si¢ im gtadko ogolony mezczyzna
wspierajacy sig o porgcz. Ulixes skinat w jego kierunku.

- Witajcie, jesteSmy podrézujacymi Rzymianami. Przynalezycie
do oddziatow strzegacych granicy?

Nieznajomy pokrecit gtowa z dhugimi, siwymi wtosami, a potem
roze$Smiat sie.

- Pewnie przybywacie z daleka? Zotnierze nie stacjonuja na
limes juz od dtuzszego czasu. Czego chcecie?



- Szukamy schronienia na noc - odpart Ulixes. - Mieszka
cie tutaj?

- Owszem - rozmoéwca przytaknat. - Mozecie zaptacic¢?

Flawiusz zobaczyt, jak Ulixes wyciaga swdj mieszek i wytrzasa
z niego na dton kilka denaréw.

- Mozecie zosta¢ - m¢zczyzna przeciagnal prawa reka po si
wych kosmykach. - Konie wprowadzcie do szopy.

Gdy konie zostaly nakarmione, a towary znalazlty si¢ w wiezy,
Ulixes wyciagnal amfor¢ z winem. Silvinus otworzyl drzwi spu-
stowe do dolnej kondygnacji, skad dobiegato gdakanie i gryzacy
zaduch fajna. Wrocit z garscia jajek, usmazyt je na patelni i podat
gosciom z chlebem wtasnego wyrobu. Gdy zasiedli w gérnej czesci
wiezy, spogladajac przez otwarte okiennice ku spowitym mrokiem
pagorkom, gospodarz zapytat:

- Co was tu sprowadza?

-Jestem coepariusem, zamierzam troch¢ tu pohandlowaé
-Ulixes sigegnat tyzka do patelni. - Sa w poblizu jakie§ osady czy
wszystko swieci pustka?

- W poréwnaniu z dawniejszymi czasami okolica jest opuszczona.
W gorach, na zachod, 1 wzdtuz Renu podobno zyja jeszcze Rzymia
nie, natomiast w kierunku limes z miast zostaty jedynie sterty ruin.

Ciemne oczy Silvinusa wpatrywaty si¢ w gtab kubka, a potem
siorbnat w zamysleniu.

- No coz, z rzadka Rzymianie osiedlaja si¢ jeszcze i tutaj, ale
rozproszeni i wraz z Galami oraz nielicznymi Germanami. Ci
ostatni obawiaja sig¢ tu zamieszkac.

- Ale przeciez podbili ten kraj? - zdziwit si¢ Flawiusz.

- No tak, tyle ze wickszo$¢ boi sig, ze legiony wroca. A moze
Rzym zrezygnowat z Agri Decumates?

Ulixes zaprzeczyt, a nastepnie zadat nurtujace go pytanie:

- Dlaczego jako Rzymianin zamieszkujecie posrod barbarzyncow?



Silvinus potart nos, ktory wygladat tak, jak gdyby kiedy$ trafita
W niego czyjas piesc.

- Dlaczego nie? Nie ma tu term, gladiatorow, niestety, takze
wina, to prawda. Ale tez nie uciskaja nas poborcy podatkowi. Nikt
nam nie narzuca, jaki mamy wykonywac zawod. A przede wszyst
kim - przy tych stowach stary zotnierz spojrzat spod oka na Ulixe-
sa - mozemy swobodnie mowic to, co myslimy, nie lgkajac sig, ze
kto$ o tym doniesie pierwszemu napotkanemu frumentariusowi.

Wstat i przeciagnat sieg.

- Hodujg pszczoty, tak jak nauczyt mnie tego ojciec, zanim
wstapitem do legionéw. Germanie potrzebuja patoki, zeby wyra
bia¢ swdj midd pitny. Jest znacznie lepszy od piwa, jesli chce sig
upic¢ - pochwycit kubek z winem. - Za wolno$¢ na ziemi niczyje;j!
Jest jej dosé, jak okiem siggnac.

Gdy wypili, Ulixes stwierdzit:

- Gdyby wszyscy tak mysleli, imperium by sie rozpadto.

- Co mnie obchodzi imperium - Silvinus obtart sobie wilgotne
wargi - z ktorego nic nie mam?! Niedajace mi zadnej ochrony, ale
wymagajace za to bezwzglednego postuchu?!

- A co robicie, gdy zjawiaja si¢ Alemanowie?

Flawiusz wzdrygnat si¢ na sama mysl.

Weteran zachichotal.

- Zostawiaja mnie w spokoju. Nie broni¢ granicy ani nie gro
madze skarbow. Weze¢ bardzo trudno zdoby¢. Kiedys jakas ban
da probowata. Zrzucitem na nich jeden z uli. Uciekali, az si¢ za
nimi kurzyto!

Wyobrazajac sobie skaczacych, biegnacych i wymachujacych
wokoto siebie regkoma wojownikow, Flawiusz nie mogt powstrzy-
mac¢ si¢ od $miechu. Nie byto chyba skuteczniejszej obrony. Do-
skonale tez urzadzit sobie wiezg. Na parterze trzymat kury dosta-
jace sig¢ do wnetrza po ktadce opartej na jednym ze swietlikow.



Pierwsze pigtro miescito kuchnig, obok paleniska stata jego prycza.
Z gomej kondygnacji, gdzie obaj mieli spa¢, roztaczal sig rozlegly
widok na okoliczne wzgorza. Tutaj, jak sam opowiadat, zasiadat
bardzo czgsto, naprawiajac przyodziewek, robiac z drewna naczy-
nia czy rozkoszujac si¢ otaczajaca przyroda.

Podmuch wiatru wdart si¢ przez otwarte okno. Obro$niete za-
stygtym woskiem $wiece zamigotaly i prawie zgasty. Stary zolierz
wstat z miejsca i zamknat okiennice.

- Uwazaj, Silvinusie. Dzi$ jeszcze bedzie burza. Za dhugo juz
mieli$my tadna pogodg - odwrocit si¢ ku gosciom. - Wybaczcie,
ale dziwaczeje si¢ tutaj. Mam tylko siebie do towarzystwa. Zaraz
przynios¢ wam co$ do przykrycia!

W nocy Flawiusza wytracit ze snu bebniacy w dach deszcz i
szarpiacy okiennicami wiatr. Snita mu si¢ Faustyna, po raz pierw-
szy od dlugiego czasu, lecz wydala mu si¢ daleka i tesknit za nia
duzo mniej niz na poczatku podrozy.

Przez chwile lezat z otwartymi oczyma, rozmyslajac o wszyst-
kim, co wydarzylo si¢ az do przybycia do wiezy. Tu zylo si¢ zupehie
zno$nie - nie dokuczaty nawet pchly. Najwidoczniej Silvinus rzad-
ko miewat gosci. Tylko dlaczego stary weteran tak podkreslat, ze
nie musi obawia¢ sie frumentaries - tu, na tym pustkowiu, z dala
od jakiegokolwiek cesarskiego urzednika?

Z ta mys$la zapadt tez ponownie w sen.

Pigtro nizej przy wolno gasnacym ogniu siedziat Silvinus. Jego
wzrok mierzyt zgromadzone towary, potem wedrowat ku
wiszacemu na $cianie pokrytemu rdza mieczowi legionowemu, i
ku schodom prowadzacym do zamknigtej klapy, przez ktora
wchodzito sig¢ na gorne pigtro. Wreszcie potrzasnat siwa czupryna,
jak gdyby chciat si¢ pozby¢ natrgtnych mysli, i wyciagnat si¢ na
swojej pryczy.



Nastepnego ranka Flawiusz wyczolgat si¢ spod derki, lecz gdy
otworzyt drzwi na galerig, zobaczyt przed soba biala $ciang. Ggsta
mgla spowijata wiezeg, przestaniajac wszystko i thumiac wszelkie od-
glosy. Brazowe belki balustrady oblepiaty ggste krople wody, wszyst-
ko byto wilgotne i $liskie. Ostroznie zerknat za rog, aby przyjrze¢
si¢ pszczotom. Ale nic sig nie ruszato. Dopiero gdy podszedt blizej,
dostrzegt kilka owadoéw petzajacych leniwie wokot otworow wej-
sciowych i na prozno probujacych osuszy¢ mokre skrzydta.

Otworzyt klape w podlodze, aby zej$¢ na doét. Silvinus siedziat
przy palenisku, w stojacym na nim garnku gotowaly si¢ jajka. Mto-
dzieniec pozdrowil go, a potem skierowal si¢ do wyjscia, spogla-
dajac na opuszczong drabing. W plytkiej, otaczajacej wiezg fosie
zobaczyl katuze. Wyszedl, zajrzat do szopy i poglaskat grzywe kasz-
tanki, ktora parskneta, ocierajac o niego swoje chrapy. Wyprowa-
dziwszy wszystkie zwierzeta, spetat im przednie kopyta i pozwolit
wyj$¢ na pastwisko. Potem ruszyt ku limes i po $liskiej trawie wspiat
si¢ na wal. Zerwal si¢ chtodny wiatr, rozpedzajac mgle, wiec udato
mu si¢ dojrze¢ prosty szereg zaostrzonych u gory drewnianych pali
rozciagajacy si¢ w obie strony i przecinajacy okolice niczym gigan-
tyczna pila. ,, Teraz si¢ wyszczerbila - pomyslat - i ziemia zrasta sie
Z powrotem".

W tej chwili kothujace sig strzgpy mgty zwarly si¢ ponownie,
przestaniajac palisade, jak gdyby chcialy dosiggnaé Flawiusza.
Chtopiec wzdrygnat si¢ z zimna, podbiegt do wiezy i w kilku sko-
kach wspial si¢ po drabinie. Z gornego pigtra schodzit wiasnie
Ulixes. Z pomrukiem zadowolenia usiadl na zydlu i zaczat staran-
nie obiera¢ ze skorupki ugotowane jajko, gdy tymczasem Silvinus
wybieral si¢ wlasnie do polozonego w sasiedztwie gospodarstwa
Alemandw, aby kupic¢ ser i wedzone kietbasy. Zaspokoiwszy pierw-
szy gtod, Ulixes otart usta i spojrzat na Flawiusza.



- Powinnismy si¢ zastanowi¢, dokad teraz ruszymy. Jesli o mnie
chodzi, to najchetniej udatbym si¢ wzdtuz limes na potudnie.
Zgodnie z moimi mapami przed koncem palisady a na poczatku
muru w Recji droga skreca ku Grinario. Stamtad moglibysSmy zaj
rze¢ dalej do Sumelocenna, Arae Flaviae i Brigobanne, pohandlo
wac naszymi towarami i zbadac okolicg.

Ulixes zamilkt na chwile, a widzac, Zze chlopiec nie odpowiada,
podjat rozpoczety watek.

- Potem pojechaliby$my jeszcze dalej na potudnie az do Renu
1 jesli most ocalal, to przeprawiliby$my si¢ na drugi brzeg pod
Tenedo. Jezeli nie bedzie mostu ani promu, to bedziemy musieli
nadlozy¢ dwa dni drogi na zachdd i sprobowac znowu pod Augu
sta Raurica. Tam podobno mieszka Doryphoros, lekarz i przyjaciel
Juliusza z dawnych lat.

Ulixes przyjrzat si¢ bacznie Flawiuszowi, ktory unikat jego wzroku.

- Co si¢ dzieje?

Mtodzieniec pokrecit sie¢ w zaklopotaniu na zydlu, a potem
spojrzat starszemu cztowiekowi prosto w twarz.

- Te nazwy nic mi nie méwia. Natomiast wczoraj, gdy Silvinus
wspomniat o Igku przed frumentaries, to dziwnie na ciebie popa
trzyt. Dlaczego?

Ulixes wziat kolejne jajko, rozbit skorupke o blat stotu i obrat
je starannie,

- Tak, to prawda, jestem frumentarius. Ten stary lis ma dobry
wech. Moim zajgciem jest szpiegowanie, jesli o to ci chodzi - przy
tych stowach pokazat dton z pierscieniem ozdobionym skarabe
uszem, na co Flawiuszowi ze zdumienia opadta szcz¢ka. - Postu
chaj, to co robig, nie ma nic wspdlnego ze zwyktym szpiclowaniem,
jakim zajmuja si¢ frumentaries - odgryzt kawatek jajka. - Pracu
j¢ dla Galiena, pierwszego ludzkiego cesarza od bardzo dawna,

i przeciw Postumusowi i jemu podobnym.



Ulixes wstat, zatozyt dlonie za pas, z ktorego zwisal krotki
miecz, po czym przeszedt kilka krokow po izbie.

- Rozumiesz to?

Flawiusz spojrzat na niego sceptycznie. Frumentaries nie cie-
szyli si¢ dobra opinia. Niektorzy szantazem wymuszali pieniadze,
obiecujac zniszczenie przygotowanych raportow, zanim dotra one
przed oblicze wiadcy.

- Nie jeste$ szpiclem, ktory...

- .. .wydaje religijnych fanatykéw albo politycznych dysyden-
tow? Albo przyjmuje tapowki? Naprawde tak o mnie myslisz?

Mtodzieniec zawahat si¢ przez chwilg.

- Sam nie wiem. Jaki masz cel, podrozujac po tym kraju?

- Taki sam jak w Galii i Germanii. Zbieram informacje i sta-
ram si¢ doprowadzi¢ do zjednoczenia podzielonego imperium
-odpart Ulixes. - Albo przynajmniej do zapobiezenia dalszemu
roztamowi.

Podszedt do wyjscia, a potem odwrocit sig i mruknat.

- Ale w twoim wieku tez bym tego nie rozumiat.

Przez chwilg stat bez ruchu, ciemny kontur na tle szarej mgty, i
patrzyt chtopcu w oczy.

- Tez myslatbym tylko o tym, jak szybko si¢ wzbogaci¢, zeby
wieczorem wskoczy¢ do toza z ukochana.

Flawiusz drgnat zaskoczony, a potem podszedt do starszego
towarzysza.

- Wierze ci. A jak bylo wcze$niej? Shuzyles tez takim cesarzom
jak Filip Arab?

Ulixes zaprzeczyt.

- Nie, wtedy zawiesitem kariere na gwozdziu. Wolatem raczej
zosta¢ coepariusem, niz zadawac¢ si¢ z takimi kreaturami.

- Nie zatowates?

Ulixes wzruszyt ramionami.



- Czasem. Cate dnie spedzatem w podrdzy, nierzadko przemo
czony do suchej nitki, a noce w zawszonych gospodach. Ale bytem
wolny, dopoki nie potrzebowatem wigcej, niz mialem. Podobnie
jak Silvinus.

Spojrzat na chtopca.

- Kto wybrat karier¢ urzednika panstwowego, ten musi pogo
dzi¢ si¢ z wieloma niedogodnosciami. Nawet ze stuzba takim po
tworom, jak Elagabalus. Ja tego nie potrafig. Wszystko na $wiecie
ma w koncu taka ceng, ktorej nie jest juz warte.

Flawiusz przytaknat i zmienit temat.

-Jak szybko musimy rusza¢ w drogg?

Ulixes spojrzat na niego z kpina.

- Znudzito ci si¢ spanie pod gotym niebem?
Mtodzieniec zaczerwienit si¢, odwrdcit 1 postawit noge na dra
binie. L)lixes szybko podszedt do niego.

- No juz dobrze, nie bierz sobie do serca kazdego stowa stare
20 sepa - potozyt mtodziencowi reke na ramieniu. - Zaczekamy, az
si¢ przejasni, o ile Silvinus pozwoli nam tu zosta¢. Dzisiaj mozemy
ruszy¢ do Vicus Aurelianus i wieczorem wrocic.

Usmiechnat sie do Flawiusza:

- Zadwa, trzy tygodnie bedziemy si¢ znowu wylegiwa¢ w go
racych termach.

Przewidywania coepariusa miaty si¢ jednak okaza¢ ptonne.

Dziesie¢ dni p6zniej w potudnie pieciu jezdzcoOw opuscito
rzymska droge taczaca Sumelocenna z Grinario, kierujac si¢ na
wschod. Byli glodni i zmgczeni, ale ich przywodca popegdzatl ich
bez litosci. Konie truchtaty wzdhuz waskiej $ciezki wydeptywane;j
niezliczonymi ludzkimi stopami od niepamigtnych czasoéw, kretej
i nienadajacej si¢ do odbywania szybkiej podrdzy. Na czele oddzia-



tu znajdowat sig tropiciel, mtody cztowiek liczacy okoto pigtnastu
lat, ktorego bystre oczy oszczgdzily im niejednego niebezpieczen-
stwa i przysporzyly niejednego tupu.

W potowie wysokosci wzgorza Sciezka przecinata zbocze, ktore
przed okoto pigtnastu laty kazat wykarczowa¢ wiasciciel potozonej
nizej rzymskiej willi. Jak si¢ okazato, byl to bardzo nierozwazny
krok, gdyz podczas oberwania chmury lawina blota pogrzebata
budowlg. Ale o tym jezdzcy nie wiedzieli, a jesli nawet, to wcale
si¢ tym nie przejmowali. Dla nich liczyla si¢ otwarta przestrzen
pozwalajaca ustrzec si¢ przed zasadzkami.

-Tam, w dole!

Oczy siwowlosego wodza powedrowaly za wyciagnicta reka
wskazujaca ku lezacej przed nimi dolinie. Z trudem mogt rozpo-
zna¢ jakikolwiek ruch i w duchu podziwiat ostry wzrok zwiadowcy.

- Co dojrzates?

- To mezczyzna niosacy co$ na ramionach, by¢ moze sarng.
Siwowlosy usmiechnat si¢ - i padto krotkie ,,ha", bedace dla
jego kompanow oznaka dobrego humoru. Podnidst dton i strzela-

jac palcami, zawotat:

-Jazda, przyjrzyjmy mu sig¢ blize;j!

Jezdzcy ostroznie skierowali wierzchowce w dot zbocza, prze-
bijajac si¢ przez zaro$la i mtodnik, az wreszcie osiagneli rowning.
Tu, na zaro$nigtych polach zasypanej willi, mogli si¢ sprawniej po-
ruszaé¢, wigc konie wpadly w raczy galop. Szybko zblizyli si¢ do
nieznanego mysliwego, ktory wiasnie ich dostrzegt. Upuscit swoja
zdobycz i1 przez moment stal niezdecydowany. Jego wierzchowiec
past si¢ okoto dwudziestu krokow od nadjezdzajacych. Zastana-
wial si¢ goraczkowo, czy powinien sprobowac¢ do niego dotrzec.

Ostatecznie podjat inng decyzje. Pozniej dlugo bedzie sie zasta-
nawial, czy to byt decydujacy o wszystkim btad, ale w tej chwili jego
reakcja byla instynktowna. Odwrocit sig i biegiem ruszyt w strong



lasu. To wzbudzito w Alemanach odruch mysliwych, spigli konie
ostrogami i rzucili si¢ w po$cig. Kilkakrotnie przecigli strumien
wijacy si¢ dnem doliny, w gore tryskaly fontanny wody, a spod kon-
skich kopyt wylatywaly bryzgi btota.

- To Rzymianin!

Okrzyk tropiciela zagrzewat pozostatych. Z dzikimi okrzykami
probowali przeciaé droge uciekajacemu. Scigany gnat jak zajac,
lecz raz po raz potykat si¢ o kepki trawy porastajace wilgotna take,
slizgat si¢ na nich i dyszac, pedzit dalej. Wreszcie dosiggli go. Pod-
jat jeszcze desperacka probg wyrwania si¢ z okrazenia, zeby tylko
osiagna¢ zbawcza krawedz lasu. Alemanowie ruszyli za nim, byt
tuz przy zaro$lach. I wtedy poteznie zbudowany wojownik o roz-
wianych wlosach siggnat po patke, wychylit si¢ z siodta i wymierzyt
zamaszysty cios. Uciekinier zrobit jeszcze krok, osunal si¢ na ko-
lana i padt jak dlugi twarza w trawe. Nie slyszat juz zwycigskich
rykéw swoich przesladowcow.

Gdy Flawiusz odzyskat przytomno$¢, w jego uszach zabrzmiato
,ha", ktérego poczatkowo nie mogt zrozumieé¢. Lezat na brzuchu,
z podbrodkiem zagrzebanym w suchych sosnowych igtach. Powoli
otworzyt oczy, ale przed soba zobaczyt jedynie poszycie lasu. Glo-
wa go bolata, wigc przymknat powieki, czekajac, az ustana fale na-
chodzacych go mdlosci. Wreszcie zamrugal, probujac rozejrze¢ sig
wokot. Przed soba dostrzegt mrowczy szlak, po ktorym zwierzatka
wedrowaty niezmordowanie bez widocznego celu.

Teraz przywlokty co$ ciemno opalizujacego - opancerzonego
olbrzyma. Kazde odnéze chrzaszcza ciagngto kilka mrowek. Kolos
przesunat si¢ kawatek, poruszyt stabo czutkiem, zaczepit sig¢ o ga-
tazke. Jak na komendg przymaszerowalo jeszcze wigcej owadow.
Popychaty, pociagaty, szarpaly swoja zdobycza, az wreszcie uwol-
nity ja i powedrowaty wraz z nia do mrowiska.



Kolejne ,,ha" zmieszane z innymi gtosami. Flawiusz stopniowo
orientowat si¢ w swoim potozeniu. Miat skrgpowane na plecach
rece i obolata od uderzenia gltowe.

Powrécily wspomnienia z ostatniego tygodnia. Jeszcze przez
kilka dni zatrzymali si¢ u Sylvinusa i zanim ruszyli dalej na potu-
dnie wzdhuz limes, zamienili rzymskie naczynia na s61 wydobywana
w poblizu. W zdumieniu przygladali si¢ wzniostym ruinom szescio-
katnej wiezy - bedacej, jak stwierdzil Ulixes, punktem pomiaro-
wym - po czym w kolejnym dniu podrozy skierowali si¢ ku drodze
wiodacej do Grinario. Tam interesy szty dobrze, lecz kwatery oka-
zaly si¢ nedzne, stad tez wymarsz i propozycja Flawiusza zapolo-
wania z tukiem. Podczas gdy Ulixes odpoczywat przy trakcie, on
chciat wykazaé sig¢ swoim talentem mysliwskim.

Tymczasem z mysliwego sam stat si¢ zdobycza. Poczut tasko-
tanie na twarzy - ciekawska mrowka wdrapata mu si¢ do nosa.
Unioést gtowe, potrzasnal nia i musiat kichna¢. Rozmowy siedza-
cych przy ogniu mezczyzn przycichly. Powstatl siwowtosy mezezy-
zna 1 przykustykat blizej. Potracit mtodego cztowieka noga, pytajac
w dobrze zrozumiatej tacinie:

- Rzymianinie, co tutaj robisz?

Flawiusz odwrocit glowg, by sig przyjrze¢ rostemu méwcey. Jego
stopy tkwily w prostych skorzniach z cholewami, spodnie miat §ci-
$nigte wokot tydek rzemieniami. Peleryng z grubego Inu spinata
klamra rzymskiego oficera, a z pasa zwisal dtugi miecz z czerwo-
nym kamieniem na rgkojesci. Byl gladko ogolony, miat haczyko-
waty nos, a dlugie, siwe, starannie utrzymane wlosy zwiazywat na
karku w konski ogon. Kto$ z germanskiej klasy wyzszej.

Co powinien odpowiedzie¢? Jesli powie prawdg, horda zawroci
i napadnie na Ulixesa. By¢ moze uda mu sig¢ ich przekona¢, zeby
go puscili.



- Rozmawiaj ze mna! Nie rozumiesz faciny?

Kolejny kopniak, tym razem w brzuch, sprawit, ze wigzien jeknat.
-Rozumiem, panie. Jestem, ece... nalez¢ do oddziatu jazdy
udajacej si¢ z Augusta Vindelicum do Argentorate.

- No, no, a ilu was jest i jakie jest twoje zadanie?

- To postaniec z dziesigcioma pancernymi, ja jestem tluma-
czem. Jesli si¢ nie zjawig, zaczna mnie szukac!

- Rzymianie nie méwia nasza mowa. Jeste$ zdrajca albo ktam-
ca. Zaraz si¢ o tym przekonamy, ha!

To powiedziawszy, przywodca odwrocit si¢ do swoich towarzy-
szy przy ognisku i zawotat po swebsku:

- Hej, przyniescie tu troche zaru, nasz Romulus chce nam co$
opowiedziec!

Cata grupa zerwala si¢ na rowne nogi i podeszta blizej. Mtody,
wysoki wojownik o kreconych jasnych wlosach wyciagnat z ogniska
zagiew pokryta w czesci pulsujaca czerwienia.

Zamachnat si¢ nia, az posypaly si¢ skry, i zaraz przytozyt ja wigz-
niowi do twarzy.

Flawiusz poczut zar oraz swad przypalanych wiosow. Zdespero-
wany zaczal si¢ rzuca¢ w petach, az rzemienie wbity mu si¢ w nad-
garstki. Niezauwazenie zza pazuchy wypadta mu w trawe klamra
z Lopodunum.

- Nie, panie, mowie prawde! - wystekat po swebsku. - Moja
matka byta germanska niewolnica.

Siwowlosy przyjrzat mu si¢ uwaznie, a potem gestem powstrzy-
mal blondyna.

- Do$¢! By¢ moze tym razem Rzymianin nie tze - potart pod
brodek, zastanawiajac sie, czy nalezy popasaé dtuzej. - Romulus
moze mowi¢ prawde. Nie powinniSmy sig narazac i zaraz ruszac.
Pakujcie sig, dzi§ w nocy ruszamy ku gorze!



Pozostali wydali krotki pomruk niezadowolenia, zaraz jednak
wepchneli sobie do ust resztki migsa i oporzadzili konie. Osio-
dlawszy zwierzeta, wygasili ognisko, przywiazali Flawiusza do
grzbietu kasztanki i udali si¢ w drogg.

Nocna podréz przy $wietle ksigzyca okazata si¢ bardzo mecza-
ca. Spetanego Flawiusza smagaly po twarzy galgzie, przed ktorymi
nie mogt si¢ uchyli¢ w ciemnosciach. Nawet zaprawieni w trudach
Alemanowie czuli zmgczenie i chwiali si¢ w siodtach. W szarym
swietle brzasku dnia na réwninie przed nimi wyrdst okragly pa-
gorek otulony porannymi mgtami. Na jego $cigtym wierzchotku
Flawiusz dostrzegl zarysy doméw pokrytych stoma i otoczonych
palisada.

Pot godziny pozniej przez waska przetecz od strony wzniesienia
jezdzcy zblizyli sig do osady, ktora teraz odcinata sig¢ ciemnym kon-
turem na tle wschodzacego stonca. Powitato ich gtuche szczekanie
psow, na spotkanie wybiegli im pierwsi mieszkancy. Mezczyzni,
kobiety, dzieci - tylu Germanow naraz Flawiusz nie widzial nawet
na rynku niewolnikéw w Augusta Treverorum. Ci nie byli smutni,
zgiegci pod cigzarem losu, ktory ich spotkat, lecz dumni i dzicy, a
teraz z nieukrywana ciekawoscia przygladali si¢ mlodemu Rzy-
mianinowi.

Przez otwoér w palisadzie wjechali do wsi, gdyz w rzymskich
oczach osada nie zastugiwala na inng nazweg. Parterowe chaty
sprawiaty wrazenie nowych, lecz mialy jeszcze bardziej prymitywna
konstrukcje niz schronienia dzierzawcow wokot posiadtosci
Druzylli. Dachy wspieraty si¢ na grubych drewnianych belkach,
przestrzenie pomigdzy nimi wypehiata trzcinowa plecionka powle-
czona glina. Na drodze nie byto bruku, jej skrajem cztapaty gesi,
gromada prosiat z kwikiem uciekta spod konskich kopyt. Na pot-
nocno-wschodnim skraju, gdzie pagorek stromo opadat ku dolinie,



wznosito si¢ wigksze domostwo, odrdzniajace si¢ od pozostatych
staranniejszym wykonaniem, rzezbami oraz kolorowymi malunka-
mi. Mgzczyzni zatrzymali konie, zeszli z siodel, a dwdch z nich
Sciagneto Flawiusza z grzbietu kasztanki. Przez otwarte drzwi we-
pchnigto go do duzego ciemnego pomieszczenia, za nim wszedt
siwowlosy. Machajac ogonem, czarnobrazowy wilczur ruszyt ku
Alemanowi i polizat mu dlon, dostatnio ubrana, tggawa kobieta ze
spietymi na karku wlosami powitata go cieptym u$miechem. On
przygarnat ja i wskazat na wigznia.

- Zobacz, kogo przyprowadzitem. Prawdziwego Rzymianina jako
niewolnika dla mnie, ktéry kiedy$ bytem niewolnikiem Rzymian.

Nastepne tygodnie okazaly si¢ dla Flawiusza bardzo trudne.
Przyzwyczajony w domu do rozkazywania, teraz musial nauczy¢ si¢
stuchania. Wszedzie bujnie rozkwitata natura, drzewa pokryty sig
$wieza zielenia, ptaki karmity piszczace piskleta. Od szarego $witu
az do zapadnigcia zmierzchu - a dnie byly teraz dlugie - miody
cztowiek styszat tylko rozkazy: ,,Romulus, sprzatnij to! Romulus,
umyj to! Romulus, gdzie moje buty?".

Rzetelnie przyktadat si¢ do pracy. Czasami siwowlosy dostrzegat
to, kiwat z zadowoleniem gtowa i1 podawat mu tyk pitnego miodu.
Lecz gdy Flawiuszowi cos$ si¢ nie udawato, pytat szyderczo:

- No, czyzby tak Rzym budowano? - i mtody cztowiek milczat.

Drwiny okazaty si¢ nieszkodliwe az do dnia, gdy Flawiusz
sprzeciwit si¢ sprzedazy swojej kasztanki. Styszac protesty, siwo-
wlosy rozesmiat sig tylko, a gdy mtodzieniec nie ustawat, wymierzyt
mu siarczysty policzek. I wcale nie miat to by¢ ostatni policzek.

- Romulus, przynies miodu!

Przez caly dzien siwowlosy miat zty humor - jak zawsze, gdy
dokuczata mu stara rana. Pil wtedy od poranka, jego oczy stawaty



si¢ male, chytre i zaczepne. W takie dni Flawiusz drzat przed kaz-
dym poleceniem.

- Nalej do petna i tylko nie rozlej!

Nalewajac napitek, Flawiusz przeklinat w duchu swojego cie-
migzcg. Trzymajac pelna szklanicg, ruszyl przez zasnuta dymem
izb¢ ku duzemu, wyciosanemu z drewnianego pnia krzestu ozdo-
bionemu zygzakowatymi ornamentami. Patrzyt na naczynie i sta-
wiajac krok za krokiem, nidst je ostroznie. Zaraz doniesie. Nagle
potknat si¢ i upadl, lecz kurczowo trzymat puchar w gorze, nawet
gdy rozciagnat sig¢ jak dlugi na podtodze. Mio6d wylat sig, w szkla-
nicy zostaty resztki. Oszotomiony patrzyt na noge siwowlosego, o
ktora zaczepit stopa.

- Ty rzymski durniu! - wysyczat starzec. - Tyle razy ci juz mo
wilem, zebys$ uwazat!

Podciagnat noge i wstat z krzesta. Flawiusz wyjakat:

- Wasza wyciagnieta noga, nie widziatem jej...

- Tak, nie widziates? - siwowlosy otarl midd z ptaszcza. - Mu-
sze ci mowié, kiedy wyciagam noge?

- Oczywiscie, ze nie, tylko...

- Tylko co? - gtos Alemana przycicht niepokojaco.

- Nie mogtem widzie¢ waszej nogi!

Rece Flawiusza drzaty. Siwowtosy stanat przed nim, w jego od-
dechu czuto sie kwas.

- Bole w goleni zawdzigczam wam, Rzymianom. A mtodemu pa-
niczowi nie pasuje, gdy chee sig poczu¢ wygodnie we whasnym domu?

- Nie to miatem na mysli!

- A co miate$ na mysli? - dopytywat si¢ siwowlosy z uSmie-
chem, ktory napawat Flawiusza ztudna pewnoscia.

- Ze nic nie mogtem zrobi¢. Po prostu sig stato.

- Aha, stato sie - Aleman przekrzywit glowe. - Tylko kto§ musi
by¢ winny. Ty czy ja?



Wzburzony miodzieniec popetnit btad, za ktory wkrotce miat
bolesnie zaptacic.

- To nie moja winal

Starzec patrzyt na niego wyczekujaco, wigc Flawiusz zaczerp-
nat tchu.

- Nijak nie mozna wam dogodzi¢. Staram sig, jak mogg i zbie
ram tylko baty!

- Czujesz sig niesprawiedliwie traktowany?

Mtody cztowiek przytaknat.

- Robisz wszystko, jak trzeba i niesprawiedliwie wymierzam
ci kare?

Flawiusz odruchowo przytaknat i dopiero wtedy zauwazyt
putapke.

- Tak... nie, to znaczy...

- Tak, nie, no to jak w koncu? Dostajesz stusznie baty? - siwo-
wlosy zasmiat si¢. - Uwazasz, ze dobrze zrobile$, oblewajac mnie
miodem?

-Nie, tylko...

- Tu nie ma tylko! - ryknat starzec. - Zrobite$ wszystko, jak
nalezy i ja jestem winien?

Flawiusz poczut ogarniajaca go wsciektosc.

- Skoro sami tak uwazacie...

Siwowlosy zamachnat si¢ reka, Flawiusz odskoczyt. Potem jed-
nak ciemigzca si¢ rozmyslit.

Gwizdnat na wilczura, otworzyt drzwi i skinal na Flawiusza.
Spadt deszcz, lecz teraz niebo pojasnialo i skosne promienie
stonca przebijaly si¢ przez szare chmury. Ruszyli blotnista ulicz-
ka, mtodzieniec trzy kroki za starcem milczaco odpowiadajacym
na pozdrowienia mieszkancow. Mingli pracujacych kowali obra-
biajacych rozzarzone Zelazne sztaby, az stawaly si¢ coraz dluzsze
i ciensze, przemieniajac si¢ wreszcie w Smiercionosne klingi. Nie



zwrocili uwagi na ztotnikow pochylajacych si¢ nad naszyjnikami,
pierscieniami lub spinkami, ozdabiajacych je tajemniczymi zawi-
tymi wzorami oraz krwistymi almadynami. Na koncu uliczki, tuz
przed palisada, cisngly si¢ chaty mniej cenionych rzemieslnikow:
garbarzy, garncarzy, ciesli oraz koszykarzy. Siwowlosy pchnal drzwi,
gestem nakazujac Flawiuszowi, aby zaczekal w przedsionku, po
czym wszedt do niskiego, krytego stoma wnetrza.

,,P0o co tu przyszedt? Dlaczego si¢ nie odzywa? Jakie ma zamia-
ry wzgledem mnie?"

Juz wkrotce Flawiusz miat si¢ wszystkiego dowiedziec.

Gdy oczy przywykty mu do stabego $wiatta, dostrzegt tysego,
krgpego mezczyzng siedzacego na niskim zydlu, trzymajacego
przed soba niedokonczony wiklinowy kosz, z ktoérego wystawaty
wzmacniajace go rozporki. Siwowtosy starzec burknat co$ i wska-
zal na wyjscie. Koszykarz zasmiat si¢ i podszedt wraz z nim do
lezacego w kacie peku wiklinowych gatazek. Od drzwi wida¢ byto
jedynie plecy obu Alemandow, gestykulujacych, pochylajacych sig
i podnoszacych witki, az wreszcie siwowlosy pokustykat do drzwi
z jedna z nich, dluga jak noga i gruba jak palec. Flawiusz obejrzat
ja, dostrzegt tez kpiacy usmiech swojego dreczyciela nakazujace-
go mu i$¢ przodem. Teraz siwowtosy miat dobry humor, gdyz za-
nim ruszyli dalej, przystanat, aby zamienic¢ kilka stéw z kowalem i
pozdrowi¢ jowialnie przygarbiona zielarke. Styszac za soba $wist,
mtodzieniec odwrdcit si¢ szybko, lecz kij wskazywat tylko na do-
mostwo z rzezbionymi naroznikami.

Gdy dotarli do wejscia, Flawiusz miat gesia skorke. Wszedt
pierwszy, za nim pies oraz starzec, ktory zatrzasnat drzwi i ruszyt
ku niemu. Chlopiec probowal si¢ odsunaé, lecz lewa rgka
siwowlosego pochwycila go za nadgarstek i pociagneta do tyhu,
tam gdzie konczyla sig izba i rozpoczynata prowadzaca do gospo-



darstwa sien. Pociagajac za soba Flawiusza, starzec kopniakiem
otworzyl drzwi i wciagnat go do stajni, gdzie w boksach parskaty
dwa konie.

Siwowlosy popchnat go, az zatoczyt si¢ na srodek pomieszcze-
nia, a potem zaczat szukaé¢ czego$ w kacie. Wkrotce byt z powro-
tem, trzymajac skorzany rzemien.

- Przejdz dalej i rozbieraj sig! - prawa reka z rozga wskazata na
stup podtrzymujacy kalenice.

Flawiusz w milczeniu pokrecit gtowa, z czota grubymi kropla-
mi $ciekal mu pot. Siwowtosy zachichotal ztowieszczo, a potem
rozkazat.

- Wilk, bierz go.

Pies powstat, oblizat pysk i warknat na niewolnika, ktory szyb-
ko rozpiat pas, zaraz jednak zamarl, aby goraczkowo rozejrzec sig
wokoto.

- No, dalej! - postyszat znienawidzony glos. - Wiem, na ile
mogg sobie pozwoli¢. Co do wilka, nie bytbym taki pewny.

Niczym we $nie Flawiusz rozpiat sprzaczke, zdjat tunike i upu-
scit ja na klepisko. Drzal, nie bardzo wiedzac, czy z zimna, czy z
leku. Mezczyzna pochwycit jego dlonie i zwiazal je za shupem.
Chlopiec stal przycisnigty do drewna piersia i1 policzkiem. Postyszat
odgtlos krokow i katem oka dostrzegt, jak starzec si¢ zamierza.
Cale cialo spiglo si¢ w skurczu, oczekujac tego, co miato nadejs¢,
wstrzymat oddech.

Klasniecie i zaraz potem uczucie, jak gdyby posladki sparzyto
mu gorace zelazo. Drgnal, zaciskajac zgby, a $wiat wokot niego
pograzyt si¢ w odmecie dojmujacego bolu. Bezsilnie szarpnat wig-
zami, czujac, jak ociera si¢ o chropowata powierzchnie drewnia-
nego stupa, 1 wypuscit powietrze z ptuc. Kolejne $wisnigcie rozgi,
druga smuga ognia przecigla jego skorg. Steknat, przysiegajac so-
bie jednoczesnie, ze nie wyda ani jednego jeku. Wkrotce jednak



za kazdym kolejnym uderzeniem kolana uginaty si¢ pod nim coraz
bardziej, a ciato pragneto wykrzycze¢ doznawany bol.

Po6zniej Flawiusz nie byt w stanie sobie przypomnie¢, jak dlugo
trwata chlosta. Wydawalo sig, ze cata wiecznos¢, cho¢ dwa tuziny
razéw szybko si¢ skonczyly. Siwowlosy otart sobie pot z czota,
rzucit r6zge w kat, odwiazat skazanca i cigzkim krokiem wyszedt
ze stajni. Mlody czlowiek osunat si¢ na klepisko 1 zatkal cicho.
Kary cielesne uwazat dotad za oczywiste - ale dla innych
-przestgpcow, ubogich lub niewolnikow; nigdy dla Rzymianina,
takiego jak on. Stracit wiar¢ we wilasna nienaruszalno$¢. Nagle
przypomniata mu si¢ Faustyna i jego rada, zeby nie prowokowata
swojej pani.

Wreszcie udato mu si¢ pozbieraé. Szczekajac zebami, natozyt
tunike i powlokt si¢ na swoje legowisko znajdujace si¢ zaraz przy
wejsciu do izby mieszkalnej. Rzucit si¢ na prycze, czekajac, az usta-
pi pulsujacy bol. Styszac zblizajace sig kroki, odwrocit si¢ na bok,
lekajac si¢ powrotu ciemigzcy. Ale zobaczyt tylko zong swojego
pana, ktora pochylita si¢ nad nim niesmiato, podajac mu kubek i
ptaska gliniana miseczke, w ktorej potyskiwata jakas mas¢, ktora
ostroznie nalozyt na zranione miejsca. Poczatkowo czul goraco,
lecz potem bol stawat si¢ mniej dokuczliwy. W kubku znajdowato
si¢ wino, stodkie i mocne. Po krétkim wahaniu wypit je tapczywie
i pograzyt si¢ w blogim oszotomieniu.

Kobieta pogtaskata go po glowie, wstata i zamkneta za soba
drzwi, a on tymczasem opadt na swoj siennik. Wyczerpany probo-
wat zapomnie¢ o trudach dnia, chowajac si¢ niczym $limak w sko-
rupie swoich wspomnien. W ciepte letnie wieczory siedziat znowu
na tarasie, odbywal konne przejazdzki po scierniskach, zima biegat
z goracej tazni do domu, a w marcu wraz ze wszystkimi mieszkan-
cami posiadtosci $wigtowal nadejscie wiosny. Powoli zapadt w sen.
Tym gorsze miato si¢ okaza¢ przebudzenie.



Odtad Flawiusz zyt w ciagtym Igku przed humorami siwowto-
sego. Starat sig, jak tylko mogl, lecz najczgsciej byt tak spigty, ze
z tego powodu przytrafialy mu si¢ btedy. Najczgsciej starzec wy-
mierzal mu policzek lub patrzyt groznie w strong stojacej w kacie
r6zgi. Czasem jednak musiat i§¢ z nim do stajni. Cho¢ siwowlosy
poprzestawat najczesciej na kilku razach, ktére dawato si¢ wytrzy-
mac¢, wstrzymujac oddech, to Ftawiusz nigdy nie zapomniat bolu
pierwszej kary.

Czesto rozmyslat o ucieczce, lecz kiedy zona gospodarza opowie-
dziata mu, jak ostatniego roku zbieglego niewolnika $cigata psami
cala wioska i1 dopadiszy go, utopita w bagnie, zarzucil ten pomyst.
Fizyczna praca na wietrze i przy niepogodzie zahartowala go, barki
mu si¢ rozrosty, a bicepsy zaokraglity pod opalong skora. Na szczg-
$cie gospodarz czesto wyjezdzat, wigc Flawiusz nauczyt sig korzystac
z tych cennych chwil wytchnienia. Jesli jego zona dawata mu wolne,
chetnie stawat przy palisadzie, spogladajac na okolicg, czyli morze
zielonych czubkow drzew. W sasiedztwie rzymskich osiedli lasy juz
dawno wykarczowano, zuzywajac je na paliwo do term lub ogrzewa-
nia podlogowego. Germanie natomiast cenili le$ne knieje, gdyz lubili
wshuchiwa¢ si¢ w ich poszum oraz przebywaé¢ w ich tajemniczym pot-
mroku. Czcili swoich bogéw, sktadajac ofiary pod sgkatymi debami,
a nie w kamiennych $wiatyniach, jak Rzymianie.

Gdy jednak wieczorem w domostwie rozlegato sie znowu zna-
jome ,.ha" siwowltosego, powracat paralizujacy lek 1 Flawiusz wie-
dzial, ze w koncu co$ si¢ wydarzy.

Ktoregos$ dusznego letniego dnia starat sig, jak mogl, zeby wy-
pemi¢ wszystkie polecenia i o niczym nie zapomnie¢, gdyz dzien
wczesniej starzec zaciagnat go znowu do stajni. Dzi$§ chciat zrobi¢
wszystko, jak tego oczekiwano, zeby tylko nie da¢ pretekstu swoje-



mu panu, ktory pograzony w ponurych myslach siedzial na swoim
krzesle. Nogi utozyt na plaskim wyscielonym futrem lisa taborecie,
a na kolanach miat miecz ozdobiony krwistym kamieniem.

Wyciagnawszy go z pochwy, spojrzat na plamg rdzy, a ten widok
przerazit Flawiusza.

- To ma by¢ wedtug ciebie wypolerowana klinga?

Ciemne oczy starca 0 pomarszczonej twarzy whbijaty si¢ w mto-
dego czltowieka. ,,.Dlaczego mnie tak nienawidzi?", pomyslat zde-
sperowany Flawiusz.

- Nie, tej plamy nie zauwazytem.

- Nie zauwazytes? 1dz i przynies rozge!

Mtodego cztowieka ogarngta bezsilna ztos¢. Tylko nie znowu
chtosta! Opanowat sig jednak, pytajac spokojnym glosem:

- Mogltbym go najpierw zobaczy¢? Nie wiem, jak to sig stalo.

Siwowtosy zawahal si¢ na moment, ale podat mu miecz. Fla-
wiusz wziat go, rzucit nan okiem, a potem pochwyciwszy bron za
rekojesc, przystawil jej ostrze do szyi przesladowcy.

- Jesli macie zamiar jeszcze raz mnie wychtostad, to lepiej mnie
od razu zabijcie. Inaczej ja zabije was - wydyszat.

Aleman patrzyt na niego oniemiaty. Oddychat cigzko, a potem
wy stekat:

- Czyzby Wotan pozbawil ci¢ rozumu?

Flawiusz nie zdradzal, jak bardzo jest wzburzony.

- W posiadto$ci mojego stryja nie traktowano tak zadnego nie
wolnika. Nie zniosg tego zycia, wigc wybierajcie!

Stary cztowiek sprobowal wstaé, klinga drasneta skorg i mata
kropla krwi kapneta z szyi na piers. Opadt z powrotem i popatrzyt
na miecz.

Mtody cztowiek przyjrzat si¢ pomarszczonej twarzy, haczyko-
watemu nosowi, klujacym oczom, w ktérych wydawato mu sig, ze
dostrzega strach, i ogarngta go dzika zadza. Pchna¢, zobaczy¢, jak



ostrze zatapia si¢ w szyi, tryska czerwona krew, stysze¢ $miertelne
rzgzenie, wreszcie zemsta, bez wzgledu na to, co nastapi pdznie;j...

Ale nie mogt.

Glos siwowtosego wyrwal go z zamyslenia.

- Nie badz glupcem, bo wyladujesz na bagnach.

- By¢ moze - wysyczat Flawiusz. -Ale wy juz tego nie zobaczycie.

Spojrzeli sobie w oczy, mtodzieniec z mieczem i starzec, ktory
nagle si¢ roze$miat.

- Masz racje, Romulusie - mezczyzna skrzywit sig. - Ha, tego
bym sig po tobie nie spodziewat. Jednak jestes w polowie Germa
ninem!

Flawiusz spojrzat na niego oszotomiony.

- Dlaczego mnie nienawidzicie, co wam zrobitem?

- No, dalej, odt6éz miecz, opowiem ci o wszystkim - siwowtosy
odzyskal panowanie nad soba. - Daj¢ stowo, ze bedziesz trakto-
wany inaczej!

Mtody cztowiek nie dowierzat.

- Przysiggacie na Wotana i wszystko, co dla was swigte?

- Przysiggam.

- 1 na honor waszego rodu? Aleman

spojrzat niechetnie, ale ustapit.

- Jesli cheesz, to 1 na to.

Flawiusz odtozyt powoli orez, zadajac sobie pytanie, czy moze
wierzy¢ swojemu przesladowcey, ktory teraz wyprostowat sig i wska-
zal na zydel.

- Przynies mi miodu i usiadz. To dziato si¢ ponad trzy dziesiat
ki lat temu...

Siwowtosy opowiedziat, jak w mtodych latach wziat udziat w
pierwszym wielkim ataku, ktory niczym orkan uderzyt na limes.
Wspomnienia dawnych wydarzen jeszcze dzisiaj wywolywaty na
jego twarzy melancholijny usmiech.



- Gdy zdobyli$my mur w miejscu, gdzie stata wspaniata wie
za, wybilismy wszystkich straznikow i spladrowali§my ich kwa
tery. Wtedy mo;j brat, wskazujac ku gorze, w kierunku niszy po
wewngetrznej stronie portalu, zawotat, ze tam stoi jeszcze jeden
Rzymianin. Zaraz tez jeden z naszych tucznikow wypuscit strzale,
ktora z brzgkiem odbita si¢ od figury. Wszyscy wybuchli $miechem,
gdyz byt to wizerunek cesarza. Jeden z naszych wziat kawatek liny
i po kilku probach zarzucit ja na wyciagnigta reke posagu z brazu.
PociagneliSmy za sznur, az runat wraz z cokotem, rozbijajac si¢ na
kilka czg$ci. Czekanami i patkami dokonczyliSmy dziela zniszcze
nia. Tak, tak, wtedy byliémy dzika banda...

Potem na twarzy starego cztowieka pojawila si¢ gorycz, gdy opo-
wiadal o wyprawach odwetowych cesarza Maksymina Traka, podczas
ktorych podpalano germanskie wioski, za§ mieszkancow, ktorych
udato si¢ wylapac, uprowadzano w niewolg. Jego brat i on sam dostali
si¢ do szkoty gladiatoréw. Tam wyszkolono ich w sztuce walki, aby
dla uciechy thuméw wystepowali przeciwko innym wojownikom lub
dzikim zwierzgtom. Jemu udato si¢ przezy¢ i po szczegélnie krwa-
wej potyczce uwolniono go z okaleczona noga. Jego brat miat mniej
szczesceia. Nieco wezesniej upadt podczas venatio, walki ze zwierze-
tami, lew rozerwal mu ramig, a potem bestia rozszarpala jego tors i
wykrwawit si¢ na Smier¢ przy entuzjastycznych wiwatach widzow.

- Dlatego, Romulusie, nienawidze twojego ludu. Kazdego z was!

Przez nastgpne tygodnie siwowtosy panowat nad soba, lecz
wkroétce w jego oczach znowu pojawily sig zte btyski i Flawiusz
poczul, jak cigzko przychodzi mu dochowac¢ danego stowa.

Kobieta nachylita si¢ i jej mocne dlonie zanurzyty si¢ w drew-
nianym cebrze. Wyciagnela z niego jasnobrazowa tunike, przyjrzata
si¢ krytycznie kilku ciemniejszym miejscom i ponownie natarta je



mydtem. Kolejne szorowanie w lodowatej zrodlanej wodzie, bar-
wiacej blgkitem jej palce. Wreszcie wyjeta ociekajacy przyodzie-
wek, wycisneta go i zawiesita na stojaku z gatezi. Cieple sierpniowe
stonce wysuszy wkrotce tkaning. Wszystko miato by¢ gotowe, gdy
wieczorem zjawi si¢ jej maz.

Z cichym westchnieniem wyprostowata sig, odgarngta z czota
kosmyk jasnych wloséw i rozprostowata w stoncu zdrgtwiate dto-
nie, aby przywroci¢ w nich czucie. Czuta nadchodzaca staros¢;
skonczyta trzydziesty rok zycia, nie byla juz wigc mioda, cho¢ data
zycie tylko trojgu, nie czworgu potomstwa.

Z drewnianej rury dalej tryskata do cebra woda, przelata sig i
piana poptyneta po podtodze ku odptywowi. Wodociag byt jednym
z waznych powodow, dla ktorych przed kilku laty osiedlili si¢ w
tym miejscu. Mala taznia zostala wprawdzie zniszczona, lecz
przynajmniej nie musiata za kazdym razem schodzi¢ do bagnistej
doliny, zeby umy¢ naczynie w potoku lub zaczerpna¢ wody.

Placz dziecka wyrwatl ja z zamyslenia. Jej najmtodszy, wodzacy
dla zabawy palcem po wodzie, wlozyt go do buzi i najwidoczniegj
mydio mu nie posmakowato.

Wzieta go na rece i podata pier§. Malec ssat zadowolony, wyciaga-
jac raczki ku naszyjnikowi matki. Wszystkie jej dzieci lubity t¢ muszle
0 mieniacym sig zielenia wnetrzu, podarowana jej przez pierwszego
meza. Przywieziono ja, jak opowiedziat handlarz, z dalekiego kraju
na potudniu, oblewanego bezkresna stona woda. Nie umiala sobie
tego wyobrazi¢, lecz - by¢ moze - jej maz stanat pdzniej nad jej brze-
giem podczas wyprawy, na ktora wezwat go jego cesarz. W kazdym
razie amulet sprawit, ze miata lekkie porody i zdrowe dzieci.

Przeszta kawalek i znalazta si¢ przy chacie wzniesionej w stylu
alemanskim. Oblepiona gling wiklinowa plecionka tworzyta $ciany,
drewniane pale wspieraty dach, zas wokot stomianej kalenicy bez



przerwy rozlegat si¢ szum os. Obok stat kwadratowy spichrz, kto-
rego podloga wznosita si¢ kilka stop nad ziemia. Tym sposobem
zapasy chronione byly przed wilgocia, szczurami i myszami.

Noga pchngta niskie, zawieszone na skorzanych zawiasach
drzwi i pochylona weszla do wnetrza. W $rodku bawito si¢ dwoje
starszych dzieci, zas Gunhilda, jej szwagierka, siedziata przy kro-
snach. Utozyla niemowle w wyscielonym futrami koszu, ktory tak
lubito, po czym wzigta wielki, wielokrotnie tatany miedziany ko-
ciot, napehita go w tazni woda i zawiesita na tancuchu nad ogniem.
Wrzucita do niego ziota, cebulg, czosnek oraz grzyby, a takze kilka
kawalkoéw suszonego migsa. Jej matzonek mial spozy¢ solidny po-
sitek, goracy, smaczny i przywracajacy sily po dlugiej podrézy do
ich samotnej doliny.

Przygotowanie wszystkiego zajeto kilka godzin, wigc gdy wresz-
cie skonczyla i na stole stangty drewniane miski oraz dzban z woda,
odetchneta z ulga.

- ld¢ wyjrze¢ na droge. Uwazaj na dzieci, Gunhildo!

Mtoda jasnowlosa dziewczyna liczaca okoto siedemnastu lat
przytakngta w milczeniu. Przy spichrzu kobieta skrecita, wcho-
dzac na waska, otoczona kolumnami galerig taczaca kiedy$ taznig
z gtownym budynkiem. Jak wszedzie, tak i tutaj brakowato dachu.
Czgsci drewnianych konstrukcji, ktore nie padty ofiarg ptomieni,
wykorzystali po6zniej osadnicy do budowy swoich domostw.
Ruszyta nig na potudnie, az doszta do dwupigtrowego naroznika
glownego gmachu i przez otwor drzwiowy weszta w ruiny. Z gory
pomigdzy oczernionymi sadza §cianami przeswitywat biekit nieba.
Nie spuszczajac oczu z waskiej Sciezki, przeszta przez zaros$nigte
pokrzywami gruzowisko i znalazta si¢ na podtuznym, zwroéconym
ku potudniowi tarasie. Lubita to miejsce i zaraz po ukonczeniu
budowy drewnianej chaty postarata sie, aby je uprzatnieto. Przy
stonecznej pogodzie i kiedy tylko



miata chwile wytchnienia, siadata tu na zydlu, spogladajac przez
tuki nad kolumnami na doling, jak niegdy$ rzymscy wilasciciele
domostwa.

Przytozyta dton do czota, spogladajac na prawo, gdzie stonce
zblizato sig¢ juz do szczytow gor, potem na lewo. Stamtad musiat
przyjechac, jesli nic sig nie stalo. ,,Wrdce za piec, najpodzniej szesé
dni", powiedzial. Byl dobrym cztowiekiem, nieco porywczym i za-
zdrosnym, lecz godnym zaufania, a dzisiaj mijat szosty dzien.

Poczatkowo prawie nie zauwazyta ruchu, potem jednak zerwata
si¢ z miejsca i spojrzata w dot. Jezdzca znata, lecz kto biegt koto
niego? Ani ubiér, ani chod nie wydawaly si¢ jej znajome.

Ruszyta do domu, postawila na stole jeszcze jedna miske, a sty-
szac zblizajace si¢ odglosy konskich kopyt, wyszla znow na zewnatrz.
Jej maz wygladat na zmeczonego, wasy i brod¢ miat zwichrzone,
a wlosy w nietadzie.

- Witaj w domu! Jak podroz?

Dopiero teraz jej spojrzenie padto na jego towarzysza i zawahata
sie. Mlody czlowiek byt smukty, miat szczuple biodra i musku-
larne ramiona. Ciemne wlosy i obdarty ubior pozwaty domyslac si¢
w nim Rzymianina, czemu jednak przeczyla jasna skora i bigkitne
oczy spogladajace z oblicza pokrytego mlodzienczym zarostem.
Sprawial wrazenie wyczerpanego i utykat lekko, gdy sktonit si¢ w
milczeniu.

Gundomadus odpart:

- Dzieki, wszystko poszto dobrze, ale o tym pdznie;j.

Zeskoczywszy z siodta, wskazal na nieznajomego.

- To Romulus, rzymski niewolnik, ktoérego tanio nabytem. Fu-
scinus widzi coraz gorzej, wigc przyda si¢ nam para mocnych rak.
Poza tym od dawna szukamy kogos$, kto porzadnie nauczy naszych
chlopcow taciny. Biga, co si¢ dzieje?



- Nic, Gundomadusie - oderwata spojrzenie od niewolnika. -
W dzien panowata duchota i miatam duzo pracy. Wejdz, positek
jest na stole.

Flawiusz musiat przyzwyczai¢ si¢ do wszystkiego, co bylo inne
niz u siwowtosego. Tu, w jednej duzej izbie, posrodku ktoérej nie-
ustannie dymito palenisko, mieszkata cata rodzina. Brakowato to-
czonych stotéw oraz krzesel, zamiast tego korzystano z prostych
wyciosanych z pni zydli. Za stot stuzyty ulozone na koztach deski.
Pod $cianami staty potki, a na nich pigtrzyly si¢ drewniana zastawa,
zapasy, garnki z ciemnej gliny oraz narzedzia.

Trzy skrzynie na przyodziewek uzupetniaty umeblowanie, do
tego kilka taw, na ktorych uktadano si¢ na spoczynek. Z wyjatkiem
Flawiusza, gdyz jego miejsce bylo w oborze zajmujacej tylna czesé
domostwa. Tu, oddzielone od czg$ci mieszkalnej jedynie cienka
$cianka, miescito sig schronienie dla zwierzat: czterech kosmatych
prosiat, siwka, szeSciu owiec i kur. Poczatkowo przeszkadzat mu
ich odor oraz nieustajace brzgczenie much, ale wkrotce przyzwy-
czail sig, pocieszajac si¢ mysla, ze bedzie mu ciepto w zimie.

Dzien wypelniata mu praca, lecz los dzielit wraz ze wszystkimi
innymi mieszkancami. Kazdy pracowal na miar¢ wtasnych sit, na-
wet stary, niewidzacy na jedno oko Fuscinus, ktory popadt w nie-
wolg jeszcze za czasow rzymskich wiascicieli. Zbierat chrust, kroit
suszone owoce i pilnowat ognia. Ktéregos razu Flawiusz wziat go
na bok, by si¢ dowiedzie¢ czego$ o dziejach willi.

- Czy Alemanowie wzigli ja szturmem? Nie, opuszczono ja,
czasy byly coraz gorsze. Bogowie nie darzyli ziemi plodnoscia.
Lasy wykarczowano az do tego wielkiego debu, a pola w dolinie
zabagnily sig. Do tego ataki na granicy. Za kazdym razem hordy
nadciagaty coraz blize;j.



Pochylony wiekiem starzec spojrzat na ruiny.

- Przestali tez przybywaé podrozni korzystajacy z noclegu.
Ktorego$ dnia nasz pan odziedziczyl spory majatek koto Augusta
Raurica po potudniowej stronie Renu. Nie zastanawiajac si¢ diugo,
spakowal wszystko i opuscit wille. Mnie wyzwolit krotko przedtem,
ale zostalem. Nie przesadza si¢ starych drzew, jesli rozumiesz, co
mam na mysli.

Flawiusz przytaknat bez stowa.

- No tak, pan miat dobre przeczucie. Parg lat pdzniej zjawila
si¢ gromada Swebow. Alez sig¢ wsciekali, gdy zobaczyli, ze wszystko
jest puste! Wyrwali wszystkie czgsci z zelaza i podpalili zabudowa-
nia. Swoj gniew wytadowali tez na posagu Jowisza. Potem znikli
bez sladu. Niezadlugo po nich osiedlit si¢ tu Gundomadus wraz ze
swoja zona. Wzniesli drewniana chatg, a potem przyszly na §wiat
dzieci. Mtoda wdowa zamieszkuje tutaj dopiero od kilku miesigcy.

- Kto, Gunhilda?

- Aha, o tym pewnie nie wiesz. Jej mezem byl mtodszy brat
Gundomadusa. Spadtl na polowaniu ze skaly i polamat sobie
wszystkie kosci. Biedaczka, od $lubu minety zaledwie cztery mie-
siace 1 juz zostala wdowa! Przygarngli ja tutaj, bo nie ma rodziny.
By¢ moze Gundomadus mysli o lewiracie.

- Co to takiego? - Flawiusz znat ten termin, ale nigdy nie miat
odwagi zapytac o szczegoély.

- To wlasciwie co$ dla mtodszego brata. Musi ozeni¢ si¢ z wdo-
wa po starszym. Tym sposobem kobieta pozostaje w rodzie, a wraz
Z nia majatek.

Fuscinus zachichotal, mrugajac porozumiewawczo jedynym
okiem, a potem obaj wzig¢li si¢ do pracy.

Nocami, lezac na stomie, Flawiusz rozmyslat niekiedy o jasno-
wlosej dziewczynie, lecz czas spedzony u siwowtosego nauczyt go,



ze niewolnik nie ma zadnych praw. A juz na pewno zadnego pro-
myka nadziei.

Pomimo to pracowat chetnie w poblizu dziewczyny, proszac
przy drobniejszych rzeczach o radg i przygladajac si¢ ukradkiem,
jak pracuje przy krosnach, zszywa na cieple derki skorki zajgcze
lub pomaga Bidze w gotowaniu. Okazywata mu zyczliwo$¢, nie da-
jac odczué, ze nie przynalezy do rodziny, tylko jest niewolnikiem.

W ciepty wrzesniowy dzien Flawiusz przygotowywat spichlerz
na zime¢. Naprawit juz stomiany dach i naktadat wiasnie §wieza
gling na $ciany, gdy ustyszat jej gtos.

- Mogg ci na chwilg przeszkodzi¢?

Flawiusz skinat glowa, zszedl z drabiny i nadgarstkiem otart
sobie spocone czoto.

- Co sie stato?

- Ty przeciez umiesz méwié¢ po tacinie. Nie mogtby$ mnie na-
uczy¢?

Flawiusz nie bardzo wiedziat, co na to odpowiedziec.

- Owszem, tylko po co?

Zmieszana dziewczyna whbita wzrok w ziemie.

- Wszyscy tutaj co$ rozumieja, tylko ja nie pojmuje ani stowa.
Nie chcg by¢ jak niemowa...

- Nie wygladasz jak niemowa, z twoja uroda! - Flawiusz przy-
lozyt sobie reke do ust.

To zdanie wyrwato mu si¢ zupetnie bezwolnie i nie bardzo pa-
sowalo do niewolnika. Ale dziewczyna nie wygladata na rozgnie-
wana, lecz uSmiechneta si¢ promiennie.

- A wiec zgadzasz sie? Kiedy mozemy zaczac?

- Sam nie wiem. Potrzebujemy czasu i spokoju. Powinnas za-
pyta¢ Gundomadusa o zgodg.

- Zaraz to zrobig! - zerwata si¢ i kiwajacy glowa Flawiusz zoba-
czyt tylko, jak powiewajace za nia, zwiazane w konski ogon wlosy



znikaja w glebi chaty. Nabrat gars¢ gliny i chlapnat nia na wiklino-
wa plecionke. Nigdy jeszcze nie uczyl nikogo i nie bardzo wiedzial,
jak si¢ do tego zabra¢, lecz mysl o regularnym przebywaniu z
Gun-hilda przyprawiala go o gwattowniejsze bicie serca.

Ale w ciagu nastgpnych dni nic si¢ nie wydarzyto.

Pdzna jesien okazala sig tego roku bardzo ciepta. Pod drzewa-
mi, ktorych liscie zabarwily si¢ juz kolorami t¢czy, rosty dorodne
grzyby. Mlody cztowiek stat si¢ cztonkiem rodziny, czasami zapo-
minat nawet, ze jest niewolnikiem. Dano mu nawet luk i strzaty
-poczatkowo, gdy opowiadat o swojej celnosci, z kpiacym niedo-
wierzaniem. Gdy jednak przynidst pierwsza sarng, pozwolono mu
zachowac¢ bron i odtad regularnie chadzat na towy.

Dzi$ ustrzelit mtodego jelonka i dumnie przemaszerowat z nim
koto Gunhildy krojacej grzyby, zeby wysuszy¢ je na stoncu.

Skineta na niego.

- Dzi$ wieczorem?

- Dzi$ wieczorem co?

- Nauka faciny, czy nie masz czasu?

- Oczywiscie - Gundomadus wyruszyt wraz ze swoimi ziomka-
mi na polowanie na dziki, wigc mogt wczesniej zakonczy¢ prace.

Wieczorem przyszta ze swieca i zydlem do obory i z oczekiwa-
niem w oczach usiadia naprzeciw niego.

- No to zaczynamy!

Flawiusz odchrzaknat. Wymyslit system pozwalajacy mu na
przedhuzenie nauki.

- Mysle, ze najpierw powinnas nauczy¢ si¢ stow. Przejdziemy
po kolei wszystkie litery. Zaczniemy od A, potem bedzie B i tak
dalej. Zgadzasz sig?

Gunhilda przytakneta.

- Skoro tak uwazasz. A jesli kiedy$ bede mogta wyswiadczy¢
ci przystugg...



Mtody cztowiek przerwat jej szybko.

- To dla mnie znakomita rozrywka.

Jaka to miata by¢ rozrywka, tego nie mogt si¢ domyslaé, gdyz
musieli najpierw dojs¢ do litery C.

* % *

W listopadzie zrobito si¢ zimno, spadt pierwszy $nieg i wkrotce
wszyscy opuszczali domostwo jedynie po to, zeby udac si¢ na towy
albo zeby przynies¢ wodg lub drewno do podsycenia ognia. Zasia-
dali kregiem wokot ogniska. Kobiety lataty przyodziewek, opowia-
dajac dzieciom historie o elfach i trollach, gnomach strzegacych
skarbow w jaskiniach lub o duchach zamieszkujacych w starych,
sprochniatych drzewach. Mgzczyzni naprawiali bron, wycinali z
drewna tyzki, za§ Gundomadus opowiadal czasami 0 swoich
przygodach, gdy byl jeszcze rzymskim najemnikiem. Gunhilda
przychodzita na nauke, lecz tylko podczas nieobecnosci gospoda-
rza. Stuchala uwaznie i byla pilng uczennica.

Dnie staty si¢ krotsze, zapasy zaczely si¢ kurczy¢ i coraz czesciej
Flawiusz glodny zakopywat si¢ w stomie. Nocami wiatr wyt wokot
naroznikoéw chaty, nawiewal $nieg na Sciany i szumiac, przedzierat
si¢ przez chaszcze pokrywajace gory niczym szara wilcza skora.
Wszyscy z utgsknieniem wyczekiwali nadejScia wiosny.

Wreszcie $niegi stopniaty i gdy nadeszty pierwsze cieplejsze dni,
z brunatnej ziemi wystrzelity kepki bialoglowych przebisniegow.

- Romulusie, dzi$ mozesz wczesniej zakonczy¢ prace. Gundo
madus pojechal gdzie$ konno, a Biga nie ma nic przeciwko temu,
zeby$my zajeli si¢ teraz nauka taciny.

Opuscit topor, ocierajac pot z czota. Wichura powalita w lasku
sprochniaty wiaz, ktory nalezalo poraba¢ na opat, gdyz innych
drzew nie wolno bylo ruszy¢.

- No dobrze, idziemy do gospodarstwa?



Gunhitda obdarzyta go usmiechem.

- Po co, tu, na skraju lasu tez jest dobrze. Usiadz tuta;j!
Flawiusz nie protestowat. Odtozyt topor i z lekkim westchnie
niem usiadl naprzeciw niej na migkkiej lesnej Scidtce.

- Co dzisiaj przerabiamy?

- Litere C!

Dziewczyna spojrzata na niego wyczekujaco. Oczy otoczyta
ciemna obwodka, sczesane do tytu wlosy upigla rzemieniem i ko-
Sciana szpilka. Jasnobrazowa sukni¢ ozdabiata zapinka z brazu, na
ktorej potyskiwaly jeszcze resztki zlota.

- No wigc ,,dom" to po tacinie casa, a ,,pies" - canis.

Gunhitda powtorzyla, a Flawiusz wyliczat dale;j:

- ,,Rog" to cornu.

- Latwe do zapamigtania. Czy tak idzie dalej?

Flawiusz tez sig zdziwit, gdyz nigdy si¢ nad tym nie zastanawiat.

- Zobaczymy, musze pomyslec.

Odruchowo zerwat zdzbto trawy, spojrzat na nie i kontynuowat.

- ,,Zdzbto" to culmus, ,,sto" to centum.

Dziewczyna powtorzyta za nim. Podnidst oczy i jego wzrok
przykut widok, jaki zobaczyt. Gunhilda rozpuscita konski ogon i
kaskada jasnych wlosow splywala po jej szyi. Serce zabito mu
milotem, z trudem mogt zebra¢ mysli.

Mruknat jeszcze:

- ,Jelen" to cerom - i zamilkd.

Wreszcie udato mu si¢ oderwaé od niej oczy.

- Powtorz, co mielismy dotychczas!

Zapamigtata kazde stowo. Przytozyta dton do czota i usmiech-
nela sig.

- Wszystko jest tu, w rozumie. Jak na to méwicie?

- Cerebrum - wykrztusit z siebie, a potem wskazat na jej gtowe.

- ,,Glowa" to capul.



- Podobaja ci sig kobiety z cerebrum, jesli maja nie tylko uro
dziwa caput?

Patrzac na niego z ukosa, przeciagata dlonia po szyi.

Flawiusz przytaknat.

- Tak, lubi¢ - w ustach odczuwat niezno$na suchos$¢. - Twoja
szyja...

- Co z nia? - znowu ten ruch dtoni wzdtuz szyi.

- ,,Szyja" to collum - wyjakat.

Pogtadzita si¢ dlonia po ramieniu, znowu si¢ usmiechneta i
przysuneta blizej.

- Jak nazywa sie skora?

Przy tych stowach nie mogt si¢ powstrzymac. Czubki jego pal-
cow ostroznie dotknety ogorzatej od stonca reki.

- ,,Skora" to cutis... Lubi¢ twoja skorg. - Na chwilg sparalizo-
wat go strach, ze moze ja ztosci¢ jego dotyk, lecz ona zasmiala sig
dzwigcznie, spojrzata mu glgboko w oczy i rozchylita nieco swoja
suknie.

- Ciepto tutaj, nie uwazasz?

Flawiusz znowu skinal glowa, wiodac spojrzeniem za jej reka,
ktéra zblizyla si¢ powoli, przesungta po jego tunice, dotykajac
miejsca, gdzie znajdowato si¢ serce. Kolejne spojrzenie.

- Serce mocno ci bije... Jak wy, Rzymianie, méwicie na serce?

Z trudem tapat oddech.

- Cor, po facinie mowi sig COF.

Flawiusz uniost si¢ nieco, uklakt przed nia, po czym ujat lewa reka
jej dlon. Prawa przesunat ostroznie po jej palcach, jak gdyby byty
z puchu mogacego odlecie¢ przy najmniejszym tchnieniu. Pozwolita
mu na to, przyciagajac niepostrzezenie jego reke do siebie, az jego
dtonie znalazly si¢ przed jej piersia. Ujela jego dton i powoli powiodia
ja ku miejscu rozpiecia sukni, gdzie stonce ogrzewalo skore. Flawiusz
wstrzymat oddech, gdy utozyta jego dton na swojej piersi, gdy poczut



szybkie bicie serca i wypuktos¢ sutka. Uwolnit dion, pogladzit jej
skore, wiodac reka po szyi, ujat ja za kark i przyciagnat do siebie,
podczas gdy ona pochylita si¢ ku niemu. Potem wszystko potoczyto
si¢ jak lawina, ogarngta go ramionami i ich wargi spotkaty sig.

Pocatunek zdawat sie trwaé cata wiecznos¢. Flawiusz delekto-
wat sig¢ nim. Wreszcie, bez tchu, rozluznili uscisk, spogladajac sobie
w oczy. On z mtodzienczym zarostem i bujng czupryna i ona o dhu-
gich jasnych wlosach, ktorej bigkitne oczy zdawaly si¢ usmiechac.
Usiedli obok siebie na lesnym runie, a on chcial wtozy¢ dton pod
jej suknig. Ujela ja, ulozyta na swojej piersi i ukasiwszy w platek
ucha, wyszeptata:

- Nie tak szybko, jestes zbyt niecierpliwy...

Utozyli sie i catowali, raz po raz przesuwajac badawczo dlonie
po ciele partnera. Czuli swoje wyczekiwanie, kosztowali je,
wzmagali, bawili si¢ nim, az wreszcie Flawiusz nie mogt juz dtuzej
wytrzymac. Przewrodcit ja na wznak, utozyl si¢ na niej, przycisnat
do niej uda, aby dac jej poznac¢ swoja gotowosc¢, 1 wsparlszy si¢ na
okciach, spojrzat na nia.

-Jestes piekna, cudowna, chceg cig...

Usmiechnela sig, odsuwajac go nieco od siebie.

-Ja ciebie tez, tylko...

Zamknat jej usta pocatunkiem, jego dton przesungta si¢ po jej
ciele i teraz nie protestowata. Jego drzace rece podniosty jej suk-
ni¢, wszedl w nia i poczul, Ze jest oczekiwany. Poruszata biodrami
w rytm jego pchnigé, az spetnit si¢ i znieruchomiat.

Dhugo lezat na niej bez ruchu, dopdki nie ustat tomot serca i nie
wrocil mu oddech. Gdy jednak chciat juz wstaé, wyszeptata cicho:
- Zostan - i przytrzymata go ramionami. - To byto mite, ale

chcg wiece;.

Widzac zdziwienie na jego twarzy, zasmiala si¢ dzwigcznie.



- Pierwszy raz byt dla ciebie. Ale mamy jeszcze czas. Czas na
co$ wigcej. Pokazg ci, jak sig obcuje z kobieta, jak si¢ ja uszczesli
wia. To moja lekcja, warta co najmniej tyle, co tacina!

Nie zwazajac na to, ze chce co$ powiedzie¢, zamkneta mu usta
gwaltownymi pocatunkami. Objeta go, a potem jej rece powedro-
waty wzdluz jego ciata. Gdy dotkngta jego posladkow, poczul, ze
napigcie powraca.

Kilka tygodni pozniej Ftawiusz wrocit z dwoma zajacami, ktore
ztapaty si¢ w zastawione przez niego sidta.

- Gdzie Biga?

- Siedzi na tarasie i fata trzewiki.

Mtodzieniec mrugnat porozumiewawczo do Gunhildy i zama-
chat zdobycza. Kilkoma krokami przemierzyt ruiny i wyszed! na
taras. Przy zachodnim narozniku siedziata na stoncu Biga, majac
wokot siebie kawatki skory i podarte obuwie. Ftawiusz podszedt do
niej, cienie kolumn przemykaty po jego twarzy. Jasno, ciemno, jasno,
ciemno - jak letniego wieczoru, przed tyloma laty, przed rokiem...

Gdy zblizyt si¢ do niej, zauwazyl, ze rozchylita u gory swoja suk-
nig, aby jak najwigcej skorzysta¢ ze stonecznego ciepta. Spogladata
ku dolinie. Na szyi miata skdrzany rzemyk, a na nim co$ wisiato.
Zaciekawiony podszedt blizej, gdy odwrocita glowe.

- Co takiego, Romulusie?

- Ztowitem dwa zajace - podniost dwa nieruchome ksztatty, a
ona obrzucita go tym zamyslonym spojrzeniem, ktére widziat u
niej juz nieraz.

- Zanies je do chaty. Pdzniej sprawimy je i wypatroszymy.

Flawiusz nie ruszyt si¢ z miejsca. Spojrzata na niego. Zazwyczaj
spuszczat unizenie oczy, jak przystato na niewolnika, teraz jednak
patrzyl na jej szyjg.



- O co chodzi? - dotkngta rzemyka, na ktorym wisiat amulet. -
Cos$ nie w porzadku?

Potrzasnat w milczeniu glowa, patrzac na nia pytajaco, w zmie-
szaniu, niepewnie. Odchrzaknat.

- Zawieszka. Mogtbym ja zobaczy¢?

- Oczywiscie, czemu nie - wyciagneta do niego amulet, na ile
pozwalata dlugo$¢ rzemyka. Flawiusz spojrzat na muszlg, ktorej
wngetrze mienito si¢ wszystkimi kolorami teczy.

- Weczesniej drgezyt mnie koszmarny sen, wciaz ten sam - za-
jaknat si¢ na chwilg, ale zaraz moéwit dalej. - Bytem dzieckiem i
wyciagatem rgke do takiej wlasnie muszli wiszacej na szyi ko-
biety. Potem musiatlem zej$¢ do piwnicy. Tam dzialy si¢ straszne
rzeczy - glos si¢ mu zatamat. - Naprawdg nazywam si¢ Flawiusz.
Ta kobieta to moja matka. Potem nigdy jej wigcej nie spotkatem.
Wychowali mnie stryj Juliusz i ciotka Druzylla.

Biga wstata powoli. Igta z brzgkiem spadta na ptyty posadzki,
w jej $lad poszedt trzewik.

Flawiusz dostrzegt, ze jej oczy napehity si¢ tzami, a wargi drza-
ly. Wyciagneta ku niemu ramiona i w jednej chwili pojat, kogo ma
przed soba.

-Jestes...

Przytakneta, wigc podszedt krok blizej i przytulit ja. Ona objeta
go 1 przygarneta do siebie.

- M¢j synu. Czgsto zastanawiatam sig, czy to ty. Nie bylo cig
pomigdzy uprowadzonymi z Lopodunum, wigc pomyslatam, ze
si¢ mylg.

- Dlaczego nazywaja cig Biga?

- Nazwal mnie tak mdj najstarszy, to znaczy: z moich tutej
szych dzieci. Nie umiat wymoéwic ,,Brygida" i tak juz zostato.

Nagle odsungta go od siebie.

- Co robisz? - zapytat zdziwiony.



- Musimy zachowa¢ ostrozno$¢. Nikt nie moze nas zobaczy¢.

Flawiusz wyciagnat ku niej reke.

- Dlaczego?

- Poniewaz Gundomadus nie moze si¢ o tobie dowiedzie¢!

Flawiusz potrzebowat dluzszej chwili, aby pojac te stowa.

- Nie wie, ze istniejg.

Jego matka przytakneta.

- Wtedy, gdy Germanie zabrali mnie do niewoli, sktamatam,
zeby ochroni¢ ciebie i1 Juliusza ukrywajacych si¢ w piwnicy. Pytali
mnie, czy mam rodzing i zaprzeczylam - odgarngta z twarzy jasny
kosmyk wtosow. - Przeptakatam niezliczone noce, blagajac bogow,
zeby was nie znaleziono. To byto straszne...

Gtlos Bigi zagtuszyt szloch.

- Wyrzucitam cig¢ z moich mysli, gdyz i tak miatam cig juz nigdy
nie zobaczy¢. Potem Gundomadus kupit mnie na targu niewolni
kow. Jako dziewicg. Mgzczyzni s tak tatwowierni - spusciwszy
wzrok, mowita dalej. -Jest bardzo zazdrosny. Jesli si¢ dowie, ze go
oszukalam, zacznie szale¢, obije mnie, a w tobie zacznie widzie¢
rywala wlasnego potomstwa!

Flawiusz czut sig¢ zraniony, zmieszany i upokorzony, lecz Biga
zdawala si¢ tego nie dostrzegac.

- Chodz, moj synu, usiadz tu. Mamy sobie tak wiele do opo
wiedzenia.

Flawiusz przysiadt na krawedzi muru tylem do doliny i gdy
wiosenne stonce grzato go w plecy, jakajac si¢, zaczat opowiadaé
o swoim zyciu, o swoich Igkach, nadziejach, opuszczeniu i
tesknocie.

Kiedy cienie wydtuzyty si¢ juz znacznie, Biga spakowala roz-
tozone kawatki skor, a styszac dochodzacy od chaty meski gtos,
drgneta niespokojnie.

- Gundomadus wota. Musimy i$¢.



Nastgpne dni, gdy tylko to bylo mozliwe, Flawiusz starat sig
spedza¢ z matka. Biga opowiedziata mu o sobie i swoim klanie,
ktory stal si¢ rowniez jego klanem. O zwyczajach i dotkliwej nedzy.
O surowym klimacie na Polnocy, gdzie ziemia wydawata jedynie
skape plony, niewystarczajace do nasycenia coraz bardziej wygto-
dzonych gab. O tym, jak rozeszly si¢ wiesci o bogactwie Potudnia,
o cieple lata, kiedy dojrzewajace owoce staja si¢ soczyste i stodkie,
a nie mate i kwasne opadaja z szarpanych wiatrem drzew. Jak coraz
wigksze gromady ruszaly w droge, opuszczajac swoje siedziby na
brzegu bursztynowego morza, domy i groby przodkow, aby w dhu-
gim marszu osiagna¢ wymarzony cel.

Ktéregos dnia, gdy znowu zasiedli na tarasie, Flawiusz zdobyt
si¢ na odwagge.

- Opowiedz mi, prosze, o moim ojcu.

Biga pogtadzita go po gltowie.

- Byt dobrym cztowiekiem - podeszta do obmurowania kolum-
nady i spojrzata w doling. - Byt bardzo silny i umiat mrucze¢ jak
niedzwiedz. Lubitam wspiera¢ glowe na jego piersi 1 stuchac jego
glosu, nawet jesli nie rozumiatam wszystkiego, co do mnie mowi.

- Gdzie cie... hm, spotkat?

- Powiedz po prostu: kupit - odwrécita sie. - Na targu niewol-
nikow w Mogontiacum. Stalam tam, poinaga i zmarznigta z ta-
bliczka na szyi. Wypisano na niej ceng i moje zalety. Nie wiem, co
handlarz ludzkim towarem napisal na niej. W kazdym razie, gdy
Primus mnie zobaczyl, zaraz wcisnal mu do reki sztuki zlota
-usmiechneta sig. - Nie targujac sie, tak po prostu.

Kobieta zamilkta na chwilg, a potem ze smutkiem w glosie opo-
wiadata dale;j:

- SpedzaliSmy razem niewiele czasu. Musiat wiele pracowa¢, Iu
biano go. Smakosz, bardzo hojny, czgsto zagladat do gospody ze
swoimi kompanami. Czasami, gdy p6zno wracat, opowiadajac z za-



patem o swoich budowlach, ktore mnie w ogole nie interesowaty,
miatam ochotg ptakaé - wyciagneta zawieszke spod sukni. - Ale lu-
bitam by¢ jego zona. Zanim musial wyruszy¢ z cesarzem na Wschod,
kupit dwie muszle jako amulety. Jedna dla mnie, druga dla siebie.
Flawiusz wzial amulet do reki.

- Czy wyrdzniat sig¢ czyms szczegdlnym?

Spojrzenie matki powedrowato w dal.

- Byl czutym, dobrym ojcem. Czasami zabierat cig¢ ze soba
i trzymajac cig nad swiezo utozonymi dachéwkami, opuszczat cig
ostroznie, az w glinie odcisnely sig twoje stopy. Tak bardzo ci si¢
to podobato, ze pewnie niejeden dach w Bicastrum nosi odcisk
twoich nog.

Po krétkim namysle dodata jeszcze:

- Wiasciwie postugiwat si¢ lewa reka, ale rownie dobrze praco
wato mu si¢ prawa.

IV Ve Ve

Na drzewach pojawity si¢ delikatne, zielone listki, pierwsze cie-
pte wiosenne wieczory zwabily mieszkancow chaty na taras pod
portykiem i Flawiusz zaczal przyzwyczaja¢ sig¢ do zycia posrod
Ale-manow. Zycie byto proste i znojne, ale jasne i przewidywalne,
uzaleznione od pér roku, a nie od poborcow podatkowych czy
cesarzy, ktorych imion prawie si¢ nie znato. Pracowal catymi
dniami, gdyz musial pomaga¢ Gundomadusowi. Aleman
zamierzal oczys$ci¢ z chwastow 1 milodych drzew wigksza
powierzchnig¢ zaro$nigtych pol willi i zacza¢ je uprawiac.
Wykopujac korzenie czy tez znoszac chrust, miat czas do
rozmy$lan. Czasami marzyt o tym, aby poja¢ Gunhildg za Zong i
pozosta¢ z Germanami na zawsze. Gdyby tylko jeszcze mogt
odzyska¢ wolnosc!

Po zachodniej stronie rzymskiej posiadtosci pomigdzy powywra-
canymi kamieniami wotywnymi znajdowaly sig¢ ruiny malej §wiaty-



ni. Chciat prosi¢ o pomoc, ale nie wiedziat, czy wtadza rzymskich
bostw rozciagata si¢ na Germanig. Ustawil jednak statug Jowisza i
potajemnie sktadal przed nig ofiary. Potem za$ wyruszal do lasku
ze $wigtym debem i powtarzat cata ceremonie - tym razem ku czci
Wotana. Za kazdym razem prosit o znak co do swojego losu, jak
powinien postapic.

Gdy zas go otrzymal, okazat si¢ on zupelnie inny, niz si¢ spo-
dziewat.

Gundomadus wyruszyt wczesnym rankiem i wrocit po potu-
dniu, ale nie sam. Gtadko wygolony me¢zczyzna miat jasne wlosy,
barczyste ramiona, nosit odzienie z wyprawionej skory i trzymat
si¢ w siodle, jak gdyby catly $wiat nalezal tylko do niego. Nie
spojrzal nawet na Flawiusza ubranego w potatana tunike i zanim
zsiadt z konia, przyjaznym us$miechem i lekkim uklonem
pozdrowit Gunhildg, po czym wraz z Gundomadusem zniknat we
wngetrzu chaty.

Flawiusz popatrzyt za nim i upuscil przyniesiona wiasnie wiazke
wiklinowych gatazek. Spojrzat pytajaco na Gunhilde, ktéra wzru-
szyla ramionami i znowu zaj¢la si¢ wyplataniem kosza. Opanowat
go niejasny niepokdj. Pobiegt z powrotem na 1aki i zaczat wyry-
wac porastajace je krzaki, jak gdyby byly Smiertelnymi wrogami,
az wreszcie pokaleczyl do krwi rgce 1 zapadl zmierzch. Gdy wroécit
do osady, mtody Aleman jeszcze nie wyjechal. Pozostat takze caly
nastgpny dzien. Gdy wreszcie wyruszyl, Brygida skingla na syna,
aby poszedt za nia. W ruinach tazni, piorac bielizng, wyszeptata
do niego:

- Musisz teraz bardzo uwazac.

- O co chodzi? - zapytat z niewinng mina.

- Myslisz, ze jestem Slepa? - wycisnela sztuke prania. - Naprawde
sadzisz, ze nie zauwazylam, co si¢ dzieje pomigdzy toba i Gunhilda?



Flawiusz pochylit si¢ za cebrem, aby ukry¢ ptonaca rumiencem
twarz, i chwycit do reki mokra chustg. Matka mowita dale;j:

- Gundomadus obiecat ja mtodszemu synowi wodza. Po upty
wie ksigzyca maja si¢ odby¢ gody.

Mtodzieniec natychmiast si¢ wyprostowat.

- Nie! Ona jest moja!

Brygida usmiechneta si¢ do niego smutnie.

- M¢j biedny chtopcze - strzasngla wodg z ramion. - Gunhilda
nie jest twoja. Jestes... no coz, lubi ci¢ bardzo. Ale niewolnik to
nie maz.

Miat wrazenie, Ze stoi na mos$cie, ktorego belki zaczynaja sie
rozpadac¢ i z hukiem spadaja w przepas¢. Upuscit bez stowa mokra
chustg do cebra. Dalej, jak najdalej stad. Wreszcie dotart do
miejsca, gdzie po raz pierwszy kochali si¢ z Gunhilda. Dlugo
siedzial tam pograzony w myslach, a gdy wreszcie wstatl, wiedziat
juz, co zrobi.

Z pomoca Brygidy zaczat potajemnie gromadzi¢ zapasy: suszo-
ne migso i grzyby, ser, make. Do tego sprzet do rozniecania ognia,
rzemien, maty dzban, n6z oraz worek, zeby pomiesci¢ wszystko.
Gunhilda dalej okazywata mu zyczliwos¢, lecz nie doszto wigcej do
spotkania sam na sam. Zzerala go zazdros$¢, zwlaszcza ze ktoregos
dnia zobaczyl na jej szyi co§ ciemnobrazowego.

- Co tam masz? - zapytat z udawang obojetnoscia.

- Podarunek - wyciagngta spod sukni naszyjnik z bursztynu.
-Lubig glaesum.

Flawiusz nie odpowiedziat. Wyciagnat topor i zaczat rabac
drewno, az rozbolaty go barki. Przy kazdym uderzeniu wyobrazat
sobie, ze roztupuje gtowe mlodszemu synowi wodza.



Tydzien pdzniej Gundomadus ponownie wyruszyl w droge.
Miato go nie by¢ do popotudnia nastepnego dnia, gdyz wraz z dru-
ga rodzing mieli oméwi¢ szczegdty nadchodzacych godow. Tej nocy
Flawiusz namoéwit Gunhilde, aby spotkata si¢ z nim ostatni raz.
Wahata sig, lecz wreszcie wykradli sig¢ na take ponizej ruin. Po krot-
kim naleganiu oddata mu sig, bez stowa i z taka gwattownoscia,
jak gdyby nie miato by¢ jutra. Wyczerpani opadli na jelenia skorg,
ktora ona przyniosta. Flawiusz wyszeptal:

- Gunhildo, nie mozesz wyj$¢ za niego!

Zakrecita na palcu jeden ze swoich lokow.

- Ale to zrobig. Ma dwadziescia dwie wiosny, jest powazanym
synem wodza. | mnie kocha.

Flawiusz oniemiat.

- Ja przeciez tez ci¢ kocham. A ty go kochasz?

Zawahala si¢.

- Nie, jeszcze nie. Ale bedg. Poza tym musze by¢ postuszna.

- Nie musisz. Przygotowatem wszystko do ucieczki!

Postyszawszy odgtos, odwrocit sig, spogladajac ku ruinom willi.
Lecz bylo to tylko pohukiwanie sowy, ktorej cien nadciagal ku na-
roznej budowli. Lecaca sowa - prawdziwie dobry omen!

Ksigzyc ukryt si¢ za chmurami, ciemnosci spowity $lady znisz-
czen. Przez chwile wydawato mu sig, ze w ciemnych otworach
okien pojawia si¢ §wiatto. Zaraz stanie si¢ jasniejsze, pozwalajac
zajrze¢ do przytulnie urzadzonego wngtrza. Ale bylo to tylko ztu-
dzenie i tgsknota za ojczystymi stronami $cisngla mu gardlo.

- Ucieknijmy razem!

- To niemozliwe, Flawiuszu. Dany nam czas byt podarunkiem
od bogow. Tylko Ze nie przeznaczyli nas dla siebie.

- Nie kochasz mnie?

- Owszem, tylko...

Mtodzieniec ujat jej reke.



- Wobec tego chodz ze mna!

- Dokad? Do obcego Rzymskiego Cesarstwa? Do waszych oto-
czonych murami miast z prostymi drogami, kamiennymi kolumnami,
zadzierajacymi nosa urz¢dnikami? Przeciez oni gardza takimi nedza-
rzami jak my! - dziewczyna usmiechngta si¢ smutoo. - Chciatabym
mie¢ wilasne gospodarstwo. Ze zwierzg¢tami, w otoczeniu tak, pol,
lasu. Przydatby mi si¢ wlasny wierzchowiec... Ale u was, Rzymian,
potrzeba na to wszystko duzo, duzo sztuk ztota, ktérych nie mamy

Oboje milczeli diuzsza chwilg. Flawiusz wiedzial, ze ma racje.
Poglaskata go po policzku.

- Gundomadus wroci jutro po potudniu. Jesli wyruszysz weze
$nie, zauwazy twoja nicobecnos$¢ dopiero wieczorem, a to pozwoli
ci zdoby¢ znaczng przewage. Przed godami zabraknie mu tez cza
su na dtuzszy poscig za toba.

Flawiusz drgnat. Gunhilda pochylita si¢ nad nim.

- Zaczekaj, chcg ci co$ dac.

Siegneta dlonig tam, gdzie zwiniete razem lezaly jej rzeczy.
Wreszcie znalazta, czego szukata, i wlozyla to Flawiuszowi w dlon,
zamykajac ja swoja dtonia. Poczut maty, chtodny przedmiot.

- Twoja spinka z brazu, Gunhildo?

- Tak, tego dnia, kiedy przybytes do nas, znalaztam ja przy
przewroconych kamieniach bogdéw. Niech ci przyniesie szczgscie,
to przeciez twoi bogowie. Sa na niej jakie$ litery, ale ja nie potrafig
ich odczytaé. 1dZ juz, musisz na jutro nabra¢ sil.

Objat ja i pocatowat.

- Dzieki. Jutro wyrusze w droge, ale jeszcze nie teraz.

Nastepnego dnia przyjrzat si¢ spince. Tworzyly ja litery P oraz L
i nosita napis: ,,Si me amas" - jesliby$ mnie kochat. Flawiusz przez
dhuzszy czas przygladat si¢ ztoconemu kawatkowi brazu, zastana-
wiajac sig, czy bogowie chcieli mu przekazac jakies przestanie.



Gdy spakowat swoj worek, chciat si¢ pocatunkiem pozegnac z
Gunhilda, ale ona odwroécita glowe, podajac mu w milczeniu regke.
Rozczarowany poszedt do Bigi i przytulit matke, ktora spojrzata
na niego, przetykajac tzy.

- Ruszaj i niechaj chroni ci¢ Merkury. Zrobitam je dla ciebie.

Podata mu parg porzadnych trzewikow.

-Jeste$ dorostym mezczyzna i musisz iS¢ swoja droga. Masz
jeszcze kilka denaréw. Odwroce uwage Fascinusa, zeby nie zoba-
czyl, w ktorym kierunku wyruszasz.

Flawiusz wtozyt obuwie i zacisnat rzemienie, az cholewki opigty
mu tydki. Potem ujat dlon matki. Byta szorstka i ciepta, poczut tez
lekkie drzenie. Gdy spojrzal jej w twarz, zauwazyl, ze na blgkitne
oczy padt cien, sprawiajac, ze przygasty jak lustro wody po deszczu.

Spedzony u Alemanow rok nauczyt go oszczedzania sit. Diugimi
krokami pokonywat milg za mila. Wedrowat wzdtuz doliny ku zacho-
dowi, a gdy nowe buty zaczety go obciera¢, poszukat lisci bylicy, zeby
obtozy¢ nimi bolace miejsca. Dotarlszy do starej drogi rzymskiej pro-
wadzacej z Sumelocenna do Arae Flaviae, rozejrzat si¢ w obie strony,
czy nie nadchodzi kto$, kto mogtby pozniej go wydac. Ale porosnigta
trawa wstega traktu Swiecita pustkami, a gdy sierp ksiezyca oswietlit
czubki drzew, poczut si¢ tak zmgczony, ze ulozyt si¢ na spoczynek
na kepach mchu. Przezul nieco sera ze $wiezym chlebem, ktory we-
tknela mu Biga, 1 zawinat si¢ w derke. Wstuchujac si¢ w le$ne odgto-
sy, zobaczylt twarz matki, oproszone siwizng jasne wiosy spadajace na
lewe oko i glebokie zmarszczki po obu stronach ust. Potem obraz
zniknat wyparty wspomnieniem Gunhildy i poczut narastajacy smu-
tek, a jednoczes$nie rozczarowanie. Mial uczucie, ze jest kims, do
kogo sig nikt nie przyznaje, i wiedzial, Ze nie moze zostac.

Po kilku dniach wedrowki za ruinami Brigobanne zobaczyt
zabudowania jakiego$ gospodarstwa. Odwazyt si¢ podejs$¢ do ka-



miennego domostwa i poprosi¢ o chleb. Ciemnowlosy wie$niak
spojrzat na niego zdumiony.

- Dokad zmierzasz w pojedynke?

Mowil po swebsku z rzymskim akcentem, ale Flawiuszowi za-
brakto odwagi, zeby wyzna¢ mu prawdeg.

- Chce odwiedzi¢ przyjaciela, ktory stuzy w legionach w Augu-
sta Raurica. Mam zamiar i§¢ dalej do Tenedo...

- Nie réb tego! Styszatem, ze na potudnie stad grasuje banda
sprzedajaca bezbronnych podroznych Rzymianom.

- Co mi radzisz?

- Zawro¢ 1 przy ruinach rusz wzdtuz sciezki w kierunku za-
chodu stonca. Po niecatym dniu wedrowki dojdziesz do duzego
jeziora. Zostaw je po prawej stronie i przejdz kawatek wzdhuz
uchodzacego do niego strumienia. Uwazaj tylko, zeby$ nie wpadt
w bagna - chtop znaczyt droge w powietrzu. - Po prawej dojrzysz
wysoka gore. 1dz dalej sciezka w kierunku popotudniowego ston-
ca, a dotrzesz do szerokiej rzeki. Niech cig Wotan ochrania!

Flawiusz podzigkowat i ruszyt wskazana droga az do jeziora
polozonego w rozleglej dolinie. Tu pozwolit sobie na odpoczynek
1 zarzucit wedke w krysztatlowo czystej wodzie, w ktorej na wy-
ciagniecie reki widziato si¢ blyskajace tuski, powiewajace ptetwy
1 okragle ciemne oczy ptywajacych ryb. Wieczorem, gdy siedzial na
brzegu, smazac zdobycz na ogniu, wodna tafla blyszczata przed nim
niczym wypolerowany metal, a w niej odbijaly si¢ okoliczne szczyty.

Nastepnego dnia niebo pokryto si¢ chmurami, podmuchy
wiatru wzburzyly jezioro, ktére w jednej chwili nabralo ponurej
ofowianej barwy. Tym tatwiej przyszto mu wyruszy¢ w dalsza dro-
ge. Wkrotce zachmurzenie sprawilo, ze nie mogl orientowad si¢
wedlug potozenia stonica i o zmierzchu, cztapiac prosto przed sie-



bie, nie miat najmniejszego pojecia, gdzie si¢ znajduje. Kolejnego
ranka nie bylto inaczej, szlak stal si¢ waska drozka wiodaca po-
migdzy spowitymi mgla szczytami. Gdy wreszcie doszedt do jakie-
go$ strumienia, woda plyngta w kierunku jego wedrowki, zamiast
przeciwnie - musiat przekroczy¢ wododzial. Wieczorem zaczat pa-
da¢ deszcz, najpierw pojedyncze krople, a potem cate potoki, jak
gdyby niebiosa chciaty go utopi¢ niczym malego kota. Zmusit sig¢
jednak do dalszej wedrowki, cho¢ za kazdym krokiem w skorza-
nych trzewikach chlupotata woda. Gdyby tylko mial swoja galijska
peleryne z kapturem! Trzast si¢ z zimna, zgby mu szczekaty, kazdy
krok byt meczarnia. Tylko gdzie znalez¢ schronienie na noc? Od
wielu dni nie napotkal zadnej ludzkiej osady.

Zmierzchato juz, gdy droga stata si¢ szersza, a kiedy podniost
wzrok, nie mogl uwierzy¢ wtasnym oczom. Strzepy mgly przeciaga-
ly przez doling i deszcz pogarszal widocznos¢, lecz na zboczu gory
niewatpliwie rozciagaty si¢ zabudowania jakiego$ miasta. Podszedt
blizej 1 w $wietle dalekiej btyskawicy udato mu si¢ dostrzec opusz-
czone domy oraz ruiny gorujacej nad nimi §wiatyni. Ale c6z to za
budynek rozciagat si¢ ponizej sanktuarium? Ulixes, dysponujacy
przewodnikami z cesarskich archiwow, wspomniat kiedy$ o dwoch
miastach potozonych o kilka leug na wschod od Renu. Odkrywszy
tam gorace zrodta, Rzymianie wzniesli nad nimi wspaniate termy.
Przez pottora wieku udawali si¢ do nich wszyscy, od prostego le-
gionisty az do cesarza, aby szuka¢ ulgi w chorobach.

Wyczerpany ruszyt w lodowatych strugach deszczu ku wyniostej
budowli wyrastajacej przed nim w ostatnim blasku dnia. Jasniejsza
btyskawica wydobyla z ciemnosci dwa potezne ztaczone ze soba fron-
tony. Na fasadzie wida¢ byto zarys lukow poteznego sklepienia oraz
wielkie, sktadajace sig z wielu szyb okna. Z obu stron przylegaty nieco
nizsze boczne skrzydta. Cata konstrukcja wydawata si¢ nienaruszona.



Odszukat wejscie, po omacku wszedt do wngtrza i po odgtosie
krokow domyslit sig, ze znajduje si¢ w wysokiej sali. Styszal plusk
wody, ogarniata go duszna wilgo¢, musiat ostroznie stapaé, zeby nie
poslizna¢ si¢ na zbutwiatych lisciach. Za oknami rozbtysta kolejna
btyskawica, zalewajac wszystko migotliwym $wiatlem. Flawiusz
zobaczyt wysoka na czterdziesci stop, sklepiong aule, ktorej §ciany
pokrywaty pasy kolorowych malowidet. Posrodku dymit duzy, kwa-
dratowy basen - gorace zrodto! Grzmot dudnit w pomieszczeniu,
odbijajac si¢ w nim wielokrotnym echem.

Nie zastanawiajac si¢ dtugo, $ciagnat z siebie odzienie i wszedt
do wody. Jakaz to ulga, ciepto, woda ogarniajaca migkko jego wy-
czerpane ciato, niosaca go, pieszczaca bolace migs$nie, usuwajaca
skurcze 1 brud. Kilkoma pociagnigciami rak osiagnat srodek ba-
senu, zanurzy! sig, parskajac, wynurzyl, ptynatl dalej na plecach -i
wydat z siebie okrzyk, gdy zimny strumien trysnal mu w twarz.
Zachtysnal sig, rzucit w bok, lecz to tylko deszczowka kapiaca z
nieszczelnego dachu.

Kolejne zanurzenie. Delektowat si¢ dtugo niedoznawanym luk-
susem, wreszcie podplynat do brzegu i palcami stop ostroznie od-
szukat pokryte szZlamem marmurowe stopnie. Miat wtasnie zamiar
wyjs¢ z basenu, gdy blysk cichnacej burzy rozjasnit wnetrze term.
Tam lezat jego przyodziewek.

Ale czy nie pochyla si¢ nad nim jaki$ ciemny kontur? Zamart
w bezruchu, serce bito mu jak mtotem, ale uspokoit si¢. Kto niby
miatby tu by¢?! To z pewnoscia tylko ztudzenie. Zmeczony 1 wy-
czerpany widzial juz chyba zjawy. Lecz nabral ostrozno$ci, pod-
szedt blizej, zatrzymat si¢ i nadstawit ucha.

Migoczacy blysk na horyzoncie i zobaczyt posta¢ z wyciagnie-
tymi ramionami. NJCfydat okrzyk, zjawa kroczyla ku niemu, wiec
zrobil unik, zachwiat si¢ i wpadt do wody. Kilka silnych pociagnigc
i znéw byt na Srodku, ale i tam doszedt go glos. Jeczacy, krzyczacy,



wydajacy strzgpy stow, stekajacy. Wreszcie umilkt. Wokot basenu
stycha¢ byto tylko szuranie czyich§ krokow.

Duch? Zotadek Flawiusza $cisnat strach. Czy w maju w rzym-
skich domach nie praktykowato si¢ odczyniania urokéw rzucanych
przez zte duchy, larvae? A opowiadanie Pliniusza o nawiedzonym
domu w Atenach... ? Co zrobitby Ulixes?

»Neptunie, jesli mi pomozesz, ztozg ci w ofierze najcenniejsza
rzecz, jaka posiadam".

Wyszeptat przyrzeczenie i uspokoit si¢. Istota poruszata si¢ w
ciemno$ciach niczym nietoperz, ale zdawata si¢ unika¢ wody.
Nawet jesli nie byl to duch, tylko cztowiek, musial by¢ sposob na
pokonanie go.

Pozwolit si¢ unosi¢ wodzie, zastanawiat sig, obmyslat plan.

Powoli podptynat do brzegu basenu, siggnat obiema rekami po
szlam i rzucit go garsciami przed siebie. Zblizyly si¢ szeleszczace
kroki, zatrzymatly si¢. Nabral nastepna gar$¢ szlamu i cisnal nia
tam, gdzie podejrzewal, Zze znajduje si¢ przeciwnik. Ustyszat
bulgoczace pokastywanie, trafil, wiedzial juz, gdzie stoi zjawa.
Wyskoczyt z wody, siggnat do przodu, chwycit tkaning, rzucit si¢
polobrotem w tyl, pociagnat za soba zaatakowanego, Sciagnat pod
siebie, wciskajac pod wode.

Rozpoczgta si¢ zaciekta walka. Istota byta silna, ko$cistymi
palcami probowata pochwyci¢ Flawiusza za gardlo, ale on byt w
swoim zywiole, a ponadto opanowata go nieogarniona wsciektosc.
Przypomniat sobie o otrzymanych od siwowtosego razach, o
wszystkich upokorzeniach i rozczarowaniach zaznanych w ostat-
nim roku. Koniec, nigdy wigcej, od nikogo wigcej! Z calych sit raz
po raz zatapial zjawe, pozwalajac jej si¢ wynurzy¢ tylko na chwile
dla zaczerpnigcia oddechu. Zanurzat ja znowu, az wreszcie nie
poczut Zzadnego oporu. Na koniec zaciagnat bezwtadne ciato na
brzeg, zwiazat je rzemieniem i wyczerpany osunat si¢ na posadzke.



Mingto pot godziny, gdy wreszcie odzyskat sity na tyle, zeby
wsta¢ i odszuka¢ swoje odzienie. Probowal wyzaé z niego wodg,
ale na prézno. Zbyt mokro bylo takze na rozniecenie ognia, wigc
zjadt resztki chleba. Siedzial w milczeniu, chciat sig ruszy¢ i przyj-
rze¢ skrgpowanemu wrogowi, lecz opadly mu powieki i zapadt w
gleboki sen.

Nastgpnego poranka obudzit si¢ wystraszony, wstal, przyjrzat
si¢ wigzniowi. Ciato lezalo bezwladnie w tej samej pozycji, jak W
nocy. Flawiusz obrécit je. Starszy czlowiek z siwymi, zmierz-
wionymi wlosami i broda. Sztywne rysy twarzy, ani $ladu zycia.
Przyjrzat si¢ oczom i ogarnal go lek. Metne, martwe Zrenice, najwi-
doczniej jakis $lepiec, by¢ moze chory na umysle. A teraz nie zyje.

Byt tak oszotomiony, Ze musiat usia$¢ na zbutwiatych liSciach
pokrywajacych kamienna podtoge. Przez jedno z wielkich okien
wpadat blask stonca, malujac na $Scianie ciemna krat¢ kwater. Po-
srodku sklepionego pomieszczenia rozciagata si¢ wzburzona po-
dmuchem wiatru powierzchnia wody. Tam stoczyt walke, pokonat
napastnika, zabit go. Dlaczego mezczyzna go zaatakowal? Zeby go
obrabowac? Chciat przepedzi¢ intruza ze swojego terenu? A moze
po prostu dlatego, ze byt szalony?

Nagle przeszylo go straszliwe podejrzenie: czy $lepiec chciat go
w ogole zaatakowac?

Dlugo siedzial targany to wyrzutami, to znowu usprawiedli-
wieniami swojego dziatania. Po raz pierwszy zabit czlowieka i nie
wiedzial, ze drzemie w nim taka sila.

Wreszcie potrzasnat gtowa, aby rozproszy¢ dreczace go mysli,
i podszedt do swojego worka. Wyciagnat kawatek rozmigktego sera.
Zjadt go, po czym ruszyt zbada¢ miejsce swoich nocnych zmagan.
Przejscie prowadzito do drugiego pomieszczenia, gdzie znajdowat
si¢ nastepny basen, lecz $ciana uniemozliwiata dalsze poruszanie



sig, cho¢ budowla byta zbyt wielka, aby tu si¢ konczy¢. Wrocit do
wejscia, przeszedt na zewnatrz ku drugiej stronie - i stanat zdu-
miony przed doktadna kopia tego, co wlasnie widziat. Termy skta-
daly si¢ z dwoch identycznych, lecz oddzielonych od siebie czgsci.

Wrécil, zaciagnal zwloki do zaglebienia i zasypat je, a potem
spakowat swoj worek. Nagle o posadzke zadzwonil metal: spinka
Gunhildy, najcenniejsze, co mial. Dlugo si¢ wahal, spogladajac po
raz ostatni na ztocone litery, a na koniec ozdoba poleciata szerokim
tukiem ku $rodkowi basenu.

Wyszedt na zewnatrz. Rozpogodzito si¢, pomigdzy chmurami
ukazato si¢ poranne stonce. Postanowit ruszy¢ na potudnie droga
po wschodniej stronie Renu, az dotrze do mostu pod Augusta
Raurica. Tam mieszkat lekarz, przyjaciel jego stryja. Dwa, by¢
moze trzy dni marszu i znajdzie si¢ u celu. Nareszcie.
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Sokél bezglos$nie zeglowatl w podniebnych przestworzach, z dotu
postrzegany jedynie jako ciemny punkt na bigkicie nieba, lecz
jego bystre oczy widziaty wszystko, szukaty tupu, gotebi lub thu-
stych szczurow harcujacych noca przy ludzkich siedzibach, gdzie
buszuja po stertach pigtrzacych si¢ odpadéw. W ciagu dnia z ciem-
nych kryjéwek wystaja jedynie ich czarne, guzikowate oczy. Wtedy
miastem rzadza ludzie.

Lezy ono na potudnie od wielkiej rzeki, na skraju ptaskowyzu.
Pokryte czerwona dachowka kalenice stoja w ciasnych szeregach
poprzedzielane wysypanymi szutrem uliczkami. Mieszkancy mo-
wia na nie insulae i via, a gdyby kto§ mogl zobaczy¢ okolicg z lotu
ptaka, to z duma wskazalby na reprezentacyjne budowle. Na
po-tudniowo-zachodnim skraju miasta wznosi si¢ owal amfiteatru,
na poinoc od niego nymphaeum z goracymi zrodtami, w centrum
za$ wida¢ zwalista bryle teatru zwrocona ku $wiatyni, na tylach
ktorej rozciaga sie forum.

Miastu brak jakichkolwiek fortyfikacji, jest catkowicie bezbron-
ne. Z poludniowej strony dwa odcinki muru gubia si¢ w polach,
przypominajac zdeformowane skrzydta niezdolnego do lotu ptaka.
Proba ufortyfikowania przewidzianego do zasiedlenia obszaru zo-
stata wkrotce zarzucona. Gdy w kasie byly pieniadze, nie zagrazato
niebezpieczenstwo. Natomiast gdy stawato sig¢ ono coraz bardziej
realne, zabraklo niezbednych finansow. Mieszkancy odwracali
wzrok, kiedy na potnoc od rzeki zaczely si¢ pojawia¢ dymy poza-
réw, 1 zamkneli uszy przed doniesieniami z laséw Germanii. Szko-



dy po trzgsieniu ziemi oraz napasci wroga zostaly usunigte. Aby za$
zapewni¢ sobie pomyslnos¢ w przysztosci, sktadano bogom ofiary.
Sokot wypatrzyt ofiar¢ - golgbia nad teatrem. Spadt jak bty-
skawica, zatapiajac pazury w jego grzbiecie. Krotka walka i zaata-
kowany ptak zwisal bezwladnie w jego szponach. Spomigdzy pior
wyciekto jedynie kilka kropel krwi, rozpoczynajac wedrowke ku
ziemi. Machajac dostojnie skrzydtami, drapieznik ruszyt do swo-
jego gniazda.

- Na Jowisza, co to ma znaczy¢?! - siedzacy w teatrze m¢z
czyzna spojrzal na czerwona plame na $nieznobialej todze. - Tego
zartownisia, ktory spryskat mnie farba, kazg solidnie wychtostac!

Niewolnik pochylit si¢ nad tkanina, pociagnat nosem i szepnat:

- Mysle, panie, ze to krew!

Megzczyzna w todze zamilkl - to zty omen. Ale nie chciat si¢
o$mieszy¢ pomigdzy innymi dostojnikami miasta, ktérych sktadane
krzesta z brazu otaczaty jego siedzisko. Ponownie zwrdcit uwage na
spektakl, ktorego byl mecenasem. Za to otrzymat przeciez hono-
rowe miejsce, w pierwszym rzedzie orchestry, potkolistym wycigciu
rozciagajacym si¢ pomiedzy widownia i wlasciwa scena. Ze swojego
miejsca doskonale widzial jej pozbawiony 0zdob tyl, ktorego otwar-
ta srodkowa czes¢ flankowaly z prawej i lewej smukte kolumny. Tym
sposobem spojrzenie jest skierowane ku §wiatyni odlegtej o mniej
wigcej sto krokow, krolujacej na podescie ze schodow.

Teatr miesci okoto o$miu tysiecy widzow i dzi§ zapelni sie po
brzegi. Wciaz naptywaja ludzkie masy, na widowisko wybrata si¢
cala okolica. Studzy obnosili migdzy rzgdami ogromne kosze, roz-
dajac z nich stodkie wypieki. W tylnych rzedach panowat ttok,
thumy przepychaty si¢ 1 klocity, natomiast z przodu zamozna elita
kroczyta dostojnie na swoje miejsca. Wykute na stopniach imiona
wlascicieli sprawialy, ze wozni rzadko musieli przepgdzac¢ z nich



niezorientowanych gapiow. Jedna z gornych sekcji zarezerwowano
dla kobiet. To madra decyzja, gdyz teatr nie dysponuje velum,
zastong przeciwsloneczna, wigc wigkszos¢ pan roztozyta parasole,
cho¢ przestaniaja one widok innym. Teraz bogacz wstat z miejsca i
podszedt ku krawedzi orchestry. Na to czekali optaceni klakierzy.
»Niech zyje czcigodny dobroczynca!" - wrzeszczeli, ile sit w phu-
cach, a ich okrzyki rozchodzily si¢ niczym fala posrod sttoczonej
widowni. ,,Wiwat, Avitus, obronca miasta!" Tlumy zerwaly sig z
miejsc, bijac brawa: ,,Dzigkujemy ci, o zrédto dobroczynnosci!".

WYyrézniony honorami dostojnik udat si¢ na swoje miejsce, da-
jac znak w kierunku sceny. Zapadla cisza, ostatni spo6znialscy prze-
kradali si¢ schyleni na wolne miejsca. Nagte mecenas kolejny raz
odczut bél w pecherzu, ktory dokuczat mu juz od dtuzszego czasu.
Skinieniem reki wezwal niewolnika, aby dyskretnie podstawit mu
naczynie, po czym odetchnat z ulga.

Chér i muzycy przemierzali sceng, ustawiajac si¢ na tle kulis.
Rozbrzmiata gto$na fanfara, a po niej delikatnie wygrywana melo-
dia uniosta si¢ niczym zwiewny szal nad rzedami widzéw. Zaczat
zawodzi¢ flet, potem dotaczyty kitara i tamburyn. Rozpoczeto sig
przedstawienie.

Nosito tytut Uparty Zeus i niezbyt delikatnie obchodzito si¢ z grec-
kim $wiatem bogdw, tyle udato si¢ dowiedzie¢ fundatorowi podczas
rozmowy z odtworca glownej roli oraz autorem. Ale taka wiasnie
jest pantomima, rodzaj sztuki bezceremonialnie rozprawiajacej si¢
ze stabostkami bogow i1 bohaterow. Wykorzystuje si¢ tez czcigodne
greckie tragedie, a nawet sceny z historii Rzymu, redukujac je do
punktow kulminacyjnych i przyprawiajac erotycznymi aluzjami. Przy
tym wszystko zalezy od gtdéwnego aktora odtwarzajacego wigkszos¢
rol - w masce, milczaco, jedynie za pomoca tafhca i gestow. Tym
sposobem akcje sztuki moze zrozumie¢ takze zréznicowana publika
przygranicznej prowincji. Dodatkowo chor streszcza akcjg, wykonu-



jac przy tym znang pie$n Wesole jest zycie bogow, ktorej podzieleni
na glosy gapie wtoruja z ostatnich rzedow.

- Ludzie drodzy, Avitusie, to $§piewalismy jeszcze w czasach
bujnej mtodosci!

Zagadnigty spojrzat w bok na przysadzistego legioniste, ktory
nawet w teatrze nie zdjal wypolerowanego pancerza. Jako ko-
mendant matego, stacjonujacego w miescie oddzialu przywiazywat
wielka wage do bojowego wygladu, ktoremu przeczyt ciezki zapach
syryjskiego olejku unoszacy si¢ nad jego gtowa.

- Owszem, centurionie, ale dzi$ zobaczymy tez pare niespo-
dzianek.

- A wiec to prawda, co ludzie méwili, ze wystapi nie tylko styn-
ny Theoros, lecz takze...

Avitus przytaknat. Theoros byt atrakcja, ktora zafascynowata
takie miasta, jak Lugdunum czy Aventicum. Domagat si¢ za to
wprawdzie niemalej fortuny, lecz i tak koszty byty mniejsze niz w
wypadku inscenizacji polowania na dzikie zwierzeta czy walki
gladiatoréw. Ponadto miata wystapi¢ jego partnerka noszaca wiele
obiecujacy pseudonim artystyczny Messalina. Wie$¢ o tym - pomi-
mo braku zapowiedzi - rozeszta si¢ wszedzie lotem btyskawicy. Ale
prawdziwy atut udato si¢ Avitusowi zachowaé¢ w tajemnicy.

Rozlegty si¢ gromkie brawa, gdy Theoros pojawit sie na tle
otwartej srodkowej czesci sceny, tanecznym krokiem posuwajac si¢
ku przodowi i pozdrawiajac publicznos¢. Byt to bardzo przystojny
mezczyzna, szezuply, gictki, doskonale zdajacy sobie spraweg ze
swojej urody. W szczegoblniejszy sposob pozdrawial damy, posrod
ktorych powstalo zamieszanie, potem szerokim gestem odrzucit
szeroka biala peleryng, a zdobiace ja klejnoty skrzyty si¢ teczowo
w blasku stonca.

Kilka ptynnych krokéw i znalazt sig¢ za scena, gdzie pomocnik
podal mu kobieca maskg, i w jednej chwili aktor przemienit sig



w Herg, matzonk¢ Zeusa. Rozzloszczona czeka na spdzniajacego
si¢ znow matzonka, grozi i gestykuluje. Do tego orkiestra zain-
tonowata ponura melodi¢ przerywana trelem fletu wzmagajacym
si¢ do histerycznego popiskiwania. Kolejna zmiana maski, teraz
Theoros stat si¢ samym Zeusem, ktory podpity i w dobrym hu-
morze wrocit do domu, gdzie oczekuje go zazdrosna matzonka.
Cale jego ciato wyrazato swiadoma winy obrong, krok po kroku
cofat sig, zaklinajacymi gestami wzywajac widzéw na Swiadkow
swojej niewinnos$ci.

Avitus pochylit si¢ do przodu, niewolnik szybko podsunal mu
naczynie. Nastgpnej czgsci przedstawienia chory nie byl w stanie
sledzi¢. Wreszcie bol odrobing zelzal, zlany potem unidst si¢ nieco,
otepiate zmysty zarejestrowaty aplauz widowni. Na scenie Zeus
pod postacia byka uprowadzat Europg, ktora miata na sobie coraz
mniej odzienia, az wreszcie w Kostiumie zrodzonej z piany Wenus
oddala si¢ bogu. Nieruchome maski aktoréw jaskrawo kontrasto-
waly z ich ciatami, ktére niczym weze splataty si¢ ze soba. Gesty
staly si¢ coraz bardziej jednoznaczne, rozlegly si¢ coraz bardziej
obsceniczne i zachecajace okrzyki widzow.

Nawet siedzacy obok centurion zerwat si¢ z siedzenia, porusza-
jac w przod i w tyt biodrami, gdy Theoros chwycit Messaling, usta-
wil ja bokiem przed soba i powoli przeciagal rgkoma wzdtuz jej
ciala. Prawa rozpoczeta od szyi, przesuneta sie na piersi, zatrzymata
na chwilg, a nastgpnie zeszta ku brzuchowi. Lewa piescita kark,
przeszta na plecy, po czym dotknegta posladkow. Na koniec dionie
mezczyzny powedrowaly jeszcze nizej, kobieta wydata okrzyk roz-
koszy, partner uniost ja i niczym trofeum zniost ze sceny.

Publicznos¢ klaskata, wydawata okrzyki, caty teatr wrzat. Mu-
zykom z trudem udalo si¢ zwrdci¢ na siebie uwage. Swoj wystep
zaczal chor, powoli powracatl spokdj, a wyczerpany Avitus opadt na



siedzenie. Jego wzrok skierowat si¢ w strong luki w tylnej $cianie
sceny, ku $§wiatyni, ktorej ztobione frontony kolumn o$wietlato po-
poludniowe stonce, a nastgpnie powedrowat ku prawej krawedzi.
Tak, tam w gorze pojawit si¢ jakis ruch, wida¢ bylo biala plame.
Wszystko odbywato si¢ zgodnie z planem. Zamknat na chwilg oczy
1 odetchnat z ulga.

Gdy otworzyt powieki, przedstawienie zblizato sie ku koncowi.
Glosne fanfary obwiescily ostatni akt. Ikar rzucit wyzwanie Zeu-
sowi: rowniez on, $miertelnik, chce lata¢ tak jak bogowie. Ubrany
w odzienie z puchu, majac u ramion ogromne skrzydta z tabedzich
pior, zajat miejsce na najwyzszym punkcie muru ograniczajacego
sceng. Wahat sig, zrobit krok, na widowni rozlegly sig szepty, napig-
cie rosto. Stojacy na scenie Zeus wzywat go gestami, lecz wszyscy
patrzyli tylko na nieznanego $miatka. Ciagle jeszcze stal, pomruki
stawaly si¢ glosniejsze, stycha¢ bylo pierwsze gwizdy.

Mezczyzna stojacy przy prawej krawedzi muru zawotat cos, a
potem ruszyt ku Ikarowi. Ten zaczal macha¢ skrzydtami i skoczyt
w pustke. Gwattowny trzepot prawie niechamujacy upadku, ciato
przekoziotkowato i1 spadlo na krawedz sceny. Siedzacym w
poblizu wydawato sieg, ze styszeli trzask pekajacych kosci, ale by¢
moze skrzypialy jedynie drewniane deski podtogi. Zblizyt sie
Zeus, opuszczajac teatralnym gestem prawy Kkciuk, a potem
The-oros Sciagnat maske. Wykonat obrét, odchylit ciato do tytu,
az glowa dotkneta sceny, po czym si¢ wyprostowat i sktonit
gleboko przed publika, ktdra powstawszy z miejsc, wiwatowala bez
konca. Grzmiacy aplauz wstrzasnal murami teatru.

- Znakomity, ten Theoros jest po prostu znakomity!

Centurion znowu zerwat sie¢ z miejsca i siegnat do sakiewki po
monete, ktora rzucit aktorowi. Potem zwrocit si¢ do Avitusa.
- Kim byt ten Ikar i jak si¢ wam udato naktoni¢ go do latania?



Wargi Avitusa rozciagngty si¢ w usmiechu, ale oczy pozostaty
zimne.

- To skazany na $mier¢ rabus. Zapytatem go, czy chce to zrobic, i
I co, zgodzit sig?
No céz, poczatkowo nie bardzo chcial oswoi¢ si¢ z ta rola.
To 2rozumiate - odpart ze Smiechem Zotnierz. - A co potem?

- Przyznalem mu racjg i powiedziatem, ze doskonale nadaje si¢
do odegrania gldwnej roli w nastepnej sztuce Laureolusa.

Centurion zmarszczyt brwi.

- Co to takiego?

- On tez chcial sig tego dowiedzie¢ - przyznal Avitus. - To
sztuka, w ktdrej na koniec krzyzuje si¢ herszta rozbojnikow. Wtedy

nicomal btagal mnie, zeby mogt zagrac Ikara!

Centurion zarechotat.

- Taktycznie genialne, drogi Avitusie! Ten dzien zaskarbit
wam z pewnoscig uznanie wszystkich mieszkancow, z wyjatkiem
jednego...

Gtowa wskazal w kierunku sceny. Avitus zbieral si¢ juz do
odejscia, gdy postyszat rzg¢zenie. lkar dalej lezat w niezmienionej
pozycji, lecz otworzyt oczy 1 wpatrywat si¢ w niego. Dostojnik przy-
stanat i zwrocit si¢ do zoinierza.

- Macie sztylet?

- Oczywiscie. Tylko zaraz chcg go mie¢ z powrotem! - zawotat
opancerzony legionista do niewolnika, ktoremu Avitus wreczyt
bron. Niewolnik podciagnat si¢ na owlosionych rgkach na scene i
pochylil nad rannym, spogladajac mu w twarz. Oczy lkara zda-
watly si¢ niemo btaga¢, wargi probowaly wymowic jakie§ slowa.
Niewolnik zawahat si¢, a potem zadal cios. Sztylet znikt w piersi
na wysokosci serca, czerwona jak mak plama rozlata si¢ na bialym
ubiorze. Stuga otart ociekajaca krwia klinge o pidra, zeskoczyt ze
sceny i podat sztylet swojemu panu.



- Uwazaj, osle!

Szkartatna kropla spadta na biala toge Avitusa, ktory podajac
bron centurionowi, jednoczesnie prébowat wymierzy¢ niewolni-
kowi kopniaka. Nagle poczut straszliwy bol w pecherzu, wydat jek
1 zwinigty osunat si¢ na posadzke.

-Wezwijcie medyka, by¢ moze Doryphoros jest w teatrze,
szybko - wystekat.

Niewolnik ruszyt na sceng, nakazat tregbaczowi zagra¢ fanfare,
po czym krzyknat do zmierzajacej ku wyj$ciom ludzkiej masie.

- Czy jest tu Doryphoros? Moéj pan ma atak bolesci. Dorypho
ros proszony o podejscie do orchestry!

Krepy mezczyzna nadstawil ucha, odwrdcit si¢ i pociagajac za
soba pomocnika, przecisnal si¢ przez thum. Obaj pochylili si¢ nad
postekujacym Avitusem. Rece medyka odsungly odzienie chore-
go, badajac podbrzusze. Jego towarzysz, mtody cztowiek o ciem-
nych wlosach, z lokiem na czole, jasnej skorze i biekitnych oczach,
otworzyt skorzana torbg, wyciagajac z niej szkatutkg z kilkoma
przegrodkami. Choremu zostat podany zielony proszek rozpusz-
czony w winie, a potem medyk wydat polecenia:

- Flawiuszu, trzeba si¢ nim zaraz zajac. Postaraj si¢ 0 nosze
i kaz go zanie$¢ do infirmerii!

Pomocnik oddalit sig, za$ stojacy wokot Avitusa zaktopotani
ludzie zaczgli odchodzi¢ jeden po drugim.

Doryphoros wykonywat zawod, ktory nieodtacznie wiazat sig z
krojeniem. Nic przesadzit jednak, gdy podczas pierwszej rozmowy
z 1 Li iuszem zaznaczyl, Ze nie potrzebuje wlasciwie pomocnikOw i
niewiele moze mu =zaptacic. W rzeczywistosci medycznego
rzemiosta uczylo sic u niego ni miej, ni wigcej tylko siedmiu mto-
dych ludzi. Flawiusz podejrzewal, ze do dwoch z nich medyk zywi



co0$ wigcej niz tylko zawodowe zainteresowanie, lecz zachowywat
si¢ zawsze bardzo powsciagliwie.

Doskonatym zrodtem wszelkich domowych plotek okazatl sig
Olus, ktorego Doryphoros zgarnat kiedys z ulicy i zatrzymat jako
»Zlota raczke", gdyz bez narzekania wykonywal wszelkie roboty.
Przysadzisty Gal zywil wzgledem pana pelne szacunku oddanie.

-Wiesz, Flawiuszu, mistrz zawsze cieszyt sie dobra stawa.
Weczesniej miat wigcej uczniéw, tylko ktéregos razu pewien bogaty
pacjent sprzeciwit sig, co ja mowig, dostat prawie ataku szatu tylko
dlatego, ze na jego operacjg przyszto pigtnastu studentow. A bylo
co oglada¢, jak mistrz rozpilowal mu glowe; przygladatem si¢ od
drzwi. Najpierw rozcigcie skory, o tak - przy tych stowach Olus
wykonat gest, jak gdyby chciatl poderzna¢ wotu gardlo. - Potem
podnidst ptat skory i przystawit t¢ zabkowana z przodu rurg z bra-
zu. W pogotowiu lezat juz tuk, wiesz ktory, ten rozktadany, tez z
brazu, z naciagnigta cigciwa. Zatozyl cigciwe na rure, a potem raz,
dwa, w tyl, w przod i rura zakrecita sie jak szalona. Bogacz nie
miat nawet czasu, zeby zacza¢ krzycze¢ z bolu, a juz mistrz
trzymat w reku kawatek kos$ci czaszki. Wziat skalpel, wycial cos,
co nie powinno tam by¢, nie bardzo mogtem zobaczy¢, co to byto,
ale chory wyzdrowial.

Flawiusz poczatkowo wzdragat sig, ale wkrotce przywykt do asy-
stowania przy zabiegach. Przytrzymywal operowanych pacjentow,
$cierat krew, uryng i wymiociny, rozdrabnial ziota i1 ucierat masci,
zmienial opatrunki. Poniewaz w miescie nie byto valetudinarium,
zabiegi chirurgiczne przeprowadzano rowniez w domu medyka.
Mtody adept potrzebowal dtuzszego czasu, aby przyzwyczaic si¢
do widoku tryskajacej krwi i spogladania z zawodowa trzezwoscia
na uwolnione od tkanki kosci, $ciggna czy narzady wewngtrzne.
Czasami zamykat oczy, lecz nie mogt zamkna¢ uszu. Krzyki pacjen-
tow, gdy skalpel lekarza nacinat ciato, i gwaltowne drgania zdra-



dzaty az nadto wyraznie, jak bardzo cierpia. Niewiele pomagato
tez wino, ktore podawano im przed zabiegiem, wigc Flawiusz po
kazdej operacji byt rownie wyczerpany jak chorzy. Z czasem przy-
wykl do wszystkiego, rozumiejac krotkie wyjasnienia wymrukiwane
przez Doryphorosa w czasie pracy:

- Nacigcie skory.

- Usunigcie zgorzelatej tkanki.

- Czysto az do kosci.

- Ostroznie podwiazac¢ tetnice.

- Odsuna¢ tkanke.

- Cigcie pila.

Najpozniej w tym momencie wrzask pacjenta zagtuszat wszystko.

Oszatamiajacy okazat si¢ bezlik posiadanych przez Doryphorosa
narzedzi z brazu. Po kazdym uzyciu Flawiusz musiat je umy¢ i wy-
polerowa¢ na potysk, zanim zostalty schowane w wyscietanej szka-
tule. Najchetniej brat do reki vaginalspeculum, mechaniczne cudo
z precyzyjnie wykonana $ruba stuzace do badania otworoéw ciata.
Byta tez ,,tyzka Dioklesa", tasmowy instrument z dwoma hakami do
wyciagania grotow strzal. Wygietych w ksztatt litery ,,S" kleszczy do
ran o doktadnie wyprofilowanych szczekach uzywano do usuwania
resztek kosci. Zelazne ostrza skalpeli okazywaly sig tak ostre, ze
najmniejsze dotknigcie rozcinato gleboko naskorek. Do tego do-
chodzity hakowate lewary do kosci, frezy do czaszki wraz z lukami
do cigcia, jak rowniez rézne przecinaki, nozyce, tarniki do kosci,
haki do ran, igly, sondy, cewniki, banki i zegadta do wypalania ran,
zatrzymywania krwawien oraz usuwania brodawek.

,,Czego nie uzdrowi lekarstwo, to uleczy zelazo; czego nie moze
uleczy¢ zelazo, to uzdrowi ogien; czego za$ ogien uzdrowi¢ nie jest
w stanie, to musi zosta¢ uznane za niculeczalne!" Te stowa
Hipo-kratesa wciaz na nowo wstrzasaty Flawiuszem. Gdy jednak
chory



- Hmm, nie mozecie spozywa¢ wigkszych ilosci wina, bo to
napetni pecherz. Korzen mandragory wlasnie mi si¢ skonczyt, ale
miatbym jeszcze specjalnos¢ z Rzymu, resztke opium. Tylko ze ma
SWoja ceng.

- lle, powiedzcie, ile za wszystko razem?

Medyk zamilkt na chwilg, jak gdyby musiat w mysli przepro-
wadzi¢ obliczenie, a nastgpnie pochylit si¢ nad chorym i1 wyszeptat
mu co$ do ucha. Avitus zamart, natomiast medyk wyprostowat si¢
z pelnym wspotczucia wzruszeniem ramion. Zaraz jednak pacjent
wy stekat:

- Tak, c6z innego mi pozostato. Dajcie t¢ przeklgta miksturg!

Na znak Doryphorosa jeden z uczniéw udat si¢ do sasiedniego
pomieszczenia, przynoszac skrzyneczkg z lekarstwami, szklane
naczynie oraz dzbanek wina. Medyk wtozyt zawarto$¢ jednej z
przegrodek do szklanicy, dodal wina i wymieszat wszystko. Potem
kazal wypi¢ mieszank¢ pacjentowi, a gdy jego reakcje dowiodty,
ze znieczulenie dziata, zabral si¢ do dzieta. Tym razem mogt
spokojnie pracowac, gdyz chory stekal jedynie od czasu do czasu,
wzdrygat si¢ ocigzale, lecz najwidoczniej nie byt niczego swiadomy.
Zafascynowany Flawiusz przygladat sig, jak ostre zelazo rozcina
skorg, odstaniajac pecherz, a sonda wydobywa zen dwa kamienie.
Na koniec, zanim operowany zostat przeniesiony do specjalnego
pomieszczenia, gdzie mial spedzi¢ kilka dni pod ciagla obserwacja,
cigcie zostato zdezynfekowane winem, zszyte i opatrzone. Wpraw-
dzie Avitus jeczal 1 narzekat, gdyz poczatkowo kazde oddawanie
moczu wiazato si¢ z bolem, lecz rana zagoita si¢ bez komplikacji.

Gdy po dwdch tygodniach przybyt postaniec, medyk rozpro-
mienit si¢, wazac w reku ciezki skorzany mieszek, i po chwili na-
myshu wreezyt kazdemu z asystujacych przy operacji blyszczacego
aureusa. Flawiusz, ktdry nigdy nie miat ztotej monety, zwazyt ja
w dtoni i przyjrzat sig¢ portretowi. Walerian, grubo ciosana glowa



ozdobiona laurowym wiencem, na rewersie rowniez jego wizeru-
nek, jak podaje reke swojemu synowi Galienowi. Teraz i on nie
zyje, pomyslat, a co stato si¢ z jego ojcem i jego legionami?

Tej nocy spat niespokojnie, dreczony koszmarami. W palacych
promieniach stonca stat na skraju doliny, a w jej zaglebieniu widziat
pracujacych ludzi. Spetani tancuchami obrabiali ogromne kamien-
ne bloki. Pilnujacy ich nadzorca chodzit wokol, karcac pejczem
kazdego, kto zbyt wolno pracowat lub prosit o wode. W pewne;j
chwili zobaczyt mezczyzng i od razu wiedzial: to ojciec. Starszy i
pochylony zalegat z robota, a tymczasem straznik nadchodzit coraz
blizej. Flawiusz krzyczat ze zbocza, zeby go zatrzymac, lecz jego
glos nie siggat dna doliny. Krzyczat coraz glosniej, az wreszcie
przebudzit sig zlany zimnym potem.

Dhugo nie mogt potem zasna¢ i wtedy przysiagt sobie, ze dowie
sig, co si¢ stato z jego rodzicem. Aureus mial by¢ pierwszym kro-
kiem do zdobycia $§rodkéw na sfinansowanie podrozy.

Mijaty dni, faczac sie w tygodnie, a potem w miesiace. Jesienia
pojawily si¢ gromady brunatnych jaskotek brzegdéwek i §wiergo-
czac, siadaty na koronach drzew, po czym niby na tajemny sygnat
podrywaty si¢ w powietrze. Ich lot prowadzit na potudnie, dokad
ciagneto rowniez Flawiusza. Lecz jego sakiewka nie byla jeszcze
pelna, a wiedza zbyt skapa. Tym sposobem nauka stata si¢ dla
niego prawdziwa namigtnoscia, ktorej podporzadkowat wszystko -
wieczory w tawernie w towarzystwie innych uczniow, a takze
randki z dziewczgtami z gospody rzucajacymi mu zachgcajace
spojrzenia.

Wigkszos¢ wolnego czasu poswigcat lekturze zwojow przecho-
wywanych przez Doryphorosa w duzej szafie. Ponad sto starannie
posegregowanych dziet z zakresu medycyny, architektury, techniki,



retoryki, dialektyki i filozofii spoczywato na drewnianych potkach.
Takiej biblioteki nie mial nikt inny w mie$cie. Flawiusz rozpoczat
od Hipokratesa, przerobit medyczne kompendia Celsusa, Rufu-sa,
Galena i1 Dioskuridesa, a nawet zajrzal do sennika autorstwa
Artemidora. Z czystej ciekawosci przerzucit tez pisma Soranosa z
Efezu na temat leczenia kobiet, potoznictwa oraz antykoncepcji.

Z czasem studium stato si¢ bardzo zmudne, gdyz wiele tekstow
skopiowano, przepisujac je niezbyt starannie z greckiego oryginatu.

Znacznie bardziej zajmujace okazaly sie godziny wyktadow
wypehiajace dni, kiedy nie przyjmowano pacjentow. W sali ozdo-
bionej mozaika z gladiatorem stato osiem krzeset, a Doryphoros,
krazac wokoto, prowadzil wyktad, a takze sprawdzal stan wiedzy
swoich ucznidow, wigc wszyscy przyshuchiwali si¢ z uwaga.

- Ostatnim razem mowitem o leczeniu ran winem oraz miodem.
A czego uzywa si¢ na zropienia? Ty, tak, ciebie mam na mysli! - wy-
ciagnigty palec wskazat na ucznia siedzacego obok Flawiusza.

- W tym wypadku pomagaja koztek, mirra i kadzidto. Przygo-
towanie...

- Dobrze, to wystarczy. Krwawienia lub narosle leczy sig jak?

- Uderzeniem miedzianego mtotka, najlepiej z grubych gwoz-
dzi z warsztatow cypryjskich. Mam opisac sposdb przygotowania?

- Nie, méj drogi, wydaje mi sie, ze zapoznale§ si¢ =z
Diosku-ridesem. A jak si¢ postepuje, aby sprowokowac¢ wymioty?
Tego chcialbym si¢ dowiedzie¢ od ciebie, Flawiuszu.

- Jako $rodek wymiotny podaje si¢ ciemiernik, ktory...

- Dzigkujg, wystarczy. A jesli mamy do czynienia z pacjentem
cierpiacym na przeciwne dolegliwosci, co wtedy pomaiM,
Se-kundusie?

- Przy zaparciach, a takze przy goraczce, epilepsji czy zottacz-
ce, doskonale sprawdza si¢ oktad. Miesza si¢ wodnisty kleik jecz-
mienny z olejem i soda, przyktada pacjentowi na brzuch i...



Podczas gdy uczen opisywal sposdb zastosowania, medyk spa-
cerowal pomigdzy krzestami, przystuchiwat si¢ uwaznie, zadawat
pytania lub ktadt r¢gke na ramieniu kolejnego adepta, ktory musiat
dokonczy¢ rozpoczete zdanie.

Od czasu do czasu pod koniec wyktadu Doryphoros koncen-
trowat si¢ na swoim ulubionym temacie, zasadach zachowania
zdrowia.

- Wiem doskonale, moi drodzy, ze méwiac o zapobieganiu
chorobom, podobny jestem do nieroztropnego adwokata, Ktéry
godzi spierajace si¢ strony, zanim jeszcze powstanie spor mogacy
przynies¢ wymierne korzysci. Ale nie sadzcie zbyt pochopnie.

Z wzniesionym ku gorze palcem lekarz spojrzat wokoto.

- Po pierwsze, reguty moga si¢ przyda¢ wam samym, gdyz cho
ry medyk jest ngdzng rekomendacja wtasnych umiejgtnosci - Do
ryphoros Sciagnal wargi, ukazujac dwa rzedy niepokalanie biatych
zebow. - Najlepsza reklama dla lekarza sa jego usmiech oraz §wie
zy oddech. Co wigc mozna zrobi¢, aby zachowac zgby?

Flawiusz uniost reke.

- Czyscic je drewienkiem lub dutka pidra.

- Dobrze. Co poza tym? - lekarz wskazat na Sekundusa dra-
piacego sig po glowie.

- Catullus przekazuje relacje o Hiszpanie imieniem Egnatius,
ktory podobno wybielit zeby uryna.

- Brrr! - Doryphoros wzdrygnat sig. - Zdradz¢ wam co$ lep-
szego. Moja recepte, ktora otrzymatem w Rzymie od Albinoumisa,
mojego przyjaciela z Egiptu.

Medyk kolejny raz zademonstrowat dumnie swoje zgby, wska-
zal na nie palcem i $ciszyt glos.

- Codziennie czyszczg je pasta z jednej drachmy soli, dwoch
drachm migty, drachmy suszonych lisci irysu oraz dwudziestu



ziaren pieprzu. Wszystkie sktadniki rozdrabnia sie¢ w mozdzierzu i
miesza ze soba. Zapamigtajcie to sobie! Uczniowie potwierdzili
skinieniem glowy.

- Na czym to stangliSmy? - Doryphoros zmarszczyt czoto w na
mysle. - A tak, zdrowie. Co jest najwyzszym celem, intratnym sta
nowiskiem? Bycie lekarzem przybocznym wysoko postawionego
pana! Jesli zachowacie go przy zdrowiu, bedzie was hojnie wyna
gradzal i nie bedziecie mieli zbyt wiele pracy!

Tryumfujacym wzrokiem spojrzat na obecnych, czy rzeczywiscie
wszyscy pojeli t¢ madrosc¢, a nastgpnie kontynuowal swoj wywaod:

- Ostatnim razem mowiliSmy o napojach oraz oszukanczych
dekoktach przyrzadzanych z soku winnych gron, tego daru Ba
chusa. O wedzonym winie z Massili, cenionym przez niejednego -
przy tych stowach przesunat surowym wzrokiem po stuchaczach -
ktére zupelnie stusznie Martialis nazywa ,,straszliwa trucizna".
Przedstawi¢ wam na ten temat cytat z Columelli, ktoremu tylko
moge zawtorowac.

Przy tych stowach wziat do reki zwéj i po krétkim poszukiwaniu
zaczal czytaé:

- ,,Kazdy gatunek wina dajacy si¢ przechowywac bez dodatkow
uwazam za najlepszy 1 wydaje mi sig, ze nie powinno si¢ dodawac
niczego, co zmieniatoby naturalny smak, gdyz najlepsze jest za
wsze to, co pozostaje soba w istocie".

Doryphoros nie zauwazyt, ze pochwalny pomruk jego uczniow
jest tylko pozorny, gdyz w rzeczywistosci mtodzi ludzie lubili sto-
dzone syropem wina.

- Uwazajcie, zaraz bedzie si¢ rozwodzit na swoj ulubiony te-
mat, o otowianych rurach - wyszeptat Sekundus tak gltosno, ze me-
dyk prawie ustyszat, gdyz odwrdcit wlasnie glowe w jego kierunku.

- Kolejna rade z mojej strony niektorzy z was pewnie juz sty-
szeli, chodzi o przestroge przed woda z otowianych naczyn. Row-



niez i tutaj moge si¢ odwota¢ do autorytetu, gdybyscie nie chcieli
mi wierzy¢. Witruwiusz pisze... - wyciagnat zwoj i palcem wiodt
wzdtuz linijek, az znalazt szukane miejsce. - Mowi: ,,Woda z gli-
nianych rur jest zdrowsza od doprowadzanej olowianymi, gdyz
oléw wydaje si¢ szkodliwy dla zdrowia, poniewaz powstaje zen
biel otowiowa, ktora szkodzi ludzkiemu cialu. Skoro wigc to, co z
niego powstaje, jest szkodliwe, to z pewnos$cia samo nie jest tez
pozyteczne dla zdrowia". I nieco dalej zauwaza: ,,Stad nie powinno
si¢ doprowadza¢ wody rurami z otowiu, jesli chce si¢ mie¢ korzyst-
na dla zdrowia wode". No i macie!

- Skoro my, medycy, nie wtracamy si¢ do budowy mostow, to
dlaczego musimy wystuchiwa¢ porad zdrowotnych jakiego$ mistrza
budowlanego - westchnat jeden z ucznidow, podczas gdy
Dorypho-ros zwinat dzieto Witruwiusza i ruszyt ku drzwiom.

VoW e

Jednym z tych, ktérzy bardziej cenili opini¢ medyka niz jego
uczniowie, byt Avitus. Przed pigcioma laty, po utracie Recji na
rzecz cesarza w Rzymie, Postumus polecil mu uda¢ si¢ do Augu-
sta Raurica. Avitus mial w imieniu uzurpatora sprawowac piecze
nad ta wideta, ktore to zadanie spelniat réwniez za panowania
jego nastepcow - Wiktoryna i Tetrykusa. Z Augusta Treverorum
rozpadajacym si¢ krolestwem rebeliantow rzadzili stabi cesarze,
gdyz odpadly oden Hiszpania oraz potudniowa Galia. Urzednik
zastanawial si¢, czy nie roztropniej byloby zmieni¢ front i za-
pewni¢ o lojalno$ci cesarza w Rzymie, zwlaszcza teraz, gdy na
tronie nie zasiadal juz m$ciwy Galien, ale powstrzymywata go
mys$l o tym, jaki los spotkal Augustodunum. Ufne w sitg swoich
muréw i pomoc z Rzymu galijskie miasto wszczglo rewoltg, lecz
po siedmiu miesiacach zostato zdobyte przez wojska Tetrykusa.
Avitus za$ tak wyrezyserowal przedstawienie w teatrze,



aby umocni¢ swoja pozycje posrdd mieszkancoéw. Przebakiwano
jednak, ze dysponuje i innymi $rodkami, aby pokaza¢ swoja
wladzg, a zarazem napemic¢ wlasna kiese. Jak daleko byl gotow sig
przy tym posunaé, o tym Flawiusz miat si¢ dowiedzie¢ przez
przypadek.

Od czasu operacji Avitus przyjmowat codziennie jakie$ lekar-
stwo. Flawiusz, dostarczajacy mu je najczesciej, dowiadywat sig o
jego sktad, lecz jedyna odpowiedzia byt poblazliwy usmiech.

- Powiadaja, ze medicina interna jest nauka o nieznanych i nie
uleczalnych chorobach, wiec lepiej tam nie zagladac!

Odtad prawie kazdego dnia przemierzat krotka droge do willi
Avitusa. Jesienia, gdy wiatr pedzil ulicami opadte liscie, zima, gdy
$nieg skrzypial mu pod stopami, i wiosna, cztapiac przez btloto.
Dzi$ intensywny deszcz przemienit uliczki w mate potoki, ktore
nalezalo pokona¢, przeskakujac z jednego kamienia na drugi.
Niewolnik wpuscit go do srodka, wskazujac bez stowa w kierunku
tylnej czesci domostwa. Gdy zblizyt si¢ do prywatnych apartamen-
tow, postyszal glosna rozmowe, wigc stapajac na palcach, podszedt
jeszcze blizej. Toczyl sig¢ tam spor pomigdzy Avitusem, ktorego
glos poznat natychmiast, i drugim megskim glosem: poczatkowo
stuzalczym i pokornym, a potem nieomal grozacym.

- Panie, kiedy otrzymamy nasza nalezno$¢?

-Juz tyle razy wam mowitem: pogorszyliscie jako$¢ stopu i
sami si¢ obstuzyliscie. Nic si¢ wam nie nalezy!

- Prosze, panie, miejcie wzglad na to, ze czasy sa cigzkie i1 ze
mam sze$cioro dzieci...

- Przed miesiacem bylo ich tylko piecioro. Czyzby twoja poto-
wica znowu wydata na §wiat potomstwo?

- Ale chcieliscie przeciez...

- Zebyscie zastapili srebro cyna? Nigdy, Merkury mi $wiadkiem!



Przerwa. Drugi gtos, teraz tonem wyrzutu:

- Srebra, ktére mieliSmy na monety, byto zbyt mato. Wczeséniej
cesarze jeszcze tak nie oszukiwali, bylo w nich srebro. A wy, panie,
chcieliscie, zebysSmy podrobili takie monety. Ludzie mieli je chet-
nie przyjmowac, gdyz wierzyli, ze maja swoja warto§¢. Tak jednak
nie mogto sig sta¢, gdyz po prostu nam go nie daliscie.

- Ale to nie powdd, powtarzam ci to po raz ostatni, zeby przy-
wlaszczy¢ sobie, to co bylo, totrze!

Cisza, odgtos niespokojnego oddechu, potem trzy kroki. Krzyk
Avitusa:

- Nie zblizaj si¢! Zawotam niewolnikéw i batami kazg cig prze
pedzi¢ z domu!

Glosny $miech.

- Chcecie mi grozi¢? Rozpowiemy wtedy wszystko w miescie,
ze to wy zarzadziliscie dodanie cyny. Chetnie brali§cie pieniadze
i placiliscie nimi. Sami jestescie oszustem!

Milczenie, a potem pojednawczy gtos Avitusa:

- Nie powinnismy si¢ spiera¢. Rob swoja robote i przyjdz jutro
wieczorem, na pewno dojdziemy do porozumienia. Teraz juz idz
i kaz sobie w kuchni poda¢ wina.

Flawiuszowi serce bito mtotem, gdy na czubkach palcéw wyco-
fywat si¢ spod drzwi. Ukryty za kotara odczekal, az umilkna kroki
falszerza, a potem glosno stapajac, ruszyt wzdhuz korytarza.

-Wybaczcie, prefekcie, niestety, przychodze nieco pdzniej.
Medyk musial jeszcze operowaé, zanim przystapil do przygoto-
wania lekarstwa.

Auvitus przyjrzat si¢ szklanej fiolce i jednym haustem wypit mik-
sture.

- Aaach - machnat reka. - Mozesz odejsc.



Flawiusz wziat naczynko i opuscit willg. Pomyslat: teraz tylko
zachowa¢ spokdj, nie biec, niczego po sobie nie pokazac. Oby
tylko rozmowca Avitusa nie opuscit jeszcze kuchni.

Zerknat za rog, tak, stal jeszcze przy tylnym wejsciu, roz-
mawiajac z jednym z niewolnikow, wlasnie miat zamiar ruszy¢ w
droge. Chociaz zapadta juz noc, Flawiusz trzymat si¢ na dystans,
lecz szedl za mezczyzna jak lis za swoja ofiara. Przeszli kwartat
domoéw, skret, mingli teatr, w prawo - znalezli si¢ na poéinocnym
skraju miasta, ktore od ostatniego trzgsienia ziemi po czeSci
zostato opuszczone. Podejrzane elementy zagniezdzily si¢ w
ruinach, do tego kilka warsztatow rzemies$lniczych. Mezczyzna
podszedt do drzwi zrujnowanego domu, odsunat rygiel i rozejrzat
si¢ wokoto. Flawiusz stopit si¢ z cieniem rzucanym przez podcien
sasiedniego domostwa, niewidoczny dzigki ciemnobrazowej tuni-
ce. Chwila napigcia, a potem mezczyzna otworzyt drzwi i zniknat
we wnetrzu.

Flawiusz potrzebowat dtuzszej chwili, aby uspokoi¢ oddech.
Kilka szybkich krokéw w kierunku wej$cia. Nadstawil ucha, we-
wnatrz panowala cisza. Nacisnal na drzwi, ustapily, odstaniajac
ciemng sien. Przez moment mrugal powiekami, az wreszcie roz-
poznat zarys nastgpnych drzwi. Za nimi ciagnat si¢ korytarz, na
koncu za$ bylo wigksze pomieszczenie, rozjasnione migoczacymi
plomieniami i przepetnione gwarem gtosow. Przycisnigty do $ciany,
zajrzat do wnetrza. Znajdowato si¢ w nim pigciu mgzczyzn, jeden
Z nich to go$¢ Avitusa. Pod stojacym tyglem ptonat ogien, obok
lezal porzucony mieszek. W niszach $ciennych ptongty lampy oliw-
ne, na niskim drewnianym stole potyskiwatly brylki metalu i co$,
co wygladalo jak gliniane walki. Wigcej nie dalo si¢ zobaczy¢, ale
stycha¢ byto rozmowg.

- Wydaje ci sig, ze mozemy zaufa¢ temu totrowi?



- Szkoda, ze nie mogles zobaczy¢, jaki zrobit si¢ uprzejmy, jak
mu pogrozitem. Nawet zaproponowal mi wino.

- Pewnie si¢ wystraszyl, dusigrosz jeden. A co bedzie, jesli nie
dotrzyma stowa?

- Rozpowiemy o wszystkim w calym miescie!

- To nie przysporzy nam ani denara.

Milczenie, stycha¢ bylo jedynie trzask ognia. Jeden z mez-
czyzn chwycil za mieszek, nacisnal nan, strumien powietrza pod-
sycit ptomien.

- Racja. Odlejemy tyle monet, ile mamy metalu i form. Zatrzy-
mamy je i oddamy mu, kiedy nam zaptaci.

- Zgoda. Bierzmy si¢ do roboty!

Falszerze zabrali si¢ do dzieta. Jeden wrzucatl brytki metalu do
tygla, drugi doktadal do paleniska wegla drzewnego, trzeci zaczat
porusza¢ mieszkiem, rozpalajac zar do bialosci. Gdy wreszcie me-
tal stat si¢ ptynny, dwaj pozostali pochwycili tygiel w drewniane
imadto, nachylajac sie nad roztozonymi na stole walkami, i cienki
strumien stopu zaczal wylewaé si¢ do form. Kolejny tadunek
surowca, kilka garsci wegla drzewnego, tryskajace w gorg iskry.
Przywodca grupy roztozyt gliniane formy, szczypcami wyjat z nich
odlane monety, przyjrzal si¢ im, unoszac je do $wiatla, po czym z
brzgkiem wyladowaty na ciemnej szali.

Flawiusz zobaczyt wystarczajaco duzo i wyciagajac przed sie-
bie rece, ruszyt do wyjscia, gdy nagle zmrozito mu krew w zytach.
Uslyszal poszeptywania, skradajace si¢ kroki, w ostatniej chwili
udato mu si¢ wcisna¢ w ciemna nisz¢. Stapajac na palcach, nadcia-
gneto pigeiu zbrojnych, a za nimi znajoma postac: Avitus! Dotarli
do kryjowki. Okrzyk, tomot. Falszerze bronili si¢ niczym okrazone
wilki, ale nie byli w stanie doréwnaé zaprawionym w walce zohie-
rzom. Postekiwania, dwoch mezczyzn rzucito stoét w kierunku na-
pastnikow, przygniatajac jednego z nich do $ciany. Ale juz dopadli



ich pozostali, tnac bezlito$nie mieczami. Wreszcie wérod szczgku
broni rozlegt si¢ glos Avitusa.

- Staé, wystarczy. PrzynieScie worki 1 zapakujcie w nie zwloki.
I wszystko inne, rowniez formy. W kacie jest jeszcze cala sterta.

Jeden z legionistow z silnym barbarzynskim akcentem zapytat:

- Co z tym zrobi¢?

- Na koncu ulicy sa ruiny tazni, a przy niej studnia. Wrzucicie
tam wszystko.

Na chwilg zapadta cisza, stychac byto jedynie stukot i szurania.

- Tak nie mozna. Musie¢ ztozy¢ ofiar¢ naszym bogom.

- Co musicie? Czy Jowisz zupetnie pozbawit was rozumu?

- Nie Jupiter, Wotan. Musie¢ ztozy¢ ofiare, bo przesladowaé
nas duchy zmartych. Straszliwe duchy, panie.

- Tak, i czego sie domagaja, zeby was wypusci¢ ze swoich
szpon?

- Ofiary ze zwierzat, najlepiej kon lub inne zwierze.

- 1 co jeszcze, moze chcielibyscie jeszcze stonia?

- Nasz bog nie zna¢ stonia. Krowa, owca dobra.

Znowu milczenie, wreszcie burkliwy glos Avitusa:

- Niech bedzie. Znam rzeznika, ktory dzisiaj ubit konia. Pojde
do niego i zatatwi¢ dla was to, co si¢ da. A na zewnatrz widczy si¢
jaki$ bezpanski pies. Zwabcie go i tez ukatrupcie. Potem zasypcie
studnig gruzem z tazni. Dogadali$my sig?

- Tak, panie.

Flawiusz czul, jak strach $ciska mu gardto, i przeklinat swoja
cickawo$¢. To mordercy, ktorzy nie cofng si¢ przed kolejnym
zabdjstwem. Musi uciekaé, zanim zaczng przeszukiwac sasiednie
izby! Ostroznie wykradt si¢ do sieni, nikt nie spogladal w jego kie-
runku. Kilka krokow i juz byt przy drzwiach. Otwierat je powoli i
juz byt prawie na zewnatrz, gdy nagle poczut uchwyt czyjej$ reki.
Fiolka na lekarstwa roztrzaskata si¢ na bruku.



Wiele lat pozniej, gdy wracato wspomnienie tej chwili, Flawiusz
dziwit si¢ bardzo, jak szybko pracuje umyst w obliczu niebezpie-
czenstwa. Najpierw przeklat wtasna glupote - oczywiscie ze na-
lezalo si¢ spodziewac¢ straznika przy drzwiach, ale nie mogt on
robi¢ zbytniego hatasu ani zawota¢ swoich wspolnikow. Szarpnat
wigc za trzymajace go ramig, az korpus przeciwnika pochylit si¢ do
przodu, a potem kolanem uderzyt go w szyje¢. Steknigcie, uchwyt
zelzal, byt wolny. Spedzony posréd Alemandw rok zahartowat go,
zaczerpnal wigc powietrza i ruszyl biegiem. Napigcie ustalo, zaraz
bedzie po wszystkim. Ale gdy skrecit za rdg, poczut, ze nie docenit
straznika. Katem oka dojrzat cien podazajacy jego $sladem. Biegt
pograzonymi w nocnych ciemnosciach ulicami w kierunku forum
w nadziei, ze tam nie bedzie tropiony. Ale znow si¢ przeliczyl. Sze-
roki plac $wiecit pustkami, a w uszach zabrzmialo mu posapywanie
przesladowcy. Szybkie spojrzenie przed siebie: po prawej rysowaty
si¢ kontury §wiatyni Romy i Augusta, po lewej w $wietle ksigzyca
wznosily si¢ kolumnady bazyliki.

Zobaczyt otwarte drzwi - nie zastanawiajac sie dtugo, Flawiusz
ruszyt ku nim, wbiegl do wnetrza i zamknal cigzkie skrzydia za
soba. Jego przesladowca uderzyl barkiem drzwi, z glucha zacie-
kloscia zaczgli mierzy¢ swoje sity, az wreszcie przeciwnik zaczat
bra¢ gore. Cal po calu brama zaczeta si¢ uchyla¢, wige Flawiusz
odskoczyt i zniknat w ciemnosciach, za$ jego przeciwnik wtoczyt
si¢ do nawy. Mlody cztowiek tylko jeden raz miat okazje by¢ w tym
budynku i niejasno przypominat sobie uktad wnetrza: otaczajacy
je szereg kolumn - poza tym nic, co mogtoby da¢ schronienie. Ale
czy na pewno - posrodku $ciany, naprzeciwko wejs$cia miescito si¢
boczne pomieszczenie z potkolista curia, gdzie na spadzisto
idacych z géry rzedach miejsc zasiadali uczestniczacy w posiedzg-



niach radcy miejscy. Powoli $ciagnat buty i przekradt si¢ ku tylnej
$cianie. Po omacku przesliznat si¢ pomiedzy kolumnami, znalazt
wejscie 1 stawiajac ostroznie krok za krokiem, ruszyt w gore audy-
torium. Tam usiad}l na zimnych ptytach posadzki, natozyt trzewiki
i probowat uspokoi¢ oddech, chociaz serce bito mu gwattownie i
wydawato mu sig, ze jego tomot stycha¢ w catej bazylice.

Dzwoniaca w uszach cisza. Nadstawit ucha - szuranie stop,
znowu cisza. Klik, teraz w nawie co$ spadto, sttumione przeklen-
stwo i znowu zadnego odgtosu. Juz miat nadziejg, ze przeciwnik
zrezygnowal, gdy poczut obecno$¢ drugiego czlowieka. Nie umiat
powiedzie¢, co to byto - szelest, wyziew ciata, ruch powietrza,
poruszenie w ciemnosciach, ale co$ bylo. Powoli wstat, przeniost
cigzar ciata na jedna stopg i wsparl si¢ o §ciang napigty niczym
cigciwa tuku. Teraz cos$ si¢ zblizyto. Wydato mu sig, ze widzi skra-
dajacy si¢ po stopniach kontur. Z pewnoscia przyzwyczajone do
ciemnosci oczy drugiego rowniez wypatrywaly za nim. Unikajac
gwattownych ruchow, podniost prawa noge - sapanie, szybkie
stapanie po schodach. Flawiusz z catej sity wymierzyl noga cios,
trafiajac co$ migkkiego - brzuch, twarz, szyje, nic nie dato sie do-
strzec. Trzask, okrzyk, ciemna masa odsuwa si¢ od niego, upada,
co$ dzwigezy, stycha¢ jek. Flawiusz odskoczyt w bok, zbiegl po
stopniach, ruszyt przez nawe¢ do drzwi i juz byt na zewnatrz. Spie-
szyt sig, cho¢ nikt go nie $cigal. Wreszcie zalomotat do domostwa
Doryphorosa. W drzwiach ukazata si¢ zdumiona ksigzycowata
twarz Olusa. Nie tracac czasu na wyjasnienia, Flawiusz odtracit go
1 zasunat za soba rygiel.

Poczatkowo nie chciat si¢ zwierza¢ medykowi, lecz Olus prze-
konat go.

- Mistrz jest madry i bedzie wiedzial, co poczaé - w glosie Olu-
sa, gdy sie¢ zdenerwowal, styszato si¢ galijskie seplenienie, z ktore-
go czgsto nasmiewali si¢ Rzymianie.



Doryphoros siedziat na tozu, trzymajac w lewej r¢ce alabastro-
wy flakonik, z ktérego na prawa dlon skapywata oleista esencja.
Cigzki aromat rdz i lawendy przepetniat cata sypialnig.

- Zachorowat jaki$ bogacz, napadli na nas barbarzyncy czy tez
wybuchta zaraza, ze tak pdzna pora wpadacie jak burza?

- Mistrzu, Flawiusz 0 mato co... nie postradat zycia!

Medyk kazat sobie opowiedzie¢ o wszystkim, a w tym czasie
starannie naktadat sobie olejek na twarz i wcierat go lekkimi rucha-
mi palcoéw. Zadat tez kilka pytan, po czym pograzyt si¢ w myslach,
jak gdyby nie dostrzegajac zniecierpliwienia przestepujacych z nogi
na nogg Olusa i Flawiusza.

- Jesli nikt nie zobaczyt ci¢ w swietle, Flawiuszu, to nie ma si¢
czego obawiac... Zbrojny nie zna ci¢ i pewnie wziat ci¢ za jednego
z falszerzy. Ale wspomniates, ze rozbites fiolke na lekarstwa?

Flawiusz przytaknat.

- Wtedy wszystko zalezy od tego, czy twoj przesladowca przy
pomni sobie o tym i powiadomi Avitusa. A on potrafi doda¢ dwa
do dwoch i kaze cie zabié.

- Nie mozemy powiadomi¢ rady miejskiej?

Doryphoros spojrzat na niego z politowaniem.

- Jak myslisz, komu uwierza: wplywowemu Avitusowi czy to
bie, nikomu nieznanemu zbiegowi? Na koniec zostaniesz jeszcze
oskarzony o wspotudzial, bo czego szukates w tym miejscu? Nie,
musimy zachowac ostroznos¢.

Medyk zamilkt, jedynie jego czujne oczy zdradzaty, ze nad
czyms sig¢ zastanawia.

- Jutro pojde razem z toba do Avitusa, zeby odwroci¢ jego uwa
ge. Potem Sekundus bedzie zanosit mu lekarstwo, a ty w miarg
mozliwosci nie opuszczaj domu. Jesli bedziesz dokads$ szedt, to
Olus niepostrzezenie bedzie ci towarzyszyt, zeby sprawdzié, czy
nikt ci¢ nie $ledzi.



Flawiuszowi wydaty si¢ te zalecenia nieco przesadzone, ale
wkrotce przekonal si¢ o ich zasadno$ci. Avitus spogladat na niego
niczym waz, z niezwykla rubasznoscia dowiadywat si¢ o jego
zwyczaje, dokad udaje si¢ po pracy, jak podobaja mu si¢ termy, a
nawet czy ma moze jaka ,,urodziwa przyjaciotke". A kiedy pew-
nego dnia Olus wspomniat o zebraku, ktory natychmiast ruszyt za
Flawiuszem, gdy ten wyszedt z domu, Doryphoros wezwal obu do
siebie.

- Tak dtuzej by¢ nie moze, Flawiuszu, bo ktoregos dnia ci¢
dopadna. Avitus to wptywowy czlowiek i moj najlepszy pacjent.
Nie jestem w stanie ochroni¢ ci¢ przed nim.

Flawiusz chciat co$ powiedzieé, ale medyk nakazal mu gestem
milczenie.

- Przykro mi, lecz musisz znikna¢ z terenu jego wptywow. 1dz
do Rzymu, teraz purpurg przywdziat tam niejaki Aurelian.
Doryphoros podszedt do stotu i przerzucit lezace na nim zwoje.
-Wiem, ze to zly czas na podroze, bo podobno Germanie wdarli si¢
do Gornej Italii, ale mialbym pewne zlecenie...

- A co ja mam zrobi¢? - zapytat Olus.

Obaj zwrdcili sig ku niemu.

- Ten podejrzany zebrak o mato mnie dzisiaj nie dorwat. Od-
wrocil si¢ 1 ruszyl w moja strong, wigc schronilem si¢ w jatce
Ni-niusa. Ja czekatem wewnatrz, a on na zewnatrz. Na szczescie
udato mi sie¢ wyj$¢ z jednym z klientow!

- A wiec tak dtugo bytes$ u rzeznika?

- Mistrzu, chodzito o moje zycie! Nie mam zamiaru czekaé
tutaj, az mnie dopadna. Ruszam z Flawiuszem do Rzymu!

Zdobywszy sie raz na odwage, Gal oglucht na jakiekolwiek ar-
gumenty. Wreszcie Doryphoros dal za wygrana.

- Olus jest wolnym cztowiekiem. Chcesz go zabraé ze soba?

Flawiusz przytaknal, wigc lekarz siegnal po kartg papirusu.



- Dobrze wigc. Juz od dawna szukam kogos, komu mogtbym
powierzy¢ moje zamowienie. Moj przyjaciel Abinoumis, egipski
kupiec handlujacy w Rzymie, ma najlepsze opium. Moglibyscie tez
zabrac¢ kilka listow. Zaptace za podroz, jesli zatatwicie to dla mnie!

Medyk przygladat si¢ tej dziwnej parze: liczacy osiemnascie
lat urodziwy Flawiusz o smuktej, muskularnej figurze, ciemnych
wlosach i bigkitnych oczach - za ktorym coraz bardziej ogladaty
si¢ kobiety, a obok niego o osiem lat starszy Olus, przysadzisty, 0
jasnej cerze, rzadkiej brodzie i rudawych lokach, tatwo ulegajacy
ekscytacji, lecz niezwykle sprytny i zaradny, a takze dochowujacy
niezlomnie wierno$ci temu, komu zaufal. Obaj skingli do siebie na
znak porozumienia, za§ Doryphoros wstal, ktadac kazdemu reke
na ramieniu.

- Wobec tego ruszajcie razem i niech Merkury ma was w swo
jej opiece. Dostaniecie ode mnie dwa muty, troche pienigdzy na
drogg - wystarczy, jesli bedziecie oszczedni, a do tego listg z moim
zamOwieniem oraz osiem sztuk ztota dla handlarza. On wie, co ma
zrobié, zeby przesta¢ mi towar.

Medyk zamyslit si¢ na chwilg, a potem dodat:

- Avitusowi dam do zrozumienia, ze za dwa dni Flawiusz musi
si¢ uda¢ do Basilii w pewnej pilnej sprawie. Wy mozecie ruszy¢
w przeciwnym kierunku, a ja poskarze si¢ pozniej na okazang mi
niewdzigczno$c¢!

Dwa dni po6zniej kilku zbrojnych juz od rana czatowato w zaro-
slach. Wyszukali odosobnione miejsce powyzej drogi do Basilii, przy-
gladajac si¢ kazdemu z podroznych. Ale stonice minglo zenit i zeszlo
na zachdd, a tymczasem mrowki wciskaly im si¢ pod skorzane pan-
cerze, jezyki przyschly do gardet, a cztonki zdrgtwiaty od siedzenia
na skwarze. Gdy ukazat si¢ ksi¢zyc, ztorzeczac, ruszyli z powrotem.
Natomiast Flawiusz i Olus spali juz o tym czasie w gospodzie pod
Yindonissa, ktora byta pierwszym postojem w drodze do Rzymu.



Przez pig¢ wieckéw miasto potykalo swoje otoczenie, niepo-
wstrzymanie wchlaniajac wioski, miasta, prowincje, cate krainy.
Teraz stato si¢ glowa kregu ziemi rozciagajacego sig od Szkocji do
Egiptu, od Armenii do Mauretanii. Ogromna, postarzata glowa,
ktorej niezliczonymi zylami dostarczano pokarm. Szlaki drog
ciagnely si¢ przez rowniny i pagorki, przecinaty doliny i rzeki po
szeroko rozpigtych mostach, obok ktorych wznosity si¢ niekoncza-
ce si¢ szeregi wiodacych po tukach akweduktéw. Ludzi, drewno,
cegly, braz, otéw, migso, owoce, wino, pszenicg, wodg - moloch za-
sysal wszystko. Aby przezy¢, potrzebowat nieprzeliczonych ilosci,
wypluwajac za to odpady, brudna wode i dym wiszacy nad miastem
niczym ciemna kurtyna.

Flawiusz i Olus jechali na mutach. Podréz przez wstrzasana
walkami Gorng Italie¢ mocno data im sie we znaki. Trwozliwe wie-
$ci, jakoby barbarzyncy pokonali Aureliana pod Placentia, zastaty
ich w Weronie. Musieli wigec zosta¢ i pomagaé przy budowie mu-
row miejskich.

Dopiero na wiadomos¢ o zwyciestwie cesarza nad Germanami
odwazyli si¢ ruszy¢ dalej. Teraz za$ wraz z rzeka ludzi przeciska-
jacych sig, pchajacych, biegnacych, jadacych wierzchem tub w po-
wozach zblizali si¢ do stolicy. W zétwim tempie, gdyz niezliczone
wozy wyladowane cegla, wapnem i drewnem ciagnety Via Aurelia
réwniez w tym kierunku.

Im byli blizej, tym ggstsza stawata si¢ zabudowa. Na pagor-
kach gorowaly wille, prawdziwe patace z wysokimi tukami sklepien
I w otoczeniu niezliczonych kolumn, z ogrodami pelnymi starannie
przycietych ozdobnych roslin. Wzdhuz drég w dolinach skupity sie
natomiast tawerny i chaty rzemie$lnikéw utrzymujacych si¢ z ustug
dla podréznych.



Wreszcie ukazaty si¢ wzgorza Rzymu zwienczone §wiatyniami
zdajacymi si¢ unosi¢ w chmurach - mieszance mgty i dymu wisza-
cej stale nad miastem i barwiacej twarze mieszkancow niezdro-
wym kolorytem, z ktorego byli znani. Flawiusz zatrzymat sig, aby
kontemplowac¢ przez chwilg widok, ale od razu z tytu rozlegt si¢
wrzask woznicy kierujacego wozem wytadowanym po brzegi cegla,
ciagnietym przez cztery woly:

- Ruszaj si¢, odpoczywac mozesz w gospodzie!

Flawiusz juz miat ostro odpowiedzie¢, ale ugryzt si¢ w jezyk.
Popedziwszy mula trzymang w reku witka, odwroécit sig, wotajac:

- Po co tyle tych cegiet, czyzby cesarz potrzebowal nowego
patacu?

- Rzym ma dos¢ patacow, prowincjuszu. Aurelian buduje wokot
miasta nowe mury!

Mtody cztowiek umilkt zaskoczony. Nawet stolica nie czula sig
bezpieczna, skoro niczym pierwsze lepsze miasto na prowincji mu-
siata skrywac si¢ za ostona umocnien.

Juz wkrotce stalo si¢ widoczne, z jakim pos$piechem wznosi si¢
ogromna budowle. Fundamenty przecinaty swobodnie ogrody lub
mate domostwa, wykorzystujac Sciany gotowych budynkéw. W jed-
nym miejscu obaj dostrzegli, jak w §ciennej niszy znikaja zalepiane
gling posagi, zanim wszystko pochtonat mur. Nieco dalej robotni-
cy wylamywali plyty grobowe i tadowali je na wozy. Flawiusz byt
oburzony.

- Co znaczy to bezprawie, co stanie sie z tymi kamieniami?

- Beda przykrywami ustepowymi w wiezach fortecznych, chtop-
cze. Rozkaz cesarzal

W milczeniu ruszyli dalej, zas Olus podjechat blizej Flawiusza,
aby go nieco rozweselic.
- By¢ moze ten Aurelian jest tylko ostrozny albo mysli tak jak Filip.



- Jak cesarz podczas uroczystosci tysiaclecia Rzymu?

- Nie, nie ten - Olus wzniést rece. - Filip, wytwdrca trumien w
Augusta Raurica! Na $cianie swojego warsztatu umiescil napis:
»Kupujcie na czas trumny! Lepiej mie¢ i nie potrzebowac, niz po-
trzebowac i nie miec!".

Flawiusz musiat si¢ rozesmia¢ i klepnal w rami¢ Olusa, ktory
spojrzal na niego z zadowoleniem. Przejechali jeszcze kawalek, az
wreszcie mogli sprzeda¢ muly na targu zwierzat.

Potem, obtadowani pakunkami, poprosili o wskazanie miejsca,
gdzie droga prowadzita do miasta przez przyszia brame.

it ~>c i

Nad gtowami ludzkiej masy wznosito si¢ ogromne koto. Gdy
podeszli blizej, poruszyto sig, skrzypiac, i wtedy zobaczyli biega-
jacych w jego wnetrzu niewolnikow, ktérzy je napedzali. Przed
kotem ku niebu wznosity si¢ dwie belki stykajace si¢ ze soba i
zakonczone blokiem. Zwisala zen gruba na ramig lina, a na niej
duze zelazne kleszcze trzymajace kamienny blok. Obrét kola
zawinal ling wokot jego osi, blok poszybowal powoli do gory, a
belki zatrzeszczaly, wigc Olus odciagnat towarzysza na strong,
odczekujac, dopoki dzwig nie zlozy swojego cigzaru na kikucie
Wznoszonej wiezy.

Gdy chcieli wiasnie przecisna¢ sie obok placu budowy, po-
styszeli podniesione glosy. Dwoch mezczyzn stanglo naprzeciw
siebie: niski, tegi z broda i tyczkowaty z tysing. Obaj wykrzyki-
wali do siebie, wreszcie grubas popchnat chudzielca, az tamten
zatoczyl si¢ na sterte piasku. Natychmiast z obu stron zbiegli si¢
robotnicy i1 zbiwszy si¢ w dwie grupy, zaczgli si¢ nawzajem
obrzuca¢ wyzwiskami.

- Co tu sig dzieje? - zapytal Flawiusz wedrownego sprzedawce
owocoOw stojacego obok ze skrzynka peina dojrzatych jabtek.



- SpoOr pomigdzy rzeznikami i stolarzami.

- Z jakiego powodu, na Jowisza?!

Handlarz wskazat na ziejaca w fortyfikacji luke.

- Tu spotykaja si¢ odcinki obu cechow. Mury maja by¢ gotowe
jak najszybciej, ale w Rzymie nie ma tylu murarzy. Dlatego Aure-
lian zobowiazat wszystkie collegia. Kazde musi zbudowa¢ wyzna
czony odcinek, oczywiscie pod nadzorem mistrza budowlanego.
Tu pewnie toczy sig spor, kto odpowiada za ostatni kawatek.

Podczas gdy Flawiusz przezuwat jeszcze w mys$lach t¢ nowing,
zjawit si¢ mgzczyzna w nieskalanie biatej tunice, podniesionym
glosem udzielit reprymendy zwasnionym kogutom i okuta sre-
brem laska wskazat na niedokonczona budowe, na co robotnicy ze
spuszczonymi glowami ruszyli ku cebrom z zaprawa.

- Dokad wtasciwie zmierzamy? - zapytat zdezorientowany
Olus, gdy popychani przez ludzka cizbg ruszyli wreszcie dale;.

Flawiusz wydobyt z worka kawatek glinianej skorupy z wyrytym
przez Doryphorosa adresem handlarza Aureliusza Abinoumisa, u
ktérego mieli zrobi¢ dla niego zakupy.

- To gdzies po potudniowej stronie Awentynu. Moze kto$ be
dzie wiedzial, jak si¢ tam dostac.

Zniknat na chwilg w tlumie, a po chwili wrocit w towarzystwie
obdartego, energicznie gestykulujacego chlopca.

- Twierdzi, ze nigdy sami tam nie trafimy, bo nie ma tablic z
nazwami ulic. Zaprowadzi nas, jesli dostanie sestersa. To gdzie$
pomigdzy XII i I dzielnica.

- A to dopiero wyzyskiwacz! Gdzie teraz jestesmy?

- W X1V - na Zatybrzu. Musimy dosta¢ sie na druga strone rzeki!

Zaraz tez przezyli najbardziej skomplikowana, najciekawsza i
najwspanialsza wedrowke swojego zycia. Najpierw musieli
przemierzy¢ cuchnacy kwartal zamieszkiwany przez garbarzy,



warzelnikéow kleju, sukiennikow oraz innych drobnych rzemiesl-
nikéw. Przed Tybrem ich przewodnik zatrzymat si¢ przed jedna z
garbarni, wskazujac na otwarta beczke, z ktérej wydobywat sie
ostry oddr.

- Ostatnia okazja, zeby bezptatnie ulzy¢ pecherzowi. Garbarze
potrzebuja moczu, a skorzystanie z toalet kosztuje najczesciej asa.

- Zaoszczgdzimy nieco! - zawotal Olus i juz jego strumyk
za-pluskal w naczyniu.

Gdy przeszli przez most Sublicjusza, znalezli si¢ w $§wiecie cu-
doéw, na ktorych widok ze zdumienia opadty im szczeki. Gdyby nie
ciagle napominania przewodnika, najpewniej porozbijaliby sobie
glowy o narozniki, przewrdcili ulicznego balwierza lub padli ofiara
grasujacych rzezimieszkdéw. Dreptali cierpliwie wzdhuz ciagnacych
si¢ bez konca podcieni Circus Maximus i wyciagali szyje, zeby
cho¢ okiem rzuci¢ na smukte kolumny patacu cesarskiego na
Pa-latynie. Za owalem Circus chtopiec skrecit w prawo, w duza
prosta ulice. Flawiusz spojrzat jeszcze wstecz. Przez wejscie,
wspaniale ozdobione niczym tuk tryumfalny, mogt dostrzec Spina,
srodkowa czg$¢ toru wyScigowego zastawiona obeliskami,
posagami oraz trofeami wojennymi.

- Hu widzéw miesci Circus? - zagadnatl przeciskajacego sie do
przodu przewodnika.

- Nikt nie wie doktadnie, ale 250 tysiecy na pewno.

Oszotomiony Flawiusz przeliczyl w myslach: wigcej niz dziesig-
ciokrotna liczba ludnosci Augusta Raurica! Przez dluzsza chwilg
kroczyli wzdtuz ulicy, az wreszcie po prawej stronie pojawita sig¢
fasada sktadajaca sig¢ z dwoch ustawionych jedna na drugiej galerii
niezliczonej ilosci lukow.

- Znowu jakis cyrk?

- Nie, to tylko zewngtrze portyki term Antonina. Zaraz bedzie-
my na miejscu, to tu, za rogiem.



Wereszcie stangli przed okutym brazem portalem trzypigtrowej
kamienicy. Flawiusz wynagrodzit chtopca, po czym zastukat w bra-
me kotatka, az z wnetrza gromko odpowiedziato echo.

Nastepne dni obaj prowincjusze przezyli jak we $nie. Aureliusz
Abinoumis patrzyt na nich poczatkowo krzywym okiem, lecz gdy
Flawiusz przekazal mu zapieczgtowany list Doryphorosa i zadzwo-
nit oSmioma sztukami ztota, handlarz zmienit si¢ nie do poznania.

- Opium z nawozonych szlamem p6l nad Nilem? Lepszego
towaru jak u mnie nie znajdziecie nigdzie!

Korpulentny Egipcjanin o tlustych, ciemnych wtosach zatart z
zadowoleniem dlonie. Wskazawszy gosciom izbg i zatroszczywszy
si¢, aby przyniesiono im z kuchni nieco zimnej pieczeni, poprosit
ich na balkon na trzecim pigtrze.

- Rzym lezy u waszych stop! Jakie macie plany?

- Poszukujg przyjaciela, Ulixesa Gabinusa Aquila. Przed trze-
ma laty przygotowywat sprawozdanie dla cesarza Galiena i zamie-
rzat uda¢ si¢ do Rzymu.

Aureliusz Abinoumis pokrgcit gtowa i lekko cmoknat.

- Niech mnie Ozyrys ma w swojej opiece, to pachnie polityka!
To publiczna tajemnica, ze rowniez Aurelian maczal w tym palce,
gdy cesarza Galiena wraz z Zona wyprawiono do krainy cieni.

Jego zwolennikdw nie wytracono, ale... Pewnie rozumiesz, co
mam na mysli.

Flawiusz pojat tylko, ze powinien zachowaé ostroznos¢.

Najpierw wraz z Olusem zwiedzili miasto. Z podziwem przy-
gladali si¢ wysmuktym tukom akweduktu Klaudiusza zaopatruja-
cym w wodg patace cesarskie na Palatynie. W niemym zdumieniu
stangli przed kolista bryla amfiteatru Flawiusza, po czym powe-
drowali ku Forum, czytajac niezliczone grafitti oraz przygladajac
si¢ malunkom pokrywajacym kazdy wolny kawatek muru. Byty to



prywatne przestania oraz deklaracje milosne pod adresem niezna-
nych osob, a przede wszystkim zapowiedzi nastgpnych spektakli
wypisane wielkimi literami w najlepiej widocznych miejscach, po
to tylko, zeby w kilka dni pdzniej zamalowa¢ je nastgpna kolumna
malarska. Im jednak wigcej widzieli, tym bardziej obojetnieli: tuki
tryumfalne, posagi, kolumny, teatry, akwedukty, termy, targi i wciaz
$wiatynie, $wiatynie i §wiatynie - w ktorym$§ momencie wszystko
zaczynato wyglada¢ tak samo i jedyne, co sig liczyto, to bolace sto-
py. Z zazdroscia przygladali si¢ lektykom bogaczy noszonym przez
spoconych tragarzy przepychajacych si¢ przez masy cisnacych sig,
nawotujacych, spieszacych i niosacych pakunki ludzi.

- Mowites, ze ilu ludzi zamieszkuje w miescie?

- Nie wiem doktadnie, ale podobno okoto miliona.

Olus zamilkt. Ta niestychana liczba przekraczata granice jego
wyobrazni.

- Tylko gdzie oni wszyscy mieszkaja? Przeciez tu naokoto widaé
tylko same $wiatynie.

- W wysokich do o$miu pigter kamienicach czynszowych. Nasz
przewodnik opowiedziat mi po drodze, Ze sa ich tu cate tysiace.

Znowu padly liczby przyprawiajace Olusa o zawrdt glowy.
Ludzie mieszkajacy w niezliczonych wiezach - szalency! W tym
przekonaniu utwierdzili si¢ jeszcze, gdy wdrapali si¢ po waskich
drewnianych schodach, aby odwiedzi¢ pewna uboga rodzing za-
mieszkujaca na szostym pigtrze w dwoch izbach pod samym da-
chem - jak opowiadali, latem duszac si¢ z goraca, zimg marznac,
dreczeni halasem wspodtmieszkancow oraz gwarem dobiegajacym
z ulicy. Zgby przynie$¢ wody, trzeba byto pokonaé szes¢ pigter w
dot 1 znowu z powrotem. Podobnie dla wyprdznienia naczyn
nocnych do beczek przed domem - jesli od razu nie ulegli pokusie,
zeby wyla¢ ich zawarto$¢ prosto z okna na ulicg... Ponadto
zatroskane spojrzenia na rysy peknie¢ w murach lub swad spaleni-



zny, mozliwy zwiastun ognia - catkowicie uzasadnione, biorac pod
uwage czeste zawalenia sie budynkéw czy wybuchajace tu i tam
pozary, w ktorych mieszkancy gornych kondygnacji nie mieli naj-
mniejszych szans na ratunek.

Rzym byt nieogarnionym luksusem, nagromadzonym przez stu-
lecia przepychem przemieszanym z n¢dza setek tysigcy zebrakow
walczacych codziennie o przezycie. Wezesnym rankiem ustawiaty
si¢ cale kolejki zaspanych klientéw chcacych ztozy¢ uszanowanie
zamoznemu patronowi i otrzymaé¢ w zamian kilka miedziakow Za
to ich dobrodziej oczekiwat, aby towarzyszyli mu podczas publicz-
nych wystapien, gtosowali na niego i nie szczgdzili owacji. Inni
potrzebujacy, trzymajac w reku tessery, stawali przed panstwowymi
punktami wydawania zboza lub ttoczyli si¢ przed piekarniami, aby
od razu odebra¢ zapomoge pod postacig chleba.

Rzym - kamienny labirynt z pot tysiacem studni, z ktorych dzien
i noc tryskata bezptatnie krysztatowo czysta woda. Sprowadzana z
dala przez tuziny mil barwila zielenia ogrody bogaczy i omywata
potkoliste latryny na narozach ulic, gdzie na marmurowych sie-
dzeniach spotykano si¢ na towarzyskich ploteczkach. Docierata
takze do term, w ktorych kazdy mogt zazy¢ goracej kapieli w mar-
murowym basenie w otoczeniu mozaik i posagow. Wreszcie wodny
strumien znikat w przepastnych czelusciach podziemnych sklepien
kanatow kloacznych odprowadzajacych go jako cuchnace $cieki w
kierunku Tybru. Rzym - miasto przedstawien w cyrku i w teatrze
oferujacych swoje spektakle prawie co drugi dzien. Egzekucje,
wyScigi rydwanow, walki gladiatorow lub pantomima - nigdy nie
brakowato rozrywki, okrutnej lub komiczne;.

Rzym to takze porzucane noca na stopniach $wiatyn, placach
lub przy kolumnie na targu warzywnym pokryte jeszcze krwia no-
worodki, najczesciej pici zenskiej, ktorych ptacz stopniowo zamie-



rat, jesli nie zainteresowat sig nimi jaki$ litosciwy przechodzien lub
handlarz niewolnikow.

A poza tym hatas! Odkad cezar zabronit w ciagu dnia wjezdzac
wozom do miasta, mogly si¢ one porusza¢ tylko noca. Lecz gdy
tylko zamilkt turkot kot ostatniego z nich, juz handlarze zaczynali
na caty glos zachwala¢ swoje towary, a kowale obrabia¢ rozgrzane
do czerwonosci zelazo. Do tego rozbrzmiewaty okrzyki z prywat-
nie prowadzonych szkét mieszczacych si¢ w portykach foréw lub
innych publicznych budowlach.

* * *

Trzeciego dnia pobytu Flawiusz i Olus wyruszyli w droge juz o
wschodzie stonca, aby jeszcze przed upatem i najwigkszym tto-
kiem osiagna¢ polnocna czg$¢ miasta. Po prawej zostawili gore
tukow teatru Flawiusza, a po lewej kolumnade frontonu §wiatyni
Wenus. Przed nimi pigtrzyty si¢ zabudowania Subury. Nagle z po-
rannej ocigzalosci wyrwat ich czyj$ krzyk. Olus pobiegl w strong
jednego z portykow. Wzburzony wskazal reka, wotajac:

- Tam, przy... §wiatyni, zobacz!

Flawiusz natychmiast znalazt si¢ przy nim. W cieniu kolumn na
niskich taboretach siedziat tuzin dzieciakow, trzymajac na kolanach
tabliczki i rylce. Z szeroko rozwartymi ze strachu oczyma patrzyty
na jednego z chlopcow zwisajacego z plecéw innego ze
wspotucz-nidw, podczas gdy kolejny przytrzymywal jego stopy.
Biale posladki nieszcze$nika przecinaly czerwone pasma preg.
Stojacy obok nauczyciel trzymana w reku rdzga energicznie
wymierzal karg. Ciato skrgcalo si¢ w bezsilnym bolu. Ostatnie
uderzenie, okrzyk, pedagog opuscit roézgg. Skinigcie reka,
winowajca doprowadzit do porzadku przyodziewek i kustykajac,
dotart na swoje miejsce.

- O czym to ja méwilem? Powtarzajcie za mna... - postyszeli
monotonny glos kontynuujacy przerwana lekcje.



Flawiusz i Olus z zaktopotaniem wmieszali si¢ w cisnacy si¢ na
ulicy thum niewolnikéw, lichwiarzy, golibrodow, piekarzy, nedzarzy,
matron i dzieci.

- Jak to dobrze, ze nigdy nie uczeszczatem do szkoty - wes-
tchnat Olus.

- A ja dzigki sktadam wszelkim bogom za nauke¢ u mojego gu-
wernera - mruknat Flawiusz, przypominajac sobie czas spedzony
pod dachem siwowlosego.

Droga przez Subure stanowita prawdziwy egzamin nawet dla
mitosnikow Rzymu. Uliczki, najczgsciej nie szersze niz na
dziesig¢ stop, zastawialy jeszcze dodatkowo kramy rzeznikéw,
piekarzy lub nawet garkuchnie. U gory powiewalo wywieszone na
balkonach pranie, za$§ same balkony wystawaly tak daleko, ze w
dole nawet w ciagu dnia panowaly ciemnosci. Cata okolica
cuchneta - uryng, potem, gnijacymi owocami, starym tojem i
kwasnym winem, w zalezno$ci od tego, przez jaki rynsztok wia-
$nie si¢ przechodzito lub skad zawiat wiatr. Raz za razem wycia-
gali ku nim swoje miseczki zebracy, szynkarze zapraszali do po-
dejrzanych spelunek, a ladacznice u§miechaty sig zalotnie. Jedna z
nich, farbowana blondynka, probowata nawet wciagna¢ Olusa do
domu, w ktorego otwartych oknach rysowaty si¢ w potmroku
nagie kobiece postaci.

Wreszcie udato im si¢ wyrwa¢ z Hadesu i osiagneli okolice
Vicus Sandaliarius, centrum, gdzie miescily si¢ ksiggarnie. Tu by¢
moze, jak twierdzil Abinoumis, mogli natrafi¢ na jaki$ $lad
Aauilii, gdyz pomimo poczatkowej niecheci Egipcjanin rozpuscit
wici, zasiggnat jezyka u licznych klientdw i wreszcie czego$ si¢
dowiedzial.

- Flawiuszu, wydaje mi sie, ze mam dla ciebie pomyslne wiesci.
IdZ do ksiggarza Tryfona. Pamigta on pewnego bibliofila, ktory
pasuje do twojego opisu!



Tym sposobem z bolacymi nogami znalezli si¢ w uliczce zdaja-
cej sig sktada¢ z samych ksiggarni. Ta, ktorej poszukiwali, okazata
si¢ jedna z najwigkszych i nosita szyld: ,,Ksiggarnia Tryfon. Rzad-
kie manuskrypty o obcych krajach po tacinie, grecku i egipsku™.
Pod nim nieco mniejszymi literami napisano: ,,Réwniez skup oraz
szybkie kopiowanie". Odrzwia od gory do dotu pokrywaty tabliczki
z tytutem oraz imieniem autora dostepnych dziet. Przy wejsciu, z
ktoérego dochodzit zapach szafranu oraz drzewa cedrowego, stat
kosz z kilkoma postrzgpionymi zwojami, za§ umieszczony obok
napis glosit: ,,Za pot ceny!".

Flawiusz wszedt do $rodka, biorac do reki czerwony watek
wystajacy ze srodka jednego ze zwojow. Zwieszat si¢ z niego nie-
wielki kawatek pergaminu, a na nim pigknie wykaligrafowanymi
literami widnial zakurzony tytut: Lukian z Samosaty, Prawdziwa
historia.

- Oryginalne dzieto. Wida¢, ze macie dobry gust, panie.

Mtody cztowiek odwrdcit si¢ w strong, skad dochodzit gtos
0 obcym akcencie. Nalezat on do me¢zczyzny w podesztym wieku,
o rzadkich, kasztanowych wtosach i krzaczastych brwiach, otulo-
nego w biata, potatang w kilku miejscach togg.

- Jak sami z pewnoscia wiecie, tytut nieco zwodzi, gdyz cho
dzi o opowiadanie o podrdzy na Ksigzyc. Kiedy jeden ze stat
kéw mija Stupy Herkulesa, zostaje porwany przez pot¢zna burze
i uniesiony ku chmurom. Po siedmiu dniach tutaczki laduje na
Ksigzycu, gdzie podobne do ludzi bajeczne stworzenia dosiadaja
ce trzyglowych sepdéw wioda jego zatoge przed kroéla, ktory chce
wydac¢ wielka bitwe Stoncu... - widzac ostupiate oblicze Flawiu-
sza, ksiggarz przerwal swoje opowiadanie i uniost rece. - No coz,
produkt wybujalej fantazji, przed setka lat prawdziwa sensacja.
Dzi$ gusty si¢ zmienity, niestety. Dlatego mogg wam go odstapi¢
za przystgpna ceng.



Przybysz czym predzej odtozyt zwdj.

- Wielkie dzigki, ale na whasna biblioteke brakuje mi pienigdzy.
Przybywam od Abinoumisa, ktory twierdzi, ze mozecie mi pomoc
w poszukiwaniu jednego z przyjaciot.

- Egipcjanin was przysyta? Roztropny, dobry kupiec, wszystko
moze zatatwi¢. Opium, perty, jedwab...

Przy tym wymawiat stowa tak migkko, ze prawie czuto si¢ dotyk
delikatnej tkaniny na skérze.

- Byt u mnie ten cztowiek, ktorego szukacie. Starszy, szczupty,
o tysej czaszce z wianuszkiem wloséw na glowie.

- Kiedy to byto?

- By¢ moze trzy miesiace temu, by¢ moze nieco dawniej. W
moim wieku czas szybko mija. Zjawit si¢ w mojej ksiggarni,
pytajac o ksiazki o Persji i Indiach.

- Czy cos kupit?

- Nie, wszystko, co mu zaproponowatem, juz znat. Réwniez
locj¢ Nearchosa, admirata Aleksandra Wielkiego. A takze tajemny
raport Kartaginczyka Hanno z podrozy wokét Afryki. Dziwne to...

- Wobec tego musi dysponowaé obszerna biblioteka?

- By¢ moze, mlody cztowieku. A moze pracuje w jakiej$ bi-
bliotece.

- Kto dysponuje w Rzymie biblioteka?

- Wielu, nie jestesmy tu na prowincji. Nie liczac term, mamy
w Rzymie dwa tuziny publicznych bibliotek, a ponadto kazdy do-
robkiewicz chce si¢ zaopatrzy¢ w dzieta klasykow. Ale postawcie
pytanie inaczej.

Flawiusz spojrzat na niego niepewnie.

- Inaczej, to znaczy jak?

- Zapytajcie o cel. Kto wydaje spore sumy na rzadkie pisma,
ten musi mie¢ ku temu jakis powod.

- By¢ moze kolekcjonuje opowiadania o podrozach?



- By¢ moze. Ale on nie wygladal na takiego. To nie jest bogaty,
znudzony dziwak. To ktos, kto czego$ szuka.

Flawiusz potart reka czoto.

- Ale czego i po co? Pomozcie mi, prosze, nie pojmuje tego.

Na twarzy starszego cztowieka pojawit si¢ wyraz troski.

- Chodzi o handel, mtody cztowieku, o caty majatek wydawany
na kadzidto, pieprz, perty, jedwab i tym podobne. Przed dwoma
stuleciami Pliniusz skarzyt sig, ze luksus i kobiety beda nas co
roku kosztowaty sto milionow sestercji - milion sztuk ztota! To
byto dawno temu, ale wciaz jeszcze wykrwawiamy si¢, wciaz nasze
pieniadze wedruja na Wschod. A widzieliscie juz bogate Rzymianki
w wyszywanych perfami pantoflach? Odziane w bezwstydne suknie
z jedwabiu, ukazujace wigcej, niz skrywajace, czy widzieliscie to?

Zmarszczyt krzaczaste brwi, a jego koscista dlon wskazata na
zakurzony zw6j wysoko na polce.

- Juz cesarz Tyberiusz moéwit: ,,Kobiety marnotrawia nasze pie
nigdze na fatataszki od obcych przybtedow!", i miat racje. A wie
cie, ile kosztuje jedwab?

Flawiusz zaprzeczyt.

- Jest na wagg ztota! Taka cena napycha sakiewki posrednikow
oraz skarbiec krdla Szapura w Persji. Tuczymy naszych najgorszych
wrogow. Co wigc powinni$my zrobic?

Ksiggarz przekrzywil glowe, wskazujac palcem na Olusa, ktory
si¢ odwrdcit, myslac, ze chodzi o kogos stojacego za nim.

- Powinnismy sami zaja¢ si¢ handlem!

- Wiasnie tak, mlody cztowieku. Wczesniej tez tak bylo... Ale
teraz... nie, powiedziatlem juz chyba za duzo.

Starszy cztowiek odwrocit sig, zabierajac si¢ do porzadkowania
zwojow w dalszej czesci ksiggarni. Flawiusz zawotal do niego:

- Dlaczego za duzo? Pomozcie nam!

Ksiggarz odwrocit glowg.



- Niby po co? Gdy idzie o pieniadze i polityke, nalezy zachowaé
ostroznos¢. Nie chcg, zeby zaczeto mowic, ze zaktocam interesy
wplywowych ludzi - zamilkl na chwilg, lecz widzac rozczarowana
ming Flawiusza, dodat jeszcze: - Podejdzcie blizej, wymienig wam
kilku wigkszych handlarzy, mozecie u nich popytac.

Flawiusz pochylit sig, a starzec wymruczat co$ pod nosem. Potem
mtody cztowiek powtorzyt potglosem imiona i wyprostowat sie.

- Wielkie dzigki. Bardzo nam pomogli$cie. Macie jeszcze ja
kas rade?

Ksiggarz milczal. Dopiero gdy przybysze stali juz w drzwiach,
odchrzaknat i ledwo styszalnym szeptem doradzit:

- By¢ moze moglibyscie zapyta¢ w Tabularium.

- W archiwum panstwowym?

- Zgadza si¢. Miesci si¢ po potnocnej stronie Forum na Kapi-
tolu. A jeslibyscie sig¢ rozmyslili, to mogtbym wam odstapi¢ Praw-
dziwq historie po naprawde przystgpnej cenie.

Trzy dni pozniej stangli na Forum, spogladajac na podtuzna
budowlg ze strzelistymi oknami. Rozpytywanie po bibliotekach nie
przyniosto skutku, rowniez zaden inny ksiggarz nie styszat o po-
szukiwanym. Za ktoryms razem wydato im sig, ze trafili na jakis$
slad, gdy handlarz Firmus zainteresowat si¢ ich sprawa i wciagnat
w dtuzsza rozmowe. Na koniec jednak i on podprowadzit ich do
drzwi, ale nie udzielil Zadnej pomocy. Tabularium byto dla nich
ostatnig deska ratunku.

Weszli na prowadzace na Kapitol schody i znalezli si¢ przed
szerokim portalem. Mieli ze sobg list Abinoumisa, ktory rzekomo
nalezato dorgczy¢. Flawiusz byl juz przygotowany na przeczacy
ruch gltowy straznika i nie dowierzatl wlasnych uszom, kiedy ten
odpart:



- Aauila? Na koncu korytarza w prawo, w sekcji greckie;j.

Mtody cztowiek patrzyl na niego zdumiony, ale zaraz otrzasnat
sig, pochwycit Olusa za rami¢ i obaj pobiegli wzdtuz ogromnego
wysoko sklepionego korytarza. Tupot ich nog odbijat si¢ echem od
marmurowej posadzki. Ze spowitych w potmroku nisz przygladaty
si¢ im posagi, a kilku mezczyzn - najwidoczniej urzednikow - trzy-
majacych pod pacha sterty zwojow spojrzato za nimi ze zgorsze-
niem. Doszli do konca i po prawej stronie dojrzeli drzwi. Otwarli je
i znalezli si¢ w podtuznym pomieszczeniu, ktorego srodek zajmowat
duzy drewniany stot. Pokrywaty go zwoje pism, za§ w poblizu staty
kandelabry z brazu z trzema zawieszonymi na fancuszkach lampka-
mi oliwnymi. Na koncu siedzial zajety lektura megzczyzna. Podniost
glowe, spojrzat na przybyszow i wstajac, roztozyt ramiona:

- Flawiuszu!

- Ulixesie!

Objeli sie¢ w serdecznym uscisku. Nie zastanawiajac si¢ nawet, co
robi, Flawiusz uniost starego przyjaciela do gory. Ulixes zasmiat sig.

- Ostatnim razem to ja robitem tak z toba!

- Od ostatniego razu minety juz trzy lata! - odpart Flawiusz,
nie mogac z emocji prawie ztapac tchu, a potem jego wzrok padt
na Olusa czekajacego obok stotu. Przedstawit ich sobie, a potem
usiedli razem i zaczat opowiada¢ o swoich przezyciach, odkad do-
stal si¢ w niewole¢ do Alemanow. Gdy zamilkl, Ulixes patrzyl na
niego dtuzsza chwilg, po czym westchnal.

- Tak wtasnie sobie pomyslalem. Dwa dni ci¢ szukalem, az
wreszcie znalaztem wygaste ognisko, §lady kopyt... Wtedy datem
za wygrana i ruszytem na wschod. W Augusta Yindelicum miatem
zamiar pozosta¢ dtuzej, ale gdy dowiedzialem si¢ o $mierci
Galie-na, zostawitem wszystko i pospieszytlem do Rzymu. Udato
mi si¢ Na szczesécie przechwyci¢ moj raport wystany do imperatora
jeszcze z Augusta Treverorum. Zadedykowatem go nowemu
wiadcy, ktory



nie okazat wprawdzie wickszego zainteresowania, ale za to zlecit
mi pracg w archiwum.

- Brzmi to tak, jak gdybys nie byt zadowolony.

-1 tak byto, dopoki przed trzema miesiagcami nie otrzymatem
zlecenia od cesarza Aureliana.

- Widziales sie z nim osobiscie?

- Niestety nie, ale Konstancjusz Calpurnius Beryllus, nadzoru-
jacy cesarska administracjg, wezwat mnie do siebie. To wyzwole-
niec, bardzo wptywowy czlowiek, ktéry stuzyt juz wielu cesarzom.
Aurelian oczekuje przybycia delegacji z Indii.

- Gdzie lezy ten kraj?

- Na wschéd od Persji. Stamtad pochodza perty, pawie, a prze-
de wszystkim pieprz. Aurelian chce wiedzie¢, czy mozna pomina¢
chciwych posrednikow perskich. Dlatego mam sporzadzi¢ dla
niego tajny raport na temat wszystkiego, co znajd¢ w archiwum o
handlu z krajami Wschodu.

Flawiusz spojrzat na stot: katamarze, karty papirusu oraz si¢ga-
jace sufitu potki zapelnione zwojami.

- Masz duzo pracy. Nie potrzebujesz pomocnika?

Ulixes zaprzeczyt.

- Moje wynagrodzenie nie wystarcza na optacenie kogos, kto
dobrze zna greke i bylby godny zaufania.

Flawiusz przyjrzat si¢ przyjacielowi.

- A gdyby ten kto$ nie za dobrze znat greke, ale za to bylby
skromny i godny zaufania?

Ulixes milczat zaskoczony, a potem na jego twarzy pojawit sig
usmiech.

- Masz na mysli siebie? Jesli chodzi o mnie, to chetnie, jesli nie
boisz si¢ kurzu.

- A co ze mna? - zapytat Olus.

Flawiusz odwrocit si¢ do niego i podnidst lekko w gore brwi.



- Co mialtby robi¢ w bibliotece ktos, kto nie potrafi czytac?
- E tam! - Gal spojrzat na niego pochmurnym wzrokiem, od-
wrocil sie, ale zaraz sie roze$miat.

Od tego dnia Flawiusz rozpoczat pracg w Tabularium. Pomagat
wydobywa¢ zakurzone zwoje z niezliczonych drewnianych potek,
drzal wraz z Ulixesem, gdy papirus okazywat si¢ tak kruchy, ze
musieli go najpierw odda¢ do kopisty, i tamat sobie glowe nad od-
czytaniem zabrudzonych lub niezrozumiatych fragmentow. Przede
wszystkim jednak zdumiewatl go ogrom wiedzy, jaka udato sig ze-
bra¢ w ciagu ostatnich siedmiuset pigcdziesigciu lat i o jakiej nie
miat pojecia prawie nikt spoza biblioteki.

Byly to starozytne mapy $wiata autorstwa Ephorosa,
Dikaiar-chosa, Hekataiosa i Erastothenesa siggajace od "fysp
Cynowych az po Indie, niezwykte sprawozdanie Kartaginczyka
Henno Zeglujacego tak dlugo wzdtuz zachodniego brzegu Afryki
na potudnie, az stonce zaczeto wschodzi¢ nie po jego lewej, lecz po
prawej rece. Flawiusz zmierzyt si¢ takze z dziennikiem
poktadowym perskiego admirata Skylaxa, ktory wyruszyt z Indii
az po Morze Czerwone i relacjonowatl spotkania ze straszliwymi
potworami. Dwa wieki pdzniej Nearchos, admiral Aleksandra
Wielkiego, powtorzyt po czesci t¢ podrdz, a nastepnie pozeglowat
w gore Eufratu az do Babilonu. Przez wiele wieczorow Flawiusz
siedzial dtuzej tylko po to, aby zaglebi¢ si¢ w opisach podrozy
Herodota, robi¢ notatki z nauki o ziemi Pomponiusza Meli oraz
ksiag 0 siedmiu cudach $wiata Filona i Kalimachosa z Aleksandrii.
Robiac zapiski, przebadatl wywody Strabona i Pliniusza, a szukajac
szczegOlow na temat krajow Wschodu Stonca, przewertowal nawet
Pauzaniasza i Helio-dora. Tylko raz wydawato mu sie, ze dat sie
nabra¢ na bajke, gdy mianowicie natknat si¢ na wyliczenia
zwigzane z obwodem Ziemi.

- Ulixesie, czy to moze by¢ prawda?



Szczupty mezczyzna odlozyt pioro i spojrzat ku niemu.

- Co takiego?

- Tu napisano, ze Ziemia ma by¢ kula i Erastotenes z Cyreny
wyliczyt jej obwod na 250 tysigey stadiow.

- Myslisz o pomiarach dyrektora biblioteki w Aleksandrii
sprzed pigciuset lat? Co w nich dziwnego?

- Przeciez Ziemia jest ptaska!

- Skad to wiesz? Flawiusz

oniemial na chwile.

- To przeciez widac.

- Twoje spojrzenie si¢ga jedynie horyzontu, tylko czy to czego$
dowodzi? Ze Ziemia jest ogromna kula, twierdzili juz Platon,
He-raklit, Pitagoras i Archimedes.

- A jak ten Egipcjanin okreslit jej obwod? Czyzby obszedt ja
wokoto?

- Zartujesz sobie? Nie, na pélnocy i na potudniu, gdy stonce
stangto w zenicie, zmierzyl cien rzucany przez pionowo ustawione
prety jednakowej dtugosci. Gdyby Ziemia miata by¢ plaska, to cienie
musialyby by¢ jednakowe, a takie nie byly. Poniewaz znat odlegtos¢
dzielaca oba miejsca pomiaru oraz dtugos¢ pretow, mogl z rdéznicy
cieni wyliczy¢ krzywizng kuli ziemskiej, na ktorej one staty.

Flawiusz przemyslat cata sprawg i doszedt do wniosku, ze to
mozliwe, a nastgpnie poswigcit si¢ dalszemu przegladaniu zwojow.

Gdy po kilku tygodniach ukonczyt swoje opracowanie, utozyt
zapisane karty na stole Ulixesa.

- Atobie czego udato si¢ dowiedzie¢ o naszych relacjach z kra
ing pawi?

Ulixes wskazat na lezacy przed nim rozwiniety zwoj.

- Wiele wskazowek, ale mato konkretéw. Nicolaus z Damasz
ku, Horacy Flaccus i Strabon pisza, jakoby August kilkakrotnie



miat przyjmowac¢ delegacje z Indii, a on sam wspomina o tym W
swoim Sprawozdaniu, ktore wszedzie na jego rozkaz wykuto na
murach. U Plutarcha jest dziwny cytat. Opisuje trzech postancow
majacych podobno ze soba dziwne dary: czlowieka bez ramion,
zOtwia rzecznego, gigantyczna kuropatwe, weze oraz szalonego
swigtego, ktory wciaz na nowo chciat si¢ sam spalic.

- Nie na wiele sig¢ to przyda.

- Zgadza sig¢. Tylko ze pottora wieku p6zniej Annaeus Florus
odnotowuje, ze do Augusta przybyto takze inne indyjskie posel-
stwo, przywozac slonie, kamienie szlachetne i perly. Natomiast
cytat z dzieta Pliniusza Starszego, w ktorym wspomina sig¢ o czte-
rech poselstwach kréla Taprobane do cesarza Klaudiusza, wyszu-
kates ty sam.

- Wiasnie mialem o to zapyta¢. Gdzie wlasciwie lezy to Ta-
probane?

- To wyspa na potudnie od Indii. Ptolemeusz opisuje ja w swo-
im Wstepie do geografii, ale to juz ponad sto lat temu - Ulixes
wskazat na jeden ze zwojow.

- Roéwniez Trajan, Hadrian i Antonin Pius go$cili podobno
przybyszow z Indii, potem wskazoéwki staja si¢ coraz rzadsze.
Ostatniag znalaztem z czaséw panowania Elagabalusa, ale ten po-
twor wykazywat zainteresowanie jedynie swoimi perwersjami.

-1 to wszystko?

- Nie, i chwata za to Merkuremu! Mam jeszcze dwa, bardzo
cenne, zrodia.

Ulixes wskazat na wigksza i mniejsza rolke, ktora tez zaraz
rozwinal.

- Niestety, ten grecki kapitan pozostaje nieznany, lecz to, co
napisat, powstato mniej wiecej przed dwustu laty.

Flawiusz przyciagnat zwdj ku sobie i przeczytat tytul.

- Periplus Morza Erytrejskiego. Co to takiego?



- Locja kapitana opisujaca droge morska z Egiptu od portu
Myos Hormos az ku wschodnim wybrzezom Indii. Tu na przy
ktad odnotowano mniej pochlebne opinie na temat Arabii, zreszta
przeczytaj sam!

Flawiusz podazyt wzrokiem za palcem przyjaciela, starajac sig
odcyfrowac stare greckie pismo.

- ,,Kraj zamieszkuja dwulicowi totrzykowie zyjacy w wioskach
lub wedrownych osadach, pladrujacy statki zblizajace si¢ nadto do
brzegu, a rozbitkow sprzedajacy w niewolg". Brzmi odstraszajaco.
Dlaczego nie omija sig szerokim tukiem tej okolicy?

- Poniewaz to szlak morski do Indii, nieco dalej na potudnie,
prowadzacy do krainy, skad pochodzi kadzidlo, ktérego zapach
czujesz w kazdej rzymskiej $wiatyni. O tutaj: ,,Kraj ten jest gorzysty
1 niedostepny, spowity nieprzeniknionymi chmurami i peten drzew
dostarczajacych kadzidta. Drzewa te nie sa szczegdlnie wysokie ani
o grubym pniu. Kadzidto przylega w kroplach do ich kory, podob-
nie jak drzewa w Egipcie wydzielaja gumeg. Niewolnicy krolewscy
oraz skazancy zbieraja je..."

- ...I sprzedaja nam, co trzeba wspomnie¢, po wysokiej cenie.
Gdyby tylko Rzym modgt si¢ go wyrzec... - westchnatl Ulixes.

-A moze jeszcze i jedwabiu - dodat Flawiusz. - Co méwi 0 nim
Penplus?

- Niewiele, tyle tylko ze na Wschodzie znajduje si¢ ojczyzna
pokojowych ludzi o ptaskich obliczach, ktérzy go wytwarzaja.

- Ajak to robia?

- To ich tajemnica. Wergiliusz pisze, ze jedwabne nici rosna na
drzewach, ale czy to prawda, tego nikt nie wie.

- Dlaczego zaden Rzymianin nie wyruszy do tej krainy, zeby si¢
tego dowiedziec? - oczy Flawiusza zabtysty.

Ulixes usmiechnat sie. Pochyliwszy si¢ nad stotem, siegnat po
mala postrzgpiona rolke.



- Tak tez si¢ statlo mniej wigcej sto lat temu. Rzymski kupiec
zeglowat coraz dalej na Wschod, az wreszcie dotart do kraju nazy-
wanego Chinami. Mial ze soba jako dary kos¢ stoniowa, szylkret, a
przede wszystkim rog jednorozca, co do ktérego tamtejsi miesz-
kancy wierza, ze leczy stabos¢ meskich lgdzwi - Ulixes zachicho-
tal. - Ale albo rog nie zadziatal, albo autochtonéw rozczarowaly
dary przybysza, gdyz nasz Rzymianin, ktérego imienia historia nie
zachowata, podal si¢ dumnie za posta cesarza Antonina Piusa. W
kazdym razie ani nie zbadat tajemnicy wyrobu jedwabiu, ani tez
nie zatozyt faktorii handlowej w Indiach.

- Rzymska faktoria handlowa w Indiach?

- Owszem, na wschodnim wybrzezu utrzymywano przez dtugi
czas bazg wojskowa. Periplus i Ptolomeusz wspominajg o miescie
nazywanym Podouke Emporion. Ale juz od dawna nie docieraja
stamtad zadne wieSci, a imperium ma do$¢ innych trosk.

Flawiusz wziat do reki relacje o podrozy do krainy jedwabiu,
przeczytal kilka linijek koslawego pisma, po czym odlozyl ma-
nuskrypt.

- A co z drugim Zrédtem, o ktorym mowites wezesniej?

Ulixes przyciagnal wigkszy zwdj.

- Pomoz mi uprzatnaé stot. Bedziemy potrzebowali wigcej
miejsca.

Flawiusz odniost pozostate manuskrypty na potki, a Ulixes
przysunat blizej krawedzi blatu stojaki z lampkami oliwnymi. Jed-
nym z nich przycisnal poczatek zwoju, a nastgpnie ostroznie go
rozwinat. W efekcie stot pokryt dtugi na dwadzieScia stop rysunek,
na ktérym Flawiusz poczatkowo nie umial rozpozna¢ niczego poza
liniami i nazwami.

- Co to ma przedstawiac?

- Mapg znanego $wiata - od Brytanii do Indii.



Ulixes przesunat palcem po plataninie nazw, a nastepnie wska-
zal krag z figura.

- Rzym, centrum $wiata. Tu widzisz wybrzeza Italii - palec po
wedrowat dalej. - A tu lezy Afryka, moja ojczyzna.

- Tak blisko? Zeby tam dotrze¢, wystarczy dzieh zeglugi!
Starszy cztowiek spojrzat na mtodszego towarzysza, a po
tem odpart:

- Niestety, to tylko tak wyglada. Autor tej mapy chciat stworzy¢
narzedzie pomocne w podrdzach po ladzie. Widzisz te cienkie linie
pomigdzy miastami?

Flawiusz przytaknat.

- Umieszczone przy nich liczby oznaczaja odlegtosci. Zeby za
oszczedzi¢ miejsca, przedstawil nieinteresujace go morze w posta
ci waskiego pasa. Ale zobacz, tu...

Ulixes obszedt stot, podchodzac do konca zwoju, gdzie przy-
klejono drewniany watek.

- Ta kraina z wieloma rzekami to wtasnie Indie. Ponizej lezy
wyspa Taprobane. Zobaczmy, co tam przedstawiono. Niestety, pi
smo jest nieco za mate dla moich starych oczu.

Ulixes poszedt do szafy i za chwile powrdcit z przezroczysta
szklana kula wypetniona woda. Flawiusz spojrzat na niego pyta-
jaco, gdy zobaczyl, ze przyjaciel stawia ja na papirusie i wskazuje
palcem.

- Spojrz teraz!

Poczatkowo mlody cztowiek mial trudno$ci z dostrzezeniem
czegokolwiek, ale nagle zauwazyl, Zze napisy powigkszyty sig kil-
kakrotnie.

- Ale... to jakie$ czary! Jaki demon tam siedzi?

- Zaden, o takim dziataniu kuli przeczytalem u Seneki i zamo-
witem podobna u jednego z najlepszych dmuchaczy szkta w Rzy-
mie. Przyjrzyjmy si¢ teraz opisom.



Przez chwilg trwali pochyleni nad mapa, az wreszcie Flawiusz
wskazat jedno miejsce:

- Wydaje mi sig, ze tu jest rzymska $wiatynia.

- Gdzie?

- Przy prawej krawedzi mapy.

Ulixes przesunat kulg we wskazane miejsce.

- W rzeczy samej! Przy miejscowosci Muziris widnieje adnota
cja ,, Templum Augusti”.

Przez dtuzsza chwile studiowali pilnie mape, a piéro Ulixesa
skrzypiato na papirusowej karcie, notujac wskazowki dla niewolni-
ka majacego skopiowaé t¢ cze$¢ manuskryptu. Spojrzenie
Flawiu-sza powegdrowato w lewo ku nazwom miast o obcych,
tajemniczych nazwach: Persepolis, Babilon, Ktezyfon, Heliopolis,
Palmira.

W zamysleniu wpatrywal si¢ w mape, az wreszcie zdobyt sie
na odwage.

- Ulixesie, mogeg o cos zapytac?

- Oczywiscie, pytaj.

- Czy w archiwum sa jakies$ raporty na temat tego, co si¢ stato
w Persji z cesarzem Walerianem i jego armia?

Ulixes pokiwat gtowa.

- Zapomniatem o tym. Przeciez twoj ojciec uczestniczyt w tej
kampanii.

Wsparlszy gtowe na rece, zapatrzyt sie w kule, w ktorej odbijaty
si¢ znieksztatcone linie przedstawiajace rzeke Indus.

- Za cesarza Galiena wszystkie sprawozdania objeto tajemnica
panstwowa, gdyz wszyscy wiedzieli, Zze nie przedsigwziat Zadnych kro
kow, aby wykupi¢ wlasnego ojca i jego legiony. Aurelian nie ma zad
nego powodu, Zeby co$ ukrywac. Kiedy skonczymy nasz dokument,
poprosze o zgodg na podjgcie poszukiwan w tajnej czgsci archiwum.

Flawiusz przetknat $ling, skinal glowa i ponownie zajat si¢ swo-
Japraca.



Olus pierwszy zwrocit uwagg na obcego.

Odkad wyprowadzili si¢ od Abinoumisa, mieszkal z
Flawiu-szem w jednej izbie odstapionej im przez Ulixesa. W
ciagu dnia przygotowywal §niadanie, troszczyt si¢ o gospodarstwo
domowe, sprzatat, kupowat olej do lamp, a takze staral sig, aby w
zapasie byto kilka amfor z winem. Czasem, gdy udato mu si¢
wcezesniej skonczy¢ prace, wychodzit naprzeciw Flawiuszowi i
Ulbcesowi pod Tabularium.

Ktéregos dnia przyjaciele si¢ spdzniali, wigc miat duzo czasu,
aby przyjrze¢ si¢ otoczeniu i wtedy go dojrzal. Mezczyzng w
wieku okolo trzydziestu lat, o ciemnej karnacji i zrosni¢tych nad
nosem brwiach, wpatrujacego si¢ w wejscie do archiwum. Gdzies$
go juz kiedy$ widziat, ale nie mogt sobie przypomnieé. Kiedy
wreszcie Flawiusz 1 Ulixes pojawili si¢ przed portalem, nie
zaprzatal sobie nim dtuzej glowy. Dopiero duzo pdzniej mial sobie
przypomnie¢, gdzie po raz pierwszy spotkal dziwnego przybysza:
u kupca Firmusa.

- Nareszcie! Dlaczego dzisiaj trwato to tak dtugo?
Rozweselony Ulixes spojrzat na krepego Gala zdajacego si¢ za
da¢ od niego usprawiedliwienia.

- Dzi$ byt wazny dzien, jesli chodzi o nasze sprawozdanie dla
cesarza Aureliana. Otrzymatem gotowe karty kodeksu na temat
krajow Wschodu, przejrzatem je i oddatem do zszycia.

W tej chwili podeszto do nich zebrzace dziecko idace za nimi
od Tabularium i pociagnawszy Ulixesa za pote tuniki, wyciagneto
ku niemu raczke. Olus probowat przepedzi¢ matego brudasa, ale
dziecko nie odchodzito, lecz ponownie ruszyto ich sladem. Olus
zwrdcit sig do Ulixesa.

- Zszy¢? Po co?



- Kodeks sktada si¢ z pojedynczych kart zszytych razem z jed
nej strony.

Olus pojat zasadg, ale nie cel.

- Dlaczego w tej formie, a nie jako zwdj? Czy to co$ nowego?

- Zgadza sig, teraz to coraz bardziej popularne, a jesli chodzi 0
nasze zestawienie - lepsze, gdyz cesarz moze zajrze¢ do poszcze-
g6lnych rozdziatéw, nie rozwijajac przy tym calego dokumentu.

To przeméwito do Olusa.

- Mamy zatem powod do $wigtowania! Za rogiem jest popina,
gdzie podaja znakomita pieczen wieprzowa...

Ulixes nie mogt si¢ powstrzymac od $miechu i klepnat Olusa w
ramig.

- Z calym szacunkiem dla twojej troski o nasze samopoczucie,
ale posilimy si¢ raczej w Drzewie Oliwnym koto nas. Wkrotce sig
$ciemni.

Olus przytaknat. Wiedziat doskonale, ze po zapadnigciu zmro-
ku ciemne uliczki Rzymu stawaty si¢ niebezpieczne. Wylewane nie-
czystosci, bezwzgledni woznice, a takze ordynarni pijacy stanowili
stosunkowo niewielkie zagrozenie. O wiele niebezpieczniejsze byty
bandy rzezimieszkow grasujace po catych dzielnicach.

Po drodze maty zebrak zniknat.

Flawiusz zastukat kotatka z brazu i cofnat si¢ o krok. Wczoraj
wieczorem otrzymali kodeks oprawiony w najdelikatniejszy perga-
min i dzisiaj ruszyli ku Kwirynatowi, aby przedstawi¢ swoja prace
Konstancjuszowi Calpurniusowi Beryllusowi.

- Dlaczego wyzwoleniec zarzadza cesarska administracja?
-wyszeptal mtody czlowiek, gdy stangli przed portalem ozdobionym
dwiema kolumnami.

- Dla senatoréw albo rycerzy nie jest to zajgcie godne ich sta-
nu. Ale teraz, prosze, zadnych pytan.



Drzwi otwarto, a w nich ukazat si¢ czarny jak smota niewolnik
o grubych wargach oraz kedzierzawych wiosach, spogladajac na
nich pytajaco. Ulixes zwrdcit si¢ do niego.

- Jestem Ulixes Gabinius Aquila, a to méj pomocnik Flawiusz.
Przynosimy sprawozdanie!

Murzyn bez stowa zaprosit ich gestem do $rodka. Zamknat
drzwi, a nastgpnie poprowadzit ich w milczeniu przez dwa po-
mieszczenia, az wreszcie znalezli si¢ w wigkszej sali, gdzie posrod-
ku ustawiono tréjnogi stot z drewna rézanego.

Oszotomiony Flawiusz rozgladat si¢ wokoto, gdyz takiego wy-
stroju jeszcze nie widziat. Sciany pokrywaty kolumny, zwienczenia
i tuki kierujace wzrok ku szerokiemu krajobrazowi. Pasterze wie-
dli stada owiec, po jeziorze ptynely todzie, rolnicy zbierali owoce,
a w matym lasku Pan uganial si¢ za nimfami. Wszystko jednak
bylo zludzeniem: architektura, figury, natura. Najchetniej chcia-
loby sig¢ wejs¢ w te idylle, chocby tylko po to, aby unikna¢ zabru-
dzonej posadzki, ktorej jasng mozaike pokrywaty resztki jedzenia.
Obok szczypiec homaréw lezaty tam czeresnie, skorupy Slimakow,
obgryzione kosci, szkielety ryb, orzechy i liScie sataty. Lecz przy
doktadniejszym przyjrzeniu si¢ i to stanowito iluzj¢ przedstawiona
przez artyst¢ za pomoca drobnych kamyczkdéw tak precyzyjnie, ze
sprawiato wrazenie pozostaloéci po uczcie. Zafascynowany Ulixes
nie mogt oderwac oczu od posadzki.

- Znakomita praca, nieprawdaz? W tym celu sprowadzilem
z Pergamonu mistrza mozaiki!

Flawiusz i Ulixes podniesli wzrok. W drzwiach stal wysoki,
mniej wigeej pigcédziesigeioletni mgzczyzna odziany w diugie,
siegajace do kostek pallium. Zotty, podobny do ptaszcza ubior
mial jako jedyna ozdobe biekitny pas przytrzymywany na ra-
mionach dwiema zlotymi spinkami. Z szerokiej twarzy wystawat
ogromny haczykowaty nos, za$ rysujacy si¢ drugi podbrodek ta-



godzit energiczne rysy oblicza otoczonego krotko $cigtymi, si-
wymi wlosami.

- Podczas pewnego przyjecia jeden z gosci, niedowidzacy nie
co, stawiat ostroznie kroki pomigdzy resztkami, aby nie pobrudzié¢
swoich cennych skorzanych sandatéw. Wygladat przy tym jak bo
cian na bagnach - Konstancjusz usmiechnat sig. - Ale nie zjawili
Scie sig tutaj, zeby podziwia¢ moje ekstrawagancje. Gdzie kodeks?

Ulixes podszedt do stotu, otworzyt teczke z czerwonej cielgcej
skory i wyciagnat z niej ptaski, prostokatny przedmiot. Utozyt go
na wypolerowanym jak lustro blacie i otworzyt pierwsza strong.

- O krajach Wschodzgcego Storica - przeczytat gospodarz potgto-
sem, a nastgpnie pochylit si¢ nad tekstem, poczynajac przewracaé
strony pokryte szpalta po szpalcie starannie wykaligrafowanymi li-
terami, pomig¢dzy ktorymi znajdowaty si¢ ryciny miast, ludzi, zwie-
rzat, roslin, a takze mapy. Wydawato sie, ze zatopit si¢ catkowicie
w lekturze, az wreszcie wyprostowal sig, zamykajac ksiazke.

- Gratuluje, $wietna robota! Nigdy bym nie pomyslat, ze w na-
szym archiwum kryje si¢ tyle wiedzy. Z pewnoscia bardzo przyda
si¢ cesarzowi,

Konstancjusz obrzucit swoich gosci badawczym wzrokiem, a
Flawiusz poczul, Zze naprzeciwko nich stoi ktos, kto ma co$ do
powiedzenia. Ten czlowiek wspiat si¢ po szczeblach kariery, potra-
fiac przy tym dzigki pilnosci, roztropnosci i lojalnosci zachowaé
swoje stanowisko pod wladza zmieniajacych si¢ cesarzy.

- Pozwoélcie za mna, mam z wami co$ waznego do omdéwienia.

Pan domu wziat kodeks, wsunat go do teczki i ruszyt ku nama-
lowanym na $cianie drzwiom. Okazaty si¢ prawdziwe, wigc gospo-
darz otworzyt je, a obaj goscie przeszli za nim do wymalowanego
na biato gabinetu. Konstancjusz zajal miejsce w bogato zdobio-
nym krzesle z brazu za dlugim na dziesig¢ stop stotem i zaklaskat
w dtonie. Natychmiast pojawil si¢ Maur i na dany przez pana znak



przyniést dwa krzesta, po czym zajat miejsce w kacie. Konstancjusz
zauwazyl pytajace spojrzenie Ulixesa.

- Bez obaw, jest absolutnie godny zaufania. Poza tym nie po
trafi pisa¢ ani mowi¢, gdyz wycigto mu jezyk.

Zszokowany Flawiusz przyjrzat si¢ ukradkiem niewolnikowi, a
potem obrzucit spojrzeniem pozbawiona wszelkich o0zdob
pracownie. Sciang za plecami goéci az po sam sufit zajmowaty
zapetnione zwojami potki; z przeciwnej strony, za gospodarzem,
przez duze okno wpadato swiatto. Kwadratowe szyby przewyzszaty
wszystkie wyroby szklarskie, jakie mlody cztowiek dotad widziat.
Byly tak przezroczyste, ze widzialo si¢ przez nie rosliny zdobiace
znajdujacy sig za nimi wewngtrzny dziedziniec.

- Wezwatem was, gdyz miatbym pewne zadanie. Szczegdlne za
danie, do ktérego poszukuje¢ kogos odpowiedzialnego, znajacego
Wschod, a takze niemaczajacego palcow w politycznych gierkach
toczacych si¢ w stolicy.

Konstancjusz wziat do reki poztacany rylec, obrocit go w pal-
cach, po czym potozyt obok pokrytej woskiem tabliczki.

- Mowiac szczerze, to niebezpieczna misja. Jest tak trudna, ze
moze was nawet kosztowac zycie - urzednik spojrzat Ulixesowi
prosto w oczy. - Jesli si¢ powiedzie, to cesarz hojnie was wyna
grodzi. Gra toczy si¢ o wysoka stawke, idzie o wojng lub pokoj
z Zenobia, krolowa Palmiry!

Ve it it

Konstancjusz umilkt. Przez chwile styszato si¢ jedynie plusk
wody i $wiergot harcujacych w ogrodzie wrobli. Flawiusz spojrzat
na Ulixesa, ktorego kaciki warg nieco zadrgaly, zanim przyjaciel
odezwat si¢ spokojnym glosem:

- W rzeczy samej to odpowiedzialna misja. Dlaczego wtas
nie ja?



- To dobre pytanie. Ale przeciez zashuzylismy sobie na cos.
Przynie$s nam schlodzonego falernera! - polecit gospodarz.

Murzyn zniknat. Po chwili wrécit z trzema kubkami oraz duza
misg wypehiona czyms$ biatym, z czego wystawala smukta srebrna
amfora. Flawiusz ujal swoj kubek, przygladajac si¢ kunsztownie wy-
konanym ozdobom. Pod wiencem z kwiatow przedstawiono w r6z-
nych pozach dwa stojace przy stole szkielety, zdajace sig o co$ spierac.
Konstancjusz dostrzegl zaciekawienie mlodzienca i u§miechnat sig.

- Filozofowie Zenon i Epikur ktoca sig o ciastko. To by¢ moze
troche dziwaczne, lecz pomaga wyobrazi¢ sobie przelotnos¢ ludz
kich trosk.

Ujawszy amfore, napetnit kubki, a Flawiusz dostrzegl, ze z or-
namentow $cieka topiacy si¢ $nieg.

- Snieg w $rodku lata? - wyrwato mu si¢ mimowolnie.

- To moj maly luksus. Mam gleboka piwnicg, ktora polecam
napetnia¢ zima lodem i $niegiem z Apeninow. Ale teraz wypijmy
za wasze dzieto!

Flawiusz przytozyt puchar do ust i skosztowat wina, tak stodkie-
go, ciezkiego i chlodnego, jakiego jeszcze wczesniej nigdy nie pit.
Usiadlszy wygodniej, przystuchiwat si¢ rozmowie.

- Dlaczego wybratem wiasnie was, a nie jakiego$ znanego sena
tora? No c06z, sa ku temu trzy powody. W kwestii Palmiry zdania
w senacie sa podzielone. Jedni chca sig koniecznie porozumiec
z Zenobia 1 tym nie ufa Aurelian. Drudzy pra do wojny, tym z kolei
nie uwierzy Zenobia. Palmira ma wszedzie swoich szpiegow.

Ulixes, krecac glowa, zwrécit sie do gospodarza:

- Wojna z Palmira? Czy krol Odenatus nie byt sprzymierzen-
cem Rzymu? Czy to nie on po klgsce Waleriana zaatakowat armi¢
Szapura, zdobyt harem i zmusit szacha do odwrotu!

- Owszem, ale ta wiernos¢ wobec Rzymu ozyta dopiero wtedy,
gdy Szapur szorstko odrzucil jego ofertg zawarcia przymierza -



Konstancjusz wykrzywit wargi w gorzkim usmiechu. - Od zamor-
dowania Odenatusa przed czterema laty w imieniu niepelnolet-
niego syna Waballata wtadzg sprawuje wdowa po nim - Zenobia.
W tym czasie zagarngta nasze prowincje w Matej Azji, Syrii, Pa-
lestynie 1 Egipcie. Z powodu najazdu Gotéw na Batkany cesarz
Klaudiusz mial zwiazane r¢ce. Aurelian tez nie mogt wiele zdziatac,
gdyz musiat przeciwstawi¢ si¢ Germanom. Za t¢ pobtazliwos¢ ta
zadna wladzy kobieta Zle si¢ odplacita. Spojrzcie...

Urzednik dworski wzial lezaca na stole monete, podajac ja
Uli-xesowi. Ten przyjrzat si¢ wytartemu krazkowi.

- Podwdjny denar z portretem naszego cesarza Aureliana. Co
w nim takiego interesujacego?

- Rewers, czy raczej drugi awers!

Ulixes odwrocit monetg i ku swojemu zaskoczeniu dostrzegt
drugi portret wladcy z zgbata korona na glowie.

-IM C VHABALATHUS AUG - odczytat. - Cesarz
Vabala-tus. To wyzwanie, ktéorego Rzym nie powinien tolerowac!

- W rzeczy samej! - westchnat Konstancjusz. - Poza tym do-
tarto do mnie, jakoby w Egipcie Zenobia miala zastapi¢ rzymska
walute przez stare ptolomejskie drachmy oraz odlane wedtug sta-
rych wzoré6w monety z brazu. Ma si¢ za druga Kleopatre i zmierza
do zerwania stosunkéw z Rzymem.

Ulixes z brzgkiem odtozyt monetg na stot.

- A jaka jest w tym wszystkim nasza rola?

- Przedstawicie jej propozycjg cesarza. Jesli zrezygnuje z tytutu
augusta i wyda nam swojego zdradzieckiego doradce Kasju-sza
Longinusa... to wowczas Aurelian uzna jej syna jako cezara,
wspotrzadee. Do tego dochodza jeszcze inne szczegdty, ale ta kwe-
stia jest najwazniejsza.

Ulixes pokiwat gtowa.



- Z jakiego powodu cesarz wychodzi z tak daleko idaca pro-
pozycja?

- Poniewaz na poinoc od Dunaju, w Dacji, znowu co$ si¢ dzie-
je. Jesli Aurelian bedzie musial wyruszy¢ na Wschod, to stracimy
prowincj¢ z kopalniami ztota.

- Zenobia tez pewnie o tym wie. A jesli odmoéwi? Przeciez juz i
tak posungta si¢ bardzo daleko.

Konstancjusz wzruszyt ramionami.

- Nie pozostanie mu nic innego, jak wyruszy¢ do Syrii i zaata-
kowa¢. Dlatego zabezpiecza Imperium przed atakami Germanow i
gromadzi legiony. W tym wypadku nie byto oczywiscie zadnej
oferty, gdyz cesarz zostatby skompromitowany. Z tego powodu w
Palmirze nie moze si¢ pokaza¢ zadne oficjalne poselstwo. Poza
tym jest jeszcze trzeci powodd przemawiajacy za wasza misja.

- Jeszcze jeden? Czy to nie za wiele zaszczytow? - Ulixes wie-
trzyl pochlebstwa.

Konstancjusz usmiechnat sie lekko.

- Skadze znowu! Zasiggnatem o was jezyka i znalaztem raport
do cesarza Galiena... - Uniesiona w gore reka nakazata Ulixesowi
milcze¢. - Korzystam z moich zrédet, zeby mie¢ pewnos¢, iz wy
bieram wlasciwych ludzi. Nie zywig niechgci do zmarlego cesarza,
dla ktérego przeznaczone byly te informacje. Zainteresowato mnie
jedynie, ze doskonale wypehiliscie zlecona wam misj¢. Aurelian
studiuje wlasnie wasze sprawozdanie, gdyz po Palmirze chce sig
zajac rebeliantami w Galii. Mysle, Ze stopniowo zaczynacie rozu
mie¢. Jeszcze nieco wina?

Ulixes przytaknat bez stowa, a gospodarz napehit kielich z
oszronionej amfory

- Mam wigc podczas podrozy szpiegowac dla cesarza?

- Pst, pst, pst - Konstancjusz spojrzat na niego z wyrzutem. - Po
co wymawiac tak brzydkie stowa? Powiedzmy inaczej: miejcie oczy



i uszy otwarte, a jesli cos wyda si¢ wam godne uwagi, zapiszcie i prze-
slijcie cesarzowi. Odnosi sig to oczywiscie rowniez i do tego przebiegu
wypadkow, gdyby Zenobia okazata si¢ glucha na wszelkie argumenty.
Ulixes zwlekal z odpowiedzig. Jesli ta czgs$¢ ich misji zostanie
rozszyfrowana, to ich zycie nie bgdzie warte ziarnka piasku z Pu-
styni Syryjskiej. Przetknat lyk wina.

- W catej okolicy roi si¢ wrecz od oddziatow palmirskich. Jak
mamy przesta¢ wiadomos¢ dla Aureliana?

- Tez si¢ nad tym dlugo zastanawiatem - dworski luminarz za-
tart rece. - Ale znalaztem rozwiazanie: wezmiecie gotebia pocz-
towego z Heliopolis. Czg$¢ tamtejszych kaptanow jest zyczliwa
Rzymowi. Oni juz przekaza wasza wiadomos¢. A jak - o to sig nie
martwcie!

- A jak rozpoznaja mnie kaptani?

- Po zdaniu, ktore odczytane w przdod i w tyt bedzie miato ten
Sam sens.

- Palindrom jako hasto? - Ulixes potart reka tysine.
Wszystko zdawato si¢ dobrze przemyslane, cho¢ byl jeszcze je
den punkt.

- Mam podrézowaé sam?

- Oczywiscie, ze nie. To byloby zbyt niebezpieczne. Pomysla-
fem o matej grupie kupcow. Fuscus, nasz najwigkszy rzymski arma-
tor, zaoferowat juz miejsce na jednym ze swoich statkéw. Pozostali
podrézni nie beda oczywiscie wiedzie¢ o waszym zadaniu.

- A co z moim przyjacielem Flawiuszem?

- Moze ruszy¢ z wami. Zna si¢ na handlu?

- Co nieco, a poza tym przez prawie dwa lata studiowal me-
dycyne.

Konstancjusz okazat zadowolenie.

- Doskonaty kamuflaz, jesli ten mtody cztowiek potrafi wiary
godnie obchodzi¢ si¢ z bankami i masciami.



Flawiusz opanowat zto$¢ i powiedziat:

- Miatbym pewna prosbe. Swego czasu wraz z wojskiem Wale
riana dostat si¢ do niewoli réwniez mdj ojciec. Czy w archiwum sa
jakie$ dokumenty dotyczace losu tych zotnierzy?

Gospodarz zaprzeczyt.

- Nie, Galien rozkazat zniszczy¢ wszystkie.

Widzac jednak rozczarowanie na twarzy Flawiusza, dodat z za-
dowoleniem:

- Ale mnie sig udato zleci¢ wykonanie w tajemnicy kilku odpi
sow. To chyba zwdj 83!

Skinat na Maura, ktory odwrociwszy sig, po krotkich poszuki-
waniach wyciagnat z gornej potki skorzany futerat.

- Tylko do lektury, zadnych notatek. Mozecie zajac si¢ lektura
w perystylu, a Ulixes i ja omOowimy jeszcze szczegodty catego przed
sigwziecia.

Flawiusz wstat z miejsca, podzigkowat, sktoniwszy si¢ milczaco,
i ruszyl ku drzwiom, aby usig$¢ na tawce pod kolumnada. Caly
wewnetrzny dziedziniec zajmowata sadzawka, a z niej wystawaty
niewielkie tukowate wysepki porosnigte krotko przycigta roslin-
nos$cia. Otaczajacy ja zewngtrzny kanat zaopatrzono w rurg z nie-
zliczonymi dyszami, z ktérych tryskaly wysokie strumienie wody.
Flawiusz wydobyl manuskrypt z futeratu i rozwinat go, po czym
zaglebit si¢ w lekturze.

* k *

- Koniec jazdy, moi panowie. Ostia, plac korporacji.

Flawiusz, Ulixes i Olus wyjrzeli z okna powozu, ktory wraz ze
specjalnym pozwoleniem, umozliwiajacym im podrézowanie w cia-
gu dnia po ulicach miasta, otrzymali od Konstancjusza. Przed nimi
rozciagat si¢ przestronny plac, ozdobiony portykiem, ktory z trzech
stron otaczaty niskie domy, za$ czwarta zajmowat gmach teatru.



Posrodku wznosity si¢ mury $wiatyni Ceres. Wszedzie tloczyli sig
ludzie: tragarze, skrybowie, celnicy, handlarze ryb, rybacy oraz
wedrowni sprzedawcy amuletow. Bylo to prawdziwe morze gtow
1 odglosow, a w powietrzu unosit si¢ zapach soli 1 potu.

- Gdzie znajdziemy biuro Fuscusa? - zapytal Flawiusz woz-
nice.

- Zwréccie uwage na mozaiki przed portykiem. Jesli dojrzycie
pomigdzy nimi przedstawiajaca dwa statki, delfina i latarni¢ por-
towa, to stoicie przed nim!

Cata trojka podzigkowata chorem, wyciagneta z pojazdu swoje
worki, po czym pomaszerowala przez plac, spogladajac pod nogi.
Wreszcie znalezli poszukiwany obraz i stangwszy przy wejsciu, zaj-
rzeli przez otwarte okiennice. W $§rodku przy zbitym z grubych
bali stole siedziat tysy mezczyzna pochylony nad zwojem papirusu.
Niecierpliwym tonem wydawat polecenia wchodzacym i wycho-
dzacym stlugom, w miedzyczasie dyktowat pisarzowi kilka zdan, a
jego palec wedrowal wzdhuz dtugiej listy.

Ulixes przekroczyt prog i odchrzaknat, na co tysy podnidst
wzrok. Obwiste wasy czynily go podobnym do morsa, a chrypliwy
glos miat fenicki akcent:

- Czego chcecie? Nie potrzebuj¢ marynarzy, nie mam miejsca
dla pasazerow!

-Jestem Ulixes...

-1 co z tego? Nawet sam Odyseusz bgdzie musial obejs¢ sig
smakiem, gdy ,,Fortuna Redux" wyruszy pojutrze w morze.

- My nie, bo zaptacilismy za przew6z do Fenicji.

Ulixes potozyl na stole papirusowg karte.

- Tu jest potwierdzenie!

Mors siegnat ku niej, wlepit w nig wzrok, a potem na jego twa-
rzy pojawit si¢ jakby cien szacunku.

- W kabinie na rufie. Pewnie szlachetni panowie.



- Oczywiscie! - potwierdzit Olus.

- Jestescie kapitanem statku? - zasiggnat informacji Ulixes.

- Na Neptuna, to ja! Wszyscy na poktadzie podlegaja moim
rozkazom. Usiadzcie, to dowiecie sig tego, co konieczne.

Gestem wskazat chybotliwa tawke, na ktorej usiadia trojka
przysztych pasazerow.

- Odbijamy pojutrze, pigtnastego wrzesnia, z nastaniem przy
ptywu o $wicie. Miejsce spotkania Portus, wewnetrzny akwen, po
hudniowa keja. Punktualnie, statek nie czeka. Dzielicie kabing na
rufie wraz z pozostatymi pigcioma kupcami, ktérzy réwniez udaja
si¢ do Berytos. Pozostali pasazerowie $pia w namiotach na pokta
dzie. Ale to nie wasze zmartwienie. - Mors podnidst nieco wzrok,
po czym mowit dalej: - ,,Fortuna Redux" to zaglowiec o tadowno
$ci dwudziestu tysiecy modii. Na poktadzie obowiazuje rodyjskie
prawo morskie, miejcie to na uwadze, jesli chodzi o bagaz. Woda
jest gratis, wino za oplata. O pozostate wyzywienie musicie za
troszczy¢ si¢ sami. Kabing na rufie wyposazono w maty murowany
piec. Wolno z niego korzystac tylko przy matej fali, bo chyba nie
macie zamiaru zginaé¢ na morzu od ognia. Zeglujemy réwniez noca
i zawijamy do Neapolis, a potem na Kretg i Cypr. Podroz trwa trzy
tygodnie. Pytania?

Cata trojka pokrecita glowami. Kapitan wstat z miejsca.

- Niechaj Neptun zachowa was przed choroba morska! A nas
wszystkich przed burzami, wirami, skatami, ogniem, zaraza, goc-
kimi piratami i... - tu spojrzat kpiaco na Olusa gapiacego sie na
niego z otwartymi ustami - ... i oczywiscie przed potworami mor
skimi, mdj panie, bo prawie bym o nich zapomniat. Je$li chodzi
o dobre jedzenie i spokojny sen, to polecam gospod¢ U Siedmiu
Medrcow niedaleko stad. Jutro powinniscie uda¢ si¢ do Portus,
poczyni¢ zakupy i tam przenocowac. Powodzenia!



Godzing pdzniej trzech podroznikow ztozylo swoje worki w
jednej z izb wskazanej im gospody i zasiadto w przestronnej sali.
Na pociemniatym od starosci blacie ich stotu cale generacje gosci
wyryly swoje imiona, rozlaly oliwg z lamp, zupg i pozostawilty
plamy po czerwonym winie. Teraz to przed nimi stal dzban wy-
mieszanego z woda napitku, trzy kubki, a do tego jako przekaska
miseczka z oliwkami, gdyz duszonego w sosie tunczyka witasnie
przygotowywano.

Flawiusz wziat oliwke, wyplut pestke na posadzke i rozejrzat si¢
wokoto. Na kazdym stole ptonety lampki, w pomieszczeniu tto-
czyly sie ogorzate od stonca, muskularne postaci wykrzykujace do
siebie we wszystkich jezykach §wiata, gdy tymczasem obstugujace
dziewki przeciskaly swoje ksztattne biodra pomigdzy zydlami. Jego
spojrzenie powedrowato ku freskom na $cianie, od ktorych gospo-
da brata swoja nazwe: siedmiu godnych filozofow, kazdy dysponu-
jacy dobra rada. Ale nieznany artysta chcial rozbawi¢ swoich gosci,
nie pouczac¢, gdyz stynni uczeni zostali przedstawieni, siedzac na
latrynie. Mtody cztowiek przyjrzal si¢ nastgpnemu medrcowi, od-
czytujac w migotliwym $wietle: ,,W wypadku zatwardzenia Tales
zaleca nieco wysitku".

Poczerwienial, ale w tym momencie Ulixes siegnat po swoéj ku-
bek i przepit do pozostatych.

- Za nasza podrdz i... - zawahat sie przez chwile - ...i za to,
zeby Flawiusz znalazt to, czego szuka!

Mtody cztowiek usmiechnat si¢ zaktopotany, wypit tyk i pod-
niost wzrok. Przez chwilg jego spojrzenie skrzyzowato sig ze wzro-
kiem ciemnoskérego mezczyzny o zro$nigtych brwiach, ktory
oparty o jedna z kolumn rozmawiat z innym gos$ciem zwrdéconym
do Flawiusza plecami. Za chwilg jednak nieznajomy odwrocit sig i
zniknat w thumie.



Dwa dni pozniej trzech rozczochranych od wiatru megzczyzn
znalazto si¢ w wewngtrznym akwenie Portus. Na trzypigtrowe;j
latarni ptonat jeszcze nocny ogien, lecz od stojacego na szczycie
poztacanego posagu Neptuna odbijaly si¢ pierwsze promienie
wschodzacego stonca. W powietrzu unosit si¢ zapach zdechtych
ryb, stonej wody i goracej smoty. Przed nimi w szarym $wietle po-
ranka kotysaty si¢ tuziny statkow przycumowanych dziobami do
kei. Panowato tam wielkie ozywienie: na matych piecykach kucha-
rze piekli $wiezo zlowione raki, ciesle okrgtowi z dtugimi pitami
na plecach spieszyli do pracy, a z wnetrza jednego ze statkow wy-
suwat si¢ niekonczacy sig szereg sztauerow, kazdy z amfora wina
na ramieniu. Obok drewniany zuraw opuszczatl do tadowni innej
jednostki owinigty w stomg i obity deskami marmurowy posag,
czemu towarzyszyly gwattowne okrzyki i gestykulacje zatogi. Kilka-
dziesiat krokow dalej wybrzuszat si¢ wyciagnigty na brzeg kadtub
maltego Zzaglowca otoczony chybotliwymi ognikami uszczelniaczy
naprawiajacych goraca smota uszkodzone miejsca.

Ulixes, Flawiusz i Olus drzeli z emocji. Wczoraj zaopatrzyli
si¢ w zywno$¢: peklowana wieprzowing, suchary, orzechy, suszone
owoce oraz ser 1 wraz z pakunkami przenie$li si¢ na poklad. Sta-
tek okazal sig¢ tatwy do znalezienia: majac sto stop dlugosci, byt
jednym z najwigkszych, a jego maszt bezanem oraz prostokatnym
topslem przewyzszal inne jednostki. Na dziobie mial jeszcze za-
giel rozprzowy. Ich plachty wzmocnione dodatkowo skorzanymi
pasami przywiazano do rei. Zafascynowana trojka przygladata sig
z podziwem plataninie konopnych lin, rolek i wielokrazkéw. Na
poktadzie przykryte ptachtami staly szalupy. Na burcie z przodu
czerwonymi literami wymalowano na czarnym tle nazwg: ,,For-
tuna Redux". Tam rowniez, podobnie jak na rufie, zwieszaty sig
dwie kotwice.



Przy akompaniamencie wrzeszczacych mew obeszli szescio-
katny akwen, przygladajac si¢ niezliczonym statkom. Szczegdlnie
spodobaty im si¢ szybkie liburny dysponujace zaré6wno zaglem
rozprzowym, jak i duzym trojkatnym zaglem tacinskim, a takze na
wypadek ciszy réwniez wiostami.

U konca ogromnego basenu, tam gdzie rozpoczynat si¢ kanat
do Tybru, drogg zamykat drewniany ptot z waska bramka.

- Przejscie wzbronione. Teren wojskowy!

Ulixes podat wartownikowi zwinigty papirus.

- Pozwolenie od Konstancjusza. Mam sig przyjrze¢ nowemu
statkowi.

Zohierz ztamal piecze¢ i zanim przepuscil przybysza, zapoznat
si¢ z trescia pisma. Gdy jednak Flawiusz i Olus chcieli pospieszy¢
za nim, droge zastawita im lanca.

- O was nic tu nie napisano!

Daremne okazaty si¢ wszelkie prosby - Ulixes musiat i$¢ dalej
sam. Wkroétce tez znalazt si¢ przed dziwna konstrukcja: statkiem
bez wioslarzy, za to z obu stron zaopatrzonym w wielkie kota.
Drepczace w ich wnetrzu wkoto woty napedzaty przylegajace kota
zgbate, a te z kolei poruszaty klaszczacymi o wode¢ kotami topat-
kowymi napedzajacymi jednostke.

- Kto, na Neptuna, wymyslit co$ takiego?! - zapytat Ulbces sta
rego, brodatego marynarza.

-Jakis$ szaleniec z marynarki wojennej. Podobno mozna si¢ nim
porusza¢ nawet w waskich kanatach. Nowomodna zabawka, nic z
tego nigdy nie bedzie.

Splunat na ziemie, odwrocit sie i zniknat. Ulixes przygladat sie
przez chwilg kotom topatkowym, a potem wrécit do towarzyszy.

- Dlaczego nie moglismy ci towarzyszy¢? - dopytywat sie Fla
Wiusz.



- Nowa technika okretowa, $cisle tajne. Za zdrade barbarzyn
com grozi kara $mierci!
Olus pokrecit gtowa.

Ostatnia noc spedzili w portowej knajpie, a potem nie mogac
juz dhuzej znie$¢ oczekiwania, udali si¢ w strong statku. Zbyt wcze-
$nie, jak si¢ okazato, gdyz przyptyw konczyt si¢ dopiero godzing
po wschodzie stonca. Flawiusz wszedl na poktad, proszac o wy-
jasnienie funkcjonowania pompy zgzowej, gdy tymczasem Ulixes
spacerowal po kei, obserwujac poziom wody.

- Mogg o cos zapytac?

Starszy cztowiek spojrzal na pucotowatego Gala pociagajacego
go za rekaw tuniki.

- Chetnie, jesli tylko zdotam odpowiedzie¢ na twoje pytanie.

- Przedwczoraj, ten kapitan statku... co miat na mysli, mowiac
0 potworach morskich?

- Szczerze moéwiac, nie wiem. Osobiscie nie spotkatem Zad-
nego podczas moich podrozy. Ale slyszy si¢ o gigantycznych
osmiornicach otaczajacych swoimi ramionami cate statki i wcia-
gajacych je w glebiny. A za Stupami Herkulesa zyje podobno
potezny wodnik o zielonych wtosach, wielkich ktach i skrzelach,
ktory...

- Na Neptuna! Musimy naprawdg ptynaé¢ tym statkiem?

- Potrafisz lata¢? Czy moze wolisz biega¢? A moze chcesz
zostac?

- W Zadnym razie! Muszg przeciez uwazac¢ na Flawiusza.

Ulixes nie mogt ukry¢ usmiechu. Olus spojrzat na niego roz-
ztoszczony, odwrdcit si¢ na pigcie i pomaszerowal w druga strong.
Ale gniew szybko mu przeszedl, a kiedy spojrzat przez ramig, za-
mart z przerazenia.

- Ulbcesie, nad toba!



Glowa starego wojownika wystrzelita ku gorze. Skok, glosny
plusk i juz ptywat w basenie portowym, gdy tymczasem w miejscu,
gdzie przed chwilg stal, spadta z fomotem dluga na dwadziescia
stop belka.

Marynarze szybko rzucili mu ling i wyciagngli z brudnej wody.
Z zimna i strachu drzat na catym ciele, gdy nadszedt dzwigowy,
wijac si¢ jak wegorz.

- Nie pojmuje, jak to si¢ mogto staé. Proszg, nie zglaszajcie tego
strazy portowej. Chwytak zawsze trzymat, a ja tylko na chwilg...

Sciagajac z ramienia peczek wodorostow, Ulixes odburknat:

- No, jeszcze raz mi si¢ udato. Nie mieszajmy do tego strazy
portowej. Nasz statek zaraz odptywa.

Spojrzat ku ,,Fortuna Redux". Do prawej strony rufy, tam gdzie
zanurzato si¢ w wode wiosto sterowe, przybijata wiasnie 16dz maja-
ca wyholowac statek z portu. Objal ramieniem Olusa.

- Dzigki. A ja, stary duren, nie potraktowatem powaznie twojej
uwagi. Chodzmy na poktad, zaczyna si¢ nasza podréz.

Spogladajaca spod zro$nigtych brwi para oczu przypatrywala sig
wydarzeniom na kei. Powgdrowata tez zaraz w $lad za szczuptym
starszym cztowiekiem pozostawiajacym za soba mokry $lad na ka-
miennych ptytach, az on i towarzyszacy mu korpulentny rudzielec
doszli do burty. Wkrétce potem ku zaglowcowi ruszyt ciemnoskory
podrozny w towarzystwie tragarza niosacego jego pakunki.



ROZDZIAL 8

KROLOWA PUSTYNI

(271-272 . po Chr.)

Jesli jestes roztropny,
to fqcz jedno z drugim:
ufaj nie bez zwqtpienia
i Zyw watpliwosci nie bez nadziei.
SENEKA



Lodowaty wiatr dal od strony gor, jak gdyby chcial przegnaé
ludzi po rowninie niczym suche liscie, najpierw z powrotem
do brzegéw, a potem dalej w glab morza. Nastata dopiero potowa
pazdziernika, lecz wczesne opady $niegu przyoblekly w biel gor-
skie szczyty. Niczym ogromne namioty wznosity si¢ po obu stro-
nach plaskowyzu ku popotudniowemu niebu. Ogladane z bliska
zielone kleksy na brunatnych zboczach przemienity si¢ w szeroko
rozgalezione cedry - resztki rozleglych laséw, jakie - wedtug opo-
wiadan Ulixesa - porastaty niegdys te gorzysta kraing.

Flawiusz pomyslat o namiotach na poktadzie statku. Juz kiedy
mingli Neapolis, wiatr stal si¢ zbyt silny, wigc pozostali pasazerowie
réwniez zeszli pod poklad. Ktéregos razu wdat si¢ w rozmowe z me-
dykiem z Cezarei na temat zwichnigtych cztonkow i ruszyt za nim
po schodni do wngtrza. Tego widoku nigdy juz pewnie nie zapomni.
Z ciemnosci, ktore ledwo rozswietlato kilka lampek palacych si¢
chwiejnym migotliwym ptomieniem, spogladaly na niego wynedz-
niate oblicza. Wszedzie pigtrzyty si¢ paki tadunku, a pomigdzy nimi
siedzieli lub lezeli podrdzni. Cuchnglo niedomytymi ciatami, feka-
liami 1 wymiocinami, kobiety obrzucaty si¢ wyzwiskami, a na koniec
wybuchta bojka pomigdzy Galami i Egipcjanami. Flawiusz pozegnat
sig najszybciej, jak tylko na to pozwalata grzeczno$¢ i wspiawszy si¢
po drabinie, dzigkowat wszystkim bogom za miejsce w kabinie na
rufie - stanowiace jedyna przyjemnos¢ podczas catego rejsu.

Za Kreta Fortuna Redux dostata si¢ w szpony pierwszych je-
siennych szkwalow gnacych maszty i szarpiacych zaglami, podczas



gdy wzburzone odmety przewalaty si¢ przez dziob, wprawiajac W
skrzypienie deski poktadu, jak gdyby caty statek miat zaraz rozpas¢
si¢ na kawatki. Co do Ulixesa, to wydawalo sig, Ze nic sobie nie
robi z morskich zywiotow, gdyz jadl niewiele i poruszat si¢ koly-
szacym krokiem po chwiejacym si¢ poktadzie. Natomiast Flawiusz
i Olus zwieszeni na relingu oddawali Neptunowi w ofierze zawar-
tos¢ swoich zotadkow. Ktorego$ poranka zza horyzontu wysungty
si¢ blgkitnoszare zbocza wybrzeza fenickiego. Gdy wieczorem
zakotwiczyli w rozswietlonym Berytos, Olus zakasat tunikg wokot
koscistych bioder i biegiem ruszy? po trapie na brzeg - tylko po to,
aby sig przekona¢, ze teraz i staty lad kotysze si¢ pod nogami!

Gdy tylko znalezli si¢ w miescie, Ulixes wymruczat co$ o ja-
kim$ $lubie zobowiazujacym go po szczesliwie odbytym rejsie do
natychmiastowego zlozenia ofiary w wielkiej §wiatyni boga Baala.
Styszac to, pozostali kupcy pokiwali tylko glowami i sami wyruszyli
na ponoc, aby naby¢ farbowana purpura wetniana tkaning. Mieli
si¢ z nimi spotka¢ w Byblos i stamtad juz razem kontynuowac
wedréwke w kierunku Palmiry.

Tak wigc Ulixes, Flawiusz i Olus, kiwajac si¢ na swoich mutach,
ruszyli wraz z dluga kolumna innych pielgrzymow ku Heliopolis. Po-
woli na réwninie wyrosty portyki $wiatyni wsparte na gigantycznych
kolumnach, przy ktorych domy wygladaty jak dziecinne zabawki.

Po dhugich poszukiwaniach znaleZli izbg i miejsce dla swoich
zwierzat na wschodnim skraju miasta, zaraz w poblizu zrodta.
Wszystkie goscince pekaty w szwach, a na kazdym rogu ulicy wy-
dzierali si¢ handlarze, zachwalajac sprzedawane figurki bostwa.
Tu stal stot peten statuetek z brazu w poztacanych kapturach, tam
widac b> lo cale szeregi glinianych Baalow, wszystkie ukoronowane
wiencem z klosow oraz z gwiazdami na plaszczach. Zaciekawiony
Olus siggnat po jedna z nich i natychmiast jak spod ziemi wyrdst
obok niego handlarz, zasypujac Gala lawing niezrozumiatych stow.



Rudowtosy przybysz odpowiedziat po tacinie, na co kupiec wzruszyt
jedynie ramionami, a kiedy Olus probowat porozumie¢ si¢ z nim W
swoim ojczystym jezyku, sprzedawca, nie namyslajac si¢ dlugo,
wyrwal mu z rak maty talizman i postawit z powrotem na kramie.

- Po jakiemu tu rozmawiaja? - zapytal Olus Ulixesa. - W
Be-rytos lacing styszato si¢ na kazdym rogu.

- Berytos jest juz od dawna rzymska kolonia i siedzibg jednej z
najwigkszych szkot prawa w Cesarstwie. Ale poza stolica ludnosé
postuguje si¢ aramejskim, greckim, a czasem arabskim.

- Ani trochg nie pojmuja taciny ani galijskiego, cho¢by nawet
tyle? - rudzielec rozstawit nieco kciuk i palec wskazujacy.

- Prosci ludzie na pewno nie. Urzgdnicy i wojskowi znaja taci-
ne, ale galijski jest tutaj zupelnie bezuzyteczny - stwierdzit Ulixes,
rozgladajac si¢ wokoto. - Moglbys si¢ poduczyé nieco
aramejskie-go, ktérego ani Flawiusz, ani ja nie znamy.

- E tam! - Olus nie miat na to najmniejszej ochoty.

Na statku czut sie nieco pewniej, gdyz cze$¢ marynarzy po-
chodzita z Galii. Tracenie w bok wyrwato go z zamyslenia. Thum
w uliczce jeszcze zgestnial, wszyscy przepychali si¢ w jednym kie-
runku. Ulixes zwro6cit sie do jednego z wymieniajacych pieniadze
bankierow zasiadajacych pod $ciana:

- Co sie dzieje, dokad oni spiesza?

- Nie wiecie tego, cudzoziemcze? Dzi$ wieczorem w $wiatyni
Baala sktada si¢ ofiarg z byka. Dlatego taki ttok!

Ulixes ujat obu przyjaciot pod reke.

- Chodzcie, to juz pewnie niedaleko!

Stofice zaszlo za gorskimi szczytami, gdy przed nimi na tle wie-
czornego nieba wyrosty kontury §wiatyni. Tetnigca gwarem tysigcy
glosow ludzka cizba rozlata si¢ po placu przed Swiatynia, zgest-
niata przed o$wietlonym pochodniami wej$ciem, po czym ruszyta



powoli w goére po dwustu schodach prowadzacych ku propylejom.
Strzeliste kolumny, ktoére z trudem mogtoby obja¢ dwoch doro-
stych mezczyzn, wspieraly trojkatny fronton ozdobiony posrodku
lukiem. Czerwony, gruboziarnisty egipski granit wypolerowaly
dotem tysiace rak, w gorze zas ich ztocone gtowice potyskiwaty w
mroku niczym gniazda egzotycznych ptakéw. W niszach tylnej
$ciany przedsionka znajdowaly si¢ posagi, ktore migoczace $wiatlo
zdawato si¢ budzi¢ do drzacego zycia, lecz nikt nie zwracat na nie
uwagi, gdyz $cisk stawat si¢ coraz wigkszy. Teraz wszyscy musieli
przecisnaé si¢ przez trzy polozone obok siebie portale, jednak
Ulixes, Flawiusz i Olus mieli przy tym szczeécie. Ttum przepchnat
ich przez srodkowe przejscie na szeSciokatny, otoczony kolumnami
podworzec. Mieli chwilg na zaczerpnigcie tchu, ale zaraz poczuli
na plecach ci¢zar spoconych cial innych pielgrzymow. Nastegpne
zwezenie, dalsze trzy portale i wreszcie mogli odetchnaé. Ludzki
zywiol wylat si¢ na kolejny przestronny dziedziniec, na ktdrego
skraju stat szpaler zotierzy w spiczastych helmach i z pochodnia-
mi w reku. Po prawej i lewej stronie znajdowaty sie sadzawki, a po-
migdzy nimi niczym czarna bryla przyczait si¢ ottarz ofiarny. Lecz
nawet jego kanciaste zarysy wydawaly si¢ niczym w pordwnaniu z
ogromem stojacej na drugim planie $wiatyni. Podobnej budowli
Flawiusz jeszcze nie widziat i juz nigdy w Zyciu miat nie zobaczy¢:
nie zdajac sobie z tego sprawy, znalazt si¢ przed najpotezniejsza
rzymska Swiatynia w calym Imperium. Wszystko tu miato gigan-
tyczne rozmiary: gzyms dachu, widziany z dotu jako pas ozdobiony
lwimi glowami, czy kolumny - Zeby je objaé, potrzebnych byto
czterech dorostych mezczyzn.

Gwar ludzkiej cizby narastal, raz po raz rozlegaty sie glo$niejsze
okrzyki. ,,Baal, Baal" - trzech cudzoziemcow nie bylo w stanie
wigcej zrozumied, ale fanatyczny zapat byt obcy im, Rzymianom,



przyzwyczajonym do peinych dostojenstwa, uroczystych ceremonii
swiatynnych. Tu natomiast wydawalo si¢, ze kazdy z zanoszacych
modty na wiasna reke chcial si¢ rozméwi¢ z Baalem, panem btly-
skawic i burz. Jego wyznawcy sttoczyli si¢ na dziedzincu, jedynie
posrodku pozostawato waskie przejscie. Flawiusza gniott w plecy
brzuch stojacego za nim grubasa, czul goracy oddech zionacy
czosnkiem, a tymczasem jego wiasny podbrodek wbijat si¢ w ramig
pielgrzyma przed nim.

Ciemnosci nocy przeciatl grzmot trab. Na oltarz weszto czte-
rech mezczyzn trzymajacych w reku zagwie. Niczym za podmu-
chem wiatru lud ze wzniesionymi dtonmi osunat si¢ na kolana.
Megzczyzni podeszli do rogdéw, pochylili pochodnie, z ciemno$ci
wylonity si¢ zarysy ptaskich czar z brazu. Przez chwilg zdawaty si¢
pochtaniaé $wiatlo, lecz zaraz pojawit si¢ ogien - cztery wysokie,
dymiace ptomienie buchaly ku niebu, a w nos Flawiusza uderzyt
gryzacy odor.

- To pewnie mieszanka perskiej nafty, oliwy z oliwek i kilku
tajemnych dodatkow kaptanskich - szepnat Ulixes, dostrzegajac
pytajacy wzrok mtodego przyjaciela.

Ponownie nad glowami skulonych ludzi rozbrzmiat ryk rogow.
W jednej chwili zgromadzone tysiace pograzyly si¢ w milczeniu,
stycha¢ byto jedynie zalosne zawodzenie fletoéw. Na ottarzu ubrany
na biato kaptan calymi gar§ciami rzucal kadzidlo na rozzarzone
wegle, az kieby cigzkiego aromatycznego dymu zasnuly powietrze
nad placem. Gtosne sapnigcie, glowy wszystkich odwrocily sie.
Czterech mtodych mezczyzn w krotkich, przewiazanych w pasie
tunikach, z trojkatnymi nozami przy pasach, podprowadzito bia-
tego byka. W ciszy stycha¢ bylo jedynie klaskanie ich sandatow i
postukiwanie kopyt zwierzegcia. Przy oltarzu jeden ze stug zdjat z
jego grzbietu purpurowa narzutg, odwiazat fagodnymi ruchami od
rogow sznury modlitewne oraz kolorowe wstggi, gdy tymczasem



inny gtadzit jego pysk. Trzeci podat mu jaki$ smakotyk, a czwarty
dokonal rytualnego obmycia winem. Wszystkie czynno$ci wyko-
nywane byly niespiesznie, uroczyscie i spokojnie, aby nie sploszy¢
zwierzgceia, ktore w razie oporu nie bedzie moglo by¢ wybrane na
ofiare.

Ale byk stat spokojnie, nie zwazajac na mgzczyzng, ktory ni-
czym cien pojawit si¢ obok niego, z drgczaca powolnoscia uniost
miot, po czym jak btyskawica opuscil go na rogaty teb. Trzask
pekajacych kosci, ghuche steknigeie, zwierze zachwialo sig i upa-
dto na ziemig. Doskoczyto do niego dwodch stug i siggnawszy po
noze, poderzngli mu gardto. Z rozcigtej tetnicy wytrysnela fon-
tanna krwi, tysiace gardel wykrzykiwalo ,,Baal", za$ postugacze
odwrdcili nieruchomiejace zwierzg¢ na grzbiet. Zjawit si¢ wysoki
dostojnik o gestych ciemnych wlosach w wyszywanym ztotem
ptaszczu, przygladajac si¢ bezradnie lezacej ofierze, a potem ge-
stem przywotal nastgpnego stuge. Ten uklakl i pewnym ruchem
rozciat brzuch drgajacego jeszcze byka. Kaptan zblizyt si¢ ponow-
nie i pochylit nad plataning wnetrznosci. Dtugie, wnikliwe spoj-
rzenie, po czym wyprostowat si¢ i wzniostszy ramiona, zawotat co$
niezrozumiatego do ttumu. Odpowiedzia byly tysieczne wiwaty.
Baal okazat si¢ taskawy i przyjat ofiarg!

Trzej studzy zaniesli krwawe wngtrznosci na ottarz, ku palace-
mu si¢ tam ogniowi. Ofiara dla bostwa wyladowata z sykiem na
zarze, a powietrze napehit swad spalonego migsa. W dole tuzin
niewolnikdw pociagnat martwego byka po kamiennych ptytach
dziedzifica. Jego migsem nasycg si¢ wyznawcy podczas uczty. Po
chwili uprzatnigto krew, ciemne plamy zasypano $wiezym pia-
skiem, przygotowujac wszystko do zlozenia nastepnej ofiary.

Kaptan jeszcze dwukrotnie powtdrzyt caty rytual, a towarzyszyt
mu jeszcze glosniejszy aplauz, gdyz za kazdym razem oznajmiat,
ze bostwo jest przychylne.



Ulixes pochylit si¢ ku stojacemu obok niego me¢zczyznie, szep-
czac mu do ucha:

- Kim jest sktadajacy ofiarg?

Zapytany spojrzat na niego zdumiony.

- Przybyliscie pewnie z dalekich stron. To Bassianus, najwyz
szy kaptan.

Rzymianin zawahat si¢ przez chwilg, jak gdyby nie wiedziat, czy
moze zapytaé o co$ jeszcze.

- "Wybaczcie moja niewiedze, ale w rzeczy samej, przybytem
z daleka z powodu ztozonego $lubu. Jak mogtbym mu przedstawié
moja sprawe?

- Zagadnijcie go, gdy podejdzie do wyjscia. Po udanej ofierze
jest najczesciej w dobrym humorze.

- Dzigki i niech Baal ma was w swojej opiece!

- Was tez, cudzoziemcze.

Nieco po6zniej Ulixes wraz ze swoimi towarzyszami zajat miej-
sce przed srodkowym portalem prowadzacym z wewngtrznego
dziedzinca na szeSciokatny podworzec. Gdy w towarzystwie
czterech stug niosacych pochodnie pojawit si¢ najwyzszy kaptan,
Aquila upadt przed nim na kolana, zawodzac jak chory btagajacy
0 uzdrowienie. Dostojnik przystanal, pochylajac si¢, a Rzymianin
wyszeptal mu do ucha:

- In girum imus nocte et consumimur igni (Przewracamy sig nie
spokojnie nocg trawieni ogniem).

Na pociaglej, niczym wykutej z kamienia, twarzy kaplana nie
pojawity si¢ zadne emocje. Oznajmit tylko obojgtnym glosem:

- Badzcie jutro w potudnie przy wejsciu do $wiatyni Astarte.
Tam wam udziela pomocy.

To powiedziawszy, wyprostowat sie i w chwile pdzniej zniknat
w cieniu kolumn.



- Jesli nadal bedziecie tak postepowac, faskawa pani, to nigdy
nie znajdziecie sobie meza!

Arabski akcent starszej kobiety nadawat jej gtosowi nieco gar-
dtowe brzmienie, podczas gdy ozdobione tatuazami z czerwonej
henny rece wystukiwaly rytm na bebenku. Gdy tak méwita, wokot
jej ust btakat si¢ u§miech, a obwiedzione ciemna kreska oczy pro-
mieniowaty cieplem.

Stojaca przed nia dziewczyna nie zwazala na jej stowa. Byly jej
znajome niczym cykanie swierszczy albo poszum wiatru i rozbrzmie-
waty w uszach, odkad przed kilkoma laty jej ciato zaczgto sig¢ zmie-
nia¢. Widzac krew, poczatkowo myslata ze strachem, ze zapadta na
jakas$ chorobg, ale jej stara piastunka orzekta z uSmiechem:

- Agmat, stata$ si¢ kobieta i wkrotce zjawi si¢ jakis mtodzie-
niec, aby zabra¢ ci¢ pod swoj dach!

- Ale ja nie chcg, zeby mnie zabierano. Nie Zyczg sobie rozka-
zujacej mi te§ciowej. Mam zamiar zostaé tutaj i przewodzi¢ kara-
wanom, tak jak mdj ojciec!

Przy tym z jej szmaragdowych oczu sypaty si¢ skry, tupata
noga i odrzucata dumnie glowe do tyhu, az dhugie loki w kolorze
starego ztota zaczynaly fruwa¢ w powietrzu. Wtedy stara stuzka
usmiechneta si¢ tylko, lecz teraz, spogladajac na swoja podopiecz-
na, coraz czesciej si¢ o nig martwita. Dziewczyna osiagnela wiek
szesnastu lat, a jej upor nie malat. Rowiesnice wyszywaly pigkne
chusty, przygladaty si¢ uwaznie gotujacym niewolnicom, spedzaty
cate godziny przed lustrem i plotkowaty o mtodych mezczyznach
spacerujacych dumnie w wyszywanych ztotem ubiorach, a Agmat
tymczasem dosiadata swojego wielbtada niczym wojownik, z
upodobaniem spedzata noce przy ogniskach na pustyni i prawie
nie byto dnia, zeby w rodzinnym domu nie uprawiata gimnastyki.



Wiasnie poruszala si¢ w rytm uderzen tamburyna, nieomal naga,
jedynie z przepaska na piersiach oraz biodrach i spictymi na karku
wtosami. W dloniach trzymata dwa cigzarki do skokow, wyma-
chujac nimi na bok, do gory, przed siebie i w tyl, az na jej czole
pojawily si¢ krople potu.

- Pigkna dziewczyna, ale zbyt szczupta. Mniej gimnastyki, a za
to pehiejsze posladki i piersi. To si¢ podoba mezczyznom, a nie
amazonka. Z takim wygladem to moze wezmie ci¢ do swojej armii
Bathzabbai, ale nie zaden zalotnik z Tadmor! - westchneta
piastunka.

- Z tych wyszywanych pertami wordéw pienigdzy nie chcg ani
jednego! - Agmat wysapata odpowiedz, gdyz tak intensywnie jak
dzisiaj jeszcze nigdy nie ¢wiczyla. - Po kapieli przygotuj mi str6j do
jazdy 1 powiedz w stajniach, zeby osiodtano Szamasza. Chcg potem
udac si¢ na przejazdzke, i to sama! Nie mam zamiaru pozbywac
si¢ najpierw trzech natr¢tnych adoratoréw, tak jak ostatnim razem!

Starsza kobieta pokrecita gtowa. Przeciez miata dobre zamiary.
Pomigdzy stu tysiacami mieszkancéw Tadmor musiato przeciez by¢
do$¢ mtodych mezczyzn ze szlachetnych rodzin. Ale nie, zaden
nie pasowal. Dlatego zaledwie wczoraj ztozyla Allat niewielka
ofiare, proszac bogini¢ o zmigkczenie serca nielitosciwej dziewoi.

Flawiusz uniost si¢ na siodle, probujac wypatrzy¢, co kryje sig
za zakrgtem drogi. Trakt przeciskat si¢ pomigdzy goérami, ktorych
zbocza pokrywaly kepy suchej trawy i osypujace si¢ czarne kamie-
nie, przypominajacymi garby brunatnych wielbladow, jakie coraz
czesciej napotykali w drodze na Wschod. W przemierzanych od
kilku dni okolicach nie bylo wody, gdyz przez niezliczone lata jej
zrodta do cna wypalone zostaly przez bezlitosne upaly.

- ...1zgadnij, ile slimakow potrzeba na tg ilos¢ barwnika pur
purowego?



Chudy jak szczapa handlarz jadacy obok niego na mule objat
swoj maly palec prawej reki w ten sposéb, ze widziato si¢ jedynie
ostatni paliczek z paznokciem. Flawiusz westchnat. Co$ odpychato
go od tego cztowieka o zimnych oczach btyszczacych niczym dwie
srebrne monety, gdy zaczynat opowiada¢ o interesach. A robit to
prawie bez przerwy! Na statku ztozony niemoca lezal przynajmnie;j
z pozielenialym obliczem w kacie kabiny, ale na ladzie sity mu
wrocily 1 przyczepit si¢ do mtodego Rzymianina niczym rzep do
psiego ogona.

- Okoto dziesigciu tysiecy, mowiliscie mi o tym juz wczoraj i
przedwczora;...

- No wiasnie. Zbiera si¢ $limaki, wyciaga ze skorup, wycina
gruczoly z barwnikiem, po czym gotuje sig je przez cale dnie w roz-
tworze soli. To cuchnie...

- ...Jjak zepsuta ryba - Flawiusz znat juz te narzekania.

- Zgadza sig. A kiedy juz migso oddzieli si¢ od gruczotow, wy-
war si¢ filtruje 1 mozna rozpocza¢ proces farbowania wetlny. Rozu-
miecie teraz, jak nasi bogaci klienci w Rzymie moga narzekac, ze
purpura jest zbyt droga?

Flawiusz doskonale to pojmowat, gdyz wiedziat o uzyskiwanych
przez handlarzy profitach, lecz nie bardzo si¢ tym przejmowat.
Milczat, patrzac przed siebie, gdzie droga szerokim tukiem skre-
cata w lewo. Nagle jego cztapiacy dotad spokojnie mul wydal noz-
drza, zastrzygl uszami i przyspieszyt kroku.

Mtody cztowiek unidst si¢ w siodle, spojrzat ku horyzontowi,
zmruzyt oczy, a potem odwrociwszy sig, zawotat do towarzyszy:

- Palmira! Widzg palmy Palmiry!

Kilkaset krokéw dalej, zanim trakt zaczat opada¢ w dot, prze-
wodnik karawany zatrzymat na chwile grupe. Dziesigciu jezdzcow
patrzyto z gory na rozciagajaca si¢ przed nimi brunatna roOwning,
posrodku ktorej kotysalo si¢ na wietrze morze zielonych czubkow



palm. Zaraz jednak spojrzenia wszystkich przyciagngto miasto roz-
ciagajace si¢ na lewo od drzew az do podnéza gor.

- Co to takiego, po prawej stronie miasta, przy zagajniku pal
mowym?

Flawiusz wskazat na mur podzielony pilastrami i wngkami
okiennymi, sponad ktorego wystawat dach ozdobiony zgbatymi
blankami.

- To posrodku to gorna czg$¢ Swiatyni Baala. Mur broni swigte
go okregu, ktory wy, Grecy, nazywacie temenos. W $rodku otacza
go kolumnada.

Dla prowadzacego karawang szczuptego mezczyzny o haczyko-
watym nosie i ogorzatej twarzy wszyscy obcy z krainy zachodzacego
stonica byli Grekami, gdyz znat tylko ten jezyk. Zdawalo sig, ze na
widok swojego ojczystego miasta urdst nawet nieco z dumy, a kie-
dy wyczul napigta uwage podréznych, kontynuowat:

- Widzicie ten wielki tuk na lewo od $wiatyni? Wzniesiono go
z okazji odwiedzin cesarza Hadriana. Od tego miejsca obramowa
na kolumnada aleja przecina cate miasto.

Wyciagnigty palec lewej reki wskazat na szereg kolumn ciagna-
cy sig prawie az do gorskich zboczy, po czym skierowat sig w in-
na strong.

- Ta potkolista budowla w poblizu tuku Hadriana to teatr, obok
poltozone jest forum, a z tyhu, gdzie krzyzuja si¢ drogi, widzicie
tetrapylon.

Przewodnik wskazat na wysoko wznoszace sie konstrukcje skta-
dajace si¢ z kilku elementdow, lecz nawet bystrooki Flawiusz nie
mogt dostrzec szczegdtow. Powedrowat wige wzrokiem po labiryn-
cie domostw, najczesciej glinianych kostek z niewielkimi okienka-
mi i ptaskimi dachami, obramowanym dlugim murem miejskim.
Fortyfikacja wspinala si¢ nawet na zachodnie zbocza i obejmowata



kilka dziwacznych kamiennych wiez, ktore skupity si¢ nieco dalej
w kilka grup, jak gdyby obawiajac sig, ze musza same przetrwac
na pozbawionym wody pustkowiu.

Réwniez Ulbces przygladat si¢ miastu i murom, wiedzac dobrze,
Ze jego potega zasadza si¢ nie na umocnieniach, lecz na bogactwie,
polozeniu na pustyni oraz cieszacych si¢ zastuzona slawa
palmir-skich tucznikach.

Rozmyslania przerwato mu gruchanie gotebia, przypominajac
o spotkaniu z Bassianusem w Baalbek. Arcykaptan czekat na nie-
go w przedsionku §wiatyni Astarte, mniejszej z dwu budowli sa-
kralnych, majacej tak potezne skrzydta bramy, ze daloby si¢ przez
nie wnies¢ stojace drzewo. Milczacym gestem zaprosit Ulixesa do
wnetrza roz§wietlonego plomieniami mnodstwa lampek oliwnych,
btyszczacych niczym gwiazdy na nocnym niebie. Naprzeciwko wej-
$cia krolowat pod baldachimem posag bogini, a §ciany ozdabialy
dwa ciagi potozonych pigtrowo nisz. Wigcej nie dato si¢ dostrzec.
Bassianus zachowywal poczatkowo ostrozny dystans 1 dopiero kie-
dy przekonat sig, ze ma przed soba wystannika Rzymu, przeszedt
do relacjonowania sytuacji w okupowanej Syrii.

Aauila shuchat z uwaga, az do chwili, gdy kaptan dat mu znak,
by poszedt za nim. W sasiednim budynku gruchata niezliczona
liczba gotebi, zas Bassianus wybrat jednego z nich i zamknigtego
w klatce wreezyt Ulixesowi. Tym sposobem ukryty ptak podro-
zowal przez syryjski step, od wielu dni kotyszac si¢ na grzbiecie
jednego z jucznych wierzchowcow, a pewnie niezbedne okazatyby
si¢ skomplikowane wyjasnienia pelne mistycznych sugestii, aby wy-
thumaczy¢ jego obecnos¢ pozostalym kupcom.

Ulixes wroécit do rzeczywistosci, gdy przewodnik zdzielit swoje-
go mula trzcing po pecinach i cata grupa ruszyta dalej. Po drodze
Syryjczyk wskazal na mata grotg obok drogi.



- Tutaj znajduje si¢ zrodto Efga, bez ktorego cate to pigkno
uschtoby z pragnienia.

Wzbity kopytami zwierzat pyt ponidst si¢ ku karawanie roztozo-
nej obozem przy wodopoju. Zawinigte w brazowe sukno, Sciagnig-
te sznurami pakunki z towarami pigtrzyty si¢ pomigdzy spiczastymi
namiotami, a przy plonacych przed nimi ogniskach przykucngli
ciemnoskorzy mezczyzni. Na skraju obozowiska przysiadly wiel-
btady, ktorych owlosione gtowy z migsistymi chrapami i dumnie
spogladajacymi oczami wodzily za przeciagajacymi jezdzcami.

Nieco dalej znalezli si¢ przy bramie podobnej do rzymskiego
luku tryumfalnego. Przejechali pod jego $rodkowym przestem,
podczas gdy tragarze i robotnicy pchajacy wozki przeciskali sig
przez dwa nizsze boczne przej$cia. Za nig trakt przechodzit w owal-
ny plac otoczony kolumnami z wysunigtymi podestami, z ktorych
na zmeczonych przybyszow spogladaty naturalnej wielko$ci posagi
z brazu. Flawiusz zwrdcit si¢ do przewodnika:

- Co to za patac?

Przez pomarszczone oblicze mezczyzny przemknat lekki
usmiech.

- To, mtodziencze - rgka zatoczyla krag - to po prostu Brama
Damascenska bedaca wejsciem do miasta.

Mtody cztowiek milczal. Ten przepych przewyzszal nawet petne
przesady opowiadania, jakimi jego syryjski grammaticus obudzit
w nim tesknot¢ za dalekimi krajami.

Zatopiony w myslach zostat catkowicie zaskoczony przez ko-
lejne wydarzenia.

Werbel kopyt, przed nim niewyrazny z6tty zarys, a na nim cien
jakiej$ postaci. Jego mul sploszyt sig, szarpnal i zerwat w bok. Jez-
dziec stracil rownowagg i runat w proch, koziotkujac w tyl. Ude-
rzenie okazato si¢ tak mocne, ze na chwilg stracit przytomnosc.



Tuz przed brama amazonka zatrzymata wielblada i ostrymi
okrzykami zawrdcita go, przygladajac si¢ gromadce ciekawskich
zebranych wokot zakurzonego rozbitka.

Kleczacy przy Flawiuszu Ulixes ustyszat dobiegajace z gory za-
dane po grecku pytanie.

- Czyzby ten nieszczes$nik spadt z muta?

Aauila podniost wzrok i zobaczyl mtoda kobietg o dzikiej uro-
dzie i dumnym obliczu. Kilka kosmykoéw upigtych wysoko ruda-
wych wloséw opadto jej na policzki, a marszczona suknia miata
prosty kroj, lecz byta ze szlachetnej biekitnej tkaniny. W tonie jego
odpowiedzi styszato si¢ sarkazm.

- Alez skad! On zawsze tak zsiada.

Gtosne chichoty dowiodty, ze wigkszo$¢ gapiow rozumie greke.

W tej chwili Flawiusz odzyskat przytomno$é. Oszotomiony
otworzyt oczy, widzac, kto okazat si¢ sprawca jego upadku. Gdy
bol i odurzenie mingty, poczut wzgledem Palmiry giteboka niechec.

S ek

Ogien ofiarny juz dawno wygast i aromat spalonego migsa jesz-
cze tylko od czasu do czasu zawiewat od strony ottarza. Cate tuziny
pochodni oswietlaly masywne triclinium, na ktorym zajeli miejsce
goscie honorowi. W wigkszosci mezczyzni, pomigedzy nimi kilka
kobiet, wszyscy w cennych szatach - cennych nawet dla tego mia-
sta, w ktorym bogactwo stalo si¢ tak codzienne, ze nawet odziany
w tachmany zebrak zwracat wigksza uwage niz zamozni w swych
kapiacych od ztota strojach.

Przed kazdym z gosci ustawiono okragly stolik ze srebrnymi
nakryciami, a jedynie posrodku w migotliwym $wietle blyszczato
ztoto ozdobione bigkitnym lapis-lazuli i wysadzane purpurowymi
rubinami. Nikt jednak na to nie zwazal, gdyz oczy wszystkich
zwrocone byty na kobiet¢ w wieku okoto trzydziestu lat wzno-



Szaca wilasnie napetniony winem kielich. Pochylita si¢ do przodu,
pomijajac mlodego mezczyzng o spiczastym nosie siedzacego po
jej prawicy, a przyciagajac za to ku sobie spojrzenie kanciastego
zohierza zasiadajacego jedno miejsce dale;j.

- Generale Zabdas, ofiary wypadty pomyslnie. “Cypijmy za
szczeSliwy przebieg kampanii egipskiej 1 za pomyslng przysztosc!

Jej prawie meski glos uciszyl wszystkie rozmowy. Nadbiegt
pokornie skulony niewolnik, aby ponownie napeti¢ witadczyni
puchar, gdy tymczasem obecni powstali z miejsc, szeleszczac bro-
katem tkanin.

- Speknitem jedynie moj obowiazek, Bathzabbai, bo komuz
nalezy si¢ korona Egiptu, jesli nie wam, drugiej Kleopatrze! - za
grzmiat glos Zotnierza.

W przeciwienstwie do ciemnoskorej kobiety siedzacej prosto
po rytualnej uczcie i niezliczonych szklanicach wina, z trudem
utrzymywat si¢ na nogach. Uniost kielich i1 zataczajac sig lekko,
przylozyt go do ust, za$ krolowa u$miechneta si¢, ukazujac dwa
rzedy perfowych zgbow, i zwrocita si¢ do mtodego cztowieka sie-
dzacego obok niej, skubiacego rzadka brodke.

- Waballacie, wypij z nami. ldzie takze o twoje panowanie!
Mtodzieniec spojrzat na nia zaskoczony, po czym pochwycit
SwWoj puchar i tak nerwowo podniost go ze stolika, ze czerwone

wino splamito mu togg.

Bathzabbai wypita tyk, a potem niechgtnym wzrokiem spojrzata
w druga strong, tam gdzie w ciemnos$ciach rysowaly si¢ kolumny
wielkiej $wiatyni Baala. Na dachu zarzyt si¢ ogien ofiarny, z kto-
rego ku bezchmurnemu niebu unosit si¢ stup kadzidlanego dymu,
a na tle usianego gwiazdami nieba odznaczaty si¢ ostre krawedzie
spadzistych blankow. Opuscita oczy, napotykajac pytajacy wzrok
siwowlosego mezczyzny po lewej stronie.



- Nic takiego, Longinusie. Jedynie cigzar wtadzy ciazy w nie
ktdre dni bardziej niz zwykle. A takze i niepewno$c¢, ktora z drog
jest wlasciwa.

Zagadnigty gos¢ przeczesatl palcami kedzierzawa brodg.

- Trapicie sig, ze cesarz Aurelian, przemierzywszy prowincje
naddunajskie, maszeruje dalej na wschod?

Kobieta przytakneta.

- Jak nam doniesiono, pokonat Gotow, a takze minat juz zajeta
przez wrogow Dacje. By¢ moze odwazylismy si¢ na zbyt wiele.

Starszy cztowiek wyprostowat si¢ i przyjmujac godna postawe,
wyrecytowal melodyjnym glosem:

- ,,Na to odpart jej Zeus gromowladny: jakaz to mowa ply
nie z warg twoich..."

Rozmoéwecezyni gestem nakazata mu milczenie.

- Moja zywa biblioteka, tak przeciez méwia o was, Longinusie?
Wiem, ze znacie Homera, a takze wiele innych czcigodnych pism.
Tylko Ze to mi teraz nie pomoze. Co dotad okazywato si¢ stuszne,
wecale nie musi by¢ takie jutro.

- W rzeczy samej, moja krolowo, w rzeczy same;j. I to wiasnie
odnosi si¢ do Rzymu. Imperium jest niczym potezne plemig tra-
wione obecnie zaraza zepsucia. Podczas gdy cesarze skacza sobie
wzajemnie do gardel, barbarzyncy bez przeszkod pladruja jedno
miasto za drugim - méwca gestykulowal zywo, a jego oddech
przyspieszyt. - Od trzech stuleci rzymskie legiony panosza si¢ we
wszystkich krainach wokét Morza Srodziemnego. Dopoki ich po-
borcy podatkéw domagali si¢ srebra w umiarkowanych ilosciach,
a my mieliSmy za to ochrong, dopoty mogto tak by¢. Ale teraz
zdzieraja z nas ostatnia koszulg, i co z tego mamy? - Longinus
spojrzal na wiadczynig. - Nic, dostownie nic! Gdzie byli Rzymia-
nie, gdy filozofowie, tacy jak ja, musieli ucieka¢ z Aten przed
He-rulami? Gdzie byly legiony, gdy ci barbarzyncy podpalili
Partenon?



Gdzie byli ci wiadcy $wiata? Plawili si¢ w cieptych termach, obze-
rali na wystawnych ucztach, zazywali uciech w alkowach!

Jego podniesiony gtos zwrocit uwage wszystkich. Pod krokami
zblizajacego si¢ Zabdasa zazgrzytat piasek. Generat nosit partyjskie
pludry z szerokimi ozdobnymi lampasami oraz czerwone kamasze
z wysokimi cholewami. Wierzchnie okrycie mial krétkie, za$ cato-
$ci ubioru dopetniat cieply ptaszcz.

- Nie potrafig pigknie przemawiac, to wie kazdy z was. Moja
mowa jest innego rodzaju. Ale powiadam wam - zotnierz spojrzat
na obecnych jak wédz na swoje wojska - powiadam wam, ze nasz
zywy Museion ma racjg.

Tu uderzyt piescia prawej dtoni w otwartg lewa dton i zawotat:

- Rzym upada. Nadszedt czas nowej potegi!

Kroélowa wzigla resztke chleba z rytualnej uczy i rozkruszyta go
w palcach.

- Mitujecie rzemiosto wojenne, Zabdasie, walke, zwyciestwo
1 tupy, jeki rannych i zapach krwi wsiakajacej w piach. A jesli nie
odniesiemy zwycigstwa, to co wtedy?

Jej wzrok powedrowat ku generatowi.

- Wolatabym unikna¢ zerwania stosunkow z Rzymem.

- Ale tego da si¢ unikna¢, moja krolowo! - glos Longinusa za-
brzmiat nadzwyczaj spokojnie.

- Waballat jest rzymskim senatorem, synem krola, ktory prze-
pedzit Szapura i uratowat dla imperium prowincje na Wschodzie.
Ma wigksze prawa do tronu niz ktokolwiek inny. A kim naprzeciw
niego jest ten Aurelian?

Pytajace spojrzenie wokoto.

- Jeden z wielu z catej bandy cesarzy i uzurpatorow, ktorzy
w ostatniej dekadzie objg¢li wiadzg. Walerian? Zginal w Persji. Ma-
krian i Kwietus? Zamordowani. Salonin? Zamordowany. Galien?



Zamordowany. Postumus, Mariusz, Laelian, Wiktoryn? Wszyscy
zgtadzeni. Klaudiusz? Na odmian¢ zmart na dzumeg. Jego brat
Kwintyllus? Sam odebral sobie zycie. I tego karierowicza z pro-
wincji naddunajskich mialby spotka¢ inny los? Uwierzy w to ktos?
Glos Greka drzal, gdy szerokim gestem zdawatl si¢ domaga¢ od
stuchaczy potwierdzenia swoich stow. Na koniec dodat jeszcze:

- Mowig wam, Rzym moze si¢ cieszy¢, jesli Waballat, senator,
siggnie po berto. Zgnus$niali Rzymianie beda nas calowac po sto
pach i bi¢ nam poktony.

To powiedziawszy, zwrécit si¢ do sasiada po lewej stronie.

- Niechaj nasz arcykaptan opowie swoj sen!

Zagadniety wykonat obronny gest, lecz krolowa spojrzata na
niego, wbijajac wen nieprzeniknione, ciemne oczy.

- Sen, Haddudanie, dotyczacy naszego panstwa czy mnie?

Odpowiedzia byto milczace przytaknigcie.

- Nie zwlekajcie. O czym $nilicie i co zobaczyliscie? Kaptan

wstal, zgarniajac dlonia z tuniki okruszki chleba, ktore
zaczepity sie na ztotych nitkach. Potem utozyt dtugi, spadajacy mu
z ramion plaszcz spigty ztota spinka. Zanim rozpoczat przemowe,
glo$no odchrzaknat.

- Stalo sig to ostatniej nocy, gdy zobaczylem miasto Rzym.
Stopnie §wiatyn, tuki akweduktéw, dachy domow - wszgdzie usta-
wili si¢ ludzie, klejac si¢ do kazdego wystepu muru niczym muchy.
Whpatrywali si¢ w dtuga procesje przeciagajaca przez ulice. Nie
moglem rozpozna¢ szczegotow, ale wszyscy zdawali si¢ wiwatowac,
by¢ moze do miasta wjezdzal nowy cesarz.

- A co to ma wspolnego ze mna? - w glosie wladczyni stychaé
byto zniecierpliwienie.

- Wydawato mi sie, ze niczym orzet szybuje nad miastem i na-
gle w dole ujrzalem w procesji Waballata i was, Bathzabbai.

- | jak wygladatam, miatam na sobie krolewskie szaty, ozdoby?



Kaptan zamyslit si¢ przez chwile.

- Wygladaliscie jak krolowa.

- Czy to mozliwie, ze byt to tryumfalny wjazd do Rzymu?

Haddudan zdawat si¢ zastanawiaé, az wreszcie odpart.

- Tak, to mozliwe, lecz nie wygladaliscie na szczg$liwa.

Kroélowa usmiechneta sig, poprawiajac purpurowy ptaszcz.

- My, wiadcy, nigdy nie zaznajemy szczgscia, gdyz nasze troski
rosng wraz z krélestwem.

Zaraz tez zwrdcila si¢ do swoich gosci.

- To dobre zakonczenie uczty ofiarnej, wigc rozejdzmy sig. Za
nim to jednak nastapi, powiem wam, kto urzadzi nastepny pochod
tryumfalny w Rzymie!

Skupity si¢ na niej oczy wszystkich, gdy szerokim gestem ujgta
skraj ptaszcza, kroczac ku wyjsciu ze $wiatyni. Tam odwrocila sig
jeszcze.

-Ja! Bo kt6z inny?

Haddudan spogladat za nia w zamysleniu, gdy nagle poczut na
ramieniu dotyk czyjej$ dtoni.

-Ach, to ty, Orodesie, moj przyjacielu. Przynajmniej jeden,
ktory nie ma manii wielkosci.

- Ostroznie - zagadniety potozylt palec na ustach. - Tam dalej
stoja Longinus, Zabdas i Zabbaeus.

Kaptan zerknat przez ramig.

-Wspaniata kolekcja fanatycznych wrogéw Rzymu. Wycho-
wawca ksigcia, general i prefekt miasta. A kim jest ten czwarty?
Nie widzialem jeszcze tego chudzielca.

Orodes wzruszyt ramionami.

- Nie jestem pewien, ale wydaje mi sig, ze to jeden z kupcow,
ktory przybyl wczoraj z mata karawana.

Haddudan nie umiat ukry¢ zdziwienia.



- | zaraz spotyka si¢ z najwyzszymi dostojnikami miasta pod
czas $wietej uczty? To mi pachnie jaka$ intryga.

Orodes przytaknat, spogladajac w kierunku pozostatych megz-
czyzn.

- I mnie sig¢ tak wydaje. Czy mamy juz jakie$ wiesci z Rzymu?

Kaptan zaprzeczyt.

- Jeszcze nie, ale spodziewam sig przybycia tajnego agenta.

- Wobec tego ruszajmy, robi si¢ chtodno.

Pomimo pdznej pory ludzka cizba ttoczyta sig¢ na skraju o$wie-
tlonej pochodniami, ozdobionej kolumnada alei. Cho¢ kazde zwy-
cigstwo powigkszato wptywy Palmiry, to jednak krolowa pokazywa-
1a sig¢ coraz rzadziej w stolicy. Rowniez Ulixes, Olus i Flawiusz do-
wiedzieli si¢ od swojego szynkarza, ze po uczcie w Swiatyni Zenobia
powrdci do swojego patacu, wige nie chcieli przegapic¢ tak wspania-
tego widowiska. Okazato si¢ jednak, ze przybyli zbyt pézno, wigc
nie pozostawato im nic innego, jak tylko wyciaga¢ szyje koto Luku
Hadriana, Zzeby cokolwiek zobaczy¢. W tym momencie ustyszeli gto-
$nie rzenie, a od strony §wiatyni Baala zaczat si¢ zbliza¢ dwukolowy
powoz ciagnigty przez parg siwych rumakow. Stata w nim kobieta
trzymajaca w prawej rece cugle, a lewa pozdrawiajaca zgromadzo-
nych poddanych. Flawiuszowi udato si¢ dostrzec jedynie rozpusz-
czone wilosy o cigzkich lokach, przyozdobione wysadzanym perfami
diademem. W chwile pdzniej stracit ja z oczu. Posta¢ ubrana w po-
wiewajacy, purpurowy plaszcz, sprawiajacy o zmierzchu wrazenie
czarnego, zaczgta szybko malec i tylko unoszacy si¢ w powietrzu
kurz $wiadczyt, ze faktycznie widzieli Zenobig.

5¢ Ve i<

Gdy ucicht turkot kot, cizba ludzka zaczeta si¢ rozchodzié.
Uli-xes wraz z Flawiuszem i Olusem wrécili do gospody, gdzie
nad wejsciem greckimi literami napisano ,,Pandocheion”.



- ,,Dla wszystkich" - mruknal zamyslony Aauila. - Przyjazna na
zwa, wigc ufajmy, ze i my, Rzymianie, bedziemy tu chetnie widziani.

Flawiusz spojrzat na niego, ale zapadajace ciemnosci sprawity,
ze nie dostrzegt wyrazu jego twarzy.

- Skad te watpliwo$ci?

- Nie wiem. Tyle tylko, ze wydaje mi sig, iz odniesione zwy-
cigstwa uderzytly Palmirenczykom do glowy. Ale nie dyskutujmy o
tym na podworku, tylko wyjdzmy na gore - Aauila wskazal na
prowadzace ku gorze schody.

Cata trojka wyszta na taras, skad zaczeli przyglada¢ si¢ zabu-
dowaniom miasta wygladajacym jak ciemne krysztaty pod usianym
gwiazdami niebem. Tylko gdzieniegdzie poblyskiwato w oknach
swiatto, a w sasiadujacych budynkach widzieli mieszkancow sku-
pionych przy ptonacej lampie. Cykaly $wierszcze, a gdzies w pobli-
zu kto$ najwidoczniej uczy? sig¢ gra¢ na flecie, gdyz melodia urywata
sig wciaz w tym samym miejscu.

Ulixes zagait rozmowe.

- Dzi$ mieliSmy czas, aby obejrze¢ ulice i place Palmiry. Ale
nie po to przebylismy tysiace mil. Moja misja ma na celu przeko-
nanie Zenobii, by ustapita, co jest zadaniem trudnym, a by¢ moze
niewykonalnym - zamilkt na chwilg, po czym usiadt na wystepie
muru. - Gdyby jednak miato doj$¢ do wojny, to musimy zdoby¢ jak
najwigcej informacji o miescie, zapasach, mozliwosciach obrony,
checi mieszkancow do walki, sile wojsk.

- Zacznijmy juz jutro, cho¢by i od samego rana!

Aauila usmiechnat si¢, gdyz wiedzial, jak niechetnie opuszcza
Olus wygodne toze.

- Doceniam twoja ofiarnos¢, ale od wczesnej pory wazniejszy
jest dobry plan. Nie ma sensu, zeby$my w trojke robili zamiesza
nie. Powinni$my raczej dziata¢ w pojedynkg, a przede wszystkim
nie zwraca¢ uwagi jako Rzymianie albo ich poplecznicy.



Obaj mtodsi rozmowcy przytakngli.

-Ja ztoz¢ wizyt¢ Haddudanowi, kaptanowi poleconemu mi
przez arcykaptana z Baalbek. Ty, Flawiuszu, podasz sig za lekarza
chcacego na Wschodzie poglebi¢ swoja wiedzg. A ty, Olusie, z
otwartymi oczyma powldczysz si¢ dyskretnie po miescie 1 spro-
bujesz nawiaza¢ znajomosci z prostymi ludzmi.

- Ale przeciez nie rozumiem ani stowa!

- To wprawdzie utrudnia zadanie, ale nie jest niemozliwe. Wie-
lu potrafi tutaj cho¢ kilka stow po tacinie. Tym sposobem nie zo-
staniesz wzigty za rzymskiego szpiega. Jesli tylko znajdziesz sobie
zajecie, to dowiesz sig niejednego, a przy tym uda ci si¢ poduczy¢
tutejszej mowy.

Olus zastanowit si¢ przez chwilg, a potem wyrazit zgode.

- Dobrze, ze tyle potrafig. Gotowacé, piec, doi¢ krowy, fowic ryby...

Ulixes przerwal mu gestem.

- No i sam widzisz.

Niestety, nie mogt przewidziec, jakie skutki pociagnie za soba
ten zapat.

Nastepnego dnia, wystawiajac twarz ku grzejacemu stoncu,
Ulixes ruszyl wzdluz otoczonej kolumnada promenady do ob-
warowanego murem czworoboku $wiatyni Baala. Nad jej wej-
$ciem wznosily si¢ dwie wieze, za$ stopnie przed nimi wiodly na
kruzganek zwienczony ptaskim dachem. Wszedt w cien $rodko-
wej pary kolumn ztaczonych strzelistym tukiem i zwrocit si¢ do
straznika:

- Gdzie znajde Septymusa Haddudana, kaptana?

Odpowiedzia byto dumne spojrzenie.

- Dzisiaj nie przyjmuje zadnych petentow.

Aquila podszedt krok blizej, usmiechnat si¢ tagodnie do war-
townika, a potem nakazujac mu gestem pochyli¢ sig, wyszeptat
mu do ucha:



- Rozumiem to, moj synu. Tylko Ze nie stoi przed toba pe
tent, ale... - przy tych stowach warknat groznie na zotnierza, az ten
odskoczyt wystraszony - ktos, kogo Haddudan oczekuje. Jestem
postancem arcykaptana Bassianusa!

Straznik gapit si¢ na Ulixesa z otwartymi ustami, az wreszcie
doszedt do siebie i zniknal w bocznych drzwiach. Wrocit kilka mi-
nut pdzniej, dajac Ulixesowi znak, aby ruszyl za nim.

Aquila przemierzyt szeroki, otoczony kolumnami dziedziniec,
posrodku ktorego wznosita si¢ Swiatynia. Oslepiajacy blask stonca
sprawit, ze dostrzegl postac stojaca w cieniu strzelistej fasady, do-
piero gdy znalazt si¢ u podnoéza szerokich schodow.

Megzczyzna zrobit kilka krokéw do przodu. Miat na glowie czer-
wona frygijska czapke, do tego dlugi ptaszcz z czerwonym lampa-
sem, a pod nim zielona tunike. Na nogach miat dtugie bordowe
spodnie, ktorych nogawki siggaty az do czarnych trzewikow

Ulixes podniost wzrok.

- Przybywam z daleka w poszukiwaniu madrosci!

Kaptan z usmiechem roztozyt rece, odpowiadajac po lacinie
cytatem Seneki.

- ,,Kto szuka madrosci, jest mgdrcem; kto mysli, ze ja znalazt,
jest glupcem". Witajcie.

Rzymianin ruszyt po schodach, a Haddudan poprowadzit go ku
mrocznej, przestronnej sali.

Olus btakat si¢ poczatkowo po uliczkach miasta, az wreszcie na
glownej ulicy ciezko obtadowany wielbtad przycisnat go do jednej
z kolumn, tak ze potem czul zapach zwierzecia na odzieniu jesz-
cze przez cale godziny. Pedzony ciekawoS$cia ruszyt za karawana
ku agorze, prostokatnemu placowi, gdzie roztadowywano i clono
towary. Zagadnat jej przewodnika o oliwkowej skorze i mial szczeg-
$cie. Mgzczyzna w bialym kaftanie znat tacing i wtasnie szukat



robotnikow do roztadowania woréw z kadzidtem. Gdy Olus prze-
pracowat kilka godzin na palacym stoncu, zapytat go:

- Skad pochodzisz?

Spocony rudzielec spojrzat na niego z wyzszoscia.

- Jestem prawdziwym Galem. Méwi wam to co$?

Megzczyzna przeczaco pokrecit glowa.

-W Eudaimonie, moim miescie, nie znamy takiego ludu. Gdzie
zyjecie?

Olus zrobit nieokreslony ruch w kierunku goér, za ktorymi co
wieczor zachodzito stonce.

- Daleko stad. Po drugiej stronie morza.

Megzczyzna przekrzywit glowe.

- Cos$ w rodzaju Rzymianina?

Olus przypomniat sobie ostrzezenie Ulixesa, aby nie daé si¢
rozpoznac¢ jako rzymski szpieg, i zmarszczyt czoto.

- Rzymianin? To okreslenie jest dla nas obraza!

Jego rozmowca uniost usprawiedliwiajaco dton.

- Nie miatem zamiaru nikogo obraza¢. Nie lubisz Rzymian,
dobrze. A jak z Grekami?

Tu Galowi przyszedt do gtowy ich gospodarz, ktory wczoraj z wiel-
kim patosem podat im swoja specjalnos¢, ,.kurczaka Priama". Na jego
widok Ulixes stwierdzil, ze na krotko przed $miercia gtodowa padt
ofiara pozaru, jaki strawit Troj¢. Potrzasnal z obrzydzeniem glowa.

- Banda zarozumiatych pyskaczy, to powszechnie wiadomo!

Ciemnoskory skinat glowa w zamysleniu, jak gdyby sam réw-
niez doszedt do tego smutnego wniosku. Przy nastgpnym pytaniu
Olus odwazyl si¢ wkroczy¢ na nieznany teren.

- Arabowie? Najgorsi ze wszystkich! Lotry, rzezimieszki! Sig
gnigcie do worka ze skorpionami to przy tym zabawka!

Zaczat robi¢ porozumiewawcze miny, wigc nie zauwazyt pelne-
go niechgci grymasu, jaki przez chwilg pojawit si¢ na obliczu jego



rozmowcy. Wreszcie odwazyt si¢ zadac pytanie lezace mu na sercu
przez caty dzien.

- Mowicie tutejszym jgzykiem, tym ara... majskim?

- Owszem, a dlaczego?

- Nauczylbym sig chetnie paru zdan. Zeby umieé coé odpowie-
dzie¢, gdy mnie ktos kiedys$ zapyta.

Przewodnik karawany usmiechnat si¢ lekko.

- Teraz, zaraz? Jako zaptata za twoja prace?

Olus zawabhat si¢ przez chwilg, ale szybko przytaknat.

- Tak, teraz, zaraz!

Flawiusz ruszyt najpierw do dzielnicy bazarow. Schodzit z drogi
spoconym tragarzom, przygladat si¢ nosicielom wody z btyszcza-
cymi miedzianymi naczyniami na plecach i przystuchiwat niezro-
zumiatym nawotywaniom zachgcajacym klientele do skorzystania
z ich ushug. W jednej z uliczek nad matymi paleniskami pocili si¢
kowale, w nastepnej nad belami zielonej i bigkitnej tkaniny zasia-
dali blawatnicy, a nieco dalej na miedzianych misach wystawiono
z6Mte, brazowe i czerwone przyprawy, pachniatlo cynamonem, pie-
przem, kolendra i szafranem.

Dotartszy do gtownej alei, skrecit na wschod, az znalazt sig
przed tetrapylonem wznoszacym si¢ posrodku traktu. Na czterech
podestach wznosily si¢ grupy czterech kolumn z egipskiego
granitu zwienczone niewielkim kamiennym zadaszeniem. Spod
nich na tloczacy si¢ zewszad thum spogladaty posagi nieco wigksze
rozmiarami od naturalnych. Flawiusz ruszyt wraz z innymi, az po
drugiej stronie cizba zatrzymata si¢ znowu. Po poludniowe;j stro-
nie przed siddma kolumna ustawiono wielokrazek, a pod rytmicz-
na komenda dozorcy robotnicy windowali na podest poztacana
statug kobiety. Swiezo wykuty napis informowat po palmirensku i
grecku, kogo przedstawia. ,,Zenobia" przeczytal mtody Rzymia-



nin i juz chciat ruszy¢ dalej, gdy w panujacym gwarze postyszat
grecka mowe.

- ...Tadmor to przysztos¢. Czy wiesz, przyjacielu, co przypomi
na mi Rzym?

Flawiusz nadstawit uszu; wiedziat, ze Tadmor oznacza Palmire,
a Bathzabbai to Zenobia.

- Martwego perskiego stonia bojowego, ktorego podczas kam
panii Odenatusa widziatlem pod Ktezyfonem. Od wielu dni lezat
na stoncu, wigc byt niezwykle wzdety. Gdy nasz dowodca zatopit
W nim swoj oszczep, z wngtrza wydobyt si¢ straszliwy smrdd, a cale
$cierwo zaraz zapadlo si¢ w sobie!

Nieznany rozmowca zasmiat si¢ gtosno.

- Trafne poréwnanie! Nawet sam Aurelian nic nie bedzie mogt
zmieni¢. Wiesz z czego zartuja w zautkach Aleksandrii?

- Jaki$ dowcip? Opowiada;j!

- Jaka jest roznica pomigdzy Aurelianem i bogiem?

- Nie wiem.

- To proste, bog nie uwaza sie za Aureliana!

Glosny rechot, a potem glosy si¢ oddality. Zniechgcony Fla-
wiusz ruszyt dalej. Mimo swego bogactwa miasto go odpychato.
Byto gorace i zakurzone, glosne i zadufane w sobie, obce i wrogie.

ALY

W potudnie jego nastroj nie ulegt poprawie. Zanim ruszyl ku te-
atrowi, w ktorego opuszczonym potkolu drzato gorace powietrze,
poczut burczenie w brzuchu. Kupil wigc kawatek chleba i gars¢
daktyli. Potem usiadl w cieniu przejscia pomigdzy scena a widow-
nia i glowa opadta mu na piersi, lecz gdy si¢ obudzil, czut si¢ caly
obolaly. W Rzymie Palmira ngcita egzotyka, lecz gdy pomyslat o
swoim $§lubowaniu, najchetniej natychmiast wybralby si¢ w dalsza
droge. Na Wschod, do Persji, tam, gdzie jego ojciec musiat



wies¢ zycie niewolnika. Kazda godzina w tym klejnocie pustyni
byta czasem straconym.

WKkroétce jednak miat zmieni¢ zdanie.

Wystraszylo go szczekanie psa odbijajace si¢ echem po widowni
teatru. Jazgot narastat, mieszajac si¢ z warkotem, przy czym wyda-
walo sig, ze brzmi on niczym wolanie o pomoc.

Flawiusz wstat i po kilku krokach zobaczyt zbite kigbowisko
laciatych korpusow, tap i wyszczerzonych zebdw przewracajace
si¢ w kurzu. Nie zastanawiajac si¢ dlugo, podbiegt blizej, krzyczac
1 wymachujac rgkoma, az dwa wigksze osobniki odskoczyly na
bok, pozostawiajac popiskujacego szczeniaka. Ukleknawszy,
zobaczyl, ze z rany na tylnej tapie leje si¢ krew. Pochylit si¢ nad
zwierzgciem, ktore warczac, szczerzylo zgby. Gdy jednak prze-
mowit do niego powoli i spokojnie, psiak nabrat ufnosci. W efek-
cie mogt nawet obejrze¢ zabrudzona rang. Poczochrat swojego
pacjenta i poglaskat po pysku, czujac, jak ciepty jezyk lize jego
dlon, a potem podniodst psa z ziemi, zeby zanie$¢ go na pobliska
agore.

Przy wejsciu minat posag Septymiusza Sewera. Kto§ zamalowat
jego oczy czerwona farba. Ale byto mu to obojgtne, gdyz miat pil-
niejsza sprawe do zalatwienia niz zajmowanie si¢ sprofanowanym
wizerunkiem cesarza. Za miedziaka kupit kubek wina, po czym
wyszukal wolny kacik w poblizu sterty zwinigtych w bele tkanin,
gdzie mogt ulozy¢ psa. Ostroznie oczyscit rang, szczeniak cicho
popiskiwat, czulo sig, ze serce mocno mu bije ze strachu. Wstal,
rozejrzat si¢ wokoto i po grecku zwroécit sig¢ do kobiety siedzacej
na tkaninach tylem do niego.

- Wybaczcie, mielibyscie kawatek ptotna dla mnie?

Gdy sie odwrocita, odniost wrazenie, ze widziat juz gdzie$ te
twarz o $miatych tukach brwi, drwiacych ustach i miedzianych wio-
sach. Spojrzata na psa, pochylila si¢, wyszukata oderwany pas tka-



niny i podata mu. Uwaznie przygladata sig, jak przemywa winem
zranienie i przewiazuje je resztka ptotna.

Gdy podniést wzrok, napotkat spojrzenie szmaragdowych oczu.

- Dzigki za pomoc!

- To dobrze, ze zatroszczyliscie si¢ o psa - odparta na to. - Tu-
taj zdobytoby si¢ na to bardzo niewielu.

-Wielka szkoda. Lubig zwierzeta - poglaskat zakurzong siersc. -
Jako dziecko miatem kroliki, a potem konia. Dziewczyna
przyjrzata mu si¢ uwazniej.

- Greka to nie wasz jezyk ojczysty. Jestescie Rzymianinem?

Flawiusz wyprostowat si¢ dumnie.

- Tak, awy?

- Pochodzg z Palmiry. Czekam na ojca, do niego nalezy ten je
dwab - wskazata na czerwone i zielone bele tkaniny. - Wszyscy han
dlarze musza tutaj ocli¢ swoje towary, z tyhu jest tablica z taryfami.

Palcem wskazata w kierunku, z ktérego Flawiusz nadszedt.
Mtody czlowiek obrzucit spojrzeniem rozlegty plac, gestykuluja-
cych kupcow, pekate brzuchy beczek z winem, zwoje bialego ba-
welnianego ptdtna, stosy emaliowanych na zielono mis. Wszystko
sprawdzano i wyceniano pod okiem posagdéw spogladajacych na
panujacy rozgardiasz ze swoich cokotow.

- Kogo przedstawiaja te posagi z brazu, waszych krolow? - za
pytat wreszcie swoja rozméwczyni¢, wskazujac ku poéinocnej stro
nie rynku.

Dziewczyna zachichotata.

- Skadze, wczesniej bylismy republika. To dostojnicy, a tam -
jej palec powedrowat ku zachodowi - tam stoja generatowie. Nie
co dalej sa przewodnicy karawan, a za nami senatorowie.

Rozbawiony Flawiusz pokrecit glowa. Najwidoczniej pot miasta
wystawito sobie pomniki. Podnidst psa z ziemi, spogladajac niezde-
cydowanie na swoja rozmowczynig.



- Mito byto z wami rozmawiac.
- Tak - odparta na to.
Na chwile zapadto milczenie. Potem on si¢ usmiechnat.

- Mam na imig¢ Flawiusz, a wy?

- Agmat - ustyszal w odpowiedzi.

Kolejna chwila milczenia i wreszcie:

- Do zobaczenia, Agmat.

Ruszyt przez plac z psem na reku. Stonce za jego plecami zeszto
juz nizej, upat zelzal, wigc nagle poczul, Ze chce blizej pozna¢ miasto.

Gdy zapadt zmierzch, wyczerpany, lecz w dobrym nastroju udat
si¢ do tetrapylonu, umdéwionego miejsca spotkania. Olus siedziat
juz na jego stopniach, machajac don reka.

- No i jak ci si¢ powiodto? Co to takiego?

- Miatem dobry dzien - odrzekt Flawiusz. - A tego psa zna
laztem.

Olus podrapat szczeniaka za uchem.

- Jak sie wabi?

Mtody cztowiek potart dtonia podbrodek.

- Nie mam pojgcia! Jak brzmiatoby ,,Junior"? Jest najmtodszy
sposrod nas.

Gal przytaknat i zaraz zaczat opowiada¢ o swoich przezyciach.
Niedlugo potem zobaczyli Ulixesa przeciskajacego si¢ przez ttum.
- Rozmowa z Haddudanem nieco si¢ przedtuzyta. Wszystko

w porzadku?

Obaj przytakneli.

- Mam dobre wiesci. Wyprowadzamy sie z gospody. Kaptan chce
gosci¢ mnie pod swoim dachem, a wy zamieszkacie u Orodesa, kup
ca trzymajacego nasza stron¢. ChodZzmy, zanim zapadnie zmrok.

W niecata godzine pdzniej w towarzystwie dwoch tragarzy znalezli
si¢ w polnocnej cze$ci miasta. Stuzacy wprowadzit ich do $rodka,
gdzie mieli zaczeka¢ w wysokiej sali o §cianach ozdobionych kolo-



rowymi ornamentami. Na wysokosci okoto dziesieciu stop nad
wy-szlifowana ~marmurowa podloga pomieszczenie obiegal
sztukateryjny gzyms, a z niego na gosci spogladaty kobiece twarze,
meskie glowy 1 maski teatralne. W glebi korytarza rysowaly sig
kolumny atrium.

- Witajcie w moim domul!

Przybysze dojrzeli mniej wigcej czterdziestoletniego megzczyzng
o posiwiatych, zaczesanych z czota kreconych wtosach, wygolonej
twarzy o ciemnym zaroscie i zakonczonych ostro wasach.

Ulixes sktonit gtowe.

- Dzigki za go$cing. Jestem Ulixes Gabinius Aauila, a to moi
towarzysze, Flawiusz i Olus.

Gospodarz odziany w bialy ptaszcz spigty ztota klamra na le-
wym ramieniu spojrzal na obu mtodziencéw, a potem wskazat
boczne drzwi.

- Zgtoszono mi wasze przybycie. Pewnie jestescie zmeczeni.
Izbg juz przygotowano, a kolacja czeka.

Dwaj niewolnicy zajeli si¢ pakunkami, a trzeci ostroznie wziat
psa z rak Flawiusza, po czym ruszyli za panem domu do jadalni.

Podtuzne pomieszczenie rozswietlal szereg lamp oliwnych
umieszczonych przy $cianie, a i na duzym stole migotal tuzin pto-
mieni. Dzigki temu mogli dostrzec siedzace przy nim dwie kobiety.
Obie mialy na sobie purpurowe, marszczone suknie, a ciemnozto-
te wlosy spigte w wysokie fryzury z przedziatkiem posrodku glowy
1 ozdobione ztota wstega. Sadzac po podobienstwie, musialy to by¢
matka i corka. Imi¢ dziewczyny Flawiusz juz znat i nagle wiedzial juz
takze, gdzie zobaczyt ja po raz pierwszy: przed dwoma dniami, gdy
przy Bramie Damascenskiej wyladowat w kurzu.

Pan domu przedstawit kobiety, a potem mtody Rzymianin
przystuchiwat si¢ uprzejmie rozmowie pomig¢dzy Orodesem i
Utixesem dotyczacej zagmatwanej sytuacji politycznej. Z zamy-



$lenia wyrwaty go dopiero stowa gospodarza na temat osobistych
losow.

- ...tak wigc moi rodzice musieli ratowac si¢ ucieczka z perskiej
stolicy, Ktezyfonu, gdy sasanidyjscy uzurpatorzy zgtadzili ostatnie
go krola Partow. Urodzitem sig kilka tat pozniej w Palmirze, a pod
czas podr6zy handlowej do Galacji bogowie sprawili, ze w Ankyrze
napotkatem Chiomare.

Ciemnoskoéry mezczyzna usmiechnat si¢ w zamysleniu do Zony,
ktéra odpowiedziata spojrzeniem pelnym ciepta.

- Od dziewigtnastu lat jesteSmy szczesliwym matzenstwem,
nasz syn Adadiabos studiuje prawo w Berytos, a Aqmat najchetniej
objetaby po mnie godnos¢ synodiarchy.

- To co$ waznego? - zapytat Olus, nie zastanawiajac si¢ zbyt
dtugo, gdyz mocne wino uderzyto mu do gtowy. Agmat zachicho-
tata, zamieniajac z matka kilka stow w jezyku niezrozumiatym dla
pozostatych gosci. Jedynie Olus zmieszat si¢ przez chwilg.

Orodes odpart uprzejmie:

- To przewodnik karawan, ktore udaja si¢ na Wschod. Agmat
towarzyszyta mi juz kilkakrotnie az nad Eufrat, a tej wiosny dotarfa
wraz ze mna do Charax.

Po tej uwadze rozmowa skierowata si¢ na inne tematy, a kiedy
wreszcie zostali sami w swojej izbie, Olus ziewnat, rozbierajac si¢
do snu.

- Tutejsza mowa wecale nie jest taka trudna. Dzisiaj na agorze
pewien kupiec z Eudaimonu nauczyt mnie kilku zdan. I wyobraz
sobie, Flawiuszu, miatem wrazenie, Ze zrozumiatem, co podczas
kolacji Agmat powiedziata do swojej matki.

Flawiusz nie bardzo chciat w to uwierzy¢.

- Po tak krotkim czasie? Nie wydaje mi sie to mozliwe. A co
powiedziata?

Olus zajaknat sie.



- No c6z, nnnie jestem pewien. Bbby¢ moze tez si¢ mylg. Ale

jego towarzysz nie dawat za wygrana.

- No, dalej, o co chodzito?

- Pppowiedziata co$ takiego: ,,Zdumiewajace, jakie to glowy
kapusciane zamieszkuja w Galii". Tylko o co jej chodzito?

Flawiusz wybuchnat $miechem.

- Ja tez nie bardzo rozumiem. Wydaje mi si¢ jednak, ze musisz
nieco wigcej lizna¢ aramejskiego, zeby rozumie¢ tubylcow. A teraz
chodzmy juz spac.

Voo ft o vr

O spoczynku nie myslato natomiast dwoch innych mezczyzn
siedzacych pot mili dalej na dziedzincu jednego z domostw. Ostat-
ni goscie wiasnie si¢ pozegnali, niewolnicy uprzatali resztki uczty,
muzycy pakowali swoje instrumenty, a egipskie tancerki otulaty si¢
w dhlugie czarne plaszcze, aby znikna¢ w ciemnosciach spowitych
mrokiem uliczek.

- Zabbaeusie, musimy dziata¢!

Zagadnigty megzczyzna siedziat w milczeniu, wspierajac gtowg
na rekach. Wreszcie wyprostowat sig, przytakujac krotkim skinie-
niem glowy.

- Czy to rzeczywiscie az tak pilne? Teraz przeprowadzit si¢ do
Haddudana.

Oczy jego rozmoéwcey nie zdradzaty zadnych emocji.

- To wprawdzie utrudnia cala sprawg, ale nie jest niemozliwe.
Nie mozemy pozwolié, zeby spotkat si¢ z Zenobia.

Zabbaeus pokrecit gtowa.

- Tak szybko mu si¢ to nie uda. Krélowa udaje si¢ jutro do An
tiochii, bo tam spotykaja si¢ wszyscy namiestnicy prowincji - przez
chwilg mierzyt wzrokiem drugiego mgzczyzng, zwracajacego uwa
ge chudoscia, i siegajacego wiasnie po puchar z winem. - W jaki



Sposob doszliscie do tego, ze z jego strony moze nam grozi¢ jakies
niebezpieczenstwo ?

Chudzielec tyknat trunku, a na jego obliczu pokazat si¢ usmiech
zadowolenia.

- Moglbym teraz powiedzie¢, Zze moim szpiegom nic nie
umknie, ale pomogt mi przypadek. Ktoregos wieczora goscitem
u Firmusa, bratanka naszego dobrego przyjaciela z Seleucji.

Zabbaeus przytaknat.

-1 dalej?

- No wigc delektowalismy sie¢ wiasnie smakowitg przystawka
z duszonych jezykow pawi, gdy zjawit si¢ jakis prowincjusz obcho
dzacy najwidoczniej wszystkie biblioteki w Rzymie w poszukiwa
niu niejakiego Aquili - rozmoéwca znalazt jeszcze na stole daktyle
i wlozyl sobie jednego do ust. - Firmus wziat tego mtodego czto
wieka na spytki i dowiedziat sig, ze ten Aauila chciat przejrzeé
ksiazki o krajach Wschodu, a szczegodlnie interesowat si¢ szlakiem
handlowym do Indii.

Zabbaeus drgnat zaskoczony.

- To doprowadzitoby nas do ruiny. Konkurencja na morzu to
ostatnia rzecz, jakiej nam trzeba, bo wojna Odenatusa z Persja juz
dos¢ nadwerezyta nam sakiewki.

Wstat z miejsca, przeszedt kilka krokow po atrium, po czym
wspart sig o jedna z kolumn.

- Tylko skad miatyby wyruszy¢ rzymskie statki ku Wschodo
wi? Kanat Trajana Nilem do Clysmy, egipskie porty Myos Hormos
i Berenike - to wszystko kontroluje teraz Palmiral

Chudzielec przytaknat znowu.

- Mnie to réwniez nie dawato spokoju i dlatego kazatem §le
dzi¢ chlopaka, az znalazt tego Aauile w Tabularium. Sztuka zlota
do odpowiedniej reki i juz mdj szpieg dowiedziat si¢ wszystkiego
na temat sporzadzanego sprawozdania.



Pochyliwszy sie, dodat:

- Wyobrazcie sobie tylko: przeznaczone byto dla samego ce
sarza!

Zabbaeus zasyczat.

- Dla Aureliana. A to znaczytoby...

Rozmoéwca przytaknat.

- Wiasnie tak. Aurelian planuje odzyskanie dla Imperium pro
wincji na Wschodzie. Pertraktacjami, fortelem Iub sita, kto to wie.
Aquila ma najwidoczniej rozmowi¢ si¢ z nasza krélowa.

- A wtedy mamy znowu na karku rzymskie legiony.

Zabbaeus spojrzat na nocne niebo.

- Niezbyt mita perspektywa. Jakie kroki podjeliscie?

- Znalaztem sobie miejsce na statku i probowatem usunaé z
drogi tego Aquilg. Drewniana belka miata mu roztrzaska¢ glowe...
ale ostrzegt go jego stuzacy. Natomiast w czasie rejsu bytem sam i
do tego zapadtem na chorobe morska. Zabrakto mi sit. Ale tu na
miejscu mozemy dziatac.

- Zgadzam sig, tylko ostroznie - Zabbaeus $ciszyt glos. - Do-
kad oficjalnie nie prowadzimy z Rzymem wojny, moje imi¢ nie
moze w zadnym razie by¢ kojarzone z jakim$ zabdjstwem.

Chudzielec odpart:

- Rozumiem. Potrzebowatbym kilku zaufanych ludzi.

- Znam dwoch, to wystarczy. Mozliwie jak najmniej swiadkow.
Oni juz zajma si¢ tym Aauila, a przy okazji i jego pomocnikiem.

Zabbaeus przyjaznie otoczyt goscia ramieniem.

- Zaplanujcie cos i przyjdzcie pojutrze o tej samej porze. Otrzy

macie zaplat¢ za wasze ustugi. Dobrej nocy.

Trzy dni p6zniej Flawiusz sznurowatl wiasnie sandaty, wybierajac
si¢ na agorg, gdy zjawil si¢ stuzacy z woskowa tabliczka.
Rozta-mawszy pieczg¢, przeczytat wiadomos¢: ,Przyjdz w
potudnie do



wiezy grobowej Elahbel. BadZ sam i nie powiadamiaj nikogo. Cho-
dzi o nasza misje. Ulixes".

- Kto ja przyniost? - zapytat go.

- Nieznany postaniec. Ale juz poszedt.

Flawiusz przygladat si¢ przez chwilg pismu, a potem ztozyt ta-
bliczke. "Wychodzac, napotkat Aqmat i pozdrowiwszy ja, zapytat
mimochodem:

- Gdzie wihasciwie lezy wieza grobowa Elahbel?

Dziewczyna spojrzala na niego ze zdziwieniem.

- Na zachdd od miasta, w dolinie grobéw. To ostatnia wysoka
wieza. W fasadzie ma sklepiona niszg i po tym mozna ja rozpo-
znaé. Potrzebujesz kogos, kto zaprowadzitby cig do niej?

- Nie trzeba. Chciatem sig¢ tylko dowiedziec.

Gwizdnat na Juniora, ktory przykustykal, poszczekujac rado-
$nie. Rana zablizniala si¢ szybko, a mtody pies nie odstgpowat go
na krok. W nocy sypiat w rogu postania, a w czasie positkow sie-
dzial pod stotem, sktadajac pysk na sandatach Flawiusza.

Skierowali si¢ na gtéwny trakt i skrecili w kierunku zachodnim,
az dotarli do $wiatyni z grobowcem w rzymskim stylu wzniesionym
przez rod Zenobii. Potem ruszyli na poludnie i opuscili miasto
przez Bramg¢ Damascenska. Flawiusz z troska spojrzat na niebo.
Blekit ostatnich dni ustapit miejsca cigzkiej szarosci, chmury zakry-
ly stonce i zerwat si¢ chtodny wiatr, pedzac tumany kurzu wzdhuz
suchej doliny, do ktorej wiasnie weszli. Oczy zaczelty mu tzawié i
poczat si¢ zastanawia¢, co mogto sktoni¢ Ulixesa do wybrania tak
odleglego miejsca na spotkanie. Czyzby mieli wspolnie zbadac tg
czes¢ okolicy czy moze byl jeszcze jakis inny powdd?

Przybyt nieco wczesniej, wiec miat czas, aby spokojnie przyjrze¢
si¢ kwadratowym budowlom zdobiacym doling na podobienstwo
milczacych straznikow. Byly ich cale tuziny, a Orodes wspominat,
ze na kilku poziomach mieéci si¢ W nich do trzystu grobowcéw.



Dotartszy do konca doliny, zobaczyt poszukiwana wiezg. Woko-
o panowata cisza. Przysiadt wigc na kamiennym bloku, podrapat
Juniora za uszami i czekal. Po niedlugim czasie zobaczyt krgpa
posta¢ spieszaca droga, ktora wlasnie pokonat. Widzac go, Ulixes
ucieszyt sig¢, lecz wkrotce twarz mu spowazniata.

- Co sig stato, Flawiuszu, dlaczego wyznaczylte$ mi tutaj spo-
tkanie?

- Skad ta mysl?! To przeciez ty chciales, zeby$my si¢ spotkali!

Spojrzeli na siebie, a potem Ulixes chwycit mtodszego towarzy-
sza za ramig i pociagnat go ku wejsciu z wiezy. Potrzasnat cigzkimi
wrotami, lecz bez skutku.

- A niech to Hades pochtonie!

W tym momencie rowniez i Flawiusz dostrzegt mezczyzng
zmierzajacego ku nim po zboczu. Rzut oka w prawo, spojrzenie na
lewo - stamtad takze nadchodzily ciemne postaci. Ulixes siggnat
pod plaszcz, wyciagajac krotki miecz.

- Umiesz sie z nim obchodzi¢?

Flawiusz pokrecit przeczaco glowa.

- Niestety...

- Zadnych wyjasnien. Jesli przezyjemy te przygode, to cig na
ucze. A teraz zbieraj kamienie.

Mtody czlowiek zabrat si¢ do dzieta i wkrotce zgromadzit spo-
ry stos skalnych odtamkoéw wielko$ci pigsci, gdy tymczasem trzej
mezczyzni zblizali si¢ ku nim biegiem. Ulixes rozejrzat si¢ wokot,
a potem podal towarzyszowi sztylet oraz niewielki woreczek.

- Boisz sig?

Flawiusz przytaknat.

- To normalne. Ukryj sztylet. W woreczku jest zmielony pieprz.
Najpierw zaprosz nim przeciwnikowi oczy, a potem uzyj noza.
Cios zadaje si¢ z gory, zeby nie dalo si¢ odepchna¢ broni. Wszyst
ko jasne?



Kolejne skinigcie gtowa i zaraz obaj siggneli po kamienne poci-
ski. Gdy napastnicy podeszli na dziesi¢¢ krokoéw, Junior podnidst
sig, warczac. Mezczyzna w §rodku byl niezwykle chudy, za$ dwaj
pozostali kanciasci i odziani w skorzane kolety. Wszyscy mieli ma-
ski, a w rgkach dlugie sztylety. Chudzielec wystapit krok naprzod,
a Rzymianie uniesli dtonie z kamieniami. Mgzczyzna odchrzaknat.

- Nie musicie si¢ obawiaé, nie jesteSmy zabdjcami,

- Czy to powdd do swigtowania? - w glosie Ulixesa nie styszato
si¢ zadnych emocji.

- By¢ moze. Oddajcie pieniadze i kosztownosci, a zostaniecie
przy zyciu - gtos chudego brzmiat tagodnie, a na cienkich wargach
btakal mu si¢ usmiech. Dopiero teraz dotarto do Flawiusza, ze
mowit po tacinie bez zadnego akcentu.

- Nic nie mamy - poinformowat go Aauila. - Nic, co optaca-
loby sig zabracd.

- Pozwolcie, ze sami to ocenimy. Mnie na przyktad podoba sig
wasz pierscien - chudzielec to wcielona uprzejmosc. - Polozcie sie
na ziemi. Przeszukamy was, wezmiemy, co uznamy za stosowne,
zwiazemy was i znikniemy.

- 1 to wszystko? - Ulixes nie bardzo chciat w to uwierzyc¢.

- Oczywiscie. Zaufajcie nam - w gltosie napastnika pobrzmie-
wala kpina.

- No dobrze, nie mamy pewnie innego wyboru.

Flawiusz spojrzat na starszego z niedowierzaniem, a Aauila
kontynuowat:

- Ale bedziemy stali, bo nie zwyklem ptaszczy¢ sig przed nikim.
Czy tez boicie si¢ dwoch nieuzbrojonych cywilow?

Krotkie wahanie, po czym chudzielec skinal glowa.

- Niech bedzie. Odrzuécie tylko kamienie.

Pocisk Ulixesa wyladowat u stop przywodcy. Gdy mezczyzni
odskoczyli, Aauila szepnat do mlodszego towarzysza:



- Zaczekaj na moj sygnat.

Lekkie skinigcie gltowa, i on rowniez upuscit kamien.
Chudzie-lec dat znak swoim kompanom, ktorzy ruszyli ku wiezy.
Ulixes uniost rece, Flawiusz poszedt za jego przykladem, w
zaci$nigtych dtoniach chowajac zmielony pieprz. Zwaliste postaci
zblizaty sig. Pie¢, cztery, trzy, dwa kroki.

- Teraz!

Dwie dtonie wyskoczyty naprzod, dwa mate szare obtoki skryty
twarze skrytobdjcow, ktorzy jeczac, zrobili dwa chwiejne kroki w
tyl. Ulixes siggnat po miecz i skoczyt do przodu. Flawiusz takze
wyciagnat sztylet, gdy napastnik catym cigzarem rzucit si¢ na nie-
go. Blysnela stal sztyletu, lecz oczy mu tzawy i o$lepiony nie trafit
w cel, za§ zaatakowany wbil mu swoja bron w ramig¢. Napastnik
upuscit or¢z, zamachujac si¢ druga rgka. Cios pigscia trafit
Fla-wiusza prosto w prawy policzek; skora pekta, polata si¢ krew,
ale on nie odczuwal zadnego bolu, jedynie dzika zawzigtosc.
Kolejne pchnigcie sztyletem, lecz skorzany kolet nie daje si¢ tak
fatwo przebi¢. Przeciwnik ztapat go za dton, wykrecit ja 1 noz
wypadl Rzymianinowi z reki. Flawiusz rzucit si¢ do tyhu, rabus
potknal sig i musiat zwolni¢ uscisk. Mlodzieniec takze stracit
rownowage, uderzyt plecami o mur wiezy, osunal si¢ na ziemig,
ale udato mu sig pochwyci¢ kamien.

Nad soba ujrzat wykrzywione grymasem oblicze, a takze wy-
ciagnigte rece chcace go chwyci¢ za gardto. Uderzyl pociskiem
pomigdzy oczy. Rzgzenie, z nosa zostata jedynie krwawa miazga,
mezczyzna zakryt twarz dtonmi i kulit si¢ z bolu.

Po lewej stronie bardziej przeczul, niz zobaczyt jaki§ ruch:
chu-dzielec! Flawiuszowi udato sie jeszcze pochwycié lezacy na
piasku sztylet wroga i stanaé na nogi, a juz' zaatakowal go
nastgpny napastnik, wymierzajac pchnigcia. Robigc unik, uskoczyt
w bok, lecz i jego cios chybit celu.



- Dostang cig, moj maty, wypruje z ciebie flaki - wysyczat
z wiciekloscia herszt skrytobdjcow i ponowit atak.

Flawiusz poczut uderzenie w bok, ale zadnego bolu, gdy nagle
jego przeciwnik zaczat wy¢. Rozwscieczony Junior zwisal mu u
tydki, zebami wbit si¢ az do kosci. Wykorzystat szansg, gdy
chu-dzielec pochylit si¢ odruchowo, i z calej sity wbit mu sztylet w
bark. Okrzyk, zaraz niczym echo drugi, i Ulixes z ociekajacym
krwia mieczem w dloni spojrzal na skurczonego chudego.
Odwrocit si¢ i btyskawicznie odpart natarcie zbdja z rozbitym
nosem. Swiszczace cigcie, i na ziemig opadta obca reka dzierzaca
jeszcze $mierciono$ng stal, wrzask nie z tego $wiata, a potem
klinga Aauili zatopita si¢ w szyi napastnika. Gluche rzezenie,
tomot upadku, martwe ciato opadto na piach.

Mtody cztowiek spojrzat na cigzko oddychajacego Ulixesa, naj-
widoczniej wyczerpanego walka.

- Bez twoich pomystow...

- Z czasem cztowiek si¢ uczy. Rowniez i rzeczy mogacych prze-
dhuzy¢ zycie.

Gtlosny jek. Aauila zwrocit si¢ ku chudzielcowi i1 $ciagnal mu
maske z twarzy.

- Patrzcie tylko, nasz kupiec z Rzymu! Kto ci¢ nastat?

Lezacy na ziemi ranny stekat, ale milczat. Ulixes przystawit mu
miecz do piersi.

- Moéw, bo nie mam zamiaru traci¢ czasu!

- Zgnij w Hadesie! - gtos chudzielca kipiat nienawiscia.

Rzymianin zwlekat przez chwilg, potem za$ wymruczat: ,,Niech
bedzie", 1 calym cigzarem ciata opadt na miecz. Klinga wbila sig
w pier§ zabojcy, kilka drgnig¢ i cialo znieruchomiato. Flawiusz z
przerazeniem patrzyt na przyjaciela.

- Musiate$ zabi¢ bezbronnego?



- Nie miatem wyboru. Ten podejrzany kupiec ma tutaj sprzy
mierzencow i to o znacznych wpltywach. Zostawiajac go przy zyciu,
narobiliby$§my sobie ktopotow. By¢ moze czekataby nas publiczna
rozprawa - wskazat na zwtoki trzech skrytobdjcow. - A moze my
$lisz, ze ktorys$ z nich by nas oszczgdzit?

Mtodzieniec pokrecit przeczaco gtowa.

- Co teraz?

- Teraz usiadzmy, odpocznijmy nieco i zastandwmy si¢ nad
sytuacja!

Ve Ve i

Przez kilka minut siedzieli w milczeniu, a tymczasem podmu-
chy wiatru pedzity doling tumany kurzu. Tetent kopyt ustyszeli,
dopiero gdy zaszczekal Junior i dromader znalazt si¢ prawie przed
nimi. Zerwali si¢ na rowne nogi, wystraszeni i zdumieni, po czym
Zobaczyli, ze na wielbladzie siedzi otulona zawojem kobieta.
Ostrym glosem kazata zwierzeciu uklgknaé, zsiadta i odwingla
chuste z twarzy.

- Agmat, co ty tutaj robisz?! - Flawiusz nie kryt zaskoczenia.

Dziewczyna przyjrzala si¢ obu Rzymianom, a potem trzem
zabitym.

- Bylam na przejazdzce i spotkatam ojca. Wracal witasnie od
Haddudana i wspomnial, Zze nie mogt spotkac si¢ z Ulkesem, gdyz
z powodu wiadomosci od Flawiusza wiasnie wyszedt. Wtedy przypo-
mniatam sobie pytanie o wiez¢ Elahbel i postanowilam tutaj zajrzec.

- Ale to byto niebezpieczne! - Flawiusz poczut si¢ wspdtodpo-
wiedzialny za jej decyzje.

- Owszem, ciekawe tylko dla kogo?

Agmat wyciagneta spod sukni noz.

- Trafiam nim na dziesie¢ krokow!

Ulixes wyrazil swoje uznanie.



- Przydatabys si¢ nam nieco wczesniej. A teraz, zanim zastano
wimy sig, co z nimi zrobi¢, zajrzyjmy, co nasi niespodziewani goscie
maja w kieszeniach.

Podszedt do jednego z odzianych w skorzane kubraki najem-
nikow, a tymczasem Flawiusz zajal si¢ martwym kupcem. Znalazt
ciezki skérzany mieszek, ktory zatknat sobie za pas, wziat swoj
sztylet i podnidst sig. Ulixes za$§ przygladal si¢ sporemu zardze-
wiatemu kluczowi.

- Do czego moglby stuzy¢?

Aamat zwazyla go w dloni i podeszta do wiezy. Pasowat do
zamka, lecz Flawiusz musial uzy¢ catej swojej sily, aby go otworzy¢.

Drzwi z grubych bali otwarly si¢ ze skrzypieniem, pozwalajac zaj-
rze¢ do mrocznego wngtrza. Weszli do srodka. Pomieszczenie byto
wysokie, $ciany az po sufit pokrywaty mate rzeZbione plyty, z ktorych
na intruzow spogladaty zakurzone glowy. Aamat wyszeptata:

- To wszystko groby. Pietro po pietrze. Tu sa schody na gore.

Mtody cztowiek spojrzat w tamta strong, a potem ruszyt po za-
sypanych piaskiem stopniach. Na gornej kondygnacji §wiatto pada-
fo przez niewielki otwor okienny, wiec dojrzat podobna izbg jak na
parterze, tyle ze nizsza i nie tak bogato ozdobiona. Pod $cianami
staty dwie ptyty, a nad nimi zialy otwory dwoch prostokatnych nisz,
w ktorych wida¢ bylo biate czaszki oraz resztki struchlatych tkanin.

- Wejdzcie na gorg, tu sa otwarte groby!

Pospieszne kroki, za chwile Ulixes i Aamat znalezli sie przy nim.

- Dziwne - mrukneta dziewczyna. - W tej wiezy juz od stulecia
nie pochowano nikogo. Kto miatby...

Ulixes odchrzaknat, uSmiechajac sie lekko. Palcem wskazat na
Flawiusza, a potem na siebie.

- Miejsce na spotkanie zostato sprytnie wybrane. Tu nikt nie
znalazlby naszych ciatl. Teraz juz wiemy, co zrobi¢ z naszymi go$¢mi
na dole.



Gdy wyszli na zewnatrz, na piasek spadty pierwsze krople cigz-
kiego deszczu. Aauila wyrazit swoje zadowolenie:

- Nie mogto by¢ lepiej, woda zatrze wszystkie $lady. A teraz
bierzmy si¢ do dzieta!

Godzing pdzniej umiescili zwloki napastnikow w dwoch ni-
szach, zakryli otwory plytami, a szczeliny zatarli szlamem i za-
mkneli drzwi. Zanim ruszyli w droge powrotna, Ulixes po krotkim
wahaniu ukryt klucz za pobliskim gtazem.

Lato jak z cebra. Aqmat z psem na rgku jechata na dromaderze,
a Flawiusz zauwazyl, ze pomimo niepogody nie poganiata wielbla-
da, aby by¢ wczesniej w domu.

Przybywszy na miejsce, zrzucili mokre odzienie i wytarli sie do
sucha, za$ stuzacy opatrzyli rang Flawiusza. Zaraz tez spotkali si¢
w jadalni, gdzie piecyk z rozzarzonym weglem drzewnym promie-
niowat blogim cieplem. Na zewnatrz niebo ciagle jeszcze przeszy-
waly zoltawe blyskawice, a do cysterny posrodku atrium z szumem
wlewala sie woda.

Orodes wyszedt z domu, lecz Aqmat i jej matka Chiomara dotrzy-
mywaly towarzystwa gosciom opowiadajacym o swoich przezyciach.
Lekko ranny w twarz i bok Flawiusz, z grubymi opatrunkami, wycia-
gnat si¢ na wygodnym tozu. Po chwili wstal, spogladajac na Aqmat.

- Jeszcze nigdy nie spotkatem takiej dziewczyny jak ty!

Odpowiedziata usmiechem.

- Dzigki. My Galaci jestesmy dzielnym narodem, a szczeg6lnie
kobiety - mowiac to, wskazata na swoja matke.

- Chiomara to imi¢ matzonki jednego z naszych kroélow poko-
nanego w dawnych czasach przez Rzym. Wzigta do niewoli przez
centuriona, zostata przez niego zhanbiona. Zabiwszy swo0jego
gwalciciela, wrocita do meza, mowiac, ze lepiej bedzie, jesli przy
zyciu pozostanie tylko jeden, ktéry ja posiadt.



Flawiusz spojrzat niepewnym wzrokiem na matke¢ dziewczyny,
a ta uSmiechneta si¢ zmieszana.

- Agmat, nie strasz naszych gosci swoimi opowiesciami.

- A co, moéwi¢ moze nieprawdg? Naszych przodkéw nazywano
najwaleczniejszym narodem w Azji, sktadajacym ludzi w ofierze i
pijacym wino z czaszek wrogow!

-"Wystarczy! - Chiomara przywotata corke do porzadku. -Moze
kiedy$ tak bylo. Teraz my, Galaci, od stuleci zyjemy w pokoju i
zajmujemy si¢ hodowla owiec. Przy czerwieni nie myslimy juz o
krwi, lecz o kolorze mszyc kermesowych, ktérymi handlujemy.

Gluchy huk gromu sprawit, ze wszyscy drgnegli. Chiomara
zapytata:

- Czy podczas podrozy odwiedziliscie Pergamon?

Ulixes zaprzeczyt.

- Niestety nie, nasz statek zawinat do Berytos.

- Szkoda, bo tam moglibyscie zobaczy¢ stynny ottarz oraz
przedstawiona na nim walke bogdéw z gigantami. Jako modele gi-
gantéw pozowali$my my, Galaci.

- Skad wiasciwie pochodzi wasz lud? - dopytywat si¢ Aquila,
siggajac po kielich z winem.

- Nie mam pojecia - odparta Chiomara. - Strabon pisze, ze
oddzielilismy si¢ od jednego ze szczepéw w potudniowej Galii. Ale
po uptywie pigciu wiekow kt6z by o tym pamigtat?

-A gdzie podziewa si¢ Olus? - wtracit si¢ zatroskany Flawiusz.
- Zwykle o tej porze byt juz od dawna w domu!

Niestety, zaden ze stuzacych nie wiedzial, co sie stalo z rudo-
wlosym Galem.

Gdy deszcz przemienit sie w lekka mzawke, a na niebie przez sza-
re chmury przebito sig stonce, Ulixes podniost si¢ z miejsca. W tej sa-
mej tez chwili zebrani postyszeli glosy 1 kroki, po czym otwarto drzwi.



Do izby wtoczyt si¢ Olus. Tunike miat brudna i podarta, a lewe oko
zapuchnigte. Za nim ukazala si¢ tgga niewiasta liczaca okoto trzy«
dziestu lat, lecz tak mocno uszminkowana, ze trudno byto wlasciwie
ocenic jej wiek. Reka, na ktorej pobrzekiwato kilka ztotych bransolet,
popchneta Gala na $rodek. Lamana tacing uzupetniata greka.

- Ja Habibathe z piekarni. Wasz przyjaciel ktotnia. Duzy krzyk,
duzo ludzi, duzo... - wykonata kilka gestow demonstrujacych wal-
ke na pigsci, a Ulixes zapytat:

- Olusie, kogo wprawites w irytacje?

Zagadniety spojrzal na niego tak btagalnym wzrokiem, ze
Aqu-ili nie pozostawalo nic innego, jak si¢ usmiechnag.

- Opowiedz, co sie whasciwie stato.

Tegawy Gal otart sobie rekawem nos.

- Bylem... w potudnie w jednym z kraméw z tkaninami przy
gtownym trakcie. Chciatem kupié sobie... hm, cieplejsze okrycie,
ze wzgledu na pogode. Kupiec nie znat laciny, a ja pomys$latem
sobie, ze to dobra okazja do wyprébowania mojego
aramezyj-skiego...

- Aramejskiego - poprawit go skonsternowany Ulixes.

- Pokazatem na jeden z ptaszczy, zapytatem ,,ile", on odpowie-
dzial co$, czego nie zrozumiatem, a potem polozyt na ladzie pigc
sztuk srebra.

- Aty obrzucites go pewnie obelgami? - Flawiusz méwit tak,
jak gdyby byl obecny przy tej scenie.

- Nnnie, chciatem sie tylko potargowaé. Wziatem dwie monety
i powiedziatem: ,,Jestem wprawdzie cudzoziemcem, ale znam si¢
na cenach". Zeby nie myslat, ze pozwolg si¢ oszukac!

- Powtorz doktadnie, co mu powiedziates - zaproponowala
Chiomara.

Olus z duma wyklepat wyuczone zdanie, a potem zapadta cisza.
Chiomara pokrecita glowa.



- To znaczy dostownie: ,,Twoje ceny cuchna niczym tajno stu
parszywych psow". Co sig stalo potem?

- Kupiec wrzasnat na mnie, ale ja nie rozumialem dlaczego.
Powiedziatem mu wtedy: ,Jestem dumnym Galem i oczekuje,
zeby traktowano mnie z uprzejmoscia”. Na to on zawahat sig przez
chwileg, usmiechnat sig, siggnat ku polepie i rzucit mi lajno na
glowg.

Olus przeciagnat dlonia po wlosach, wydobyt z nich kilka gru-
dek i zmieszany upuscit je na posadzke.

- A jak brzmiato to w wersji oryginalnej? - zasugerowat Ulixes.

Olus skinat gtowa i znowu wypowiedziat zdanie, starajac si¢
0 poprawna wymowe. Aqmat i Chiomara wybuchty gtosnym $mie-
chem, a potem dziewczyna wyjakata:

- Zrobit tylko to, czego sam chciate$. Poinformowates go: ,,Je
stem galijskim wieprzem i chcg, Zeby obrzucono mnie wielbtadzim
lajnem". Ale moje uznanie, twoja wymowa jest znakomita.

Rudowtosy Gal wbit oczy w podtoge, jak gdyby chciat schowaé
sie w mysig dziure. Flawiusz tracit go w bok.

- Opowiadaj, co dziato si¢ dalej?

- Oburzyto mnie to, ale zareagowalem spokojnie: ,,Co to ma
znaczy¢? Czy matka nie nauczyta si¢ szacunku dla obcych?". To
chyba byto wilasciwe, czyz nie?

- Oczywiscie, ze nie, jesli tak rzeczywiscie powiedziate$ -w
glosie Chiomary pobrzmiewaty watpliwosci.

Ulixes opart si¢ wygodnie;j.

- No to jestesmy ciekawi.

Olus wyjakat cos, ale potem nabrat $miatosci i zaczal méwic.
Gdy skonczyl, cisz¢ przerwal hatasliwy rechot Habibathes. Chio-
mara stala z zaczerwieniona twarza obok Aqmat zastaniajacej sobie
usta dlonia. Ulixes wstal i podszedt blizej.

-1 co to byto? Cos$ obrazliwego?



Chiomara potwierdzita.

- Mozna tak powiedzie¢. W obrailiwy sposob rozprawit si¢
z przodkami swojego rozmoéwcy.

Aamat parskneta glo$no i wybiegla z izby, a tymczasem jej mat-
ka kontynuowata niechgtnie:

- Doktadnie rzecz biorac, z zenska linig rodu, i to trzy poko
lenia wstecz. Ze szczegolnym podkresleniem... hm, obcowania ze
zwierzetami. Proszg, oszczedzcie mi szczegoiow.

Aauila ze zmarszczonym czotem zblizyl si¢ do tegiego Gala,
ktory cofnat sig¢ nieco, kulac si¢ niczym §limak w skorupie.

- Chciatem tylko, myslatem...

Nagle kaciki ust Ulixesa zadrgaty, a calym jego ciatem wstrza-
snat paroksyzm $miechu gwattowny niczym trzgsienie ziemi. Na
koniec wyjakat:

- | za to oberwates w oko, tak?

Gal wyprostowat si¢ z duma.

- To wyczerpato moja cierpliwo$¢! Machnatem pigscia i tak
dostal w nos, ze wyladowal na ziemi. Tylko Ze ten tchorz tak
sie darl, ze zaraz zbiegl si¢ thum ludzi i wszyscy mnie zaczepia
li. Probowatem jako$ dogadac si¢ z nimi po dobroci i powie
dzialem...

- Lepigj juz nic nie méw w obecno$ci niewiast!

Ulixes wskazat ku Aamat, ktora wlasnie wrécita.

Olus podjat swoja relacjg.

- No c6z, postanowitem zrezygnowac z kupna ptaszcza i...

- | wtedy ustyszatam krzyki i tupot ndg - Habibathe wysungta
si¢ do przodu, ktadac reke na ramieniu Gala. - Ten mgzczyzna
potrafi biega¢ jak zajac.

-Ja? Nigdy! By¢ moze trochg przyspieszytem kroku - Olus
odzyskat rezon.



- Jak zajac wzdhuz traktu - potwierdzita piekarka. - Za nim
tham wygrazajqcy pieSciami. Otwieram drzwi, mezczyzna do $rod
ka, mowie: ,, Tak sig nie traktuje gosci. Koniec dyskusji!". Ludzie
pomrucze¢, ale i$¢ do domu.

Glosne steknigcie zwrocito uwage wszystkich. Flawiusz zwijat
si¢ na swoim postaniu, lecz gdy Aqmat podeszta do niego, zoba-
czyta, ze twarz ma usmiechnigta.

- Wybaczcie, ale nie mogtem dtuzej wytrzymac i spadt mi opa
trunek.

Dziewczyna zastapita zakrwawione ptotno nowa chusta, a
Chio-mara poprosita gosci o pozostanie i kazata podaé¢ wino.
Matka zamienita z corka kilka zdan, za§ Olus opowiedziat cala
histori¢ swojej nauki jezyka.

- Byl z Eudaimonu? To potudniowa Arabia. Na przyszios¢
zachowaj ostrozno$¢ w wyrazaniu sadow na temat nieznanych
ludéw - Ulbces zachowat dobry humor. - A takze w doborze na
uczycieli jezyka.

-Ja nauczy¢ mowy, Olus poméc mi w piekarni! - glos
Habi-bathe nie znosit sprzeciwu. -Jutro wschdd stonca, Olus u
mnie!

- Alg, ale... ja... - Gal tapat powietrze jak wyciagnieta z wody
ryba, lecz piekarka nie spuszczata z tonu.

- Ty powiedzie¢, ze umie¢ piec. Ja pomoc ci, ty pomédc mi. Ty
wdzigczny mezczyzna czy...?

Gdy Ulixes i Habibathe pozegnali sig, a Flawiusz wyciagnat si¢
na 16zku w swojej izbie, poczul, ze pod poduszka lezy co$ twarde-
go; sakiewka kupca, ktora ukryt tam po powrocie, a potem o niej
zapomniat. Olus wyszedl wilasnie do latryny, wigc ostroznie odwia-
zal skorzany mieszek 1 wytrzasnat jego zawarto$¢ na dton: ztote
monety. Oszotomiony naliczyt trzydziesci aureuséw. Maty majatek.
Ale okazalo sig, ze to jeszcze nie wszystko.



Styszac kroki nadchodzacego Olusa, schowat pieniadze.

- Flawiuszu, skad wtasciwie pochodzi matka Aqmat?

- Jest Galatka. To jaki§ szczep galijski z okolicy Ankyry, tak
przynajmniej dzisiaj mowili. A co?

Olus gwizdnat cicho.

- To dlatego mogg ja zrozumie¢. To galijski, nie ara... no wiesz
juz sam... Jak myslisz, co corka powiedziata dzi§ do matki?

Flawiusz pokrecit gtowa.

- Nie mam pojecia.

Szeroki usmiech rozjasnit twarz Gala.

- Powiedziata: ,,Nie chce wychodzi¢ za maz, ale jak juz, to
podobatby mi si¢ ktos taki jak Flawiusz. Jest odwazny i nie taki
zarozumiaty jak ci tutejsi!

Olus przekrzywi! gtowe.

- Noi co, przydat sie na co$ moj galijski w Syrii, czyz nie?

Jego rozmowca ziewnat.

- Bardzo si¢ przydal, tylko ze mam inne plany niz ozenek w
Palmirze. Po krotkiej przerwie dodat jeszcze.

- Chociaz nie powiem, spodobata mi si¢. Nadstawiaj ucha i nie
zdradzaj, ze rozumiesz ich mowe.

- Mozesz na mnie polegac.

V-oVE e

Nastepne miesiace mingty spokojnie. Zniknigcie chudzielca nie
pociagneto za soba zadnych konsekwencji - by¢ moze dlatego, ze
wtajemniczony przez Ulixesa Haddudan rozpuscit pogloske,
jakoby ostatnio widziano go w Antiochii wsiadajacego na poktad
statku.

Olus pracowat w piekarni Habibathe, podzwanial zarobionymi
denarami i coraz czgsciej nocowat pod jej dachem, zeby, jak mowit,
rankiem zjawia¢ si¢ na czas w pracy. Ulixes udat si¢ natomiast do



Aleksandrii, wrocit, po czym sporzadzit tajny raport i przestat go
poczta gotebia.

Kiedy tylko byto to mozliwe, Flawiusz odwiedzal Aquilg, aby,
jak to mu zostalo obiecane, pobiera¢ nauki w sztuce walki mie-
czem. Mtodemu czlowiekowi nie brakowato zajeé, gdyz znalazt
egipskiego lekarza, ktoremu asystowat przy pracy, jesli akurat nie
zajmowaty go obowiazki w kantorze Orodesa. To sprawialo mu
najwigksza przyjemno$¢, gdyz wowczas mogt przebywac w poblizu
Agmat. Réwniez i ona wydawata si¢ darzy¢ go sympatia, lecz nie
okazywata niczego wigce;.

Nadeszty zimne grudniowe deszcze, a w styczniu podrézni z
Aclia Capitolina doniesli, ze spadto tam na stopg $niegu. W lutym
ocieplito si¢ nieco, za$ z koncem marca nagie pagorki wokot
Palmiry okryly si¢ z dnia na dzien zielenia i czerwonymi makami.
W chwilach wolnych od pracy Flawiusz wtoczyt si¢ po okolicy z
Juniorem 1 rozmyslat o Aqmat, czujac rozterkg pomigdzy coraz
bardziej angazujacym go uczuciem a ztozonym §lubem.

Ktoregos dnia Ulixes zaprosit go do siebie.

- Flawiuszu, muszg stad znikna¢. Moje wysitki przekonania
Zenobii spetzty na niczym. Zabdas i Longinus uniemozliwili mi
dostep do niej. Haddudan przekazat jej mdj list, ale i on pozostat
bez odpowiedzi.

Ulixes podniost gtowe, a mtodzieniec zauwazyt z troska glebo-
kie zmarszczki na jego czole.

- Nie poddawaj sie. Moze jeszcze sie opamieta.

Aquila pokrecit gtowa.

- Za pdzno. Sytuacja coraz bardziej si¢ zaostrza. Aurelian jest
juz daleko na wschdd od Byzantium, a Ankyra, w ktorej stacjo
nowata palmyrenska zatoga, otworzyla przed nim bramy. Zenobia
musi si¢ zdecydowac.

Flawiusz zamyslit si¢ przez chwilg.



- Hold albo catkowite zerwanie z Rzymem?

Jego przyjaciel przytaknat.

- Nienawidzacy imperium Longinus osiagnat swdj cel. Zeno-
bia wykonata krok naprzdd. Teraz przebywa w Antiochii, gdzie na
jej polecenie bije si¢ dla niej i Waballata monety z tytutem
augustus.

- To oznacza wojng - mtody cztowiek zastanawiat sig, czy on i
Agmat zostana wrogami. - A CO Mowia generalowie, jakie jest
zdanie Zabdasa?

- Niech Mitra go oswieci! - zawotat Ulixes. - Ale nie mam zbyt
wielkich nadziei. Ten cztowiek zyje dla walki. Obecnie kon-
centruje wojska w Tyanie i nie mysli o niczym wigcej. - Ulixes
podszedt do stotu.

- Ale nie dlatego zaprositem ci¢ do siebie. Zobacz, co podano
dzisiaj dla mnie, anonimowo oczywiscie.

Wreczyt Flawiuszowi kawalek papirusu, na ktérym koslawymi
literami napisano: ,,Pomysl o szpiegu Hanipala!". Flawiusz
zmarszczyt brwi.

- Co cie taczy z Hannibalem?

- Wigeej, niz ci si¢ wydaje. Gdy podczas drugiej wojny
punic-kiej ztapano w Rzymie Kkartaginskiego szpiega, jako
ostrzezenie dla innych odrabano mu dtonie - Ulixes usmiechnat si¢
gorzko. - Nie mam pojgcia, czy przypadkiem nie przejeto gotebia
z moja wiadomos$cia. W kazdym razie niech¢tnie widzialbym
rozstanie si¢ z niektorymi czgsciami ciata.

Mtody czlowiek odtozyt papirus na blat stotu.

- Fatalnie - powiedziat i usiadtszy, dodat: - Co masz zamiar
zrobi¢?

- Jak juz méwitem, znikne. A kiedy atmosfera stanie sie jeszcze
bardziej napigta, ty powiniene$ zrobi¢ podobnie. Kazdy Rzymianin
bedzie uwazany za wroga.



Flawiusz spojrzat na niego z Igkiem.

- Jakie masz plany?

- W tym roku skonczg szes¢dziesiaty rok zycia. Jesli Aure-lian
otrzymat moje sprawozdanie, jesli je wykorzystat i docenit, to gdy
zbior¢ wszystkie moje oszczednosci, moge spelni¢ swoje
marzenie.

- Nic mi o tym nie méwites. Co to za marzenie?

Ulixes wstat z krzesta i wyjrzat przez okno.

- Mata willa w Kartaginie. Na potnocnym skraju miasta, na ska
tach, wysoko nad morzem. Takim morzem, ktdre jest tak biekitne
jak on - tu wskazal na skarabeusza na swoim pierscieniu.

-W willi mam biblioteke, a wieczorami zasiadam pod ko-
lumnami na tarasie. Czytam Senekeg, wacham stone powietrze,
stucham szumu morza, krzykow mew, ogladam zachody stonca, a
czasami mysle, ze odwiedzi mnie mlody przyjaciel. Ale on ma,
by¢ moze, lepsze plany co do spedzenia wolnego czasu.

Flawiusz miat tzy w oczach, gdy podszedt do Ulixesa, obej-
mujac go w dtugim uscisku. Cigzko przychodzito mu si¢ rozstac z
przyjacielem.

- Przyjade. Na pewno. Teraz nie moge stad wyjecha¢. Nie spet
nito si¢ jeszcze mojego marzenie.

- Chcesz odnalez¢ ojca?

Zarumieniony miodzieniec pokrecit glowa.

- Agmat? - Ulixes zrozumial wszystko. - Dla takiej kobiety
warto. Wyruszcie razem, zanim bedzie za pozno.

Flawiusz przytaknat w milczeniu i otworzyt drzwi.

- Niech Mitra ma w opiece twoja drogg.

- Roéwniez i twojg, maty Auguscie - usmiechnal si¢ smutno
Aauila. - | wierz mi: Zenobia nie docenia Aureliana. Nie bez
przyczyny nazywaja go ,,Reka na mieczu". Nad wspaniato$ciami
Palmiry zawist cien $mierci. Badz zdrow.



Flawiusz zamknat za soba drzwi. Nastepnego dnia jego przyja-
ciel zniknat bez $ladu.

Na smutek nie miat czasu, gdyz nieoczekiwanie nadarzyta mu
si¢ okazja przebywania z Aqmat.

Dwa dni drogi na zachdd od miasta Palmirenczycy spigtrzyli
wode za pomoca tamy wysokiej na sze$¢dziesiat stop i ze sztucz-
nego jeziora nawadniali okoliczne pola. Dzierzawiacy je rolnicy
poroznili sig ze soba, a poniewaz Orodes z powodu posiedzenia
senatu Palmiry nie mogl sam tam pojecha¢, postat swoja corke w
towarzystwie Flawiusza oraz dwdch uzbrojonych pachotkéw. Po
poczatkowych niepowodzeniach przy wsiadaniu na dromadera
oraz lekkich atakach mdlosci mtody Rzymianin z przyjemnos$cia
cwatowatl obok dziewczyny przez pagorkowata okolice. Wodzit
wzrokiem po ciemnych skatach ustepujacych raz po raz kepom
zielonej trawy, lecz jego spojrzenie wciaz na nowo wedrowato ku
Agmat, lustrujac geste, wysoko upigte wlosy, prosty nos, lekko wy-
giete brwi nad szmaragdowymi oczyma, namigtne, czgsto usmiech-
nigte usta. Do tego pod faldami sukni poruszenia jej szczupltego,
gietkiego ciata, na ktore udato mu sig kiedy$ podczas uprawianych
przez nia ¢wiczen rzuci¢ ukradkiem okiem i ktérego widoku nie
mogl juz zapomniec.

Na miejscu Agmat wystuchata zwasnionych stron; napotkaw-
szy sprzecznosci, wypytata o szczegélty i w ciagu dwoch godzin
doprowadzita do zgody. Flawiusz nie rozumial wprawdzie jezyka,
ale widziat jej zachowanie, mimike, przemys$lany sposob postepo-
wania i serce $cisngto mu si¢ na mysl, ze kiedy$ mogtaby nalezeé
do kogo$ innego.

Na powrot do domu bylo juz za pdzno, wigc postanowili prze-
nocowa¢ w domu jednego z dzierzawcow, a po kolacji odby¢ spa-
cer brzegiem jeziora. Zatrzymali sig, gdy dotarli do miejsca, gdzie



konczyto si¢ ono w tozysku suchego strumienia. Ogromna tafla
rozpoScierata si¢ przed nimi niczym srebrne lustro, jedynie lekko
marszczona powiewem wiatru. Za nimi cykaly swierszcze, a obok
przespacerowal dumnie bocian szukajacy zeru.

- Lubig to miejsce - odezwata si¢ Aqmat po chwili - cho¢ jest
niczym w poréwnaniu z morzem, ktére widziatam ostatniego roku
koto Charax.

- Ja tez lubi¢ morze - zawtorowat jej Flawiusz pomimo swej
niecheci, gdyz przypomniat sobie rejs na ,,Fortuna Redux".

- By¢ moze zobaczg je wkrotce znowu, bo ojciec zamierza wy-
sta¢ karawane¢ w dot Eufratu.

- Kiedy to nastapi? - zaniepokoit si¢ Flawiusz.

- Bogowie racza wiedzie¢. Gdy dostaniemy nowe towary, gdy
w Mezopotamii ustang burze piaskowe, gdy ojciec dowie sig, ze
droga jest bezpieczna. Duzo tego ,,gdy".

- Moéglbym wyruszy¢ wraz z nig? Trafiam z tuku na sto stop i
umiem wtada¢ mieczem.

Agmat spojrzata mu w oczy i usmiechneta sig.

- Wiem, Ze potrafisz walczy¢.

- Nie tylko walczy¢, lecz takze kochaé! - wyrwato mu sig¢ bez
zastanowienia. - Poczatkowo nie bardzo ci¢ lubitem. Wtedy, gdy
przy Bramie Damascenskiej wyladowatem w prochu. Ale to si¢
zmienito.

- A, to byles$ ty?! - odeszta krok w tyt. - Przykro mi, nie bytam
pewna i dlatego zachowatam si¢ wyniosle.

Flawiusz wyciagnat ku niej dtonie.

- To nie ma teraz znaczenia. Kocham cig i nie cheg juz zy¢ bez
ciebie - spojrzat na nia i zaraz méwit dalej, gwaltownie i z lekiem,
zeby mu nie przerwala. - Wem, nie jestem stad ani nie jestem
kupcem.



- Nonsens! — Agmat ujeta go za reke. - Bogaci Palmirenczycy
sa mi obojetni. Nie o to chodzi. Tylko... nie chciatabym si¢ jeszcze
wigza¢. Nie potrafig.

Mtody czlowiek skinagt gtowa. Z podstuchanych przez Olusa
fragmentoéw rozmow wiedziat niejedno o jej uczuciach.

-Ale przeciez podobam ci si¢! Nie musisz przeciez od razu
podejmowac decyzji. Poméz mi tylko i powiedz, czy mogtabys so-
bie wyobrazic...

- Tak - usmiechneta si¢ do niego. - Byloby to mozliwe. Ale daj
mi czas. Niektore sprawy musza dojrzec.

Ogarnat ja ramionami, czujac zapach jej wlosow i szybki od-
dech, a potem, zanim potozy? jej swoja glowe na ramieniu, ujat jej
twarz w swoje rece 1 delikatnie pocalowat w policzek.

Cata wieczno$¢ pdzniej rozstali sig. Aqmat spojrzata na niego
zmieszana.

- Wyrusz ze mna wzdtuz Eufratu. Badz przy mnie. Pom6z mi,
ale nie nalegaj.

Flawiusz przetknat §ling, oczy mu zwilgotniaty. Ona to dostrze-
gla i tym razem to ona data mu catusa.

Nadszedt kwiecien i w potudnie stonce ostro juz $wiecito, gdy
garncarz si¢ przewrocit.

Przez caty dzien jego stopy nieustannie napgdzaty koto, a glina
mlaskata migdzy palcami, formujac si¢ w kubki, misy i dzbany.
Przy tym jego mysli krazyly wokot potrzeb i sporéw we wspolnocie,
wigc kiedy wstal, przeoczyt §liska brunatna bryltkg. Upadajac, pro-
bowal jeszcze chwyci¢ sig¢ stotu, lecz uderzyl glowa w jego
krawedz i pociemniato mu w oczach.

Gdy jego syn Menachem wrocit ze szkoty talmudycznej do
domu i ze szlochem pochylit si¢ nad ciatem, zauwazyl, ze piers



ojca unosi si¢ i opada pod kaftanem. Po krotkim zastanowieniu
pobiegl na rynek.

- Potrzebuj¢ medyka, czy jest tu jaki$ medyk?

Odezwat si¢ mtody cztowiek z dwoma krzyzujacymi mu sig¢ na
czole lokami, kupujacy wiasnie od handlarza butelke najlepszej
syryjskiej zywicy balsamicznej zmieszanej z olejem.

- Jestem medykiem, co si¢ stato?

Ruszyli przez labirynt uliczek, az znalezli si¢ przy matym domku
zbudowanym z suszonych na stoncu glinianych cegiel. Flawiusz
pochylit si¢ nad m¢zczyzna z dlugimi pejsami, ktore wilty si¢ na
polepie. Otworzywszy oczy, garncarz jeknat:

- Moja noga.

Na szczescie, jak mtody medyk stwierdzil po badaniu, nie byto
to ztamanie, tylko zwichnigcie. Natart kostke oraz opuchlizng ma-
$cia, natozyl chtodzacy opatrunek, a potem pomogt kontuzjowa-
nemu utozy¢ si¢ na pryczy.

Powodowany ciekawoscia rozgladat si¢ dyskretnie wokoto, a tym-
czasem ojciec rozmawial po aramejsku z synem. Na stojacych pod
sciang potkach lezaly pisma, przez otwarte drzwi widziato si¢ wnetrze
warsztatu, a na podworku swoje gatezie rozposcierato drzewo grana-
towe. Wreszcie zdobyl si¢ na odwagg i wskazat na zwoje papirusu.

- Co wy, garncarz, robicie z tymi pismami? Potraficie czytac¢?

Zagadnigty unidst si¢ z trudem, opuszczajac zabandazowana
stope.

- Wasze rece sa bardziej doswiadczone niz rozum, miody czto
wieku. Nie kazdy prosty rzemie$lnik nie umie czytac. Ale zeby
odda¢ wam sprawiedliwo$¢, powiem, Ze jestem rabinem.

Flawiusz zastanawiat sie przez chwile.

- A kto to taki?

- Rabin stuzy wspoélnocie zydowskiej jako nauczyciel w spra-
wach religii, doradca, s¢dzia. Ale nie wynoszac si¢ nad innych,



tylko wykonujac takze swoj zawod i opiekujac si¢ wiasng rodzina,
aby zna¢ troski bliznich - skinat na syna. - Menachemie, przynie$
nam dzbanek wody.

Ponownie zwrdcit si¢ do swojego goscia.

- Moj ukochany, najmlodszy. Jego imig oznacza ,,Pocieszyciel".
Czy slyszeliscie kiedys co$ o Zydach?

- Niewiele - wyznat mtody lekarz.

Doryphoros miat pacjenta noszacego na palcu pierscien z brazu
przedstawiajacy siedmioramienny $wiecznik, o ktorym przebaki-
wano, ze jest Zydem zwolnionym z obowiazku skladania ofiary
cesarzowi, ale poza tym nic wigcej.

- Uczac sig, musiatem czyta¢ Tacyta i przypominam sobie, ze
w swoim dziele na temat Judei napisat co$, co bardzo mi si¢ wtedy
spodobato.

- Coz takiego?

- Ze Zydzi zwykli nie pracowa¢ w siodmym dniu tygodnia,
gdyz dzien ten przyniost im kres niewoli oraz wyjscie z Egiptu. Ta
bezczynno$¢ tak im sig¢ potem spodobata, ze poswigcili jej kazdy
siodmy rok. Zgadza sig?

Flawiusz poczut dume, ze tyle zachowal w pamieci, lecz jego
rozméwca usmiechnat si¢ gorzko.

- Rok bezczynnosci? Ale ile zrozumienia mozna si¢ wlasciwie
spodziewac po Rzymianach? Imperium nigdy nam nie wybaczyto,
ze nasz narod jak jeden maz zerwat si¢ przed dwoma stuleciami
do wojny, gdy cesarz Neron oznajmit, Ze chce, aby na dziedzincu
naszej $wiatyni ustawiono jego posag wykuty w marmurze.

Wrocil Menachem, nalewajac ojcu i Flawiuszowi do kubkow
chtodnej zrédlanej wody.
W oczach rabina wida¢ byto smutek, gdy mowit dalej:



- Za to my, Zydzi, nie zapomnieliémy nigdy, ze rzymscy legio-
nisci spalili nasza §wiatyni¢. Podobno w Rzymie znajduje si¢ po-
mnik, na ktorym przedstawiono, jak grabia menorg, nasz
siedmio-ramienny $wiecznik.

- Luk tryumfalny Tytusa - odpowiedziatl Flawiusz. - Ale Rzy-
mianie dali podbitym narodom réwniez wiele dobrego.

- Tak myslicie? - zapytat garncarz. - Mdwicie jak rabbi Jehuda,
syn nawrdconego, ktory - jak przekazuja nasze pisma - powiedziat:
,Jakze pigkne sa dziela tego narodu. Maja rynki, mosty i termy".
Na to rabbi Symeon ben Jochai odpart: ,,Wzniesli je wszystkie
jedynie dla swoich wlasnych potrzeb; rynki dla ladacznic, taznie,
aby zazywa¢ w nich przyjemnosci, mosty, by $ciaga¢ cta". Wolnos¢
jest cenniejsza niz mosty i taznie!

Flawiusz przetknat gorzka pigutke i wrocit do poprzedniego
tematu.

- A co z dniem odpoczynku? Nam, Rzymianom, obcy jest zwy-
Czaj proznowania jeden dzien w tygodniu.

- Jestescie Rzymianinem, nie Grekiem? - zdziwil si¢ rabin.
-Ale co tam, pomogliscie mi przeciez. Nie préoznujemy, tylko Swig-
cimy szabat. Bo Pan stworzyl niebo i ziemi¢ w ciagu sze$ciu dni, a
siodmego odpoczat. Dlatego tez Jego prawo nakazuje: ,,Sze$¢ dni
bedziecie pracowaé, a siddmy macie $swigci¢. Kto tego dnia
pracuje, powinien umrze¢". Tak zostato napisane w Torze.

- Ajesli kto$ bedzie pracowal? - zapytat zaniepokojony Flawiusz.

- Stanie si¢ z nim, jak z mgzczyzna, ktory podczas wyjscia dzieCi
Izraela zbieral w szabat drewno na pustyni. W Torze czytamy:
»Pan rzekl do Mojzesza: cztowiek ten ma ponie$¢ $mierc, cata
wspolnota niech go ukamienuje przed obozem. Lud wyprowadzit
go przed ob6z i kamienowat, az umart".

Gtos rabina nawet nie drgnal, co bardziej wytracito Flawiusza
z rownowagi niz religijna zawzigtosc.



- Ale to przeciez okrutne! Dlaczego prawo znaczy dla was tak
wiele, rabbi?

- Mam na imi¢ Samuel. Poniewaz to nasza ojczyzna. Wype-
dzono nas z ojczystych stron i rozproszono po catym $wiecie, lecz
wszedzie, gdzie sa Zydzi, laczy ich prawo. A tak szczerze méwiac,
miody Rzymianinie...

- Jestem Flawiusz.

- Moéwiac wige szczerze, Flawiuszu, czy to lepsze, gdy na arenie
rzuca si¢ ludzi dzikim zwierz¢tom na pozarcie tylko dlatego, zeby
zabawi¢ znudzona publiczno$¢?

Medyk zamyslit sig, ale nie znajdowat odpowiedzi.

- Macie jeszcze duzo takich praw?

Rabbi Samuel usémiechnat sie.

- Setki. Czego nie powinnismy spozywac, jak mamy sktada¢
ofiary, ze nie mamy obcina¢ wloséw na glowie ani tworzy¢ zadnych
wizerunkdéw. Oprécz Tory jest jeszcze Miszna.

- A to co znowu, jeszcze jeden kodeks prawa? - westchnat
Flawiusz, ktory stracit juz orientacje

Ale rabbi zachowat spoko;.

- Zgadza si¢. Skoro w Torze napisano, ze w szabat nie wolno
pracowac, to jak prosty cztowiek ma wiedzie¢, co nalezy uwazaé za
praceg? A skoro nie wie, to jak moze zy¢ wedlug prawa? Zasiadaja
wigc razem najmadrzejsi rabini, dyskutuja nad mozliwymi przy
padkami, przemysliwuja decyzje wezesniejszych pokolen 1 wykta
daja, co jest praca. Rozumiecie?

Flawiusz zrozumiat procedure, ale nie wymuszona wrecz wier-
nos$¢ przepisowi. Zajat wigc miejsce na zydlu przyniesionym przez
Menachema.

- Nasi bogowie Zadaja ofiar, ale nie dyktuja nam, jak mamy
zy¢. Macie dziwnego Pana.



- Nie nasza to rzecz osadza¢ Jego drogi - to zabrzmialto niczym
wyrzut. - Zycie jest trudne, ale by¢ moze wyzwoli nas wkrotce
Mesjasz. Lecz kiedy czytam, Zze zanim przyjdzie, musi by¢ jeszcze
gorzej, to zgadzam si¢ czasem z rabbi Jochananem, ktory orzekt:
»Niech przyjdzie, ja nie chce go ogladac!". Zwlaszcza gdy pomysle
0 moich dzieciach.

Siedzieli przez chwilg w milczeniu, wreszcie Flawiusz powiedziat:

- To pewnie bedziecie sig cieszy¢, jesli Zenobia wyruszy prze
ciwko Rzymowi?

Samuel pokiwat gtowa.

- Z jednej strony tak. Tu, w Palmirze, jest nas wielu, cieszy

my si¢ szacunkiem i mamy pigkna synagoge. Gdy udatem si¢ do
Zenobii, aby prosi¢ o taske dla naszego brata w wierze Zeira ben
Hinena zakutego w kajdany z powodu falszywego oskarzenia,
wystuchata mnie i polecita go uwolni¢. W Egipcie kazata nawet
odbudowac zniszczony dom modlitwy - rabbi tyknat wody.
- Z drugiej strony jej réd nienawidzi wielu moich ziomkoéw. Nie
zapomnielismy, jak dziesig¢ lat temu podczas kampanii przeciwko
Szapurowi Odenat zniszczyl centrum naszych poboznych studiow
w Nehardei i wysiedlit wielu Zydow. A w Palestynie wielu moich
pobratymcow uskarza si¢ na ucisk gorszy od rzymskiego. Gdy
medyk myslat juz, ze rabbi skonczyl, ten dodat:

- Mysle, Zze Pan zniszczy ktoregos$ dnia Palmire, gdyz rabbi
Yohanan bar Napaha zapowiedziat kiedys: ,,Szczesliwy, kto prze
zyje upadek Palmiry". A rabbi Kahana z Babilonu przekazat, ze
dzien upadku Palmiry bedzie dla Zydow $wigtem - zwrociwszy sie
ku Flawiuszowi, popatrzyt mu prosto w oczy. - Dlaczego wy, mtody
Rzymianin, znalezli$cie si¢ tutaj?

Ciemne oczy na pomarszczonym obliczu zdawaty si¢ przenikac
wszystko.



- Nie przybytem do Palmiry, zeby tu pozosta¢ - wyjakat Fla-
wiusz, ktory poczut sig jak zlodziej przytapany na goracym uczyn
ku. - Ciagnie mnie dalej na Wschod, do Babilonu, ku patacom,
do wiszacych ogrodow, opisywanych przez Herodota. Chcialbym
zobaczy¢ to miasto, ktore Aleksander chcial uczyni¢ stolica swo
jego mocarstwa.

Rabbi zasmiat si¢ gto$no.

- Z tego powodu tak daleka podré6z? Wielki Aleksander od
sze$ciu wiekow spoczywa w ziemi. Od tego czasu na Babilonie,
wielkiej nierzadnicy, ktora zniszczyta Jerozolimg, a nas zaciagneta
nad Eufrat, dopehnia sig¢ przeklenstwo naszych prorokow.

Kolejne miasto majace ulec zniszczeniu, pomyslat Flawiusz.

- Zakladam, Ze stato sie to do§¢ dawno i rowniez tego nie za
pomnieliscie?

Samuel przytaknat w zamysleniu.

- To prawda, niczego nie zapominamy. To nasz balast, a takze
nasza sita.

Taka zawzigto$¢ wywodzaca si¢ z wydarzen ginacych w mroku
dziejow wydata si¢ Rzymianinowi nieco dziwaczna, lecz zapytat
uprzejmie:

- A co mowia wasi prorocy?

- U lzajasza czytamy: ,Babilon, perta krolestw, stanie si¢ jak
Sodoma i Gomora, gdy ja Bog wywrdcit. Nie begdzie nigdy wigcej
zamieszkany ani zaludniony z pokolenia na pokolenie. Dziki
zwierz tam mie¢ bedzie swe leze, sowy napeinia ich domy, strusie
si¢ tam zagniezdza i kozly beda harcowac. Szakale nawolywac si¢
beda w ich palacach i hieny, wyjac w ich przepysznych gmachach".
I tak wyglada Babilon dzisiaj: spustoszony i opuszczony. No wigc,
czego naprawdge szukacie?

Znowu przenikliwe spojrzenie, lecz Flawiusz poczut kryjaca sig
w jego oczach madro$¢, wige postanowit zaufa¢ garncarzowi.



- Poszukuje mojego ojca. Byt z wojskiem Waleriana pod Edes-
sa. Nie znam jego losow, ale $nitem, ze zyje jeszcze w Persji i po
trzebuje mojej pomocy.

Spojrzenie rabina w jednej chwili nabrato ciepta i ukazato si¢
W nim zrozumienie.

- Wobec tego pozwolcie mi pobtogostawi¢ wasza podrdz, mio-
dy Rzymianinie. Nie wiedzac o tym, postgpujecie stusznie, gdyz
wypelniacie jedno z naszych dziesigciorga przykazan.

- Jakie przykazanie?

- Czcij ojca swego i matke swoja, tak jak nakazat ci Pan, twoj Bog.

Rabin wskazat mu gestem, aby podszedt blizej, potozyt dtonie
na glowie 1 wymruczat kilka zdan w swoim jezyku. Potem zapytat:

- Powiedzcie mi, mtody lekarzu, gdzie chcecie szuka¢? Co
w ogoble wiecie o losach waszego ojca?

Tu trafit w czute miejsce.

- Niewiele. W Rzymie odnalaztem dokument wspominajacy
list grupy rzymskich oficeréw. Prosili cesarza o wykupienie ich z
niewoli w miescie Gundeszapur. Podpisatl si¢ takze jaki$ Primus,
ale to czeste imig.

- Gundeszapur na potudniowo-wschodnim krancu Mezopo-
tamii - zatopiony w myslach Samuel pogtadzil si¢ po brodzie.
-Oczekujg goscia z tamtych stron. Nie znam go, bo zyje nas tam
wielu, ale Zyd zawsze jest mile widziany u Zydéw. Zapytam go, czy
wie co$ o wzigtych do niewoli Rzymianach.

Rabbi potozyt Flawiuszowi dton na ramieniu.

- Przyjdzcie znowu, kiedy tylko zechcecie. M6j dom stoi dla
was otworem!

Zaraz nastgpnego dnia, gdy Flawiusz przyszedt zmieni¢ opa-
trunek na zwichnigtej kostce, poznal zong Samuela Miriam oraz
pozostata czworke dorostych dzieci. Wkrotce czut sig tak dobrze



w tej obcej rodzinie, ze zjawiat si¢ w odwiedziny, nawet gdy Samu-
el juz dawno wyzdrowiat, bo Agmat na kilka tygodni wyjechata do
Berytos, zeby zobaczy¢ si¢ z bratem.

Za kazdym razem, gdy gimnastykowat swoj umyst w dysputach
Z uczonym megzem, ponosit porazke - i to nie zblizajac si¢ przy tym
ani troche do poznania dziwnego Boga, ktoremu tak zalezato na
tym, aby jego lud nie krzesal w szabat ognia i nigdy nie gotowat
mi¢sa w mleku.

Po trzech tygodniach, kiedy juz prawie stracit nadziejg, zoba-
czyt siedzacego pod kwitnacym drzewem granatowym przybysza
z Gundeszapur. Byt to starszy czlowiek o siwej brodzie, mowiacy
jedynie po persku i aramejsku, a takze mocno gestykulujacy. Sa-
muel stuchat dlugo, po czym strescit jego stowa Flawiuszowi.

- Rabbi Mosze mowi, ze w Gundeszapur zyje wielu rzymskich
rzemieslnikow. Znal mistrza budowlanego, postawnego mezczyzng
o0 imieniu Primus, ktorego na kilka dni przed jego wyjazdem prze-
niesiono do Veh-Szapur. Tam, w goérskiej okolicy, Szapur wznosi
miasto i chce ukonczy¢ jego budowe jeszcze przed $miercia, a jest
bardzo chory - Samuel dtugo spogladat Flawiuszowi w oczy, a po-
tem szepnat: - Idzcie do Veh-Szapur, to moja rada. Modlg si¢ o
powodzenie waszej podrozy. Macie przed soba cigzka drogg.
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Poczajek maja. Zlany potem jezdziec minat brame, lecz w skwa-
rze potudnia nikt nie zwrécit na niego uwagi. Krétko potem, ni
stad, ni zowad, po agorze rozeszla si¢ wies¢, rozlewajac si¢ wzdtuz
glownej arterii miasta, wsiakajac w waskie uliczki, docierajac do
domostw, mrozac ludziom ciata i umysty: Tyana zdobyta zdrada,
wojska palmirenskie w odwrocie, zagrozona Antiochia.

Nad Palmira zawisto przeczucie nadchodzacego nieszczgscia.

Tego samego wieczora Orodes poprosit Flawiusza, by przyszedt
do jego pracowni. Kupiec krecil nerwowo koncowki swoich spicza-
stych wasow.

- Usiadz - poprosilt, i spogladajac na goscia, zapytat. - Sty
szates$ juz?

Mtody cztowiek przytaknat.

- Byloby mi przykro, gdyby$my teraz znalezli si¢ po przeciw
nych stronach.

Orodes zaprzeczyt.

- Oczywiscie, ze tak sie nie stanie. Od zawsze uwazatem walke
z Rzymem za glupote - spojrzenie oczu spod zaczesanych na czoto
lokéw powedrowato ku lezacym na stole zwojom papirusu. - "Wy
rocznie zapowiadaja nieszczescie. "Wojna krwawo sig skonczy, tu,
w Palmirze. By¢ moze szybciej, niz si¢ niektorym wydaje.

Na chwile zapadto milczenie, zaklocane jedynie odglosami
rozméw stuzby dobiegajacymi z korytarza. Gospodarz zerwal si¢
z krzesta 1 zaczal nerwowo spacerowac tam i z powrotem.



- Gdyby zaczely si¢ walki o miasto, Aqmat nie moze tu zostac.
Zorganizuj¢ karawang do Charax. Bedzie to fadunek dla dziesigciu
dromaderéw. Purpurowe tkaniny, wino, wszystko, co osiaga tam
dobre ceny - przystanal, a Flawiusz zadat sobie w duchu pytanie,
czego Palmirenczyk moze od niego oczekiwac.

- Chetnie bym si¢ dotaczyt - mruknat wreszcie.

Orodes zabgbnit palcami o drewniany blat stotu. Na koniec
wydusit z siebie:

- Jesli Agmat zechce, to masz moja zgode - spojrzat na Rzy
mianina, jak gdyby sig¢ zegnali. - Ona poprowadzi karawang.

Flawiusz zwlekat dwa dni, zanim zapytat dziewczyng. Spojrzata
na niego i nic nie moéwiac, skinela glowa.

Dla Olusa podjecie decyzji okazato si¢ trudniejsze. Gdy sie-
dzieli na stopniach tetrapylonu i Flawiusz wtajemniczat go w swoje
plany, gapit si¢ przed siebie.

- Wiasciwie wiedzie mi si¢ jak nigdy dotad. Habibathe szaleje
za mna - ztozyt r¢ce na brzuchu. - Gdyby tylko nie byla taka tgga.

Mtody cztowiek z trudem skryt u$miech, widzac watki sadta
wylewajace si¢ przyjacielowi znad bioder.

- Czy co$ w tym ztego? Zamozne kobiety maja sktonnosci do
pokaznej tuszy.

Olus podrapat sie po rudawej brodzie.

- No tak, denaréw jej nie brakuje.

- To zostan z nig! Poradzg sobie sam.

Gal spojrzal na niego z ukosa.

- Nie jestem ci juz potrzebny?

Flawiusz otoczyt go ramieniem.

- Oczywiscie, bedzie mi ciebie brakowato. Ale twoje szczescie
jest wazniejsze.



- Moje szczescie - burknat Olus. -Jak mozna by¢ szczg§liwym
z kim§, kto stale nazywa cig ,,zajacem"?

Jego przyjaciel wzruszyt ramionami.

- Wszystko w zyciu ma swoja ceng, jak zwykt mawia¢ Ulixes...

- ...ktoérej nie jest juz warte, zapomniate§ doda¢ - dokonczyt
ponuro rudzielec. - Nie mam zamiaru wyshuchiwaé ciagle po-
uczen, jak nalezy wyrabia¢ ciasto albo nosi¢ tunike.

- Moze to si¢ zmieni? Badz mezczyzna i uderz pigscia w stot!
-padta propozycja.

- Eee tam! Wszystkiego juz probowatem.

Olus udanie nasladowat skrzekliwy glos piekarki:

- Ty niewdzigczny mezczyzna!

Flawiusz roze$miat sie, a za chwile zawtorowat mu Olus.

- Co postanawiasz?

- Jade z toba - Gal $ciszyt glos. - Tylko ani stowa, bo inaczej
zamknie mnie jeszcze w piwnicy z maka!

Gdy jednak dziesi¢¢ dni pdzniej staneli przed migoczaca wste-
ga Eufratu, Olus wpadt w panike.

- | czyms takim mamy ptynac? - wyciagnigta reka wskazywat na
okragle konstrukcje, ktore tadowano wilasnie na brzegu. Sktadaty
si¢ one z drewnianych wreg obciagnigtych skora i przypominaty wy-
gladem odwrdcone do gory parasole. Rozbawiona Aqmat objasnita:

- Oczywiscie, bo czym innym? Nie mamy tu prawie drewna, a
na catej rzece nie ma innych todzi.

Olus cofnat sie o krok.

- A jesli przyptyna i wbija zgby?

Flawiusz zmarszczyt czoto.

- Kto wbije zeby?

Olus obiema dtonmi objat czoto.

- Zaraz sobie przypomne. Ulixes o nich opowiadat. Sa w Egip
cie, wszgdzie - wreszcie twarz mu sig rozjasnita. - Krokodyle!



- Krokodyle? Tu ich nie ma - oznajmita Agmat, ale Olus nic
mogt si¢ uspokoic.

- Skad wiesz?

- Plyngtam juz tedy i nigdy nie widzialam Zadnego. Sternicy
tez nie.

- Ajesli si¢ gdzie$ ukrywaja?

- To ty miafe$ racjg, a my nie i zostaniesz ugryziony - zniecier-
pliwiony Flawiusz wrzucit worek ze swoimi drobiazgami do jedne;j
z todzi. - Zdecyduyj si¢: krokodyle albo Habibathe.

- Krokodyle - odburknat Gal.

Kilka godzin p6zniej leniwie toczacym si¢ nurtem plynat tuzin
todzi. W kazdej byto miejsce dla muta wraz z tadunkiem, do tego
sternik oraz poganiacz, ktorzy nia kierowali. Aamat uparla si¢, ze
zabierze Szamasza, wigc i Flawiusz mogl zatadowa¢ swojego dro-
madera, a pozostate wielbtady odprowadzono do Palmiry.

Powoli mijali zotte pola zbdz poprzecinane kegpami
szerokolist-nych bananowcow i kotyszacych si¢ na wietrze palm
daktylowych. Poczatkowo towarzyszyta im brunatna skarpa, za
ktora skrywala si¢ pustynia. Sternik wskazal na bliskie skaly i
btyszczace na nich pod blgkitnym niebem opuszczone ruiny, jak
gdyby wmurowano w nie drogocenne kamienie. ,,Dura Europos".
Mezczyzna wypowiedzial te stowa zupetie obojetnie, natomiast
Flawiusz wzdrygnat si¢ nieco na ten widok i poklepat machinalnie
eb Juniora, zanim mys$lami powrocit do Aqmat. Raz po raz zerkat
na nia katem oka: jak energicznie wydaje polecenia sternikom, z
przymknigtymi oczyma drzemie na stoncu, pluskajac dlonia w
wodzie, jak wskazuje na sitowie oswietlone $wiattem zachodu,
przystuchuje si¢ mu, gdy opowiada o swojej mtodosci nad Mozela
oraz zlozonym $lubie, usmiecha si¢ spod chusty noszonej jako
ochrona przed stoncem, a takze na koniec kazdego dnia spoglada
mu w oczy i zyczy dobrej



nocy. Wszystkie te chwile zapadaly mu gleboko w pamiec¢, budzac
coraz glebsze pragnienie pozostania z nig na zawsze.

Dla pozostatych podroznych rejs przebiegat bardzo monoton-
nie. Nawet Olus, zrywajacy si¢ poczatkowo na widok kazdego
cienia w wodzie, uspokoit si¢ wreszcie. Po zapadnigciu zmroku
przybijali do brzegu i rozktadali obozowisko lub udawali si¢ do
wiosek skladajacych si¢ z kilku glinianych chatek, przed ktorymi
bawity si¢ hordy rownie brudnych, jak wesotych dzieci.

Stato si¢ to trzeciego dnia. Olus lezat w todzi, wspierajac glowe
0 szczeciniasta pecing muta rytmicznie unoszaca sig¢ w gorg i w dot.
Gdy dojrzat oblok, byt on tylko cieniem na niebie, lecz zaraz pociem-
nial, az wreszcie przestonit stonce. W tej samej chwili postyszal szum
i co$ podrapato go w glowe. Siggnawszy do czota, wrzasnal, chwy-
tajac dtugiego na palec, brunatnego owada energicznie wymachuja-
cego odnozami. Z odraza wyrzucit go za burte, lecz po chwili miat
W czuprynie trzy nast¢pne, tuzin spacerowat po jego tunice, a cale
setki wirowaty w powietrzu. Zerwat si¢ z miejsca, wymachujac reko-
ma i krzyczac na sternikow, lecz ci niewzruszeni zmierzali spokojnie
ku brzegowi. Gdy przycumowano todzie, wszyscy wyskoczyli na lad,
poczynajac jak obtakani thuc gatgziami lub mokrymi chustami lata-
jaca szaranczg. Owadow musiaty by¢ setki tysigcy, gdyz mingto kilka
godzin, zanim przeciagnela cata chmara, a po jej przejsciu wszystkie
rosliny okazaty si¢ pozbawionymi lisci szkieletami. Za to sternicy
mieli kilka pelnych koszoéw, w ktorych ciagle cos szelescito, za$ ich
zawarto$¢ wyladowata wieczorem na zarze. Olus nieufnie nadgryzt
pierwszego owada, a potem jego oblicze rozjasnit btogi usmiech.

Dwa tygodnie pozniej Aqmat wskazata w dal, gdzie na zasnutej
mgla réwninie pojawily si¢ zarysy ciagnacych si¢ bez konca mu-
row 1 wiez.



Flawiusz ostonit oczy dtonia, aby rozpoznaé¢ co$ w blasku ston-
ca. Niebem przeciagaty biate czaple i pokrzykiwaty tyski, lecz w
lodziach panowalo milczenie, zamilkli nawet rozgadani zwykle
sternicy. Prad nidst ich ku miastu, powoli brunatne mury wyrosty
do tytanicznych rozmiaréw. Gdy mingli zwienczong ruinami grupg
pagorkoéw po lewej stronie rzeki, Aqmat wskazata na kilka glinia-
nych domostw.

- Babil, dzisiejsze miasto.

- To wszystko? A gdzie reszta? - pomimo ostrzezenia rabbiego
Samuela Flawiusz odczul rozczarowanie nieomal ciele$nie. - A o
lezy za murami nad rzeka?

- Ruiny, pola, kilka chat. Miasto jest szkieletem rozpadajacym
sie¢ pod swoim pancerzem. Nic wigcej nie pozostalo z Bab-ilani,
Bramy Bogow.

Skineta na sternikéw i okragle todzie skierowaty si¢ w lewo,
gdzie w wysokim na pigcédziesiat stop murze otwierato si¢ przej-
scie. To, co kiedys byto malym portem, skurczylo si¢ do wielkosci
porosnigtego trzcina stawu otoczonego glinianymi lepiankami. Kil-
ku ciemnoskérych mezczyzn wynurzylo si¢ z cienia domostw, roz-
poczynajac pogawedke z przybyszami. Poganiacze mutow wypro-
wadzili zwierzeta na lad, aby objuczy¢ je pakunkami z towarem.

- Zostaniemy dwa dni. Kilka todzi wymaga naprawy, a poza
tym potrzebujemy nowych zapaséw - zamienita kilka stow ze ster
nikami. - Mamy szczescie, jutro w Babil odbywa sie maty targ.

Powiew wiatru przyniost odglos regularnego skrzypienia. Fla-
wiusz ruszyl w tamta strong i wkrotce znalazt si¢ przed wolem wy-
ciagajacym na zbita z desek pochylni¢ napelniony woda skoérzany
wor przywiazany na grubej linie. U gory lina zwieszata si¢ z rolki
wywotujacej postyszany odglos. Woda wylewata si¢ do kanatu, a pu-
sty buktak powracat powoli ta sama droga. Siedzacy w cieniu drzewa
morwowego chtopiec odpgdzajacy od siebie muchy suchym palmo-



wym lisciem roze$miat si¢, wskazujac na wotu i zawotat co$ nie-
zrozumialego. Flawiusz wznidst rgce w gescie bezradnosci, a potem
podszedt do resztek masywnych, ceglanych murow. Tu woda zwil-
zata mate poletka, na ktorych w brazowej ziemi posadzono rzgdy
krzewow bawely. Spojrzal na nie w zamysleniu. Czy to tutaj Alek-
sander Macedonski dokonywat przegladu swoich wojsk? Czy tutaj
snut plany nowych wypraw? Czy tu marzyt w duchu o postawieniu
stopy na wzgérzu Byrsa w Kartaginie i na Kapitolu w Rzymie?

Zawrocit do portu. Wsiadlszy na wielbtady, ruszyli na potnoc.
Po drodze mingli kilka ciagnigtych przez woty wozéw toczacych si¢
na trzeszczacych drewnianych kotach.

-Agur - zawotata Agmat, wskazujac na ich tadunek. - Tak
nazywajq tutaj wypalane cegly wylamywane z ruin. Podobno juz
Macedonczycy wzniesli z nich Seleucjg, a po nich Persowie swoja
stolicg Ktezyfon.

Dopiero teraz mtody cztowiek zwrocit uwage na wiele szczerb
w wysokich murach i pracowicie krzatajacych si¢ przy nich ludzi.

Czy ktorego$ dnia réwniez Rzym przemieni si¢ w kamienio-
tom? Zaros$nigte chaszczami patace i $wiatynie, ruiny akweduktow
wyrastajace posrodku ogrodéw 1 pdl otoczone bezsensownie
nie-bronigcym niczego murem.

W Babil wynajeli domostwo pozwalajace pomiesci¢ towary oraz
zwierzeta, po czym od tubylcow kupili mtode jagnig. Jeden z poga-
niaczy zniknal na chwilg za rogiem. Krotkie beczenie i zaraz wrocit
z martwa tusza, ktora oprawit i upiekl na ogniu z wysuszonego
nawozu.

Po positku Flawiusz i Aamat wspieli sie na wienczaca pagorek
ruing. W $wietle wieczora rozciagnela si¢ przed nimi zamglona
réwnina, a posrodku niej szare nurty Eufratu przecinaly prostokat
murow szeroki na prawie dwie mile.



- Tam znajdowalto sig centrum miasta - wskazata dziewczy
na. - W rzece widac jeszcze kikuty kolumn kamiennego mostu,

a z przodu, te ogromne ruiny, to podobno byt patac krolewski.

Wzruszywszy ramionami, dodata jeszcze:

- Tak przynamniej powiedzieli mi ludzie mieszkajacy w matej
wiosce nieco dalej na potudniu. Bo przeciez wszystko od dawna
lezy juz w gruzach.

Flawiusz przytaknat milczaco i otoczyt ja ramieniem, a tymcza-
sem z niziny wypelzty fioletowe cienie i pochtongty zrujnowane
miasto. Cieszyt sig, ze zobaczy Babilon, lecz gdy po trzech tygo-
dniach zostat z nia wreszcie sam na sam, liczyto sig tylko to. Przy-
garnatl ja do siebie, czujac, jak migkkie i delikatne jest jej ciato,
jak si¢ do niego przytula, ufa mu i sktada glowe na jego ramieniu.
Siedziat dtugo, nie ruszajac si¢, nie chcac zaktoci¢ czaru chwili.
Dopiero gdy zapadl zmrok i dziewczyna wzdrygnela si¢ z zimna,
pomogt jej wstac 1 przez chwilg stali milczaco naprzeciw siebie.
Wreszcie objat jej twarz dtonmi i przyciagnat jej usta do swoich.
Ociagata si¢ nieco, lecz odwzajemnita pocatunek. Gdy jednak
chciatl ja obja¢ mocniejszym usciskiem, wyrwata mu si¢ i pobiegla
ku migoczacym $wiattom Babilu.

Nastgpnego dnia maty rynek wypehit thum ludzi. Z odlegtego
tylko o dwa dni drogi potozonego nad Tygrysem Ktezyfonu dotarto
kilka karawan, a ponadto okoto stu jezdzcow ze szczepu Tanukow.
Przybyli z Hira, potozonego w poblizu ojczystego miasta, lecz mil-
czeli pytani o cel swojej podrozy. Arabowie przedstawiali wspaniaty
widok, pokazujac sztuke jazdy na szybkich jak wiatr dromaderach,
gdy w pelnym galopie odwracali si¢, szyjac do tarczy z tukow.

W tym samym czasie starszy rodu, brodaty mezczyzna o ha-
czykowatym nosie, ogladat sterty towaréw na rynku, az wreszcie
doszedt do kramu Agmat. Lecz ani syryjskie szklanice, ani fenickie



tkaniny nie znalazty uznania w jego oczach. Nawet na barytki z wi-
nem rzucit tylko przelotnie okiem. Miat juz odejs¢, lecz zawahat
sig, odchrzaknal, po czym zagadnal Flawiusza w niezrozumiatym
dlan jezyku.

Agmat pokrecita gtowa i odpowiadajac po arabsku, wskazata na
Flawiusza, natomiast do niego wyszeptata po lacinie:

- Cena wynosi cztery drachmy za barytke. Musisz si¢ z nim
potargowac.

Flawiusz wystarczajaco czesto przygladat sie, jak w Palmirze
spierano si¢ o ceny, lecz teraz poczut si¢ niepewnie.

- Myslisz, ze to dobry pomyst? - zapytat cicho.

Agmat przytaknela.

- W wypadku ludow pustyni lepiej, gdy przemawia mgzczyzna.
Zachwalaj, ile sig da, to cze$¢ regut gry.

- No dobrze - roztozywszy ramiona, przeméwit po grecku.
-Wszystko do waszej dyspozycji, szlachetny panie.

Klient obrzucit go taksujacym spojrzeniem, postukujac w jedna
z beczek.

- Naprawde macie zamiar wlec dalej te barytki? By¢ moze moj
pan, wielki Amr 1bn-Abi unizy sig i kupi jedna z nich.

- To wino dojrzewato na zyznych réwninach woko6t Damaszku
- odpart na to Flawiusz. - Namiestnik z Charax wyglada go z
utesknieniem niczym pustynia deszczu.

- Namiestnik? Kaze wam poscina¢ glowy, gdy od tego octu
$cierpna mu zgby!

Flawiusz opanowat ogarniajace go zniecierpliwienie.

- Przyjacielu, przemawia przez was niewiedza. Sprobujcie - to
mowiac, podat obcemu kubek. Tanuk wziat tyk, mlasnal, siorbnat
jeszcze raz i oddat reszte.

- By¢ moze namiestnik zadowoli si¢ tuzinem batow. Natomiast
moj pan, stynacy z tagodnosci, oferuje wam drachme za barytke.



- Wasz pan stynie z dobrego smaku, a jego wspaniatomys$lnosé
wystawiaja nawet na wybrzezach Fenicji - zaoponowat Flawiusz. -
Nie bedzie brukat swojego imienia cena mniejsza od dziesigciu
drachm.

Agmat otwarta usta, lecz mtody cztowiek nie zwracal na nig
uwagi, gdyz wasaty Tanuk zdawal si¢ szuka¢ goraczkowo stosow-
nych stow.

- Dziesie¢ drachm? Co6z za chciwos¢! Stonce pustyni wypali
fo wam rozum, a piasek wypehit czaszke. Dwie drachmy i nawet
wtedy muszg si¢ leka¢ o swoja gtowe.

Flawiusz uniost amfore.

- Dwie drachmy? Za t¢ ceng przeptukujcie sobie gardto woda z
Eufratu, krwiopijco z sakiewka skurczona niczym daktyl z roku
waszych urodzin. Jesli zgodzg sig¢ na osiem drachm, mam w uszach
krzyk moich pigciorga glodnych dzieci!

- Osiem drachm - wystekal Arab w tonie najglebszej despe-
racji. Po czym pochyliwszy sig¢, westchnat: - M6j pan to z gruntu
dobrodiwy cztowiek i tylko dlatego o$mielam si¢ da¢ trzy drachmy
za barylke.

- Trzy ngdzne sztuki srebra za wino ogniste niczym krew bia-
fego byka ofiarnego? - Flawiusz przygwozdzit kupujacego wzro-
kiem. - Siedem drachm i nie wspominajcie o tej cenie nikomu, bo
inaczej pozostali kupcy poderzna mi gardto.

- Mtody cudzoziemcze, juz od dawna nie musialem wystu-
chiwa¢ podobnych bredni - senior rodu przeciagnal palcem po
nosie. - Ale ze wzgledu na wasza urodziwa matzonke moj pan
okazuje gotowos¢ do zaptacenia czterech drachm.

Targi trwaly jeszcze dtuzsza chwilg, az wreszcie Agmat za-
konczyla licytacje 1 Flawiusz sprzedal pig¢ barylek po cztery i pot
drachmy za kazda. Rowniez Tanuk zdawat si¢ zadowolony z trans-



akcji, gdyz klepnat go z uznaniem w ramig i zaprosit do obozowi-
ska. Na miejscu wreczyt mu tuk.

- Pokazcie, czy ze strzatami potraficie si¢ obchodzi¢ réwnie
zrecznie jak ze stowami!

Pierwsze pociski chybiaty i przypatrujacy si¢ gapie znakomicie
si¢ bawili. Na koniec jednak Flawiusz na pigédziesiat stop trafit
migdzy dwie trzciny, po czym odkupit od wasacza pomrukujacego
pod nosem wyrazy uznania tuk oraz kotczan ze strzatami. W tej
samej chwili wystapil sam wodz, mlody zylasty Beduin o orlim
spojrzeniu i bliznie na lewym policzku.

- Jestem Amr Ibn-Adi z rodu Lachmid6w - oznajmit w znosnie
brzmiacej grece. - Czy zechcielibyscie by¢ dzi§ wieczorem moim
gosciem? Wasza matzonka oczywiscie rowniez!

Tym sposobem zasiedli wieczorem w duzym otwartym namiocie
na jedwabnych poduszkach, majac przed soba migoczace ptomie-
nie ognia, nad ktérym do niedawna opiekano przyprawione ziota-
mi jagni¢. Po wymianie uprzejmosci i oproznieniu kilku kielichow
wina rozmowa przeszta na temat polityki. Aamat przybrata swdj
najbardziej urokliwy usmiech i spojrzata na Amra.

- Dlaczego tu przybyliscie z tyloma wojownikami? Po co rusza
cie w gor¢ Eufratu?

Zagadnicty wodz wsunat do ust kandyzowanego w miodzie
daktyla i przezut go wolno, wstuchujac si¢ w cykanie §wierszcza.

- Wiatr donidst nam, Ze krolowa Bathzabbai zostata pobita pod
Antiochia. Gazela umknela do Emesy, ciagnac za soba depczace
jej po pigtach rzymskie wilki - beknat z zadowoleniem. - Podczas
marszu do Tadmor beda potrzebowali naszej pomocy.

Jego reka siegneta po kielich z winem.

- Pustynia jest okrutna, gdy w gardle sucho, a duze wojsko
tatwo mozna doprowadzi¢ do zguby.



Amr zapatrzyt si¢ w ogien, a w §wietle plomieni rysy jego twarzy
nabraly twardosci.

- Zaniemogt takze perski ston, gdyz ztozony choroba Szapur
nie opuszcza patacu. Tadmor czy Ktezyfon. Jeste§my jak wiatr -
dzisiaj tu, jutro tam.

Widzac przerazenie na twarzy Aqmat, Flawiusz nie umiat si¢
cieszy¢ wiescia o zwycigstwie Rzymu. Wkrétce pozegnali sig i tego
wieczoru wzigta go do swojej izby, gdzie przytulona wkroétce za-
sneta. On natomiast dlugo nie mogt zmruzy¢ oka, gdyz blisko$¢
jej ciata draznita mu zmysty. Ale zmeczony zapadt w koncu w sen.

Dziewczyna obudzita si¢ wezesnym rankiem. Wyszta przed do-
mostwo 1 wsparta o gliniang $ciang dlugo wpatrywata si¢ w usiane
tysiacami gwiazd nocne niebo, a potem wrocita do dusznego
wnetrza.

v kit

Nastepnego dnia dosiedli dromaderow. Olus ktusowat za nimi
na mule, a Junior, szczekajac, zataczal wokot szerokie kota.
Wzdhiz nadbrzeznego muru ruszyli na potudnie i po okoto mili
droga doprowadzita ich pomi¢dzy dwa wysokie mury zwienczone
lekko wystajacymi wiezami. Ich $ciany wytozono turkusowymi
ceglami, a na ich tle odcinaty si¢ sylwetki zottobrazowych lwow
kroczace ku nim z wyszczerzonymi zgbami. Przed wysokim tu-
kiem u konca drogi Flawiusz zsiadl z wielbtada, aby przyjrzec si¢
szeregom z6Mtych i bialych bykoéw oraz pokrytym tuskami
bajecznym smokom zdobiacym zewngtrzng Sciang oraz Srodek
pokrytej bigkitnymi flizami bramy. Dotknal reka gladkich kafli,
przeciagnat dtonia po lekko wypuktych sylwetkach zwierzat, mu-
snat palcami szpony i pazury potworow oraz poroza bykow.

- Tyle bezsensownego trudu! - Olus pokrgcit gtowa.

- Dlaczego, nie podoba ci si¢? - zapytata Aqmat.



- Owszem, wspaniate, tylko na nic si¢ to nie przydato, a teraz
obrocito si¢ w stert¢ gruzow - Gal szerokim gestem wskazat na
otaczajace ich ruiny.

- Olusie - westchnat Flawiusz, pokazujac palcem na wieze spu-
stoszonego patacu. - Miejmy nadziejg, ze krol tego nie ustyszat, bo
pewnie bytby zmartwiony i najprawdopodobniej wedlug starego
zwyczaju dla polepszenia sobie humoru kazatby najpierw obedrze¢
cig ze skory. Dla rozrywki wlasnej, nie twoje;j.

- Eee tam! - Olus klepnat muta, aby potruchtat dalej.

Flawiusz usmiechnat sig, wsiadl na siodlo i ruszyt za Aqmat, az
po pot mili wskazata na prawo. Skrecili i po chwili znaleZli si¢ przy
kwadratowym gruzowisku, z ktérego zewngtrznej strony uzbrojeni
w spiczaste kilofy mezczyzni wydobywali starannie wykonane
cegly.

- To podobno resztki wielkiej wiezy, tak powiedziano mi zeszte
go roku! - wyjasnita Agmat.

Flawiusz nakazat dromaderowi przykleknaé, gdyz chciat doktad-
niej przyjrze¢ sig ruinom. Wnetrze kikuta wiezy sktadato si¢ z wy-
suszonych na stonicu glinianych cegiel. Wszystkie siedem poziomow
oddzielono od siebie ciemna warstwa, ktora przy blizszych ogle-
dzinach okazata si¢ sitowiem impregnowanym w smole. Podszedt
jeden z pracujacych i pociagnawszy Rzymianina za rgkaw tuniki,
pokazywat mu co$ na dtoni. Byt to maty, przewiercony kamienny
walec, ozdobiony wygrawerowanym na zewnatrz portretem lwa,
ktory stojac, rozszarpywat byka. Robotnik uzbieral nieco wilgotnej
gliny i odbil w niej kamien, tak Zze walka krola zwierzat 1 $mier¢ byka
utworzyly jeden ciag. Wcisnawszy Flawiuszowi kamien do reki: po-
wiedziat kilka niezrozumiatych stéw. Agmat przettumaczyta.

- To pieczg¢ cylindryczna. Chce za nig drachmg.

Cho¢ mtody Rzymianin pokrgcit gtowa, mezczyzna nie ustgpo-
wal, az wreszcie po bogatych w gestykulacjg negocjacjach dobito



targu. Flawiusz juz chciat dosias¢ wielbtada, gdy chtop ponownie
go przywolal, wyciagajac co$ spod poty zakurzonego odzienia.
Byt to okragly, wypukty przedmiot wielkosci dioni - z krysztatu
gorskiego, posrodku grubszy i cienszy przy brzegach. Mtody
cztowiek wzigt soczewke do reki, ale nie widzac ornamentow,
wzruszyt obojetnie ramionami i oddat ja z powrotem. Robotnik
pochylit si¢ ku ziemi, zebral nieco suchej trawy i1 przytrzymat nad
nig krysztal. Stonce stalo juz wysoko na niebie i nagle posrodku
lodyzek pokazat si¢ brazowy punkt, a po nim plomyki ognia.
Mezczyzna wskazat z duma na ogief, a potem wyciagnawszy so-
czewke w kierunku Flawiusza powiedzial cos, co Aqmat przettu-
maczyla jako ,,dziesig¢ drachm".

Mtody Rzymianin chetnie by ja kupit, lecz miat w pamigci cze-
kajaca ich jeszcze dtuga drogg, kiedy to pieniadze z pewnoscia si¢
przydadza. Pokrecil wigc glowa, dajac dromaderowi znak do
wstania. Gdy zwierze wsparlo si¢ na tylnych nogach, pochylajac
si¢ do przodu, zastanowil si¢ raz jeszcze, czy nie powinien jednak
kupi¢ dziwnego krysztatu, ale zaraz wielbtad stanat rowno, rusza-
jac za wierzchowcem Aqmat. Przez dtuzsza chwilg styszal jeszcze
niezrozumiate okrzyki robotnika, ale nie odwroécit sig. Skierowali
si¢ na wschod, wspinajac si¢ na brunatny pagorek.

- Z przodu! - wyciagnigta rgka Aqmat wskazata potkoliste za
glebienie.

Dziewczyne ucieszyt zdziwiony ton w glosie Flawiusza:

- To przeciez teatr!

Skineta zadowolona, Ze udato sie jej odnalez¢ to miejsce po
uptywie roku. Przywiazali dromadery do kartowatego drzewa wy-
rastajacego z ruin zabudowan kulis, a potem usiedli na rozsypuja-
cych sig stopniach widowni.

Olus przestapit z nogi na nogg.



- Po6jde rozejrzec sig po okolicy, moze uda mi si¢ znalez¢ takie
wypolerowane szkto - oznajmit i gwizdnawszy na Juniora, zniknat
za §ciang z glinianych cegiel.

Flawiusz otoczyt dziewczyng ramieniem. Przez chwile siedzieli
w milczeniu, lecz gdy Olus nie wracal, przytulit ja do siebie.
Agmat przeciagneta mu reka po wlosach, a on pogtadzit ja po
karku i1 u$miechnat sig. Dziewczyna pocalowata go szybko i zaraz
wstata, otrzepujac kurz z jasnobrazowej sukni. Upigta kilka
niesfornych kosmykow, zatozyta rece za plecami, zaczerpneta po-
wietrza do ptuc, ale nic nie mowita. Mtodzieniec czut jej niepew-
no$¢. Bat sig, ze powie teraz co$ niewlasciwego i wtedy rozlegt si¢
jej glos.

- Moze sprawdzimy, czy w tym teatrze rozumie si¢ kazde sto
wo? Tak jak u nas w Palmirze albo u was w Rzymie?

Przytaknatl, a Aqmat ruszyta po stopniach do gory, az wreszcie
Stata si¢ matym konturem na tle nieba.

Flawiusz podszedt ku srodkowi orchestry, kroczac pomigdzy
kepkami suchej trawy. Odchrzaknat, lecz w glowie miat pustke.
Co moglby powiedziec?

Dziewczyna przysiadta na stopniu, tak ze z dotu prawie jej nie
bylo widac.

- Styszysz mnie? - zawotat ku gorze, na co w odpowiedzi roz
brzmiato dzwieczne ,,tak".

Poprawit sobie tunike, wykonat gest aktora pozdrawiajacego
publicznosé, w glowie wirowato mu od nattoku mysli.

Owidiusz! Przeciez napisat co$ na temat teatru w swojej Sztuce
kochania. Tylko jaki byt poczatek, zeby tylko si¢ nie pomyli¢!

,Na lowy ruszaj szczegdlnie w teatru owalu. Znajdziesz
wigcej, niz pragniesz, uwierz memu stowu.



Tam jest, co mitujesz, czym zabawisz mysli:
Co raz dotkniesz, tym dtugo cieszy¢ si¢ bedziesz..."

Jego gtos przebrzmiat w pustej widowni, a potem uslyszat
$miech Aqmat i zobaczyt ja schodzaca ostroznie po zasypanych
gruzem schodach.

- Znakomicie! Powinienes$ tu czgsciej wystgpowaé, by¢ moze
wtedy Babilon zaludnitby si¢ na nowo!

- Nie chcesz, zebym towarzyszyt ci do Charax? - zapytat cicho,
czujac, ze usmiech zastyga mu na twarzy.

Spojrzata na niego, oblewajac si¢ rumienicem.

- Nie, nie to miatam na mysli.

- A c0? - ujat ja za reke.

- Nic, nic, to tylko zart.

Przez chwilg trwali w bezruchu.

- Czy wiesz, Flawiuszu, ze znaczysz dla mnie bardzo wiele? -
zamilkta znowu.

- Ajacig¢ kocham! - przygarnat ja takze druga reka. - Co sie stato?
Oswobodzita dton z jego uscisku, a potem ztozyla regce, poru
szajac nimi niespokojnie.

- Poprzedniej nocy nie mogtam zasna¢. Ty chrapale$, a ja roz-
myslatam.

- O czym?

Cos$ niczym zelazna pigsé Scisngto go w zotadku.

- Czy wyrzadzitem ci jaka$ krzywdg?

- Nie, od czasu naszego spotkania nad jeziorem bytes delikat-
ny, cierpliwy 1 wyrozumiaty. Kobieta nie moze oczekiwacé nicze-
g0 wigcej.

Flawiusz patrzyt na nia tgpym wzrokiem.

- Wobec tego wszystko jest w porzadku, nieprawdaz?

- Nic nie jest w porzadku! - krzykngeta. - Nie ma przysztosci.



Zastoniwszy twarz rgkoma, zaczela cicho tkaé. Przytulit ja do
siebie.

- UsiadZmy i porozmawiajmy o wszystkim.

Gdy przytakneta i usiadta obok niego, zobaczyl, jak tzy sptywaja
jej po policzkach.

- Co nie ma przysztosci?

Otarta twarz grzbietem dioni.

- Nasza mitos¢.

Miody cztowiek poczul, Ze ucisk w jego zotadku jak gdyby nie-
co zelzat.

- Agmat, nikt nie moze nas rozdzieli¢, jesli si¢ kochamy!

Us$miechnela sig, ale w jej oczach pozostat smutek.

- Wszystko nas dzieli. Jestes Rzymianinem, wasza armia masze
ruje ku naszemu miastu. Po zakonczeniu podrozy ruszysz dalej do
Persji, zeby dopei¢ swojego $lubu - spojrzata na niego i westchne
la. - A ja musze wracaé, by¢ moze z nowa karawana. Ojciec dat mi
zapieczgtowany list ze wskazowkami, ktory mam otworzy¢ w Cha-
rax. Nie zdobgdg si¢ na bycie twoja natoznica tylko przez kilka dni.

Flawiusz siedziat w milczeniu, wspierajac glowe na rekach. Prze-
ciagneta dtonia po jego wlosach, bawiac si¢ dwoma lokami zwija-
jacymi si¢ mu na czole, po czym potozyta mu glowe na ramieniu.

- Przezyjmy te dni jak dobrzy przyjaciele. Mozemy nimi zawsze
pozosta¢, w mys$lach i wspomnieniach, nawet jesli nasze drogi si¢
rozejda.

- Nie! - mlody czlowiek wyprostowat si¢ energicznie. - Nie
chce by¢ dalekim wspomnieniem, blaknacym powoli, podczas gdy
ty bedziesz leze¢ w ramionach innego.

Wstat i ujal ja za reke. Podniosta si¢ z ociaganiem. Spojrzat w
zielone oczy, tak zielone jak cedry Libanu i palmy nad Eufratem.
Jakze daleko zawiodly go koleje losu tylko po to, aby postawié
przed taka decyzja.



Gtos zatamywat mu sig¢ co chwila, kazde stowo przychodzito z
trudem.

- Nic nie jest tak wazne w moim zyciu jak ty. Nawet mdj §lub
-gardto mu si¢ $cisngto, lecz mowit dale;j.

- Czy posagi w $wiatyniach sa czym$ wigcej niz tylko malo-
wanym kamieniem, tego nie wiem. Ale ty jeste§ moim zyciem,
bez ciebie wszystko jest pustka. Czy chcesz zosta¢ moja zona,
jesli okaze gotowo$¢ pojscia za toba, dokad tylko los nas za-
wiedzie?

Wopatrywata si¢ w niego dlugo, a potem przytakneta.

- Tak, chce.

Flawiusz ogarnat ja ramionami, odszukat usta i pocatowali si¢
z taka zarliwoscia, jak gdyby narodzili si¢ na nowo.

Wreszcie rozluznili uscisk i Aqmat odgarngta z czota kosmyk
wlosow.

- W Babil nie ma nikogo, przed kim zawarlibysmy umoweg
czynigca nas mgzem i zona. Ale mozemy sig zargczy¢ - przez
chwile trwata w zamysleniu, a potem jej twarz rozpogodzita sig
nieco. - Czy mogltbys powtorzy¢ co$ za mng? To stare przyrze
czenie mojego ludu.

Mtodzieniec wyrazit zgodeg i powtorzyt uroczyste stowa wyma-
wiane przez dziewczyng:

- Chcemy dochowa¢ wiernosci albo niechaj niebiosa runa i nas
zdruzgocza, ziemia si¢ otworzy i nas pochtonie, morze wystapi
z brzeg6w i nas zatopi.

Potem wziat walcowata piecze¢ i wlozyt jej do reki.

- To moj podarunek. Nie mam nic wigcej.

Tym sposobem zlaczyli swoje losy przysiega sktadana kiedys$
Aleksandrowi przez zohlierzy celtyckich. Wiladcy, ktory ostatnie
dni swego zycia spedzit w Babilonie, metropolii majacej stac sig
stolica $wiata, umarlej wraz z nim.
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W potowie czerwca dotarli do porosnigtych trzcing bagnisk w
dolnym biegu Eufratu, a ostatniag noc przed dotarciem do Charax
spedzili w ubogiej wiosce. Jej chatki skupiaty si¢ na matych, blotni-
stych wysepkach wystajacych na szeroko$¢ dtoni nad pokryta sito-
wiem powierzchni¢ wody. Rowniez i schronienie dla gosci skonstru-
owano z grubych nagigtych pekdéw trzciny tworzacych dluga sale.
Przedziaty pomiedzy pekami, krétsze §ciany budowli oraz podloge
stanowity wyplatane maty, poszarzate od starosci, tam gdzie dym
spalanego bawolego nawozu nie zabarwit ich na brunatno.

Flawiusz, Aamat oraz Olus usadowili si¢ przy wejsciu. Junior
zostal przywiazany zeby nie zgubit si¢ w morzu sitowia. Ze ztozo-
nym na tapach tbem spogladat t¢sknie za nurkujacymi kaczkami i
gesiami, wciaz na nowo okazywat tez niepokoj, gdy z glosnym
sapaniem na powierzchni wody pojawiat si¢ rogaty pysk bawotu
wodnego, Wysoko w przestworzach szybowato stado tysek, zaby
wygrywaly wieczorny koncert, a chmary komaroéw tanczyly zacigcie
w blasku zachodzacego stonca. Nad ziemia wisiato nieruchomo
wilgotne, gorace powietrze.

- W ciagu dnia przypieka nas stonce, a w nocy dusimy si¢ na
parze - Olus otart pot z czota, spogladajac na siedzaca naprzeciw
parg. - Czuje si¢ jak w piecu w piekarni Habibathe. Tylko Ze tam
nie dokuczaty przynajmniej komary.

Flawiusz usmiechnat si¢ z przymusem.

- WKkroétce i to juz bedzie za nami - i zwracajac sie do Agmat,
zapytatl: -Jak wygladaja nasze plany na jutro?

- W Charax mezczyzni przetransportuja nam towary do miasta.
Sprzedadza drewno z todzi, zataduja skorg na muty i rusza w gore
rzeki na péinoc - Aamat natozyta sobie jeszcze nieco ryzu z ryba.
-A my zamienimy nasze fadunki na srebrne drachmy.



Flawiusz zastanowit si¢ przez chwile.

- Wyposazysz kolejna karawang i bedziemy musieli wracac?

- By¢ moze, ale nie wiem jeszcze, co zaplanowat ojciec. Wszyst-
kiego dowiem sig z listu.

Oboje pograzyli si¢ w milczeniu, gdy tymczasem na wodzie roz-
leglo sie glo$ne kwakanie konkurujacych ze soba kaczorow. Nagle
Aamat wstata, znikajac w ciemnym wnetrzu chaty.

- Co sig dzieje? - zawotat za nig Flawiusz.

Dziewczyna wrocita po chwili, niosac w reku ztozona papiru-
sowg karte.

- Przeczytam go teraz, jestesmy przeciez prawie na miejscu.

Ztamata pieczec i zaczeta wodzi¢ wzrokiem po linijkach pisma.
Mtody cztowiek wstal i zajrzal jej przez ramig, na co ona usmiech-
neta sig i podata mu list. Zobaczywszy palmirenskie pismo, Fla-
wiusz powiodt palcem od lewej do prawe;j, probujac co$ odczytaé.
Agmat odebrata mu papirus ze Smiechem.

- Piszemy od prawej do lewej, nie zauwazytes tego?

Mtody Rzymianin odburknal co$ niechetnie, a potem spojrzat
na nia.

- No, powiedz wreszcie, czego sie dowiedzialas.

Ucatowata go, po czym podniosta list niczym dekret krolewski.

- Ojciec pisze, eee... N0 Wigc sprawy osobiste lepiej poming -
opuscita rekopis. - Ponadto karawana nalezy do mnie. To podsta
wa wlasnego interesu lub jesli zechce - znéw pocatowata Flawiu-
sza - moje wiano. W kazdym razie powinnam si¢ trzymac z dala
od Palmiry, dopdki trwa wojna z Rzymem.

Flawiusz nie bardzo rozumiat. -To

znaczy...

- Tak! Jestem wolna! - Agmat zamachata r¢gkopisem niczym
sztandarem. - Mogg ci towarzyszy¢.

Mtodzieniec dalej nie dawat wiary.



- Nawet do Persji?

- Wszedzie, dokad tylko nas los zaprowadzi! - zauwazyla, jak
Flawiusz glteboko nabiera tchu. - Wiem przeciez, z jakiego powo-
du przewedrowates potowg $wiata. Ruszajmy do Persji. To w po-
towie takze moj kraj, cho¢ nigdy tam nie bylam.

Flawiusz otoczyt ramieniem Agmat. Czut wdzigczno$¢ za wszyst-
ko, co wydarzylto si¢ w jego zyciu przez ostatnie pig¢ lat, nawet jesli
czgsto nie byl zadowolony ze swojego losu. Gdyby wowczas udato
mu si¢ wydoby¢ brazy swiatynne z Lopodunum, zostatby drobnym
urz¢dnikiem w Augusta Treverorum i ozenitby si¢ z Faustyna lub
jeszcze kim$ innym. Nigdy tez nie spotkalby tej wspaniatej kobiety
znaczacej dla niego wigcej niz wszystkie skarby Imperium

- Zaktadajac, ze rabbi Samuel si¢ nie mylit, powinnismy roz-
pocza¢ poszukiwania w Veh-Szapur. Tylko jak si¢ dosta¢ na wyzy-
ne perska?

- Nie bardzo wiem - zastanowita si¢ dziewczyna. - Nie dotar-
fam nigdy dalej niz do Charax. Nastgpny jest Pharat, miasto porto-
we, z ktorego wyruszaja statki do Indii. Jesli szcze$cie nam dopisze,
to znajdziemy zaglowiec zawijajacy do Riv-Ardaszir na potwyspie
Mesambria. Stamtad trakt powinien prowadzi¢ ku gérom.

- A co z potworami morskimi? Agmat

spojrzata na Olusa, unoszac brwi.

- Zeglowanie jest konieczne, zycie nie!

- Kto méwit takie bzdury? - wyrwato si¢ Galowi.

- Wasz wielki wodz Pompejusz, przed trzystu laty - zachicho-
tata dziewczyna.

- Rzymianin, nie Gal - poprawit Olus. - | co mu z tego? Nie
ma juz go na tym §wiecie!

- Skorzystamy ze statku - zadecydowat Flawiusz. - Gdy tylko
uda nam si¢ sprzeda¢ towary Aqmat.



Cztery tygodnie po6zniej dluga karawana dromaderéw i mutow
przemierzata nocne ciemnos$ci. Za nimi lezala sucha rownina, a przed
nimi wznosily si¢ niebotyczne gorskie szczyty. Jasny talerz ksigzyca
w pelni oblewal zimnym blaskiem poprzecinana rozpadlinami oko-
lice. Strome zbocza coraz ciasniej zamykaly horyzont, a spadajace
z nich jezory piargdw siggaty az do podnozy. Dzigki swiathu srebrnej
tarczy karawana mogta porusza¢ si¢ noca i tym sposobem unika¢ mor-
derczego stonca przemieniajacego rowning w ciagu dnia w rozpalony
piec. Czas poludniowego skwaru przesypiano w cieniu namiotow lub
pod palmami, budzac si¢ do zycia dopiero z nastaniem zmierzchu.
Przez doling przeszedt podmuch cuchnacego siarka wiatru.

- Tak mniej wigcej wyobrazam sobie Hades - zawotat Flawiusz
do Agmat.

Dziewczyna zwrécita sie ku niemu, kiwneta czutym gestem i za-
raz dopasowata si¢ do kotyszacego chodu Szamasza.

W godzing pozniej stangli u stop skalnej $ciany zdajacej sie
wspiera¢ o rozgwiezdzone niebo. Cho¢ wydawato sig, ze to koniec
drogi, przewodnicy gardtowymi komendami popedzili zwierzeta i
cata karawana rozpoczeta wspinaczke waska $ciezka. Raz po raz
spod kopyt wielbtadow odrywaty si¢ kamienie, toczac sig w dot
przy akompaniamencie ostrzegajacych okrzykow jadacych wyzej.
Po dwoch godzinach osiagneli wreszcie wyzyng, cieszac si¢ $wieza
bryza niosaca nieco ochtody. W bladym $wietle poranka pojawita
si¢ przed nimi wioska, pokryte stoma lepianki posrodku wy-
suszonych rzysk. "Wymoszczona stoma chata, przygotowana przez
wiesniakow za kilka drobnych monet, wydata im si¢ prawdziwym
patacem i wszyscy zapadli w cigzki sen.

Po dniu odpoczynku wyruszyli w dalsza podréz. W suchej wy-
sokogorskiej krainie poruszali si¢ rankiem i wieczorem, zar potu-
dnia zmuszat ich do poszukiwania schronienia w cieniu. Droga



prowadzita przez ziejace szczelinami gory, obok stromych skal-
nych $cian, wzdluz bystrych rzek wyczarowujacych pasy swiezej
zieleni pomigdzy nagimi glazami. Od czasu do czasu widywali no-
madow wypasajacych stada kdz, me¢zczyzn o ogorzatych od stofica
i wiatru twarzach oraz kobiety w kolorowych ubiorach
przykuca-jace na podobienstwo kwiatow przed czarnymi
namiotami z filcu. Wiazki kolorowej wetnianej przedzy suszyty si¢
na wietrze, by zaraz zosta¢ splecione w dywany o zagadkowych,
niekonczacych si¢ wzorach.

Gdy karawana zblizyta si¢ na tyle do Veh-Szapur, ze mogli doj-
rze¢ cytadele na wschodnich zboczach miasta, Flawiusza kolejny
raz opanowalto uczucie niepewnosci. Czy wspominany przez rab-
biego Mosze Primus moglt by¢ jego ojcem? Czy krol rzeczywiscie
przeniost go tutaj? Czy wigzniom wolno si¢ byto zeni¢? Co bedzie,
jesli zatozyt rodzing i daleki syn bedzie mu zupetnie obcy? Lecz je-
sli nawet miatoby si¢ okaza¢ co innego, to jak go uwolni¢ i podjaé
wraz z nim ucieczke? Wszystkie te sprawy nie przestawaly trapi¢
go od Palmiry.

Gdy mingli brame ,,Pigknego miasta Szapura", Flawiusz roz-
wazyt juz wszystko i zadecydowal, Ze raczej zrezygnuje ze swojego
marzenia, niz narazi swoje szczescie z Aqmat. Na to jednak, co
mialo si¢ wydarzy¢, nie mogt by¢ przygotowany.

Veh-Szapur byto nowym miastem. W jego zabudowie przewaza-
ty kilkupigtrowe domy o ptaskich dachach wzniesione z glinianych
cegiel. Na przecinajacych si¢ pod katem prostym ulicach ttoczyli
si¢ niosacy narzegdzia rzemie$lnicy, przechodzili zamozni Persowie
w szerokich spodniach, wysadzanych pertami pasach i turbanach
na glowie, a od czasu do czasu w thumie pojawialy si¢ biate burnusy
Arabdéw. Flawiusz znalazt gospode, gdzie mogli zostawi¢ rowniez
swoje zwierzeta, po czym pozwolili sig nie$¢ ludzkiej cizbie, wy-



ciagajac szyje przed dwiema kolumnami wznoszacymi si¢ za posa-
giem naturalnej wielkosci - ,,oczywiscie Szapura" - jak na rzucone
pytanie odpowiedzial im spieszacy do pracy ciesla. Na wielu budo-
wach mieszano zaprawe, mtotki stukaty o kamienie, a w powietrzu
rozbrzmiewaly perski, arabski, grecki i tacina. Wszyscy robotnicy
wygladali na dobrze odzywionych, cho¢ musieli cigzko pracowac.
Nigdzie tez, jak spodziewal si¢ mlody Rzymianin, nie napotykato
si¢ zakutych w tancuchy niewolnikow.

Gdy dojrzeli murarza wznoszacego hypocaustum, tak charak-
terystyczne dla rzymskich zabudowan, Olus nie mogt dluzej zapa-
nowa¢ nad cieckawoscia.

- Wybacz, czy jestes Rzymianinem?

Krepy cztowiek o tysej czaszce wyprostowat sig¢, spogladajac z
niechegcia na pytajacego.

- Co cig obchodzi, kim kiedys$ bytem? Teraz jestem stuga kro
la - $ciszyt glos: - Dam ci dobra radg: nie wypytuj si¢ 0 Rzymian.
A widzac Igk w oczach rudzielca, dodat nieco bardziej przyjaznym
tonem: - Nazywa si¢ nas ansharig, cudzoziemcami. Ale to znaczy
to samo, co niewolnik. Pytaj o takich, a napotkasz wielu, ktérzy
kiedy$ maszerowali pod ortami.

Flawiusz podszedt blizej.

- Wybaczcie, a gdybym szukat tylko jednego ansharig o imieniu
Primus, co bysScie doradzili?

Murarz odtozyt kielnig, ocierajac sobie dlonie o wyplamiona
wapnem tunikg.

- Imig nic mi nie méwi. Jest nas kilka tysigcy. Wigkszo$¢ juz od
dziesigciu lat. Przekrzywiwszy gtowe, zmruzyt oczy.

- Po co te pytania?

- Jestem medykiem - odpart na to dumnie mtodzieniec - i le-
czylem w Gundeszapur tego cztowieka. Podobno jest tutaj.

Lysogtowy podrapat si¢ za uchem.



- Trudna sprawa, panie. Jest duzo nowo przybytych ze wszyst-
kich miast. Apasay zada coraz wigcej. Do budowy muru miejskiego,
mostu, $wiatyni Anahity, sanktuarium ognia. Ten Apasay to namiest-
nik. Popedza wszystkich, zeby ukonczy¢ miasto - u§miechnat sie.
-Pewnie marzy mu sig tiara, chce zasias¢ do stotu wraz z krolem.

- Czy Szapur mocno zapadt na zdrowiu? - dopytywata si¢ Aamat.

- Pssst! - mezczyzna pochylit sig. - Brat stonca i ksigzyca jest
niedysponowany. Tak poszeptuja palacowi eunuchowie. Na ulicy
niczego nie stuchajcie ani nie moéwcie, jesli nie chcecie wyladowaé
w Gilkard.

To powiedziawszy, odwrdcit sig i zniknal za zalomem muru.

Agmat data znak Flawiuszowi i Olusowi, aby podazyli za nia.

- Moéwit o zamku zapomnienia, tak tutaj nazywaja wigzienie.
Dokad teraz?

Ruszyli za kilkoma ostami obtadowanymi cigzkimi workami,
przeciskajacymi sig przez thum. Mlodzieniec podjat decyzje:

- Rozgladnijmy si¢ na budowach, na ktore w ostatnim czasie
sprowadzono nowych rzemieslnikow.

Gdy wyszli przed brame pétnocna, rozpostarto sie przed nimi
prawie wyschle koryto rzeczne, a za ich plecami wyrosty potkoliste
wieze muru miejskiego. Wypytywali murarzy na rusztowaniach, na-
ktadajacych 1$niacobiaty gips na kamienne ztomy, ale na prozno.
Zagadywali malarzy zdobiacych fortyfikacjg purpurowymi i blekit-
nymi ornamentami - nikt nie znat Primusa. Ruszyli ku rzece, ale i
tam robotnicy roztozyli bezradnie rece.

Z bolacymi nogami wroécili do gospody. Nastepne dni réwniez
nie przyniosty spodziewanego sukcesu. Napotkali uktadaczy mo-
zaik i tkaczy jedwabiu zabranych przez Szapura z Antiochii, roz-
mawiali z rzemie$lnikami stuzacymi niegdy$ w legionach i styszac
o Primusie, wigzniowie kilkakrotnie kiwali glowami, lecz ciagle



mieli na mysli kogo$ innego. Flawiusz powoli oswajat si¢ z mysla,
ze jego $lub kazal mu wprawdzie przejechaé pot swiata, lecz nie
zblizyl go do celu. Noca, gdy lezat przytulony do Aqmat, coraz
czesciej godzit sig z my$la, ze trzeba bedzie da¢ za wygrana, lecz
ona nie ustgpowata.

- Nie poddawaj si¢, moze jutro si¢ uda - szepngta mu do ucha
wieczorem, gdy juz utozyli si¢ na spoczynek.

Flawiusz pogtadzit jej wlosy.

- Jeste$my tu od tygodnia i nie mamy niczego, co mogloby nam
pomoc. Moze zginal pod Edessa, zmarl w niewoli lub zostat wy-
wieziony w inny region krolestwa. Nie mozemy przeciez szukac az
po granicg indyjska.

- Oczywiscie, ze nie. Tydzien to za mato, jak na tak duze mia-
sto. Jesli przybyt tu niedawno, to wiedza o tym jedynie nieliczni.

Aamat wsparla si¢ na tokciu.

- Nie dowiadywalismy sig¢ jeszcze przy patacu ani w $wiatyni,
a takze nie byliSmy przy mostach poza miastem,

Ucatowata go w policzek.

- Odpocznijmy teraz. Jutro sprobujemy przy $wiatyni.

Flawiusz juz miatl zdmuchna¢ ptomien lamy, gdy rozbrzmiato
pukanie do drzwi.

- Kto tam?

- To ja, Olus. Otwoérzcie, natrafitem na $lad!

(Ve Vi

Gdy nastepnego poranka Flawiusz dotart do domostwa, za-
miast petnego napigcia oczekiwania ogarnglo go zmgczenie. Przez
cala noc przewracat si¢ niespokojnie na postaniu. Dopiero gdy na
horyzoncie pojawit si¢ blask jutrzenki, zamknglty mu sig¢ oczy i
zapadl w krotka drzemkg. Teraz stat przed zielonymi drzwiami w
wytynkowanym na jasnobrazowo murze, czut chlodny poranny



wiatr i przystuchiwat si¢ odgtosom budzacego si¢ miasta. Podszedt
blizej i zapukat. Cisza. Zac¢wierkal niewidzialny ptak, z domu na-
przeciwko stycha¢ byto kobiece glosy, w oddali rozlegt si¢ ryk osta
wyrazajacy nieche¢ do nowego dnia pracy.

Ponowne pukanie. W srodku zaszuraty czyje$ stopy, drzwi zo-
staty uchylone i pojawit si¢ w nich mtody cztowiek w jasnozottych
pludrach przecierajacy zaspane oczy.

- Czy mieszka tutaj Primus, mistrz budowlany anshariganéw? -
zapytat Flawiusz po grecku.

Pers odrzucit z twarzy kosmyk wlosow.

- M0j panie, pierwszy mistrz budowlany, powotany przez kréla
krolow, nie przyjmuje tak wezes$nie nikogo.

- Owszem. Powiedz mu, Ze jego syn chce z nim mowié!

Stuzacy skrzywit sig¢ nieco, spogladajac nieufnie na natreta.

- Jego syn?

Flawiusz przytaknat i wymienit swoje imig. Stuga polecit mu za-
czeka¢ w sieni, a sam zniknat w pélmroku domu. Otworzyt odleglte
drzwi, a w przejséciu rozbrzmiaty niewyrazne glosy.

- Chodzcie!

Przybysz ruszyt za szafranowymi pludrami do dtugiego pomiesz-
czenia z wysoko umieszczonymi oknami. We wngtrzu, w promieniach
porannego stonca tanczyty w powietrzu drobiny kurzu, a jego blask
rysowatl jasne prostokaty na posadzce i duzym, ciemnym stole zato-
zonym papirusowymi zwojami. Stojacego za nim mezczyzng Flawiusz
dostrzegt, dopiero gdy ten sig poruszyl. Liczyt okoto czterdziestu lat,
nie mial brody, nosit krotko obcigte, przetykane siwymi kosmykami
wlosy, a na skroni odcinata si¢ mu r6zowa blizna. Ubrany byt w bra-
zowa tunike 1 sandaty, za$ kciuki zatknat za skorzany pas.

- Co to za historia z synem?

Mtody czlowiek poczut sig tak, jak gdyby wymierzono mu po-
liczek. Ociagajac sig, podszedt nieco blize;.



- Jestescie Primus, mistrz budowlany w legionach cesarza Wa
leriana, stacjonujacy przed dwoma dziesiagtkami lat w Bicastrum?

Mezczyzna o waskich wargach przytaknat.

- Tojal

- Zonaty z Germanka Brygida i majacy brata o imieniu Juliusz?

Gospodarz skinat gtowa i opuscit rece, spogladajac nieutnie
na goscia.

- Czy Juliusz tez tu jest?

- Nie, ale zyje. Udato mu si¢ uciec, gdy Germanie napadli na
miasto i porwali moja matke.

- Jakie miasto? - krzaczaste brwi sciagnety si¢ pytajaco.

- Lopodunum - wyjasnit Flawiusz. - Tam przeciez zostawiliscie
Brygidg. Nie przypominacie sobie niczego?

Jego rozméwecea zawahat sig, a prawa dton dotkneta blizny.

- Pamig¢ mnie czasem zawodzi - podszedt do stotu, wziat zen
jeden ze zwojow i zaraz odlozyt go z powrotem. - Oczywiscie,
przypominam sobie.

- Czy wobec tego jestescie Primus Verecundus, mdj ojciec?

Lekko pochylony mezczyzna stanal na chwilg w bezruchu,

a ostre fatdy ciagnace si¢ od nosa ku kacikom ust zdawaty si¢
jeszcze glebiej odcina¢ na jego obliczu. Kolejna chwila wahania,
po czym podat Flawiuszowi prawice.

- Tak, to ja. Witam w Veh-Szapur - na powaznym obliczu poka-
zat sie uSmiech. -Jak mnie odnalazte$? Zyje nieco w odosobnieniu.

- Przez przypadek. Ktorego§ wieczora Olus zagadnat w ta-
wernie...

- Olus z Gundeszapur? - gtowa gospodarza poderwata si¢ w
gore.

- Nie, nasz galijski stuzacy, towarzyszacy mi od dawna.

Primus wskazat na stojacy przed stotem zydel.

- Usiadz, masz z pewnoscia wiele do opowiedzenia.



Przez nastgpna godzing Flawiusz méwit bez przerwy, wyrzu-
cajac z siebie wszystko i dopiero pytania Primusa wprowadzity
porzadek w jego myslach, pomagajac opowiedzie¢ cala historig.
Zrelacjonowal zycie na gospodarstwie nad Mozela, wspomniat o
nieudanej prébie wydobycia skarbu, niewoli u Germandéw, spo-
tkaniu z Brygida, ucieczce do Augusta Raurica i dalej do Rzymu
oraz podrozy z Ulkesem do Palmiry, o Olusie i swojej matzonce
Aamat, towarzyszacych mu do Veh-Szapur.

Primus zmarszczyt czoto.

- Mam nadziejg, Ze nikt o tym nie wie i zachowaliscie ostroznosé.
Flawiusz, ktoremu ze zmgczenia opadta na koniec glowa, wy
prostowat sig.

- Co masz na mysli?

- Niedawno przybyt postaniec z Ktezyfonu. Aurelian pokonat
Palmirenczykéw pod Emesa i zdobyt skarby Zenobii. Po klesce
krolowa wraz z resztkami wojsk zbiegta do Palmiry. Egipt uznat
ponownie rzymska zwierzchno$¢, a imperator kontynuuje marsz
na Wschod.

Primus obrzucit Flawiusza zamys$lonym spojrzeniem.

- Zmozony niemoca Szapur lezy w patacu. Cztowiekiem spra-
wujacym obecnie wladz¢ w panstwie jest Kartir, nienawidzacy
wszystkiego, co obce. Kto wie, jak dlugo bedziemy mieli pokdj.

- Kartir, kto to taki?

- To magusz, tak zwie sig tutaj kaptanow odpowiedzialnych za
kult boga Ormuzda i jego $wigtego ognia. Sam Kartir cieszy si¢
wielkim uznaniem i nosi tytul herpat, kaptana ognia. Dopoki
Szapur pozostaje przy zyciu, ma zwiazane rece, lecz pod rzadami
stabego nastepcy - kto wie, jak postapi z innowiercami.

Primus spojrzat badawczo na mtodego cztowieka.

- Nie jestes chyba chrzescijaninem ani manichejczykiem?

Flawiusz pokrecit gtowa.



- Kto to taki ten manichejczyk?

Primus machnat lekcewazaco reka.

- Ktos, kto jak Szapur wierzy w Maniego i jego nowa religi¢
swiatta. To ciebie nie dotyczy. Ale chodzi nie tylko o religic. Mam
nadziej¢, ze wasz cesarz nie wykorzysta stabosci Szapura, zeby za-
atakowa¢ Ktezyfon. - Sciszyt glos.

- Kto wie, ze jestes Rzymianinem?

Mtody cztowiek zastanowit sig, a nastgpnie odrzekt:

- O ile wiem, nikt. Przybytem z Zzona i stuzacym wraz z kara-
wana, nie zwracajac niczyjej uwagi.

- Znakomicie. A kiedy musisz wraca¢? - gospodarz przyjrzat
mu si¢ z ukosa.

- Nie wiaze mnie Zaden termin. Jestem tutaj ze wzgledu na
ciebie. Chciatem cig...

- Psst - Primus ostrzegawczo przytknat palec do ust. - Sciany
moga mie¢ uszy. Zobaczymy sig¢ jutro.

Flawiusz stat chwile niezdecydowany, a potem podszedt do
ojca, obejmujac go w niemym uscisku.

Starszy cztowiek poklepat go po ramieniu.

- Cieszg sig, ze przybyles. Mamy sobie jeszcze wiele do opo
wiedzenia. Ale teraz musisz juz i8¢, zeby nikt nie zwrdcit na cie
bie uwagi.

Mtodzieniec poczut skurcz w gardle, ale ruszyt ku drzwiom.
Wychodzac, odwrocit sig, pytajac:

- Masz jeszcze t¢ muszle na rzemyku?

Primus spojrzat na niego przez ramig.

- Jaka muszle?

- Jedna cze$¢ podarowates$ Brygidzie, druga zachowates dla sie
bie. Tak przynajmniej mi opowiedziata.

Gospodarz ze zmarszczonym czotem podszedt do wyjscia, za-
wotat co$ w niezrozumiatym jezyku, a potem zwroécit si¢ do syna:



- No tak, muszla. Musi gdzies by¢. Jestem tu dopiero od kilku
tygodni i w nawale pracy nie zdazytem wszystkiego wypakowac.

Styszac kroki za plecami, Flawiusz odwrocit* sig. Zobaczyt
prawdziwego olbrzyma odzianego w ciemnobrazowe pludry oraz
obszerny ptaszcz, lekko pochylonego, o krotko scigtych wilosach i
kanciastej szczgce.

Przybysz wymruczat co$ pod nosem, za§ Primus wydat mu kilka
polecen, a nastgpnie odestat skinigciem reki.

- To Gundaffar, kurdyjski brygadzista, zabratem go ze soba
z Gundeszapur. Jest mi $lepo oddany i silny jak wot. Wybacz, ale
musze i8¢ na budowe.

Mtodzieniec odczekal chwile, lecz gdy Primus zwijat swoje per-
gaminy, zapytal:

- Kiedy si¢ znow spotkamy?

- Gdybys wiedziat, ile mam pracy - mistrz budowlany wzniost
rece. - Na szczgScie jutro po potudniu wszyscy maja wolne.
Asp-bed, gléwnodowodzacy jazda pancerna, organizuje turniej.
Spotkajmy si¢ przy dwoch kolumnach i p6jdzmy nan razem.

- Bardzo chetnie.

Flawiusz ucieszyt sig, lecz gdy wyszedt za prog, opanowatl go
dziwny niepoko;j.

Popychajac si¢ w niemitosiernym $cisku, wielki thum wyptywat
za miasto, udajac si¢ na rowning, gdzie na gliniastym gruncie ubito
areng na zawody jezdzieckie. Po zachodniej stronie wznosita si¢
drewniana konstrukcja z wystajaca loza ozdobiona ztotymi or-
namentami. Okrywajaca ja jedwabna zastona poruszata si¢ lekko
przy popoludniowym wietrze, lecz w srodku nie byto nikogo. Na
podwyzszeniach po obu stronach zgromadzili si¢ dworacy z pro-
stokatnie przycigtymi brodami oraz dtugimi fryzurami wyptywaja-



cymi spod kolorowych, przygietych ku przodowi czepcow. Primus,
ktory zawiesit sobie na szyi kolorowa muszlg, wynajal tawke stojaca
zaraz obok barierki, wigc mieli dobry widok.

Po krotkiej chwili umilkly szmery rozméw, gdy przy akompa-
niamencie gluchych uderzen w bgben dwoch mezczyzn otwarto
kratg po wezszej stronie placu. Przy toskocie werbli na arenie po-
jawilo sig dwoch jezdzcow. Flawiusz i Olus jeszcze nigdy takich
nie widzieli: ciata zawodnikow tkwity w zelaznych pancerzach,
za$ ramiona i rgce chronity kolczugi. Okragle hetmy wzmocnione
zostaly z przodu przez stalowy grzebien wystajacy ku dotowi i
dajacy ostong na nos. Policzki oraz szyje otaczata przymocowana
do hetmu zbroja tancuszkowa. Z paséw zwisaly im miecze w sze-
rokich, poztacanych pochwach, zas w lewej rece rycerze dzierzyli
tarcze. Najwigksza uwage zwracaly jednak dlugie, zawieszone po
lewej stronie tba konskiego lance trzymane przez jezdzcéw w pra-
wej dioni. Potgzne zwierzgta poruszaty sig cigzko pod pancerzami
z metalowych ptytek przedstawiajacymi znaki wiasciciela: bajeczne
potwory konkurowaty z lwami, stoniami lub fantazyjnymi wzorami.

Wojownicy skierowali swoje wierzchowce na skraj pola, defilujac
przed oczyma widzow po kazdej stronie. Nastepnie zgromadzili si¢
w dwoch grupach na przeciwleglych, wezszych stronach, a stojacy na
trybunie herold rozpoczat odczytywanie dlugiej listy imion.

- Dlaczego walcza ze soba? - zapytal szeptem Flawiusz. - Sa
Ze sobg zwasnieni?

- Nie, to nie jest walka na $mier¢ i zycie, tak jak pomiedzy
gladiatorami - Primus wskazat na jednego z rycerzy. - Lance sa z
przodu stepione. Chodzi tylko i wytacznie o stawe, nalezy wysadzié¢
przeciwnika z siodta.

Herold zakonczyt odczytywanie listy, ponownie rozbrzmiaty
werble, poczatkowo powoli, a potem coraz szybciej, i z kazdej
grupy wytoniono po jednym zawodniku. Pot¢zne wierzchowce



z tetentem kopyt rungly ku sobie, kolorowe chusty walczacych
za-furkotaly na wietrze, a lance niczym gigantyczne zadla
wysunely si¢ w kierunku przeciwnika. Potem wszystko odbywato
si¢ bardzo szybko, sylwetki zdawaty si¢ zlewac ze soba, uderzenie,
ghuchy tomot i juz po placu klusowat kon bez jezdzca, zas sam
rycerz zwijal si¢ na arenie z bolu. Przy grzmiacym aplauzie
zebranych zwycigzca z uniesiona w gorg lanca objezdzal szranki,
wzniecony kurz opadat powoli, a kilku m¢zczyzn podbiegato do
pokonanego, aby podnidstszy go, pomoc mu zej$¢ z placu.
Stato sig to podczas drugiego pojedynku.

Zderzenie okazato si¢ szczeg6lnie mocne. Niczym uderzony
potezna pigscia pokonany wylecial z siodta. Ale i zwycigzca nie
moégt w nim prosto usiedzie¢. Ztamana lanca opadta bezsilnie w
dot, za$ niekierowany kon truchtat bez celu po turniejowej arenie.
Flawiusz zobaczyt, jak jezdziec opuscit glowe, zgubil tarcze, a
nastgpnie lancg, az wreszcie osunat si¢ bokiem z wierzchowca.
Powiewajacy peleryna mezczyzna podbiegt do niego, pochylit si¢
nad lezacym, a po chwili zawotat co§ w kierunku widowni.

Agmat data znak reka, po czym tracita Flawiusza.

- Wzywa medyka!

Jej maz ociagat sie nieco, wstal, lecz na ramieniu poczut uchwyt
reki Primusa.

- Nie, mgj chlopcze, nie idZ tam. To zbyt niebezpieczne!

Flawiusz spogladat przez chwilg na zatroskane oblicze, lecz wy-
rwal si¢, wdrapat si¢ na barierg, zeskoczyt na areng i po chwili byt
przy lezacym jezdzcu.

Mezczyzna lezat nieruchomo, gdy jednak medyk go odwrocit,
wydat cichy jek. Flawiusz gestem nakazat studze, aby pomdgt mu
rozpiaé zbrojg. Powieki rannego drgaty, wydawato sig, ze zwichnat
bark prawej reki. Badajac klatke piersiowa, mtody czlowiek do-



tknat lewej strony ciata, na co m¢zczyzna syknal, a jego paznokcie
whbity si¢ z bolu w dionie.

- Powiedz studze, Ze jego pan ma ztamanych kilka zeber i zwich
nigty prawy bark - zwrocit si¢ Flawiusz do towarzyszacej mu Aqmat. -
Nastawig mu je, ale musimy go utozy¢ wyzej i odstonic tors.

Agmat przetlumaczyta, stuzacy pobiegt na skraj placu i z pomo-
ca Olusa przyniost jedna z tawek. W tym czasie Flawiusz uwolnit
korpus me¢zczyzny, shuga utozyt na tawce swojq peleryng i we trzech
utozyli na niej rycerza.

Spojrzenia wszystkich skoncentrowaty si¢ na mtodym medyku,
ktoéry goraczkowo przywotywal w pamigci nastawianie stawow we-
dhug Hipokratesa. Nie mogt pozwoli¢ sobie na btad w obecnosci tylu
swiadkéw. Jako pomocnik wykonywat podobne zabiegi pod kierow-
nictwem Doryphorosa, ale od tego czasu mingty cztery diugie lata.

Ustawic¢ si¢ przy prawym boku pacjenta, zdja¢ prawy but, ujac
reke rannego, ostroznie oprze¢ pigte pod jego pacha i pociagnac,
powoli, lecz silnie, krecac nig lekko w prawo, a nastgpnie w lewo,
ostroznie, ostroznie...

Z lekkim chrupnigciem zaghuszonym przez okrzyk bolu kosc
wskoczyla do panewki, po czym ranny, oddychajac gwaltownie,
spoczat spokojnie i z zamknigtymi oczyma pozwolit na dalsze ba-
danie. Styszac obok siebie energiczne kroki, Flawiusz podniost
wzrok i dostrzegt stojacego obok, dostatnio ubranego przybysza
gwattownie don przemawiajacego.

- To medyk z miasta - przetltumaczyta Aqmat - chce sig zajac
pacjentem.

W tej chwili ranny otworzyt oczy i widzac medyka, wystekat kilka
stow. Agmat udzielita mu odpowiedzi, a potem wraz z Flawiuszem ru-
szyli ku krawedzi placu. Dotarlszy do Primusa, dziewczyna oznajmita:

- To azdad imieniem Ardavan, arystokrata z VVeh-Szapur. Po
dziekowat ci i dowiadywat sie o twoje imie.



Rozpromieniony Olus klepnat Flawiusza w ramie, za$ Primus
pokiwat jedynie w milczeniu glowa. Gdy po zakonczeniu turnieju
dotarli do bramy miejskiej, zachodzace stonce o§wietlito na wscho-
dzie nagie gorskie zbocza, za$§ zwienczajace ich szczyty biate mury
cytadeli zapality si¢ niczym czerwona korona.

e oV i<

Przez nastgpne dni Primus nie miat czasu.

- Akwedukt w $wiatyni Anahity nie dziata jak nalezy - mruknat
przy pozegnaniu. - A do tego jeszcze muszg nadzorowac prace w
pieczarze Szapura.

- Gdzie ta pieczara?

- W dolinie rzeki na wschod od miasta, w odlegtosci
parasan-gi, to cztery rzymskie mile. Potem trzeba si¢ jeszcze
wspina¢ na skalna $ciang¢ okoto tysiaca stop w gore, i to w tym
upale! - juz sama mys$l o trudach zdawata si¢ wyciskaé
budowniczemu pot na czolo. - Szapur chce, zeby pdzniej
pochowano go nie w Kte-zyfonie, lecz tam, w poblizu jego miasta.
Gdybysmy tylko mieli wigcej czasu!

Flawiusz natomiast miat duzo czasu, zadowolony i szczgsliwy
spedzal go z Agmat. Gdy na chwilg zostawali sami, catowali sig, a
Flawiusz znalazt u jubilera ztoty tancuszek z bigkitnymi pertami z
lapis-lazuli jako podarunek $lubny. Jego malzonka przytulita go,
odmawiajac przyjgcia tancuszka grzecznie, lecz zdecydowanie.

- Dzigkujg ci, kocham cig i za to. Ale teraz nie chce Zadnych
0zdodb, “starczy mi pieczed, ktora podarowates mi w Babilonie.
Pozniej, gdy bedziemy bezpieczni, chetnie. Zatrzymaj swoje aureu-
sy, przydadza si¢ nam jeszcze.

Spacerowali po miescie, wyruszali na przejazdzki po okolicy a
ktéregos razu wybrali si¢ na pobliskie wzgdrze, skad przepedzita
ich gromada dziko gestykulujacych strozow.



- Powinnam byta o tym wiedzie¢ - stwierdzita zmieszana
Aamat, wskazujac na cyprysy porastajace zakatek niczym milczacy
straznicy. - Tutaj zaratusztrianie, jak wy, Rzymianie, nazywacie wy
znawcOw Ormuzda, przynosza swoich zmartych, aby wystawionym
w skalnych zaglebieniach zwlokom sgpy oczyscily ciato do kosci.

Flawiusz wzdrygnat sie.

- Poco to?

- Uwazaja za $wigte cztery zywioty: ogien, wodg, powietrze i
ziemig, wiec nie chca ich zanieczyszcza¢ truchtami zmarlych. Nie
moga ich spali¢ ani pogrzebac, dokad jest na nich cialo.

Majac chwilg spokoju, mtody cztowiek obmyslat plany wspol-
nej ucieczki, uwzglednial mozliwe niebezpieczenstwa, a takze
zastanawial sig, jak rozpoczac¢ z ojcem ten goracy temat. Lecz nie
miat ku temu okazji, gdyz podczas krétkich spotkan budowniczy
sprawial wrazenie nieobecnego, narzekat tylko na nawat pracy i
brak czasu. Od turnieju mingty cztery dni, gdy Flawiusz, Aamat
oraz Olus spotkali si¢ wieczorem w najlepszej tawernie w miescie.
Poniewaz niechg¢tnie widziano tam psy, Junior musiatl zostaé w
gospodzie.

- Poza tym nie powinien tyle jes¢ - wyjasnit Gal, siggajac po
druga porcje dziczyzny stanowiaca specjalnos¢ lokalu.

- Zaktadam, ze odnosi si¢ to tylko do psa - zazartowata Aamat,
spogladajac na jego tuszg.

- Oczywiscie, chyba ze ty boisz sie, ze przytyjesz? - Olus zlu-
strowal jej szczupta sylwetke, wsuwajac przy tym do ust ociekajacy
thuszczem kawat miesa.

Droga powrotna prowadzita ich przez uliczki promieniujace
jeszcze upatem dnia. Przed domami, gwarzac, zasiedli na zydlach
brodaci mezczyzni, w domach za§ rozbrzmiewaty glosy kobiet i
nawotywania dzieci. Nieco dalej doszli do kwadratowej budowli



z koputa. Otwarty po kazdej stronie tuk pozwalat zajrze¢ do wne-
trza. Aqmat wskazata na migoczacy ogien.

- Widzisz ten ottarz posrodku?

Flawiusz przytaknat.

- Ogien, ktory na nim plonie, jest $wigty. Ten kaptan - Agmat
skingta glowa w kierunku megzczyzny zblizajacego si¢ do paleni
ska - to jeden z maguszy. Strzega go dzien i noc, doktadajac drew
na aloesowego i szarej Zywicy, troszczac sig, aby nigdy nie zgast. To
bytoby wielkie nieszczgscie.

Flawiusz objat ja wpot.

- Wiecznie zyjacy ogien. To pigkna mysl. - W blasku ptomie
ni jego twarz promieniowala takim szczesciem, ze Olus zwlekat
i najchetniej by milczat, tak jak w poprzednich dniach. Ale zdobyt
si¢ na odwagge.

- Mogg cig o co$ zapytac? Catkiem szczerze?

Mtody Rzymianin przytaknat.

- O co chodzi?

- Nie bardzo wiem, jak ci to powiedzie¢, ale ten Primus wydaje
mi si¢ jaki$ dziwny.

Wreszcie ciezar spadt mu z serca i Gal spojrzal w napigciu na
przyjacicla. Natomiast Flawiusza pytanie dotkngto bardziej, niz
chciat si¢ do tego przyznac.

- Czasem i ja tak myslatem. Oczekiwatem wigcej ciepta, wig
cej rado$ci. Ale mingto duzo czasu. Nie kazdy cieszy si¢ go$ciem
z przesztosci.

-Jeste$ pewien, ze to twoj rodzic? Wcale nie jest do ciebie
podobny! - wtracita si¢ Agmat.

Flawiusz ceniacy zwykle jej otwarto$¢ zareagowat szorstko.

- Chcesz powiedzie¢, ze moja matka jako niewolnica miata ja-
kiego$ kochanka?

- Nie - ucatowata go w policzek. - Nie to miatam na mysli.



- A c0? Zastanawiatas si¢ kiedy$ nad tym, co przeszedt?
Probujac go udobrucha¢, Aqmat pogtaskata go po wtosach.
- Na pewno masz racj¢. Wracajmy do gospody.

Na miejscu oczekiwata ich niespodzianka. Gospodarz wreczyt
im duzy, przykryty wiekiem kosz.

- Przyniesiono go dzi$ wieczorem, krétko po tym, jak Otus wy-
szedt z gospody.

- Od kogo? - zapytat Flawiusz, cho¢ si¢ domyslat.

- W ciemnosciach nie udato mi si¢ rozpozna¢ postanca. Powie-
dzial, Zze to od Ardavana.

- Toten rycerz! - zawotata Aqmat. - Zajrzyjmy, co jest w §rodku.

Whiesli podarunek do izby zamieszkiwanej przez matzonkow
i kiedy dziewczyna zajela si¢ rozwiazywaniem sznura owinigtego
wokot kosza, Olus ruszyt do swojej izdebki, aby napoi¢ Juniora.
Gdy wrocit, mtodzi ludzie zajeci byli wyktadaniem na stot wedzo-
nych ryb, czerwonych jabtek granatu, piernikow z pistacjami i so-
czystych kietbas.

- To chyba bytoby wszystko - sapneta zadowolona Agmat, od
stawiajac wiklinowa plecionke.

Flawiusz wziat do reki lampe oliwna i o$wietlit blat.

- Pewnie wydaje mu si¢, ze musi nas ocali¢ przed $miercia
gtodowa!

- Nawet jesli tak jeszcze nie jest... - Olus takomym wzrokiem
wpatrywat si¢ w gore takoci. - ...kawalek piernika... odrobing!

Mtody cztowiek rozesmiat sig.

- Wez, ile chcesz. Wystarczy nam na caly tydzien.

Gal odtamat caty rog i wsunat go sobie do ust. Przezuwajac z
namaszczeniem w drodze do drzwi, powiedziat:

- Doskonate. Skosztujcie.

Agmat odmowita, Flawiusz takze.



-Jutro chetnie. Dzi$ jeste§my syci. Dobrej nocy.

Zamknawszy drzwi, zblizyt si¢ od tylu do Zzony.

- Na tym $wiecie sg jeszcze inne rozkosze.

Opuscita wzrok.

- Tak? Jakiez to?

- To, co robimy od pobytu w Babilonie.

Otulit ja ramionami, ujat obiema rekami piersi, przycisnat lek-
ko jej cialo do siebie i zaczal wargami piesci¢ kark. Przez chwile
stata spokojnie, a potem siggnela za siebie, ogarniajac jego talig.
Oddech Flawiusza przyspieszyl, jego jezyk nie przerywal pieszczot.
Agmat jekneta cicho i poruszyta biodrami, czujac jego napigcie.
Rozwiazana suknia sptyn¢la na podlogeg, a on ponownie ujat jej
sutki i potart twarde brodawki, a potem jego dionie si¢gnely nizej,
zatrzymaly si¢ na brzuchu, pogtaskaly go, po czym cal po calu
ruszyty dalej, migdzy uda.

Dziewczyna drgneta i odwrocita si¢ powoli, nie odrywajac swoje-
go ciala od jego. Zatozyta mu rece na karku 1 przyciagneta jego usta
do swoich. Musnela jezykiem wargi, a potem przedarta si¢ pomiedzy
nimi, zwierajac si¢ z me¢zem w namigtnym pocatunku. Przesunela
dtonmi po jego plecach, przytulita, zwolnita uscisk, znéw go wzmoc-
nita, poruszyta biodrami, po czym jej pieszczota skupita si¢ na jego
mgskosci. Jej dlonie ruszyly dalej, tak samo jak i jego. Cigzko oddy-
chajac, stali naprzeciw siebie, az napigcie stato si¢ nie do wytrzyma-
nia. Wreszcie powoli, krok po kroku Flawiusz pociagnat ja w strone
postania, podczas gdy ona uwalniata go od tuniki. Oboje byli nadzy,
gdy Agmat poczuta w zgieciach kolan krawedZ postania. Osuneta si¢
powoli do tytu, przyciagneta go do siebie i pozwolita posiasé.

Mingto okoto godziny. Co$ wyrwato Flawiusza z otchtani snu.
Postyszat drapanie we drzwi, i jeszcze raz, wreszcie ciche skomle-
nie. Odkryt ostroznie okrywajacy ich pled i wstuchat si¢ w spokdj-



ny oddech Agmat. Lampa palita si¢ nadal, dobrze, ze jej nie zgasit.
Powoli natozyt tunike i sandaty, wziat lampe i ruszyt do wyjscia. Po-
nowne drapanie. Siggnat po sztylet i starajac si¢ nie robi¢ hatasu,
odsunat powoli rygiel. Glosniejsze skomlenie. Gdy otwart drzwi,
do noég przypadt mu Junior.

- Cosi¢ dzieje, jestes glodny? - Flawiusz poklepat psa, chwycit
go za dolna szczeke i popatrzyt w brazowe §lepia. - Dlaczego nie
jestes z Olusem?

Junior zapiszczat ponownie, a potem odwrdociwszy sig, pobiegt
w glab ciemnego korytarza. Po chwili wahania Flawiusz ruszyt jego
$ladem. Kilka krokow, pototwarte wejscie, w migoczacym $wietle
pies obwachat skulona posta¢. Twarzy na kamiennej posadzce nie
dato si¢ rozpoznac, ale za to lezaca sylwetkg tak. Przez prog wysta-
wala wyciagnigta reka. Mtody czlowiek chwycit ja, palce lezacego
zacisnetly si¢. Odwracajac si¢, Olus steknal glo$no.

Z ust ciekta mu $lina, okragte ciato drzato w kolejnym skurczu,
stycha¢ byto odglos dtawienia.

Flawiusz chwycit go pod ramiona, podnidst i pociagnat do izby,
po czym utozyt na postaniu.

- Masz goraczke?

Dotknat jego czota, lecz nie wyczul temperatury. Rowniez przy
badaniu brzucha Olus nie odczuwat Zadnego bolu, jedynie strasz-
liwe nudnosci.

- Zjadtes wczoraj za duzo? - chory pokrgcit glowa i ponownie
steknat. - Nie, tylko co$ pali mnie w Zotadku... jak ogien.

- Olusie, nie mam pojgcia, co ci dolega - Flawiusz zastanowi!
si¢ przez chwilg. - By¢ moze jedzenie bylo nieswieze. Pom6z mi
cig¢ odwrocic, przyniose srodek wymiotny!

Gdy juz utozyt Gala na boku i zapalit lampg, ruszyt z powro-
tem do swojej izby, po czym otworzyl skorzana torbe lekarska.
Woreczek z proszkiem! Natozyt szczypte do kubka, nalat wody



z dzbanka i wymieszat. Wzdrygnat sig, styszac dobiegajace spod
stotu glo$ne mlaskanie

- Junior, co ty wyrabiasz?!

Wsadziwszy pysk do kosza, pies porwat jedna z kietbas.
Fla-wiusz ruszyl ku niemu, lecz ztodziejaszek, warczac, jednym
susem wyskoczyl na korytarz.

- Co to za hatasy? - Aqmat otwarta zaspane oczy.

- Olusowi zaszkodzito jedzenie. Dam mu $rodek wymiotny,
zaraz wracam — i juz ruszyt do wyjscia.

Wospartszy chorego, podal mu miksture, a takze przyniost naczy-
nie nocne. Czekajac, az srodek zacznie dziata¢, podniost lampe,
rozgladajac si¢ wokoto.

- No, Junior, smakowato? - usmiechnat si¢ do lezacego w ka
cie psa oblizujacego sobie pysk.

Wereszcie Olus zaczal wymiotowac i Flawiusz musial si¢ nim
zajac. Po dtuzszej chwili Zotadek sig¢ opréznit i wyczerpany pacjent
opad! na postanie.

- Dziekuje, teraz mi lepie;.

Flawiusz przeciagnal mu dlonia po czole, ziewnat i dziekujac
w mysli Eskulapowi za pomoc, chcial wreszcie potozyé si¢ na
spoczynek. Ustyszawszy jednak rzezenie, pochylit si¢ znowu nad
przyjacielem. Ale ten oddychat spokojnie. Znowu rzgzenie i cichy
skowyt. Flawiusz uniost lampg i wtedy zobaczyt Juniora.

Jednym skokiem znalazt sig¢ przy psie. Z pyska ciekta mu piana,
jezyk zwisal bezwladnie, dyszal i probowal si¢ podniesc.
Skowy-czenie narastato, Junior skulit sig, wstal, ale tapy ugigly sig
pod nim. Medyk uklakt i wzial go na rece.

- M¢j maty, co z toba?

Zwierzeciem wstrzasaly skurcze, dtawito si¢ i wyto. Dopiero teraz
Flawiusz doznat ol$nienia. Potozyt psa na polepie, zerwat si¢ i po-
biegt korytarzem do sypialni. Szarpnigciem otwart drzwi i zamart.



Stojaca przy stole Aqmat trzymata przy ustach tyzke petna czer-
wonych jagdd granatu.

Doskoczywszy do niej, szarpnat jej reke, krzyczac:

- Wypluj, to trucizna!

«ii -V i<

Agmat nie skosztowata jeszcze owocu. Flawiusz ponownie
przygotowat srodek wymiotny i podsunat Juniorowi, lecz pies nie
chciat przetyka¢ gorzkiego lekarstwa. Pomimo kilku préb musiat
bezradnie patrze¢, jak mikstura wycieka z trzymanego ku gorze py-
ska. Z sekundy na sekunde zwierzg stablo coraz bardziej. Wkrotce
nie moglo poruszy¢ tapami, oddech stat si¢ cigzszy, zaczelty mu
migota¢ powieki. Flawiusz przylozyt dton do serca, pracowato nie-
regularnie, zatrzymato si¢ na chwile, uderzylo znowu. Na koniec
Junior rozwart z trudem $lepia, chropowaty jezyk polizat dton opie-
kuna, maty brazowy korpus naprezyt si¢ i znieruchomiat.

Jak dhugo siedziat przy martwym przyjacielu, tego Flawiusz nie
wiedziat, lecz gdy za¢wierkaty pierwsze ptaki, wstal i ze zwieszo-
nymi ramionami wrocit do Aqmat. Spojrzata na niego pytajaco, a
kiedy w milczeniu pokrecit glowa, objela go,

- Zajrzatam raz do was, ale mnie nie zauwazyles.

Oczy meza l$nity wilgocia, wigc poglaskata go tagodnie po twarzy.

- Jego $mier¢ uratowata nam zycie.

Flawiusz przytaknat.

- Bogom niech beda dzigki, ze Olus zjadt tylko trochg piernika.

- Jak myslisz, co to za trucizna? Jej

maz wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojgcia. Ale skoro pomimo petnego zotadka dziata
tak skutecznie, musi to by¢ co$ bardzo jadowitego. Wazniejsza
kwestig jest pytanie, kto nastaje na nasze zycie.

Aamat zmarszczyta czoto.



- Rycerz; na pewno nie.

- Mnie tez sig¢ tak wydaje. Nie ma powodu.

- A jesli nawet, to nie bytby na tyle nieroztropny, aby doko-
nywaé podstgpnego zamachu pod wiasnym imieniem. Nawet na
cudzoziemcach - otoczyta Flawiusza ramieniem. - Potoz sig, wy-
gladasz na zupetnie wyczerpanego.

Mtody cztowiek zamyslit sig na chwilg.

- Zapytam Primusa. On z pewnoscia lepiej si¢ orientuje w per
skich intrygach niz my.

Gdy nastgpnego dnia wieczorem zapukatl do ojca, mistrz bu-
dowlany wzdrygnat sig.

- Synu, co sie stato? Przybywasz z Hadesu?

- Nieduzo brakowato - Flawiusz opowiedziat histori¢ ostatnich
dwudziestu czterech godzin. - Jak ci si¢ wydaje, kto si¢ nas tak
obawia lub tak nienawidzi, ze chce nas zgladzi¢?

Primus potart czoto.

- Jest wiele mozliwosci. W miescie roi si¢ od fanatykéw niena-
widzacych nas, Rzymian.

- Ale od razu zabdjstwo? - mtodzieniec nie dowierzat. - Sprawca
musial wiedzie¢, ze znamy Ardavana. Podczas turnieju dostatecznie
blisko znajdowalo si¢ nas tylko czworo, do tego stuga i perski medyk.

- Medyk? - Primus zmarszczyt czoto. - Oczywiscie. Poczut si¢
dotknigty na honorze. Méwitem ci przeciez, zebys$ si¢ nie wtracat.

-Ale to niedorzeczne! - syn dalej upierat si¢ przy swoim. -Z
takiego powodu nikogo sig¢ nie morduje.

- Skoro wiesz lepiej, to po co mnie pytasz? - gtowa mistrza
budowlanego uniosta si¢ dumnie. - Czemu nie zjesz po prostu
pozostatych kietbas i nie cieszysz si¢ tadnym dniem?

- Ojcze, proszg...

- Widzisz teraz, moj synu, ze miatem racjg!



- Tak, tak, miates - Flawiusz przytaknat, ale bez przekonania.

Aby zmieni¢ temat, podszedt do stotu, na ktorym lezat papi-
rusowy zwoj ze szkicem architektonicznym. Rysunek przedstawiat
fasadg budowli z kopula oraz trzema tukami, ktorych krzywizny
miaty wigksza $rednicg niz pionowe $ciany, tworzac formg podkowy.

- Coz to za dziwadto?

- Luki? Zobaczylem je w Legio w Hiszpanii. Tobie tez si¢ podo-
baja? Niestety, nikt w imperium ich nie chce - Primus u§miechnat
si¢ lekko. - Ale tutejsi Persowie cenig je. To plan $wiatyni ognial

Zamyslony Flawiusz wpatrywat sig¢ w papirus.

- Dlaczego w Legio? Kiedy bytes w Hiszpanii?

Primus spojrzatl na niego, ale zwlekat z odpowiedzia.

- Wybacz, oczywiscie nigdy tam nie bytem. Skopiowatem to
z wzornika jednego z przyjaciot. Zeby mi uwierzono, ze potrafie
co$ takiego zbudowa¢, rozumiesz - mrugnat porozumiewawczo
do syna. - Glupie przyzwyczajenie, moja préoznosé¢. Nie zdradzisz
mnie chyba, moj chtopcze?

Flawiusz zaprzeczy?.

- Oczywiscie, ze nie.

Czujac jego rozczarowanie, Primus podszedt do mtodego czto-
wieka, ktadac mu dton na ramieniu.

- Chcesz zobaczyé¢, nad czym pracujg?

Mtodzieniec zgodzit si¢ z u§miechem.

- Naturalnie, cho¢ stabo znam sie na architekturze.

- Nie szkodzi. Wyjasnig ci wszystko. Przyjdz jutro wezesnym
rankiem do $§wiatyni Anahity. Pokaze ci ja, a potem na mutach
wybierzemy si¢ do doliny. Szemrze w niej chtodny potok, a nieco
dalej rozciaga si¢ cienisty lasek. Zobaczysz ptaskorzezby naskalne
oraz grotg, ktora Szapur przygotowat dla siebie. Czego$ takiego
nie ma w calym imperium!

- Bardzo chetnie. Moge zabra¢ Aqmat?



Ojciec nie bardzo chciat si¢ zgodzi¢.

- Lepiej nie. Wiesz, ze to krolewskie budowle. Poza tym kto$
powinien zosta¢ z Olusem.

Po krétkim wahaniu dodat jeszcze:

- Najlepiej zrobisz, nie mowiac nikomu o naszej wyprawie. Ni
komu! Nie chcemy przeciez znowu ktopotow.

Flawiusz z usmiechem przyznat mu racje, lecz byt to wymuszo-
ny u$miech.

- Oczywiscie, jedZ z nim. Spedzacie tak mato czasu razem -
Agmat ztozyta glowe na ramieniu Flawiusza. - Wez tylko ze soba
tuk, moze upolujesz co$ po drodze. Od przedwczoraj strach Sciska
mi gardio przy kazdym kesie wktadanym do ust. Dziki zajac nie
moze by¢ przynajmniej zatruty.

Flawiusz spotkat ojca przy wejsciu do $wiatyni. Primus rzucit
okiem na jego bron, lecz nic nie powiedziat. Przez wylozony ka-
mieniem korytarz zeszli do $wiatyni, ktorej belkowate drewniane
sklepienie wspierato si¢ na gtowach bykow.

- Anahita to bogini wody - rodzic wskazat na ciemny kanat -
dlatego $wiatynia ma cysterng.

Flawiusz pochylit sie, stuchajac odglosu kapania. Mistrz bu-
dowlany westchnat:

- Doprowadzenie wody nie funkcjonuje jak trzeba, swiatynia
wysycha.

- Czy nie jestes specjalista w tym wzgledzie?

- Owszem, ale nie mozemy znalez¢ zadnej usterki. Kartir traci
powoli cierpliwosc.

Flawiusz wzdrygnat sig.

- Chodzmy stad. Moze przy okazji wyja$nisz mi, co jest istota
funkcjonowania akweduktu.

- Oczywiscie. Ruszajmy.



zszediszy na ciepto stonca, dosiedli mutow i opuscili miaitti
przez bram¢ wschodnia. Przejechali kawatek wzdtuz biegu nie-
wielkiej rzeczki, przemieszczajac si¢ pod prad i po krotkiej jezdzie
Primus $ciagnat wodze swojego zwierzgcia, wskazujac na przeciw-
legta strong doliny.

- Widzisz tg ptaskorzezbe? To Szapura, ostatnia i najwigksza!

Flawiusz spojrzat we wskazanym kierunku. Cienista skalna $cia-
n¢ pokrywato pig¢ rzedéw kolorowych, uporzadkowanych jedna nad
druga, kolorowych figur. Po lewej stronie skupiata si¢ lekko uzbro-
jona kawaleria, z prawej nadciagali piechurzy, aby przedstawionemu
na $rodku, siedzacemu w siodle wiladcy ztozy¢ u stop tupy, miedzy
innymi stonia. U dolu wykuto szereg rzymskich jencow.

- Krol krolow jako zwycigzca nad trzema rzymskimi cesarza
mi - wyjasnil Primus. - Lezacy pod kopytami jego wierzchowca to
Gordian, Filip klgczy, za§ Walerian prowadzony jest w kajdanach.

Obaj przygladali si¢ ptaskorzezbie, brunatnym korpusom koni,
biatym plaszczom wojownikow, czerwonym kitom na hetmach.

- Tak maja wszyscy pamigta¢ Szapura - zauwazyt mistrz bu
dowlany z lekka ironig w glosie. - A nie jako wodza, ktory zwycie
zyt dzigki zdradzie, a podczas odwrotu stracit swoj harem wraz ze
zdobycza wojenna!

- Co sig stato z Walerianem? - zapytat Flawiusz.

Primus wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Ruszajmy dalej, zanim nastanie upat. Po naszej stro
nie mozesz jeszcze dwukrotnie podziwiac¢ bohaterskiego Szapura.

Dolina rozszerzata sie stopniowo i po dobrej godzinie Primus
wskazal na ciemny otwor ziejacy w skalnej $cianie.

- To grota, ktora krol polecit przygotowaé jako miejsce na swoj
pochowek.

Flawiusz przyjrzat sig piargowi, z ktdrego wyrastato zbocze.



- Potrzebujemy godziny, zeby tam dotrzec?

Ojciec przytaknat.

- Ale warto, widok jest naprawde niezwykty.

Gdy zdyszani i spoceni dotarli na miejsce, Flawiusz musiat mu
przyzna¢ racjg. Spojrzeniem ogarnial niekonczacy si¢ lancuch
brunatnych szczytow gorskich wijacych si¢ pod nimi niczym fale
zakrzeptego w kamien morza. W dolinie przez zielona plame lasu
przewijata si¢ mata rzeczka, rozsiane po okolicy domostwa wygla-
daty na opuszczone.

- Dlaczego nikt nie pracuje? - zaciekawit si¢ mtody cztowiek.

- Nowe zalecenie Kartira. Chciatby, zeby grob krolewski znaj
dowat si¢ koto jego gtownego sanktuarium. Lezy ono w odlegltosci
kilku dni drogi, w poblizu ruin nazywanych ,,Sto kolumn" - wyja
$nit Primus. - Obejrzyjmy grote.

Minawszy o$wietlone stoncem wejscie, stangli niespodziewanie
przed ogromna figura drzemiaca groznie w poétmroku. Ztaczona ze
sklepieniem i z posadzka przedstawiata stojacego mezczyzng z
prawa dlonia wsparta na rekojesci miecza. Dhugie loki wyplywaty
spod roztozystej korony, wtadcze oblicze z lekko falujaca broda
spogladato nieruchomo w dal.

- Szapur? - Flawiusz bardziej stwierdzit, niz zapytat, zdejmujac
z ramienia tuk i opierajac go wraz ze strzatami o posag.

Primus potwierdzit.

- Gladkie ptaszczyzny na $cianach przeznaczono na ptasko-
rzezby badz epigrafy jego dokonan. Tyle tylko, Ze na razie nikt nie
wie, co ma by¢ dalej - podnidstszy kawalek wegla drzewnego z
jednego z palenisk, podszedt do $ciany.

- Chciates, zebym ci wyttumaczyl, jak sie buduje akwedukty.

Flawiusz zawahat si¢. Z groty dochodzit chtodny powiew przy-
pominajacy mu o lochach w Lopodunum. I o piwnicy z jego noc-
nego koszmaru z czasow dziecinstwa.



- Co sig stato? - Primus skinat na niego nadpalona trzaska. -Co
chciatbys wiedziec?

- Czy zawsze trzeba wznosi¢ most nad dolina tylko po to, zeby
przeprowadzi¢ wodg z jednej strony na druga?

Flawiusz podszedt kilka krokéw do przodu i zatrzymat sig.
Mistrz budowlany przygladat mu si¢ przez chwilg.

- Prawdziwie m¢j syn, ciagle glodny wiedzy. Ale to dobre pyta
nie. Sa dwie mozliwosci.

Naszkicowat przekroj doliny, a nast¢pnie wskazat na lewa strong.

- Z gory dochodzi woda majaca po prawej ptyna¢ dalej. Wzno
simy most - prawa r¢ka narysowala szereg tukow. - Woda prze
ptywa nim otwarta rynna o rOwnomiernej spadzistosci. Potrzeba
sporo zaprawy i kamieni, ale konstrukcja jest prosta. Jasne?

Flawiusz przytaknat, wspierajac podbrodek na dtoni. Przygladat
si¢ kazdemu ruchowi.

- Inna mozliwos$¢ wyglada nastgpujaco - Primus skinat na nie
go kolejny raz. - Podejdz blizej, bedziesz lepiej widziat.

Flawiusz z ociaganiem postapit krok naprzod, a ojciec naszki-
cowat kolejny przekroj doliny.

- Wznosi sie krotki wysoki tuk, sprowadza wode pionowa rura
w dot, a nastepnie pod ci$nieniem prowadzi przez doling i wypy
cha na drugiej stronie ku gérze.

Flawiusz przygladat si¢ drugiemu rysunkowi. W jego glowie
mysli formowaly si¢ w pytanie, mozliwo$¢, cien podejrzenia. Zmu-
sit si¢ do zachowania spokoju.

- W tym wypadku potrzeba mniej wysokich tukéw. Dlaczego
nie postepuje si¢ tak zawsze?

- O to wilasnie chodzi - Primus pokiwat glowa z uznaniem.
-Przy drugim rozwiazaniu woda ptynie pod ci$nieniem i tatwo rozry-
wa gliniane rury, przede wszystkim w naroznikach, ktére musza by¢



z kamienia. Poza tym tutaj, w najgtgbszym miejscu, osadza si¢ szlam
1 bardzo trudno si¢ go usuwa - zaznaczyt odpowiedni fragment wo-
dociagu. - Ale sa takie akwedukty, widzialem podobny w Aspendos.
Tylko w Germanii ich nie ma. Wiesz dlaczego?

Flawiusz zatopit si¢ w myslach. Juz miat odpowiedz, a teraz
zgubit watek. Spojrzat pytajaco na Primusa.

- Co dlaczego?

- Dlaczego w Germanii nie wznosi si¢ wodociagow ci$nienio-
wych. Nie stuchasz mnie?

-Jak najbardziej, ale to wszystko jest dla mnie nowe. Pewnie ze
wzgledu na mrozy.

- Zgadza si¢ - Primus podszedt do niego. - Uwazate$ na to, co
moéwitem. No, chodz, cheg ci co$ jeszcze pokazac.

Lewa reka budowniczego wskazata do tylu, na ciemna prze-
pas¢, prawa zblizyta do Flawiusza. ,,Musz¢ zyska¢ na czasie. Co$
si¢ nie zgadza, tylko co? Zaraz bed¢ wiedziat, tylko zeby mnie na
chwile zostawil w spokoju, tylko na jedna chwilg. Muszg o co$

zapytac..." - myslat goraczkowo Flawiusz.
- Ojcze, ta blizna na twojej gtowie. Czy to rana z bitwy pod
Edessa?

Primus okazat zaskoczenie.

- Dlaczego pytasz?

- Poniewaz... - Flawiusz namyslat si¢ pospiesznie - poniewaz
wyglada tak, jak gdyby mogta by¢ $miertelna. Czy to dzieto per-
skich zohierzy?

- Nie - zaprzeczyt mistrz budowlany. - To wypadek przy pracy.
Co sig z toba dzieje?

- Niezbyt dobrze sie czuje. Stonce, wspinaczka... Jest tu jakas
woda?

- Troche dalej, w grocie. ChodZ za mna! - reka znowu zblizyta
si¢ do niego.



Flawiusz wpatrzyt si¢ w nia. Tak, to byto to. Dlon z czarnymi
od wegla drzewnego palcami. Prawa rgka. Serce zabito mu tak
mocno, ze az wydato mu sig, iz ojciec to uslyszy.

- Moglbys... umiatby$ wykonac szkic rowniez druga, to znaczy
lewa rgka? Styszatem, ze budowniczowie musza to umiec.

Siwowlosy mezczyzna okazat zniecierpliwienie.

- Nie, nie potrafie. Kto naopowiadat ci takich bzdur?

Flawiusz zadrzat.

- Ty... nie jestes Primusem! - jego stowa odbity si¢ echem
w grocie. - Nie wiem, kim jestes, ale nie moim ojcem! - podniost
glos do krzyku. - M6j ojciec byt leworgczny.

W jednej chwili mistrz budowlany porzucit przyjazny ton, ni-
czym maske. Twarz wykrzywil mu grymas. Teraz byt to tylko stary,
siwy 1 rozwS$cieczony cztowiek.

- Ty rzymski szczurze - wysyczat. - Wlokles sig przez pot swia
ta, zeby mi wszystko zrujnowac? - podszedt do mtodzienca, ktory
odsuwat si¢ krok po kroku. - Czy prositem cig, zebys tu weszyt?
Czy nie ostrzegatem cig?

Flawiusz odruchowo przytaknat, gdy jego ramig napotkato co$
twardego. Posag! Odwrdcil si¢ bokiem, a wowczas napastnik sko-
czyt ku niemu, w jego reku blysnat sztylet. Mlodzieniec chciat zrobi¢
unik, lecz poczut cios na lewym barku. Upadajac, uderzyt glowa o ka-
mien. Na wpdt ogluszony osunat si¢ na ziemig, czujac chropowata
powierzchnig ocierajaca mu policzek. A potem stracit przytomnosc.

Budowniczy przyjrzat si¢ nieruchomemu ciatu, po czym pod-
szedt blizej. Martwy? Powoli wzniost zakrwawiony sztylet. Stop,
cos sie dziato!

Przytozywszy dton do lewego ucha, nastuchiwat. Nic. Odwrocit
si¢ do przodowi, w strong wejscia do pieczary. Czy stamtad dobie-
gaty glosy? Przeciez jeszcze dzisiaj polecit wszystkim robotnikom



tr2ymac si¢ z dala od budowy! Pochylony podkradt sig¢ kilka kro-
kéw w kierunku $wiatla 1 przyczait do skoku, rysujac si¢ ciemnym
konturem na tle wylotu groty. Tym sposobem nie zauwazyl, co si¢
dzialo za jego plecami.

Nie dostrzegt, jak cien u stop posagu poruszy? si¢ nieco, chwiej-
nie wspart si¢, opadl na ziemig, odszukat tuk, znéw si¢ podniost,
pochwycit strzale i natozyt ja na cigciwg. Nie widziat skrzywionej
boélem twarzy za napinanym powoli or¢zem, az drzace ramig ran-
nego prawie opadto z sit i dton wypuscita pocisk.

Za to poczut uderzenie, gdy ostry grot wbit sig¢ od tylu w jego
udo, a potem poderwal go przejmujacy bol. Zachwiat sig, stracit
roOwnowage 1 przewrdcit si¢, wbijajac strzate glebiej, az jej szpic
pojawit si¢ po drugiej stronie.

Zwijat si¢ w bolesciach, gdy nadbiegta ku niemu gromada do-
stojnikoéw 1 kaptanow.

Unoszac si¢ pomigdzy rzeczywistoscia i napadami goraczko-
wych majakow, Flawiusz czul pulsujacy bol, styszat odglosy roz-
moéw 1 widziat pochylajaca si¢ nad nim twarz Aqmat.

Gdy po raz pierwszy odzyskat na dtuzej przytomno$¢, lezat na
stomianej macie. Jego palce powedrowaty po wilgotnych kamie-
niach $ciany, przesungty si¢ po piersi, czujac grube zwoje opatrun-
ku i szorstka derke okrycia. Gdzie si¢ znalazi?

Zobaczyt ciemne pomieszczenie rozjasnione skapym $wiattem
dobiegajacym z wysoko polozonego okna. Obok jego legowiska
stat prosty gliniany dzbanek na wodg. W tle wida¢ bylo okute Ze-
lazem dyle - zamknigte drzwi. Czyzby umieszczono go w Gilkard,
jak nazywano tutaj wigzienie?

Zawotat, najpierw stabo, potem pomimo pulsujacego bolu glo-
$niej, az wreszcie zgrzytnal rygiel i odrzwia si¢ otwarly. Do $réd-



ka wszedt brodaty straznik w skorzanym pancerzu, zatrzymat sig i
zapytat o co$§ po persku. Flawiusz odpowiedziat po grecku, lecz
zohierz pokrecit tylko glowa i wyszedt. Nieco pdzniej pograzony
w drzemce wigzien postyszatl ponownie odglos odsuwanego rygla
i ciche kroki.

- Flawiuszu! - w celi zabrzmiat gtos Aqmat. - Jak si¢ czujesz?

Otworzyt oczy i spojrzal w jej twarz, widzac zatroskane oczy
i zblizajace sig¢ wargi, ktore wycisnely pocatunek na jego policzku.

- Dokuczaja mi bole. Dlaczego jestem w tej dziurze?

- Poniewaz ci¢ oskarzono - odgarngta mu wiosy z czota. -
Chciate$ podstepnie zgladzi¢ Primusa. Dlaczego to zrobites?

Z pomoca zony Flawiusz uniést si¢ nieco, po czym opowiedziat
jej cata historig.

- Ten cztowiek nie jest moim ojcem, odgrywa jedynie jego role.
Bat sig, ze go wydam, i dlatego chcial mnie zabi¢ - zamilkl na
chwilg. - Gdy nie powiodla si¢ proba otrucia.

- Wierzg ci. Tylko co z sgdziami? - Aqmat wygladata na przy-
gnebiong. - Jutro ma si¢ odby¢ rozprawa. Budowniczy to tylko
niewolnik, ale wazny dla krola. Dlatego Kartir, arcykaptan, chce
tego procesu.

- Jak dtugo mozesz zostac? - kazde stowo bolato go, jak gdyby
w ranie obracano sztylet.

- Mysle, ze z pot godziny. Przekupitam straznika - Agmat
usmiechneta sig. - Nie marnujmy czasu.

Nastepnego ranka zjawito si¢ dwoch ositkow i zatadowawszy
Flawiusza na nosze kotyszacym krokiem poniesli go przez miasto.
Rozprawa miata si¢ odby¢ w miejscu publicznym, pod wielkimi,
tagodnie kolyszacymi si¢ na wietrze ptachtami ptétna, przez ktore
stonce docierato jedynie jako matowy okrag. Usiadlszy na wyscie-
fanym taborecie, z satysfakcjq przygladat sig, jak mistrz budowlany



ocigzale unosi si¢ ze swoich mar, aby z wyciagni¢ta do przodu,
usztywniona noga réwniez zaja¢ swoje miejsce. Za kazdym z
pod-sadnych stanat wartownik w okraglym hetmie z lanca w dtoni.

Na drewnianej trybunie przed nimi w bogato rzezbionych krze-
stach zasiadto grono luminarzy miejskich. W $rodku usadowit si¢
niepozorny mezczyzna o twarzy uczonego, w zielonym turbanie na
glowie, a jego czujne oczy bacznie lustrowaty cale otoczenie. Po
jego lewej rece siedzial przysadzisty vuzurg, dostojnik o dlugie;j,
czarnej, lekko krgconej brodzie. Miejsce po prawej pozostalo wol-
ne. Wartownicy ustawili si¢ kotem, a spoza ich plecow wygladaly
glowy ciekawskich gapiéw. Przez chwile Flawiusz widziat zmar-
twiona twarz Agmat, a potem na podium wszedt czarno odziany
mezczyzna W purpurowej, przygigtej ku przodowi czapce i zajat
wolne krzesto.

Na to jak na komendg powstat grubas, poprawit pas wysadzany
szlachetnymi kamieniami i odchrzaknat.

- Jestem Apasay Jako namiestnik reprezentuje krola. Nasz da-
dvar, sedzia, poprowadzi obrady po grecku, gdyz wystgpuje prze
ciw sobie dwoch ansharigan - urzednik spojrzat wokoto. - Za
szczyca nas obecno$¢ herpata Kartira, naszego arcykaptana. Jego
znajomo$¢ przekazanych przez tradycjg praw i zwyczajow czgsto
juz okazywata si¢ bezcenna. Niniejszym w imieniu kréla krolow
otwieram obrady sadu.

Apasay usiadt, zas dadvar polecit mistrzowi budowlanemu, aby
przedstawit swoja skarge.

- A kiedy zyskat juz moje zaufanie - zakonczyt fatszywy Pri
mus - zamierzal podstegpnie zgtadzi¢ mnie w jaskini. Zaplanowat
ten zamach i dlatego wziat ze soba tuk i strzaty.

Oskarzajacy z trudem trzymat si¢ na nogach i glosno jeknat.

- Strzat byl tak mocny, ze pocisk przebit moje udo i powalit
mnie na ziemig. Medyk jest moim $wiadkiem!



Wystapit tysogtowy medyk i potwierdzit diagnozg. Po tym udzie-
lono glosu Flawiuszowi, ktory przedstawit swoja wersje wydarzen,
konczac stowami:

- Ten cztowiek miat powdd, aby mnie zabi¢. Podaje si¢ za ko-
gos$, kim nie jest, dlatego probowal nas otru¢ i zaatakowal mnie
sztyletem. Strzelitem do niego w obronie wlasnej, ostatkiem sit.
Strzata przebita udo, dopiero gdy si¢ przewrdcit.

- Macie $wiadkow, ze to budowniczy postat trucizng? - zapytat
davdar.

Mtody cztowiek zaprzeczyt.

- Nie, ale czy mogt to by¢ ktos inny?

- Podejrzenia nie sa dowodami - zganit go sedzia. - Przejdzmy
do wydarzen w jaskini.

Zwrocit sig do mistrza budowlanego.

- Skoro sami zostaliscie ranni, to jak udato si¢ wam zadaé tak
ciezka rane temu mtodemu silnemu cztowiekowi?

- Lezatem na ziemi, gdy zblizyt sig, zeby mnie dobi¢. Wtedy
zadalem cios nozem - twarz Primusa skrzywita si¢ z bolu.

Sedzia w zamysleniu pokiwal glowa.

- To mozliwe. Tylko dlaczego mialtby to zrobic?

- Nie mam pojecia - mistrz budowlany przetart spocone czoto.
- Moze to Rzymianie nie chca, zebym budowat dla kréla krolow?

- Posyla¢ morderce po dwunastu latach niewoli? Morderca,
ktoéry oficjalnie przybywa wraz ze swoja zona? - dadvar pokrecit
glowa. - To juz relacja tego mlodego czlowicka wydaje mi si¢
bardziej godna wiary. Naprawde jesteScie mistrz budowlany Pri-
mus? A moze powinnismy posta¢ do Gundeszapur, zeby wyjasni¢
cala sprawe?

W tym momencie do rozmowy wtracit sie Kartir, a na dzwiek
jego stow wszystko zdawalo sig¢ zamiera¢ niczym Scigte mrozem.



- Bog Zurvan nie stworzyl czasu po to, aby marnowac¢ go na
spor dwoch ansharigan. Zgodnie ze $wigtym zwyczajem naszych
przodkow o sprawie niechaj zadecyduje sad bogow!

Thum zaszemral, a dadvar mruknat potglosem:

- Wyrok bozy, znakomicie!

Kartir spojrzat na milczacych wigzniéw, a na jego twarzy pojawit
si¢ nikty usmiech.

- Poniewaz obaj sa ranni, nie moga walczy¢ ze soba albo jedy
nie na jezyki. A jeden z nich jest jadowity niczym skorpion. Dlate
go tez zarzadzam... - czarno odziany kaptan spojrzat na zebranych,
ktérzy zdawali si¢ wstrzymywac oddechy - sad bozy przez otow.
Jesli ktorys z nich do potudnia nie przyzna si¢ do ktamstwa, to
jeszcze dzisiaj obu zostanie wlany do ust roztopiony metal.

Kartir wzniost obie rece do nieba.

- Niewinnego, jak przekazuja stare pisma, Ormuzd zachowa
od wszelkiej szkody. Zas winnego, za zte czyny, stowa i mysli, przez
cata wieczno$¢ $ciga¢ beda piekielne psy Arymana!

Kaptan usiadl, a sedzia zawyrokowat:

- Niechaj si¢ tak stanie. Dzi$ o trzeciej godzinie po potudniu,
w tym miejscu. Odprowadzi¢ wigzniow.

Nastepne godziny byly najdtuzszymi w zyciu Flawiusza. Nie
mogt si¢ z nikim zobaczy¢ ani uporzadkowa¢ swoich mysli. Jesli
przyzna si¢ do winy, zostanie skazany za usilowanie morderstwa.
Na jaka karg? I do tego zatryumfuje falszywy Primus! Ktos, kto
by¢ moze zgladzit jego ojca, zeby zajac¢ jego miejsce! Obstawaé
przy niewinno$ci? Jak ma wierzy¢ w sprawiedliwos$¢ perskiego
boga Ormuzda? Czego bedzie chcial od niego? Wystucha go, jesli
zawolam: Ormuzdzie, zachowaj mnie od otowiu? Zasyczy tylko jak
zegadio na ranie, je$li si¢ to stanie? Kilka chwil udreki, a potem
niemoc i $mier¢? A gdyby uznat si¢ za winnego...



Cigzkie kroki, drzwi otworzyly si¢ ze skrzypieniem. Przyszli,
zeby go zabrac¢. Katem oka zobaczyt drugie nosze, na ktorych
niesiono budowniczego. Najchgtniej zaczepilby si¢ o kazdy dom,
przytrzymat kazdego cztowieka na ulicy, wbit paznokcie w bruk,
zeby tylko zyska¢ na czasie. Skregcili za rog, dotarli na miejsce.
Usunigto pldtna i popotudniowe stonce rzucalo skosne promienie
na ptaskie dachy domoéw, z ktérych przygladali sig¢ ciekawi wyda-
rzeh mieszkancy. Wigzniowie zostali doprowadzeni do drewniane-
go rusztowania i don przywiazani. Glowy przypasano im do desek
i lekko odchylono w tyt, w usta wtozono kliny. Spogladajac w dot,
Flawiusz ujrzat palace sig w poblizu ognisko. Nad Zarem na tan-
cuchu zwieszat si¢ zelazny kociol. Za nim powoli na trybunach
swoje miejsca zaczeli zajmowac dygnitarze miejscy. Dostrzegt glo-
wy zgromadzonego ttumu. Gdzie$ tam musiata by¢ Aamat, ale nie
mogt jej dojrzec.

Pojekiwanie obok niego, oderwane stowa, gtos budowniczego,
zimny pot.

Drzewce lanc uderzyty trzykrotnie w bruk. Glosne rozmowy
przemienity si¢ w ghuichy pomruk. Swoje miejsca zajgli Kartir,
Apa-say i dadvar. Sedzia uniost reke, nakazujac cisze, za$ obok
kotta staneto dwodch straznikow z chochlami w rekach.

- Zgodnie ze zwyczajem pytam po raz kolejny: czy ktamca chce
si¢ przyzna¢ i wzia€ na siebie sprawiedliwa karg za swoj czyn?

Spojrzenie wokoto. Milczenie. Dion opadta. Kaci zanurzyli
chochle w kotle, zamieszali, zaczerpngli i ruszyli ku skazancom.

Flawiusz spojrzat ku niebu, widzac blekit przeciety biatymi
smugami chmur, cien jastrzgbia czatujacego na nieswiadoma ni-
czego ofiarg. Nad twarza zabrzeczalta mu mucha, usiadla na po-
krytym potem czole i ruszyta w kierunku nosa. Odglos zblizajacych
si¢ krokow. Paznokcie wbijaly mu si¢ w skorg dtoni. Dyszat, zagryzt



ktin, ujrzat ciemno potyskujaca chochlg, poczut zapach goracego
metalu, zamknat oczy...

Przez glowe przelatywaly mu strzgpy obrazow: pociagla twarz
Ulixesa, powiewajaca grzywa kasztanki, sprochniata skrzynia w
piwnicy, smutne oczy matki, thumy w Rzymie, morska piana za-
lewajaca ,,Fortung Redux", kolumnada w Palmirze, Aqmat w Ba-
bilonie, Agmat, Agmat...

- Nieee... przyznaje sie, sktamatem!

Placem wstrzasnat skrzek budowniczego. Flawiusz otworzyt
oczy, zobaczyt straznika z chochlq w uniesionej rece, ustyszat szJoch
obok siebie. Sedzia wstal z miejsca, w jego glosie nie stycha¢ byto
zadnych emocji.

- Czy bylo tak, jak powiedzial ten Flawiusz? Czy usitowali$cie
go zabic?

- Tak, tak. Inaczej wszystko bym stracit - jeczat skazaniec.

- Rozwiazcie wigznidow i wyjmijcie im kliny, zeby mozna ich
bylo zrozumie¢ - rozkazat dadvar. - Kim wobec tego jestesScie?

-Jestem Galeriusz, pomocnik mistrza budowlanego. Gdy
Primus zostat wezwany do Veh-Szapur, zabral mnie ze soba. Ale
w drodze, kilka dni przed dotarciem na miejsce, wybrat si¢ na
przejazdzke, zupetnie sam... - megzczyzna odetchnat cigzko i zaraz
kontynuowal. - Wrécit jak odmieniony. Podobno napotkat szczep
nomadoéw, a do mnie powiedzial: ,,Galeriuszu, zostawiam wszyst-
ko. Zaczynam nowe zycie, w gorach, z mtoda kobieta. Posrod pa-
sterzy jestem wolny, nie chce juz dluzej by¢ niewolnikiem". Wtedy
wpadlem na ten pomyst. - Zgromadzeni zaczgli goraczkowo
po-szeptywaé migdzy soba.

- Cisza! - rozkazat sedzia. - MOwcie dalej.

- Po naradzie zdecydowalismy zamieni¢ sie rolami. Ja jako Pri-
mus miatem si¢ uda¢ do Veh-Szapur i tam donies¢, ze moj pomoc-
nik uciekt. Kogo$ takiego mniej zaciekle si¢ bedzie poszukiwato



niz krolewskiego budowniczego. On miatby swoja wolnos¢, a ja
wysokie stanowisko.

Galeriusz zamilkt, po czym zacinajac si¢, mowit dalej:

- Zawsze bytem w jego cieniu. On odnosit sukcesy, a ja... ja
przeciez potrafig nie mniej od niego, tak przynajmniej sobie wma
wiatem. Az zjawil si¢ ten mtody czlowiek niczym postaniec bogini
zemsty Nemezis, zeby mnie zniszczy¢.

Dadvar zwrocit si¢ do siedzacego obok Apasaya. Zamienili kil-
ka stow, a nastgpnie sedzia ogtosit:

- Nasz namiestnik potwierdza t¢ historig. Przez cale dnie prze
czesywano doliny i wybrzeze w poszukiwaniu zbieglego Rzymia
nina. Niestety, na prozno. Odprowadzcie Galeriusza, o jego losie
zadecydujemy pdzniej. Uwolnijcie tez tego mlodzienca!

W tym momencie przez szpaler strazy przedarta si¢ szczupta
dziewczeca postac, przebiegla przez plac i objela siedzacego sztyw-
no Flawiusza.

- Agmat - wymamrotat mtody cztowiek - jestes. Teraz wszyst-
ko bedzie dobrze.

- Tak. Juz po wszystkim.

v vk

- Dokad mnie zabieracie? - zdziwil sie Flawiusz, gdy czterech
tragarzy przeniosto go do lektyki i delikatnie uniosto ja do gory.

- Nie klopocz sie o nic - Agmat poglaskala meza po glowie.
-Gdy ci¢ uwigziono, znalaztam Ardavana. Rycerz zazywa jeszcze
odpoczynku, ale czuje si¢ znacznie lepiej 1 nas zaprasza.

Po krétkim marszu dotarli do najelegantszej dzielnicy miasta.
Tu ulica przebiegala wzdhuz dtugich, wysokich muréw, spoza kto-
rych wygladaty jedynie czubki drzew oraz mansardy kilkupigtro-
wych domow. Zatrzymali si¢ przed jednym z portali. Gdy zapukali,
otwarto obite spizem drzwi i znalezli si¢ w prawdziwej oazie: byt



to ogrod przedzielony na cztery cze$ci dwoma ciekami wodnymi,
peten zottych kwiatow oraz krzakéw o duzych lisciach. Pomigdzy
nimi z dumnie zadartymi glowami spacerowaly pawie, zdajac sie
dzioba¢ plamy slofica przedzierajace si¢ przez ciemnozielony dach
utworzony z gatezi morw. Flawiusz unidst si¢ nieco.

- Zostajemy tutaj?

- Zostajemy - usmiechneta sie Aqmat. - DopOki nie wyzdro-
wiejesz. W patacu Ardavana przygotowano dla ciebie komnatg.
Dla nas.

Tragarze ruszyli ku fasadzie z dwoma rzedami waskich okien.
Pomigdzy nimi na wysoko$¢ dwodch pigter wznosit si¢ tuk, tworzac
zakryta sklepieniem, cienista i otwarta ku zieleni niszg, gdzie
ustawiono wygodna prycze. Gdy go posadzono, Flawiusz dostrzegt
nisze $cienne obramowane kolumienkami i zwieficzone u gory lu-
kami. Blekitng ptaszczyzng sklepienia zdobity wijace sig, pomalo-
wane na zielono sztukaterie, sprawiajace wrazenie, jakby przeby-
wato si¢ w wielkiej, wylozonej dywanami altanie. Spoczywal tam
mlody mezczyzna, wsparty o gorg zottych i zielonych jedwabnych
poduszek. Jego korpus spowijat welniany pled z wyszywanymi baj-
kowymi istotami.

Mezczyzna uniost gtowe, a jego oblicze z krecona broda i dhu-
gimi lokami rozjasnita rados¢.

- Witam w moim domu. Jest wasz, jak dtugo bede miat za
Szczyt goszczenia was w nim.

Zdumiony Rzymianin stwierdzit, ze gospodarz méwi po grecku
bez najmniejszego akcentu.

-Jestesmy wam wdzigczni 1 chgtnie pozostaniemy, az od-
zyskam sity potrzebne do podrézy. Nie mogtbym zyczy¢ sobie
pigkniejszego otoczenia dla rekonwalescencji niz ten ogrod - od-



part go$¢ z pelnym podziwu spojrzeniem, ktére nie uszto uwagi
Ardavana.

- Persja to kraj ogrodow; cos takiego nazywamy pairi daeza,
to znaczy ,,otoczone murami". Ale przede wszystkim - przy tych
stowach gospodarz skinat na jednego ze stuzacych - potrzebujecie
pomocy medyka.

WKkrétce na kamieniach rozleglo si¢ stukanie sandatow i poja-
wit si¢ godnie wygladajacy starszy cztowiek ubrany w pludry i bo-
gato haftowany serdak. Odstonit piers Flawiusza, usunal ostroznie
posklejane krwia szarpie, a widzac przebarwienia na krawedziach
rany, pokrecit gtowa. Owinawszy palce czystym ptotnem, odsunat
brzegi rany, po czym powiedziat co§ w swoim jezyku.

- Duzo ropy, to mu si¢ nie podoba - przettumaczyta Aqmat.

Jej maz okazal zdziwienie.

- Ale Galen twierdzi, ze ropienie rany jest naturalnym proce
sem oczyszczania i jest pozadane.

Gdy Agmat przetozyta wypowiedz Flawiusza, medyk energicz-
nie zaprzeczyl, wypowiadajac kilka stow niebedacych z pewnosScia
pochwata medyka cesarza Marka Aureliusza, pochwycit skalpel i
podatl choremu kawatek grubej skory.

- Bedzie bolato - orzekta Agmat, chwytajac dton meza. - Za
gryz wargi, bo chce oczys$cic rang.

Kwadrans pézniej wydajacy si¢ cata wiecznos$cia zlany potem
Flawiusz opadl na postanie. Medyk przemyt rang czerwonym wi-
nem, a nastgpnie natozyt zotta masc.

- Co to za lekarstwo? - zapytat powodowany zawodowa cieka-
woscia 1 wzdrygnat sig, styszac, ze gtéwnym sktadnikiem specyfiku
jest plesn.

- Zeskrobuja ja ze starych skorzanych uprzgzy noszonych przez
muty. Tradycyjna receptura z jego rodzinnych stron.

Shuchajacy rozmowy Ardavan roze$miat si¢ gto$no.



- Ja tez poczatkowo bitem si¢ z my$lami. Lecz kiedy wyleczyt
mnie z ostrego zapalenia gardta, wdmuchujac mi do krtani zielona
plesn z chleba, po prostu mu ufam!

Wzdychajac gieboko, chory opadt na prycze, sktadajac swoj los
w rece wladajacych kraing bogdw i uzbrajajac sig¢ w cierpliwos¢.

Spotkata go przyjemna niespodzianka. Nie widziat dotad, aby
jakakolwiek rana tak szybko sig goila.

Kilka dni pozniej siedzial w towarzystwie Ardavana, a przed
nimi stala srebrna misa z liliowymi figami i purpurowymi owocami
granatu. Niepewna przyszto$¢ perskiego mocarstwa przygnebiata
mlodego arystokrate.

- WKkrotce Szapur umrze. Byt dobrym wtadca, tolerancyjnym,
otwartym na wszystko, zadnym wiedzy i wyksztalconym. Jego sy
nowie sa stabi, a Kartir czeka tylko, zeby przeja¢ wiadzg.

Gdy Ardavan delektowat si¢ smakiem soczystej figi, Flawiusz
zastanawiatl si¢ nad tym, jak r6znie postrzega si¢ sprawujacych wia-
dze. W Dura Europos lub Antiochii ocena krola krolow wypadiaby
zupelnie inaczej.

- Kartir to fanatyk obstajacy jedynie przy swojej religii. Mam
srebrna zastawe, poniewaz jest pigkna - rycerz wskazat na btysz
czaca misg ozdobiona wizerunkiem jezdzca celujacego z luku do
przyczajonego lwa. - Natomiast Kartir spozywa positki z metalu,
poniewaz gliniane naczynia s dla niego profanacja zywiotu ziemi.
Jesli tylko bedzie mogt, to usunie wszelkie inne wyznania. Niena
widzi zwolennikéw Maniego, takich jak ja, a takze wyznawcow
Buddy, Zydéw i chrzescijan. Poleje sig krew, wiele krwi.

Widzac zmarszczki na zatroskanym obliczu rycerza, Flawiusz
uswiadomit sobie bolesnie, ze wkrotce beda musieli opusci¢ oaze
ciszy i spokoju.

Ten dzien nadszedt szybciej, niz si¢ spodziewano.



Po tygodniu, gdy mtody Rzymianin po raz pierwszy spacerowat
po Veh-Szapur w towarzystwie Olusa, w waskiej uliczce znalezli
si¢ nagle naprzeciw ciemnej postaci. Zatrzymali sig, a Flawiusz
goraczkowo zastanawiat si¢, gdzie mogt juz spotkac tego kolosa,
ktory teraz szedt prosto na nich. Nagle oswiecito go.

- To Gundaffar, kurdyjski stuzacy Galeriusza!

- Zbierajmy si¢. Bohaterow mozemy odgrywaé kiedy indziej
-wymruczat Olus, odwracajac si¢ na pigcie.

Ale byto za p6zno, mezczyzna stat juz przed nimi.

Mtody cztowiek spojrzal na niego, a jednoczesnie ukradkiem
siegnat po sztylet, lecz olbrzym pokazatl otwarte dtonie, potrzasnat
nimi i jakajac si¢, zaczat o czym$§ moéwic. Flawiusz nic nie rozumiat,
dopdki nie padto znane mu stowo.

Pedar.

Poniewaz Aamat porozumiewala si¢ po persku, nie zadat sobie
trudu, aby nauczy¢ si¢ tego jezyka. W pamigci pozostato mu je-
dynie par¢ okruchow, wyrazy podobne do ojczystej taciny. Jednym
z nich bylo wlasnie stowo pedar, ojciec.

Kurd kilkakrotnie powtorzyt stowo i wskazatl na wschod, ku
dolinie rzeki z ptaskorzezbami. Flawiusz nie bardzo wiedzial, co
zrobi¢, ale potem gestem polecit mu, aby zaczekal, i ruszyl do
domostwa Ardavana. Powiedziat o wszystkim Aqmat, ktora dla
bezpieczenstwa ukryla pod suknig néz, po czym zabrali cztery
mutly, spotkali si¢ z Kurdem i wyruszyli w droge. Gundaffar nie
odpowiadal na zadne pytania, uSmiechat sie jedynie tajemniczo,
gestami nakazujac, aby podazali za nim.

Po okoto potgodzinie dotarli do samotnej chaty ukrytej na
gorskim zboczu pomigdzy skatami. Zsiedli z wierzchowcow, a ich
przewodnik otworzyt niskie drzwi. Kto zamieszkiwat na tym od-
ludziu?



Gdy oczy przywykly im do ciemnosci, dostrzegli mgzczyzng
spoczywajacego w kacie na stomie. Gdy sie poruszyl, zabrzeczat
tancuch i Flawiusz spojrzat w brodate oblicze. Padty stowa:

- U pedare tan ast. To twdj ojciec.

Te stowa mtody cztowiek zrozumial bez ttumaczenia. Uklakt na
stomie, spogladajac w oczy nieprzywykle do $wiatla, lecz gardto miat
tak $ci$nigte, ze nie mogt wydac z siebie nawet jednego dzwigku.

- Przysyta was Galeriusz? - glos brzmiat chrypliwie i nalezat do
kogos, kto dlugo nic nie mowit. - Kim jestescie?

- Ostatni raz widzielismy si¢ przed szesnastoma laty - Flawiusz
wyciagnatl drzace ramiona: - Jestem waszym synem.

Zabrzeczat tancuch, gdy mezczyzna wyprostowat sie.

- Kpicie ze mnie?

Mtody cztowiek pokrecit powoli glowa, ujmujac rgce wigznia,
Byly to spracowane, silne dlonie z wyro$nigtymi, po czgsci pota-
manymi paznokciami.

- Ojcze, to ja, Flawiusz. Przypomnij sobie Bicastrum, Brygide,
Juliusza, Lopodunum...

Brodacz skinat nieznacznie.

- Znajome nazwy. Pochodza z innego zycia. To bylo tak daw-
no. Sam juz nie wiem, co jest rzeczywistoscia, a co snem - powoli
przyciagnatl syna do siebie. - Niech ci sig przyjrze. Tak, to ty. Jestes
do niej podobny. Skoéra, oczy.

Spracowana dton pogtaskata szczupta twarz mtodego cztowie-
ka, musneta wlosy, a potem ojciec przytulit go do siebie i zatkal
bezglosnie.

- Modlitem si¢ do Boga, zeby pozwolit mi zobaczy¢ Brygidg
lub ciebie, zanim umreg. Ale nie zywilem wielkich nadziei.

Flawiusz objat rgkoma muskularny korpus, chowajac twarz w
dlugiej brodzie. Aqmat skingta na Gundaftara i Olusa, po czym



cata trojka, stapajac na palcach, wyszlta na zewnatrz. Zostawili
otwarte drzwi 1 usiedli przy $cianie. Zacinajac sig, Kurd rozpoczat
swoja relacje, a Aqmat stuchata go w napigciu.

Godzing pozniej wracali z powrotem, za§ Aqmat powtorzyta
mezowi to, czego si¢ dowiedziala. Podczas podrézy do
Veh-Sza-pur, gdy Primus napotkal nomadoéw, wspominajac, ze
bytoby dobrze wedrowa¢ wraz z nimi przez gory, w Galeriuszu
zakietkowata pewna mysl. Dal swojemu studze polecenie, aby na
dzien przed przybyciem do celu spgtal noca budowniczego i
uwiegzit go w opuszczonej chacie. Gundaffar musiat przynosi¢ mu
codziennie wodg i pozywienie, a ktorego$ dnia otrzymat polecenie
zabrania muszli noszonej przez niego na szyi. Po ujgciu
Galeriusza Kurd dalej robit to, co mu polecono, az wreszcie
zabrakto mu pieniedzy. Po dlugich przemysleniach postanowit
odszuka¢ Flawiusza.

- Galeriusz nie mogt sie zdecydowacé, co ma ze mna poczaé -
przytaknat budowniczy. - Przy pracach budowlanych wystgpowa
o wiele problemoéw, z ktoérymi nie umiat sobie poradzi¢. Przede
wszystkim sprawa wody w $wiatyni musiata go kosztowa¢ sporo
bezsennych nocy.

Primus usmiechnat sie.

- Dozowatem mu moja wiedz¢ w matych porcjach. Dopoki
mnie potrzebowatl, moglem si¢ czu¢ bezpieczny. Ale tylko Bog wie,
co statoby sig¢ potem.

- Zamordowatby cig¢. Nas przeciez chcial otru¢ - oznajmit
Flawiusz.

Jego ojciec zamyslit sig.

- Niewykluczone. Skoro posunat sig tak daleko, nie miat juz in
nego wyboru. Nigdy bym nie pomyslal, ze moglby zosta¢ morderca.

Mtody cztowiek zmarszczyt czoto.

- Nie zywisz wzgledem niego urazy?



Primus pokrecit gtowa.

- Stracit wszystko. Musiatl ucieka¢ z Hiszpanii, gdy zawalil si¢
akwedukt budowany pod jego kierownictwem. Wtedy zglosit si¢
do legionéw syryjskich, a cala reszte juz znasz. Mistrz budowlany
zamilkt, a potem usmiechnat si¢ do syna.

- Poza tym Chrystus nakazuje: mitujcie waszych nieprzyjaciot.
Moja jest pomsta, mowi Pan.

Flawiusz zdziwit sie mocno.

- Zostate$ chrzescijaninem?

Brodaty mezczyzna potwierdzit.

- Pomigdzy wieloma mieszkancami uprowadzonymi przez
Schapura z Antiochii znalazt si¢ biskup Demetriusz. Glosit nauke
Chrystusa w Gundeszapur, a jego nast¢pca Azdaq robi to z nie
mniejszym zapatem. Odnalaztem spokdj.

Cata czworka jechata w milczeniu, az wreszcie Flawiusz od-
chrzaknat.

- Wracaj z nami do domu. Nawet jesli przestano cie poszuki
wac, to kazde spotkanie na ulicy, kazde stowo w gospodzie, kazdy
ciekawski shuzacy moze oznacza¢ kres wolnosci. W Rzymie lub nad
Mozela moglbys$ zy¢ bez Ieku.

Primus zasmiat sig, lecz w jego $miechu pobrzmiewata gorycz.

- Bez Igku? Walerian przesladuje chrzescijan, a tu nikt mnie
nie nagabuje.

- Na razie - zgodzit si¢ Flawiusz - tylko ze jesli do wiadzy doj-
dzie Kartir, to w Persji skonczy si¢ tolerancja. W Imperium Rzym-
skim, gdy Galien zostal samow#adca, anulowat wszystkie edykty i
zwrocil chrzescijanom ich majetnosci. Cesarz Aurelian tez ich nie
przesladuje. Wracaj z nami.

Primus skrzywit si¢ nieco, ale przyznat mu stusznos¢.

- Pewnie masz racjg. Tylko ucieka¢ przez pustynie Persji, mia
sta, gory, bez pieni¢dzy, bez pomocy...



- Nie musisz si¢ o to martwic - Flawiusz nachylit si¢ ku ojcu. -
Odtozytem co nieco w sakiewce, a poza tym znamy perskiego do
stojnika, ktéremu mozemy zaufac.

Gdy dotarli do miasta, zapadta noc. Przed domostwem
Ardava-na mtody Rzymianin siggnat po sztylet i rozprut szew
swojego pasa. Tam od czasu, gdy pracowat dla Doryphorosa w
Augusta Raurica, ukrywat swoja pierwsza zlota monetg, aureusa z
wizerunkiem cesarza Waleriana.

Wecisnat go Kurdowi w stwardniata dton, podzickowat i wraz z
przyjaciolmi wszedt pod portal. Gundaffar obmacat pieniadz,
podrzucit go, pochwycit znowu i zniknat w labiryncie uliczek.

- A wiecig, co stalo sie z Walerianem?

Ardavan spojrzat na Flawiusza i wzruszyt ramionami.

- Jest wiele sprzecznych wiesci.

- Biskup Azdaq opowiedziat nam, ze prowadzano go na ztotym
fancuchu - wtracit si¢ Primus. - Tak Bog pokarat go za przeslado-
wanie naszych wspolnot. Po $mierci Szapur kazat go obedrze¢ ze
skory, wypchac ja i wystawi¢ w jakiej$ Swiatyni. Ale gdzie to miato
by¢, tego 1 biskup nie wiedziat.

Ardavan spojrzat z udrgka do swojego pucharu z chtodzonym
sokiem z pomaranczy.

- Slyszy sig takie pogloski, ale nie daje¢ im wiary. Gdy przed wie
loma laty widziatem wigznia, zyt jako gos$¢, a nie niewolnik. Oczywi
scie, od czasu do czasu musial pomoc krolowi krolow zasiasé w sio
dle - rycerz upit napoju. - Podobno Galien miat nie odpowiedziec,
gdy Szapur zaproponowat mu wykupienie ojca. O ile dobrze znam
calq sprawg, to kazal nawet zabalsamowac jego zwloki i odesta¢ do
rzymskiej granicy. Zeby nie musiat leze¢ w obcej ziemi.

Flawiusz przyjrzat sie obu mezczyznom. Tu znowu pojawila sie
sprzecznos¢. Im bardziej oddalone w czasie wydarzenia, tym bardziej



prawda zdawata si¢ rozpada¢ na tysiac fragmentow, az wreszcie kaz-
dy zachowywat tylko swdj wlasny, strzegac go zazdrosnie.

Z ogrodu dobiegto cykanie §wierszczy, a takze odglos lekkich
krokow. Aamat wkroczyta do iwanu, jak nazywano duze otwarte
pomieszczenie, i spojrzata na zebranych.

- Podjeliscie juz jakas decyzje?

Jej maz potwierdzit:

- Zgadza sie.

Ardavan wskazat na wolne krzesto i mtoda kobieta zajeta miejsce.

- Powinniscie wyruszy¢ jak najszybciej, dopoki wszyscy tylko
wyczekuja $mierci Szapura.

Primus za$miatl sie rubasznie.

- 1 wyobraz sobie, co Flawiusz wymyslit...

Tej samej nocy w odlegtosci dwoch tysiecy mil kobieta ubrana
w brunatna peleryn¢ z kapturem zasiadta na dromaderze, aby
ratowac si¢ ucieczka. Wraz z tuzinem najwierniejszych poplecz-
nikow zwiodla rzymskie straze zabawiajace si¢ przy ogniskach gra
w kosci. Ostatnie spojrzenie wstecz i ruszyli galopem na wschod.

Gdy dwa dni pozniej dotarta do doliny rzeki i twierdzy noszacej
jej imig, Switata wtasnie jutrzenka. Odetchngta gieboko, spoglada-
jac na btyszczaca wstege wody. Wreszcie! Na Eufracie konczy sig
wladza Rzymu, po drugiej stronie panuje krél Szapur, ktory nie
odmowi jej pomocy.

Nie mogta wiedzie¢, ze krol kr6low wyzionat ducha poprzed-
niej nocy.

Z przeciwlegtego brzegu zblizyta si¢ okragta, ptaska t6dz o
wregowej konstrukcji, jakie stuzyty do transportu ludzi, towarow i
zwierzat. Jezdzcy machaniem rak i okrzykami przynaglili do
pospiechu przewoznikow, ktdrzy zmagajac si¢ z silnym pradem,
bardzo powoli posuwali si¢ do przodu.



Gdy kobieta data znak swoim towarzyszom, aby ostroznie skiero-
wali wielbtady w dot zbocza, rozlegt si¢ tetent kopyt i wszyscy spoj-
rzeli za siebie. Z wielka szybko$cia zblizat si¢ do nich obtok kurzu.

- Rzymska jazda!

Popedzane dromadery przyspieszyty kroku i wpadlty w nurty rze-
ki. Za nimi rozlata sig¢ fala lekkozbrojnych jezdzcéw i ruszajac po
stromiznie, wpadta pomigedzy uciekajacych. Kilka brzgknie¢ mieczy,
ranni jeczac, spadli z siodel, prysneta czerwona od krwi woda.

Kobieta dotarta do todzi i wdrapata si¢ do $rodka. Gdy chwiejac
si¢, wstala, z ramion osungla si¢ jej brunatna peleryna z kapturem.
Na wietrze powiewata purpurowa szata, a na czarnych wtosach
btysnat ztoty diadem. Dwaj jezdzcy przedarli si¢ przez siggajaca
piersi konskich wodg i chwycili ja za rece.

- Zenobio, jestes wigzniem Rzymu!

Tego samego dnia mieszkancy Palmiry z gatazkami oliwnymi
w dloniach wstapili na pospiesznie usypane waty, aby pod wodza
Haddudana prosi¢ Aureliana o litos¢.

Cesarz 0szczedzit miasto. Zarekwirowal skarby $wiatynne, po-
zostawit kontyngent sze$ciuset tucznikow, a potem wyruszyl do
Emesy. Tam odprawil sad nad przywodcami rebelii, a poniewaz
Zenobia przypisata cata wing swoim doradcom, skazat na $mier¢
Longinusa, Zabdasa oraz kilku innych. Krdélowa oraz jej syn
Wa-ballat musza wraz z nim wyruszy¢ do stolicy Imperium.

Dwa miesiace pozniej. Szczyty gorskie wokot pokrytych stoma
kamiennych chat juz pobielaty. Stary krolewski szlak wit sie przez
brunatng doling. W potowie pazdziernika niewielu podréznych
odwazyto sie wyrusza¢ w droge poza granice. Zotnierze zabijali
czas, opowiadajac sobie dowcipy i przechwalajac sig. Styszac nie-
siony przez wiatr tegtent kopyt, uniesli glowy. Na ich obliczach po-



jawity sig¢ zdziwienie i odraza. Zatrzymato si¢ przed nimi czworo
podréznych, lecz oczy wszystkich skierowaly si¢ na barczystego
mezezyzneg, ktorego konczyny spowijaty biale, poplamione ropa
bandaze. Choroba dotknigta byta takze potowa brodatego oblicza,
gdyz spod przepaski wygladato tylko jedno oko.

- Dokad zmierzacie? - warknat na nich dowddca.

- Przez Sardes do asklepionu w Pergamonie. Szukamy pomocy
dla naszego tredowatego.

Ledwie mtody mezczyzna z dwoma lokami na czole skonczy!
mowié, zohierze juz odskoczyli. Ich komendant przestonit sobie
twarz skrajem ptaszcza, nakazujac, zeby wyniesli si¢ czym predze;.

- Zabierajcie si¢ i zarazcie mozliwie jak najwigcej Rzymian!

Pilnujacy granicy straznicy odetchneli z ulga, gdy podrézujacy
znikngli za zakr¢tem drogi.

Godzing pozniej i cztery mile dalej pasterz pasacy owce obserwo-
wal dziwna sceng. Dwa dromadery przystangly przy trakcie, a obok
nich dwa muly. Kobieta i dwoch mezczyzn zblizyli si¢ do chorego
zdejmujacego z siebie opatrunki. Lecz zamiast mu w tym prze-
szkadzaé, rzucili si¢ na niego, przescigajac si¢ w zdzieraniu szarpi.
Gdy juz bandaze znalazly si¢ na ziemi, wszyscy zaczeli dziki taniec.
Potrzasajac glowa, wiesniak popedzit owce do zagrody, starajac si¢
szerokim tukiem omina¢ dziwnych przybyszow.

Wiosna nastepnego roku pustynna metropolia ponownie sie
zbuntowata. Pod wodza Apsacusa wycigto rzymska zatoge, oglo-
szono miasto wolnym, a na tron wstapil krewniak Zenobii.

Pospiesznymi marszami Aurelian powrocit, pokonat Palmirg i
spustoszyt ja.

W tym samym czasie Flawiusz, Aamat, Primus i Olus weszli
na poklad jednego z pierwszych statkow zeglujacych z Efezu do
Rzymu.
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N a potnocy Rzymu, w szostej dzielnicy, wznosila si¢ trzypigtro-
wa miejska willa. Przyciagata wzrok wielu, lecz nie z powodu
zdobiacych portal marmurowych plaskorzezb, duzych przeszklo-
nych okien czy drzwi ze szlachetnego drewna obitych spizem. Tym,
co podziwiala wigkszo$¢ gosci, bylo gorne pigtro sktadajace si¢ z
duzej, otwartej plaszczyzny, ktérej dach zdawal si¢ unosi¢ na
kolumnach z zielonego granitu. W centrum wytozonego terakota
tarasu stat okragly, trojnogi stot, a na nim model §wiatyni. Przy
balustradzie ustawiono szafe na ksiazki, z ktorej wystawaty papi-
rusowe zwoje, a zaraz obok skladane krzesto z brazu. Zasiadal na
nim mezczyzna z wianuszkiem siwych wlosow na glowie trzyma-
jacy przed soba rekopis i czytajacy go potglosem, a od czasu do
czasu przeciagajacy palcem po linijkach tekstu. Wreszcie przerwat
lekture, aby przetrze¢ oczy. Wstal, podszedt do potnocnej strony
domu, wspart si¢ o balustradg i spojrzal w glab matego ogrodu
prawie catkowicie wypehionego biatymi pekami kwiatéw kwitna-
cej wisni. Jego zamyslone spojrzenie powgdrowato ku cyprysom
wystajacym na podobienstwo uniesionych w ostrzezeniu palcow z
sasiadujacej posesji Salustiusza.

Na czerwonych ptytach posadzki rozleglo si¢ klapanie sanda-
16w jednego ze stuzacych. Mezczyzna wyprostowat sig, ukazujac
twarz z orlim nosem.

- Panie, przybyli goscie. Trzej megzczyzni i kobieta - mtody stu-
ga nie mogt ukry¢ podziwu: - Bardzo urodziwa dama!

- Wobec tego - gospodarz si¢ uSmiechnat - wprowadz ich tutaj!



Kilka chwil pozniej na schodach rozbrzmiaty kroki. Pan domu
odwrocit sig, a jego brodate oblicze rozjasnito radosne zaskoczenie.

- Flawiuszu!

Ulixes uscisnat przyjaciela, a potem pochwycit za ramiona, aby
mu si¢ przyjrze¢. Jego twarz nabrala ostrzejszych rysow, stala sig
bardziej meska, prawy policzek przecinata niewielka blizna. Lecz
oba krzyzujace si¢ na czole loki dalej nadawaty jego twarzy wyraz
beztroski.

Mtody cztowiek takze si¢ usmiechnal, cho¢ zaskoczyl go zmie-
niony wyglad starszego. Jak zwykle mial na sobie ciemnobrazowa
tunike, podobnie jak o zmierzchu orta, gdy przed sze$cioma laty
przybyt do posiadtosci. Twarz pokryly mu zmarszczki, a siwe wlosy
staly si¢ jeszcze rzadsze. Chodzit nieco pochylony, a tylko czujne
oczy btyszczaly mu dawnym blaskiem.

- Czy bogowie mogli zgotowaé staremu cziowiekowi wieksza
rados¢ jak ponowne spotkanie z mtodymi przyjacidtmi!

- Co znaczy staremu, nie widzg tu takiego! - Aqmat podeszta
do Aauili, podajac mu dton.

- Wielkie dzigki za komplement. Mito mi go styszec¢, nawet jesli
lustro méwi mi co$ innego.

Z podziwem spojrzat na szczupta kobiete, prawie tak wysoka
jak Flawiusz. Na bujnych ciemnych wilosach potyskiwaty delikatne
ztote ogniki, a z twarzy o jasnej cerze, dtugich tukach brwi i pro-
stym nosie spogladaty $miato szmaragdowe oczy. Blekitna wetniana
suknia sptywatla luzno wokot jej kibici, lecz ruchy miata sprezyste
niczym pustynny drapieznik. Ulixes oderwal wreszcie od niej
wzrok 1 pozdrowit Olusa, a nastgpnie pytajaco zerknat na ostat-
niego goscia, muskularnego mezczyzng z ciemna broda, pelnymi
wargami i pogodnymi oczyma.

-Ato jest...?

- Mdj ojciec Primus!



Ulixes oniemiat na chwilg, a potem wymruczat:

- W rzeczy samej, dopiates swego! A ja uwazalem twoje plany
za mrzonkg. Moje uznanie, maty Auguscie - sktonit si¢ Flawiuszo-
wi i Primusowi. - Niechaj dalej wolno mi bedzie korzystac z tej
poufatosci z dawnych czasow.

Primus przytaknat.

- Tak wiele 0 was styszatem, ze mogtbym napisa¢ wasza biogra-
fig. Tylko o tej willi mdj syn nie wspomnial ani stowem.

- Niektore sprawy obrocity si¢ na lepsze, odkad swego czasu W
pospiechu opuscitem Palmirg - wyjasnil Ulixes. - Ale usiadzcie.
Krzesta dla moich gosci i dobrze schtodzonego wina falernenskiego!

Gdy przyniesiono juz to, czego zazadal, Flawiusz wspierany
przez Agmat, Primusa i Olusa opowiedzial o tym, co si¢ wyda-
rzyto, od kiedy si¢ rozstali. Na koniec w jego spojrzeniu pojawito
si¢ pytanie.

- A c0 z toba? Wida¢, ze Aurelian uhonorowat twoja prace!

Pan domu przytaknat.

- Mozna tak powiedzie¢, cho¢ to wszystko nie stanowi mojej
wiasnosci. Ale zanim zaczng opowiadac... Pewnie jestescie glodni?

- | to jak! - stowa Olusa zabrzmialy z tak energia, ze wszyscy
si¢ zasmiali.

Ulixes dat znak i wkrotce stuzacy przyniesli stot, a na nim usta-
wili dymiacg miseg.

- Najlepsze szparagi - wyjasnit Aquila. - Prosto z Rawenny!

Primus sie poczestowal, a Aqmat, ociagajac sie nieco, przygla-
data sig, jak Flawiusz wktada warzywo do ust. Zaraz tez sprobo-
wata sama, lecz zachcialo sig jej tak $miaé¢, ze prawie nie mogta
jes¢ dalej. Maz przygladat si¢ jej zmieszany, odchrzaknal gtosno i
zagadnal Ulixesa:

- Miate$ nam opowiedzie¢, jak wszedtes w posiadanie tego
domu.



- Kiedy cesarz przebywa w Rzymie, woli spedzac czas raczej
w ogrodach Salustiusza niz na Palatynie. Dlatego oddat te willg do
mojej dyspozycji, abym natychmiast zjawit si¢ u niego, gdy mnie
potrzebuje.

W glosie Flawiusza zabrzmiato uznanie.

- Potrzebuje ciebie?

- Przypominasz sobie moja relacje o galijskiej rebelii?

Mtody cztowiek skinat gtowa.

- Kiedy Wschod ponownie znalazt si¢ pod kontrola Rzymu,
Au-relian chce si¢ upora¢ takze z uzurpatorami na Zachodzie.
Obecnie role cesarza odgrywa w Augusta Treverorum niejaki
Tetrykus, lecz wladza topnieje mu w palcach. Najpozniej za rok
ma nastapi¢ koniec tej btazenady, a ja - przy tych stowach na
twarzy Ulixesa pojawit si¢ uSmiech zadowolenia - ponosze
odpowiedzialno$¢ za to, aby wszystko doktadnie zaplanowano i
polato si¢ mozliwie jak najmniej rzymskiej krwi.

- To wspaniale! - Agmat przyjrzata mu si¢ z podziwem. - A po-
tem, za rok, jesli los okaze si¢ wam przychylny?

- Jesli cesarzowi uda si¢ osiagnaé cel i zjednoczy¢ Imperium
-Ulixes przygtadzit brodg - wowczas biedny frumentarius - tu rzu-
cit pelne rozbawienia spojrzenie na Flawiusza - stanie si¢ zamoz-
nym senatorem.

- Ty senatorem? - brwi Flawiusza powedrowaly ku gorze.
-Nosisz juz nawet stosowna brodeg. Tylko czy nie opowiadate$ mi,
ze wolalby$ raczej zy¢ ubogo, lecz by¢ niezaleznym, niz trzymac
si¢ jakiego$ stotka?

Na twarzy Ulixesa pojawit si¢ smutny usmiech.

- Tak powiedziatem, a takze ze wszystko ma ceng, ktorej nie
jest juz warte. Tylko, drogi chlopcze, tatwiej si¢ mowi, ze chee sig
sypia¢ w zapchlonym tozu, niz rzeczywiscie w nim leze¢. Przede
wszystkim, gdy jest si¢ starym. Ale to nie jest najistotniejsze.



Ulixes zblizyt si¢ do obmurowania, gestem zachgcajac
Flawiu-sza, aby poszedt w jego $lady. Przed nimi rozciagata si¢
mozaika jasnoczerwonych dachow i ciemne doliny ulic, z ktérych
dobiegaly niezliczone odgtosy.

- Widzisz to miasto? Zawsze je kochatem i brzydzitem sig
nim. Leczy gdy ono upadnie, my upadniemy wraz z nim. Nasz
$wiat zniknie z powierzchni ziemi, bo dojdzie do walk, zniszcze
nia i okrucienstw - odwrocit sig, opart o jedna z kolumn i wzniost
dlonie. - Tak, wiem, Marek Aureliusz nigdy nie skazatby zohie
rza na okrutna $mier¢ z powodu zdrady matzenskiej. Ale od tam
tej pory nad Imperium przeszto stulecie barbarzynstwa. Aurelian
jest, niestety, tego rodzaju wtadca, jakiego dzi$ potrzebujemy.

Primus z powatpiewaniem pokiwal gtowa.

- Walerian znal go jako odwaznego generata jazdy. Ale sam po
wiedziat kiedy$ o nim: ,,Posuwa si¢ za daleko, jest nieubtagany".
Czy rzeczywiscie musi sprawowac tak surowe rzady?

Ulixes wzruszyt ramionami.

- Czy musi? Nie, nie musi. Ale taki jest, a Rzym za kazdy dzien
jego rzadéw powinien sktada¢ dzigkczynienia bostwu Stonca.

- Naszemu syryjskiemu bostwu Stonca? - zapytata Aqmat.

Aauila potwierdzit.

- To nowy bdg Imperium, ktéremu przypisuje ono swoje zwy-
cigstwa. Wznosi dla niego duza §wiatyni¢ obok mauzoleum Au-
gusta.

- Te? - dopytywatl si¢ Primus, po czym podszedt do stotu i
przyjrzat si¢ gipsowemu modelowi. - ZostaliScie budowniczym?

- Niech mnie Mitra zachowa! - zaprzeczyt Ulixes. - Przy mojej
znajomosci rzeczy juz dawno przygniottaby mnie jaka$ kolumna.
Odpowiadam jedynie za finanse oraz za to, aby do 25 grudnia
nastgpnego roku wszystko wykonano.



- Do narodzin boga Stonca?

- Tak, Agmat. Wtasnie tego dnia cesarz zamierza ztozy¢ wielka
ofiar¢ za pomys$lno$¢ Imperium - Ulixes podrapat si¢ po glowie.
-Co do mnie, to mozna zabija¢ byki rowniez dla Jowisza, Mitry czy
Chrystusa, jesli to tylko pomoze. Ale Aurelian widzi to inaczej.

- Chrystusowi nie sktada si¢ ofiar w naturze, tylko zyje si¢ w
duchu Jego nauczania.

Glos Primusa brzmiat zarowno przyjaznie, jak i zdecydowanie.

Ulixes obrzucit go podejrzliwym wzrokiem.

- Jestescie chrzescijaninem?

Mistrz budowlany nie kryt swoich przekonan.

- Tak. Przyjatem wiarg w Persji.

-Jesli juz musicie, to pozostancie przy niej, ale nie obnoscie sig
z tym. Odkad niektorzy z waszych wspotwyznawcow ciesza si¢ z
napadéw Gotow na Kapadocje, a inni publicznie twierdza, ze
zniszczenie Rzymu przez barbarzyncéw byloby sprawiedliwa
kara... - Ulixes spojrzat spod $ciagnietych brwi - to chyba rozu-
miecie, ze cesarz Zywi pewne zastrzezenia co do tej sekty.

- Wiem o tym. A przeciez chgtnie zostalibysmy dobrymi rzym
skimi obywatelami. Chrystus powiedziat: ,,Oddajcie cesarzowi to,
co cesarza, a Bogu to, co Boga". Tylko ze od czaséw Nerona
zyjemy w ciaglym leku przed cesarskim despotyzmem, przesla
dowaniami i $§miercia. Primus wspart si¢ jedna reka o okragly
stolik, lecz zdawat sig¢ nie widzie¢ §wiatyni z pomalowanymi
na z6tto kolumnami, btekitnymi kapitelami i jasnoczerwonym
dachem. - Gdy Tyber zatapia miasto, Nil nie zalewa pol, niebo sie
nie porusza, ziemia si¢ trzesie, gdy panuje zaraza, zawsze wtedy od
razu stycha¢ okrzyki: chrzescijanie dla Iwow - te stowa wymruczat,
jak gdyby mowit do siebie samego, a potem podnidst oczy i do
strzegl pytajace spojrzenia pozostatych. - Tak napisal nasz uczony
Tertulian juz przed ponad stuleciem...



Stycha¢ byto gorycz w jego glosie, lecz w tej chwili pod jego
cigzarem stot zaczal sig obraca¢, tak ze mistrz budowlany nieomal
upadt, “prostowal si¢ zdziwiony, stuknat w model z masywnego
gipsu, a nastepnie pochylit sig, aby zajrze¢ pod blat.

- Czego szukacie? - nie pojmowat Ulixes.

- Osi. Tak cigzka konstrukcja moze si¢ obracaé tylko wtedy,
gdy w $rodku wspiera sig na osi, a takiej tu nie widzg.

Primus zdawat si¢ niezwykle zaaferowany, natomiast Ulixes,
wdzigczny za odejscie od spraw religii, skinat na Olusa i Flawiusza.

- Owszem, jest to mozliwe, jesli mianowicie... - przy tych sto
wach czterech m¢zczyzn obserwowanych przez zaintrygowana
Agmat uniosto gorny blat wraz z modelem i ustawito go na po
sadzce. - ...ustawi si¢ ja na kulach!

Aauila wskazat na reszt¢ stolika sktadajaca si¢ z solidnej pod-
stawy oraz posredniej ptyty, ze srodka ktorej wystawat krotki me-
talowy trzpien. Jednak najwazniejsze byly otwory na krawedzi. W
nich stolarz umocowat kulki ze spizu, osadzone na matych
skierowanych ku $§rodkowi mebla osiach, mogacych si¢ krecic.

- Czegos takiego jeszcze nie widziatem - Primus byt pod wra-
zeniem.

- Stara, zapomniana konstrukcja z czaséw Kaliguli. Natknatem
si¢ na nia w archiwach - Ulixes zdawat si¢ delektowa¢ podziwem
budowniczego.

- Ale teraz porozmawiajmy raczej o waszych planach. Pozostajac
w Rzymie, mozecie zamieszka¢ u mnie. Dom ma osiem komnat.

Cata czworka z wdzigcznoscig przyjela zaproszenie, gdyz czyn-
sze w stolicy byly wysokie, a trzydziesci aureuséw Flawiusza roz-
ptyneto si¢ podczas podrdzy niczym wosk na ogniu.

Kilka dni pozniej Ulixes stat na tarasie, spogladajac znowu na
ogrdod z kwitnaca wisnia o sztyletowatych liSciach. Stuchat ostrze-



gawczego gwizdu kosa, ktory zbudowat swoje gniazdo w rozwidle-
niu gatezi. Na jego ustach ukazat si¢ usmiech, gdy zobaczyt kota
przeslizgujacego si¢ wzdtuz muru niczym ztodziej przytapany na
goracym uczynku. Postyszat za soba kroki. Flawiusz zblizyt si¢ do
balustrady, za$ Utixes wskazal w dot.

- Przydalby si¢ nam taki ptak w zyciu. Ostrzegaltby nas przed
drapieznikami.

Flawiusz przyjrzat mu si¢ zdziwiony, a potem postyszat nastgp-
nego kosa gwizdzacego glosno w ogrodzie Salustiusza i polozyt
dlon na ramieniu siwowltosego mezczyzny.

- Przez dtuzszy czas bytes$ kims$ takim dla mnie. Dopdki nie
nauczyltem sig latac.

Starszy cztowiek przytaknat.

- Co masz zamiar robi¢?

Gdy miody cztowiek zwlekat z odpowiedzia, dodat:

- Pytam, czy chcesz kontynuowaé nauke jako medyk? Dobry
uczen Eskulapa ma zawsze petna sakiewke.

Flawiusz pokrecit gtowa.

- Dlugo nad tym myslatem, ale nie z powodu pienigdzy. Cho¢
jest rzecza wspaniata leczy¢ ludzi, to jednak czegsto bywa si¢ bez-
radnym, mogac jedynie stawia¢ banki i blaga¢ bogow - przypo-
mniat sobie wlasna ropiejaca rang w Veh-Szapur.

- Nawet nauki wielkiego Galiena sa czasami warte nie wigcej
niz utarte ropuchy znachorek - zamilkt na chwile, a potem spojrzat
starszemu mezczyznie w oczy. - Rozumiem, dlaczego mozesz stu-
zy¢ temu cesarzowi walczacemu o sprawy Imperium. To zadanie i
dla mnie!

Ulixes potozyt mu dton na ramieniu i u§miechnat sig.

- Chetnie bede znowu z toba wspotpracowat. Jesli przytozysz
si¢ do nauki, to w przeciagu roku zdobedziesz wiedzg potrzebna
cesarskiemu urzednikowi.



Odwrocit sig, wspart tokcie na obmurowaniu, a jego spojrzenie
powedrowato w dal.

- Gdy tylko budowa swiatyni boga Stonca dobiegnie konca,
zadna sita nie zatrzyma mnie w Rzymie. Wsiadam na nastgpny
statek do Kartaginy, buduj¢ moja wille na skale, czytam i stucham
Szumu morza.

* % %

- Juz jutro? - Flawiusz nie mégl ukry¢ zaskoczenia.

- Tak, jutro przed potudniem - mezczyzna w todze ozdobionej
purpurowym pasem pchnat model $wiatyni, a ten obrocit sig po-
woli. - Mamy rankiem znalez¢ si¢ na Palatynie. Aurelian przyjmie
nas w patacu Domicjana. Musimy zaczeka¢ przed Aula Regia, az
nas zawezwie.

Mingto sporo czasu, odkad Flawiusz po raz pierwszy znalazt
si¢ na tarasie. Czerwone owoce przygiely gatgzie czeres$ni ku zie-
mi, potem miasto stekato w letnich upatach, az wreszcie jesienne
deszcze wymiotly kurz i nieczystosci z rzymskich ulic. Listopadowe
deszcze dzwonity o okna, a krotko po Saturnaliach na dachach
pojawila si¢ cienka warstwa $niegu. A potem znowu dni staty si¢
dtuzsze, kos wys$piewywal swoje trele, a czere$nia przybrata si¢ w
biata suknie z kwiecia. Gdy wszyscy najedli sie do syta jej stodkich
owocoéw 1 z koncem sierpnia ustaly dni kanikuly, wyczerpany
Ulixes mogt wreszcie odpoczaé. Jego praca dobiegla konca. Czas
tajnych pism na papirusach, szepczacych postancow i dlugich nocy
nad mapami nalezal do przesztosci.

Podczas szybkiej kampanii Aurelian odzyskat galijska czgs¢ Im-
perium. I to nie przelewajac wiele krwi, gdyz zanim doszto do
decydujacej bitwy na Polach Katalaunijskich, uzurpator Tetrykus
zdjal purpure i wyniost sie cichaczem. Nie z Ieku przed nieprzy-
jacielem, lecz przed wlasnymi, niezadowolonymi oddziatami. Nie



miat zamiaru podzieli¢ losu wielu dowddcow 1 w obliczu przewaza-
jacych sil wroga zosta¢ zamordowany przez legionistow. W tajnych
rokowaniach zgodzit si¢ ztozy¢ swdj los, jak i los swojego syna, w
rece Aureliana.

Rowniez w domu Ulixesa czas nie stal w miejscu. Olus zaczat
terminowa¢ u znanego kuchmistrza, a w wolnych chwilach
fascynowat si¢ tajemniczym $wiatem liter. Dziato si¢ to pod kie-
rownictwem Aqmat, ktora dopatrywata gospodarstwa domowego,
starajac si¢ wypetnia¢é obowiazki rzymskiej matzonki, gdyz
Flawiusz i ona znalezli wreszcie w stolicy okazje do zawarcia
umowy S$lubne;j.

Primus zostat mianowany nadzorca wznoszonej $wiatyni boga
Stonca. ,,Budowle nie maja wiary", zwykt mawiac, troszczac si¢ 0
szybkie postepy robot i dogladajac starannego wykonania wszel-
kich prac. Wieczorami, gdy mogt z synem wypi¢ kubek wina,
otwierali si¢ powoli na siebie. Majac Swiadomo$¢, ze wlasciwie sa
sobie obcy, matymi krokami osiagngli wreszcie zazylos¢ niedana
im przez los. Do Flawiusza dotarlo, jak bardzo poszukiwania za-
ginionego ojca byly w rzeczywisto$ci szukaniem wlasnego ,,ja", jak
bardzo odlegla, zagadkowa posta¢ wciagneta go w przygodg, bez
ktorej nie statby si¢ takim mezczyzna, jakim byt.

Dzigki Ulixesowi poznat pracg urz¢dnika cesarskiego, a takze
zajmowat si¢ systemem Cycerona, ¢wiczac si¢ W zapamigtywaniu
wielo$ci spraw 1 przyporzadkowujac je do wyimaginowanych kom-
nat. Do tego dochodzita nauka umiej¢tnosci niezbednych w urze-
dach publicznych - od retoryki po tachygrafie. Od trzech miesiecy
piastowat stanowisko urzednika cesarskiego, lecz nagle poczut si¢
jak uczniak przed egzaminem, gdy go powiadomiono, ze jutro zo-
stanie przedstawiony Lucjuszowi Domicjuszowi Aurelianowi. Su-
rowemu wtadcy i bogu, jak go nazywano.



- Vir clarissimus Ulixes Gabinius Aguila w towarzystwie urzed
nika Flawiusza Verecundusa.

Dwie straszliwie wolno wlokace si¢ godziny czekali w matej ba-
zylice, przysiadajac na tawie, przygladajac si¢ kolumnom z zéttego
numidyjskiego marmuru, wstajac, by pospacerowaé¢ bez celu po
I$nigcej jak lustro kamiennej posadzce w biate kwadraty i czer-
wone elipsy, 1 na kazdy dzwigk zrywajac si¢ z miejsca. Wreszcie
otwarly si¢ drzwi pomigdzy dumnie spogladajacymi przed siebie
pretorianami, straza przyboczna cesarza. Miody oficer wprowadzit
przybyszow do wnetrza i jego glos zabrzmial w Aula Regia.

Pomieszczenie, w ktorym si¢ znalezli, zdawato si¢ przeznaczo-
ne dla tytandw. Zwykly $miertelnik mogt wyjs¢ na pigciopigtrowa
kamienicg czynszowa i wyciagnawszy reke, nie dotknatby jeszcze
drewnianego kasetonowego sufitu. Zaraz pod nim przez umiesz-
czone wokolo okna wpadato §wiatlo, roz§wietlajac zimny przepych
sali. Posadzka, §ciany, pilastry oraz obramowane kolumienkami ni-
sze z posagami - Wszystko wykonano z biatego, zottego, czerwo-
nego i zielonego marmuru.

Sala znajdujaca sie za stojacym przy przejéciu do atrium prawie
sze$cdziesigcioletnim mezezyzna $wiecita pustkami. Byt wysokiego
wzrostu, atletycznie zbudowany i przystojny. Miat charakterystycz-
ng glowe z krétko przycieta broda. Pod wyszywanym ztotem i1 wy-
sadzanym szlachetnymi kamieniami odzieniem nosit buty z czer-
wonej skory z siggajacymi po kolano cholewami. Kiedy sktonili si¢
do ziemi, Flawiusz jak zaklety poczal si¢ wpatrywaé w t¢ miesza-
ning sily i niedostgpnosci. Ulixes zdat krotka relacje ze wspolnych
przezy¢ i wykonanej razem pracy.

- A zatem - zapytat metalicznym glosem cesarz - co mogg dla
was zrobic?

- Powierzy¢ mu zadanie, ktore pozwoli na rozwijanie dalszych
zdolnos$ci mogacych pdzniej przydac si¢ Imperium - Ulixes wska-



zat na mtodszego towarzysza, ktoremu na czole ukazaty si¢ krople
potu.

Aurelian przygladat mu si¢ przez chwilg.

- Jakie macie zainteresowania, co robiliscie przed wstapieniem
na stuzbg panstwa?

- Po ucieczce z niewoli u Alemandw przez dwa lata praktyko-
walem u greckiego medyka.

Zmarszczki na czole cesarza pogiebity si¢ jeszcze, a Flawiusz
poczul, ze powiedzial co$ niewlasciwego. Aurelian odwrdcit sig,
spogladajac ku fontannie na wewnetrznym dziedzincu, lecz jego
glos styszato sig pomimo szemrzacej wody.

- O greckich medykach Katon powiedziat juz wszystko. Jeszcze
nigdy nie mianowatem zadnego pigularza. Na wszelkie dolegliwo-
$ci najlepszy jest post!

- Roéwniez na ztamana noge albo rang po mieczu?

Flawiusz postyszat whasne stowa i najchgtniej ugryztby si¢ w je-
zyk, ale cesarz stal dalej w milczeniu, nieruchomy zarys na jasnym
tle przejscia, zdajac si¢ catkowicie pograzony kontemplacja fontan-
ny. Szukajac pomocy, Flawiusz spojrzat na Ulixesa, ktory bez stowa
podniost brwi. Wreszcie wladca sig odwrécit 1 szerokimi krokami
starego kawalerzysty ruszyt ku $miatkowi, mierzac go taksujacym
spojrzeniem. Mtody cztowiek musiat zebra¢ cata odwage, aby nie
spusci¢ oczu, i udato mu si¢. Przytlumione odglosy docieraty z ba-
zyliki, poza tym panowata martwa cisza, gdy cesarz i podwiadny
mierzyli si¢ wzrokiem.

Nagle w sali rozbrzmiat $miech.

- Dobra odpowiedz. T do tego odwazna, to mi si¢ podoba! -
Aurelian klepnat Flawiusza w ramig. - W Augusta Treverorum sa
jeszcze trudnosci. Faustyn, oporny generat Tetrykusa, nie chce sig
poddac. Ale to zostanie zatatwione i wtedy przyda mi sig tam od-



wazny, jak i godny zaufania curator ze specjalnymi pelnomocnic-
twami, znajacy okolicg.

Imperator zwrocit si¢ do Ulixesa:

- Pozwoélcie ze mng na stowo do atrium. Mam dla was zadanie.

Obaj znikneli pod kruzgankiem, za$ Flawiusz mial wrazenie, ze
nogi ma z wosku. Oparl policzek o chtodna marmurowa $ciang,
przygladajac si¢ zytkowaniu czerwonego kamienia, i wzial kilka
glebszych oddechdéw. Kwadrans pdzniej wrocili, Ulixes sktonit sig
przed cesarzem, a Flawiusz poszedt w jego Slady.

Aurelian odestat ich gestem reki.

- Zostaniecie powiadomieni, gdy zapadnie decyzja co do stano
wiska w Augusta Treverorum. Postarajcie sig, zeby moéj sekretarz
przydzielit wam dobre miejsca w Circus Maximus na okoliczno$¢
mojego tryumfu w nastgpnym miesigcu.

Obaj petenci sktonili si¢ ponownie i opuscili aule. Flawiusz czut
si¢ tak oszotomiony, ze idac do lektyk, nie zwrdcit uwagi na mil-
czacego Ulixesa.

W domu zapytat:

- Wiesz, co miat cesarz na mysli, powotujac si¢ na Katona?

Ulixes przytaknat, udat si¢ do swojej biblioteki i po krotkich
poszukiwaniach wrocit ze zwojem, wreczajac go przyjacielowi.

- To u Pliniusza w 29. tomie jego Historii naturalnej. Niestety,
nie pisze zbyt pochlebnie o Grekach.

Wskazat na odpowiednie miejsce, odwrocit sie i ruszyt do swoich
zajeé, a Flawiusz zaglebit si¢ w lekturze: ,,Sa niegodziwym, a takze
niedajacym si¢ poprawi¢ narodem, i wierz mi, jak gdyby byta to
wyrocznia wieszcza: jesli kiedykolwiek lud ten zapozna nas ze swo-
ja nauka, to wszystko zniszczy: a jeszcze bardziej, gdy posle nam
swoich medykow. Sprzysiegli sig oni, ze swoja sztuka leczenia wy-
niszcza wszystkich barbarzyncéw. A do tego jeszcze czynia to tylko



za pieniadze, aby zdoby¢ sobie zaufanie i tym skuteczniej dziatac.
Roéwniez nas przezywaja barbarzyfhcami i tym wyrazeniem rzucaja
na nas jeszcze ohydniejsza obelge niz pozostali nierozumni broda-
cze. Tym samym zakazujg ci wszelkich znajomo$ci z medykami".

Niezauwazenie do komnaty weszta Aqmat, a widzac czytajace-
go Flawiusza, chrzakneta dyskretnie.

- | co tam nowego?

Flawiusz podniést wzrok, opuszczajac zwoj.

- Doskonale. Cesarz zaproponowat mi stanowisko curatora w
Augusta Treverorum!

- To dobra wiadomos¢. Jestem z ciebie dumna! - pocatowata
go w policzek 1 wyszeptala: - Ja tez cheeg ci o czym$ powiedziec.

- O czym? - zapytal, w myslach ciagle jeszcze bedac przy au-
diencji.

- Juz drugi raz czekam na co$, co zwykle zdarza si¢ co miesiac.

- Myslisz?

- Tak, jestem nawet pewna.

Jej maz wydat okrzyk rado$ci, pochwycit ja wpot i zakrecit wkoto.

sVt i<

We wrzesniu znowu nastaly upaly. Zrobito si¢ tak goraco, jak
gdyby w murach Wiecznego Miasta ciagle jeszcze goscita kanikuta.
Juz od rana wszyscy ocierali sobie pot z czota, zas w potudnie ob-
legali szynkwasy w knajpach, zeby catymi litrami wlewa¢ w siebie
wino rozcienczone woda. Nikt jednak, kogo akurat nie ztozyla
choroba, nie byt dzieckiem lub niewolnikiem, nie mial zamiaru
zrezygnowac z widowiska. Od tygodni temat rozméw dotyczyt tyl-
ko jednego: tryumfu cesarza.

Rankiem na Polu Marsowym uformowat si¢ pochod i w $li-
maczym tempie ruszyl naprzod z towarzyszeniem wiwatow nie-
przeliczonych gapiow. Zbudowane z tej okazji drewniane trybuny



trzeszczaty pod ich cigzarem, a takze balkony, okna, przedsionki
$wiatyn, a nawet akwedukty czernity si¢ od ludzi lepiacych sig ni-
czym muchy do kazdego wystepu muru.

W Circus Maximus widzowie mieli wygodniej, zwtaszcza jesli
taskawo$¢ wiadcy pozwolita im zaja¢ dogodne miejsce. Pomigedzy
nimi znalazt si¢ takze pigcdziesigcioletni mezczyzna z lekko juz
posiwiatymi na skroniach ciemnymi wtosami. Bogato wyszywana
toga skrywata cigzkie ciato, a niespokojnie rozbiegane oczy lustro-
waly cate otoczenie. Kotysat si¢ na krzesle w przod i w tyl, rzucajac
jedynie przelotne spojrzenia na korowod, ktorego czoto osiagngto
wlasnie maty portal na pétnocnym krancu olbrzymiej budowli.

Na przedzie kroczyli muskularni tragarze niosacy na wymoszczo-
nych naramiennikach dragi, do ktoérych przymocowane byly potgzne
kufry wypelnione tupami: posagami bogdéw, kosztownosciami, bro-
nig, zlotymi wiencami. Dalej toczyly si¢ wigksze platformy z jednym
lub dwoma wigzniami. Przykuci do kolumn lub drzew symbolizowali
podbite ludy. Jasne, kasztanowe lub rude glowy ze zmierzwionymi
brodami i obcymi oczyma rzucaty na widzow niespokojne spojrzenia.
Ci za$, poszeptujac migdzy soba, wskazywali na potgzne ciala rysuja-
ce si¢ pod skérami zwierzat lub Inianymi tkaninami, majace wkrotce
zosta¢ rozerwane przez dzikie zwierzeta. Sarmaci, Goci, Galowie,
Swebowie, Frankowie, Wandalowie, Alanowie - mezczyzna w todze
przyjrzat si¢ niesionym szyldom, ziewnat i znudzony opadt na miejsce.

Nagle wszyscy ustyszeli dzwiek przypominajacy grzmot traby.
Szary kolos przeciskat si¢ pod portalem, za nim kolejny, az wresz-
cie wzdhuz biezni kroczyto dwadziescia bogato przystrojonych sto-
ni. Za nimi prowadzono przykute tancuchami Iwy, pilnowane przez
poganiaczy z pejczami i dlugimi zelaznymi o$cieniami, a takze dzi-
kie osty i wielbtady. Najwigksze zdumienie wzbudzity jednak dwie
zyrafy, ktorych glowy kotyszace si¢ na dlugich szyjach zdawaly sig



wdzigcznie sktania¢ ku widzom. Thumy wiwatowaly gtosno, powie-
wajac biatymi chustkami do ocierania potu, ktore na rozkaz cesa-
rza wspaniatomyslnie rozdano z tej okazji, co sprawiato wrazenie,
jak gdyby chmary mew zrywaly si¢ do lotu.

. Avitus przypomniat sobie wtasna mtodos¢ i pierwszy raz, gdy
wraz ze swoim ojcem, na jego statku, wyruszyt z Kolonii. Zmierzali
do Brytanii, wigc kiedy wyptyneli na Morze Poinocne, otoczyty ich
stada rozkrzyczanych bialych ptakéw. Zaglowcem kotysato mocno
1 poczut si¢ niedobrze. Wtedy ojciec, ktorego znat na co dzien jako
surowego, niedostgpnego kupca, otoczyt go ramieniem, a on przez
chwilg poczut sig szczgsliwy. Ale to byto dawno temu. Otrzasnat si¢
szybko ze wspomnien i spojrzat w dot.

Przejezdzaty wiasnie trzy zdobyczne rydwany, kazdy ciagnigty
przez parg siwkow. Blyszczaly zlote i srebrne okucia, a szlachetne
kamienie na kotach zataczaly $wietliste kregi. Thuszcza natomiast
wytrzeszczata oczy ku niesionej dalej tablicy zapowiadajacej osmiu-
set gladiatorow. Kotyszaca si¢ masa potnagich, naoliwionych ciat:
Trakowie z matymi tarczami, nagolennikami i helmami o szerokich
okapach, retiarii z sieciami i trdjzgbami, z poltyskujacymi na lewym
ramieniu ochraniaczami niczym skrzydtami owadéw. 1 zaraz ich
przeciwnicy, secutores, uzbrojeni w prostokatng legionowa tarcze,
gladki helm i miecz. Horda wojownikoéw wyciagajaca rece w pozdro-
wieniu, witana entuzjastycznie przez mezczyzn, ogladana z ciekawo-
Scig przez kobiety. Avitus popatrzyt z pogarda - c6z za krétka stawa.
W tydzien p6zniej potowa z nich wykrwawi si¢ na piasku areny.

Nie przeczuwat, jak niewiele czasu miato pozosta¢ jemu samemu.

Nagle szum przycicht, potglosem wypowiadane uwagi zaczely
milknaé, az wreszcie zdawato sig, ze wszyscy przestali oddychac.
Zgromadzeni patrzyli w jedno miejsce. Sto tysigcy osob siedzialo
w takiej ciszy, ze slyszalo sig skrzypienie wielkich na wysokos¢
cztowieka kot, gdy nadjechat cesarz w swoim rydwanie ciagnie-



tym przez cztery jelenie. Nieruchome, pomalowane minia otowio-
wa oblicze podobne byto do twarzy posagu Jowisza na Kapitolu.
Ubrany byl w purpurowa toge wyszywana w ztote palmy, lewa dlon
imperatora obejmowata zwienczone ortem berto z kosci stoniowej,
w prawej ze starym zelaznym pierScieniem dzierzyt galazke
wawrzynu. Stojacy za nim niewolnik powiewal nad jego glowa
ztotym wiencem debowym, pomrukujac co$. Jesli nawet widzowie
dostrzegali jedynie ruch warg, to wszyscy znali stowa formuty ma-
jacej ustrzec tryumfatora przed zarozumiatoscia:
- Spojrz za siebie i pamigtaj, ze jestes tylko cztowiekiem!

Avitus usiadt wygodniej, a na jego twarzy ukazal sie uSmiech
zadowolenia. Na czas udato mu si¢ zmieni¢ front! Gdy upadato
panstwo Tetrykusa, to on wzniost w Augusta Raurica sztandary
Rzymu. Potajemnie przekupieni przez niego najemnicy ruszyli do
boju z Zotnierzami garnizonu, ktérzy jeszcze trzymali strong uzur-
patora. A Ze na skutek walk obrocono w perzyne potowe miasta -
no co6z, przykre, lecz konieczne. Za to nadarzyla si¢ okazja
usunigcia z drogi kilku niewygodnych ludzi. Jak tego
Doryphoro-sa, ktory swego czasu wycisnal z niego tyle sztuk
ztota, wiedziat co$ o sprawie z falszerzami i pozwolit umknaé
temu milodziakowi. I ktérego juz nie potrzebowal, gdyz wkrotce
wystarczylo pstrykna¢ palcami i1 juz mialo si¢ na ustugach
najlepszych medykow stolicy.

Jego siepacze wywazyli drzwi, zastajac Greka wraz z kochasiem
w tozu. Widok godny bogéw! Klaskanie nagich stop Eskulapowego
ucznia, a za nim toskot podkutych trzewikdéw Zzotnierzy. Musieli
sciga¢ medyka przez cale mieszkanie, az wreszcie dorwali go w ja-
dalni. Z czcigodnego pana zycia i $mierci zrobita si¢ drzaca istota,
z mokrymi od potu wlosami. Swist klingi miecza przecinajacy
powietrze, trafiony w szyj¢ Grek upadt na posadzke, a jego krew
zbrukata kolorowa mozaike. Avitus juz miat da¢ rozkaz do pod-



palenia domostwa, gdy nagle zobaczyt co$ w jednej ze stojacych
przy Scianie szaf. Spizowa glowe lwa wraz z tapami, z ktorej tylnej
czgsci wystawat zelazny hak. Prefekt z usmiechem zadowolenia
siegnat po cigzkie znalezisko. Doryphoros byt cztonkiem kolegium
kaptanskiego, a tym dato sie otworzy¢ drzwi §wiatyni! Avitus skinat
na swoich zotdakow i kiedy ptomienie wzeraly si¢ w belki sufitu,
jego oddziat stat juz przed strzelistymi kolumnami. W blasku noc-
nych pozaréw obladowali si¢ bogatymi wotami, za§ niepotrzebny
nikomu klucz wyladowat z brzgkiem na kamiennej posadzce.

Na jego ramieniu wsparta sig czyjas dton, spojrzat w twarz dhu-
go wyczekiwanego stugi.

- Udalo ci si¢ czego$ dowiedzie¢?

Przybysz przytaknal.

- Tak, to jest...

- Nie tutaj - wysyczat Avitus - i nie teraz. Zaraz go przyprowadza!
Zerkneli ku biezni cyrku. Poganiacze zwierzat z pgkami rozg
poprowadzili otoczony liktorami pojazd cesarza ku prawej stronie,
za$ od lewej zblizata si¢ gromada odzianych w zwierzgce skory,

dhlugowlosych istot.

- Czy to nie kobiety? - zdumiat sie pan. - Mozesz przeczytac,
Cco tam napisano?

- Gockie amazonki ujete podczas bitwy!

- Dobrze, po nich kolej na niego.

Awvitus pochylit sie do przodu, spogladajac w lewo. Tak, stamtad
nadchodzit. Tetrykus w purpurowym plaszczu, jasnozoéttej tunice i
galijskich spodniach, a obok niego jego syn. Dostojnik nie potrze-
bowat napisu, aby rozpozna¢ uzurpatora, cho¢ widziat go tylko raz.
Wtedy plaszczyt si¢ przed nim w unizonych poktonach, a teraz sie-
dziat jako go$¢ cesarza niezwycigzonego Stonca, spogladajac z gory
na swego dawnego witadcg.



Jak szybko obraca si¢ koto Fortuny, przekonala si¢ takze idaca
w dalszej kolejnosci kobieta. Nawet bez napisu thumy wiedziaty,
kogo maja przed soba: Zenobig, niegdy$ krolowa Palmiry. Widzo-
wie poszeptywali migdzy soba, podziwiajac zarowno jej urodg, jak
i kosztownosci. Na skroniach miala trzy diademy, a jej ciato pokry-
wat pancerz z potyskujacych naszyjnikéw i wysadzanych klejnotami
broszek. Na ramionach miata niezliczone bransolety, za§ na nad-
garstkach i1 kostkach u nég pobrzekiwaty cienkie ztote tancuchy.
Gdy sig zblizyta, siedzacy w pierwszych rzedach mogli dostrzec
pelna napigcia, oblang potem twarz. Ale trzymata si¢ dumnie,
usmiechajac sig raz po raz do towarzyszacego jej Waballata.

W milczeniu spogladano na nia, prawie nikt nie zwracat uwagi
na nastgpna grupe zapowiadana jako dostojnicy z Palmiry i Egiptu.
Rowniez Avitus nie zaszczycit wigzniow ani jednym spojrzeniem,
lecz gestem nakazat studze, aby poszedt za nim. W niszy pod scho-
dami powiedziat tylko jedno stowo:

-Kto?

- Czlowiek, ktory nakazat was szpiegowac, to senator Ulixes
Gabinius Aquila.

- Na Plutona, senator? - Avitus wciagnat ze $wistem powietrze
przez zgby. - Dlaczego depcze mi po pigtach?

Shuga zawahat si¢ przez chwile.

- Nie tylko za wami - tu spojrzat z wyczekiwaniem na swojego
pana, a ten wcisnal mu monete do reki. - Dobrze si¢ spisates. No,
jazda, mow!

- Jako przewodniczacy powotanej przez cesarza komisji
anty-korupcyjnej moze sprawdzi¢ kazdego, kto wyda mu si¢
podejrzany.

Avitus zaklat w duchu, ale zmusit sie do u$miechu.

- A ktéz to znowu taki?

Jego towarzysz wskazat na dot, gdzie mieécita si¢ loza zarezer-
wowana dla senatorow.



- Tam siedzi. Ten chudy na skraju, z siwymi wiosami. Avitus

spojrzat w kierunku wyciagnigtej reki, a potem mruknat:

- Jego towarzysze to chyba nie senatorowie?

- Oczywiscie, ze nie - shuga czul si¢ dumny ze swojej wiedzy.
-Tego tegiego rudzielca nie znam. Ale ten muskularny z broda to
niejaki Primus Verecundus, a obok niego siedza jego syn Flawiusz
Verecundus i jego zona.

- Flawiusz Verecundus - powtorzyt Avitus, miat bowiem dobra
pamig¢ do imion. - “JCfydaje mi sig, ze znam go z Augusta Raurica.
A w Lopodunum tez juz spotkatem jakiego§ Verecundusa.

Dwa miasta, z ktorych nie potrzebowat zadnych $wiadkow.
Zadnych wtajemniczonych mogacych powiadomi¢ cesarza o spra-
wach, ktore lepiej, zeby popadly w zapomnienie. Przez chwilg
siedzial zatopiony w myslach, a tymczasem po biezni przeciagaty
oddzialy wzigtych do niewoli jencow.

- Ruszamy - powiedziat wreszcie do stuzacego. - Na pewno
znasz na Suburze chetnych do pomocy ludzi.

vt~k

Gdyby nie uczta, wszystko bytoby inaczej.

Po wizycie w termach Trajana Olus zaprosit swoich przyjaciot
na kolacje do pobliskiej knajpy, gdzie od kwartatu pracowat jako
kucharz. Przyprawione miodem miode wino wprawito wszystkich
w dobry nastrdj. Gdy juz siedzieli w bocznej izbie wokot wyszoro-
wanego piaskiem dgbowego stotu, na ktérym dymita misa $lima-
kow, Ulixes uniost dlon.

- Drodzy przyjaciele, dzisiaj wypada szczegolny dzien!

- Niby dlaczego, zostates moze konsulem? - zazartowat Flawiusz.

- Nie, kims$ wazniejszym - senator $ciszyt glos. - Podczas audien-
cji, gdy cesarz chciat rozmawia¢ w atrium tylko ze mna, pamigtasz?

Mtody urzgdnik przytaknat.



- Aurelian zlecit mi wowczas zadanie, ktore najchetniej bym
odrzucit.

Dwie pary oczu spojrzaty na niego pytajaco.

- Z godnych zaufania mgzoéw miatem stworzy¢ komisj¢ do
sprawdzenia postgpowania najwazniejszych luminarzy w odzyska-
nych galijskich prowincjach.

- Tropiciele korupcji, 0 ktorych poszeptuje si¢ na Forum? - do-
pytywat si¢ Primus.

Ulixes potwierdzit.

- A dlaczego nie chcieliscie si¢ tym zajac?

- Poniewaz wreszcie mogtbym zy¢ w spokoju. Nie dazg juz do
niczego wigcej, a teraz tgskni¢ tylko za tym, zeby zostawic za soba
cate bagno polityki. Marzg o tym, zeby zasia$¢ na tarasie na ska-
tach Kartaginy, podziwia¢ zachod stonca i stucha¢ szumu morza.

- Rozumiem - orzekt Primus. - Ale nie odmawia sie¢ prosbie
cesarza.

- Raczej nie - Ulixes tyknat wina. - Mozna ja tylko szybko i
skutecznie wypehic.

- l udato ci si¢ co$ osiagnac?

- Owszem, dzigki twoim informacjom.

- Moim? Nic mi o tym nie wiadomo - Flawiusz poczut, ze
zotadek podchodzi mu do gardta.

Aauila potozyl mu uspokajajaco dton na ramieniu.

- Bez obaw, to nikt, na kim mogtoby nam zaleze¢!

- Znam go? Nie kaz nam dtuzej czekac!

- Troche cierpliwosci! - senator si¢ u$miechnat. -Juliusz wspo-
mnial mi o prefekcie Avitusie, ktdremu tylko z trudem wymknates$
si¢ pozniej w Augusta Raurica.

Flawiusz przytaknat.

- To prawdziwa zmija, z ktora nie chcialbym mieé¢ zaszczytu
ponownego spotkania.



Ulixes pokrgcit glowa.

- Wyabraz sobie, ze mam w tym wzgledzie inne zdanie!

I pochyliwszy si¢ nad stotem, wyrzucit z siebie stowa niczym
zbrojnych do walki:

- To sprawa precedensowa, jego los da do myslenia wszystkim
krwiopijcom zZerujacym na Imperium.

Mtody urzednik pokrecit gtowa.

-1 0 co chcesz go oskarzy¢? Ze tchorzliwie uciekt z
Lopo-dunum? - Matym zgigtym nozykiem siggnat w gltab skorupy
slimaka. - Albo o zabicie falszerzy? Aurelian znacznie skuteczniej
rozprawil si¢ ze zbuntowanymi menniczymi. Tu przeciez dzien w
dzien ptywaja trupy w Cloaca maxima!

Senator odpart:

- Zgadza si¢. Tylko moje $ledztwo ustalito co$ wigcej. Brudne
sprawy. Defraudacja na urzedzie. Przekupstwo. Wspotudziat w
spladrowaniu $wiatyni. A nawet zabojstwo. Nabil na dwuzgbny
widelec matego brunatnego $limaka.

- Mam rybg na haku. Od dzisiejszego potudnia akt oskarzenia
lezy przed cesarzem.

Mieczak zniknat w ustach, a Ulixes mlasnat ze smakiem.

- Chciatbym zobaczy¢ jego mine, gdy pretorianie zatomotaja
do jego drzwi. A cesarz musialby by¢ naprawde w tagodnym uspo
sobieniu, zeby oszczedzi¢ mu miecza. Tylko kiedy Auretian jest
w takim usposobieniu?

Plomien oliwnej lampy zamigotat, wywabiajac z katow cienie,
a w izbie powialo groza. Gdy zabrzmiaty kroki, Flawiusz i jego ojciec
milczeli. W drzwiach pojawita si¢ Aqmat z niewielkim zawiniatkiem
w reku. Jej maz spojrzat na nia: modnie zakrgcone wilosy, lekkie pie-
gi, czujne oczy, a do tego ciagle wprawiajacy go w zachwyt u§miech.
Nie mogt rozpozna¢ zarysow jej ciata pod odzieniem, ale znal kazdy



jego cal, wszystkie zaokraglenia, ktore w ostatnim czasie nieco si¢
powigkszyly. Przepelniony duma wstal, przytulajac ja.

- Znalazta$ na Forum co§, co ci sie spodobato?

Zaprzeczyta.

- Tamtejsi ztotnicy to co$ dla zamoznych matron albo senato
row - mtoda kobieta przysiadta si¢ do mezczyzn, podajac zawi
niatko Ulixesowi. - Jubiler Sykstus podat to dla ciebie. Pokazesz
nam, co jest w srodku?

Senator zwlekatl przez chwile, a potem otwarl paczuszke, wy-
ciagajac oprawiony w zloto, ptaski szklany wisiorek. Milczac, podat
jej owalny klejnot.

- Nie do wiary, to podobienstwo! - Aqmat uniosta miniatu
re w gore.

Na ciemnym tle ze ztotego krazka spogladata twarz Ulixesa.
Oddano kazda zmarszczke, kazdy wlos, z ramion splywata mu
toga ozdobiona purpurowym pasem

- W waszym wieku cztowiek staje si¢ jeszcze bardziej urodziwy,
w moim juz nie. Chciatem pozostawi¢ po sobie pamiatke - Aquila
wygladat tak, jak gdyby chciat prosi¢ o zrozumienie.

Agmat i Flawiusz przytakngli zmieszani. Ich uwagi nie uszto,
ze wizerunek przedstawia starszego cztowieka z ggsta, ciemna
czupryna.

Z ulga zajeli si¢ dopiero co podanym nast¢gpnym daniem: mto-
dymi orzesznicami podduszonymi z kolendra i cebula, w sosie z
mleka, miodu, pieprzu i oregano. Przez chwilg rozlegat si¢ jedynie
brzek sztuccow.

- Te pysznosci rozptywaja si¢ na j¢zyku - Primus otart sobie
usta. - Co jeszcze nas czeka?

Olus stanat obok stotu, zaktadajac z tyhu rece.

- Dalej zakosztujemy stynnej watrobki wieprzowej wedtug
przepisu Apicjusza. A u mnie... - tu Gal podnidst znaczaco w gore



palec - mozecie by¢ pewni, ze prosigta nie tylko tuczy si¢ figami,
lecz takze przed zarznigciem dostaja do picia stodki moszcz!

Budowniczy wydat okrzyk zachwytu i wyczekujaco pogtaskat
sie¢ po brzuchu. Pomimo obciazenia zwigzanego z praca przy budo-
wie $wiatyni boga Stonca przytyt w ostatnim roku, za§ Flawiuszowi
jego wyglad przypominal czasem osobg Juliusza. Tylko Ze jego oj-
ciec delektowat si¢ zyciem bez wyrzutow sumienia i prawniczych
usprawiedliwien stryja.

Watroba okazata si¢ rzeczywiscie znakomita i wkrotce wszyscy
byli najedzeni. Ulixes zamowil kolejny dzban wina, a potem Olus
podat ciasto migdatlowe z miodem, a takze zafundowal gosciom
kolejna amforg, ktora podzielili si¢ Ulixes z Primusem. Flawiusz
otoczyl ramieniem Agmat, kladac druga reke na jej tonie. Wceiaz
na nowo probowal wyczuc rosnace w niej zycie, cho¢ wiedziat, ze
jeszcze na to za wczesnie. Jego zona siedziata z przymknigtymi
oczyma, wspierajac glowe na jego ramieniu.

Gdy wreszcie opuscili gospode, na niebie potyskiwatly jeszcze
pierzaste chmury rozswietlone blaskiem ostatnich promieni
stonica, lecz glebokie wawozy ulic pograzyly sig¢ juz w mroku.
Ulixes wspart si¢ na chwil¢ o mur, aby z zamknigtymi oczyma
zaczerpnac¢ do phluc chlodniejszego powietrza, gdy Flawiusz tracit
go w bok.

- Gdzie nasi stuzacy i tragarze z lektykami?

Senator zamrugat oczyma, rozgladajac si¢ wokoto, ale nikogo
nie byto widac.

- Nie mam pojecia! Mieli wolne do zmierzchu, potem mieli tu
na nas czekac.

Ftawiusz spojrzat na ciemny bruk. Co$ nie dawato mu spokoju.
Objat Agqmat w pasie.

- Bez nich lepiej sig nie rusza¢, bo przed nami jest kilka nie
bezpiecznych zautkow.



Ulixes przyznat mu racjg.

- ldZzmy na Patatyn. Tam zawsze pretorianie siedza przy grze
w kosci i paru z nich moze nam towarzyszyc.

Agmat wzigta od Olusa latarni¢ i ruszyli w drogg, lecz insulg da-
lej postyszeli brzek broni. Flawiusz odwrocit sig 1 wydato mu sig, ze
nieco dalej widzi kilka ciemnych postaci. Pochwycil zong za reke.

- Scigaja nas. Mozesz biec?

Ona przytakneta.

Ruszyli biegiem. Chybotliwe $wiatto latarni obudzito do zycia
kamienne ptyty, wyrywalo z ciemnosci $ciany pokryte koslawymi
literami i przesuwato si¢ po drewnianych okiennicach zamknigtych
kraméw. Za nimi rozlegly si¢ wolania, lecz oni uwazali tylko na to,
zeby sig nie posliznac.

-A niech to!

Biegnacy przodem Primus zatrzymat sig, wskazujac na koniec
ulicy. W $wietle wschodzacego ksigzyca dostrzegt ciemne postaci
zmierzajace w ich strong.

- Otoczyli nas!

Przez chwilg panowato milczenie, napastnicy zblizali sig.

- Tu jeszcze jest swiatto! - ustyszeli szept Aquat.

Przez szczeling pomigdzy dylami drzwi przenikal nikty blask.
Kobieta przemkneta ku nim, zaczynajac dyskretnie pukac.

- Prosze, otworzcie!

Nic.

Agmat wzmaga stukanie, zaczynajac gtosniej wotac.

- Otworzcie, szybko. Scigaja nas!

Odgtos krokéw, zgrzyt zamka. Drzwi otwarly sie na szczeline.
Na ulice padl jasny promien, stukot podkutych butow byt coraz
blizej. “JCfychudzona dziecigca twarz wpatrywata si¢ w ciemno-
$ci. Ulixes odsunat chtopca, wpadli do $rodka, zasuwajac rygle.



W pomieszczeniu stat dgbowy stdt, na nim lampa oliwna, w kacie
legowisko, wzdtuz §cian potki petne zielonego szkliwa. Dzieciak
wpatrywat si¢ w purpurowy pas na todze Aauih.

- Senator?

- Tak, a na zewnatrz rabusie!

W drzwi zatomotata pig$é, za nig kilka innych. Z zawiaséw od-
padto kilka kawatkow zaprawy.

Na dany przez Flawiusza znak mezczyzni ustawili cigzki stot
przed drzwiami. Chtopiec przygladal im si¢ Igkliwie.

- Kazde rozbite szkto moj pan...

- ...be¢dzie miat przeze mnie zaptacone.

Ulixes wskazat na tylna $ciang.

- Jest tam jakies wyjscie?

Przeczacy ruch glowa.

- Nie, tylko piwnica z towarem.

Za moment jednak mtody dozorca przypomniat co$ sobie.

- Z niej mozna dojs$¢ do wielu innych grot. Wezotgatem sig tam
kiedy$ i wyszedtem zupelnie gdzie indziej. Ale wszgdzie petno nie
czystosci. To nie miejsce dla senatorow.

- Lepiej by¢ brudnym niz martwym! Ulixes

wskazat na lampg.

- Dalej, ktoredy?

Chtopiec podbiegt ku tytowi i otwart drzwi. Przemierzyli za-
techta izbe, na koncu ktorej powiewata pogryziona przez mole
zastona.

- Zania, tylko musicie sie przeczotgaé!

Od wejscia dobiegt odgtos uderzen i trzask pekajacego drewna.
Ich przewodnik zniknat w rogu, za nim ruszyli Flawiusz, potem
Agmat z latarnia, a za Primusem w cuchnacy uryna otwor wcisnat
si¢ Ulixes.



Posuwali si¢ przez sale tak zasypane gruzem, ze szli zgigci W
pot. Migotliwe $wiatto latarni o$wietlito malunki na suficie: wo-
jownik zegnajacy si¢ z Zona, i juz wszystko ogarngta wieczna noc.
Uciekinierzy wedrowali dalej, wydawato si¢ prawie, ze pochtonat
ich labirynt, jak gdyby z kazdego ciemnego rogu siggaty ku nim
dlonie nieznanych budowniczych tego zasypanego patacu.

Wielokatna sala zwienczona koputa, a w niej popiskujace nieto-
perze. Przez moment mogli odetchnaé, lecz juz za chwile ustyszeli
wotania Scigajacych. Dalej, ciagle dalej, przez dtuga sale, na ktorej
biekitnym sklepieniu zgromadzity si¢ morskie potwory, gryfy, cen-
taury, lwie gtowy, delfiny i latajace konie. Krotkie spojrzenie i juz
musieli zmierza¢ na kolanach, plecami ocierali si¢ o sufit, wyda-
walo sig, ze nie ma dalszej drogi. Chlopiec i Flawiusz odsungli na
bok blok gruzu, az otwor stat si¢ wystarczajaco duzy. Po katach
rozpierzchty si¢ szczury. Wreszcie wyzsza komnata. Spod pajeczyn
potyskiwal matowo ztocony putap, okragle i kwadratowe sztuka-
terie otaczaly ciemne od plesni malowidta.

- Ten sufit...

Primus uniost sig, wpatrujac sie¢ w gore.

- Musimy by¢ w Ztotym Domu Nerona!

- Ojcze, prosze! - Flawiusz rzucit okiem przez ramig.

Ulixes syknat:

-Dalgj!

Popchnat budowniczego, sam zrobit krok, lecz nastapit na toge,
potknat si¢ i upadt. Silny bol przeszyt mu prawa kostke.

- Moja nogal

Primus odwrocit sig, potozyt reke senatora na swoim ramieniu
1 wsparl go. Lecz utykali noga za noga, a za nimi juz zblizaly si¢
glosy 1 kroki. Zmusili si¢ do pospiechu. Flawiusz i Aqmat byli ka-
watek przed nimi, juz przecisngli si¢ przez nastgpne wysokie na
dwie stopy przejscie, gdy spojrzeli za siebie.



- Ulixesie, co sie stato?

- Zranitem si¢ w noge. Juz dalej nie mogg.

- Musisz!

W gtlosie Flawiusza stycha¢ byto jednoczesnie rozkaz i prosbe.

- Chodz!

Primus przeczotgat si¢ pierwszy i pociagnat za soba Aquilg, gdy
pierwsi przesladowcy wpadli do sali ze ztoconym sklepieniem. Ob-
darte, muskularne postaci, z zakurzonymi brodami, sztyletami przy
pasach, dwoch trzymato oliwne lampy. W tle wida¢ byto cien, inni
w milczeniu ustapili mu miejsca. Ich wodz trzymat si¢ w mroku,
tylko jego glos przeciat powietrze.

- Poddajcie sig, senatorze. Wiem, ze utkngliscie za tym wytomem!

Flawiusz, Primus i Ulixes spogladali w milczeniu przez niski
otwor.

- Nie mamy zamiaru wyrzadza¢ wam krzywdy. Spedzicie tylko
kilka dni w odosobnionym miejscu. Jak to trafnie okreslit Horacy
Flakkus? ,,Szczg¢$liwy ten, kto nie musi zajmowac si¢ proza zycia!"

Cien zamilkt, nastuchiwat, jeden z jego ludzi uczynit krok na-
przéd, ale zostat zatrzymany, gdy zza $ciany dobiegt glos Ulixesa.

- Gdzie moi stuzacy?

- Wystarczyta krotka wiadomo$é i postuchali - znowu chwila
ciszy. - Teraz czekaja przy termach Antonina, przed tawerng ,,Pod
Ztotym Ostem". Czy to nie wspaniate?

Gulgoczacy chichot.

- Nic im sie nie stato, podobnie jak i wam si¢ nie stanie, gdy
tylko dostang sakiewke ztota. To niewielka strata dla kogos takie
go, jak wy. Za to podczas nastgpnego przyjecia bedziecie mogli si¢
pochwali¢ przed innymi interesujaca historia!

Ulixes odchrzaknat.

- Oczytany zloczynca, i to z poczuciem humoru. Rzadko spo
tyka sig takich w dzisiejszych czasach!



- Czuje, ze si¢ rozumiemy - glos wabil. - Poddajcie sig, oczy-
wiscie wszyscy, a zapewniam was, ze moi ludzie obejda si¢ z wami
uprzejmie, nawet z dama.

- Zastanowimy si¢ nad ta propozycja - gtos Flawiusza brzmiat
niepewnie.

- Alez oczywiscie. Tylko proszg nie za dtugo, bo inaczej moi
towarzysze stang si¢ niecierpliwi, zniknie z trudem wpojone im
dobre wychowanie, dojda do gltosu zwierzece instynkty, a wowczas
nawet ja bedg bezsilny, zupekie bezsilny.

Cata trojka wycofala sig, az dotarli do chlopca i Aqmat.
Fla-wiusz szepnat:

- Nie ufaj mu. Znam ten gtos. To Avitus!

- Na Jowisza! - Ulixes spojrzat w swiatlo latarni. - Jemu nie
chodzi o parg sztuk ztota. Musicie uciekac, a ja go zatrzymam.

- To nie wchodzi w rachubg. Zostajemy razem!

- Nie oczekiwatem od ciebie niczego innego - Ulixes potozyt
dlon na ramieniu przyjaciela. - Ale masz jaka$ bron? Ja pod toga
nosz¢ ze soba gladius, nawet jesli co$ takiego zabronione jest W
miescie. Kto tylko przetknie glowe - przy tych stowach wskazat na
otwor - ten pozegnat si¢ z zyciem.

- Pomimo wszystko zostane z toba!

- Nie, Flawiuszu, nie zgadzam si¢. To ja podraznitem t¢ hiene
- Ulixes siggnal po miecz. - Jesli ich tutaj nie zatrzymam, tobie tez
nie uda si¢ tego dokona¢. Pomysl tylko, co zrobig z Aqmat, zanim
poderzna nam gardta.

Po chwili cigzkiego milczenia Primus otoczyt ramieniem syna.

- Ma, niestety, racje. Jest tu jeszcze jakies inne przejscie?

Mtody dozorca zaprzeczyt.

- Wszystkie zasypane. Wyjscie jest kawalek dalej.

- Wobec tego ruszajcie i sprowadzcie pomoc. To rozkaz!



Gtos Ulixesa wykluczat sprzeciw, ale na to wystapita Aqmat z
matym sztyletem w reku.

- Dajcie mi okazje dorwania ich herszta. W rzucaniu nozem
wysztam nieco z wprawy, ale warto sprobowac...

-1 co postanowita rada medrcow? - rozbrzmiat glos z wysokiej
sali.

Ulixes przywotat Aqmat i oboje przykucngli przy wytomie.

- Zdecydowali$my si¢ - zawolal senator. - Przy tym swdj glos
wyrazila rbwniez nasza dama.

- Kobiety i ich opinie niewiele sa warte, mozesz mi wierzy¢ - wes-
tchnat Avitus. - Ale prosze bardzo, zakonczmy sprawe. O co chodzi?

-Oto!

Agmat zamachngta sig, lecz reka zaczepita o wystajacy kamien.
Sztylet ze §wistem przecial ciemnosci, ale tylko musnat ztoczynce.
Glosny okrzyk, napastnicy niczym szczury rozpierzchli sig, szuka-
jac kryjowki.

Ulixes przyczait si¢ przy otworze, ostrze miecza potyskiwato na
jego kolanie.

- Doskonale, nie odwaza si¢ tak szybko na jakikolwiek ruch.
-Gestem przywotal Flawiusza, podajac mu zawiniatko z
miniatura.

- Zeby straznicy ci uwierzyli. To niespodzianka dla ciebie
-usmiechnat si¢ lekko. - Ruszajcie. Ciekaw jestem, kto si¢ odwazy
pierwszy.

Blask latarni zniknat w glebi korytarza, a wraz z nim réwniez
usmiech z twarzy starego cztowieka czekajacego w $wietle lampki
oliwnej przy wytomie w murze.

Skuci tancuchami wigzniowie prawie nie spali poprzedniej
nocy. Ale lepszej juz nie doczekaja, gdyz woz, na ktorym siedzie-
li, transportowat ich na egzekucjg. Tak wezesnym rankiem prawie



nikt nie zwazat na pojazd z ludzkim tadunkiem. Skazani ztoczyncy
w drodze do amfiteatru Flawiusza stali si¢ w tych dniach tak
powszechnym widokiem, ze ani kowal nie przerywat kucia, ani
krawiec szycia, ani piekarz zagniatania ciasta. Tylko prozniaki wto-
czace sig bez celu zastanawialy sig, jaki rodzaj $mierci przewidzia-
no jako potudniowa rozrywke.

Przed wozem wyrosty wzniesione jeden na drugim tuki amfite-
atru. Mial by¢ goracy dzien, wigc marynarze z Misenum zajmowali
si¢ zawieszaniem zagli przeciwstonecznych na masztach umiesz-
czonych w kamiennych kotach u szczytu budowli.

- Ztazi¢! - zgrzytliwy glos spod czerwonej kity na helmie byt
znudzony rutyna.

Podeszli dwaj nubijscy niewolnicy z cigzkimi biczami, kiwajac
na skazancow. Zadzwonity tancuchy, mezczyzni powstali i wysiedli
na sztywnych nogach. Zohierz prowadzacy zwierzeta pociagowe
zasalutowat.

- Melduje czternastu przestepcow w pelnej liczbie przybytych
na egzekucje! - otworzyt ztozona woskowa tabliczke.

- Dwoch podpalaczy, czterech rzezimieszkéw, trzech oszustow
recydywistow oraz pie¢ mieszanych przypadkow, wszystko - od
morderstwa po defraudacje.

Podat tabliczke dowddcy, ktory zsunat z czota hetm, patrzac
niechgtnie na ko$lawe pismo.

- Znowu to co zwykle: toga molesta, ukrzyzowanie, odcigcie
dtoni, dekapitacja, ad bestias - wzruszyt ramionami. - Ale to nie
moj problem, tylko ze publiczno$¢ znudzi sig, jesli tym na gorze
nie przyjdzie do gtowy co$ nowego.

- Toga molesta, nie, nie! - jeden z podpalaczy szarpnat swoje
fancuchy, probujac bezskutecznie uwolni¢ gtoweg z zapigtej na szyi
obreczy.



Jedno skinigcie dowddcy i juz bicze Nubijczykow cigty wychu-
dzone cialo, pozostawiajac krwawe pregi na skorze. Kilka ciosow
trafito rowniez sasiadow nieszczesnika, ktdrzy dotaczyli do ogolne-
go lamentu, az wreszcie padt rozkaz do zaprzestania.

- Koniec, nie chce tu zadnych ekscesow. Niech oszczedzaja
glosy na pdzniej. Do lochu z nimi!

Przekazat tabliczke niskiemu wartownikowi o grubym nosie,
ktory wezwat dwoch zotnierzy. Jeden pochwycit przedni koniec
tancucha i ruszyl przed siebie, drugi stanowit straz tylna, natomiast
czarni siepacze biegli obok, wymachujac groznie swoimi batogami.

Najpierw ucichty jeki podpalacza, potem szurgotanie stop, a na
koniec pobrzekiwanie dlugiego tancucha, gdy caty oddziat zniknat
pod ciemnym tukiem bramy. Pozostal jedynie cienki sznur kropel
krwi spadlych na kurz, ale i one zostana wkrotce rozdeptane przez
sandaty gapiow spieszacych, aby zaja¢ najlepsze miejsca.

- Owszem, pojde! - Flawiusz miat podkrazone oczy. - Chee ze
msty. Chee widzie¢, jak temu totrowi wymierzaja karg.

Agmat wzruszyta ramionami.

- Ja zostaje tutaj. Nienawi$¢ jest straszna, ale rob, co uwazasz
za stuszne, nawet jesli moim zdaniem lepiej by bylo, zebys$ tego
nie ogladat.

- Idg z toba - Primus otoczyt ramieniem syna.

- \>Cydawato mi sig, ze wy, chrzescijanie, pogardzacie arena
-powiedziata mtoda kobieta.

-Jako przyjemnoscia, owszem. Ale ja nie id¢ tam dla przy-
jemnosci.

Kwadrans pézniej ojciec i syn wsiedli do lektyk, aby zaniesiono
ich do amfiteatru Flawiusza. Obaj czuli si¢ wyczerpani, a kazde
kotysanie przywracato na pamigc¢ to, co si¢ stato.

Roéwniez wspomnienie przedostatniej nocy.



Woydostali si¢ na zewnatrz przez ciasny otwor, przemyli twarze
spadla na twarz rosa i nabrali glgboko do ptuc swiezego powietrza.
Potem pobiegli na Palatyn, gdzie opowiedzieli strazy o calym zda-
rzeniu. Straznik stuchat ich historii z uniesionymi brwiami, lecz gdy
wziat do r¢ki miniature, z ktorej spogladata brodata twarz w todze
Z purpurowym pasem, natychmiast wydat stosowne rozkazy.

Agmat pozostata w straznicy, a me¢zczyzni pognali z powrotem,
jak gdyby S$cigaty ich furie. Flawiusz poprowadzit tuzin pretoria-
now ku dziurze w ogrodzie, a Primus i chtopiec powiedli swoja
grupe do kramu ze szkliwem. Rozbite drzwi wisialy krzywo na za-
wiasach, nie zobaczyli tez nikogo. Dwaj zolierze z wyciagnigtymi
mieczami stangli przy wejsciu, reszta, mruczac niechgtnie, ruszyta
do podziemi. Primusowi wydawato si¢, ze mingla cata wieczno$é,
odkad po raz pierwszy przemierzat zatgchte wngtrza. Obawiat sig,
ze przybgda za pézno. W $wietle latarni pretorianie przeczesywali
kazdy kat, a budowniczy miat czas, aby przyjrze¢ si¢ malowidtom.
Teraz rozpoznat w wojowniku przeznaczonego na §mier¢ Hektora
zegnajacego si¢ z zona Andromacha, a nieco dalej dostrzegt Parysa
z porwana Helena.

Ztoty Dom Nerona - dla kazdego budowniczego kwintesencja
najwigkszego przepychu. Czy gdzie$ tutaj znajdowata si¢ kom-
nata, w ktorej cesarz spedzat noce ze swoja matzonka Poppea, a
potem brzemienna usmiercit kopnigciem w brzuch? Lata nara-
stajacego obtedu, kiedy rewolty wstrzasaty Imperium, az wreszcie
opuszczony przez wszystkich, tak potezny niegdy$ wtadca, wbit
sobie podczas ucieczki n6z w gardto. Pot wieku pdzniej, cheac
wznie$¢ na tym miejscu swoje termy, Trajan kazal zasypaé uszko-
dzony przez pozar patac.

W ciemnosciach rozbrzmiat okrzyk, pretorianie otoczyli skry-
tobojcow z Subury w komnacie z koputa. Brzek mieczy, okrzyki i
jeki wypehity sklepienie, w ktorym nietoperze $migaty jak czarne



cienie. Gdy walka dobiegta konca i Primus przyjrzat si¢ zabitym
lub wijacym si¢ w wigzach przestgpcom, brakowato najwazniejsze-
go: Avitusa.

Mistrz budowlany wskazat ku ciemnosciom.

- Musimy i$¢ dalej! Pewnie jest tam gdzies w $rodku!

Przedostali si¢ do bigkitnej galerii, az wreszcie zotte swiatlo
latarni wypehito salg ze ztota powala. Jeden z zotnierzy dat znak.

- Spdjrzcie na to!

Primus podszedt blizej. Przy Scianie pigtrzyt si¢ Swiezy gruz,
obok zial wytom. Przeszli na druga strong, spogladajac przez otwor
do sasiedniego pomieszczenia. Czy nie tutaj zostawili Ulixesa? Ale
wszedzie byto pusto, dopiero w nastgpnej komnacie dostrzegli
mezezyzng. Siedziat skulony w kacie, byl tegi, miat brudna, po-
krwawiong tunike i cigzko oddychat. Ggste, zmierzwione wlosy
opadaly mu na twarz, a oczy pod cigzkimi powiekami mrugaty
oflepione $wiattem. Gdy zZolnierze w milczeniu podeszli blizej,
skulit si¢ jeszcze bardziej, ukazujac im dlon ze ztotym pierscie-
niem. W tym momencie Primus domyslit sig, co si¢ stato. Podszedt
do mezczyzny, spojrzal na niego i splunat mu w twarz.

Flawiusz przypomniat sobie, jak Zotnierze przeszukiwali kolejne
sale, nie napotykajac zadnego z napastnikow. Wreszcie nie mogt juz
dhuzej wytrzymac, przywotat do siebie dwoch pretorianow i wyru-
szyt wraz z nimi dalej. W matej sali, ktorej $ciany ozdabiatly listwy
z ornamentami oraz wizerunki latajacych ptakow, odnalazt Ulixesa.

Podbiegt do lezacej na ziemi postaci, zobaczyt czerwien na to-
dze niebedaca senatorska purpura i przyklakt obok rannego.

- Ulixesie, nie, nie wolno ci umieraé!

Skinat na jednego z zohierzy.

- Szybko, sprowadzcie medyka!

A potem lekko uderzyt nieprzytomnego w oba policzki.



- Obudz sig, wrocitem, uratujemy cig, nadchodzi pomoc.
Siggnat po przegub reki przyjaciela, lecz jego wtasne, bijace
serce nie pozwolito wyczu¢ niczego. Skinat ku drugiemu Zonie-
rzowi, by podat mu sztylet. Przetart ostrze, przytykajac metal do
otwartych ust lezacego. Pretorianin pochylit si¢ takze, podnidst
migoczaca latarnig¢ - tutaj, lekkie zamglenie. Flawiusz ponownie

oczyscit klingg, znowu tchnienie wilgoci.

- Jeszcze oddycha. Szybko, pomoézcie mi odstonié jego tors.

Gdy jednak zobaczyt muskularna, poznaczona bliznami klatke
piersiowa, stracit nadziej¢. Przyjaciel krwawit z pigciu ran, dwie
petne byty purpurowej piany.

- Przebite ptuco - mruknat Flawiusz. - Sprobujemy utozy¢ go
nieco wyzej.

Potem usiadl, trzymajac dlon przyjaciela i czekajac. Zotnierz
wsparl si¢ w poétmroku o mur, gapiac si¢ niepewnie w nicosc.

- Gdzie ten medyk?

- Po6jde zobaczy¢ - pretorianin z ulga zerwat si¢ z miejsca, jego
kroki odbijaty si¢ echem w komnacie, zostali sami.

Mingta cata wieczno$¢, gdy ranny steknat, wydat bulgoczacy
odglos, zadrgaty mu powieki i otworzyt oczy.

- Gdzie jestem? Co sie stato?

- Jestesmy jeszcze w Ztotym Domu. Zostate$ ranny, ale zaraz
przybedzie medyk - Flawiusz przetknat §ling. - Bedziesz znow
zdrowy. Catkiem zdrowy. “Jfybudujesz swoja wille w Kartaginie,
a ja odwiedzg cig z Aqmat.

- Udato sie wam uciec? - w glosie zabrzmiata ulga.

- Tak, twoja odwaga uratowata wszystkich. W jaki sposob cie
dorwali?

-Kopiac...

Mtody cztowiek nachylit sig nieco.

- Jak, kopiac?



- Zaczeli... - Ulixes zakaszlal - wybijac... drugi wylom. Powlo-
ktem sig dalej, az tutaj...

- Nic nie moéw, to ci¢ za bardzo wyczerpuje. Gdzie si¢
podzie-wa ten medyk?

Z ust Ulixesa wydobywat si¢ juz tylko szept.

- Nie trudZcie medyka, nie potrzebuje go juz.

- Nie, nie wolno ci umieraé! - krzyknat Flawiusz.

Ulixes ledwo zauwazalnie pokrecit gtowa.

- Dobrze przezytem ten czas z toba, maty Auguscie. Pigkny
i trudny - ranny zamknat oczy.

W tej chwili zachrzegscit gruz i zapach rézanego olejku sthumit
nieco chtodng wilgo¢ stgchlizny. Stanat przed nimi uczen Eskulapa
z torba w reku, a za nim kilku Zzolierzy z pochodniami. Pochylit
si¢ nad Aquila, potrzasnat z troska glowa, po czym orzekt:

- Nie wyglada to dobrze, ptuco przebite.

- To juz wiemy od godziny! - w glosie Flawiusza pobrzmiewato
rozgoryczenie. - Co teraz?

Mezczyzna zastanowil sig, siggnat do swojej torby i wyciagnat
skalpel. Mlody urzednik spojrzat na niego niedowierzajaco.

- Co chcecie zrobi¢?

- Upusci¢ krwi, przeciwko ztym sokom.

Flawiusz $cisnat rekojes¢ sztyletu i wyprostowat sig.

- Wykrwawiajacemu sig? Jazda stad, bo inaczej sami zakosztu
jecie tej kuracji!

Pospieszne kroki umilkty w mrokach, powoli tez rozwiat sie
aromat ro6z. Ulixes otwarl oczy, usmiechajac si¢ matowo.

- To byto dobre. Twoje miejsce nie jest wsrod znachorow - za-
kaszlat znowu, dajac znak Flawiuszowi, aby si¢ nieco zblizyt.

- Pamigtasz je jeszcze, wersety pozegnalne Hadriana?

- Ktore wersety? - Flawiusz miat tzy w oczach.

- Te, ktore cytowatem podczas burzy, wtedy na ,,Fortuna Redux".



- Mam je...?

- Tak. | dzigki... za wszystko.
Flawiusz usiadt obok przyjaciela, ujat jego dtonie i przerazit si¢ ich
chtodem. Potem jego glos zabrzmial cicho w komnacie. ,,Duszo,
czule tchnienie, Go$ciu i towarzyszu mojego ciata. Juz si¢ unosisz

Ku krolestwu bladych, chtodnych cieni.

Zabawy ze mna i moimi przyjaciotmi

Mingly..."

Zobaczyt, ze oczy przyjaciela spogladaja w pustke. Zamknat je
tagodnie, a potem opadiszy na nieruchome cialo, zanidst sig
niepowstrzymanym szlochem.

W lochu pod amfiteatrem Flawiusza rozbrzmiewat szloch wiez-
nia. Suchy skurcz wstrzasat cialem podpalacza. Pozostali mezczyzni
siedzieli na stomie jak sparalizowani. Nie chcieli my$le¢ o tym, jak
wiele minglo z ostatnich w ich zyciu cennych godzin. Straznicy
poluznili nieco tancuch, wigc od czasu do czasu ktory$ z nich uno-
sit glowe, gdy do celi dobiegal ryk Iwa lub oklaski wiwatujacego
piecdziesigciotysigcznego thumu.

lle razy beda mogli jeszcze odetchnaé, zanim zostana wycia-
gnigci na zewnatrz? Tysiac razy? Jeszcze sto czy tylko dziesigc?
Teraz, te kroki - czy to zolierze w towarzystwie wymierzajacych
chtostg¢ Nubijczykow? Wszyscy skulili si¢ pod $ciana jak owce
przed wilkiem.

Tylko tegi mgzczyzna w pokrwawionej tunice z wyszywanej ba-
welny siedziat z przodu przy kracie. Wygladat na korytarz, a wi-
dzac nadchodzacego niskiego wartownika, skinat na niego, aby
si¢ zblizyt.



- Dowddco, znacie wyroki, nieprawdaz?

Straznik nie widziat powodu, aby wyprowadza¢ go z btedu co
do jego szarzy, wiec milczaco przytaknal.

- lle $cig¢ przewidziano? Jestem wsrod kandydatow? - wyszep-
tal wigzien.

- Nie martw sie, dowiesz sie na czas!

Mezczyzna przy kracie machnal niecierpliwie prawa dtonia, na
ktorej blyszczal ztoty pierscien.

- Prosze¢ was tylko o t¢ mata przystuge. Naprawdg!

Straznik podrapat si¢ po glowie.

- Wiem tylko o jednym.

- Kto jest na nie skazany? Ja? - wigzien podciagnat si¢ na szta
bach kraty. -Jestem Avitus!

Jego rozmoweca spojrzat na zloty pierScien, a potem jego twarz
wykrzywil grymas.

- By¢ moze tak, by¢ moze nie.

Auvitus przyczepit si¢ do kraty, az pobielaty mu knykcie dtoni.

- Przeciez naleze do honestiores! Scina si¢ ich mieczem, a nie
rzuca bestiom. To jakie$ nieporozumienie!

Krepy dozorca zachichotat.

- Tak, tak. Tu mamy tylko same pomyiki sadowe. Podpalacze -
wskazat na dwoch skulonych pod $ciana mezczyzn - oczywiscie
niewinni. Dom sptonat, bo uderzyt wen piorun. Ci zbdje - jego
rgka powedrowata dalej - niewinne baranki. Podrézni zmarli na
uwiad starczy - wyprostowat sie i splunat na klepisko. - Tak tu jest,
rok w rok. Ale to nie moja sprawa.

Avitus zmusit sie do usmiechu.

- Oczywiscie, macie racjg. Tylko ze w moim wypadku na
stapila pomytka. To si¢ zdarza, bo urzednicy sa przepracowani.

W pospiechu mozna pomyli¢ imiona. Wy natomiast mozecie to
skorygowac!



Dozorca spojrzat na niego nieufnie.

- Ja? Niby dlaczego?

- Poniewaz macie poczucie sprawiedliwosci. Wiem o tym -
Avi-tus $ciszyt glos - a takze, poniewaz dostaniecie co$ za to!

Straznik zawahat si¢ i schylit glowg, lustrujac pierscien ciasno
siedzacy na migsistym palcu.

- Czyli mam po6js¢ do wartowni, wziaé tabliczke z wyrokami...

- Tak, a nastepnie skresli¢ moj i zastapi¢ go innym!

Megzczyzna pokiwat glowa.

- Jesli liczba bedzie si¢ zgadzala, to czemu nie. Mam na mysli
rodzaje kary $mierci. Publicznosci to przeciez obojetne, kto jak
zdycha - kolejna chwila zastanowienia, az wreszcie padto: - No
to dawaj!

Pochwycit dion, aby zdjaé pierscien, ale bez skutku. Scisnat
mocniej, az Avitus zagryzt wargi. Gdy palce dozorcy zacisnely sig
na metalu, rzucit si¢ do tylu. Zerwany pierscien pozostawit krwawa
rang, wigc wigzien, jeczac, szybko wsunat zraniony palec do ust, a
tymczasem straznik przygladat si¢ zdobyczy.

- Co z wyrokiem? - wydusit wreszcie z siebie Avitus.

- Wszystko w swoim czasie - uspokoit go straznik, wycierajac
ztoto w poplamiong tunike.

Avitus osunat si¢ po kracie, siadajac na stomie.

Nie trwato dlugo i grzmiace brawa oznajmity koniec poran-
nych walk zwierzat oraz poczatek przerwy potudniowej. Nadszedt
czas na egzekucje. Posrod skazancow zapanowat niepokdj, gdy na
korytarzu rozbrzmiaty cigzkie kroki. Zamek otwart si¢ z glosnym
zgrzytem i dwaj zolnierze wkroczyli do celi, za§ u jej wejscia
zajal miejsce Nubijczyk. Niski straznik zerknal przez kratg i
odczytal imiona czterech rzezimieszkow, ktorzy skuleni
wyslizneli si¢ na zewnatrz, jak gdyby belki krzyzy juz im ciazyty



na barkach. Dozorcy popchngli ich przej$ciem, a za nimi pokus-
tykat starszy czlowiek z miotkiem za pasem oraz koszem pelnym
gwozdzi.

P6t godziny pozniej eskorta zjawita sig¢ znowu. Odczytano w
celi imiona dwdch podpalaczy, a poniewaz nie mieli zamiaru si¢
podnies¢, do lochu wszedl Nubijczyk wraz ze zbrojnymi.

- Prosze, btagam, nie toga molesta - szeptat skazaniec.

- Jakie przestepstwo, taka kara.

Straznik przed krata skinat na Murzyna, ktory kilkakrotnie
$wisnat batogiem. Zotierze porwali skulonych przestepcow, zeby
zawlec ich do sasiedniej celi, gdzie nalozono im workowate
ubiory. Kulawiec przyniost kubet peten ptynnej smoly, natart
lezacych na podtodze podpalaczy i zaraz powleczono ich dalej w
towarzystwie kata z pochodnia. Wkrotce do wigzienia dotarty
krzyki, najpierw coraz glo$niejsze, potem zaczgly przycichaé, az
wreszcie umilkty.

Awvitus zatykat sobie uszy, wiec nie styszal krokdéw, az zatrzymaly
si¢ przed nim.

- Teraz ty. | wy takze - niski dozorca odczytat jeszcze cztery
imiona. - Cieszcie si¢ na spotkanie z panterami, bo one tez ciesza
si¢ na nie!

Dawny prefekt nie dowierzat wtasnym uszom.

- Ale... ale, myslatem... Ty totrze! Moj pierscien!

Waz bicza owinat sie wokot jego ciala, wiec skulit sie z bolu. Zot-
nierze zdarli z niego tunike, $miejac si¢ z zalosnego wygladu jego
meskosci 1 obwistego brzucha. Podniesli go, przywiazujac do pala
umieszczonego na malej podstawie na kotkach. Nad jego glowa
przybito tabliceg, na ktorej duzymi literami napisano jego imig, a
pod spodem ,,Defraudacja, przekupstwo, zabdjstwo".

Popiskujac kotami, straznicy przetoczyli go wzdtuz korytarza,
az dotarli do szybu, przy ktorym stali niewolnicy obstugujacy ko-



towrét. Dozorcy wtoczyli wozek na drewniana platforme, w gorze
otwarto klape 1 do szybu wpadlo jasne swiatto dnia. Winda powoli
zaczela si¢ unosi¢ ku gorze.

Flawiusz wymyslat sobie w duchu za wiasna nieroztropnosc.
Aby unikna¢ ciasnych uliczek Subury, gdzie niosacy lektyke tra-
garze nie postapiliby kroku naprzéd bez wymachujacych kijami
niewolnikow, wybrali droge przez Forum - zwykle puste potu-
dniowa pora - i tam wtasnie natkneli si¢ na kondukt pogrzebowy.
Zatobnicy z profesjonalnie smutnymi minami przenosili powoli
mary ze zmartym, ktorym w dlugim szeregu towarzyszyly portrety
przodkéw oraz kondukt cztonkéw rodziny ubranych w odswigtne
stroje. Mlody cztowiek wystawit gtowe z lektyki i przygladajac si¢
niechetnie krewnym kroczacym z kamiennymi twarzami i drg-
czaca powolnoscia, bebnil niecierpliwie palcami o porgcz sie-
dzenia. Halasu zatobnej muzyki nie dato si¢ wrecz wytrzymac, nie
moéwiac o zawodzeniu zawodowych ptaczek wymachujacych
rekoma 1 rwacych sobie wlosy. Kiedy spektakl dobiegt wreszcie
konca, popedzit tragarzy do biegu, tak ze do pdinocnego wejscia
amfiteatru Flawiusza dotarli zlani potem. Oby tylko nie przybyli
za pozno.

Wyskoczyt z lektyki i porwawszy Primusa, popedzit ku strzeli-
stym arkadom. Ani jednym spojrzeniem nie zaszczycil kolorowych
jak tecza sztukaterii, wymalowanych postaci bogéw, bohaterOw z
rzymskiej historii i uskrzydlonych Wiktorii. Chciat jak najszybciej
dostac si¢ do mrocznego wngtrza, przemierzy¢ ciemne schody oraz
niekonczace si¢ korytarze i dosta¢ si¢ do jasnej przestrzeni
vomitorium. Cigzko oddychajac, wyszedl wraz z posapujacym
Primusem spod luku i zaraz znalezli si¢ posrod pigcdziesigciu
tysiecy widzow. Rozejrzeli si¢ wokoto, a znalazilszy dwa wolne
miejsca, usiedli.



Egzekucje juz trwaly. Z ustawionych na arenie krzyzy zwisaty
cztery wykrgcone postaci, a niewolnicy znosili wlasnie dwa zweglo-
ne tlumoki przykute tancuchami do pali. Flawiusz dotknal ramie-
nia siedzacego obok niego przysadzistego mezczyzny wpychajace-
go sobie co rusz do ust miodowe ciasteczka.

- Wybaczcie, co byto dotychczas?

- Niewiele straciliscie - grubas przezut i przetknat stodkosci.
-Krzyzowanie uwazam zasadniczo za nudne - powiedzial tonem
znawcy, a reka ze spizowym pierscieniem strzepnela okruszki z tu-
niki. - Podpalacze nie byli najgorsi, ale teraz nadeszta kolej na
pantery, to pewnie bedzie sig dziato nieco wigcej!

Skonsternowany Flawiusz spojrzat na ogromny owal, z ktore-
go usuwano wlasnie ostatnie §lady ognia. Niewolnicy podbiegli
nastgpnie do cigzkiej klapy w arenie i otworzyli ja, pochylajac si¢
nad szybem. Powoli niczym wynoszona czarodziejska reka poja-
wila sig platforma, a na niej niewielki wozek z palem, do ktorego
przywiazano skazanca.

- Tam, to on! - syn tracit ojca, wskazujac na biate ciato zwisa
jace w petach. - Nienawidzg go, ale tego nie chciatbym ogladac!
Myslatem, Ze zostanie $cigty!

Primus wzruszy} ramionami.

- Zapytaj cesarza. Nie znam sig na tym.

Mtody cztowiek patrzyt w dot, gdzie obsluga areny
odtran-sportowywata wilasnie wieznia. Zaraz tez ruszyli z
powrotem do szybu, skad wyrastala gtowa nastgpnego ztoczyncy.
Gdy wreszcie obok siebie znalazto sig¢ pie¢ ruchomych podstaw,
niewolnicy pobiegli do ocembrowania areny, zatrzaskujac za soba
niewielkie drzwi. Posypana piaskiem plaszczyzna rozciagata sig
spowita Cisza, zupelnie bez zycia, az wreszcie na skraju, z zapadni
wysunelo si¢ co$ ciemnego.



- Pantera! - to stowo zebrani podawali sobie z ust do ust.
Niektorzy z widzow powstali, zeby lepiej widzie¢, lecz zaraz
siedzacy za nimi pociagneli ich na miejsca. Wynurzyt si¢ jeszcze
jeden drapieznik i wkrotce pig¢ czarnych ksztaltow spacerowato
bez celu w jednym zakatku areny. Nagle jedna z panter odkryta
mezczyzn na palach, przysiadta, przez chwilg poruszat si¢ jedynie
czubek ogona i nagle dlugimi skokami ruszyta ku ofierze. Mgz-
czyzna wrzasnal, gdy wozek zachwiat si¢ od sity uderzenia, ale juz
drugi kot dopadt nieszczg$nika. Pal runal, jeszcze jedna pantera
skoczyla na zlane krwia ciato, a potem rozlegal si¢ jedynie warkot

bestii walczacych ze soba o najlepsze kaski.

Na twarzy Flawiusza odmalowata si¢ mieszanka odrazy i zto-
$ci. Sasiad przygladat mu si¢ z dezaprobata juz z nastgpnym ciast-
kiem w reku.

- Niezadowoleni? Trochg cierpliwosci, dzisiaj mamy szczescie -
jego glos nabrat tonu poufatosci. - Kiedy juz si¢ nasyca, zaczna si¢
bawic 1 pos§wigca reszcie troche wigcej czasu!

Pozostate dwie pantery rozszarpywaty wiasnie korpus skazanca
wiszacego obok Avitusa.

- To mi wystarczy - Flawiusz tracit ojca. - Idziemy. Zastuzyt na
kare, ale nie taka.

Primus spojrzat na syna i uniost si¢ z miejsca.

- Chetnie. Przyszedtem tu ze wzgledu na ciebie.

Mtody czlowiek jak odurzony ruszyt ku nastgpnemu
vomi-torium. Wszgdzie widzial twarze zapatrzone goraczkowo w
areng. Tylko posagi w swoich niszach, w murze pomigdzy
rz¢dami i kiepskimi miejscami w gorze widowni mialy na oczach
czarne przepaski. Im chciano oszczedzi¢ krwawego widowiska tak
bardzo pozadanego przez ludzi.

Flawiusz z niesmakiem pokrecit gtowa, przeszedt dalej, dotart
do wyjscia, a gdy wszed! pod ciemny tuk, postyszat poszum thu-



mu narastajacy do histerycznego wrzasku. Fala entuzjastycznego
aplauzu poniosta go przez korytarze, potem w dot schodow i
wreszcie poza amfiteatr.

W potowie grudnia ukonczono prace budowlane. Primusowi
spadt wreszcie kamien z serca i po raz pierwszy od poltora roku
mogl spokojnie spac: gotowa $wiatynia boga Stonca wznosita ku
niebu swoje kruzganki. Dwudziestego piatego grudnia Aurelian
polecit ja poswigci¢ ztozeniem ofiary z bykow, rozkazujac, aby na
wewnetrznych $cianach zawieszono wszelkie tupy ze §wiatyni Ba-
ala w Palmirze. Z calego Rzymu naptynely thumy, podziwiajac ztote
1 wysadzane szlachetnymi kamieniami szaty $wiatynne, kolorowe
smoki z tkanin stuzace na Wschodzie za sztandary oraz spiczaste
tiary zdobiace niegdys$ glowy palmirskich kaptanow.

Dwudziestego sibdmego lutego nastepnego roku przed domem
z kolumnami z zielonego granitu na dachu stangta starsza kobieta,
a za nig tragarz z krzestem do porodu. Uderzylta spizowq kotatka,
a gdy jej otwarto, oboje ruszyli spiesznie w gtab domu. Poniewaz
Ulixes nie pozostawil testamentu, jego majatek jako senatora
przypadt cesarzowi - poza skrzynia z osobistymi rzeczami, ktora
otrzymal Flawiusz wraz z prawem zamieszkania w willi. Wkrotce
Agmat poczula bodle, a po zachodzie stonca potozna wilozyta w
rece mtodego urzednika mate, ubrudzone krwia zawiniatko. Nieco
bezradnie przygladal si¢ swojemu synowi, lecz gdy niemowle
poruszyto drobnymi raczkami i zaczgto ptakaé, zalala go fala
takiego szcze$cia, ze nie mogt opanowac wiasnych lez. Zaraz tez
przyklakt przy tozu Aqmat i przytozyt dziecko do jej piersi. Po
dluzszym namysle postanowili nada¢ synowi imi¢ Aleksander.



Tego samego dnia w Naissus Helena, dziewka z szynku, wydata
na §wiat potomka o imieniu Flawiusz Waleriusz Konstantyn. Nic
nie wskazywalo na to, ze przetnie on drogi Aleksandra i przemieni
rzymski §wiat bardziej niz wszyscy cesarze od Augusta.

Flawiusz juz nigdy nie spotkat Aureliana. W potowie maja po-
staniec wezwal go do domu Konstancjusza Kalpurniusza
Beryllu-sa, teraz kierujacego kancelaria cesarska. Gdy rozmowa
zeszta na osobg Ulixesa, wyzwoleniec objal go ze wspdtczuciem, a
nastgpnie przekazat niewielki dokument - nominacj¢ na curatora w
Augusta Treverorum. Flawiusza opanowal smutek, nie umiat si¢
szczerze cieszyC, zwlaszcza ze Konstancjusz wspomniat, iz cesarz
postanowit zrezygnowa¢ z odzyskania Ziem Dziesigcinnych.
Zamiast tego zezwolono germanskim sprzymierzonym na
osiedlenie si¢ po rzymskiej stronie opuszczonej limes.

- Sprawozdanie Aquili byto dla nas wielka pomoca przy pode;j-
mowaniu tej cigzkiej decyzji - westchnat dostojnik. - Ale musie-
lismy poswigci¢ nawet Dacje wraz z kopalniami ztota, zeby ocali¢
reszt¢ Imperium.

Flawiusz przytaknat w milczeniu. Rozumiat powody, lecz tym
samym utracit ostatnia nadziej¢ na to, aby kiedykolwiek odzyskac
skarb ukryty w Lopodunum. Gdy jednak potem zobaczyt w domu
Agmat, gdy opowiedziat jej o swoim awansie, gdy wzial w ramiona
swojego syna, wypehily go rados$¢ i duma. Na dlugiej drodze osia-
gnal nieporoéwnanie wigeej, niz gdyby wrocit do domu ze spizami
Swiatynnymi w bagazu. Teraz za§ z niecierpliwoscia wyczekiwat
spotkania z Juliuszem i Druzylla.

W potowie lipca, gdy Flawiusz zakonczyt przygotowania w Rzy-
mie, a Aamat stwierdzita, ze maly Aleksander zniesie juz trudy
podrozy, wyruszyli w droge. Towarzyszyli im Primus, a takze Olus,



Ktory w ostatniej minucie zdecydowat sig¢ porzucié¢ swoje gary, aby
zademonstrowac¢ treweryjskim mieszczuchom, jak si¢ przygotowuje
korzenne sosy i inne smakowitosci.

Mtody curator miat prawo korzystania z cursus publicus, powo-
zOW poczty panstwowej, wigc przez dwa miesiace pokonywali czte-
rokolowym pojazdem dlugie, czgsto trudne do przebycia drogi, az
wreszcie dotarli nad Mozelg. W ostatnich dniach towarzyszyt im
tuzin pancernych jezdzcow. Flawiusz zazadat eskorty od komen-
danta jednego z kaszteli w glebi kraju, gdyz w okolicach grasowaty
hordy pladrujacych Frankow. Raz po raz widzieli wystajace z gru-
zO6w poczerniate belki spalonych doméw. Wyleknieni uciekinierzy
prosili, aby wolno im bylo podrézowac¢ pod ochrong zotierzy do
miast, gdzie moga znalez¢ schronienie.

Ostatniego dnia podrozy mijali winnicg, w ktdrej opuszczone
plony zwisaly samotnie na stoncu. Curator kazat zatrzyma¢ powoz,
wyskoczyt zen i ruszyt ku winorosli. Swiergoczace szpaki zerwaty
si¢ do lotu niczym ptatki sadzy, gdy siegatl po aksamitnozielone
grona i wktadat je sobie do ust. Byly tak dojrzate i stodkie, ze ze
skrytki w cholewie buta wyciagnat rozktadany ndéz z podobizna
malpy, ktory znalazt w spusciznie po Ulixesie, i odciat jedna z kisci
dla Agmat. Wracajac do carrucy dostrzegl, ze dowodzacy jezdzca-
mi podoficer wpatruje si¢ w cos.

- Co sig dzieje, optio?

Jezdziec obrzucit spojrzeniem miodego Rzymianina, a jego wy-
ciagnigta reka, wokot ktorej wily si¢ wytatuowane weze, wskazata
na drogg przed nimi.

- Tam, panie, dym.

Teraz i Flawiusz dostrzegt wielki, szarobury obtok wznoszacy
si¢ ku niebu zza wzgorza.

- Co to takiego? Pozar lasu?

Zoknierz potrzasnal glowa.



- Nie wydaje mi si¢. Tam nie ma juz puszczy.

- A co tam jest? - krzyknat Flawiusz, cho¢ domyslat sig, jaka
ustyszy odpowiedz.

- Augusta Treverorum!

Dalsze losy bohaterow zostaty przedstawione w
powiesci pt. Cena purpury



TABLICA CHRONOLOGICZNA

222-235 Aleksander Sewer cesarzem

224 Ardaszir zaktada w Persji dynasti¢ Sasanidow

235-238 Maksymin | Trak cesarzem (skutkiem morderstwa na A. Se-
werze koto Moguncji)

238 upadek rebelii Gordianéw w Afryce, obalenie Maksymina

238-244 Gordian 111 cesarzem

244-272 Sasanid Szapur krolem Persji

244-249 Filip Arab cesarzem (skutkiem morderstwa na Gordianie),
zawiera pokdj z Persja, uroczystosci 1000-lecia Rzymu (248 r.)

249-251 Trajan Decjusz cesarzem, zaraza w Cesarstwie, przesladowanie
chrzescijan, Decjusz naciera na Gotow

251-253 Trebonian Gallus cesarzem, zawiera pok6j z Gotami, zamor-
dowany przez wlasnych zothierzy

253 Emilian cesarzem, zamordowany przez wtasnych zotnierzy
253-260* Walerian cesarzem, mianuje wspotrzadzacym swojego syna
Galiena

256-258 Szapur rujnuje Dura Europos, Walerian wyrusza z armia na
wschdd, zaraza, przesladowania chrze$cijan

253-268 Galien cesarzem, w 259 r. mianuje wspotrzadzacym swojego
syna Salonina

259/260* Galien $ciaga wojska z granicy (limes), aby sttumi¢ powstanie
Ingenuusa w Panonii; Germanie przekraczajq limes, Salonin
zamordowany w Kolonii, Postumus zaktada cesarstwo galij-
skie, Walerian skutkiem zdrady dostaje si¢ pod Edessa do
niewoli Szapura, Galien kladzie kres prze§ladowaniom chrze-
$cijan, Odenatus z Palmiry przepgdza Szapura



267 Odenatus zamordowany, Zenobia krolowa

268* Postumus zamordowany przez wtasnych zotnierzy, uzurpato-
rzy Laelian w Moguncji i Mariusz w Kolonii zamordowani,
Wiktoryn cesarzem galijskim w Trewirze (do 270 r.), Galien
zamordowany przez wiasnych zoierzy

268-270 Klaudiusz Gocki cesarzem, pokonuje Gotéw, umiera w czasie
epidemii dzumy

270 jego brat Kwintyllus cesarzem, popetia samobdjstwo

270—274*  Tetrykus cesarzem galijskim w Trewirze

270-272 Zenobia podporzadkowuje sobie rzymskie prowincje w Malej
Azji, Syri¢ i Egipt

270-275 Aurelian cesarzem, pokonuje Germandéw, obwarowuje Rzym
murami, oswobadza Dacj¢ (Rumunia), pokonuje Zenobig i
Tetrykusa, $wigtuje tryumf

275* narodziny Konstantyna

* data lub wydarzenie sporne



SLOWNICZEK

Aureus

Authepsa

Baal, Bel

Bagaudowie
Beneficiarieres
Caldarium

Cardo maximus
Caupo

Centurio

Charon

Cloaca maxima
Coeparius

Curator

Cursus publicus
Dammatio ad bestias
Decumanus maximus
Denar

Drachma

Duunwir, I.mn. duoviri
Episcopus

Faeton

(Flawiuszéw) amfiteatr
Frigidarium
Frumentarius/frumentarii
Garum

ztota rzymska moneta (ok. 6,5 g) =25 dena-
row

rzymski samowar syryjskie

bostwo ptodnosci bandy

galijskich wie§niakow

rzymska policja drogowa

goraca czgs$¢ term

gldéwna ulica miasta na osi potnoc-potudnie
wiasciciel gospody setnik legionu
przewoznik przez Styks (mit. gr.)

glowny ciag kanalizacyjny Rzymu
wedrowny handlarz nadzorujacy

finanse miejskie poczta panstwowa

Smier¢ na arenie w zebach dzikich zwierzat
glowna ulica miasta na osi wschod-zachdd
srebrna moneta rzymska jednostka miary,
ok. 3,5 g jeden z dwdch burmistrzéw,
burmistrzowie biskup

syn greckiego boga stonca dzisiejsze
Koloseum cz¢$¢ term z basenami z

zimnga woda agent cesarski w III w. po
Chrystusie korzenny sos rybny



Glaesum
Hades
Herulowie
Honestior
Hypocaustum
Leo

Leuga
Liburna
Magusz
Mansio
Miles

Milia passuum
Modius
Museion
Nymphaeum
Obolus
Optio
Ozyrys
Pandocheion
Pairi Daeza
Parsanga
Popina
Posca
Praefurnium
Priapos
Retiartus
Rzymska stopa
Secutor
Sextarius
Styks
Swebowie
(Swewowie)
Tabularium
Tiara

bursztyn

krolestwo zmartych

szczep germanski

cztonek rzymskiej elity

ogrzewanie podtogowe

»lew", czwarty stopien w kulcie Mitry
galijska miara odlegtosci (2,2 km)

lekki rzymski okret wojenny

perski kaptan (stad - magik)

gospoda panstwowa

»zohierz", trzeci stopien w kulcie Mitry
1000 krokow = 1,48 km (stad - mila)
jednostka miary, ok. 9 kg

miejsce poswigcone muzom, stuzace nauczaniu
zabudowania $wiatynne z basenami
drobna moneta grecka

zastgpca centuriona

grecki bdg

greckie ,,dla wszystkich" (stad arabskie ,,funduk")
perskie ,,otoczone murami"

perska jednostka odlegtosci = 6 km
gospoda

napodj odswiezajacy na bazie octu

otwor stuzacy do rozpalania w ogrzewaniu podtogowym
bog ptodnosci z cztonkiem w stanie erekcji
gladiator walczacy za pomoca sieci

ok. 30 cm

gladiator uzbrojony w miecz i tarcze
ok.0,551

rzeka na granicy krolestwa zmartych
szczep germanski (stad: Szwabowie)

archiwum panstwowe w Rzymie
nakrycie gtowy wysokich dostojnikoéw perskich



Tepidarium
Terra sigillata

Trictinium
Valetudinarium
Vir clarissimus
Vomitorium

letnia cze$¢ term

nazwa nowoczesnej, czerwonej, czesto ozdobnej ce
ramiki

loza do ucztowania ustawione w podkowe

szpital wojskowy

zwrot pod adresem senatora (tytut)

wyjscie z teatru



Ad Quintam Lapidam
Aelia Capitolina
Aleksandria

Ankyra

Antiochia
Antunnacum
Aauincum

Arae Flaviae
Avrelate

Argentorate
Aspendos

Augusta Raurica
Augusta Treverorum
Augusta Vindelicum
Augustodunum
Aventicum

Babylon

Basilia

Berenike

Berytos

Bicastrum (nazwa fikcyjna)

Borbetomagus
Brigobanne
Byblos
Byzantium
Carnuntum

MIASTA | KRAINY

Quint (koto Trewiru)

Jerozolima

tu: miasto w Egipcie

Ankara (Turcja)

tu: Antakya (Turcja)

Andernach

Budapeszt (Wegry)

Rottweil

Arles (Francja)

Strassburg (Francja)

ruiny koto Antalyi (Turcja)
August (koto Bazylei, Szwajcaria)
Trewir

Augsburg

Autun (Francja)

Avenches (Szwajcaria)

Babilon (Irak)

Bazylea (Szwajcaria)

port nad Morzem Czerwonym (Egipt)
Bejrut (Liban)

Osterburken

Worms

Huefingen

Dschubail (Liban)

Istambut (Turcja)

ruiny koto Deutsch-Altenburg (Austria)



Castra Regina

Caesarea

Charax, Pharat

Clysma

Colonia Claudia Ara Agrippinensis
Dacja

(Aegri) Decumates

Dura Europos

Edessa
Emesa
Ephesos
Grinario
Gundeszapur
Heliopolis
Ktezyphon
Legio
Lopodunum
Lugdunum
Lukania
Massila
Mogontiacum
Misenum
Muziris

Myos Hormos
Naissus
Neapolis
Nehardea
Palmyra
Panonia
Pergamon
Fenicja

Pietas Julia
Placentia

Regensburg

tu: ruiny koto Hajfy (Izrael)
starozytne miasta koto Basry (Irak)
Suez (Egipt)

Kolonia

dzisiejsza Rumunia

obecnie Badenia-Wirtembergia
starozytne miasto nad Eufratem
(Syria)

Urfa (Turcja)

Homs (Syria)

Selcuk/Efez (Turcja)

Koengen

starozytne miasto (zachodni Iran)
tu: Baalbek (Liban)

starozytna stolica (Irak)

Leon (péinocna Hiszpania)
Ladenburg

Lyon (Francja)

region w Italii

Marsylia (Francja)

Mainz

port wojenny kolo Neapolu (Wtochy)
Pattanam (potudniowo-zachodnie
Indie)

port koto Hurghady (Egipt)

Nisz (Serbia)

tu: Neapol (Wtochy)
miejscowos¢ w Mezopotamii (Irak)
Tadmor (Syria)

dzisiejsze Wegry

Bergama (Turcja)

wybrzeze syryjsko-libijskie

Pula (Chorwacja)

Piacenza (Wtochy)



Podouke

Portus (rodz. 5)
Portus (rodz. 7)
(Castra) Cjuintana
Recja

Riv - Ardaszir
Sardes

Stupy Herkulesa
Seleucja
Sumelocenna
Tabernae Rhenanae
Taprobane
Tenedo

Thugga

Thyrsus
Transtiberim
Tyana

Veh-Szapur

Vicus Aurelianus
Vindolanda
Vindonissa

Arikamedu k. Pondichery (potudniowo-wschod-
nie Indie) Pforzheim port koto Ostii Kuenzing
dzisiejsza Bawaria Bandar-e Buschir (Iran) Sart
(Turcja) Cies$nina Gibraltarska tu: miasto
antyczne w Mezopotamii (Irak) Rottenburg
Rheinzabern Cejlon

Zurzach (Szwajcaria) Dougga

(Tunezja) EI Djem (Tunezja) dzielnica

Rzymu Trastevere miasto starozytne

koto Nigde (Turcja) Bischapur (Iran)
Oehringen

Chesterholm, wat Hadriana (Wielka Brytania)
Windisch (Szwajcaria)



SPIS TRESCI
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ziemi niczyjej 159

ROZDZIAL 7 Wszystkie drogi
prowadza do Rzymu 221

ROZDZIAL 8
Krdlowa pustyni 291

ROZDZIAL 9 Krolestwo
zbrojnych jezdzcow 355



ROZDZIAL 10
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425
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473
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